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Vorwort zur vierten auflage. 


In der vierten auflage*) dieses buches sind alle stiicke der 
dritten widerholt zuorden: neu hinzugekommen sind vier, ndmlich 
I, IX (XII), XV (XVIII) und XXXVIII (LIX). frisch verglichen 
habe ich die hss. C, O, U f Ur nr. XIII (XVI) und XIV (XVII), 
die ernzige hs. fUr nr. XXII (XXX) und die Edinburgher fur 
nr. XXVII (XXXV). zu nr. II und XI (XIV) trage ich hier 
nach, dass inzunschm Napier in den Modem Language Notes 
IV (1889), 5 (May), sp. 277 eine weltere aufzeichnung des 
cscdmonschm hymnus aus der hs. Hatton 43 veroffentlicht 
hat, derm interessanteste lesart ylda v. 5, wie in der nh. 
fassung, ist. 

Die anordnung des glossars ist dieselbe gebliebm, wie bisher: 
ea oder ea steht vor eb; eo oder eo hinter en; se (ae, se) unter a; 
(B (oe, ob) unter o; 3 unter g, d im in- und auslaut unter d, 
im anlaut aber unter dem der letzte platz angewiesm ist; in- 
und auslautmdes |? im ae. aber unter d. bei der bmUtzung des 
worterbuchs bitte ich daran zu dmkm, dass der raumersparnis 
wegm verweisungm manchmal etwas vor, manchmal etwas nach 
der alphabetischen stelle stehm; dass verweisungm fur einfache 

*) aus dem vorwort zur ersten auflage seien hier mit den notwen- 
digen dnderungen die stellen aus dem buche widerholt , an denen die 
sprache Englands von der dltesten zeit an als * englisch * bezeichnet wird : 
on englisc X (XIII) 16. 17. 66. 67. 91; englisc gewrit X (XIII) 60. 64; in 
engliscgereorde XI (XIV) 7; onn ennglisshe spaeche XXI (XXIX) A 14; |?iss 
ennglisshe boc ebenda 93; desne englissce lai XXII (XXX) 167. neu hinzu 
kam in der zweiten on englisc s. 50 (64) (die eingeklammerten zahlen 
beziehen sich hier und oben auf die vorliegende fiinfte auflage.) 
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worter auch fiir composita gelten konnen, deren ersten teil jene 
bilden; dass man femer in vielen fallen um eine verweimng zu 
erhalten auf den ersten oder die ersten buchstaben zuriickgehen 
muss; endlich dass verdoppelte vocale im ae., wie einfache, behan- 
delt sind. die angabe des geschlechts und der declinations- und 
conjugationsclassen bezieht sich in der regel nur aufs ae., ja 
zum teil nur aufs westsdchsisclie ae.. die vorsetzung eines Jc. 
(kent.), mere, oder nh. vor eine ae. form soil diese nicht imrner 
ausschliesslich dem kentischen, mercischen oder nordhumbrischen 
dialecte zuweisen, sondem ofter nur anzeigen, dass dieselbe in 
dem Ubungsbuch nur in einem kentischen, mercischen oder nord¬ 
humbrischen stilcke vorkommt. durch ein vorgesetztes Ep. sind 
altertiimliche formen des Epinaler glossars bezeichnet worden. 

Ich empfehle mein biichlein auch dem femeren wohlwollen 
von lehrenden und lemenden. 

Berlin, 2. juni 1889. 


j. z. 
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Vorwort zur funften auflage. 

Nach dem so beklagemwert frilhzeitigen tode Zupitzas ist 
mir mit zustimmung seiner hinterbliebenen die bearbeitung der 
fiinften auflage seines Alt- und mittelenglischen ilbungsbuches 
von der verlagsbuchhandlung iibertragen worden. es konnte sich 
dabei nur um zweierlei handeln: entweder das vortreffliche buck , 
welches seit seinem ersten erscheinen so viele in das studium der 
dlteren englischen sprachperioden eingefiihrt hat, unverdndert 
herauszugeben oder es mit solchen zusdtzen zu versehen, wie sie 
mir, wenn es auch anderen als rein sprachlichen zwecken dienen 
sollte, ratsam erschienen. dass dies aber wiinschenswert sei, ist 
mir von verschiedenen fachgenossen, mit denen ich mich vorher 
ilber die veranstaltung einer neuen auflage des buches besprechen 
konnte, nahe gelegt worden. dabei schien es mir jedoch sowol aus 
riicksichten der pietat gegen den urheber desselben, wie auch der 
collegialitat gegen diejenigen universitdtslehrer, denen es in seiner 
bisherigen gestalt zum gebrauche bei vorlesungen oder seminar- 
ilbungen lieb und wert geworden war, geboten zu sein, den inhalt 
der vierten auflage unangetastet zu lassen. zu zusdtzen hielt ich mich 
aber um so eher berechtigt und verpflichtet, als keine der fruheren 
auflagen des ilbungsbuches ohne solche erschienen ist, wenn sie 
auch nur gering an umfang waren und stets in erster linie die 
vermehrung des sprachlichen materiales bezweckten. bei den von 
mir vorgenommenen erweiterungen ist namentlich die riicksicht 
massgebend gewesen, das buck auch nach der literarhistorischen 
seite hin reichhaltiger zu gestalten und- femer es durch vor- 
filhrung der wichtigsten vers- und strophenarten auch als hilfs - 
mittel fiir vorlesungen ilber englische metrik geeignet zu machen . 
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in den meisten fallen sind die stiicke so ausgewtihlt worden, das8 
beide zwecke vereint erreicht werden konnten. 

Hoffentlich werden die zusdtze lehrem wie schiilem um so 
erwiinschter sein, als trotz des nicht unerheblichen umfanges 
derselben der bisherige preis des buches von der verlagsbuchhandlung 
nur unwesentlich erhoht worden ist. um aber dies zu ermoglichen, 
war es andererseits notwendig, der nahe liegenden versuchung, noch 
weitere texte aufzunekmen, zu widerstehen und sich einstweilen 
damit zufrieden zu geben, dass infolge der vermehrung von 
38 textnummern der vierten auf 64 der vorliegenden f unften 
aujlage nun dock u. a. Cynewulf neben Gstdmon , Layamon neben 
Orm, King Horn neben Havelok, Robert Mannyng neben Richard 
Rolle von Hampole, die lyrik und die anfdnge des dramas neben 
der prosaischen und poetischen mittelenglischen didaJctik, Chaucer, 
Henry the Minstrel, King James I und Dunbar neben Barbour 
haben beriicksichtigung finden und die wichtigsten von ihnen 
und anderen gepflegten vers - und strophenarten den nicht sehr 
mannigfachen metrischen proben, die das buch in seiner fruheren 
gestalt bot, haben hinzugefiigt werden konnen. 

Dass die neuaufgenommenen texte im glossar die notige 
beachtung gefunden haben, ist selbstverstdndlich. die einzige princi - 
pielle dnderung, die ich mir mit diesem erlaubt habe, besteht darin , 
dass ich die in den fruheren auflagen durchgefuhrte classification 
der starken verba, die nicht von alien gelehrten geteilt wird, und 
dementsprechend auch diejenige der schwachen verba, gestrichen habe. 

M'dge es dem buche auch in der vorliegenden erweiterten 
gestalt beschieden sein , zu den vielen freunden, die es sich fruher 
erworben hat, neue hinzuzugewinnen und moge es auch femer 
mit dazu beitragen, das andenken an einen um die wissenschaft 
der englischen philologie hochverdienten forscher dauernd wach 
zu erhalten! 

Wien, im februar 1897 . 

J. Schipper. 
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I. 

AUS DEM EPINALER GLOSSAR. 

The Epinal Glossary , Latin and English of the 8 th Century. Photo- 
lithographed ...by W. Griggs , and edited...by Henry Sweet (London 1883). 
The Oldest English Texts ed. H. Sweet (London ,188.5) s. 36 ff. (auf 
diese ausgabe beziehen sich die zahlen). 

3 argillus thohae. 8 aocedones lynisas. ll amites reftras. 
lQalium garlec. 22 aesculus boecae. 30 areoli sceabas. 34 acrifolus 
holegn. Zhalnus alaer. 39 auriculum dros. 45 auriola stigu. 61 altrin- 
secus an ba halbae. 52 addictus faerscribaen, 66 absintium uuermod. 
ill antempna segilgaerd. 129 bobellum falaed. 130 bratium malt. 
137 basterna beer. 140 battuitum gibeataen. 157 bona scaet. 213 crebrat 
siftit. 217 cocleae lytlae sneglas. 234 cyatus bolla. 236 corylus haesil. 
239 capitium hood. 398 facitiae gliu. 399 fiber bebr. 420 fiiix fearn. 
464 gramert quiquae (das erste q ilber c). 469 gralius hrooc. 474 gracilis 
smael. 483 giluus falu. 494 homo thys geri. 498 hirundo sualuuae. 
500 inkians gredig. 525 inpendebatur gibaen uuaes. 528 inpendebat 
saldae. 560 ibices firgingaett. 573 lumbare gyrdils uel broec. 585 lutrus 
otr. 690 lendina hnitu. 699 lolium atae. 625 modioli nabae. 631 manica 
gloob. 665 merula oslae. 674 nycticorax naechthraebn. 686 nanus uel 
pumilio duerg. 706 obtenuit bigaet. 724 promulgarunt scribun. 
izzpudor scamu. ill papula uueartae. iwpictus acu mid naedlae 
(na aus m) asiuuid (a it. d. z.). 802 platisa flooc. 806 parrula 

masae. 811 porcellus faerh. 813 pulix fleah. snpapilo buturfliogae. 
S2ipollux thuma. 822 prunus plumae. vzipopauer popaeg. 825 pecten 
camb. 848 quinquefolium hraebnes foot. 867 roscinia nectaegalae. 
858 resina teru. 869 relatu spelli. Sl2reserat andleac. 884 scrobibus 
furhum. 892 salix salch. 910 sardinas heringas. 918 sicalia rygi. 
947 spina bodoi. 949 sardas smeltas. 964 stiria gecilae. 979 seru 
huaeg. 986 tonsa rothor. 1007 thymus haeth. 1010 terrebellus nabfogar. 
1012 tilaris lauuercae. 1022 trulla scofl. 1057 uicatum libr. 1062 uitelli 
suehoras. 1086 uaricat stridit. 1087 uangas spadan. 1088 uirecta quicae 
(q ilber c). lo^uesica blegnae. 


Zupitza, Alt- und mittelengl. tlbungsb. 6. aufl. 
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II. 

C^DMONS HYMNUS. 

Zs. fUr d. alt. 22 , 214. Facsimiles of Ancient MSS. Part IX. ed. by 
E. A. Bond and E. M. Thompson (London 1879 fiir die Palesogr. SocJ, 
Plate 140. hs. in der Cambridger universitdtsbibl. Kk 5, 16 fol. 128v. 

Nu scylun hergan hefaeDricaes nard, 
metudaes maecti end his modgidanc, 
uerc nuldurfadnr, sue he uundra gihuaes, 
eci dryctin, or astelidae. 

5 he aerist scop aelda barnum 
heben til hrofe, haleg scepen: 
tha middungeard moncynnaes uard, 
eci dryctin, setter tiadae 
firum, fold v , frea allmectig. 
primo ccmtauit Caedmon istud carmen. 


1 a in hergan iiber getilgtem e. — 4 yc in dryctin aus in. — 7 das 
erste d in middun aus n. 
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III. 

BEDAS STERBEGESANG. 

Denkmale des mittelalters gesammelt und herausgegeben von H. Hat - 
temer I (St. Galien 1844J s. 3. Venerabilis Bedae Historiae eccl. libri 
III. IV. edd. John E. B. Mayor and J. R. Lumby (Cambridge 1818) 
p. Ill. ich bendtze ein mir freundlichst von J. A. H. Murray geliehenes 
facsimile der St. Galler hs.. 

Fore there neidfaerae naenig nuiurthit 
thoncsnotturra, than him tharf sie 
to ymbhycggannae aer his hiniongae, 
huaet his gastae godaes aeththa yflaes 
5 aefter deothdaege doemid uneorthae. 

2 thar(f). — 3 hin ionge. — 5 nueorthe. 


IV. 

VERSE VOM KREUZE VON RUTHWELL. 

Nach Hickes' Thesaurus (isl. gr. s. 4. tafel IV) = H, Gordons Itinerarium 
septentrionale (London 1126) tafel 51 — G, der auf einer zeichnung 
Cardormells beruhenden tafel L in Vetusta monumenta, quae ad rerum 
britannicarum memoriam conservandam societas antiquariorum Londini 
sumptu suo edenda cwravit. vol. II (Land. 1189) = C, Duncans bericht in 
der Archceologia scotica (Edinburgh 1833) bd. IV. s. 313 = D. und G. Ste¬ 
phens' The Old Northern Runic Monuments of Scandinavia and England 
I (1866—61) 405 = St. vgl. Kemble in der Archceologia britannica (Lon - 
don 1840) KKVIII 321. XXX 31, Dietrich De cruce ruthwellensi 
(Marburg 1865), Walker in Greins Bibliothek der ags.poesie 2, 111 ff. die 
verse gehOren zu dem gedicht vom heiligenkreuz bei Grein-Walker 2, 116 ff. 

1 * 
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IV. VERSE VOM KREUZE VON RUTHWELL. 


1 . 

xMMHh will xph pmnnfix 
w m rrrHn pi xprxn xihtixp 
mpmix wm fm uni 
&nx 

'/^G. - 6 P-ET. P#. - 18 [ Q D. - 99 )( St. - “ J)St. - 

|s / e.-»‘[ v '<3C'- 88 )(^.- 4 ’^ ^,[><1 C, | tD.-n'fcSt. 
- ” ^ H, 'f Z> - 54 ^ D, I* St, dam.it brechen ab GH. - 95 -" | v 1 c, 
11 11 St, eine unleserliche reihe statt hier hinter 61 D. — 61 j C. — s! /. C, 
^ D, ^ St. — ”h D. •— 64 * D, C; hiermit schliessen D St, wahrend 

in C noch zwei unlesbare reihen folgen und darauf ti 


lh fclfh+P M+ISh 
frmtfi htp'Fkrh 
H^HF' lUl HPRhTF 

RthMFRpHn ns*nr nn? w n fenn 

lh FFH ftlR PIHTMMIH 
PlXPfm PR 

vor 1 I M ^ P undeutlich St (?). — 7 \G, 

I C - - 10 K H D ' n G a - 11 h Ci I s - 16 'f s/ C. | HG D. - 28 v D, 
^ St. - 24 H C,- ^ D. - 80 1' 4 ' H C, ^ D. - 88 [>^ C. - 29 jss} St. - 
30 f ' H.- 32 1>^ C. - 36 | GCSt, \j}. - 39 [Xj C. - 39 |v G. - 40 ^ St. - 
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49 [x>. - “/• D, \ St. - 49 /. D. - 49 1 | D, - 49 p\ff. - "• " undeutliche 
spuren D. — 90 ^ St. — “' | | GC. — **"* 4 /. H, — 99 apparently mishewn 
and then by a deep down-stroke corrected into. Pj St, |"j S G, p*| D. — 
"- 60 nieht gan* deutlich JD. - 61 } St.- 92 | GC.- i2, | GC. - 
94 | G C, P D, dahinter eine wtUeserliche reihe H (vgl. zu 52—54), — 
69 y G C, unleserlich H. /. D. \ St. - 99 /. HGCDSt. - ^ G C, 

| D, St. — 71 hiermit brechen ab HG. — 79-74 eine unleserliche reihe 
St, keine solche angegeben CD. — 79 | C, ^ D. — 79 D. — 79 /. D, 
^ C. - 90 p D. - 89 | CD. - 99 /. <?. - 97 | C®. - "/. CD, | St. - 
91 P C, |s D. - 99 hiermit bricht ab D. - 98 /. C St, - 94 /. C. - 
85 hiermit bricht ab C. — 98, 87 unsichere spuren St. — 09 unsichere spur St. 


3. 

+fhklft Ifh ft- fcPHl 
Mrw+ rhiwri 

ftrnf nr K?nn 
ih frr ft iiNYrfi 

HKm Th n>h ftihhpRxnn xThk*hh 

1 G C, | D, undmtlich St. — 8 der teil links vom senkrechten strich 
undeutlich D St. — 6 der obere teil undeutlich D. — 13 r* - , 9 P?St.~ 
99 |v H. — 99 y G C. — 49 P D. - 48 f. C. - 90 | G C. - 99 D, - 
97 | H. - 99 P' GC. - 99 P' G C, 'P D. - 99 | I D. - 99 | G C, 
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IY. VERSE VOM KREUZE YON RUTHWELL. 


| I St, damit brechen ab HG. — 88 ~ 88 unerkennbar D. — 6# I C, un - 

erkennbar St. — 64 ^ C. — 68 unerkennbar € St. — 88 | C. — 87 ^ D , 

! C, £f. - 88 jv £*,/. CD. - 89 /. C2?S*. - 78 /. C2>. — 76 | D St.— 
77 /. CD St. - 79 ^ I>. - 80 jv C, | D, St. - 88 f (7, ^ D, | St. — 

81 X St. - 86 ^ c, 1 1 D, 1 St. - ” | C, , St,/. D. - "/ £Z>. | - 

91 m c - 98 /. cz>st. - 94 ^ c. - ,s / i). 


4. 

mi> hfkMmft xicn^Hm 
ffMXHh? Nil* Nftf* NftPXKI^+f* 
XfiTPHHfi+ NIM fr NIH flhPH fiYMnft 

&inyFhm- nTmmk frmi+ 

‘ | <| St. - 9 I HGCD. - 8 ^ D, V St. - 9 h D. - " \ H, 
X st. - " ^ GC - 19 ^ H. - 99 )( St. - 98 sj I>. - 98 ^ H. - 
99 DSt. - 91 D. - 99 ^ H. - 99 H, D. - 97 \h. - “ | HD. 

49 ^ H. — 81 I I) St. — 52 DSt. — 59 | D. — 94 hiermit schliessen 
HG. — 99—97 eine reihe unleserlich St, nicht angegeben D, nur die letzte 
runelesbar C. — 58—61 | | | | St, | | D, die game reihe nicht angegeben C. — 

99 | D, h St. - "/ CD St. - 69 V C,* D,r St. - "• 99 f. CD St. - 
■n. it y CDSt _ 73 ^ St< | CD _ 7* ^ D _ 7. y CD St. - 

79 xj St, vj D. - 77 ^ D. - 78 /. CDSt. - 79 [x| C, I D. - 91 / 
CZ>£t. - 92 > D. - 89 hiermit schliesst D, C. - 94 /. <7. - 89 St, 
f. C. - 89 I s C, das hiermit schliesst. - 97 - 89 | St. 
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1 . 

a) geredae hinae god almechttig 
(?a he walde on galgn gistiga 
modig fore alias men 

bug 

b) v. 39 ongyrede hine \>& geong haeled, [>aet waes god aelmihtig, 

strang ond stidmdd: gestkh he on gealgan hSanne 

mddig on manigra gesyhde,, j?a h§ wolde mancyn l^san. 

hifode ic, \>h m§ se beorn ymbclypte: ne dorste ic hwaedre bftgan t6 

eordan. 

2 . 

a) ic riicnae kyninc 
heafnnaes hlafard 
haelda ic ni darstae 

bismaeradu unket men ha aet gadre 
ic wass mi[? blodae histemid 
bigoten of 

b) v. 44 r6d waes ic kraered, ah6f ic ricne cyning, 

heofona hlaford: hyldan m6 ne dorste. 

48 bysmeredon hie unc butu aet gaedere. eall ic waes mid bl6de best§med, 
begoten of t>aes guman sidan. 

3. 

a) t Crist waes on rodi 
hwet>rae (?er fusae 
fearran cwomn 
ae^ilae til anum 

ic |?aet al biheald 

sare ic waes mij? sorgum gidroefid 

hnag 

b) v . 56 Crist waes on r6de. 
hwaedere j^aer fuse feorran cw6man 

to J>am aedelinge: ic f>set eall beh6old. 

sare ic waes mid (sorgum) gedr&ed, hnag ic hwaedre |?am secgum 

t6 handa. 

4. 

a) mit> strelum giwundad 

alegdun hiae hinae limwoerignae 
gistoddun him aet his licaes heafdum 
bihealdun hiae j?er heafun 
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y. ein rAtsel. 


bj v. 64 eall ic waes mid straelum forwundod. 

algdon hie daer limwerigne, gestodon him set his lices heafdum, 
behSoldon hie d*r heofenes dryhten. 

V. 

EIN RATSEL. 

nr. 16 bei Grein Bibl. 2 , 316. vgl. Schipper Germ. 7.9, 334. 

Hals is min hwit ond heafod fealo, 
sidan swa some; swift ic 6om on fe|?e, 
headowsepen here; mg on haece standad 
hgr, swylce swg on hlgorum; hlifiad tu 
5 garan ofer eagum; ordum ic steppe 
in grgne graes. mg hid gym witod, 
gif mec onhsele an onfinded 
waslgrim wiga, [>aer ic wic huge, 
hold, mid hearnnm, ond ic hide [>aer 
10 mid geogudcndsle, hwonne gaest cume 
to durum minum: him bi|? dgad witod. 
for|?on ic sceal of edle eaforan mine 
forhtmod fergan, fleame nergan, 
gif he m@ aefterweard ealles weor^ed: 

15 hine herad breost. ic his hidan ne dear 
re|?es on geruman (nele |?aet raed teale), 
ac ic sceal fromlice fgj>emundum 
|?urh steapne beorg straete wyrcan. 
ga|?e ic maBg freora feorh genergan, 

20 gif ic maegburge mot mine gelaedan 
on degolne weg f>urh dune |?yrel 
swaese ond gesibhe: ic me si^an ne |?earf 
waelhwelpes wig wiht onsittan. 
gif se nidscea^a nearwe stige 
25 me on swa(?e secef>, ne tosadej? him 
on t?am gegnpa|?e gu(?gem6tes, 
si^^an ic (?urh hylles hrof ger&ce 
ond t?Urh hest hrino hildepilum 
ladgewinnum, [>am (?e ic longe fleah. 

V. 1 ond immer abgekiirzt (ebenso in nr. IX und X). — 4 swe on] 
swine on E(ttmiiller) , swyne ThforpeJ, sue on GfreinJ , sweon hs. || hlgorum 
E] leorum. — 6 grene E] grenne. — 9 hold Th ] blod. — 15 hi ne bered? 
T%||biddan, verb. Th. — 21 dune G , dim Th, dum hs. — 24 gif se Th] 
gifre. — 28 hrine Th. — 29 -nan? 
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VI. 

AUS CYNEWULFS f CRIST\ 

(Grein /, 153 ff.; Cynewulfs Christ ed. by J. Gollancz, London l692\p. 16; 
handschrift (Codex Exoniensis) zu Exeter , vgl. Schipper Germania 19. 329J 

'fia la Joseph min, Jacobes beam, 

165 maeg Dauides maeran cyninges! 
nu |?u freode scealt faeste gedaelan, 

&lajtan lufan mine?’ — 'Ic lungre earn 
deope gedrefed, dome bereafod, 
for|>on ic worn for \>e worda haebbe 
170 sidra sorga and s&rcwida 

hearmes gehyred and me hosp sprecad 
tornworda fela. Ic tiaras sceal 
geotan gedmormod: god 6ade maeg 
gehaelan hygesorge heortan minre, 

175 afrefran fdasceaftne! ea la faemne geong, 
maegd Maria! 1 — 'Hwaet bemuraest j?u, 
cleopast cearigende? ne ic culpan in |>6 
incan senigne aefre onfunde 
womma geworbtra, and \>& \>k word spricest. 

180 swa |>u sylfa sie synna gehwylcre 

Arena gefylled! 1 — f Ic to fela hasbbe 
t>ses byrdscypes bealwa onfongen! 
hu maeg ic ladigan ladan spraece 
odde andsware aenige findan 
185 wradum towidere? Is |?aet wide cud, 
t>aet ic of |>am torhtan temple dryhtnes 
onfeng freolice faemnan claene 
womma 16ase, and nu gewyrped is 
f>urh natbwylces [searo]! Me nawder deag, 

190 secge ne swige: gif ic sod spraece, 

t?onne sceal Dauides d6htor sweltan 
stanum astyrfed; gen strengre is, 
f>aet ic mordor hele, scyle manswara 
lad leoda gehwam lifian siddan 
195 fracod in folcum! 1 — Pa seo faemne onwrah 
ryht geryno and f>us reordade: 

Sod ic secge |?urh sunu meotudes, 
gaesta geocend, \>set ic gen ne conn 
fmrh [man] gemaecscipe monnes 6wer 
200 tenges on eordan: ac me eaden weard 

167 hu (?u? Gn / — 169 worde JUS. (worde? Gn.) Worda Th. —> 
188 gebwyrfed MS. Th. 
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VII. AUS CYNEWULFS JULIANA. 


geongre in geardum, |?aet me Gabrihel 
heofones heahengel haelo gebodade, 
saegde sddlice, |>aet me swegles ga?st 
16oman onlyhte: scolde ic lifes |>rym 
205 geberan, beorhtne sunu, beam eacen godes, 
torhtes tirfruman. Nu ic his tempel earn 
gefremed butan facne: in me frofre g&st 
geeardode. Nu \>u ealle forlaet 
sare sorgceare! saga ecne |>onc 
210 maerum meotodes sunu, |?8et ic his modor geweard, 
fsemne ford se (?eah, and \>vl faeder cweden 
woruldcund bi wene! sceolde witeddm 
in him sylfum beon sode gefylled. 1 


VII. 

AUS CYNEWULFS "JULIANA’. 

(Grein II. 67. Handschrift wie bei VI; vgl. Schipper, Germania 19, 

332J 

Paet [?am weligan waes weorc to [>olianne, 

570 \>&r h§ hit for worulde wendan meahte, 
s6hte synnum fah, hu he sarlicast 
[>urh (?a wyrrestan witu meahte 
feorhcwale findan. L'aes se feond to laet, 
se hine gelaerde, (?aet b6 laemen faet 
575 biwyrcan het wundorcraefte 

wiges womum and wudubeamum 
holte bihlaenan. Pa se [hearda] bibead, 
paet mon paet lamfaet 16ades gefylde, 
and |?a onbaernan baelfira maest, 

580 ad onaelan: se waes aeghwonan 

ymbboren mid brondum; baed hate weol. 

H§t |?a ofestlice yrre gebolgen 
leahtra lease in |?aes leades wylm 
scufan butan scyldum. Pa tosceaden weard 
585 lig tdlysed: lead wide sprong 

hat heorogifre. Haeled wurdon acle 
arasad for |?y raese; |>aer on rime forborn 


202 heag- MS. Th. — 206 tirfruma MS. — 210 suna Th. Gn. 
570 wenden meahte MS. wenan? Th. wendan [ne] meahte Ettm. || 
|?aet? Gn. — 573 waes (MS.J Th. naes Ettm. — 577 bilaenan MS. 
bihlaenan Ettm. bilecgan? Th. || [hearda] Th. — 586 aeled MS. 
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|?urh j?aes fires fnsest fif and hundseofontig 
hsednes herges. Pa g6n s§o h&lge st6d 
590 ungewemde wlite: naes hyre wldh ne hrsBgl, 
ne feax ne fel tyre gemaeled, 
ne lie ne leodu. H§o in lige stdd 
aeghwaes onsund, saegde ealles |?onc 
dryhtna dryhtne. Pa se d§ma weard 
595 hr§oh and hygegrim, ongon his hraBgl teran; 
swylce he grennade and gristhitade, 
w6dde on gewitte swa wilde d6or, 
grymetade gealgmdd and his godu taelde, 

|?8bs [?e Ity ne meahtun maegne widstondan 
600 wifes willan. Wsbs s6o wnldres maeg 
anrsed and unforht eafoda gemyndig, 
dryhtnes willan. Pa se d§ma het 
&swebban sorgeearig [>urh sweordbite 
on hyge halge, heafde bin^otan 
605 Criste gecorene: hine se ewealm ne |?eah, 
siddan h6 |>one fintan fnrdor cftde! 

Pa weard |?aere h&lgan hyht geniwad 
and t>»s maegdnes m6d miclum geblissad, 
siddan h§o geltyrde haeled eahtian > 

610 inwit-rune, {?aet hyre endestaef 
of gewindagum weordan sceolde, 
lif alysed. H6t \>k leahtra ful 
claene and gecorene t6 ewale laedan 
synna 16ase. Pa cwom semninga 
615 h£an helle-gaest; hearmldod agol 

earm and unlaed, [>one heo ser gebond 
awyrgedne and mid witum swong; 
cleopade \>k for cordre ceargealdra full: 
'Gyldad nu mid gyrne, \>&t h6o goda Ossa 
620 meaht forhogde and mec swidast 
geminsade, j?aet ic to meldan weard! 

Laetad Ity ladra leana hleotan 
|?urh wsepnes spor! wrecad ealdne nid 
synne gesohte! Ic (?a sorge gemon, 

625 hft ic bendum faest bisga unrim 
on anre niht earfeda dreag, 
yfel ormsetu.’ Pa seo §adge biseah 
onge&n gramum Jh liana: 
gehyrde h6o hearm galan helle ddofol. 


599 hyne meahtum Th. — 605 |>eah MS. t>ah Th. Ettm. — 620 forhogd 
MS. — 624 gesdhte Th . Ettm. — 628 iulianan MS. 
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630 FOond moncynnes ongon (?a oti fleam sceacan 
wlta nOosan and |>8Bt word acwaed: 

'Wa me forworhtum! nu is wen micel, 

[?aet h6o mec eft wille earmne geh^nan 
yflum yrmdum, swa heo mec ®r dyde!’ 

635 fa waes gelseded londmearce neah 

and tO t?aere stdwe, |>8er hi stearcferde 
t?urh cumbolhete cwellan (>ohtun. 

Ongon heo ph lseran and tO lofe trymman 
folc of firennm and him frOfre gehet 
640 weg t6 wuldre, and |>aet word acwaed: 

'Geraunad wigena wyn and wuldres [>rym, 
haligra hyht, heofonengla god! 
h6 is (?aes wyrde, |>at hine wer^eode 
and eal engla cynn up on roderum 
645 hergen, heahmagen, \>&r is help gelong 
See t6 ealdre, |>am j?e agan sceaL 
For(?on ic leof weorud lseran wille 
se-fremmende, past ge eower hfts 
gefaestnige, j?y laes hit ferhlaedum 
650 windas tOweorpan: weal sceal pf trumra 
strong widstondan storma scurum, 
leahtra gehygdum! Ge mid lufan sibbe 
leohte geleafan tO |?&m lifgendan 
stane stidhygde stadol faestniad, 

655 sOde treowe and sibbe mid eow 
healdad aet heortan, halge rune 
(>urh modes myne! Ponne eow miltse giefed 
faeder aelmihtig, |?aer ge [frOfre] agun 
aet maegna gode maeste (?earfe 
660 aefter sorgstafum: for|?on g6 sylfe neton 
utgong heonan, ende lifes. 

Waerlic me [unced, (?aet ge waeccende 
wid hettendra hildewOman 
wearde healden, (?y laes eow widerfeohtend 
665 weges forwyrnen tO wuldres byrig. 

Biddad beam godes, j?aet me brego engla 
meotud moncynnes milde geweorde, 
sigora sellend! Sibb sy mid eowic, 
symle sOd lufu! 1 Pa hyre sawl weard 
670 alaeded of lice to f>am langan gefean 
|?urh sweordslege. — Pa. se synscada 
t6 scipe sceohinOd sceadena [create 

630 flean Th. Ettm. — 654 stid hydge MS. — 660 neton MS. 
nyton Th. 


Digitized by Google 



VII. AUS CYNEWULFS JULIANA. 


13 


Heliseus eh-stream sdhte, 
leolc ofer laguflod longe hwile 
675 on swonrade. Swylt ealle fornom 
secga hl6de and hine sylfne mid, 
aer \>on hy to lande geliden haefdon, 

(?urh |?earlic |>rea. pser XXX waes 
and feowere eac feores onsdhte 
680 (mrh wages wylm wigena cynnes, 
heane mid hlafotd: hrodra bidseled 
hyhta lease helle sOhton. 

Ne (mrftan |>a |>egnas in \>hm Systran ham 
seo geneatscolu in \>km neolan scraefe 
685 t6 |?am frumgare feohgestealda 
witedra w$nan, J>aet hy in winsele 
ofer beorsetle beagas |>egon, 
aepplede gold! — Ungelice waes 
lseded lofsongum lie haligre 
690 micle maegne to moldgraefe, 

[?aet hy hit gebrohton burgum on innan, 
sid folc micel: |ner siddan waes 
geara gongum godes lof hafen 
l?rymme micle od |?isne daeg 
695 mid (^odscipe. — Is me J>earf micel, 
t?aet seo halge me helpe gefremme, 

(?onne me gedaelad deorast ealra. 
sibbe tOslitad sinhiwan tu, 
micle modlufan, min sceal of lice 
700 sawul on sidfaet, nat ic sylfa hwider, 
eardes uncyddu: of sceal ic |?issum, 
secan Oderne serge wyrhtum, 
geongan iu-daedum*, geomor hweorfed 


679 onsOhte Ettm. — 685 -gestealde MS. — 687 beorsetle Th. 
beorsele MS. — 692 sid-folc? Gn. — 695 is MS. der hier beginnende 
epilog ist eigentum des dichters , der sick durch die in v. 704—708 ein- 
gestreuten seeks runen als Cynewulf zu erkennen gibt. diese runen haben 
hier nur die geltwng blosser buchstaben, jedoch so, dass jede der drei 
gruppen fUr sich (C Y und N; E Y und U; L F) als stellvertreter des 
ganzen namens erscheint. Gn. — 698 sinhwan MS. (das iibergeschriebene 
i von anderer hand). — 699—703 „(quum) anima mea (ire) debet e 
corpore in viam, nescio ipse quo, (ignoro) sedem ignotam: ex hac (sede) 
debeo (ire), ut quaeram aliam pro facinoribus antea commissis, pro 
juvenis facinoribus olim commissis.“ Gn. — 701 nach dem i in fdssum, 
nicht nach dem i in ic (vgl. Germ. XIX , p. 332) ist eine kleine rasur} 
vielleieht urspriinglich t?yssum? — 703 gongan MS. Th. Ettm. 
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VIII. AUS DEM PHONIX. 


and ^ cyning bid rOde 
705 sigora syllend, |?onne synnum fah 
m and ^ acle bidad, 
hwaet him aefter daedum deman wille 
llfes t6 leane; beofad, 

seomad sorgcearig, sar eal gemon, 

710 synna wunde, \>e ic sid odde aer 

geworhte in worulde: f^set ic wdpig sceal 
tOarum maenan; waes an tid to laet, 

(?3Bt ic yfeldaeda aer gescomede, 
t^enden gaest and lie geador sidedan 
715 onsnnd on earde. Ponne arna bi|?earf, 

paet me sOo halge wid |?one hyhstan cyning 
gejungige: mec paes |?earf monad, 
micel modes sorg; bidde ic monna gehwone 
gumena cynnes, \>e \>is gied raede, 

720 \>set hO mec neodful bi noman minnm 
gemyne mOdig and meotud bidde, 

J>aet me heofona helm helpe gefremme 
meahta waldend on |>am miclan daege, 
faeder frOfre gaest, in (?a frecnan tid, 

725 daeda dOmend and se dOora sunn, 
f»onne seo j?rynis J>rymsittende 
in annesse aelda cynne 

|?urh (?a sciran gesceaft scrifed bi gewyrhtnm 
meorde monna gehwam. Forgif us, maegna god, 
730 [?aet we t>ine onsyne, aedelinga wyn, 

milde gemeten on \>h maeran tid! Amen. 


VIII. 

AUS DEM f PHONIX’. 

(Grein I. 215 , 211, 220—222 , 224 , 225 , 231—233. Handschrift 
bei VI; vgl. Schip per, Germania 19 , 331.) 

I. 

Haebbe ic gefrugnen, |?aette is feor heonan 
eastdaelum on aedelast londa 
firum gefraege. Nis se foldan sceat 
ofer middangeard mongum gefere 

712 an Th. Ettm. — 719 wraece MS. Th . sprece Ettm. 

2 in aedelest Grdt. 
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5 folc-agendra, ac he afyrred is 

|?urh meotudes meaht man-fremmendum. 

Wlitig is se wong eall wynnum geblissad 
mid t?am faegrestum foldan stencum: 
senlic is |?8et iglond, aedele se wyrhta, 

10 mddig, meahtum sp§dig, se j?a moldan gesette. 
Paer bid oft open eadgum tOgeanes 
onhliden hldodra wyn, heofonrices duru. 

Paet is wynsum wong, weal das gr§ne 
rftme under roderum. Ne maeg |>aer r6n ne snaw, 
15 ne forstes fnaest ne fyres blaest, 
ne haegles hryre ne hrimes dryre, 
ne sunnan haetu ne sincaldu, 
ne wearm weder ne winterscur 
wihte gewyrdan, ac se wong seomad 
20 6adig and onsund: is f?set aedele lond 

blOstmum geblowen. Beorgas \>kr ne muntas 
st6ape ne stondad; ne stanclifu 
heab hlifiad, swa her mid us, 
ne dene ne dalu ne dunscrafu, 

25 hbewas ne hlincas, ne \>fcv hleonad 6 
unsmedes wiht: ac se aedela feld 
wridad under wolcnum, wynnum geblOwen. 


On \>&m graeswonge grene stondad 
gehroden hyhtlice haliges meahtum 
80 heorhtast hearwa. No gebrocen weorded 
holt on hiwe, \>&y se h&lga stenc 
wunad geond wynlond: \>xt onwended ne bid 
aifre t6 ealdre, aer J>on endige 
fr6d fyrngeweorc, se hit on frymde gescOp. 

II. 

85 Pone wudu weardad wundrum faeger 
fugel fedrum strong, se is Fenix haten. 

Paer se anhaga eard bihealded, 
deormOd drohtad: naefre him dead seeded 
on |?&m willwonge, |>enden woruld stonded. 


5 fold-agendra Sweet , Kr. — 6 meotodes Grdt. — 8 faegristum 
Grdt. — 15 fnaeft MS. fraest (gelu) C(onybeare). fnaest Th. Grdt . — 24 daelu 
Grdt, — 25 6o MS, fehlt bei Grdt. — 20 fold Con, Grdt. — 80 ne 
Grdt. — 87 -ad Grdt. 
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VIII. AUS DEM PHOKIX. 


III. 

Ponne wind liged, weder bid fajger, 
hluttor heofones gim halig seined, 
beod wolcen tdwegen, waetra |?ryde 
185 stille stondad, bid storma gehwylc 
aswefed under swegle, sudan bliced 
wedercondel wearm, weorodum lyhted: 
(?onne on |>am telgum timbran onginned, 
nest gearwian, bid him neod micel, 

190 t?set h§ \>& yldu ofestum m6te 

t?urh gewittes wylm wendan to life, 
feorg geong onfon. Ponne feor and neah 
\>h swetestan somnad and gaedrad 
wyrta wynsume and wudubl£da 
195 to (?am eardstede, aedelstenca gehwone 
wyrta wynsumra, \>e wuldorcyning 
fseder frymda gehwaes ofer foldan gescop 
to indryhtum aelda cynne 
swetes under swegle. Pser he sylf biered 
200 in |?8et treow innan torhte fraetwe; 

(?ser se wilda fugel in |?am wdstenne 
ofer heanne beam hus getimbred 
wlitig and wynsum and gewicad f>aer 
sylf in t?ara solere and ymbseted utan 
205 in |?am leafsceade lie and fedre 

on healfa gehware halgum stencum 
and t?am aedelestum eordan bledum. 

Sited sides fus, (?onne swegles gim 
on sumeres tid sunne hatost 
210 ofer sceadu seined and gesceapu dreoged, 
woruld geondwlited: |>onne weorded his 
hus onhaeted t>urh hador swegl, 
wyrta wearmiad, willsele stymed, 
swetum swaeccum, (?onne on swole byrned 
215 |?urh fyres feng fugel mid neste: 
bad bid onaded; f>onne brond |?eced 
heorodreorges hus, hreoh dnetted, 
fealo lig feormad and Fenix byrned 
fyrngearum fr6d. Ponne fyr \>i ged 
220 laenne lichoman, lif bid on side, 

faeges feorhhord, f»onne flaesc and ban 
adleg aeled. Hwaedre him eft cymed 


192 feorh Gn. - 197 gewas MS. - 202 heahne Gn. - 206 healfe 
Gn. || gehwaere Grdt . — 212 swegel Th. Gn. — 217 hreo Grdt. 


Digitized by Google 



VIII. AUS DEM PHONIX. 


17 


after fyrstmearce feorh edniwe. 

Siddan \>k yslan eft onginnad 
225 after lig|?race lucan tdgadere 

geclungne t6 cleowenne, j?onne clane bid 
beorhtast.nesta bale forgrunden, 
headordfes hus: hra bid acdlad, 
banfat gebrocen and se bryne swedrad. 

230 Ponne of \>km ade aples gelicnes 
on |?are ascan bid eft gemeted, 
of f»ain weaxed wyrid wundrum fager, 
swylce h$ of agerum ut alade 
scir of scylle; (?onne on sceade weaxed, 

235 |?at he arest bid swylce earnes brid, 
fager fugeltimber; |?onne fnrdor g£n 
wridad on wynnum, |?at he bid wasimum gelic 
ealdum earne, and after [>on 
fedrum gefratwad, swylc he at frymde was, 

240 beorht gebldwen: |?onne brad weorded 
eal edniwe eft acenned, 
synnum asundrad sumes onlice, 
swa mon td andleofne eordan wastmas 
on harfeste ham geladed, 

245 wiste wynsume, ar wintres cyme 

on rypes timan, |?y las hi rdnes scur 
awyrde under wolcnum, |?ar hi wrade in6tad, 
f6dorj?ege gefeon, |?onne forst and snaw 
mid ofermagne eordan j?eccad 
250 wintergewadum; of |?am wastmum sceal 
eorla eadwela eft aladan 
j?urh cornes gecynd, |?e ar clane bid 
sad onsawen, |>onne sunnan glam 
on lenctenne lifes tacen 

255 wecced woruldgestreon, [>at |>a wastmas b§od 
|?urh agne gecynd eft acende, 
foldan fratwe: swa se fugel weorded 
gomel after gearum geong edniwe 
flasce bifongen. N6 he fdddor |?iged 
260 mete on moldan, nemne meledSawes 
dal gebyrge, se dreosed oft 

224 onginned Grdt. — 225 togadre Grdt. — 228 heado- Grdt. — 
233 so das MS.; of age ware ut aladed Th alude Ettm. — 236 gin 
MS. . — 242 sumes onlice MS. Grdt., sumeres on lice Th. — 243wasmas 
MS.'—- 244 harfaste Grdt. — 248 gefean? Grdt. Ettm. gefetfd? — 
251 eorla eadwelan MS. Grdt., eorl eadwelan Th. Ettm. — 255weeed Th., 
wecced Grdt. 

Znpitza, Alt- und mittelengl. flbtmgsb. 5. aufl. §> 
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set middre nihte: bi [>on se m6dga his 
feorh S-feded, 6d (?set fyrngesetn 
agenne eard eft gesGced. 

IV. 


320 Ponne h§ gewited wongas sScan 
his ealdne eard of |?isse Meltyrf. 

Swa se fugel fldoged, folcum 6d-§awed 
mongum monna geond middangeard, 
t?onne somnad sudan and nordan 
325 Sastan and west an §oredciestum, 

farad feorran and n§an folca |>rydum, 

t>ser hi scSawiad scyppendes giefe 

fsegre on |?am fugle, sw& him set fruman sette 

sigora sddcyning sellicran gecynd, 

330 frsetwe fsegran ofer fugla cyn. 

ponne wundriad weras ofer eordan 
wlite and wsestma and gewritum cydad, 
mundum mearciad on mearmstane 
hwonne se dseg and seo tid dryhtum ge§awe 
335 frsetwe flyhthwates. ponne fugla cynn 
on healfa gehwone heapum |?ringad, 
si gad sidwegum, songe lofiad, 
mserad mddigne meaglum reordum 
and swa |?one halgan hringe beteldad 
340 flyhte on lyfte: Fenix bid on middum 
t>reatum bfyrungen. Peoda wlitad, 
wundrum wafiad, hu seo wilgedryht 
wildne weordiad, worn sefter 6drum, 
crseftum cydad and for cyning mserad 
345 l§ofne lSodfruman, lsedad mid wynnum 
aedelne t6 earde, 6d \>&t se anhoga 
Odfleoged fedrum snel, {?aet him gefylgan ne mseg 
drymendra gedryht, |>onne duguda wyn 
of [>isse eordan tyrf Mel s6ced. 

V. 

350 Swa se gesseliga sefter swylthwlle 
his ealdc^dde eft geneosad, 
fsegre foldan: fugelas cyrrad 
from |>am gudfrecan gedmormdde 

382 odeawed MS. -ed Th. — 330 fsegran MS. -erran? Th. fsegerran 
Gr. — 332 gewritu MS. — 333 mearm- MS. (das r radiert aber noch 
eicktbarj. marm- Th. — 336 gehwore MS, gehwone Th, gehwsere Ettm, 
gehware Grdt. — 342 wefiad MS, wafiad Th. — 346 anhaga Grdt. 
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eft t6 earde, [>onne se ©deling bid 
355 giong in geardum. God ana wat, 

cyning ©lmihtig, hu his gecynde bid, 
wifhades |?e weres: [>©t ne wat ©nig 
monna cynnes bfttan meotod &na, 
hu [>a wisan sind wundorlice 
360 fager fyrngesceap ymb t>©s fugles gebyrd! 
P©r se §adga m6t eardes n6otan, 
wyllestreama wuduholtum in, 
wunian in wonge, 6d |?©t wintra bid 
|?usend urnen: [?onne him weorded 
365 ende lifes; hine ad |?eced, 

|?urh ©led f^r: hw©dre eft cymed 
aweaht wr©tlice wundrum t6 life. 

For[>on h$ drusende dead ne bisorgad, 
sare swyltcwale, \>e him symle wat 
370 ©fter lig[>rffice lif edniwe, 

feorh ©fter fylle, |?onne fromlice 
|mrh briddes had gebreadad weorded 
eft oft ascan, edgeong wesed 
under swegles hleo. Bid him self gehwader 
375 sunu and swas f©der and symle §ac 
eft ytfeweard ealdre lafe. 

Forgeaf him se meahta moncynnes fruma, 
\>xt h§ swa, wr©tltce weordan sceolde 
eft |?©t ilce, [>©t hd ©r |?on was, 

380 fedrum bifongen, |?eah hine fyr nime. 


VIII. 


Swa nh ©fter deade |?urh dryhtnes miht 
somod sidiad sawla mid lice, 

585 f©gre gefratwad fugle gelicast 
in Sadwelum ©delum stencum, 

|?©r seo sddfaste sunne lihted 
wlitig ofer weoredum in wuldres byrig. 

IX. 

Ponne sddfastum sawlum seined 
590 h§ah ofer hrdfas balende Crist, 
him folgiad fuglas sc^ne 
beorhte gebredude blissum hrdmige 

355 geong Ordt. — 362 wylle stream a Th , wylla-stre&ma Grdt. — 
371 fill© MS., aber Uber dem i ein y von anderer hand. 

2 * 
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in |?am gladan ham, g®stas gecorene, 
ece t6 ealdre, (?aer him yfle ne maeg 
595 fah feond gemah facne sceddan: 
ac t?aer lifgad a ledhte werede 
swa se fugel Fenix in freodu dryhtnes 
wlitige in wuldre. Weorc anra gehwaes 
heorhte bliced in |?am blidan ham 
600 fore onsyne eces dryhtnes 

symle in sibbe snnnan gelice, 

|?®r se beorhta beag brogden wundrum 
eorcnanstanum eadigra gehwani 
hlifad ofer hdafde. Heafelan lixad 
605 |?rymme bi|?eahte; |?eodnes cynegold 
sddfaestra gehwone sellic glenged 
l§ohte in life, |?aer se longa gef6a 
§ce and edgeong asfre ne swedrad, 
ac hy in wlite wuniad wuldre bitolden 
610 fsegrum fraetwum mid faeder engla. 

Ne bid him on t>am wicum wiht t6 sorge, 
wr6ht ne wMel ne gewindagas, 
hungor se hata ne se bearda |>urst, 
yrmdu ne yldo: him se aedela cyning 
615 forgifed g6da gehwylc, (?aer gaesta gedryht 
haelend hergad and heofoncyninges 
meahte maersiad, singad metude lof. 

Swinsad sibgedryht swega maeste 
haedre ymb [>aet halge hSahseld godes; 

620 blide bletsiad bregu selestan 

eadge mid englum efenhleodre |?us: 

'Sib si |?6, s6d god, and snyttru craeft 
and \>& |?onc sy t>rymsittendum 
geongra gyfena, goda gehwylces, 

625 micel unmaete maegnes strengdu 
heah and halig! heofonas sindon 
faegre gefylled, faeder aelmihtig, 
ealra |?rymma |?rym, |rines wuldres 
uppe mid englum and on eordan somod! 

630 Gefreoda usic, frymda scyppend! |>u eart faeder aelmihtig, 
in heannesse heofuna waldend!’ 
pus reordiad rybtfremmende 
manes amerede in |?aere maeran byrig, 
cyne|?rym cydad; caseres lof 
635 singad on swegle sodfaestra gedryht: 

, 599 bli|?am MS. — 613 hearde M'S, Th. —-625 strendu (V); 

MS. nach Th. — 631 heahnesse Gn. — 635 singad MS. 
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'Pam anum is Oce weordmynd 
ford bfttan ende; nas his frymd afre, 

Oades ongyn; |?§ah h§ on eordan h§r 
t>urh cildes had »cenned ware 
640 in middangeard, hwadre his meahta spdd 
h§ah ofer heofonum halig wunade, 
d6m unbryce! |?§ah h§ deades cwealm 
on rddetreowe rafnan sceolde, 

[>earlic wite, hO \>f |?riddan dage 
645 after lices hryre lif eft onfOng 

t>urh fader fultum. Swa Fenix beacnad 
geong in geardum godbearnes meaht, 
t>onne h§ of ascan eft onwacned 
in lifes lif leomum ge|?ungen. 

650 Swa se halend ns helpe gefremede 
t>urh his lices gedal, lif butan ende, 
swa se fugel swOtum his fidru tft 
and wynsumum wyrtum gefylled, 
fagrum foldwastmum, |?onne afysed bid.’ 

655 Pat sindon |?a word, swa hs gewritn secgad, 
hleodor haligra, \>e him t6 heofonum bid 
t6 |?am mildan gode m6d afysed 
in dreama dr§am, (>ar hi dryhtne t6 giefe 
worda and weorca wynsumne stenc 
660 in |?a maran gesceaft meotude bringad 
in |?at l§ohte lif. Sy him lof symle 
t>urh woruld worulda and wuldres blad, 
ar and onwald in |?am uplican 
rodera rice! H§ is on ryht cyning 
665 middangeardes and magen|?rymmes 

wuldre biwunden in |?are wlitigan byrig. 

Hafad us alyfed lucis auctor, 

|?at we mo tun hOr merueri 
gOddadum begietan gaudia in celo , 

670 |?ar we mOtun maxima regna 
sOcan and gesittan, sedibus altis 
lifgan in lisse lucis et pads , 
agan eardinga almce letitice , 
brhcan bladdaga, blandem et mitym 
675 gesOon sigora frOan sine fine 

and him lof singan laude perenne 
Oadge mid englum. Alleluia! 

643 rddetreow MS, — 648 onwacned MS. — 650 swa Th, Swa MS. 
(pu/nTct vorherj. elpe MS. — 667 a°ctor (u von anderer hand ubergeschrieben) 
MS. — 668 mereri Gn. — 670 motum MS. 
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IX. 

AUS DER GENESIS 
(DEM SQG. CiEDMON). 

Boutcrwek Coed. /, 108 ff. Grein Bibl. /, 74. hs. zu Oxford , Jun. lip . /57. 

2845 fa [>®8 rinces se rica ongan 

cyning costigan, cunnode georne, 
hwilc \>m aedelinges ellen ware, 
stidum wordum, spraec him stefne td: 

'gewit |?u ofestlice, Abraham, f§ran, 

2850 l&stas lecgan ond \>e laede mid 

t>in agen beam: pu scealt Isaac me 

onsecgan, sunu dinne, sylf to tibre. 

siddan |?h gestigest steape dune, 

hricg t>®s bean landes, |?§ ic \>e heonen getaece, 

2855 up |?inum agnum fotum: |?aer (?u scealt ad gegaerwan, 
baelfyr, bearne |rinum ond bldtan sylf 
sunu mid sweordes ecge ond |>omie sweartan lige 
ISofes lie forbaernan ond me lac bebeodan. 1 

Ne forsaet he |?y side, ac s6na ongann 
2860 ffsan t6 f6re: him waes frean engla 
word ondrysne ond his waldend leof. 
f»a se §adga Abraham sine 
nihtreste ofgeaf: nalles nergendes 
haese widhogode, ac hine se halga wer 
2865 gyrde graegan sweorde, cydde, f>aet him gasta weardes 
egesa on breostum wunode. ongan pk his esolas baetan 
gamolferhd goldes brytta, heht hine geonge tw§gen 
men mid sidian: maeg waes his agen |?ridda 
ond h$ feorda sylf. t?a he fus gewat 
2870 from his agenum hofe Isaac laedan, 

beam unweaxen, swa him bebdad metod. 
efste pk swide ond on'ette 
ford foldwege, swa him frea taehte 
wegas ofer w£sten, 6d |?aet wuldortorht 
2875 daeges |?riddan up ofer deop waeter 
ord araemde. pk se eadega wer 
geseah hlifigan hea dune, 
swa him saegde aer swegles aldor. 
da Abraham spraec to his ombihtum: 

2851 isaac hs. immer; vergl. XVI. — 2852 onsaegan Kluge . — 
2854 hrycg BfouterwekJ] hrineg || ursprUnglich hea(h)an. — 2860 frean 
ThforpeJ] frea. — 2861 haes waldendes B || waldende, verb. Th. 

2877 ursprUnglich hea(h)e. 
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2880 'rincas mine, restad incit 

her on jnssum wicum: wit eft cnra&d, 
siddan wit a?rende uncer twega 
gastcyninge agifen h abb ad. 1 

Gewat him \>& se aedeling ond his agen sunn 
2885 to [?8B8 gemearces, \>q him metod tsehte, 
wadan ofer wealdas: wudu bsBr sunn, 
faeder tyr ond sweord. da (^ses fricgean ongann 
wer wintrnm geong wordnm Abraham: 

*wit hdr tyr ond sweord, frda min, habbad: 

2890 hwter is [?aBt tiber, t?8et pn torht gode 
t6 |?am brynegielde bringan |?encest?’ 

Abraham madelode (haefde on an gehogod, 

(rat he gedsede, swa hine drihten hot): 

'him (rat sddcyning sylfa finded, 

2895 moncynnes weard, 8wa him gemet Winced.’ 

Gestah pk stidltydig stdape dhne 
up mid his eaforan, swa him se 6ca behead, 

(rat he on hrdfe gestdd hean landes, 
on (rare stdwe, |?e him se stranga td, 

2900 wierfaest metod, wordnm trahte. 

ongan pk ad hladan, seled weccan 
ond gefeterode fet ond honda 
bearne sinum ond pk on bad ahof 
Isaac geongne ond pk aedre gegrap 
2905 sweord be gehiltum: wolde his sunn cwellan 
foljnum sinum, tyre sencan 
mages dreore. pk metodes degn 
ufan, engla sum, Abraham hlude 
stefne tygde. he stille gebad 
2910 ares spraece ond |?am engle oncwaed. 
him |?a ofstum td ufan of roderum 
wuldorgast godes wordum maelde: 

'Abraham ldofa, ne sleah [?in agen beam, 
ac |?u cwicne abregd cniht of ade, 

2915 eaforan [nnne: him an wuldres god. 
mago Ebrea, \>u medum scealt 
t?urh |7ses halgan hand heofoncyninges, 
sodum sigorleanum, selfa onfdn, 
ginfaestum gifum: pk wile gasta weard 

2890 torhtum? — 2898 urspr . hda(h)an. — 2899 stdwe B] /. — 
2906 tyr gesencan (odcr fcsencan) B , tyre sengan Q(r*m), on tyre s. 
K(tilbin)g, tyre swelgan oder sellan Kf&rnejr, tyr besprengan? dock vgl. 
auch Zs. 13, 131. — 2907 drdor QKgKr. — 2913 nickt sleah pn hs. — 
2918 anfcmgs onf6(h)an. 
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$9JO lissum gyldan, |7set \>e wses leofre his 

sibb ond hyldo, |?onne |>in sylfes beam.’ 

Ad st6d onseled. hsefde Abrahame 
metod moncynnes, msege LOthes, 
br§ost geblissad, |?a hd him his bearn forgeaf 
29J5 Isaac cwicne. da se eadega bewlat 

rinc ofer exle ond him t>aer rom geseah 
trnfeor |?anon senne standan, 
brddor Arones, brSmbrum faestne. 
t>one Abraham genam ond hine on ad ahof 
J930 ofestnm miclum for his agen bearn: 

abrsegd \>& mid |>y bille, brynegield onhread, 
reccendne weg, rommes blode, 
onbleot ^aet lac gode, saegde l§ana (?anc 
ond ealra |?ara ■ sselda, \>e he him sid ond ®r, 
2935 gifena drihten, forgifen hssfde. 


X. 

AUS DER JUDITH. 

Grein Bibl. /, 123. hs. im Brit. Mus. Vitell. A XV fol. 202r. 
Haefde da gefohten foremffirne blsed 
Iudith aet gude, swa hyre god ude, 
swegles ealdor, |>e hyre si gores onleab. 

125 |?a seo snotere msegd snude gebrohte 

t>aes herewaidan heafod swa- bio dig 
on dam fajtelse, f>e hyre foregenga, 
blachleor ides, hyra begea nest 
deawum gedungen |>yder on la?dde, 

130 ond hit da swa heolfrig hyre ond hond agea/ 
higedoncolre ham to berenne 
Ifidith, gingran sinre. eodon da gegnum ^anonne 
(?a idesa ba ellen|?riste, 

6d (?set hie becomon, collenferhde 
135 eadhredige maegd, ut of dam herige, 
t>aet hie sweotollice gesSon mihten 
(jsere wlitegan byrig weallas blican 
B6thuliam. hie da beahhrodene 
fedelaste ford on'ettan, 


2920 leofra, verb. G. — 2931 onhread Ettmiiller Lex 505, on | r§ad 
Dietrich Zs. 10,337 , onread Kr. — 2932 recendne G. — 2934 sadda G]f. 

127 foregenge Leo. — 130 buchstaben , die im texte in cursiver sckrift 
stehen , fehlen jetzt in der hs. ganz oder zum grossten teil. — 134 hie hie. 
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140 63 hie glaedmode gegan haefdon 
t6 dam wealgafe. wiggend saeton, 
weras, waeccende: wearde hdoldon 
in dam faestenne, swa dam folce aer 
geOmormddum Iudithe behead, 

145 searodoncol maegd, |?a heo on sid gewat. 
ides ellenrdf waes da eft cumen 
16of t6 16odum ond da lungre?h6t, 
gl6awhydig wif, gumena sumne 
of daere ginnan by rig byre togeanes gan 
150 ond hi ofostlice in forlaetan 

t>urh daes wealles geat ond past word acwaed 
to dam sigefolce: *ic eow secgan maeg . . 
[mncwyrde |?ing, (?aet ge ne byrfen leng 
murnan on m6de: eow ys metod blide, 

155 cyninga wuldor. (?aet gec^ded weard 

geond woruld wide* |?a>t’ 6ow ys wnldorblaed 

torhtlic toweard ond tir gifede 

(>ara laedda to leane, ]?e g6 lange drugon.’ 

Pa wurdon blide burhsittende, 

160 syddan hi gehyrdon, hu seo halige spraec 
ofer heanne weall: here waes on lustum. 
wid paes faesterigeates folc on'ette, 
weras, wif somod, wofnum ond heapum, 
dreatum ond drymmum |?rungon ond urnon 
165 ongean da |?6odnes maegd (msendmaelum, 
ealde g6 geonge: aeghwylcum weard 
men on daere medobyrig mod ar6ted, 
syddan hie ongeaton, t?aet waes Iudith cumen 
eft to edle, ond da ofostlice 
170 hie mid eadm6dum in forleton. 

pa s6o gl6awe het golde gefraetewod 
hyre dinenne |?ancolm6de 
j>aes herewaedan h6afod onwridan 
ond hyt to behde blodig aetywan 
175 (?am burhleodum, hu hyre aet beaduwe gespeow. 


141 (weal)gate. — 142 heordon urspr., dann aber der zweite strich 
von r zu 1, dock der erste nicht getilgt. — 144 Iudith G(rein). — 

149 gan] faran? Rieger stellt die beiden versh&lften urn, dock fragt er: 
“oder ist gan an die stelle eines synonymen wortes getreteni" — 

150 forleton aus forleten, verb. Thorpe. — 154 die oberen enden einiger 
buchstaben weg. -r- 158 t6 leane/., to b6te Rieger; G erg an zt on last 
vor [>ara. — 161 h6ahne G. — 163 weras ond wif Thwfaites), — 
165 |?eodnes, verb . Thw, 
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sprac da sdo adele td ealluro f>am folce: 

'her ge magon sweotole, sigerdfe haled, 
ldoda raswan, on das ladestan, 
hadenes headorinces, heafod starian, 

180 HOlofernus unlyfigendes, 

t>§ Os monna mast raordra gefremede, 
sarra sorga, ond |>at swydor g^t 
£can wolde: ac him ne tide god 
lengran lifes, |?at h§ mid laddum us 
185 eglan mdste. ic him ealdor dd|?rong 

[?urh godes fultum. nO ic gumena gehwane 
|?yssa burgldoda biddan wylle, 
randwiggendra, |?at gd recene dow 
ffsan td gefeohte: syddan frymda god, 

190 arfast cyning, dastan sende 

ldohtne leoman, berad linde ford, 
bord, for breostum ond byrnhomas, 
scire helmas in sceadena gemong 
fyllan folctogan fagum sweordum, 

195 fage frumgaras. f^nd syndon do were 
geddmed t6 ddade, ond gd d6m agon, 
tir, at tohtan, swa dow getacnod hafad 
mihtig dryhten t>urh mine Aand.’ 

Pa weard snelra werod snude ^egearewod, 
200 cdnra, t6 campe: stdpon cynerdfe 
secgas ond gesidas, baron sige|?ufas, 
fdron t6 gefeohte ford on gerihte 
haled under helmum of dare haligan by rig 
on dat dagred sylf: dynedan scildas, 

205 hlude hlummon. |?as se hlanca gefeah 
wulf in walde ond se wanna hrefn, 
walgifre fugel (westan begen, 

[>at him da ^odguman t>ohton tilian 
fylle on fagum), ac him Adah on last 
210 earn ates georn Origfedera, 
salowigpada, sang hildeldod 
hyrnednebba. stdpon headorincas, 
beornas, td beadowe bordum bedeahte, 
hwealfum lindum, \>& de hwile ar 
215 eldeodigra edwit |?oledon, 

hadenra hosp: him |?at hearde weard 


176. 7. 8 und 222. 3. 4 die oberen enden einiger buchstaben iiber• 
klebt. — -179 stariad, verb. Thw. — 180 Olofernus Rieger . — 201 sige /., 
von Ettmiiller ergdnti . — 209 ac] dac? G || laste G. 
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®t dam sescplegan eallum forgo 1 den, 
Assyrium, syddan Ebr§as 
under gudfanum gegan haefdon 
220 td dam fyrdwicum. hie da fromlice 
leton ford Slogan flan a ecftras, 
foYden&dran of horabogan, 
strselas ste<Mearde: styrmdon hlude 
grame gfldfrecan, garas sendon 
225 in heardra gemang. haeled wseron yrre 
landbflende ladum cynne. 
stdpon styrnmdde stercedferhde, 
wrehton unsdfte ealdgenidlan 
medowSrige: roundum brugdon 
230 scealcas of sceadum scirmaeled swyrd 
ecgum gecoste, sldgon eornoste 
Assiria or'etmsecgas 
nidhycgende, nanne ne sparedon 
(?aes herefolces, heanne ne ricne, 

235 cwicera manna, |?§ hie ofercnman mihton. 


XI. 

URKUNDE AUS DEN J. 805—810 (806?). 

Facsimiles of Ancient Charters in the British Museum (1813)* original 
Cotton Ms. Augustus II. IB. 

t Ic Osuulf, aldormonn mid godes geefe, ond Beorndryd, 
min gemecca, sellad to Cantuarabyrg to Cristescirican dset lond 
set Stanhamstede .XX. swuluncga gode allmehtgum ond dere 
halgon gesomnuncgse fore hyhte ond fore aedleane dses aecan ond 
5 daes towardon lifes ond fore uncerra saula hela ond uncerra beama 
ond mid micelre eadmodnisse biddad, dset wit moten bion on dem 
gemanon, de daer godes diowas siondan ond da menn, da daer 
hlafordas wseron, ond dara monna, de hiora lond to daere cirican 
saldon, ond dsettse mon unce tide ymb tuselfmonad mon geuueordiae 
10 on godcundum godum ond sec on aelmessan, suse mon hiora doed. 

Ic donne Vulfred, mid godes gaefe arc epis, das forecuaedenan 
uuord fulliae ond bebeode, dset mon ymb tuselfmonad hiora tid 

222 hornbogum Sweet. — 228 weahton Leo. — 234 rice, verb. G. 

XI. 9 ein mon zu streichen. 
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boega dus geuueodiae to anes daeges to Osuulfes tide ge mid 
godcundum godum ge mid aelmessan ge aec mid higna suesendum. 
15 donne bebeode ic, daet mon das ding selle ymb tuaelfmonad of 
Liminum, de dis forecuaedene lond to limped, of daem ilcan londe 
set Stanhamstede: .CXX. huaetenra hlafa ond .XXX. clenra ond 
an hrider dugunde ond Jill, sc^p ond tua flicca ond .V. goes ond 
.X. hennfuglas ond .X. pund caeses, gif hit fuguldaeg sie; gif hit 
20 donne festendseg sie, selle mon uu^ge csesa ond fisces ond butran 
ond aegera, daet mon begeotan maege; ond .XXX. ombra godes 
uuelesces alod, det limped to .XV. mittum, ond mittan fulne 
huniges odda tu^gen uuines, sue hwaeder suae mon donne begeotan 
maege. ond of higna gem^num godum daer aet ham mon geselle 
25 .CXX. gesuflra hlafa to aelmessan for hiora saula, suae mon aet 
hlaforda tidum doed. ond das forecuedenan suesenda all agefe 
mon d^m reogolwarde, ond he brytnie, swse higum maest red sie 
ond daem sawlum soelest. aec mon daet weax agsefe to ciricican 
ond hiora sawlum nytt gedoe, de hit man fore doed. aec ic 
30 bebeode minum aefterfylgendum, de daet lond hebben aet Bur- 
nan, daet hiae simle ymb .Xll.monad foran to dsere tide gegeor- 
wien tenhund hlafa ond swae feola sufla, ond d^t mon gedele 
to aelmessan aet dere tide fore mine sawle ond Osuulfes ond 
Beorndryde aet Cristescirican, ond him se reogolweord on byrg 
35 gebeode foran to, hwonne sio tid sie. aec ic bidde higon, dette 
hie das godcundan god gedon aet dere tide fore hiora saw¬ 
lum, daet ^ghwilc messepriost gesinge fore Osuulfes sawle twa 
messan, twa fore Beorndryde sawle, ond aeghwilc diacon arede 
twa passione fore his sawle, twa fore hire, ond £ghwilc godes diow 
40 gesinge twa fiftig fore his sawle, twa fore hire, daette ge fore . 
uueorolde sien geblitsade mid dem weoroldcundum godum ond 
hiora saula mid dem godcundum godum. aec ic biddo, higon, daet 
ge me gemynen aet dere tide mid suilce godcunde gode, suilce 
iow cynlic dynce, ic de das gesettnesse sette gehueder ge for 
45 higna lufon ge deara saula, de haer beforan hiora namon auuritene 
siondon. VALETE IN DOMINO. 

16 -cuaede(ne). — 17 clenra die hs . auch nach dem facsimile , nicht 
denra. — 20 ein buchst. radiert h. donne. — 22 det, nicht dad, fasc. und 
hs. — 28 l. cirican, — 32 det aus dot. — 33 r. h. tide. — 34 (aet cristes 
cirican). — 43 y in gemynen auf r. 
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XII. 

PSALM 68 AUS DER HS. VESP. A 1. 

Anglo - Saxon and Early English Psalter fed. Stevenson) s. 214 ff. The 
Oldest English Texts ed. Sweet s. 280 ff. 

halne mec doa god fordon in eodun weter od sawle 

2 Salvum me fac, deus, quoniam introierunt aquae usque ad animam 

mine, gefestnad ic earn in lam grundes 7 n * s spoed cym in 
meam . Hnflxus sum in limum profundi, et non est substantia: veni in 
heanisse sae$, 7 storm bisencte mec ic won cleopiende hase 

altitudinem maris, et tempestas demersit me. Hdboravi clamans: raucae 

gewordne werun goman mine asprungun egan mine donne ic gehyhtu 

factae sunt fauces meae: defecerunt oculi mei, dum spero 

in god minne gemonigfaldade sin dun ofer loccas heafdes mines 
in deum meum. *multiplicati sunt super capillos capitis mei , 
da fiodun mec bi ungewyrhtum gestrongade sind ofer mec da mec 
qui oderunt me gratis: confortati sunt super me, qui me 

oehtad feond mine unrehtwislice l ) da ic ne reafade da 

persequuntur, inimici mei iniusti: que 2 ) non rapui, tunc 

ic onlesde god, du wast unwisdom minne ~J scylde mine from 

exsolvebam. 6 deus, tu sci.s insipientiam meam, et delicta mea a 

de ne sind ahydde ne scomiad in mec da de dec bidad 

te non sunt abscondita. ‘non erubescant in me, qui te expectant, 

dryhten 8 ) god megna ne onscunien ofer mec da de soecad dec 

domine, deus virtutum : non revereantur super me, qui requirunt te, 

god fordon fore de ic aber edwit oferwrah 

deus Israhel ; 8 quoniam propter te supportavi improperium, opperuit 
mid scome onsiene mine fremde geworden ic earn brodrum minum 

reverentia faciem meam. 9 exter factus sum fratribus meis 

7 cuma bearnum moeder minre fordon hatheortnisse huses dines 

et hospis filiis matris meae; 10 quoniam zelus domus tuae 

ited mec 7 edwit edwitendra de gefeollun ofer mec J 

comidet me, et opprobria exprobrantium tibi ceciderunt super me. ll et 

oferwrah in festenne sawle mine 7 geworden is me in edwit 

operui in ieiunio animam meam, et factum est mihi in opprobrium* 

7 ic sette hregl min heran 7 geworden ic earn him in 

Xi et posui vestimentum meum cilicium, et factus sum illis in 


l ) hinter s unterpunctiertes e. — 2 ) que Stevenson, qui Sweet. — 
3 ) dryhtne bei Sweet wohl druckfehler. 
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bispel wid mec bieodun da de setun in gete 7 

parabolam. 13 adversum me exercebantur , qui sedebant in porta , et in 

mec sungun da de druncun win ic sodlice gebed 1 ) min to 

me psdllebant , qui bibebant vinum. 1A ego vero orationem meam ad 

de drythen tid wel gelicade god in mengu mildheortnisse 

te, domine : lempus beneplaciti deus. in multitudine misericordiae 

dinre geher me in sodfestnisee haelu dinre genere*) mec of lame dset 
tuae exaudi me in veritate salutis tuae. 1 *eripe me de luto, ut 
ic in ne fele gefrea mec of dsem figendnm mec 7 °f grunde wetra 
non inheream : libera me ex odientibus me et de prof undo aquarum. 

nales mec bisence storm wetres ne forswelge jnec grurid 

16 non me demergat tempestas aquae , neque absorbed me profwndum , 

ne drege ofer mec sead mud his geher mec dryhten fordon 
neque urgeat super me puteus os suum. 11 exaudi me , domine . quoniam 
freamsum is mildheortnis din efter mengu mildsa 

benigna est misericordia tua : secundum multitudinem miserationum 
dinra geloca in mec ne acer du onsiene dine from cnehte dinum 
tuarum respice in me, 18 ne avertas fadem tuam a puero tuo : 
fordon ic bio geswenced hredlice geher mec bihald to sawle 
quoniam tribulor , velociter exaudi me. 'Hntende animae 

minre J gefrea hie fore fiondum minum genere mec dryhten du 

meae et libera earn : propter inimvcos meos eripe me , domine. *°tu 

sodlice wast edwit min gedroefnisse 7 scome 8 ) mine in 

enim sds improperium meum , confusionem et verecundiam meam. 81 in 

gesihde dinre sind alle geswencende mec edwit bad 

conspectu tuo sunt omnes tribulantes me : improperium expectavit 

heorte min J ermdu J ic arefnde da somud mid mec were geunrotsad 
cor meum et miseriam, et sustinui , qui simul mecwm contristaretur , 

7 ne wes 7 froefrende mec ic sohte ~J ic ne gemoette 7 saldun 
et non fuit , et consolantem me quesivi*) et non inveni. * 2 et dederunt 
in mete minne gallan 7 i n durste minum drynctun mec mid ecede 

in escam meam fel et in siti mea potaverunt me aceto. 

sie biod heara biforan him in girene 7 edlean 7 

93 fiat mensa eorum coram ipsis in laqueum et in retributionem et in 

eswic sien adiostrade egan heara daet hie ne gesen 7 ^ ec 

scandalum. iA obscurentur oculi eorum , ne videcmt , et dorsum 
heara aa gebeged ageot ofer hie eorre din 7 ebylgdu 5 ) 

iUorwm semper incurva. **effunde super eos iram tuam , et indignatio 


’) gebeded. — *) gere. — 8 ) s(c)ome. — 4 ) quisivi Sweet. — 
*) y fiber u. 
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eorres dines gegripe ’) hie . sie eardnng heara woestu 7 * n 

irae tuae adpraehendat eos. 2 6 fiat habitatio eorum deserta et in 

geteldum heara ne sie se in eardi fordon done du 

tabemaculis eorum, non sit, qui inhabitet. 27 quoniam, quern tu 

sloge hie oehtende wernn 7 0 ^ er sar wunda minra 

percussisti , ipsi persecuti sunt et super dolorem vulnerum meorum 

otectnn to sete unrehtwisnisse ofer unrehtwisnisse heara 7 * n 
addiderunt , 88 adpone iniquitatem super iniquitatem ipsorum, et non 

ne gad in dinre rehtwisnisse sien hie adilgade of boec lifgendra ~J 
intrent in tua iustitia . ™ deleantur de libro viventium et 

mid dsem rehtwisum ne biod awriten dearfa J sargiende ic earn 
cum iustis non scribantur . 80 pauper et dolens ego sum, 

7 haelu ondwlitan dines god onfeng mec ic hergn noman godes 
et salus vultus tui, deus, suscepit me . 8l laudabo nomen dei 

mines mid songe 7 * c micliu bine in lofe licad gode ofer 

mei cum cantico et magnificabo cum in laude: 8 'placebit deo super 

caelf niowe hornas ford ledende 7 clea gesen dearfan 

vitulum novellum cornua producentem et ungulas . 88 videant pauperes 

7 blissien soecad dryhten 7 liofad sawul eower fordon 

et laetentur : quaerite dominum, et viuet anima vestra. 14 quoniam 

geherde dearfan dryhten 7 gebundne his ne forhogde hergad 

exaudivit pauper es donunus et vinctos suos non sprevit. 88 laudent 

hine heofenas ~J eorde sae 7 a ^ da h* m s ^ n< ^ fordon god 

eum caeli et terra, mare et omnia, quae in eis sunt 86 quoniam deus 

halne dod Sion 7 timbrede cestre 7 m eardiad 

salvam faciet Sion, et aedificabuntur civitates Iudae , et inhabitabunt 

der 7 erfewordnisse bigeotad hie J sed diowa his gesittad 

ibi et hereditate adquirunt earn . 81 et semen servorum eius possidebit 

hie 7 fta lufiad noman his in eardiad in hire. 

earn, et, qui diligvmt nomen eius, inhabitabunt in ea. 

’) ge(g)npe 
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XIII, 

ALFREDS VORREDE ZU GREGORS 

CURA PASTORALIS. 

King Alfred's West- Saxon Version of Gregory's Pastoral Care ed. by 
Henry Sweet, London 1871, p. 3. ich folge im text meist H (—Hatton 
Ms. 20, fraker 88, in Oxford.) aus anderen hss. (C = Corpus Chr. C. 
Cambr. 12, J = Junius' abschrift in Oxford des fast ganz verbrannten 
Cott. Tib. B XI, T = Trinity Coll. C. R 3. 22 (erst von z. 81 an), 
U = University Libr. Cambr. Ii 2, 4) fuhre ich graphische und laut- 
liche varianten nur dann an, wenn sie altere formen zeigen, als H, oder 
sonst merkwiirdig sind. 

f DEOS BOC SCEAIi TO WIOGORACEASTRE. 

Alfred kyning hated gretan Waerferd biscep his wordum 
luflice ond freondlice ond de cydan hate, dset me com swide oft 
on gemynd, hwelce wiotan iu weeron giond Angelcynn aegder ge 
godcundra hada ge woruldcundra, ond hu gesseliglica tida da 
5 waeron giond Angelcynn, ond hu da kyningas, de done onwald 
h&fdon dees folces, gode on his serendwrecum hiersumedon, ond 
hie aegder ge hiora sibbe ge hiora siodo ge hiora onweald 
innanbordes gehioldon ond eac ut hiora edel rymdon, ond hu 
him da speow aegder ge mid wige ge mid wisdome; ond 6ac da 
10 godcundan hadas, hu giorne hie waeron aegder ge ymb lare ge 
ymb liornunga ge ymb ealle da diowotdomas, de hie gode 
scoldon, ond hu man utanbordes wisdom ond lare hieder on lond 
sohte, ond hu we hie nu sceoldon ute begietan, gif we hie habban 
sceoldon. swae claene hio wses odfeallenu on Angelcynne, daet 
15 swide feawa waeron behionan Humbre, de hiora deninga cuden 

t d. b. sc. to w.] dis is seo forespraec hu sanctus gregorius das 
boc gedihte \>e man pastoralem nemnad JU, f. C. — \ W. b. mit etwas 
kleineren buchstaben nachtrdglich ds. hd. H] Wulfsige bisceop U, lucke J, 
f. ohne lilcke C.— 4 worul(d)cundra H.— 5 on dam dagum h. folces a.hd. H. — 

6 aeryndwrytum U\\ hiersumedon C, her- Sweet, hyr- (y hd. 1 l.jhds.aufr.) H. 
— 7 hu hie CJ\\. — 8 innanborde ?7|| (wel) gehio. a. hd .? H || oedel J|| rym¬ 
don zu gerymdon a. hd. H. — \\ ge] ond abgekurzt CJU || |?eowdomas U. — 
12 don vor sc. CJ, u. d. z. a. hd.? H, f. U || mon CJU || utonborde U. — 
18 hie Sweet, hy (y hd. ll.jhds. auf r.) H. — 14 swae zu swa (ebenso 18. 
49. 53. 56. 72 und je zweimal 44. 68. 71. 7 7) H \\ odfeallen U. - 
14 daette CJ || feawe CJ. — 15 denunga J, denunge C, |?enunge U. 
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understondan on englisc odde furdum an *rendgewrit of lsedene 
on englisc areccean; ond ic wene, dsette noht monige begiondan 
Humbre naeren. swae feawa hiora waeron, dset ic furdum anne 
anlepne ne mseg gedencean besudan Temese, da da ic to rice 
20 feng. gode selmihtegum sie done, dsette we nu aenigne onstal 
habbad lareowa; ond fordon ic de bebiode, dset du do, swae ic 
geliefe, dset du wille, dset du de dissa worulddinga to daem 
gesemetige, swae du oftost msege, dset dd done wisdom, de de 
god sealde, daer daer du hiene befsestan msege, befseste. gedenc, 
25 hwelc witu us da becomon for disse worulde, da da we hit 
nohwseder ne selfe ne lufodon n§ eac odrum monnum ne lefdon: 
done naman anne we hsefdon, dsette w£ cristne waeren, ond swide 
feawe da deawas. da ic da dis eall gemunde, da gemunde ic 
eac, hu ic geseah, aerd«mde hit eall forhergod waere ond forbserned, 
30 hu da ciricean giond eall Angelcynn stodon madma ond boca 
gefyldse, ond eac micel menigeo godes diowa, ond d& swide lytle 
fiorme dara boca wiston, fordsemde hie hiora nan wuht ongiotan 
ne meahton, fordaemde hie naeron on hiora agen gediode awritene; 
swelce hie cwseden: r ure ieldran, da de das stowa ser hioldon, 
35 hie lufodon wisdom, ond durh done hie begeaton welan ond us 
laefdon. her mon mseg giet gesion hiora swsed, ac we him ne 
cunnon sefterspyrigean’; ond fordsem we habbad nu segder forlaeten 
ge done welan ge done wisdom, fordaemde we noldon to daem 
spore mid ure mdde onlutan. da ic da dis eall gemunde, d§. 
40 wundrade ic swide swide dara godena wiotona, de giu waeron 
giond Angelcynn ond da bee eallse befullan geliomod hsefdon, 
dset hie hiora da nanne dael noldon on hiora agen gediode wendan. 
ac ic da sona eft me selfum andwyrde ond cwsed: hie ne wendon, 

47 dsette zu dsBt r. H, paet U (ebenso 20. 27. 57. 87J. — 18 feawe 
CJ || dsette CJ. — 20 selmiehtegum J. — 21 ond /. CJU || beode U. — 
24 georne v. befsBste sp. hd. H. — 25 hwelc zu hwelce sp. Kd. H, hwilce 
U. — 27 anne zu senne sp. hd. H. — 27 hsefdon CJ] lufodon H, lufdon 
U || feawe zu feawa sp. hd. H, feawa U. — 28 zweites da/. U. — 34 gefyld® 
zu -de sp. hd. H\ -da CJ , gefylled U || men(i)geo H. — 32 wuht] [ring J7|| 
ongietan CJ. — 33 hy (wie 43) H. — 34 cwseden zu cwsedon sp. hd. H || 
yldran (y hd. 11. jhds. auf r.) H , ieldran J. — 37 ond /. CJU || nu 
/ U. — 38 wela U. — 40 godera U. — 41 ae in eallse auf r. H, 
ealla (ealle U) hinter befullan CJU. — 43 hie /. U. || nanne spdter zu 
nsenne H. — 44 dsett: (e r.) if, pset U. 

Zupitzft, Alt- und mittelengl. ttbungsb. 5. aufl. 3 
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daette *fre menn sceolden swge reccelease weordan ond sio lar swse 
45 odfeallan. for dsere wilnunga hie hit forleton ond woldon, daet her 
dy mara wisdom on londe waere, dy we ma gedeoda cudon. da 
gemunde ic, hu sio se wees aerest on ebriscgediode funden, ond eft, 
da hie Creacas geliomodon, da wendon hie hie on hiora agen 
gediode ealle ond eac ealle odre bee; ond eft Laedenware swge 
50 same, siddan hie hie geliomodon, hie hie wendon ealla durh wise 
wealhstodas on hiora agen gediode. ond eac ealla odrae cristnae 
dioda sumne dael hiora on hiora agen gediode wendon. fordy me 
dyned betre, gif iow swae dyned, daet we eac sumae bee, da de 
niedbedearfosta sien eallum monnum to wiotonne, daet we da on 
55 daet gediode wenden, de we ealle gecnawan maegen (ond gedon 
swge we swide eade magon mid godes fultume, gif we da stilnesse 
habbad), daette eall sio giogud, de nu is on Angelcynne, friora 
monna, dara de da speda haebben, daet hie dgem befeolan maegen, 
sien to liornunga odfaeste, da hwile de hie to nanre oderre note 
60 ne maegen, od done first, de hie wel cunnen englisc gewrit 
argedan: lgere mon siddan furdur on laedengediode, da de mon 
fur dor lgeran wille ond to hieran Mde don wille. da ic da gemun¬ 
de, hu sio lar laedengediodes aer dissum afeallen waes giond Angel- 
cynn, ond deah monige cudon englisc gewrit argedan, da ongan 
65 ic ongemang odrum mislicum ond manigfealdum bisgum disses 
kynerices d§, boc wendan on englisc, de is genemned on laeden 
Pastoralis ond on englisc Hierdeboc, hwilum word be worde, 
hwilum andgit of andgiete, swge swge ic hie geliornode aet Pleg- 
munde, minum aercebiscepe, ond aet Assere, minum biscepe, ond 


44 rec: elease J9||swyde h. swae nachtr. a. hd. H. — 46 gedioda 
CJ. — 47 ebrisc- zu ebreisc- sp. hd. H, ebreisc- JU. — 48 da da C, \>& 
|>a J || erstes hie /. U || creacas sp. hd. zu greccas H || agen zu agene 
sp. hd. H. — 49 zweites ealle durchstrichen und dariiber f maenige von 
sp. hd. H || odra U || -waere C. — 50 some U || zweites hie] hie U || 
viertes hie /. U || eall: durchstrichen (a r.) if, ealle U. — 51 ealle U || 
odrae zu odre r. H, odra CJU || cristnae zu cristna r. H, cristena CJ, 
cristene U. — 53 eac sp. hd. vor gif H || iow] geow U || sumae zu sume r. 
H, suma J, same CU. — 55 gedon CU, ge don HJ. — 59 2. t6/. U.— 60 done 
f. U || fierst C. — 62 hierran CJ , berran U || zweites da /. U. — 63 odfeallen 
CJ. — 64 manega U. — 65 gemong (on/.) U || missenlieum C || monigfaldum 
J, monigfealdum U. — 68 ondgiet C, ondgit J || andgi(e)te ds. hd. H, 
ondgiete C. — 69 Asserie J. 
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7 0 set Grimbolde, minum msesseprioste, ond set Iohanne, minum msesse- 
preoste. siffdan ic hie d& geliomod hsefde, swa* sw& ic hie 
forstod, ond swae ic hie andgitfullicost &reccean meahte, ic hie on 
englisc awende; ond to aelcum biscepstole on minum rice wille ane 
onsendan, ond on aelcre bid an sestel, se bid on fiftegum mancessa. 
7 5 ond ic bebiode on godes naman, dset nan mon done sestel from 
daere bee ne do n§ da boc from daem mynstre: uncM, hu longe 
daer swae gelaerede biscepas sien, swae swae nu (gode done!) wel 
hwaer siendon, fordy ic wolde, dsette hie ealneg set daere stowe 
w&ren, buton se biscep hie mid him habban wille odde hio 
80 hwaer to lame sie odde hwa odre bi write. 

Pis aerendgewrit Agustinus 
ofer sealtne s® sudan brohte 
iegbuendum, swae hit aerfore 
adihtode dryhtnes cerapa, 

85 K6me papa, ryhtspell monig 
Gregorius gleawmod gindwOd 
durh sefan snyttro, searodonca hord; 
fordaem he monneynnes maest gestriende 
rodra wearde, Rdmwara betest. 

90 monna mddwelegost, maerdum gefraegost. 
siddan min on englisc Alfred kyning 
awende worda gehwelc ond m6 his writerum 
sende sud ond nord, heht him swelcra ma 
brengan bi daere bisene, daet he his biscepum 
95 sendan meahte, fordaem hi his same dorfton, 
da de laedenspraece laeste cudon. 


70 masse(preoste) modeme hd. (7.-72 forstod durchstrichen und 
dariiber 1 betst unterstandon cude sp. hd. H || ond /. U || andgietfullicost 
C, andgitlicost U. — 74 indicatorium aestel festuca hd. 12. jhds am 
rande C || moncessa (7/, zu mancessan sp. hd. H. — 75 noman CJ || nan 
/. U. — 76 doe J. — 77 ge ii. d. z. vor wel sp. hd. H. — 78 ealne weg 
U. — 83 eordbugendum T || sw® J. — 84 adihtnode T und durch 
corrector von mod. hd. U. — 86 Gregorius f. U. — 88 fordon CJ , for|?®m 
|>e T. — 89 romwarena TU. — 90 m®rda U. — 91 min] me TU. — 
93 for |?am he hinter nord U || het TU. — 94 bringan T || bysene JT, 
bysyne U. — 95 myahte T || hie CJ || be|>orftan TU. — 96 l®sde J. 
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XIV. 

BEDAS BERICHT ttBER CAEDMON IN ALFREDS 
tJBERSETZUNG. 

Historiae ecclesiasticae gentis Anglorum libri quinque a venerabili Beda 
presbytero scripts ab augustissimo veterum Anglosaxonum rege Alvredo 
examinati eiusque paraphrasi saxonica eleganter explicati ed. A. Wheloc 
(Cantabr. 1643) p. 321. Historiae ecclesiasticae gentis Anglorum libri 
quinque etc. cura et studio Johannis Smith (Ca/ntabr. 1722) p. 396. 
The Old-English version of Bede's Ecclesiastical History of the English 
people edited etc. by Thomas Miller, M. A., Ph. D., etc. (Early English 
Text Society, vol s 93, 96) London , 1890. 1891. die ausgabe des heraus - 
gebers dieses ubungsbuches befindet sich im druck und wird als bd. IV 
von Grein-Walkers Bibliothek der angelsachsischen prosa in balde er- 
scheinen. die hs.-bezeichnungen Zupitza's sind beibehalten, jedoch die aber- 
einstimmenden bezeichnwngen aller frUheren herausgeber hier in klammern 
hinzugefUgt worden; text und lesarten Zupitza's sind unverandert ge- 
blieben. B = hs. der Bodleiana T = Tanner 10), C = (B = Bennet 
college — hs. von Corpus Chr. College zu Cambridge 41), L — (C — 
hs. des Brit. Mus. zu London, Cotton. Otho B HI, jetzt zum grOssten 
teil verbrannt), O = (O = hs. von Corpus Chr. College zu Oxford 219), 
U = (Ca = hs. der universitatsbibliothek zu Cambridge Kk. 3, 18). 
mein (d. h. Zupitza's) text folgt im allgemeinen B : graphische und lautliche 
varianten der ubrigen hss. fiihre ich, ausser beim hymnus, in der regel 
nur dann an, wenn ich die lesart von B verlasse. die varianten von L 
sind den ausgaben von Wheloc und Smith entnommen und daher nur 
ab und zu gegeben: ein fragezeichen hinter einer solchen zeigt an, dass 
auf dieselben nur zu schliessen ist. 

In dysse abbudissan mynstre wses sum brodor synderlice mid 
godcundre gife gem*red ond geweordad, for|?on he gewunade 
gerisenlice leod wyrcan, |?a de to afaestnisse ond to ^rfaestnisse 
belumpon, swa daette, swa hwaet swa he of godcundum stafum 
5 |?urh boceras geleornode, |?aet he aefter medmiclum faece in scopge- 
reorde mid |?a maestan swetnisse ond inbryrdnisse geglengde ond 

1 In] n C, On OU || deosse B , \>ysse COU || syndriglice B, y auf 
r. O. — 1. 2 mid godc. /. C. — 2 godcunde U || gife auf r. O || g(e)msered 
O, gemaersad CU. — 3 ond to arf. /. C. — 4 belumpen B , on auf r. 
O || swa h. s./. C. — 5 on C || scop- aus sceop- U. — 6 (’sere C || onbryrdnesse 
C || geglaengde B, geglengende C, geglen(c)de O, geglencde U. 
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in engliscgereorde wel geworht for|> brohte; ond for his leo(>songum 
morfigra monna mod oft to worulde forhogdnisse ond to gej?eodnisse 
()ses heofonlican lifes onbsernde w&ron. ond eac swelce monige 
10 odre aefter him in Ongetyeode ongunnon aefaeste leod wyrcan, ac 
nsenig hweedre him J>aet gelice don meahte, for|?on he nales from 
monnum ne |?urh mon gelaered wees, (>8et h£ |>one leoffcraeffc leor- 
nade, ac he wees godcundlice gefultumod ond (>urh godes gife 
|?one songcreeft onfeng, ond he fordon n&fre noht leasunge n§ 
15 idles leones wyrcan meahte, ac efne fin, \>a de to aefeestnesse 

belumpon ond his |?a aefeestan tungan gedafenade singan. 

Wees he, se mon, in weoruldhade geseted off |?a tide, \>e he 
wees gelyfedre yldo, ond he n*fre nsenig leod geleornade. ond he 
fordon oft in gebeorscipe, |?onne \>kr wees blisse intinga gedemed, 
20 |?eet h§o ealle sceolden (mrh endebyrdnesse be hearpan singan, 
(>onne he geseah \>sl hearpan him nealecan, |>onne aras he for 
scome from \>&m symble ond ham eode to his huse. |?a he |?eet 
(>a sumre tide dyde, |?eet he forlet |?aet hus |?ees gebeorscipes ond 
ut wees gongende to neata scypene, J>ara heord him wees (>aere 
25 neahte beboden, |?a he da (>ser in gelimplice tide his leomu on 
reste gesette ond onslsepte, \>sl stod him sum mon eet |?urh swefn 
ondhine halette ond grette ond hine be his noman nemde: f Cedmon, 
sing me hweethwugu.’ \>sl ondswarode he ond cweed: f ne con ic 


7 on englisce reorde C || geworht] gehwaer OU || f. br. /. C. — 
8 forhogodnesse C , forhohnesse O, forhogenesse U. — 9 era in onb. auf 
r. O. — 10 6dre /. C. || on C. — 11 ne mihte U || fordam C || h§ /. C || 
nalaes pset an from U ft>aet kn /. aueh L.) — 12 ne |>. m.] he €\\ naes C. — 
12. 3 geleornade (-o-U) OCT. — 13 gefultumed B, -mad U, o in -mod auf r. 
O. — 14 \>o : ne (n r.) O || leasunga U. — 15 l§o|>es /. U || meahte] ne 
mihte U , wolde ne ne mihte <7|| \>k an /. C|| (to) O. — 16 on in bel. auf 
r. O || gedafenode OU , gedeofanade B || ingan von s. auf r. O. — 17 on C. — 
18 gelyfdre J5, y auf r. O || ylde B, y auf r. O || 1. h§ /. B || aenig 

OZ71| ne leoraode C. — 19 gebeo(r)scipe O || intingan C. — 20 sceolde(n) O, 

sceoldon (7, sceoldan U, sealde B. — 21 genealaecan he |?onne aras € || for 
for B. — 22 symlum C || hS] pe C. — 23 dyde /. C || forlet: : (rt rad.\ 
t auf r. von o ?) O || pa (da U) hus OU (ebenso L?). — 24 to dara C || sci- 

pene B || daere heorde U. — 25 on gelimplicre U || limn bigde ond 

on C. — 26 e gesette auf r. O || onslaep(t)e O, onslepte B, slep C || aet 
foran C. — 27 nemnde B || Ceadmann ond fabgek.J cwaed C. — 28 hwaethweg 
C, aethwegu OU || -swarede BU. 
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noht singan, ond ic for|?on of |?yssum gebeorscipe ut eode ond 
30 hider gewat, for|?on ic naht singan ne cude.’ eft he cwsed, s£ de 
mid him sprecende wses: f hwsedre \>n me meaht singan.’ cwsed he: 
Tiwset sceal ic singan?’ cwsed he: f sing me frumsceaft.’ 

Pa he da |?as andsware onf§ng, |?a ongon he sona singan in 
herenesse godes scyppendes |?a fers ond |?a word, |?e he n&fre ne 
35 gehyrde, |?*ra endebyrdnes pis is: 

nu sculan herigean heofonrices weard, 
meotodes meahte ond his m6dge|>anc, 
weorc wuldorfaeder, swa he wundra gehwses, 

§ce drihten, or onstealde. 

40 h§ serest sceop eordan beamum 
heofon t6 hr6fe, halig scyppend: 

|?a middangeard moncynnes weard, 

§ce drihten, setter teode 
fir'um, foldan, frea selmihtig. 1 


45 pa aras he from \>&m slsepe ond eal, |?a \>e he slsepende 

song, fseste in gemynde hsefde ond |?8em wordum sona monig word 
in pset ilce gemet gode wyrdes songes to ge|?eodde. |?a com he on 
morgenne to |?aem tungerefan, se \>e his ealdormon wses, ssegde him, 


29 naht Z, nan wiht C, nan |?ing U || -|>am C|| |>eossum B, dam C. — 
30 -|?am C || naht/.i?|| singan n ef. OU (stand in L?) || u in cude auf r. 
O. — 31 mid CLO, wid BU || him] hine B || me /. B, hinter meaht 
OU || |?a cwsed B, |?a andswarode he ond fabgek.J cwsed C (|?a /. auch 
Z?). — 32 da cwsed C. — 33 da /. C. — 33. 4 on herunge C. — 34 
godes ond fabgek.J sc. Z7|| uers (7|| word godes C || nsefre ser C || ne/. B. — 
35 t?sere B, |?ara OU , ne lieora C|| endebyrd(n)es O, -nesse BCU || fis is/. €. 
— 36 nu BL , nu (we) O, nu we CU || sculon C , sceolan U || herigan vor 
sculon C, herian 0. — 37 metodes mihte COU || ond abgekiirzt hss. || 
-ge|?onc 0. — 38 weorc BC, weorc? Z, wera aus wero O, wera U || wuldor 
godes C || wundra] wuldres U || gehwses] fela C. — 39 £ce C||dryhten 0|| 
or B , 6or(d) O, ord CU\\ astealde C. — 40 seres C7’|| gesceop O, gescop (7|| 
m in beamum auf r. dreier buchstaben O. — 41 rofe U. — 42 da O \>e C\\ 
middongeard 0 || manncynnes C. — 43 £ce BC || dryhten O || teo : de 0. — 
44 fyrum C || folda(n) O. — 45 |>a \>e BO , |>®t de Z, dset C, t?set U . — 
46 he hyt fseste C || on CU || mo(n)ig 0. — 47 godes wordes s. B || t^ser 
to <7|| ge (>eod(d)e O || com CU. — 48 morgene U , marne O, morgen C|| 
se /. B || (h)is 0 || wses ond fabgek.J him stiede U (ond /. auch L) || ssede 
aus ssedon 0. 
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hwylce gife he onfeng, ond h§ hine sona to (?sere abbudissan ge- 
50 laedde ond hire |?aet cydde ond ssegde. |?a heht heo gesomnian ealle 
(>a gelseredestan men ond [>a leomeras ond him andweardum het 
secgan [?8et swefn ond J>set leod singan, [>8ette ealra heora dome 
gecoren ware, hwaet ofide hwonon cumen waere. [>a waes him 
eallum gesegen, swa swa hit wees, (>eet him wsere from drihtne 
55 sylfum heofonlic gifu forgifen. (>a rehton heo him ond ssegdon sum 
halig spell ond godcundre lare word, bebudon him |?a, gif he meahte, 
t?aet he in swinsunge leo|>songes |?8et gehwyrfde. da he da haefde 
(>a wisan onfongne, \>sl eode he ham to his huse ond cwom eft 
on morgen ond \>y betstan leode geglenged him asong ond ageaf, 
60 }>aet him beboden wees. 

Ba ongan seo abbudisse clyppan ond lufigean |?a godes gife 
in |?8em men, ond h§o hine |?a monade ond laerde, (>eet he woruld- 
had forlete ond munuchade onfenge. ond he |?eet wel |?afode, ond 
heo hine in |?eet mynster onfeng mid his godum ond hine ge|>eodde 
65 to gesomnunge |>ara godes |?eowa ond heht hine laeran t?eet geteel 
t>ees halgan staeres ond spelles. ond he eal, |?a he in gehyrnesse 
geleornian meahte, mid hine gemyndgade ond, swa swa claene neten, 
eodorcende in (?eet sweteste leod gehwerfde. ond his song ond his 
leod waeron swa wynsumu to gehyranne, (?eette [>a seolfan his 
70 lareowas eet his mude writon ond leornodon. song he aerest be 
middangeardes gesceape ond bi fruman moncynnes ond eal (?set 


49 onfangen haefde C. — 49. 50 laedde U. — 50 paet] (>a B || cydde 
C7||het COTJ. — 51 andwyrdom C, erstes d und um auf r. und zweites a 
aus o O. — 58 psette] paet B. — 53 zweites on in hwonon auf r. O || 
cymen C. — 54 gesewen C || him] hit B . — 55 sylfum /. C. — 56 halig 
godes spell C || (h)e O. — 57 in swinsunge BC , in sw. X?, him (auf r.) 
sum sunge (ond [abgekiirzt]) O, him sum asunge ond (abgekurzt) TJ || 
yrfde in gehw. aufr. O. — 58 onfangene O, onfangenne CU. — 59 morgenne 
B || ag£af ond (abgekj asong C. — 61 clyp(p)an (p U. r. i) O. clipian 
C. — 62 on C. — 63 anforlete B, forlaete U || munuchad B || ge|?afode 
0. — 64 ond heo hine C. — 65 |?eowa] o aufr. O, w aus r B || het COTJ. 
— 66 aer in staeres auf r. O || ealle |?a |?e he C || (ge)h^rnesse verb. sp. hd. 
TJ. — 67 him C || gemyngade O, gemynegode TJ. — 68 odercende CU || 
gehw(y)rfde (y U. r.) O, gehwyrfde U, gefremede C || 1. ond] ac C. — 
69 wynsume CU , wynsum O || (ge)hyrenne O || daet O, paet U || |>a /. B || 
Ws /. C. — 70 aet] aefter C || wreoton B. — 71 ond (abgek.J ge eall C 
I! ea(l) O. 
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staer Genesis (|?8et is seo aereste Moyses boc), ond eft bi utgonge 
Israhela folces of iEgypta londe ond bi ingonge |?8es gehatlandes 
ond bi odrum monegum spellum (>ses halgan gewrites canones 
7 5 boca ond bi Cristes menniscnesse ond bi his |?r6wunge ond bi his 
upastignesse in heofonas ond bi |?8es halgan g&stes cyme ond J>ara 
apostola lare ond eft bi |?aem ege \>&s toweardan domes ond bi 
fyrhtu |?8es tintreglican wites ond bi swetnesse (?ses heofonlecan 
rices h§ monig leod geworhte, ond swelce eac Oder monig be |?aem 
80 godcundum fremsumnessum ond domum he geworhte. on eallum 
\>&m he geornlice gemde, J?set he men atuge from synna lufan ond 
mandaeda ond to lufan ond to geornfulnesse awehte godra daeda. 
for|?on he wees, se mon, swi|?e ^fsest ond regollecum |?eodscipum 
eadmodlice under|?eoded, ond wid |?aem, |?a de on odre wisan don 
85 woldon, he wees mid welme micelre ellenwodnisse onbserned; ond 
he fordon fsegre ende his lif bet) r nde ond geendade. 


72 ser in staer auf r. 0 || booc B || eft BCLO] f. U. — 73 Isr. — 
ingonge/. C|| egyp auf r. 0 || |?ae(s) O. — 74 cano : es (s. r.) O, canoses 
U. - 75 b6c U - 76 on OU || cyme] gyfe C - 78 tintreg(lic)an O, 
tintreganlican C || wiites B || sw.] waestmnesse C || heofonlican COU. — 
79 ric in rices auf r. 0 || geweorhte O. — 80 godcundan BC || frem- 
sumnesse C || in B. — 81 gymde (y auf r. O) COU || fram : O. — 
82 mandaedum CU. — 83 -|?am C || waes /. C || regollicum (70, reogollicum 
U. — 84 -lice aus -licum O || |>a /. C || on] in B, hi on C. — 85 welme 
BLj wylme (y auf r. O) COU || micelre /. C. — 86 -|?am C || faegerne 
C || aende B , ende haefde |>a he C || bet. ond /. C. 
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XV. 

jETHELSTAN (AUS DER SACHSENCHRONIK). 

Thorpe, Anglo-Saxon Chronicle (London 1861) I 200. John Earle, 
Two of the Saxon Chronicles (Oxford 1865); a revised text edited etc. 
by Charles Plummer, M. A., (Oxford 1892) s. 106. Grein, Bibliothek 
der ags. poesie ed. Walker (Kassel 1883) I 374. 

An. DCCCC.XXXVII. Her se|?elstan cyning. eorla dryhten. 
beorna beahgifa. J his bro|?or eac. 5 eadmund sealing, ealdorlangne 
tir. geslogon set ssecce. sweorda ecgum. ymbe brunanburh. 10 bordweal 
clufan. heowan hea|?olinde. hamora lafan. afaran eadweardes. swa 
him gese|?ele wses. 15 from cneomsegum. p hi set campe oft. wi\> la|?ra 
gehwsene. land ealgodon. hord 7 hamas. 20 hettend crungun.sceotta 
leoda. 7 scipflotan. fsege feollan. feld dsennede. 25 secgas hwate. siff|?an 
sunne up. on morgen tid. msere tungol. glad ofer grundas. 30 godes 
condel beorht. eces drihtnes. off sio se|?ele gesceaft. sah to setle. 
t>ser lseg secg msenig. 35 garum ageted. guma nor|?erna. ofer scild 


XV. Oben nach A = Corpus Christi College (Cambridge) MS. 
CLXXIII: die circumflexe rtihren von derselben, die acute von anderer 
hand her. hier die lesarten von drei hss. ini Britischen Museum: Cott. Tib. 
A VI = B, Cott. Tib. B I = C, Cott. Tib . B IV = D: verschieden - 
heit im gebrauche von accenten und \> und ff fuhre ich nicht an. 

nach VII noch I rad. A, VII CD, VIII B ’se^estan B || cing BC. — 
Mrihten BCD. — 8 beag- B, -gyfa C. — 6 ealdorlagne C || tyr D. — 
7 gesl6gan B || sake B, secce D. — 8 swurda C || ecggum B. — 8 embe 
BC || brunnanburh BC und von a. hd. A. — 10 bordweall BC, heordweal 
D || clufon C. — “heowon C || lina B, -linda (aus -linga D) CD. — 
1 Camera D, o zum teil durch wurmstich weg B || lafum BCD. — ,8 eaforan 
B, aforan C, eoforanZ> || eadweardses D. — ,ft fram BCD || -magum B. — 
,8 hie B. — 17 gehwane B. — 18 ealgodan B, gealgodon C. — 20 heted D || 
crungon\B(7i>. — 21 scotta leode BCD. — 22 scyp- C. — 28 feollon D. — 
24 daennede aus daenede a. hdA A, dennade BC, dennode D. — 25 secga 
swateHCJP. — 26 upp BC. — 80 candel BCD. — seo B, op seo C, off se 
D. — 88 s§tle D. 84 manig B, monig CD. — 88 garum forgrunden B. — 
86 guman BCD || norfferne BC, nor^serne D . — 87 scyld BCD || sceoton 
BD. 
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scoten. swilce scittisc eac. werig wiges seed. 40 wesseaxe ford 
ondlongne daeg. eorod cistum. on last legdun. la|?um feodum. 
45 heowan here fleman. hindan |>earle. mecum mylen scearpan. 
myrce ne wyrndon. he eardes hondplegan. 50 h8ele|?a nanum. j?ae 
mid anlafe. ofer sera gebland. on lides bosme. land gesohtun. 
55 feege to gefeohte. fife laegun. on (>am campstede. cyninges giunge. 
sweordum aswefede. 60 swilce seofene eac. eorlas anlafes. unrim 
heriges. flotan 7 sceotta. |?aer geflemed weard. 65 nordmanna 
bregu. nede gebeded. to lides stefne. litle weorode. cread cnea 
ren flot. 70 cyning ut gewat. on fealene flod. feorh generede. 
swilce |>aer eac se froda. mid fleame com. 75 on his cy\>\>e nord. 
costontinus. har hilde ring, hreman ne |?orfte. maecan gemanan. 
80 he waes his maega sceard. freonda gefylled. on folcstede. besla- 
gen aet saecce. J his sunu forlet. 85 on waelstowe. wundun fergrun- 
den. giungne aet gude. gelpan ne |?orfte. beorn blanden feax. 
flo bil geslehtes. eald inwidda. ne anlaf \>y ma. mid heora here- 
lafum. hlehhan ne |>orftun. 95 -j) heo beadu weorca. beteran wurdun. 
on campstede. culbod gehnades. gar mittinge. 1<,p gumena gemotes. 

88 swylce BD || scyttisc BCD. — 89 wigges BC || rsed D. — 
40 westsexe B, 7 wessexe C. — 41 andlangne BC, J langne D. — 42 eored 
cystum BCD. — 48 legdon BC, laegdon D . — 44 deodon C. — 45 heowon 
C || heora D || flyman BD, flymon C. — 47 mylen] my cel D || scearpum 
BCD. — 49 he eardes] heardes BCD || hand- BCD. — 50 nanum aus 
namum C. — 5, t?ae] |?ara de BC, [?8era |?e D. — 82 aera] ear BCD. — 
ft8 li|?es C. — ft4 gesohtan B, gesohton CD. — 5R fage D || feohte D. — 56 lagon 
BCD. — ft7 dsem B. — 68 ciningas B, cingas C, cyningas D || geonge 

BC, iunga D. — * 9 aswefde C. — 60 swylce D || seofone B, VII C. — 
62 7 unrim C || herges BCD. — 83 scotta BCD. — 64 geflymed BCD. — 
65 brego BCD. — 66 neade CD || gehaeded BCD. — 87 staefne D. — 88 lytle 
BCD || werode C. — 69 creat D || cnear on BCD. — 69 — 71 flot — fealene 
iibersprungen in D. — 70 cing B, cining C. — 7, fealone BC. — 72 generode 
CD. — 7 "swylce BD. — 76 constantinus BCD. — 77 hal hylde D || rinc 
BCD. — 78 hryman D. — 79 mecea B, meca C, mecga D. — 80 he] her 
BC || maga BC. — 82 on his folcstede C. — 88 forslegen B, beslegen C, 
beslaegen D || sace B, secge D. — 84 forlaet D. — 88 wundum forgrunden 
BCD. - 87 geongne BCD. - 88 gylpan BCD. - 89 fex BC. - 90 bill 
BCD || geslyhtes B, geslihtes CD. — 9, inwitta BC, inwuda D. — 92 (>e 

BD. — 98 hyra CD || -leafum D. — 94 hlihhan BC, hlybban D || |>orftan 
BD. — 95 hie B, hi CD || beado BCD. — 96 wurdan J5, wurdon CD. — 
9 *uber culbod v. a. hd .? 1 cumbel A, dafiir cumbol BCD || gehnastes 
BCD. - "mittunge D. 


Digitized by 


Google 



XV. JETHELSTAN. 


43 


wsepen gewrixles. |?8es hi on waelfelda. wi|? eadweardes. afaran 
plegodan. 105 gewitan him (>a nor|mien. nsegled cnearrum. dreorig 
darada laf. on dinges mere, ofer deop wseter. 110 difelin secan. 
7 eft hira land, sewisc mode, swilce |?a gebro|?er. begen aetsamne 
115 cyning J sealing. cy(?|?e sohton. wesseaxena land, wiges hre- 
mige. letan him behindan. 12, 'hr8e bryttian. saluwig padan. |>one 
sweartan hraefh. hyrned nebban. 7 hasewan padan. 12r, eam 
seftan hwit. aeses brucan. graedigne gudhafoc. 7 l^t graege deor. 
wulf on wealde. 130 ne weard wael mare, on |?is eiglande. aefer 
gieta. folces gefylled. beforan |?issum. ,35 sweordes ecgum. |?aes 
[?e us secgad bee. ealde udwitan. si|?|?an eastan hider. engle 
7 seaxe. 140 up becoman. ofer brad brimu. brytene sohtan. wlance 
wigsmi|?as. weealles ofercoman. 145 eorlas arhwate. eard begeatan. 

,02 hie B, pe hi D. — ,04 eaforan B, aforan C || plegodon CD. — 
108 gewiton CD || hym C || \> in nor|?men ii. d. z. v. a. hd.? A , nordmenn 
j BC. — 106 negled cnearrum C, daeg gled ongarum D || naegled aus negled 
a. hd. A. — 107 dreori C || daroda B , dare|?a CD. — 108 dynges B, dyniges 
D. — 109 ofe(r) deopne D. — ll0 dyflen B, dyflin C, dyflig D || secean B. 

— 1,1 J ii. d. z. v. a. hd. A,f. BCD\\ira, B, yra CD. — ,,3 swylce BD || 
gebrodor BD , brodor C. — ,14 bege D || aetsomne BC , set runne D. — 
uft cing: B, cing C || eadeling D. — 118 sohtan B. — ll7 westseaxna BD , 
wessexena C — ,l8 wigges BC || erstes e in hremige ii. getilgtem a A. — 
1,9 leton C , laeton D || hym bebindon C. — iao hrae a. hd. zu hraew A , braw 
B, hra CD ||bryttigean B , brittigan C, brittinga D. — ,31 salowig BCD. 

— ‘**hrefn C. — ,5,3 hyrnet D. — 184 |?one BCD || haso JB, hasu CD || 
wadan D. — ,26 aeses aus aeres D. — 187 cud heaf6c D. — ,88 grege D. — 
,8, |>ys BC , |?isnc D || eglande B, iglande CD. — ,38 aefre BCD || gyta 
BC , gita D. — 138 afylled B. — 13 *|?yssum BCD. —- 135 swurdes C. — 
,86 secggea|? — 188 sy|?|?an B. — 139 sexan B , sexe C. — 140 upp BC || 
becomon CD. — 14, brade BCD. — 142 bretene (7, britene D || sohton CD. — 
I44 wealas BCD || ofercomon CD. — ,48 arhwaete D. — 14fl begeaton BCD. 
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XVI. MATTILEUS 

The Gospel according to Saint Matthew in Anglo- Saxon and Northumbrian 
(neue ausgabe von Skeat 1881). The Holy Bible in the Earliest English 

edd. Forshall and Madden, 

Nero D IV. 

efern uut.* diu i da gelihted in forma doeg cuom 

1 Vespere autem sabbati, quae lucescit in prima sabbati, uenit 

diu magdalenesca 7 odero to geseanne p byrgenn 7 heonu 

maria magdalence et altera maria uidere sepulchrum. 2 et ecce 

eord hroernisse geworden waes micil engel fordon drihtnes astag 

terrae motus factus est magnus; angelus enim domini descendit 

of heofnum J geneolecde eft awaelte done stan 7 gesaett ofer 

de caelo et accedens reuoluit lapidem et sedebat super 

hia waes fordon megwlit his suae leht 7 

eum (zu earn vom gl.) 3 erat enim aspectus eius, sicut fulgor, et 

wede bis sua sna fore ego i fyribto uut. his alegd weron 

uestimentum eius, sicut nix. *pra> timore autem eius exteriti sunt 

da haldendo J aworden weron suelce for deado ondswarede uut. de engel 
custodes et facti sunt, uelut mortui. 5 respondens autem angelus 

cuoed daem wifum nallas gie ondrede iuh ic wat fordon pie de haelend 
dixit mulieriebus : *nolite timere uos; scio enim-, quod Iesum, 

* ich brauche einen punct hinter dem letzten buchstaben als abkiir- 
zungszeichen statt des striches in hss. 

Rushworth. 

Latein 'luciescit || magdalene 2 discendit 3 enim]autem||uestimenta eius 
candita (so) 4 exterriti || uelud 

Glossen l on efenne |?a |?8es reste dagas |?aem \>e in lihte in forma 
daeg aefter reste daeg cwom maria magdalenisca 7 o|>er maria to sceawenne 
|?a byrgenne a 7 henu eor|? styrennis geward micelu aengel fordon drybtnes 
astag of heofunum J to gangende awaelede (>one (aus |?on) stan J gesett 
on |?aem 8 waes |?a his onseone swa leget 7 waeda i raegl his hwit swa snau 
4 for his aegsa |?onne afirde werun |?a weardas 7 geworden swa deade 
5 andswarade |?a se engel cwae(> to |?aem wifum ne forhtige eow ic wat 
for|?on p git haelend f»one \>e hongen waes gesoeca|? 

Wycliffe. 

1 Forsothe in the eueuyng of the saboth (or haliday), that schyneth 
in the firste day of the woke, Marie Mawdeleyn cam and another Marie 
for to se the aepulcre. 2 and, lo, ther was maad a greet erthe mouyng; 

1 Fors.] But || euentid || or h. /. || bigynneth to schyne || for /. 2 scha- 

kyng 
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XXVIII. 

Versions (edd. Kemble and Hardwick), Cambridge (1858), p. 226 — 251 
Versions made from the Latin Vulgate by John Wycliffe and his Followers 
Oxford , 1850, IV 88. 

Bodl 441. Hatton 88. 

l Sodlice j?am restedaeges aefene, se 1 Sodlice |?am restesdaiges efene, se 
(>e onlyhte on |?am forman restedaege, \>e onlihte on (>am forme restedayge, 

com seo magdalenisce Maria and seo com syo magdalenissca Marie J syo 

o|>er Maria, |>aet hig woldon geseon |?a oder Marie, |?aet hyo wolden gesyen 

byrgene. 2 and f?ser wear|> geworden 5 |?a byrigenne. *7 I 7861 ward gewor- 

micel eor|?bifung; witodlice dryhtnes den mychel eordbefiunge; witodlice 

engel astah of heofonan and genea- drihtenes aengel astah of heofene 

laehte and awylte |?one stan and saet 7 geneahlacte send awelte (?anne stan 

t>aer onuppan. 8 hys ansyn waes, swylce 7 I 7 ® 1 onuppon. 3 hys ansiene 

ligit, and hys reaf swa hwite, swa 10 waes, swylce leyt, J hys reaf swa 

snaw. * witodlice |?a weardas waeron hwit, swa snaw. 4 witodlice |?a 

afyrhte and waeron gewordene, swylce weardes waeren afyrhte 7 waeron 

hig deade waeron. 5 da andswarode se gewordene, swylce hyo deade waeren. 

engel and saede (>am wifon: 'ne on- 8 da andwerede se aengel 7 sayde 

draede ge eow; ic wat witodlice, |>aet 15 |?am wifon: 'ne ondraede ge eow; 

ge secead |?one haelynd, |?one \>e on ic wat witodlice, (?aet ge sechcd 

rode ahangen waes. |>anne haelend, [>ane \>e on roden 

ahangen waes. 

Collation von Cforpus Christi Collation von Rfegius 1 A KIV) 
College, Cambridge, 140) undU (= mit H (g hat in H die frdnkische 

li 2 , / / der universitdtsbibliothek zu form nur 2 magda-, 7 . 18 segged, 7 

Cambridge) mit B abgesehen von rein segge, immer gali-, immer leorning- 
graphischen varianten. und [?ing, l9 gastes; in R in diesem 

stiick immer die altenglische gestalt). 
■onlyhte aus onlihte B, onlihte Sodlice || reste daiges || se de || 
C||byrgenne U. — 9 |?ar £7|| drihtenes forman reste daige||seo magdalenisca 

C || heofenum U || awylede U || on maria || oder maria || geseon. — 8 weard 

weg hinter stan U || |?ar U. — *ligyt C, geworden micel eord befnnge || astah 

lygetCT. — 5 andswarede ?7||wifu ?7|| || heofonan || 7 awelte. — *his beide 

haelend TJ. mat || ansyne || legt || an i in reaf 

radiert j| wit. — 4 waeron atle dreimal. 
forsoth the aungel of the lord cam — 5 engel || 7 — wifon auf rasur || 

doun fro heuene and comynge to saegde || secad || |?onne beide mat 

turnide aweythe stoonandsattheron. || rode. 

3 sothli his lokyng was, as leyt, and his clothis, as snow. 4 forsothe for drede 
of him the keperis ben afferid, and thei ben maad, as deede men. 8 forsothe 
forsoth] for || com. to] neijede and. — 8 sothli] and. — 4 forsothe] 
and || ben] weren beide mal. — 8 fors] but. 
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XVI. MATTHjEQS XXVIII. 


se de ahongen waes gie soecas ne is her aras fordon suae cued 

qui crucifijcus est, quaeritis. 6 non est hie; surrexit enim, sicut dixit. 

cymmas gesead p styd l diu stou der asetted waes drihten J hraede 

uenite , uidete locum , ubi positus erat dominus. 7 et cito 

eode cuodas degnum his pie he aras 7 heonu foreliorad iwih in 

eunte dicite discipulis eius, quia surrexit , "et ecce praecedit uos in 

galilea der hine ge gesead fdahinter etwa 4 buchst. radiertj l gesea 
galilaeam : ibi eum uidebitis 

magon heonu fore ic cued l aer ic saegde iuh 7 eodun hreconlice 

ecce praedixi uobis .’ 8 et exierunt cito 

from byrgenne mid ege 7 mid micle glaednise iornende beada 

de monumento cum timore et magno gaudio currentes nun - 

1 saegca degnum his 7 heonu haelend togaegnes arn daem cued 
tiare discipulis eius . 9 et ecce iesus occurrit illis dicens: 

wosad gie hal da uut. geneolecdon gehealdon foet his 7 

'hauete.' ille autem accesserunt et tenuerunt pedes eius et 

wordadun hine da cued to daem de haelend nallad gie ondreda gaad 

adorauerunt eum. 10 tunc ait illis issus: *nolite timers . ite , 

saeegas brodrum minum pte hea gae in gaeliornise der mec hia gesead 

nuntiate fratribus meis , ut eant in galilaeam: ibi me uidebunt. 


Latein 8 uenite et uidete || possitus. — 7 euntes|| surrexit a mortuis || 
praecidit || galileam || et vor ecce getilgt || dixi zu pdixi gl. — 8 gaudio 
magno || auete || ille. — 10 sed ite || galileam. 

Glossen 8 nis he her fordon \>e he aras swa he cwae|? cumaj? 7 geseo[> 
|?a stowe |?aer aseted waes dryhten 7 7 hraede ganga|? saecgal? discipulas his 
P he aras from deade 7 henu beforan gaef> eow in galilea daer ge hine geseoj^ 
henu swe ic foresaegde 8 7 hiae eodun hra|?e of byrgenne mid egsa 7 mid 
gefea micel eornende seegan discpl. his 9 7 henu haelend quom heom 
ongaegn cwae|?ende beo|? hale hiae |?a stopen ioip J genomen his foet 7 
gebedun to him ,0 |?a cwae|> heom to se haelend ne ondredej? inc ah gae|> 
saecga|? brodrum minum p hiae gangan in galilea (^aer hie (so) me geseo|? 


the aungel answeringe seide to the wymmen: f nyle 3 e drede; for i woot, that 
3 e seken Ihesu, that is crucified. 6 he is not here; sothli he roos, as he 
seide. come 3 e andseeth the place, where the lord was putt. 7 and 3 e goynge 
sone seie to his disciplis and to Petre, for he hath risun, "and, lo, he 
schal go bifore 30U in to Galilee: there 3 e schulen se him.'” lo, i haue 

answeride and || was. — 8 sothli] for || is risun || se 3 e || leid. — 7 go 
3 e || and seie 3 e || and to P. /. || for] that || hath] is. 
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6 nys he her; he aras sodlice, swa 
swa he ssede, cumad and geseod pa, 
stowe, pe se haelynd waes on aled. 
7 7 fara|? hraedlice and saecgead 
hys leorningcnyhtum, (?aet he aras, 
"and sodlice he cymd beforan eow 
on Galileam: |>8er ge hyne geseod.” 
nu ic secge eow.’ 8 |?a ferdon hig 
hraedlice fram |?aere byrgene mid ege 
and mid myclum gefean and urnon 
and cyddon hythys leorningcnyhton. 
9 and efne pa, com se haelynd ongean 
hig and cwaed: ‘hale wese ge. 1 hig 
genealaehton and genamon hys fet 
and to hym geeadmeddon. 10 da 
cwae{7 se haelynd to him: 'ne ondraede 
ge eow . farad and cy|?ad minum 
gebro(?rum, (?aet hig faron on Gali¬ 
leam: (?aer hig geseod me.' 


6 s in nys w. d. z. B. || and nach- 
traglich B. || haelend U, — 7 secgead<7, 
secgad U 2, n in leorning- auf r. 
C || |?ar U. — 8 hraedlice (d aus anye - 
fangenem r) hinter byrigenne U || 
mycelu Z7|| -cnyhtum U. — 9 haelend 
U || geeadmeddon U, — 10 haelend C7|| 
heom C || brodril U || faran U. 


6 nis he her; he aras gewislice, swa 
swa he saeigde, cumed J geseod pa, 
stowe, (?e se haelend waes on aleigd. 
7 7 fared raedlice J cumed 7 segged 
hys leorningcnihten, |?aet he aras,“ 7 
sodlice he cymd beforan eow on 
Galileam: |?aer ge hine geseod” nu 
ich segge eow/ 8 |?a ferden hyo 
raedlice fram |?are byrigenne mid eige 

7 mid mychele gefean 7 urnen aend 
kydden hyt hys leorningcnihten. 

8 7 t> a com se haelend ongean 
hyo 7 cwaed: 'hale wese ge.’ hyo 
geneohlahten 7 genamen hys fet 
7 to him geeadmededon. 10 da cwaed 
se haelend to heom: 'ne ondraede ge 
eow . fared 7 kyded mine gebrodre, 
t?aet hyo faran on Galilea: |?aer hyo 
geseod me.’ 


8 saegde || halend || alegd. — 7 farad || 
7 cumed fehlt || seggad his leorning- 
cnihtas || comd. — 8 da ferdon || byri- 
gene || mycele || urnen aus urren || 
7 cyddan hit his || -cnihtan. — 9 geneh- 
lacton || genamon his fet. — ,0 halend 
|| farad 7 cydad || galileam || gesed. 


bifore seid to 30U.’ 8 and Marie Mawdeleyn and another Marie wenten out 
soone fro the buryel with drede and greet ioye rennynge for to telle his 
disciplis. 9 and, lo, Ihesus ran a 3 ens hem seyinge: 'heil 3 e.’ forsothe thei 
camen to and heelden his feet and worschipiden him. 10 thanne Ihesus 
seith to hem: 'nyle 3 e drede. go 3 e, telle 3 e to my britheren, that thei go 
in to Galilee: there thei schulen se me.’ 11 the whiche whanne thei hadden 

8 Mar. — Mar.] thei || biriels || for/. || to hise. — 9 ran — seyinge] mette 
hem and seide || fors.] and || c. to] nei 3 eden. — 10 seide. — "the wh.] 
and || weren goon. 
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XVI. MATTHjEUS XXVIII. 


da ilco mid dy eodon heonu summe of deem haldendum cwomun in 

11 quae cum abissent, ecce quidam de custodibus uenerunt in 

da ceastra 7 saegdon daem aldor monnum* sacerda alle da de 
ciuitatem et nuntiauerunt principibus sacerdotum omnia , quae 

geworden weron 7 gesomnad mid aeldrum daehtung genumen waes 

facta fuerant. '*et congregati cum senioribus consilium accepto 

feh monigfald saldon daem cempum cuedende cuodad gie pie 

pecuniam copiosam dederunt militibus 1 *dicentes : ' dicite , quia 

degnas his on naeht cuomun 7 forstelun l stelende weron hine us 

tr discipuli eius node uenerunt et furati sunt eum nobis 

slependum** 7 gif dis gehered bid bid from d^n groefa we 
dormientibus 14 et, si hoc auditum fuerit a praeside, nos 

getrewad him 7 sacleaso iwih we gedoed sod hia gefoen haefdon 
suadebimus ei et securos uos faciemus' 16 at illi accepta 
feh dedon suae weron gelaered 7 gemersad waes word dis 

pecunia fecerunt, sicut erant docti , et diuulgatum est uerbum istud 

mid iudem*** odd done longe daege aellefne donne degnas 
apud iudaeos usque in hodiernum diem. l6 undecim autem discipuli 
foerdon in geliornise in m6r der gesette daem se haeland ~J 

abierunt in galilaeam in montem , ubi constituerat illis iesus , 17 et 

*iiber monnum ein wohl zufdlliger strich ** davor zwei buchstaben 
weggewischt *** dahinter ungefdhr vier buchstaben radiert . 

Latein : 1 ^dnuntiauerunt. — 12 consilio. — 14 faciamus. — 1 *deuulgatum || 
iudeos. — ,6 discipuli eius || galileam. 

Glossen: '^a hi pa, awaeg eodun henu sume |?ara wearda cwomun 
in caBstre 7 saegdun pa, aldur sacerdum eall f pe t?aer gedden werun 18 7 
hiae gesomnade mid daem aeldrum ge|?aehtunge in eoden onfengon feoh 
genyhtsum (h. il. d. z.) saldun (u aus e. a.?) j^aem kempum 18 cwaepende 
saecgat? |>aet his discipl. on naeht cwomun J forstaelen hinae us slepende 
14 7 P gehoered bid from geroefe we getaece|? \ scya|? him 7°rsorge 
eow gedoaj? (aus gedoe|>) 18 7 hi^ onfengon |?aem feo dydun swa hiae werun 
gelaerde 7 gemaered waes word |?is mid iudeum o|? |?isne ondwardan daeg 
,# j>a enlefan (antem disc, ohne glosse) his p a eodun (in g. ohne glosse) 
on dune |?aer gesaette aer heom se haelend 


gon, loo, summe of the keperis camen in to the cytee and tolden to the 
princes of prestis alle thingis, that weren don. 12 and thei gedrid togidre 
with the eldere men a conn ceil takun 3 aue to the kny 3 tis plenteuous 

48 and whanne thei weren gaderid || men and hadden take her coun- 
seil thei 3 auen || miche 
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"da |?a hig ferdon, |?a comun sume 
|?a weardas on |>a cestre and cy|?dun 
(?aera sacerda ealdrun ealle |?a |?ing, 
|?e j?aer gewordene wserun. 12 da ge- 
samnudnn |?a ealdras hig and worh- 
tun gemot and sealdun |?am |?egenun 
micel feoh and cwaedun: 13 'secgea(>, t>aet 
"hys leorningcnihtas comun nihtys 
and forstaelan hyne, |?a we slepun.” 
"and, gyf se dema |?is geaxad, we 
laerad hyne and gedod eow sorhlease.’ 
15 da onfengun hig t?aes feos and 
dydun, eallswa hig gelserede waerun. 
and |?is word waes gewidmaersud mid 
Iudeum od |?isne andwerdan daeg. 
16 |?a ferdun |?a endlufun leorning¬ 
cnihtas on |?one munt, (?aer se haelynd 
him dihte 


"comon CU || ceastre CU || cyddon 
CU\\ ealdrum CU || dar U || waerum 
<7, waeron £7.— 12 gesamnudon C,-mno- 
don U || worhton U || sealdon CU 
|| degenum C , |?egnum U || micyl C 
||cwaedon CU. — is comon CC7||nihtes 
<7, nyhtes U || forstaelon U || slepon 
U . — 14 geacsad Z7|| and auf r C. — 
15 onfengon CU || dydon CU\\ waeron 
CU || wurd C || gewidmaersod C, ge- 
wydmaersod’tfH andweardan CU. — 
16 ferdon CU\\ endleofen U || par U || 
haelend U || heom C. 


"da hyo ferdon, pa comen sume pa 
weardes on pa ceastre J kyddan 
pare sacerda ealdren ealle pa [pa] 
ping, pe paer gewordene waeren. 12 pa 
gesamnode pa ealdres hyo 7 worh- 
ten gemot 7 sealden pam peignen 
mychel feoh 7 cwaeden: 13 Pegged, 
paet"hys leorningcnihtes coman nyh- 
tas 7 forstaelen hyne, pa we slepen.” 
l 4 aend, gyf se dema pis geaxod, we 
laered hyne 7 gedod eow sohrlease.’ 
15 da onfengen hyo pas feos 7 dyden, 
ealswa hyo gelaerde. waeren. J pis 
word waes gewidmaersod mid Iudeam 
odd pisne andwearden dayg. 16 pa 
ferden pa endlefan leorningcnihtes 
on panne munt, paer se haelend heom 
dihte, 


“ da pa hyo || weardas || cyddan para 
sacerdan ealdrum || nur ein pa || ge¬ 
wordene waeron. — 12 da gesamnoden|| 
ealdras || worhton || peognum mycel 
feogh (g in ungewOhnlicher form , 
vielleicht aus e. a.?). — 18 seggad || 
his || -cnihtas comen || forstalan || 
sleapan. — 14 7 II sorhlease. — 
"onfeongon || dydon || waeron || waes 
gewid auf rasur || gewidmaersod || 
od || daeg radiert hinter pisne || and¬ 
werdan daig. — 16 da ferdon || end- 
leofan || -cnihtas || ponne || halend. 


money 13 seyinge: 'seie 3 c, for "his disciplis camen by ni 3 te and han stolen 
him vs slepinge.” "and, if this be herd of the presedent (or iustise), we 
schulen conceile him and make 30U sikir/ "and the money takun thei 
diden, as thei weren tau 3 t. and this word is pupplissid at the lewis til in 
to this day. "forsothe enleuene disciplis wenten in to Galilee in to an 
hil, where Ihesus hadde ordeyned to hem, 

"and seiden || for] that || while 3 e slepten. — 14 pr. or/. — "and 
whanne the monei was takun || among. — ld fors.] and the. 


Zupitza, Alt- nnd mittelengl. ttbungab. 6. aufl. 
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XVI. MATTHAUS XXVIII. 


gesegon hine wordadun sume donne getwiedon 7 geneolecende 
uidentes turn adorauerimt. quidam autem dubitauerunt. ' B et accedens 
de hselend spreccend waes to him cuoedende asald is me alle maehto 
iesus locutus est eis dicens: *data est mihi omnis potestas 

in heofne J in eordo gaad fordon laerad alle cynno l haedno 
in caelo et in terra . 19 euntes ergo docete omnes gentes 
fulwvande* hia in noma fadores 7 sunu 7 halges gastes laerende 

baptizantes eos in nomine patris et fili et spiritu sancti docentes 

hia halda alle da de sna huelc ic behead iuh J heonu ic iuh 

eos seruare omnia , quaecumque mandaui uobis: et ecce ego uobis- 

mid am allum dagum odd to endunge woruldes sie sod i sodlice 

cum sum omnibiis diebus usqe ad consummationem saeculi .’ amen. 
godspell aefter mathevs** saegde J asaegd is 
euangelium secundum mattheum explicit . 


* fulwande und v ii. d. z. **mathes und v a. d. z. 

Latein : 19 babtizantes eas || spiritus. — 20 obseruare || amen — explicit] 
finit amen finit amen finit 

Glossen: 17 J geseonde hine to him bedun sume (wine tweodon 18 7 
heom to gangende se haelend spraec to heom cwae|?ende gesald is me aeghwilc 
maeht on heofune J on eor^e 19 gaep fordon nu laere|? alle deode dyppende 
hiae in noman faeder J sunu J [>aes halgan gastes 20 laerende hiae to heal- 
dene eall swa hwaet swa ic behead eow ( davor cow radiert) J henu ic 
mid eow earn ealle dagas od to ende weorulde ende|? so|?lice ende(? so|> 
ende[> farman (man durch die rune) preost fdurch die abkUrzung des lat. 
presbyter gegebenj f>as hoc [>us gleosede dimittet ei dominus omnia peccata 
sua sie fieri potest apud deum 


17 and thei seynge him worschipiden: sothli summe of hem doutiden. 

18 and Ihesus comynge to spak to hem seyinge: 'al power is 30 uun to 
me in heuene and in erthe. 19 therfore 3 e goynge teche alle folkis criste- 
nynge hem in the name of the fadir and of the sone and of the hooly 
gost 20 techinge hem for to kepe alle thingis, what euere thingis i haue 
comaundid to 30U; and, lo, i am with 30U in alle dayes til the endyng 
of the world.’ 

17 sayn hym and w. || sothli] but. — 18 cam ny 3 and || and seide || is — 
me hinter erthe. — 19 go 3 e and || baptisynge. — 20 for f. || til] in to || ende. 
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17 and hyne [>aer gesawun and hi to 
him geeadmeddun: witndlice sume 
hig tweonedon. 18 da genealaehte se 
haelynd and spraec to him |>as |ung 
and |?us cwae|?: 'me is geseald aelc 
anweald on heofonan and on eor- 
|?an. 19 fara|> witudlice and laerad 
ealle |?eoda and fulligead hig on 
naman feeder and suna and t>aes hal- 
gan gastes 20 and laerad, [rat hig 
healdnn ealle |?a |>ing, \>e ic eow be¬ 
head; and ic beo mid eow ealle 
dagas o\> worulde geendunge.’ amen. 


17 gesawon U || geadmeddon U || wi- 
todlice CU. — 18 haeland U\\ heom C|| 
heofenan U. — 19 witodlice CU. — 
20 healdon <7^7 [| bead r/||weorlde U\\ 
amen f. U , Finit Amen. Sit sic hoc in¬ 
terim. Ego aelfricus scripsi (dahinter 
t rad.J hunc librum (i auf r.) in 
monasterio bad^onio et dedi (t rad.) 
brihtwoldo preposito. Qui scripsit ui- 
uat in pace in hoc mundo et in fu- 
tnro secnlo et qni legit legator in 
eternum C. 


17 7 hine |?aer geseagen J hyo to hym 
geeadmedoden :* witodlice snme hyo 
tweonoden, 18 da geneohlacte se hae- 
lend aend sprsec to heom |?as [ring 
7 N s cwaed:' me ys geseald aelch 
anweald on heofena 7 on eordan. 
fared witodlice J laered ealle (?eode 
7 fullied hyo on naman faeder 7 
sune 7 Ns halgen gastes 20 J laered, 
(>aet hyo healden ealle N (ring, \>e 
ich eow behead; 7 ich heo mid eow 
ealle dages odde worulde aendenge.’ 
amen. 


* aus geeadmododen 
17 gesawen || him || geadmedoden 
tweonedon. — 18 genehlahte || 7 sprac 
to eom || ealc || heofona. — 19 laered || 
deode || fulliad || naman scheint von 
a. hd. aus manan gebessert || fader 
|| suna||halgan. — 90 healdon||ic beide 
mal || dagas || weoruld endunge (end 
ii. d. z.) 
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XVII. JOHANNES 

The Gospel according to St. John in Anglo-Saxon and Northumbrian 

The Holy Bible , etc., edd. Forshall 

Nero D IV. 

setter da* aedeavde hine eftersona se haelend to sae 1 set tiberiades sae 
1 Postea manifestauit se** iterum iesus ad mare tiberiadis, 

eatdeavde vvt. dvs J svae veion aedgeadre simon petrus 7 se degn 
manifestauit autem sic. 2 erant simul simon petrus et thomas , 

sede is acvoeden on grecisc 7 se degn sede yaes of daem tvvne*** 

qui dicitur didymus, et nathanahel , qui erat a cana 

on gali. megdf 7 svnv za ^* -i. iacob. 7 ioh. 7 odro tvoge of 

galilaeae, et filii zebedaei et alii ex 

his degnvm cvoed him simon petrus ic gae fisciga 1 cvoedon 

discipulis eius duo. 8 dicit eis simon petrus: r uado piscari.' dicunt 

him ve cvmas ec dec mid 1 ve vallas ec dec mid 7 eodun J 

ei: *uenimus et nos tecum !, et exierunt et 

astigon 1ft in p scip J daer naeht noht gifengon J ar morgen 
ascenderunt in nauem et ilia node nihil yraenderunt. 4 mane 


* hinter da ein buchstabe weggewischt. — ** ich lasse die accente bei 
lateinischen wOrtern , die nicht alle von dem ersten Schreiber herriihren , 
weg. — *** das zweite v Uber der zeile. — f hinter on ein buchstabe radiert , 
gali. auf rasur , hinter megd zwei buchstaben radiert. — tt 7 as ^* ^ uber 
runt von exierunt und et, ivahrend fiber ascenderunt nichts steht. 

Rushworth. 

Latein : 1 iesus fehlt. — 2 didimus || a channan galileae. — 3 praen.] 
coeperunt. 

Glossem 1 aer don aeteowde him eftersona aet sae tiberiades sae * aet- 
eowde wutudl. dus 2 werun somen simon petrus 7 & degn se de waes 
cweden didimus 7 de degn se de waes from tune on galilea J suno **zebedes 
7 odre of degnum his twoege 3 cwaed him simon petrus ic gae fisciga cwedun 
him we cumas 7 we fultumad de J eodun 7 astigun in p scip ~J daer naeht 
noht on gefengun * ar morgen 


* das zweite sae fiber dem anfang von manifestauit. — ** oder sunu? 
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XXI. 

Versions ed. TV. W. Skeat , Cambridge 1878, p. 180—188. 
and Madden IV 295. 

Otho 1 C. Hatton 38. 

1 Eft setter [>an se hselend hyne 1 Eft setter |>an se hselend hine 
geswutelude \>us set dsere tiberia- swutolode fus at |>are tiberiadissan 

discan s&. 2 Sim6n Petrus 7 Thomas, sse. 2 Simon Petrus 7 Thomas, \>e ys 

N ys gecweden gelicost, wseron gecwseden gelicust, wseren setgsedere 

setgaedere J Nathanael, se wses of 5 7 Nathanael, se wses of Chana Ga- 
Chana Galilee, ~J Zebed^us suna ~J lil££, ~J Zebedeus sunu ~J odre twega 

o\>re twegen faera leorningcnihta. |>are leorningcnihta. 3 da cwsed Simon 

3 da tJwsed Simdn Petrus to him: Petrus to heom: 'ic wille gan on 

f ic wylle gan on fixod/ da cwsedon fissod,’ da cwseden hye to hym: 7 

hi to him: ~J we wyllad gan mid 10 we willed gan myd [>e.’ ~J hye geoden 
j^ e 7 hi eodon ut 7 eodon on scip ut 7 geoden on scip 7 ne fengen nan 

7 ne fengon nan \>in g on dsere nihte. (?ing on |?are nihte. 4 witodlice on 

Vitodlice on sernemergen se hselend sernemorgen se hselend stod on (?am 

stod on (?am strande: ne gecneowon strande: nc gecneowen [>eh |?a leor- 

t>eh |>a leorningcnihtas, |?set hyt se 15 ningCDihtes, |?set hit se hselend wses. 
hselend wses. 

t’ 5 ^11 geswutelode CU. 3 fixad ( die frankische Form des g er- 

C. — (?eah CTJ. scheint inH% gsedere, galil^, immer 

leorning, 3 gan [zweimal], immer 
TTyclijfe. [ausser 25] |nng, 6 legged, 9 liggen, 

’Aftirward Ihesu eft schewidehim gleden, dObringed, an zweiter stdle 

to his disciplis at the see of Tyberias in gefengen, 12 gad, 18 segge, an 

sothli he schewide thus. 2 ther weren *weiter stelle in gingre, 19 god, felge, 

togidere SymountPetre and Thomas, 22 ^g e » 23 geonmang; in R nur in 

that is seid Didymus, and Nathanael, ^ bringed) 

that was of the Cane of Galilee, and 

the sones ofZebedee and tweye othere l tiberiadiscan.- ! Symon||is gecwe- 
ofhis disciplis. SymountPetreseith den S elicost H xt S^eie || galilee || 
to hem: 'i go for to fysche.’ thei seyn sunv ' “ 3 him U flxocl H h 3° II wiUad 
to him: 'and we comen with thee.’ U h 3° H eoden heidemal II nihtee - 
and thei 3 eden out and st^eden in to 

a boot, and in that ni 3 t thei token nothing. 4 forsoth the morwe maad Ihesu 
stood in the brynke; nethelees the disciplis knewen not, for it was Ihesu. 

1 eftsoone || sothli] and || him thus. — 3 for /. || 3 eden] wcnten || sti 3 .] 
wenten. — 4 but whanne the morewe was comun || for] that. 
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XVII. JOHANNES XXI. 


1 arlice da middy p avard stod se haelend on daem varde hvedre* 
autem iam facto stetit iesus in lit ore, non 

l svaedaeh ne** ongetton da degnas pit se haelend vae cvoed 

tamen cognouerunt discipuli. quia iesus est. 6 dicit 


fordon him to se haelend cnaehtas ahne 1 hveder mett 1 


ergo eis 

iesus: 


'pueri 

numquid 

pulmentarium 

habbas ge 

giondveardon 

him 

naesi 

cved him 

sendas 

on daes 

habetisf 

responderunt 

ei: 

* non .’ 

8 dixit eis: 

'mittite 

in dex- 

scippes svidre half p nett l segna 7 

gie gimoetas 

sendon 

fordon 


ter am nauigii rete et inuenietis .’ miserunt ergo 

gee ne maehton p getea fore menigo dara fiscana 

etiam non ualebant iUud trahere a multitudine piscium. 

cvaed fordon de degn done lvfade se haelend petre de hlaferd 

7 dicit ergo discipulus ille, quern diligebat iesus, petro: r dominus 

is simon petrus middy geherde petrus pie de hlaferd veri 

est.* simon petrus , cum audisset, quia dominus est, 

pt cyrtil i ymbsalde hine vaes fordon nacod J sende hine on sc 

tunicam succincxit se (erat enim nudusj et misit se in mare. 

odri vut. degnas on scip ! on roving <1 cvomon naervn fordon 

8 alii autem discipuli nauigio uenerunt (non enim 


* davor ne ( iiber non) ausradiert. — ** o vor ne ausradiert. 

Latein: 5 cognuerunt. — 6 dicit || dexteram partem nauis || dixerunt 
autem per totam noctem lahorantes nihil coepimus in uerbo autem tuo 
mittimus hinter inuenietis || ergo rete et iam || illut. — 7 itaque cum || tunica 
praecincxit. 

Glossen: da wutudl. award stod de haelend on daem worde hwedre 
£ neh ne ongetun degnas fordon de haelend waes 6 cwaed fordon him de 
haelend cnaehtas ahne hwaet mete * habbas gee ondsworadun him (non 
ohne glosse) 6 cwaed him sendes on da swidra halfe daes scipes nett 7 g e 
gimoetas cwaeddan ** wutudl. derh alle naeht (lab. ohne glosse) noht 
gimoetun we in worde wutudl.”dine sendun we sendun fordon nett 7 swide 
ne wallad ge daet gitea fore menigo dara fiscana 7 cwaed fordon *** de 
degn he donne lufad don haelend drihten is simon petrus middy giherde 
pie hlafard is done cyrtel ymbsalde hine waes fordon nacod 7 sende hine 
on sae 8 odre wutudl. degnas in stipe comon ne fordon 

* so scheint mir die hs. zu lesen. — ** cwaed | dan u. dix | erunt. — 
*** so ist wohl for hier aufzulOsen, nicht fore. 
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*da cwaed se haelend to him: 'cna- 
pan, cwe[>e ge, haebbe ge sufol?’ 
hig7 swaredon him 7 cwaedon: 'nese.’ 
6 he cwaed to him: ’laetad faet nett 
on fa swidran healfe faes rewettes, 7 
ge gemetad.’ hi leton witotlice 7 
ne mihton hit ateon for daera fixa 
menigeu. 7 witodlice se leorningcniht, 
f e se haelend lufode, cwaef to Petre: 
'hit ys drihten.’ fa Petrus gehyrde, 
faet hit drihten waes, fa dyde he on 
his tunecan 7 begyrde hine (witodlice 
he waes aer nacod) J scet innan sae. 
8 da odre leorningcnihtas reowon 
farto (hi waeron unfeor fram lande, 


5 da cwaed se haelend to heom: *cna- 
pen, cwede ge, haebbe ge sufel? T 
bye andswereden hym J cwaeden: 
'naese.’ 6 he cwaed to heom: 'legged 
faet net on fam swideran healfe faes 
reowettes, 7 S e gemeted.’ hyo leten 
witodlice 7 ne mihten hyt ateon for 
fa fisxe manige. ’witodlice se leor¬ 
ningcniht, fe se haelend lufede, cwaed 
to Petere: 'hyt ys drihten.’ da Peter 
gehyrde, faet hyt drihten waes, fa 
dyde he on his tunica 7 begyrde hine 
(witodlice he waes aer nakod) 7 sceat 
inan fa sae. 8 da ofre leorningcnihtas 
reowen faerto (hye waeren unfeor 


5 habbe U\\J swarodon CU.— 6 witod- 
C,wytod- £7||menigu C,m8enigeo U.— 
’he on ii. d. zeile 0 || hys tunecan 
on U || innan fa sae U. — 8 faerto U. 


5 habbe || sufol || hyo andsweredon 
him || nese. — 6 legad || nytt || swid | dr an 
|| hy || hit || fixae maenige. — ’halend 
lufode || petre || hit is || petrus || hit || 
tunice || nacod. — 8 hyo. 


Hherfore Ihesu seith to hem: 'children, wher 3 e han ony soupynge thing?’ 
thei answeriden: 'nay.’ 6 he seide to hem: 'send 3 e the nett in to the ri 3 t 
half of the rowyng, and 3 e schulen fynde.’ therfore thei sen ten the nett, 
and now thei my 3 ten not drawe it for multitude of fyschis. ’therfore 
tliilke disciple, whom Ihesu louede, seide to Petre: 'it is the lord.’ Symount 
Petre, whanne he hadde herd, for it was the lord, girte him with a coote 
(sothli he was nakid) and sente him in to the see. 8 sothli othere disciplis 
camen by boot (for thei weren not fer fro the lond, but as two hundrid 
cubitis) drawynge the nett of fischis. 

5 answ. to hym. — 6 send] putte || therf.] and||puttiden || tbanne. — ’for] that || 
J. was] is || sothli] for || sente him] wente. — 8 sothli] but the || as a two. 
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XVII. JOHANNES XXI. 


fearr J from eordv ah svelce elno** tvv hvnd drogvn J ge- 

longe erant* a terra , sed quasi cubitis ducentisj trahentes 

tvgvn dara fisca segni pie i middy** 5 * 6 vvt. ofstigvn on eordv 
rete piscium 9 ut ergo descenderunt in terrain. 

gesegon gldedi asettedo veron ~J done fisc ofersetted 7 P laf 

uiderunt prunas positas et piscem superpositum et panem. 

cved him se haelend herad i bringad of daem fiscum da ilco ge 

xo dicit eis iesus. e adferte de piscibus, quos pren - 

ginomvn 1 gifengon nv astag simon petrus 7 drog * P nett 

distis nunc' 11 ascendit simon petrus et traxit rete 

on eorde fvll mid miclvm i of miclvm fisc, fiscum t hvnteantig 
in terram plenum**** magnis piscibus centum 

7 fiftig driim 1 dreo 7 middy micla voeron naes p nett 
quinquaginta tribus, et, cum tanti essent, non est 

tobroccen l div segni tosliten cved him se haelend cymed hriordad 

scissum rete. 12 dicit eis iesus: 'uenite, pran- 

$ eatas J J ne gidarste aenig monn ft dara hlingindi 1 dara raestendra 
dele' et nemo audebat discumbentium 

gifraegna J frasiga hine dv hvaed ard vistvn gere pie hlaferd vere. 

interrogare eum: 'tu quis es ?' scientes, quia dominus esset. +tt 

7 cvom se haelend J onfeng p laf J silid J salde him J 

l3 et uenit iesus et accepit'\'\'\'\ panem et dat eis et 

* fiber erant steht kein uaeron, wie Skeat druckt , wohl aber hat der 
glossator durch je zwei punkte unter non und fiber erant, wie es scheint, 
angedeutet, dass die glosse fiber dem ersteren zugleich f ur das letztere gilt . — 
**elno aus elni. — *** 1 middy am rande ohne verweisung. — **** nicht 
plenam. — If mit piscibus fdngt e. neue z. an. — ft rune. — ttt nicht est. 
tttfaccepit glos - 

Latein: 9 discenderunt || possitas || superpossitum. — 11 quasi centum 
quinquagenta et tribus || scisum. — I2 prandite || audiebat || disc.] ex discipulis. 
— 18 accipit || dedit. 

Glossen: feor waes from eordo ah swelce elna tu hund tugun 1 
trogun daet nett dara fiscana 9 ^te wutudl. of astigun on eordo gisegun 
gloede asetede ~J done fisc ofersettun 7 ^°n hlaf 10 cwaed him de haelend 
beorad * brengad of daem fiscum da ilco ge ginomon nv 11 astag symon 
petrus 7 trog daet nett on eordo full micelra fiscana swelce hundteantig 
7 fiftig 7 Mm l drio ~J middy micle weren ne is tobrocen p nett 12 cwaed 
haelend cumad riordigad 7 naenig mon ne darste of degnum gifregna hine 
dv hwaet ard wistun gere ^te drihten were 18 7 com de haelend 7 onfeng 
done hlaf 7 salde him J 
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swylce hit ware twa htmd elna) 7 
tugon hyra fiscnett. 9 |?a hig on land 
eodun, hi gesawon licgan gleda 7 
fisc [>aer on fyr 7 hlaf. 10 da cwaed se 
haelend to him: 'bringad |?a fixas, \>e 
ge nu gefengon.’ 11 Simon Petrus 
eode upp 7 teh his net on land mi- 
culra fix a full, t?aera was hundteontig 
7 fa* eo 7 fiftig, and, [>a hyra swa fela 
was, nas [>at nett tobrocen. 12 da 
cwad se halend to him: 'gad hider 
7 etad.’ and nan [>ara, \>e dar sat, 
ne dorste hine axsian, hwat he ware, 
hi wiston, |?at hit was drihten. 
18 and se halend c6m 7 nam hlaf 7 
ec fisc 7 sealde him. 


fram lande, swylch hyt ware twa 
hund elnan) 7 tugen heora fiscnet. 9 |?a 
hy on land eoden, hyo seagen liggen 
gleden 7 fix t 7 ®* on f® re 7 hlaf. 10 (>a 
cwad se halend to heom: 'bringed 
|>a fixas, |>e ge nu gefengen.’ “Symon 
Petrus geode upp 7 teah hys nett to 
lande mid culre fixa full, (?ar wes 
hundteontig J |?reo 7 fiftig, and, (>a 
heora swa fela was, nas (?aet nyt 
tobroken. 12 (>a cwad se halend to 
heom: 'gad hider J ated.’ 7 nan 
|?are, |?e |>aer sat, ne durste hine 
axien, hwat he ware, hye wisten, 
p hit was drihtan. 18 7 se halend 
com 7 nam hlaf 7 eac fixe 7 sealde 
heom. 


heora TJ. — 9 eodon U || [>ar U || on 
fyr] ofer U. — ,0 1 in halend nachge- 
tragen TJ. — ll micelra C\ mycelra U 
I! heora TJ || faela U. — ,2 [>ara U. — 
13 haled O || eac CU. 


9 therfore, as thei camen doun in to 
the lond, thei sy 3 en colis put and 
a fysch put aboue and breed. 10 Ihesu 
seith to hym: 'brynge 3 e of the 
fischis, whiche 3 e han taken now.’ 
ll Symount Petre sti 3 ede vp and 
drow 3 the nett in to the lond ful 
of grete fischis an hundrid fyfti and thre, and, whanne thei weren so 
greete, the nett is not brokun. “Ihesu seith to hem: 'come 3 e, ete 3 e. 
and no man of the sittinge at mete durste axe him: 'who art thou?’ witinge, 
for it is the lord. 18 and Ihesu cam and took breed and 3 af to hem and 
the fysch also. 

9 therf.] and || 1. put] liynge || put a.] leid on. — 10 hem. — “st-^.] wente 
|| gretej manye || was. — 12 of hem that saten at the mete || for] that. — 
18 the /. 


swylc fdavor \> radiertj hit || elna 
|| hyora || -nett. — 9 da hyo || eodon 
|| saewen || fysc daer on fyre. — 10 da 
|| se auf rasur . — “Simon || eode 
|| his net || mid culre fund zwar 
mid ii. der zeilej auf rasur; auch 
uber Ire fi ist radiert (Ire von dem 
wegradierten kenntlich) || |?ara waes 
|| tobrocen. — 12 da || halend || gaed 
|| etad || aend nan || axian || hyo || 
drihton. — 18 1 in sealde U.d.z. || eom. 
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done fisc gelic X aedgeadre dis da dridda* daegi dvsidi dridda daegi 

piscem similiter. hoc iam tertio 

aetevwdae se haelend X vaes aetevwed sinvm ambehtvm middy aras 

manifestatus est iesus discipulis, cum surrexisset 

from deadvm middy vvt. gihriordadon ** cvoed to simoni petri 
a mortuis. t6 cum ergo prandissent , dicit simoni petro 

se haelend simon iohannis lvfaestv mec svidvr from dissvm X disra 

iesus: 'simon iohannis , diligis me plus his? 

cved him to gee drihten dv vast jtte ic lvfo dec cved him 

dicit ei: 'etiam , domine. tu scis, quia amo te.' dicit ei: 

foed X lombor mino cved him eftersona simon iohannis lvfastv 

'pasce agnos meos\ 16 dicit ei iterum: 'simon iohannis, diligis 

mec cved him to gee drihten dv vast jtte ic lvfa dec cvoed 

me ? ait illi: 'etiam, domine. tu scis, quia amo te.' dicit 

him to gehala X foed lomboro mino daet arvn da sodfaesta menn 

ei: 'pasce agnos meos.' 

cved him dridda simon iohannis lvfastv mec givnrotsade X vnrot 
17 dicit ei tertio: 'simon iohannis, amas me? contristatus 

vaes petrus fordon cved him dridda lvfastv. mec cved him to 
est petrus, quia dixit ei tertio: 'amas me?' dicit ei: 

drihten dv alle X alii dv di vast wast*** dv vast ^te ic lufa dec 

'domine, tu omnia scis: tu scis , quia amo te .’ 

cved him f6ed X gilesva X scipo mino sodlice sod is p ic cvcdi 
dicit ei: 'pasce oues meas. l *amen, amen dico 


sator aus accepi. — * aus dirdda. — ** iiber mid. vvt. gi steht da hiae him 
vervn gifae. — *** mit scis fdngt cine neue zeile an. 

Latein: pisce. — 14 discipulis suis || resurrexisset. — 15 hiis. — 17 me 
et dicit || tu scis fehlt. 

Glossen: fisc gilice ,4 dis dy (#.iam) dirda daege aeteowed waes de haelend 
degnum his middy arisad from deoda 15 middy fordon giriordadun cwaed 
simon petre de haelend simon iohannis lufastu mec swidor dissum cwaed 
him gee drihten du wast j5te ic lufade dec cwaed* him foed lombor mine 
16 cwaed him eftersona simon iohannis lufast tu mec cwaed him gee drihten 
dv wast daette ic lufo dec cwaed him foed lombor mine 17 cwaed him efter¬ 
sona simon iohannis lufas mec giunrotsad waes (petrus ohne glosse) fordon 
cwaed him de dirda lufastu mec 7 cwaed him drihten du alle wast ^te ic 
lufa dec cwaed him feod (ein buchst. vor e radiertj scip mine 18 sod sodlice 
ic cwedo 
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14 on |>yson waes se haelend |>riwa 
geswutelud his leorningcnihton. da 
he aras of deade. 15 da hi geton, [>a 
cwae|> se haelend to Symone Petre: 
'Simon Iohannis, lufast |?u me 3 
swidor, [>8enne das ?’ he cwaed to 
him: 'gea, drihten. [>u wast, (?aet ic 
\>e lufige. 1 he cwaed to him: 'heald 
mine lamb. 1 16 he cwaed eft to him: 
'Simdn Iohannis, lufast' du me?’ he 1 
cwae|?to him: 'gea, drihten. \>n wast, 
|?aet ic de lufige. 1 da cwaed he to him: 
'heald mine lamb. 1 17 he cwaed 
|?riddan side to him: 'Simon Iohan¬ 
nis, lufast |?u me ?’ da waes Petrus 1 
sarig, for[>am [>e he cwaed fuiddan 
side to him: 'lufast \>u me? 1 and 
he cwaed to him: 'drihten, |?u wast 
ealle |?ing. \>u wast, j?aet ic de lufige. 1 
da cwaed he to him: 'heald mine & 
seep. I8 sod ic seege \>e: da (m gingra 


14 on (dssan waes se haelend (?reowa 
geswutoled hys leorningcnihtan, [>a 
he aras of deade. 15 da hye aeten, |?a 
cwaed se haelend to Symone Petre: 
'SymonIohannis, lufest \>u me swuj^ra, 
f>anne has? 1 he cwaed to him: 'gea, 
drihten. [?u wast, (?aet ic |?e lufie. 1 he 
cwaed to him: 'heald mine lamb. 1 
16 he cw'aed to him eft: 'Symon 
Iohannis, lufast (?u me?’ he cwaed 
to hym: 'gea, drihtan. \>vl wast, {?set 
ich \>e lufie.’ da cwaed he to him: 
'heald mine lamb. 1 17 he cwaed |>ridde 
side to him: 'Symon Iohannis, lufest 
5 (m me? 1 da waes Petrus sarig, for^an 
|?e he saegde (>ridde side to him: 
'lufest (?u me ?’ aend he cwaed: 'drih¬ 
ten, (?u wast ealle (ring: |?u wast, 
|?aet ic ^ lufie. 1 |?a cwaed he to hym: 
'heald mine seep. 18 sod ic segge \>e: 
|?a [m gingre waere, gertest \>e 


14 hysum U || geswutelod U || 

-cnyhtum U. — 15 swidor. — 16 du me 
/. 0. foben nach C) || h°nne U. — 

16 iohannes U. — 17 Iohs Z7|| forham 
oder for^an? OU || hiHg u. d. z. U. || 
scaep CU . — 18 gingre U, 

14 now this thridde day Ihesu is 
schewid to his disciplis, whanne he 
hadde rise ajen fro deed men. 15 ther- 
fore, whanne thei hadden etyn, Ihesu 
seith to Symount Petre: 'Symount of Iohn, louest thou me more, than 
thes don? 1 he seith to hym: ' 3 he, lord, thou wost, for i loue thee. 1 Ihesu 
seith to him: 'feede thou my lambren. 1 16 eft he seith to hym: 'Symount 
of Iohn, louest thou me? 1 and he seith to him; ' 3 he, lord, thou wost, for 
i loue thee. 1 he seith to him: 'feede thou my lambren. 1 17 he seith to him 
the thridde tyme: 'Symount of Iohn, louest thou me? 1 Petre is sori, for 
he seith to him the thridde tyme: 'louest thou me? 1 and he seith to him: 
'lord, thou wost alle thingis; thou wost, for i loue thee. 1 Ihesu seith to 
him: 'feede thou my scheep. 18 treuli, treuli i seie to thee: whanne thou 
were 3 ongere, thou girdedist thee and wandridest, where thou woldist; sothli, 

14 day] tyme || is] was || deed men] deth. — 15 therf.] and || don /. || for] 
that. — 16 and/. || for] that. — 17 P. was heuy || knowist statt des /. 
wost || woost that y || thou vor my f. — 18 sothli] but. 


14 [dssen || |?riwa geswutelod his || 
daede. — 15 hyo || simon || Simon || 
lufast || swudra || |?onne || lufige. — 
16 him auch das zweite mal || drihten 
|| ic || lufige. — 18 dridde beidemal || 
simon || for|?a || cwaed || to him U. d. 
z. || end || drihten || de lufige da || 
him || sceap. — 18 da || gyrdest. 
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de middy vere givngra dv valdes dec gigyrde i 7 valdes geonga 
tibi: cum esses iunior , cingebas te et ambulabas , 

hvidir dv valdes middv vvt. dv bist gevintrad dv adenes dino 

vbi uolebas; cum autem senueris, extendes manus 

hdndo 7 °^ er ^ ec gyrded ~J dec laedes diddir* dvnvilt dis 

tuas , et alius te cinget et ducet, quo non uis.' l9 hoc 

vvt. cvoed tahte 1 becnade of hvelc. deade gebrehtnad i givvldrad 

autem dixit significans , qua morte clarificaturus 

vere god 7 middy gicved** cved him to gesoec mec 

esset deum. et , hoc cum dixisset , dicit ei: 'sequere me.' 

ymbcerde*** l petrus gisaeh done ilea ambeh i degn done lvfade 
20 conuersus petrus uidit ilium discipulum , quern diligebat 

se haelend fylgendi J sede §c giraesti in daer faerm. on his 
iesus t sequentem , qui et recubuit in cena super pectus 

brest 7 cved drihten hvaed is de sede selles dec diosne 

eius et dixit: 'domine , quis est , qui tradit te?’ 2t hunc 

fordon middy gisaeh petrvs cved daem haelende drihten des donne 1 
ergo cum uidisset petrus , dicit iesu: * domine , hie autem 

hvaed dis is cved him to se haelend dvs 1 svae hine ic villo gevvni 1 
quid?' 22 dicit ei iesus: 'sic eum uolo manere 

■fto he gewvniga od p ic cymo hvaed is de bi dy 1 hvaet is dec daes 

donee ueniam. quid ad te? 


* davor h, das wohl nicht hiddir meint } wie Skeat annimmt: ich 
glaube f der glossator wollte quo zuerst , wie kurz vorher ubi, durch 
hvidir widergeben , besann sich aber dann eines anderen x vergass 
ndessen das h zu tilgen. — **ein buchstabe dahinter radiert. — ***c vor 
yinb. radiert . 

Latein: 19 hoc] haec. — 20 supra petrus eius (am tr radiert) || dicit || 

tradet 


Glossen : de middy were gingra du waldes gyrda dec7du waldes gonga 
hwider dv waldes middy sodlice du bist giwin adene honda dine 7 °^ er 
dec gyrded7 du laedes dider ne dv wylt ,9 das wutudl. ewaed gibecnade of 
hwelcum deode giberhtnad were god 7 dis middy ewaed ewaed him gisoecas 
mec 20 gicerde petrus gisaeh don ilea degn done lufade de haelend ~J lufade 
se de 7 gireste in daer (ii. cena) ofer breostum his 7 ewaed drihten hwaet is 
dede seled dec 21 diosne fordon middy gisaeh petrus ewaed de haelend 
drihten des wut. hwaet 22 cwaed him de haelend ge ic hine willo giwuniga 
od daet ic cymo hwaet is to de 
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waere, |?u gyrdest [>e 7 eodyst, fser du eodest, ^aer [>u woldest; witodliche, 

woldyst. witodlice, |>onne |?u ealdast, f onne h* ealdest, \>vl strecst [>ine 

|>u strecst |>ine handa, 7 oder [>e gyrt hande, 7 o|?er \>e gyrt J laet, |?ider \>e 

7 laet, f>yder \>e du nelt/ 19 |>aet he (>u nelt/ 1 e J?set he sayde witodliche 

saede witudlice J tacnude, hwylcon 5 7 tacnede, hwilche dede he wolde 

dede he wolde god geswutelian. and, god swutelien. send, \>a. he |?8et sayde, 

|>a he |?8et ssede, \>a ewaed he to him: \>& ewaed he to hym: ‘felge me/ 

'fylig me/ 20 da Petrus hine bewende, 20 da Peter hine bewente, [?a geseah 

|?a geseh he, |?aet se leorningcniht he, |>aet se leorningcniht hym felgede, 

him fylide, |>e se haelend lufode, se 10 |>e se haelend lufede, se fe hlenede 

(?e hlinode on gebeorscype ofer his on gebeorscipes ofer hys breoste 7 

breost7 cwaed: ‘drihten, hwaet ys, se ewaed: 'drihten, hwaet ys se, \>e [>e 

de belaewd? 1 81 witodlice, |>a Petrus belewed?’ 81 witodliche, \>& Petrus 

|>ysne geseh, da cweed he to |?am |>isne geseah, \>& cwaed he to |?am 

haelende: ‘drihten, hwaet seel des?’15 haelende: ‘drihten, hwaet seel t>es?’ 
22 da cwae[> se haelend to him: 'ic 88 da ewaed se haelend to hym: 'ich 

wylle, (?aet he wunige (ms, od ic wille, p he wunige [?us, odde ich 

cume. hwaet to de? fylig (?u me/ cume. hwaet to |?e? felge (?u me/ 

eodest CU || woldest U || wi- witodlice || ealdast || handa || oder. — 

todlic O. — 19 witod- C, wytod- ? 7 || 19 daet || erstes he. — 80 lufode auf 

tacnode U || deade CU. — 80 geseah C rasur || saegde witodlice || hwilce dede 

|| fylgde Z7|| se |?e de U. — 21 geseah || end || saegde || ewed || him filge. — 

CU || sceal CU. — 22 hwaet] ewaed (c u. 20 petrus || him filgede || halendlufode 

d auf r.) C || d in haelend U. d. z. U. || se de lenode || his || drihten || is || 

- se de de (dieses il. d. z.) belaewed. — 

whanne thou schalt wexe eldere,thou 81 witodlice || zwischen he und to ist 

schalt holde forth thin hondis, and ewaed pae (?) radiert. - 22 halend || him 

anothir schal girde thee and leede II beidemal || de || fylge || |>u u. d. z. 

thee, whidir thou wolt not/ 19 sothli _ 

he seide this thing signyfyinge, by 

what deeth he was to glorifiynge god. and, whanne he hadde seid thes 
thingis, he seith to him: ‘sue thou me/ 29 Petre conuertid sy 3 thilke dis¬ 
ciple, whom Ihesu louede, and which restide in the souper on his brest, 
and he seide to hym: ‘lord, who is it, that schal bitraye thee? 1 21 therfore, 
whanne Petre hadde seyn this disciple, he seith to Ihesu: ‘lord, what 
forsothe this?* 22 Ihesu seith to him: ‘so i wole him dwelle, til i come, 
what to thee? sue thou me/ 

|| and schal lede. — 19 sothli/. || he schulde glorifie. — 20 P. turnede and 
say || disc, suynge || and which] which also. — 21 disc. /. || wh. fors.] 
but what. — 22 2. him] that he || til that. 
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dv mec s6ec l fylig* dv me foerde vvt. 1 fordon dis vord 
tu me sequere .’ 28 eociuit ergo sermo iste 

bitvien daem brodrvm fordon l pte de ambeht l se degn no deadige 
inter** fratres, quia discipulus ille non 

1 nere dead 7 ne cved him se haelend ne bid dead l ah 

moritur , et non dixit ei iesus : 'non moritur. sed: 

dvs*** 1 svae hine ic villo vvniga od p ic cymo hvaet is de bi dy 1 

'sic eum uolo manere , donee uenio. quid ad te 

des is de degn sede p cydnise getrymmed of daem 1 from 

24 hie est discipulus , qui testimonium perhibet de his 

disvm 7 avrat das 1 da 7 ve wvtvn ^te sod is cydnis 

et scribsit haec, et scimus, quia uerum est testimonium 

his sint vvt. ec odro menigo da de worht se haelend daeh 

eius. 2 'sunt autem et alia rnulta, que fecit iesus , quae 

da sie avritten - anlapvm l derh syndrigi l anvnga f ancvmmuin ni # *** 
si scribantur per singula , nec 

doemo ic p\i middan. maegi bifoa da ilco dade to avrittenni sint 
ipsum arbitror mundum capere eos, qui scribendi sunt 

boec sodlice 
libros. amen. 

asaegd is l p hoc aefter iohannem 

explicit liber secundum iohanen. 

* i in fylig u. d. z. — **vom glossator aus in. — *** dauor zwei 
buchstaben radiert. — **** n i aus ne> 

Latein: 28 etfehlt\\ ei fehlt. — 44 scripsit. — * 5 per fehlt || finit amen || 
explicit — ioh. fehlt . 

Glossen: du mec fylges 28 eode fordon word dis bitwih brodrum 
fordon degnas \ embeht he f da ne deodige ne ewaed de haelend 
ne bid deod ah swa hine ic willo wunige od daet ic cyme hwaet is (ad 
ohne glosse) de 24 dis is de degn se de da cydnisse gitrymed of daem ~J 
wrat das ilco 7 we wutun pte sod is cydnisse his 25 sindun wutl. J odre 
monige da de worhte de haelend da de her ( etwas hoher, als de und se) 
se awriten leofum ne dom ic daette middengeord onfoe da da de awritne 
sindun boec ende (a. finit) 
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2 3 witodlice deos spaec com ut ge- 
mang bro|num, ^aet se leorning- 
cniht ne swylt, 7 ne cwae|> se haelend 
to him: 'ne swylt he,’ ac: '(jus ic 
wylle, f>aet he wunige, od ic cume. 
hwaet to j?e ?’ a4 dis ys se leorning- 
cniht, \>e cyd gewitnysse be (jyson 7 
wrat as ding, and we witon, |>aet 
his gewitnys ys sod. 25 witodlice o|?re 
manega |?ing synt, \>e se haelend 
worhte: gif da ealle awritene waeron, 
ic wene, ne mihte |>es middaneard 
ealle |?a bee befon. amen. 


23 witodliche |?eos spraece com ut 
geonmang (>am brodren, |?aet se leor- 
ningeniht ne swelt, 7 ne ewaed se 
haelend to hym: 'ne swelt he,’ ac: 
'(?us ich wille, f>aet wunie, odde ich 
cume, hwaet to t?e?’ 24 dis is se 
leorningcniht, \>e cyd gewitnesse be 
|?isen 7 wrat t>as |dng, 7 we witen, 
|?aet his witnesse is sod. “witodlice 
odre manega |?ing sendde, \>e se 
haelend worhte: gyf \>sl ealle ge- 
writene * be heom sylfe waeren, ac 
syo werld beclyppen ne mihten \>sl 
writeres, \>e hit writen scolden on 
boken. 


23 spraec CU || zweties |?aet] \>e ur - 
spriinglich O, aber zu p gebessert || 
hwaet] ewaed (c u. d auf r.) C. — 
24 gewytnesse U || |?yssan U || witon] 
witod mit punct unter d (das ver- 
bessernde n wohl weggeschnitten) O || 
w e fehlt C || gewytnes U, gewrit C. — 
25 to in witodlice wnd n in ding und 
awritene zum teil weg O || synd U || 
hinter amen nock wulfwi (nicht 
wulfri) me wrat O. 


23 therfore this wordwentc out among 
britheren, for thilke disciple deyeth 
not. and lhesu seide not to him, 
for he deieth not, but: 'so i wole him dwelle, til i come, what to thee?’ 
24 this is thilke disciple, that berith witnessing of thes thingis and wroot 
thes thingis, and we witen, for his witnessing is trewe. 25 forsothe there 
ben and manye othere syngnes (or myraclis), that lhesu dide, whiche if 
thei ben writun by eche by hem silue, i deme neither the world him 
silf to mowe take tho bookis, that ben to be writun. 

23 among the || for] that beidemal || 2 . him] that he. — **2. thes th.] hem || 
for] that. — a5 fors.] and || and] also || s. or myr.] thingis || bi hym silf || 
neither] that || to mowe] schal not. 


* von ritene an bis zum ende 
scheint der schreiber andere tints 
gebraucht , also spater geschrieben zu 
haben H. 

as witodlice || sprece || brodron || him 
|| ic beidemal || |>aet he wunige od || 
waet. — a4 ys || gewitnysse || |?yson || 
witon || witnysse. — a5 odre ^iing 
synt || gif da || writene (so!) bis 
ende vom schreiber von H. 
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am schlusse von Nero D IV steht von der hand des glossators 
t Eadfrid biscob (aus biscop) lindisfearnensis aecclesiae he dis boc avrat set 
frvma gode 7 sancte cvdberhte 7 allvm daein halgvra gimsenelice (a. d. z.) 
da de in eolonde sint. 7 Edilvald lindisfearneolondinga bisc. hit vta gidryde 
7 gibelde sva he vel cvde. J billfrid se oncre he gismiodade da gihrino 
da de vtan 6n sint 7 hit gihrinade mid golde ~J mid gimmum 6c mid 
svvlfre (zweites v ii. d. z.) ofergylded faconleas feh: ~J Aldred ( davor ic 
radiert: am rande steht ausserdem von ders. hand: selfredi natvs aldredvs 
vocor: bonae mvlieris [darUber .i. tilw., was wohl til wif meint , mrfotilwin] 
filivs eximius loqvor) presbyter indignvs et misserimvs mid (i a. d. z.) godes 
fvltvmm^ 7 sancti cvdberhtes hit ofergloesade on englisc. 7 hine gihamadi 
mid dsem driim dselvm. Mathevs dsel gode 7 sancte cvdberhti. Marcvs d*l 
daem bisc. ./ lvcas dael daein hiorode 7 ®htv (v. a. d. g.) ora seolfres mid 
to inlade: 7 sci. ioh. dael for hine seolfne (.i. fore his savle Uber der zeile) 
7 feover ora seolfres mid gode J sancti cvdbercti. 'pte he haebbe ondfong 
derh godes milsae on heofnvm. seel 7 sibb on eordo fordgeong J gidyngo 
visdom 7 snyttro derh sancti cvdberhtes earnvnga: f Eadfrid. oedilvald. 
billfrid. aldred. hoc evangelarivm deo et cvdberhto constrvxervnt vel 
ornavervnt. 

am schlusse des Johannesevangeliums in R steht (168 v) De min 
bruche gibidde fore owun de das hoc gloesde. faermen daem preoste aet 
harawuda. (169 r) haefe nu boc awritne bruc a mid willa symle mid sodum 
gileofa sibb is eghwaem leosost (das erste s nicht sicher , jedenfalls aber 
weder leofost noch leovost: ist seolost zu lesenl). 


XVIII. 

AUS DEN GLOSSEN ZU DEN SPRtCHEN SALOMONIS 
IN DER HS. VESP. D 6. 

Zs. f. d. a. 21, 29 ff; vgl. 22 , 224 /. eingeklammerte buchstdben sind 
der hs. nachgetragen. 

XV 1 responsio mollis hnesce andswore. sermo durus heard 
spec. 2 fatuorum stunra. ebullit wapolad. z contepplantur besceawiad. 
Hnmoderata ungemeteged. °inridet tirhd. astutior fret w$rra bid. 
6 et . . . conturbatio and gedrefednes. 8 disseminabunt tosawad. 
dissimile ungelic. 10 deserenti forletendum. 12 qui . . . corripit de 
dread, nec . . . graditur ne he ne ged. u eociraret gegladad. in 
merore animi on gnornunga modes, deicitur bid aworpen. u et . . . 
pascitur and bid fed. imperitia of ung(l)eau(ne)sse. 15 quasi iuge 
conuiuium swa singal gebiorscipe. l6 et insatiabiles and unasedenlic. 
ll uocari b . ... ad olera to wertum, quam ad uitulum saginatum 
donne to fettum stiorce. 18 suscitatas awehte. 19 sepis haga. absque 


Digitized by Google 



XVIII. AUS DEN GLOSSEN ZU DEN SPRUCHEN SALOMONIS. 


65 


offendiculo buto otsperaince. 20 et . . . despicit and forsiod. 22 dissi- 
pantur sintostente, confirmantur sint.... 23 in senteniia on cwide. 
optimus seles(t). 24 super eruditum ofer geleredne. 26 pulcherrimus 
fegerest. 27 qui seetatur se de feld. *"fama bona god hlisa. im¬ 
ping uat ame(s)t. 31 sapientiurn . . . ra . commorabitur wunad (aus 
wanad). 32 despicit forsiod. qui . . . adquiescit se de gedafed. 
possessor agend. 33 et . . . praecedit and ford gewit. XVI 2 ponderator 

punderngeo(n). 3 dirigentur b_ 5 omnis arrognns e(l)c upahafenes. 

b redimitur is alesed . et . . . declinatur and he bid aheld. 1 cum 
placuerint |?onne liciad. 9 dispo nit gedihnad. n pondus pund . in¬ 
dicia . . . mas. 10 diuinatio wilung. non errabit ne dwolad. 
12 impie . . . c. solium cynesetl. 1: * dirigetur bid ... et . . . placabit 
and geg(l)adad. lb imber serotinus smelt hagol. 17 semita . . . ta. 
declinat . . . d. 19 humiliari b . . . . 29 qruditus gelered. repperiet 

gemet. 2l appellabitur bitgenemned. maiora mare .percipiet onfe(h)d. 
24 et... addet and to geecd. 24 composita geg(l)engede. ossuum 
bana. 26 compulit genet. 21 et . . . ardescit and bird. 28 peruersus 
forhwerfed. lites saca. verbosus werdi. et . . . separat and toscered. 
29 lactat s(e)cet. 30 attonitis areahtum. mordens slitende. perjicit 
fulfremet. 31 dignitatis werdnes. repperietur bit gemet. 32 animo 
sao is mode, urbium burga. 33 mittuntur b . ... set.. . temperantur 
ac hio biod gemetgode. XVII 1 bucella sicca drege bite, uictimis 
onsegednessum. 4 obedit hersumad . et ... . optemperat and her- 
sumad. 5 exprobrat hespd . letatur b . . . 3 senum eldra (ein buchst. r.) 
1 non decet ne glenget . composita glengede . labium mentiens 
wegende welere. 8 gemma gim. gratissima gecwemest . prestolantis 
anbindincges. 9 celat bediolad . amicitias freondscipas . repetit 
gehydl^ct. separat toscered .ffderatos gesibbade. ll expedit fremet. 
urse byrene . raptis fetibus odbrodenum hwelpum . confidenti getrio- 
wende. u et. . . deserit and forlet. 11 et... comprobatur and bid 
afandan. 18 plaudet hafet. 20 peruersi cordis dwerre heortan . qui 
uertit se de cyrd . et.. . incidet and befeld. 21 in ignominia sua 
on his netenesse . set nec . . . letabitur ac ne blissad. 22 aetatem 
jioridam blowende helde . exsiccat a . . . . 26 inf erre on geledan. 
ne percutere ne slean. 27 qui moderatur se de gemetegad . doctus 
gelered. pretiosi diores. spiritus gast. 28 reputabitur bid geteald. 
si conpresserit gif he gewelt. 


Zupitza, Alt- und mittelengl. tlbungsb. 5. aufl. 
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XIX. 

JACOB UND ESAU. 

JElfrics Genesis c. XXVII (Greins Bibl. der ays. prosa 1, 66J. der 
text folgt in der schreibung A (der Oxforder hs. Laud 509, fol. 18 vj. 
von B (Claud. B IV, fol. 42 v) werden rein orthographische oder 
phonetische abweichungen nicht angefiihrt. 

J Da Isaac ealdode and his eagan |>ystrodon, |?set he ne mihte 
nan |?ing geseon, |?a clypode he flsau, his yldran sunu, 2 and 
cwaed to him: c |>u gesihst, f>set ic ealdige, and ic nat, hwaenne 
mine dagas agane beo|>. 3 nim |?in gesceot, |>inne cocur and |rinne 
5 bogan and gang ut and, |>onne \>u aenig [ring begite, j?aes |?e \>u 
wene, |?8et m§ lycige, 4 bring me, ^set ic ete and ic \>e bletsige, 
&r |?am \>e ic swelte.’ y da Rebecca |?aet gehirde and flsau ut agan 
waes, 6 |?a cwaed h§o to Iacobe, hire suna: r ic gehirde, |?aet |>in 
feeder cwaed to flsauwe, |>inum brewer: 7c bring me of [>inum hun- 
10 to|>e, t?aet ic bletsige \>e beforan drihtne, ser ic swelte.’ 8 sunu 
min, hlyste minre lare: 9 far to dsere heorde and bring me twa 
|?a betstan tyccenu, (?aet ic macige mete |nnum faeder |?8er of, and 
he ytt lustlice. ir |?onne [>u |>a in bringst, he ytt and bletsaj? \>e, ser he 
swelte.’ n da cwaed he to hire: ( \>u wast, j?aet flsau, min brodur, 
15 ys ruh, and ic eom sme|?e. 12 gif min faeder me handlaj? and me 
gecnaewd, ic ondr*de, (?aet he wene, j>aet ic hine wylle beswican, 
and t?aet he wirige me, naes na bletsige.’ 13 da cwaed seo modor 
to him: r sunu min, sig seo wirignys ofer me! do, swa ic \>e 
secge: far and bring [>a |>ing, \>e ic |>6 bead.’ 

20 14 He ferde |?a and brohte and sealde hit hys meder, and 

heo hit gearwode, swa heo wiste, (?aet his faeder licode. 15 and heo 
scrydde Iacob mid f>am deorwurjuistan reafe, \>e heo aet ham 
mid hire haefde, 16 and befeold his handa mit (?aera tyccena fellum, 
and his swuran, (?aer he nacod waes, heo befeold. 17 and heo sealde 
25 him |>one mete, \>e heo sea)?, and hlaf, and he brohte \>&t his 
faeder 18 and cwaed: c faeder min!’ he andswarode and cwaed: f hwaet 
eart |?u, sunu min?’ 19 and Iacob cwaed: r ic eom flsau, \>m frum- 

’isaac immer A; vgl. IX. — *cl. he esau auf r. A. — 9-10 huntnode 

B. — “min/. B. — 17 and erst mod . hd. B || na] na ne B. — **ham 

aus |?am r. A. — 24 heo befeold /. B. 
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cenneda sunu, ic dyde, swa |?u me bebude, aris upp and site 
and et of minum huntode, t?aet \>n m§ bletsige.’ ‘"eft Isaac cwaed 
30 to his suna: r sunu min, hft mihtest |>u hit swa hraedlice findan ?’ 
|?a andswarode he and cwaed: f hit waes godes willa, f>aet me 
hraedlice ongean com, (?aet ic wolde.’ 21 and Isaac cwaed: r ga hider 
near, (?aet ic aethrine |?in, sunu min, and fandige, hwaeder \>vl sig 
min sunu flsau \>e ne sig.’ 22 he eode to |>am feeder, and Isaac 
35 cwaed, |>a |?a h§ hyne gegrapod haefde: f witodlice seo stemn ys 
Iacobes stefn, and |?a handa synd flsauwes handa.’ 23 and he ne 
gecneow hine, for |?am |?a ruwan handa wseron, swilce (?aes yldran 
bro|?ur. he hyne bletsode |>a 24 and cwaed: r eart |?u fisau, min 
sunu?’ and h§ cwaed: f ia, leof, ic hit eom.’ 2 |?a cwaed he: 'bring 
40 me mete of |?inum huntode, |?8et ic |>§ bletsige.’ \>& he \>one mete 
brohte, he brohte him eac win. |?a he haefde gedruncen, 2t |?a 
cwaed he to him: 'sunu min, gang hider and cysse me.’ 2 he 
nealeahte and cyste hine. sona swa he hyne onget, he bletsode 
hine and cwaed: 'nu ys mines suna stenc, swilce J>aes landes stenc, 
45 \>e drihten bletsode. * R sylle [>e god of heofenes deawe and of 
eordan fsetnisse and micelnysse hwsetes and wines. 29 and |?eowion 
\>e eall folc, and geeadmedun \>e ealle m*gda. beo |>u |nnra bro- 
|?ra hlaford, and sin |rinre modur suna gebiged beforan se 
|?e [>e wirige, si h§ awiriged, and, se [>e |?e bletsige, si he mid 
50 bletsunge gefylled.’ 

30 Unea|?e Isaac geendode |?as spraece, da Iacob tit eode, |?a 
comfisau of huntode 31 and brohte in gesodenne mete and cwaed to 
his feeder: 'aris, feeder min, and et of |?ines suna huntode, (?aet \>n me 
bletsige.’ 32 da cwaed Is&ac: f hwaet eart |?u?’ he andwirde and cwaed: 
55 'ic eom flsau.’ 33 |?a aforhtode Isaac micelre forhtnisse and wundrode 
ungemetlice swi[>e and cwaed: Tiwaet waes, se \>e me aer brohte 
of huntode, and ic aet \>abr of, aer \>u come, and ic hine bletsode, 
and he by|> gebletsod?’ 34 da flsau his 'faeder spreca gehirde, |4 
weard he swi|?e sarig and geomormod and cwaed: faeder min, bletsa 
60 eac me.’ 3r |?a cwaed he: '|?in brodor com facenlice and nam |>ine 


* 8 -cennedan A. — * 9,40 huntode zu huntnode mod. hd. B. — 
91-32 |>»t hyt me swa hr. B . — 4I gedrucen B. — 48 hyne onget] him to on 
leat u. am rande von mod. hd. al. ongeat B . — 46 faestnisse A, faestnysse 
B, verb. Thwaites . — 52 gesodene B. — 60 brdor A. 
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bletsunga.’ 36 and he cwaed eac: f rihte ys he genemned Iacob, nu 
he beswac me: aer he eetbraed me mine frumcennedan, and nu 
o|>re si|>e he forstael mine bletsunga.’ eft he cwaed to |?am faeder: 
cwist |>u, ne heolde |?u me nane bl§tsunge?’ 3 ‘da andswarode 
65 Isaac and cwaed: ’ic gesette hine \>e to hlaforde, and ealle |?ine 
gebro|?ru beod under his |>eowd6me; ic sealde him micelnisse 
hwaetes and wines: hwaet maeg ic leng don?’ 38 da cwaed fisau 
to him: f la faeder, haefdest \>vl git kne bletsunga ? ic bidde |?e, |>aet 
|?u me bletsige.’ da he swi|?e weop. 3v |?a weard Isaac sarig and 
70 cwaed to him: 'bletsige \>e god on eor|>an f&tnysse and of heo- 
fenes deawe.’ 

41 So|?lice flsau ascunode Iacob for [>sere bletsunge, \>e his 
faeder hine bletsode, and [>6hte to ofsleanne Iacob, his bro|mr. 
4 'da cydde man [>aet Rebeccan, heora meder. |>a het heo feccan 
75 hire sunu and cwaed to him: 'flsau, \>m bro|?ur, de |>enc|> to 
ofsleanne. 43 sunu min, hlyste minra worda: aris and far to 
Labane, minum br§der, on Aram 44 and wuna mid him sume 
hwile, o\> |?ines bro|>ur yrre geswice, 45 and o|> (?aet he forgite \>k 
|?ing, |?e [>u him dydest; and ic sende sy|>t>an aefter \>e and Mte 
80 [>e feccan hider: hwi sceal ic beon bedseled segder minra sunena 
on anum daege?’ 


XX. 

SAMSON. 

aus jElfrics Buck der richter (cap. 13—16). hs. zu Oxford , 

Laud 503 fol. Ill v (Greins Bibl. der ags. prosa /, 253). 

xm "An man waes eardigende on Israhela |?eode Manue ge- 
haten of dsere maegde Dan: his wif waes untymende, and hig 
wunedon butan cilde. 3 him com |>a gangende to godes engel and 
cwaed, daet hi sceoldon habban sunu him gemsene: 5a 'se bid gode 
5 halig fram his cildhade, and man ne mot hine efsian odde be- 
sciran; 4 ne he ealu ne drince n&fre o|?|?e win ne naht fules ne 

81 nu von einer modernen hand am rande zu tuwa geandert A. — 
68 bletsunge G. — 70 faestnysse B. — 74 cydde G. — 1 *erstes o(? mit anderer 
tinte aus of A. — 80 hider feccean B . 

XX. 4 ' 7 Thwaites hat v. 4 vor 5a gestellt. 
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dicge: 5b for |>am \>e he ongind to alysenne his folc, Israhela |?eode, 
of Philist6a |>§owte.’ 

24 H§o acende |?a sunu, swa swa hyre ssede se engel, and 
10 h§t hine Samson, and he swide weoxs, and god hine bletsode, 
25 and godes gast wees on him. XIV 5 and he weard |?a mihtig on 
micelre strengde, swa |>set h6 geleehte ane leon be wege, \>e hine 
abitan wolde, 6 and tobrsed hi to sticcum, swilce he tot*re sum 
eadelic ticcen. xv 8 he begann |?a to winnenne wid da Philisteos 
15 and heora fela ofsloh and to sceame tucode, |?eah \>e hig an- 
weald heefdon ofer his l§ode. 9 da f§rdon \>a Philistei ford eefter 
Samsone 10,1 *and heton his leode, |?set hi hine ageafon to hira 
anwealde, |?eet hig wrecan mihton heora teonreeddenne mid tin- 
tregum on him. 13 hig da hine gebundon mid twam beestenum 
20 rapum and hine gel&ddon to |?am folce. 14 and da Philisteiscan 
(?ees feegnodon swide, umon him togeanes ealle hlydende, woldon 
hine tintregian for heora teonraedene. da tobraed Samson begen 
his earmas, deet \>& rapas toburston, |>e he mid gebunden wees. 
l0 and he geleehte da sona sumes assan cinban, he daer funde, 
25 and gefeaht wid hig and ofsloh an |>usend mid |?ses assan cinbane 
,fi and cweed to him sylfum: r ic ofsloh witodlice an |>usend wera 
mid |?ees assan cinbane.’ 18 he weard |?a swide of|?yrst for dam 
wundorlican siege and beed |?one heofonlican god, |?eet he him 
asende drincan; for |?am \>e on daere neawiste nees nan weeterscipe. 
30 19 da arn of |>am cimb&ne of anum ted weeter, and Samson, |?a 
dranc and his drihtene |>ancode. 

Nu, gif hwa wundrie, hu hit gewurdan mihte, (?eet Samson 
se stranga swa ofslSan mihte an |?usend manna mid |?ees assan 
cimbane, |>onne secge se mann, hu |?eet gewurdan mihte, [>eet god 
35 him sende |?a weeter of |?ees assan ted. nis |?is nan gedwimor n6 
nan dwollic sagu, ac seo ealde gesetniss ys eall swa trumlic, 
swa swa se hselend s&de on his halgan godspelle, J>eet an steef 
ne bid ne an strica awseged of dsere ealdan gesetnisse, |>eet hi 
ne b£on gefyllede. gif hwa dises ne gelyfd, he ys ungeleafulic. 
40 XVI, jEfter |?isum he ferde to Philistea lande in to anre 

birig on heora anwealde Gaza gehaten. 2 and hi |?ees feegnodon, 
besettoii |?a |?eet hus, |>e he inne wunude, woldon hine geniman, 


11 1 mid fiber dem ersten on dieselbe hd. — 39 he auf r. 
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mid |?am \>e he ut eode on gernemergen, and hine ofslean. a hwset, 
da Samson heora syrwunga undergeat and aras on midre nihte to 
45 middes his feondum and genam da burhgatu and gebser on his hricge 
mid |?am postum, swa swa hi belocene w*ron, up to anre dune to 
ufeweardum |?am cnolle and eode him swa orsorh of heora gesih|>um. 

4 Hine beswac swa |?eah siddan an wif Dalila gehaten of 
[>am h*denan folce, swa (?set he hire ssede |>urh hire swicdom 
50 bepseht, on hwam his strengd wees and his wundorlice miht. 5 da 
hgedenan Philistei beheton hire sceattas, wid |>am |>e heo beswdce 
Samson |?one strangan. 'da ahsode heo hine geome mid hire 
olaecunge, on hwam his miht wsere. ‘and he hire andwirde: c gif 
ic beo gebimden mid seofon rapum of sinum geworhte, sona ic 
55 beo gewyld.’ 8 dset swicole wif f>a begeat |?a seofon rapas, and he 
|?urh syrwunge swa weard gebunden. 9 and him mann cydde, |?9et 
\>kr comon his find: |?a tobrsec he sona \>k rapas, swa swa hefel- 
|?raedas, and (?set wif nyste, on hwam his miht wees. n he weard 
eft gebunden mid eallnivum rapum, 1? and he |?a tobrsec, swa swa 
60 |?a odre. 16 heo beswac hine swa |?eah, 17 |>3et he hire s*de set 
nextan: f ic eom gode gehalgod fram minum cildhade, and ic nses 
naefre geefsod ne nsefre bescoren, and, gif ic beo bescoren, |?onne 
beo ic unmihtig odrum mannum gelic.’ 18 and heo let |?a swa. 

19 Heo |?a on sumum dsege, |>a |?a he on slsepe lseg, forcearf 
65 his seofan loccas °and awrehte hine sid|?an: da wees he swa un¬ 
mihtig, swa swa odre men. 21 and f>a Philistei gefengon hine sona, 
swa swa heo hine belaewde, and gelseddon hine aweg, and heo 
hsefde done sceatt, swa swa him geweard. hi \>sl hine ablendon 
and gebundenne laeddon on heardum raceteagum ham to heora 
70 birig and on cwearteme belucon to langre firste, heton hine 
grindan set hira handcwyrne. 2 da weoxon his loccas and his 
miht eft on him. 23 and |?a Philistei full blide wseron, f>ancodon 
heora gode Dagon gehaten, swilce hig |?urh his fultum heora 
feond gewildon. 2f, da Philistei |?a micele fyrme geworhton and 
7 5 gesamnodon hi on sumre upflora, ealle |?a heafodmen and eac swilce 
wimmen, |?reo |?usend manna, on micelre blisse; and, ^>a |?a hig 
blidust wseron, [>a baedon hig sume, (?set Samson moste him macian 


51 hira, verb. G. — 56 cydde G. — 6# fetian Philistea ealdras erganzt 
nach swa G. — 6 ’awrehte zu awehte moderne hd. — 71 vor heton rasur . 
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sum gamen, and hine man sona gefette mid swidlicre wafunge, 
and heton hine standan betwux twam staenenum swerum: 26 on 
80 dam twam swerum stod |?8et hus eall geworht. 27 and Samson da 
plegode swide him aetforan 29 and gelsehte [>a sweras mid swid¬ 
licre mihte 30 and sloh hi togsedere, |?8et hi sona toburston; and 
t?set hus |?a af§oll eall [>8et folc to deade and Samson ford mid, swa 
|?8et he miccle m& on his deade acwealde, donne he aer cucu dyde. 


XXI. 

AUS 'BYRHTNOTHS TOD’. 

(Erste ausgabe von Th. Heame in der ausgabe der chronik des Johannes 
Glastoniensis , Oxonii 1727, s. 570—577 f naeh dem seitdem (1731) 
verbrannten einzigen ms. Cott. Otho. A. XII; B. Thorpes Analecta 
Anglosaxonica , s. 131) L. Ch. Matter, Collectanea Anglo-Saxonica. 
s. 52) EttmUller, Scopas etc. s. 133; M. Rieger's lesebuch, s. 84; H. 
Sweet's Anglo-Saxon Reader , s. 133; K. Ktimer, Einleitung in das 
studium des angelsdchsischen, 5. 72; Grein- Walker s Bibliothek I f 358). 

* * * brocen wurde. 

H§t |?a hyssa hwaene hors forlaetan, 
feor afysan and fordgangan, 
hicgan td handum to hyge gddum. 

5 Pset Off an mseg aerest onfunde, 
paet se eorl nolde yrhdo ge|?olian: 
h§ l§t him \>k of handon leofne fleogan 
hafoc wid |>aes holtes and t6 |>8ere hilde stop; 
be |?am man mihte oncnawan, paet se cniht nolde 
10 wacian set |?am wige, |>a he t6 wsepnum feng: 
ac him wolde fiadric his ealdre gelsestan 
fr§an t6 gefeohte. Ongan \>h ford beran 
gar td gude: he haefde god ge|?anc, 

\>k hwile \>e h6 mid handum healdan mihte 
15 bord and brad swurd; beot he gelseste, 

\>& he setforan his frean feohtan sceolde. 

Pa pser Byrhtnod ongan beornas trymian, 

4 b to M(aller) und Ettm(aller), fehlt bei Thorpe ; godum M. — 
5 vor t>®t bezeichnen Th und M eine lacke; f>a pset Ettm. — 6 yrhdo 
H(eame) und M\ yrmdo Th , Ettm. — 7 Rofre (H), Th , M , Ettm. — 

10 w. .. ge H; wige Th , M , Ettm. — 11 eac H, Th , M; ac Ettm . — 

14 \>e M, fehlt bei Th, Ettm. 
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rad and riedde, rincum taehte, 
hu hi sceoldon standan and |>one stede healdan, 
20 and baed |>aet hyra randas rihte heoldon 
faeste mid folman and ne forhtedon na. 

Pa he haefde ^aet folc faegere getrymmed, 
h§ lihte \>h mid leodon, pser him leofost waes, 
pser he his heord-werod holdost wiste. 

25 pa stOd on staede, stidlice clypode 
wicinga ar, wordum mrelde, 
se on heot ahead hrimlidendra 
aerende td |>am eorle, pser hd on ofre stod: 

'Me sendon to \>e saemen snelle, 

30 heton secgan, pset \>u most sendan rade 
beagas wid geheorge, and eow hetere is, 
past ge |>isne garraes mid gafole forgyldon, 

|>onne we swa hearde hilde daelon! 

Ne |>urfe we us spillan, gif ge spedad to |?am: 

35 we willad wid |?am golde grid faestnian. 

Gyf |?u paet geraedest, pe her ricost eart, 
paet |?u |nne leoda lysan wille, 
syllan saemannum on hyra sylfra dom 
feoh wid freode and niman frid aet us, 

40 we willad mid |>am sceattum us to scype gangan, 
on flot feran and eow frides healdan.’ 

Byrhtnod madelode, bord hafenode, 
wand wacne aesc, wordum maelde 
yrre and anraed, ageaf him andsware: 

45 'Gehyrst |>u, saelida, hwaet pis folc seged ? 
hi willad eow td gafole garas syllan, 
aettrynne ord and ealde swurd, 
f>a heregeatu, (?e eow aet hilde ne deah! 
Brim-manna boda, abeod eft ongean, 

50 sege |>inum leodum miccle ladre spell, 

pset her stynt unforcud eorl mid his werode, 

|?e wile gealgean edel |>ysne, 

JSdelraedes eard, ealdres mines 
folc and foldan: feallan sceolon 
55 haedene aet hilde. To heanlic me |?inced, 
paet ge mid urum sceattum to scype gangon 


20 randan (H), M , Th\ randas Ettm || and lasst Ettm. weg || heolden 
Ettm. — 21 folman Jfcf, -um Th, Ettm. — 22 faegere M, faegre Th, 
Ettm. — 28 aeraende M. — 33 hilde Ettm. ... ulde H , Th , M. — 39 freode 
Ettm. —- 47 aettrynne Th , M\ aetrine Ettm. — 52 gealgean M , -ian Th , 
Ettm. 
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unbefohtene, nu ge |>us feor hider 
on urne eard in-bec6mon. 

Ne sceole ge swa sdfte sine gegangan: 

60 Os sceal ord and ecg aer gesSman, 
grim gudplega, aer we gofol syllon!' 

H6t (?a bord beran, beornas gangan, 

|>aet hi on |>am §a-stede ealle stddon. 

Ne mihte \>&r for waetere werod to |>am 6drum: 
65 |>a;r edm flowende flod aefter ebban, 

lucon lagustr^amas; to lang hit him |?uhte, 
hwaenne hi tdgaedere garas beron. 

Hi \>fei Pan tan stream mid prasse bestodon, 
Eastseaxena ord and se aeschere: 

70 ne mihte hyra aenig 6drum derian, 

buton hva |?urh flanes flyht fyl gename. 

Se flod ut gewat: |?a flotan stodon gearowe, 
wicinga fela wiges georne. 


XXII. 

AUS DER SACHSENCHRONIK, ANNO 1036. 

TOD jELFRfiDS, DES SOHNES jEDELRSdS. 

MSS: Cotton. Tiberiu« B I(= b.') fol. 156a und Tiberius B IV(= b*J. 
ausgaben von B. Thorpe I, 292; Grein J, 357; Earle-Plummer, s. 158 , 
wonach unser text. 

Her com iElfred se unsceddiga sedeling, ^Edelrsedes 
sunu cinges hider inn, and wolde to his meder \>e on Win¬ 
ces tre sset. ac hit him ne ge|>afode Godwine eorl, ne ec 
odre men, \>e mycel mihton wealdan; for|?an hit hleodrode |?a 
swide toward Haraldes, [>eh hit unriht waere. 

Ac Godwine hine |>a gelette and hine on haeft sette; 
and his geferan he tddraf and sume mislice ofsldh; 
sume hi man wid f6o sealde, sume hreowlice aewealde; 
sume hi man bende, sume hi man blende, 

5 sume hamelode, sume haettode. 

58 eard M, earde Th. — 60 aer geseman M (ohne var.J, Ettm. 
und Thm den noten; aer ge gem an Th im text. — 61 \>Q H, M; we Th, 
Ettm. — 67 hwaenne M, Th , hwanne Ettm. — 70 derian M, Ettm, derien 
Th. — 71 buton M, butan Th. 

XXn. 2 he Cot. b. 1 he eac fordraf Cot. b. 4, — 4 b so Cot. b. 1 and 
eac sume blende b. 4, — 5 and heanlice haettode Cot. b2 
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XXIII. EADWEARD. 


Ne weard dreorlicre deed ged6n on |nsan earde, 
siddan Dene cdmon and h£r frid namon! 

Nil is t6 gelyfenne to |?an ISofan gode, 

|?8Bt hi blission blide mid Criste, 

10 (?e waeron butan scylde swa earmlice acwealde. 

Se aedeling lyfode (?a gft: aelc yfel man him geh6t, 
od |>8et man geraedde, |7set man hine lsedde 
t6 Eligbyrig eal swa gebundenne. 

Sona swa he lende, on scype man hine blende 
15 and hine swa blindne brdhte to (?am munecon, 
and he |?aer wunode, |?a hwile \>e he lyfode. 

Syddan hine man byrigde, swa him wel gebyrede, 
f>aet waes full wurdlice, swa he wyrde waes, 
on |?am west-ende |>am styple fulgehende 
20 on fam sudportice: seo saul is mid Criste! 


XXIII. 

AUS DER SACHSENCHRONIK, ANNO 1065. 
EADWEARD. 

MS S: Cotton. Tiberius B I und Tiberius B IV. ausgaben von B. 

Thorpe I, s. 332, Earle-Plummer, s. 132; Grein /, 358j59. 

H6r fiad ward king Engl a hlaford 
sende sodfaeste sawle to Criste, 
on godes waera gast haligne. 

He on worulda her wunode (?rage 
5 on kynef>rymme craeftig r*da: 

flower and twentig freolic wealdend 
wintra gerimes weolan brytnode 
and he haelo tid, haeleda wealdend, 
weold wel ge|?ungen. Walum and Scottum 
10 and Bryttum eac, byre ^Edelredes, 

Englum and Sexum, oretmaecgum, 
swa ymhclyppad cealda brymmas, 

6 dreorilicre Cot. b. 4 || f>ison Cot. b. 1 — 7 naman Cot. b. 4 — 8 gelyfanne 
Cot. b. 4 — 10 swh fehlt Cot. b. 4 || acwylde Grein. — 11 leofode Cot. b. 4 1| hehet 
Cot. b. 4 — 13 Eli- Cot. b. 4 , Elig- Cot. 6. 1 1| eal fehlt Cot. b. 1 — 15 munecum 
Cot. b. 4 - 17 far Cot. b. 1 1| leofode Cot. 6. 4 - 18 |>aet waes Cot. b. 4 fehU in b. 1 1| 
weordlice Cot. b. 4 — 19 aet \>&m Cot. b. 4 1| stypele Cot. b. 4 — 20 sawul Cot. b. 4 

XXin. 1 kingc Cot. b. \ cing Cot. b. 4 1| Englene b. 4 — 2 sodfeste saule 
Cot. b. 4 — 3 wera Cot. b. 4 — 4 weorolda Cot. b. 4 1| wunodae t?ragae Cot. b. 4 — 
6 XXHII. mss. — 7 weolra brytnodon Cot. b.' — 8 and healfe tid Cot. 
b. 1 — 11 Saexum Cot. b. 4 || oret maegcum mss. — 12 ceald Cot. b. 1 
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f>set eall fiadwarde aedelum kinge 
hyrdon holdlice hagestealde menn. 

15 Waes a blidemOd bealuRas kyng, 

|?6ah h6 lange aer lande ber§afod 
wunode wraeclastum wide geond eordan, 
syddan Cnut ofercOm kynn J3delr§des 
and Den a wSoldon deore rice 
20 Engl a landes: eahta and twentig 
wintra gerimes weolan brytnodon. 

Syddan ford becdm frSolic in geatwum 
kyning cystura g6d, claene and milde, 
feadward se aedela Mel bewerode, 

25 land and Rode, 6d (7SBt lunger becOm 
d6ad se bitera and swa d6ore genam 
aedelne of eordan: englas feredon 
sddfaeste sawle innan swegles Roht. 

And se fr6da swa |Rah befaeste f^set rice 
30 h6ah|>ungenum menn, Harolde sylfum, 
aedelum eorle, se in ealle tid 
hyrde holdlice haerran sinum 
wordum and daedum: wihte ne agselde 
|>aes \>e |?earf waes |?aes [Rodkyninges. 


XXIV. 

AUS DER SPATEREN SACHSENCHRONIK 

zum jahre 1131 (Laud 636 fol, 89 a), 
ausgabe von B. Thorpe I 382 , Earle-Plummer 263 f. 

mcx xxvii. Dis geere for \>e k. Steph. ofer ssb to Normandi and 
ther wes underfangen, for \>i d hi uuenden, d he sculde ben alsuic, 
alse the eom wes, and for he hadde get his tresor, ac he todeld 

13 Eadwardae Cot. b. 4, — 14 hyrdan holdelice Cot.b. 4, — 16 lang Cot, 
b.\ langa Cot. b* || landes Cot. b. 4, — 17 wrec- Cot. 6. 4 — 18 seoddan Cot. 
b. 4 || Knut Cot. 6. 4 || cynn Cot. bS — 19 Deona Cot. 6. 4 — 20 XXVIII. 
mss. —- 21 welan brynodan Cot. b. 1 — 22 frgolice Cot. b. 1 — 23 kyningc 
Cot. b.\ kinigc Cot. 6. 4 — 24 aedele edel bewarede Cot. b. 4 — 25 leodan 
Cot. b . 4 — 28 inne Cot. b . 4 — 30 -dungena Cot. b . 4 — 31 ealne Cot. 
b.* — 32 herdae holdelice herran synum Cot. 6. 4 — 34 dearfe || -kyngces 
Cot. b . 4 

XXIV Tt.) 
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XXIV. AUS DER SPATEREN SACHSENCHRONIK. 


it and scatered sotlice. micel hadde Henri k. gadered gold and 
5 syluer, and na god ne dide me for his saule thar of. |?a \>e king 
S. to Englal. com, |?a macod he his gadering set Oxeneford, and 
|?ar he nam \>e b. Roger of Sereberi and Alex. b. of Lincol and te 
canceler Roger, hise neues, and dide selle in prisun, til hi iafen 
up here castles. |?a the suikes undergseton, d he milde man was 
10 and softe and god and na iustise ne dide, |?a diden hi alle wun- 
der. hi hadden him manred maked and athes suoren, ac hi nan 
treuthe ne heolden: alle he wseron forsworen and here treothes 
forloren; for seuric rice man his castles makede and agsenes him 
heolden and fylden \>e land ful of castles, hi suencten suyde \>e 
15 uureccemen of \>e land mid castelweorces. |?a \>e castles uuaren 
maked, \>a fylden hi mid deoules and yuele men. |?a namen hi |?a 
men, |?e hi wenden, d ani god hefden, bathe be nihtes and be 
dseies, carlmen and wimmen, and diden heom in prisun and pined 
heom efter gold and sylver untellendlice pining; for ne uuseren nseure 
20 nan martyrs swa pined, alse hi wseron. me henged up bi the fet 
and smoked heom mid ful smoke, me henged bi the |?umbes, other 
bi the hefed and hengen bryniges on her fet. me dide cnotted 
strenges abuton here hseued and uurythen to d it gsede to |?e 
hsernes. hi diden heom in quaterne, |?ar nadres and snakes and 
25 pades wseron inne, and drapen heom swa. sume hi diden in crucet- 
hus, d is, in an c^ste, |?at was scort and nareu and undep, and 
dide scserpe stanes |?er inne and |?rengde |?e man (?ser inne, d him 
brsecon alle \>e limes, in mani of |?e castles wseron Lof and Grim; 
d wseron rachenteges, d twa o|?er thre men hadden onoh to bseron 
30 onne. |>at was sua maced, d is, fsestned to an beom, and diden an 
scserp iren abuton |?a mannes |?rote and his hals, d he ne myhte 
nowiderwardes ne sitten ne lien ne slepen, oc bseron al d iren. 
mani |>usen hi drapen mid hungser. i ne can ne i ne mai tellen 
alle |?e wunder ne alle \>e pines, d hi diden wrecce men on |?is land, 


5 (|>e). — ,0 dide(n). — 11 / — 2 buchst. r. h. maked. — 12 he] hi 
Thorpe. — 17 hefde(n) (a. hd?). — 18 (in prisun). — 19 e. g. a. s. vor and 
pined heom, dock ist die richtige stellung durch verweisungszeichen 
angedeutet. — 20 se in wseron auf r. — 2l ful: || abkiirz. fur and vor 
other r. — 22 (her). — 23 to d] it d Zupitza. — 24 (h)sernes. — 28 Lof] 
lad? Thorpe, loc? Morris || Grim] grl hs ., grin Morris, Plummer. — 
81 (ne). 
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35 and d lastede |?a .XIX. wintre, wile Stephne was king, and aeure 
it was uuerse and uuerse. hi laeiden gaeildes on the tunes, aeureum- 
wile and clepeden it tenserie. [>a |?e uurecce men ne hadden nammore 
to gyuen, \>a. raeueden hi and brendon alle the tunes, d wel \>u. 
mvhtes faren al a daeis fare, sculdest thu neure finden man in 
40 tune sittende ne land tiled. |>a was com daere and flee and caese 
and butere; for nan ne waes o \>e land, wrecce men sturuen of 
hungaer, sume ieden on aelmes, \>e waren sum wile rice men, sume 
flugen ut of lande. wes naeure gaet mare wreccehed on land, ne 
naeure hethen men werse ne diden, |>an hi diden. 


XXV. 

POEMA MORALE. 

aus Egerton Ms. 613 (von der Grenze des 12./13. jhds.) fol. 64 (= e) 
hier zum ersten mal vollstdndig gedruckt. vgl. D (— Digby Ms. A 4) 
in Anglia 15 und III 32, E (— Egerton Ms. 613 fol. 7) in Fur ni¬ 
valis Early English Poems (1862) s. 22 und in Morris' Old English 
Homilies I 288 und 115, J (== Jesus College, Oxford , Ms.) in Morris 
Old English Miscellany s. 58, L (= Lambeth Ms. 487) in Morris' 
Old E. Horn. 1158, T (= Trinity College, Cambridge , Ms.) in Morris' 
Old E. Horn. II 220. einen versuch den text des gedichtes kritisch her- 
zustellen hat H. Lewin in Halle 1881 veroffentlicht . ich ziehe andere hand- 
schriften nur zur ergdmung und dann herbei, wenn e unverstandlich oder 
fehlerhaft ist: ich benutze dann vorzugsweise das ndchstverivandte E. 

Ich sem elder |>en ich wes. a wintre and alore. 

Ic waelde more |?anne ic dude, ml wit ah to hen more. 

Wel lange ic habbe child Ibeon. a weorde end ech adede. 

Peh ic beo awintre eald. tu 3 yng i eom a rede. 

5 Vn nut lif ic habb ilsbd. end’ 3 yet me joined ic l£de. 

Panne ic me bi |>enche. wel sore Ic me adr^de. 

Mest al |>at ic habbe ydon. ys idelnesse and chilce. 

Wel late ic habbe me bi poht. bute me god do milce. 


86 o(n). — 87 nSmore MS, nan more Plummer. — 48 wre(c)cehed. 
XXV 3 cursive buchstaben bezeichnen aufgeloste abkurzungen. 
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XXY. POEMA MORALE. 


Fele ydele word ic habbe Iqueden. sydden ic speke cu|>e. 

10 And fale 3 unge dede ld6. \>e me 6f |>inchet nu|>e. 

A1 to lome ic habbe agult. a weorche end ec a worde. 

A1 to mucbel ic habbe aspend. to litel yleid an horde. 

Mest al |?et me Iicede s&r. nu hit me mis licbet. 

Pe mychel foljeJ? hi's ywll. him sulfne he bi swiked. 

15 Ich mibte habbe bet Idon. hadde ic |?o y setye. 

Nu Ic wolde ac ic ne mei. for elde ne for unh61[>e. 

Ylde me is bi stolen on. sfer ic hit a wyste. 

Ne mihte Ic 1 seon be fore m6. for sm6che ne for mlste. 
iErwe w6 beo|> to done god. end to yfele al to |?riste. 

20 more seie stent man 6f manne. fanne bym d6 of criste. 

Pe w61 ne de(? |>e hwile he mei. w6l 6ft hit hym scsel ruwen. 

[jaenne hy mowen sculen end ripen. |?er hi ser seowen. 

Don ec to gode wet 3 e mu 3 e. \>a, hwile 3 e bud allfe. 
ne hopie no man to muchel to childe ne to wife. 

25 pe him selue for 3 ut for wife, oder for childe. 

h6 sceal cume an uuele stede bute him god beo milde. 

Send sech sum g6d bl foren him. \>e hwile he mei to heuene. 

betere is an elmesse bi fore. |?enne beon softer seouene. 

Ne beo \>e leoure f>ene |>e sulf. \>i msei ne di ma 3 e. 

30 s6t is de is odres manes freond. betere |>ene his a 3 e. 

Ne hopie wlf to hire were, ne wer to his wife. 

beo for him sulue seurich man. \>e hwile h6 beo allue. 

Wls Is |?e him sulfne bi |>encd. |>e hwile he mote libbe. 
for sone wulled hine for 3 lte de fremde end \>e sibbe. 

35 Pe w6l ne ded |>e hwile h6 mei. ne sceal h6 hwenne he wolde. 
manies mannes sare jswinch. habbed 6ft un holde. 

Ne scolde nanman don afurst. ne slawen wel to done. 

for maniman bi hated w61. \>e hit for 3 itet sone. 

Pe man de siker wule beon to habbe godes blisse. 

40 do wel him sulf |?e hwile he mei. den haued he mid iwisse. 

Pes riche men wened beo siker. (mrh walle end |?urch dlche. 
he ded his A sikere stede. (?e sent to heueneriche. 

14 k in swiked aus \>. — 15 (ic). — 16 |? in unhetye aus e. a?. — 
19 end (to) erst nachtraglich. — 23 und in dem fg. die anfangsbuchstaben 
der vorgeriickten verse vom ru(bricator) . — 23 w6t ru. — 25 oder auf r. 

— 28 is,an. — 35 sceal (h6). — 40 es ist nicht ganz sicker , dass, was 
iiber dem e des letzten he steht, zwei acute sind. — 41 w6ned ru. 

22 (>er] |>er \>e E , \>et die ilbr. — 23 Don E , Dod J, Do die 
iibrig. || ec E , ech 2>, al T, he X, /. J || 3 e] he L T, hi D beidemal. 

— 40 hef] he hit D E J f he his X, hes T. — 42 his eitte E || \>e hi 
send E. 
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For der ne dierf beon of dr 6 d. of fure ne 6 f |>eoue. 

|?er ne me! hi bi nlme. de lade ne de leone. 

45 Par ne |>arf h 6 habbe kare of wyfe ne 6 f childe. 

tender we sendet end sulf bered. to lite end to s61de. 

Pider w 6 scolden drajan end don. w 6 l oft end wel 3 elome. 

For |?er ne sceal me us naht bi nlme. mit wrancwlse dome. 

Pider w 6 scolden 3 eorne dra 3 an. wolde 36 me Ueue. 

50 for dere ne mei hit bi nlmen eow pe king ne se Ireue. 

Pet betste pet w 6 hedde. |>uder w 6 scolde sende. 
for |>er we hit mihte finde 6 ft. end habbe bnte ende. 

He de her ded eni g 6 d. for habbe godes are. 
eal he hit sceal finde der. end hundred fealde mare. 

55 Pe de ehte wile healden wel. pe hwile he mei his wealden. 
3 iue his for godes luue. |?enne ded h 6 his w 6 l ihealden. 

Vre Iswinch end ure tilde, is 6 ft Iwuned to swinden. 
ac det w 6 dod for godes luue. 6 ft w 6 hit sculen a finden. 

Ne sceal nan uuel beon un b 6 ht. ne nan god un for 3 olde. 

60 uuel we dod eal to michel. end god lesse |>enne we scolde. 

Pe de mest ded nu to gode. end de |?e I 6 st to lade, 
aider to litel end to michel sceal dinche 6 ft him bade. 

Per me sceal ure weorkes we 3 en. be foren heue kinge. 
end 3 ieuen us ure swinches lien after ure earninge. 

65 Eure 6 lc man mid |?an de haued mei bigge heueriche. 
pe de mare hefd end de |>e lesse. bade mei iliche. 

Eal se mid his penie. se de oder mid his punde. 

|?et his d wunderlukeste ware, de animan aure funde. 

And |?e de mare ne mei d 6 n. mid his god i |?anke. 

70 eal se wel se de haued goldes feale marke. 

And oft god kan mare |?anc dan de him 31 'uet lesse. 
eal his weorkes end his weies Is milce end rihtwisnesse. 

Lite l&c is gode leof. de cumed 6 f gode iwille. 
end edlete muchel 3 lue denne de heorte is ille. 

75 Heuene end eorde he oue sihd. his 63 en beod swo brihte. 
Sunne. mone. dei. end fur. bid |?ustre to 3 eanes his lihte. 

Nis him naht for hole, ni hud. swa michel bid his mihte. 
nis hit na swa durne id 6 n. ue aswa lustre nihte. 

H 6 wat hwet ded. end denchet. ealle quike wihte. 

80 nis na hlauord swilc se Is crist. na king swllch ure drihte. 


44 p in |>er ru. || mei,hi. — 51 erstes w6 auf r. — 52 f in for ru. 
— 54 hundred,fealde. — 71 (god). — 75 oue: — 78 dur(n)e. — 79 (hwet). 

43 |?arf he JE7. — 44 hi] it hym E. — 45 of 3 efe ne of 3 elde die iibr. 
aimer E. — 67 Eal se] He alse E. A1 suo on D T , Pe poure J. — 
70 manke die Ubr. — 75 oner die Ubr. — 79 wet |>enked and hwet dod 
die iibr . auseer E. 
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Heouene end eorde. end eal |?et is. biloken in his hande. 
he ded eal pet his wille is a w^tere and 4 lande. 

He makede fisces in de end fujeles in de lufte. 

he wit end wealded ealle ding, end h£ scop ealle 3 e sceafte. 

85 He is ord abuten orde. end ende abuten ende. 

h£ ane is seure enelche stede. wende \>er |>u wende. 

He is buuen us end bi neoden. bi foren end bi hinde. 
pe de godes wille ded. eider he mei him finde. 

Elche rune h£ ihurd. end he wat ealle dede. 

90 he durh sihd ealches mannes danc. whet sceal us to rede. 

W^de breked godes h^se. end gultet swa ilome. 

hwet scule seggen oder don. aet de muchele dome. 

Pa da luueden unriht. end uuel lif ledde. 

hwet scule hi segge oder don der engles beod of dredde. 

95 Hwet scule w£ b^ren bi foren. mid hwan scule we cweman. 
w£ pe nseure g6d ne duden. pe heuenliche d£men. 

Per scule beon deofles swa udie. de wulled us for wre 3 en. 
nabbed hi naming for 3 yte. 6f eal pet hi ise 3 en. 

Eal |let we mis dude ht*r. hit wulled cude t^aere. 

4 00 buten w£ habbe hit ib£t. de hwile w£ her w^re. 

Eal hi habbet an heore iwrite. pet w£ mis dude here. 

|?eh w£ hi nuste ne ni se 3 en. hi wdren ure iuere. 

Hwet sculen horlinges do. pe swikene |>e for sworene. 
wi swa fele beod icluped. swa fewe beod icorene. 

105 Wi hwi were hi bi 3 ite. to hwan were hi iborene. 

pe scule beon to diede idemd. end eure ma for lorene. 

Elch man sceal him der bi clupien. end ech sceal him demen. 
his a 3 e weorc end his idanc. to witnesse he sceal temen. 

Ne mei him naman eal swa wel demen ne swa rihte. 

110 for nan ni cnawad hi//* swa wel bute ane drihte. 

Elc man wat him sulf betst. his weorch end his iwille. 

^ h£ de lest wat he seid ofte mest. d£ hit wat eal. is stille. 

Nis nan witnesse eal se muchel. se mannes a 3 e heorte. 
hwa se segge pet h£ beo hal. him s£lf wat betst his smeorte. 

115 Elc man sceal him sulf demen. to diede. oder to line. 

pe witnesse of his weorc. to oder dis. him sceal driue. 

Eal det eure elc man hafd id6. sudde he com to manne. 
swilc hit si aboc jwriten. he sceal idenche denne. 

Ac drihte ne demd nanne man. sefter his bi ginninge. 

120 ac al his lif sceal beo swich. se bud his endinge. 


120 (beo). 

81 biloken is die tibr. ausser E. — 88 eider] aihwar D J L T. 
103 swikele E. 
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Ac 31 'f |>e ende Is uuel. eal hit is uuel. end g 6 d 3 lf g<5d Is |?enne. 
god 35 r ne \>et ure ende beo g 6 d. end wit p6t h 6 us lenne. 

Pe man |>e nele d 6 na god. ne neure g 6 d Ilf lseden. 
ser died end dom cume. set his dure, he mei sare a dreden. 

125 Pet h£ ne mu 3 e denne bidde &re for hit Itlt Home. 

di he is wis de beot end beat, end bit be foren dome. 

Penne dead Is set his dure, wel late he bidded are. 

wel late he leted uuel weorc. pe hit ne mei don na mare. 

(Sunn)e l(et) p(e end) |?(u naht) hi |?anne |>(u)s ne m iht d(on na ma)re. 

130 for |?i h(e is s)o(t) pe swa abit to habbe go(de)s (a)re. 

Pdh wheder w£ hit lleued wel. for drihte sulf hit sede. 
a whilche time se eure de man 6f dinchet his mis dede. 

Oder later oder rade milce he sceal Imeten. 
ac de pe nafd naht Ibet. wel muchel he sceal beten. 

135 Maniman seid. hwa r£c|> of pine, de sceal habbe ende. 
ne bidde na bet beo 1 lusd. a domes dei of bende. 

Lutel w&t h£ hw£fc Is pine, end litel he lenawed. 

hwilc h£te Is der saule wuned. hu biter winde |?er blawed. 

Hedde h£ ibeon der anne dei. oder twa bare tide. 

140 nolde h£ for se 1 middan eard. de dridde |?ere abide. 

Pet habbet Ised |>e come danne. pet wiste mid iwisse. 
uuel is pinie seoue 3 er. for seouenihtes blisse. 

End ure blisse |?e ende hafd. for endeliese pine, 
betere is woji weter 1 drunke. |>ene atter 1 meng nlid wine. 

145 Swunes brede is swude swete. swa Is 6i wilde deore. 
ac al to dure he hi bl 3 d. de 3 lfd |?er fore is sw^ore. 

Ful wambe mei lihtliche speken. 6 f hunger end festen. 
swa mei 6 f pine pe naht nat. hu pine sceal alesten. 

Hedde his a fanded sume stunde. he wolde eal segge oder. 

150 edlete him were wlf end child, suster. end feder end broder. 


121 Ac aus Cc. — 122 wit: || et in p&t auf r . — 127 Pen(ne). — 
128 n in don und na auf r. — 129—30 naehtraglich unten am rande 
von derselben hddann aber ausradiert: was nicht mehr mit einiger 
sicherheit zu erkennen ist , habe ich in klammem gesetzt. — 132 (time). — 
137 of aus af. 

121 |>enne] pe ende T , se ende ende die iibr. — 122 wite DEL, 
3 ieue T./. J. || lende die Ubr. — 126 de b. a. b.] |?e bit and be 3 it ET , pe biet 
and bit JL, |?et bit and bete (zu bote gebessert) D. J>at bit ore J. — 136 bidde 
(recche D) ic die Ubr. — 141 zweites |>et] pit ET , |?a hit L , |>et hit D , heo 
hit J. — 144 imeng mit einem haken am g E , imaingd i>, imengd T, 
meind X, meynd J. — nach 150 fehleri 2 verse , die in E lauten: Al he 
wolde oJ>erluker don and o|?erluker |?enchae | 3 anne he bi |?ouhte on helle 
fur |?e nowiht ne mai aquenche ^ 

Znpitza, Alt- nnd mittelengl. tlbungsb. 5. aufl. g 
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Eure he wolde Inne w4 her. end Inne wawe wunien. 
wid dan |>e mihte helle pine bi fleon end bi scunien. 

Edlete him w£re eal woruld w£le. end eal eordliche blisse. 
for to de muchele murcde cume. die murhde mid iwisse. 

155 Ich wnlle nu cnmen £ft to de dome. |?e ich eow 6 f sede. 
on \>e dele end |?e dome, ns helpe crist end rede. 

Per we ma 3 en beon ede of dredde. end herde ns adrede. 

|?er elch sceal seon him bi foren. his word end ec his dede. 

Eal sceal beon der denne cud. |jet man lu 3 en h£r end stelen. 

160 eal sceal beon der un wri 3 en. \>et men wri 3 en her end helen. 

We scnlen ealre manne Ilf lenawe. eal swa nre a 3 en. 

■f der sculen euenlnges beon \>e he 3 e end la 3 en. 

Ne sceal \>eh. nan scamian der. ne dearf he him adrede. 

31 'f him her 6 f |?incd his gnlt. end bet his mis dede. 

165 For heom ne scamet ne gramet. de scule beon ibore 3 e. 

ac |?e odre habbet scame end grarne end oder fele 8 or 3 e. 

Pe dom sceal sone beon Idon. ni lest he nawiht lange. 
ne sceal him nanme mene der 6 f strencde ne 6f wrange. 

Pa sculen habbe herdne ddm. pe here were hearde. 

170 |?e unele heolde wrecche men. end uuele la 3 he arerde. 

End dfter \>et h£ hauet 1 don. seal der beon 1 demed. 
blide mei h£ denne beon. |>e god hafd wel lewemed. 

Effille da pe isprungen beod 6i adam end 6f ene. 
ealle hi sculen duder cume. for sode w£ hit ileue. 

175 Pa de habbed wel Idon. dfter heore mihte. 

to heuenriche scule faren ford mid ure drihte. 

Pa de nabbed god Idon. end der inne beod Ifunde. 
hi sculen falle swlde rade in to helle grunde. 

Per hi wunie sculen a end buten ende. 

180 ne breed neure £ft crist helle dure, for l£se hi 6 f bende. 

Nis na sellich deh heom beo wa. end heom beo un lede. 
sceal neure crist dolie died, for lese heom 6i diede. 

Enes drihte helle br£c. his frund h6 ut brohte. 

him sulf he |>olede died for heom. wel deore he us bohte. 

185 Nolde hit ma 3 he do for mei. ne suster for broder. 
nolde hit sune do for feder. ne naman for oder. 

Vre ealre hlauerd for his dreles. Iplned w^s arode. 
ure bendes h£ un band, end bohte us mid his blode. 

181 N in Nis schwarz. — 183 E undeutlich. — 184 h im 7. he 

aus (?? 

151 wawe] wane T, wene X, wope 2>, pine E , godnesse J. — 
154 dis] pet is DEJ, is L. — 159 men die iibr. ausser E. — 168 non 
JD, nan man die iibr. — 171 Ac E, Ec X, Ech Z>, Elch T (der vers f. JJ 
— 177 Po tye nabbed god E , Pa |?e habbed doules were X in wesentlieher 
iibereinstimmung mit den iibr. 
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^ WO 3 iued un Ode fo his luue. asticche Of vre briede. * 

190 ne denche we naht pet he sceal deme quike end diede. 

Muchele luue he us cudde. Wolde we pet under stande. 
pet ure aeldrene mis dude, w 0 habbet uuel en hande. 

Died com on t>is middel eard. durh pe ealde deofles ande. 
end sunne. end sor 3 e. end is winch, a wOtere end alande. 

195 Vres formes federes gult. we abigget alle. 

eal his Of spring efter him. en hearme is hifealle. 

Purst. end hunger chule. end hOte. eche. end eal un helde. 
durh died com in dis midden eard. end oder un iselde. 

Nere man elles died, ne sic. ne nan un sele. 

200 ac mihten libben aeure ma. ahlisse end on hole. 

Lutel idencd maniman. hu muchel wOs pe sunne. 
for hwan ealle dolied died, pe comen of pe cunne. 

Heore sunne end ure a 3 en. sare us mei Of dinche. 
for sunne wO libbed alle hOr. asor 3 en end aswinche. 

205 Sidde god nam s4 michele wrOche for ane mis dede. 

we |?e swa muchel end Oft mis dod. mu 3 en us eade a drede. 

Adam end his Of spring, for ane hare sunne. 

wOs fele hundred wintre. an helle pine, end a unwunne. 

End p& de leded heore lif. mid un riht end wrange. 

210 huten hit godes milce do scule heo der wel lange. 

(jodes wisdom is wel muchel. end eal swa is his mihte. 
end nis his milce nawhiht lesse. ac hi des ilke wihte. 

Mare he ane mei for 3 iuen. denne epl folc gulte cunne. 
deofel mihte habbe milce. 31 'f hO hit bigunne. 

215 Pe de godes milce sOchd. jwis he mei his finde. 

^ ac helle king is are lies, wid da pe he mei hinde. * 

Pe de ded his wille mest (he) haued (wurst) m(ede.) 

his baed sceal beo weallende pich. his bOd. burnende glede. 

Wurse hO ded his gode wines. |>enne his fulle feonde. 

220 god sculde ealle godes frund. a wid swiche freonde. 

Neure an helle ic ne com. ne cume ic der ne recche. 
deh ich aeches woruld wOle. der inne mihte fecche. 

Pe ich wulle seggen eow. pet wise men us sede. 
end ahoke hi hit write, per me mei hit rede. 

225 Ich hit wulle segge |?am. pe him sulf hit nusten. 

end warnie heom wid heora unfreme. 3 if hi me wulle hlusten. 

205 wrOcche mit punct unter dem zweiten c. — 206 (|?e). — 217 von 
d8. kd. am rande nachgetragen: das emgeklammerte ist beim einbinden 
weggeschnitten worden . — 224 (me). 

189 for die Ubr. (f. J.J. — 222 elches wurldes ELT, al |?es worldes 
J , alle werlde D . 

6 * 
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Tinder standed nu to me. 3 edi men end earme. 

ich wule telle of helle pine . end warnie eow wid hearme. 

On helle is hunger end durst, uuele twa ifere. 

230 pas pine dolied |?a \>e were mete nidinges h£re. 

Per is wanunge end w6p. efter 6che str^te. 

hi fared fram h^te to chele. fraw chele to hete. 

Penne hi beod in de h£te. \>e cheleched blisse. 

|?enne hi cumed eft to chele. 6f h£te hi habbed misse. 

235 JEider heom died wa Inoh. nahhet hy nane lisse. 
nuten wheder him ded wurs mid nane jwisse. 

HI walked £ure end seched reste. ac hi ne mu 3 en Imete. 
for \>i di nolden hwile hi mihten heore sunne bete. 

HI seched reste der nan nis. \>i ne mu 3 en hi finde. 

240 ac walked weri up end dun. se weter ded mid winde. 

Pis beod |>a de w£re h6r. a danke unstede-feste. 
end to gode be h^ten aht. end nolde hit ileste. 

P& |?e god weorc bi gunne. end ful. endien hit nolde. 
nu weren h£r. end nude der. end nuste hwet hi wolde. 

245 Pere Is plch de sfeure weald. |?er scule badie Inne. 

[>a |?e ledde uuel Ilf. in feoht end in Iglnne. 

P^r is fur de is hundred fealde hattre den ure. 

ne mei bit cwenche salt weter. nauene striem ne sture. 

Pis Is | ?et fur de eure burnd. ne mei hit nawhlt cwenche. 

250 h£r inne beod |?e wes to leof. wrecche men to swenche. 

Pa de w6re swichele men. end ful of uuele wrenche. 

• |>a de ne mihte uuel don. end leof wes to denche. 

Pe luuede reauing end stale, hordom end drunke. 
end a. on des deofles weorc. blideliche swunche. 

255 Pa de were swa lease, pet mi hi ne mihte ileue. 
med 3 eorne domes men. end wrancwise Ireue. 

Pe odres mannes wlf wes lief, his a 3 en edlete. 

\>6 de sunejede muchel adrunken end en £te. 

P<* wrecche be nam his ehte. end leide hes en horde. 

260 [>e lute l£t of godes bi bode, end of godes worde. 

End te his a 3 en nolde 3 luen. |?er he iseh |?e neode. 
ne nolde ihuren godes sande. \>er h£ sette his beode. 

Pa de wes odres mannes ding, leoure |?enne hit scolde. 
end weren eal to gredi 6f seoluer end of golde. 


232 (h£te). — 235: lisse. — 250 erstes c in wrecche aus e. a . — 
257 (wlf). 

233 chele dinchet E , chele him |?unchet die Ubr. — 238 di] \>e ho 
X, hi die ubr. — 262 sette Ee\ set at DJT (L weicht ab). 
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265 End |?a &e untrnwnesse dude \>&m de hi ahte beon holde. 
end leten det hi scdlden don. end dude \>et hi wolde. 

Pa de witteres of dis woruldes ehte. 
end dude \>et te lade gast heom tihte end to tehte. A 

End ealle \>& den eni wise deoflen hdr i quern de. 

270 |?a heod nu mid him an helle fordon end fordemde. 

Bute |>d \>e 6f dufte sare heore mis dede. 

end gunne heore gultes beten end betere Ilf lsede. 

Per heod neddren end snaken. duete end frute. 

|?a tered. end freted. \>e uuele speke. \>e nid fulle. end te prute. 

275 Neure sunne der ne sclnd. ne mone ne steorre. 

|?er is much el godes hate end muchel godes eorre. 

JSure der Is uuel sm£ch. dusternesse end eie. 
nis der neure oder llht. dene \>e swierte leie. 

Per ligget ladliche fund, in strange rakete 3 e. 

280 |yet heod |?a de wdre mid gode on heuene wel he 3 e. 

Per beod ateliche fund, end eisliche wihte. 

|?as scule |?a wrecche 1 fon. \>e sune 3 ede durh sihte. 

Per is de lade sathanas. end belzebud sd ealde. 
eade hi mu 3 en beo 6 f dr£d. |?e hlne scule bi healde. 

285 Ne mei nan heorte hit Idenche. ne tunge ne can telle, 
hu muchel pine na hu uele sunden Inne helle. 

Wid |?a pine de |?er beod. nelle ich eow naht leo 3 en. 

nis hit bute gamen end gl£o. eal | yet man mei her dreo 3 en. 

End 3 ut ne ded heom naht sa wa. In da lade bende. 

290 | yet hi wited \>et heore pine sceal neure habbe ende. 

Par beod |?a hedene men. \>6 waere la 3 e liese. 

|?e nes naht of godes bi bode, ne of godes h£se. 

Uuele cristene men. hi beod heore ifere. 

|?a de heore cristen dom. uuele heolde h£re. 

295 3 ut hi beod a wurse stede. on dere helle grunde. 

ne sculen hi neure cumen ut. for marke ne for punde. 

Ne mei heom nader helpen jier, Ibede ne elmesse. 
for nis nader inne helle. are ne for 3 iuenesse. 

Sculde him £ch man de hwile mu 3 e 6 f das helle pine. 

300 end werni ech his freond \>er wid swa ich habbe mine. 

Pd de sculden heom ne cunne. ich heom wulle teche. 
ich kan beon 31 ef ich sceal. lichame end sawle leche. 

L£te wd | yet god for but. ealle manne cunne. 

end do w£ \>et us b£t. end sculde we us wid sunne. 


265 untruw(n)esse. — 268 (te). — 269 (h<*r). — 276: eorre. — 
283 is:: - 290 : ende. - 294 heo(l)de. - 295 : a. 

267 3 ysceres weren E . — 282 ison E, iseon DJ. isien T (L scUiesst 
mit 27 0). — 290 Bute |>at E, Swo |>et DT, Ase fat J. 
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305 Ltmie we god mid ure heorte. end mid al ure mihte. 
end ure emcristen eal us sulf. swa us lerde drihte. 

Eal |->et me rsfct end eal \>et me singd. bi fore godes borde. 

Eal hit hanget end bi halt, bi disse twam worde. 
alle godes la 3 e he fuld. de nlwe end da ealde. 

310 \>e de das tw& luue hafd. end wel hi wule healde. 

Ac hi beod wunder earued healde. swa ofte gulted ealle. 

For hit is strang to stande lange. end liht is to fealle. 

Aac drihte crist h£ 3 iue us strengde. stande \>eti w£ mote. 
end 6i ealle ure gultes unne us cume to bote. 

315 W 6 wilnied £fter woruld w£le. de lange ne mei leste. 
end legged eal ure iswinch. on din 3 e unstede feste. 

Swunche w 6 for godes luue. healf \>et w 6 dod for aehte. 
ne b£o w£ naht swa 6 f bicherd. ne sa uuele bi kehte. 

3 if w£ serueden gode swa w£ dod erminges. 

320 mare w£ hedden en h^uene. denne eorles h^r end kinges. 

Nd mu 3 en hi werien heom wid chele. wid |>urste ne wid hunger, 
ne wid ulde. ne wid deade. [>e uldre ne de 3 eonger. 

Ac der nis hunger ne durst, ne died, ne unhelde ne elde. 
of |?isse riche w£ denched <3fte. end of |?ere to selde. 

325 scolden ealle us bidenche ofte. end w£l ilome. 

hw£t beod to whan wd scule. end of hwan we come. 

Hu litle hwile w£ beod h£r. hu lange elles hware. 
hw^t mu 3 e habben h 6 r. end hw< 2 t finde [?ere. 

3 ief w£ were wise men. dis w 6 scolde denche. 

330 bute w£ wurde us iwer. deos woruld wule us for drenche. 

Mest ealle men he 3 iued drinche. 6 f ane deofles scenche. 
h£ sceal him cunne sculde w£l. 3 if he hine nele screnche. 

Mid ealmihti 3 es godes luue. ute w£ us bi werien. 

wid dises wrecches woreldes luue. \>et he ma 3 e us derien. 

335 Mid festen aelmes end ibede. werie us wid sunne. 

Mid da wepne de god haued. bi 31 'ten man cunne. 

L£te w£ |?e brade strdt. end dene wei bene. 

|?e let |?et ni 3 ede d£l to helle of manne. end ma ich w£ne. 

308.9 der ru. hat E falsch gesetzt. — 309 n in niwe aus r. — 
314 (unne) — 316 unste(de). — 317 d in dod z. t. durch wurmstich 
weg . — 336 M in Mid schwarz. 

306 eal] alse ET , as J, swo D. — 318 Ne were E, Nere die iibr. 
— 334 he ne E. 
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Ga wd dene nserewne wei. end dene wei grene. 

340 der ford fared litel folc. ac hit is feir end sc^ne. 

P^ brade str£t is ure iwill. de is us lad to forlsfete. 

|?a de eal foljed his iwill. fared bi dusse str^te. 

Hi mu 3 en lihtliche gan mid dere under hulde. 
durh ane godliese wude into ane bare felde. 

345 Pe naerewei is godes h£se. der ford fared w£l fiewe. 

|yet beod da de heom sculded 3 eorne wid afeche un deawe. 
(P)as gad uniede 3 eanes de cliue. a 3 ean pe hea 3 e hulle. 
das leted eal heore a 3 eri will, for godes h^se to fulle. 

(G) a w£ alle |?ene wei. for he us wule bringe. 

350 mid te feawe feire men. be foren heuen kinge. 

Per is ealre murhde mest. mid englene sange. 

de is a |>usend wintre der. ne dined him naht to lange. 
Pe de lest haued. hafd swa. michel | yet h6 ne bit namare. 

|?e da blisse for das for l£t hit him mei reowe sare. 

355 Ne mei nan uuel ne na wane beon inne godes riche, 
deh |>er beod wununges fele. aech oder uniliche. 

Sume der habbed lesse murhde. end sume habbed mare. 

aefter dan pe dude her. efter dan pet he swanc sare. 

Ne sceal der beon ne bried ne win. ne oder cunnes £ste. 

360 god ane sceal beo eche lif. end blisse. end £che reste. 

N<5 sceal der beo fah ne graei. ne kuning ne ermine. 

ne aquierne. ne martres cheole. ne beuer n6 sabeline. 

Ne sceal der beo sciet ne scrud. ne woruld wele nane. 
eal pe murhde pe me us bi hat. al hit sceal beo god ane. 
365 Ne mei na murhde. beo swa muchel. se is godes sihte. 

(H) e is sod sunne end briht. end dei a buten nihte. 

(H)e is seiches godes ful. nis him na wid uten. 

na god nis him wane |?e wunied him abuten. 

Per is w£le abute gane. end reste abuten swinche. 

370 pe mei end nele dider cume. sare hit him sceal 6f dinche. 


344 u in wude loch || (into). — 346.8 die eingeklammerten huchstaJben 
verltischt . — 361 (er)mine. — 366.7 wie 346.8. 

343 nuder helde E. — 345 narewei E , narewe wei (wey J f pad T) 
die ilbr . — 358 Ech efter DJT (Ech /. auch E) || hi dude E, he d. DJT. 

schluss aus E: 

Per is blisse a buten tre 3 e . and lif. a buten dea|?e 
|?e eure scullen wunien |>er. blipe muwen ben e|>e 

Per is 3 eo 3 ede bute ulde. and hele a buten vn helde 
nis [>er so (re) we ne sor. ne neure nan vn seatye 
375 Per me seal drihte sulf i seon. swa he is mid iwisse 

he one mai and seal al beo. engle and manne blisse 
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And deh ne b.eod heore e$e naht. alle iliche brihte 
di nabbed hi nouth iliche. alle of godes lihte 
On fisse (line) hi neren nout. alle of one mihte 
280 ne |?er ne scullen hi habben god. alle bi one 3 ihte 
Po scullen more of him seon. |?e lnnede him her more 
and more icnawen and iwiten. his mihte and his ore 
On him hi scullen linden atyat man mai to lesten 
. hali hoc hi sculle i seon. al |?at hi her nnsten 
385 Crist.seal one beon inou. alle his durlinges 

he. one is inuchele mare and betere. |>anne alle o|>ere (binges 
Inoh he haned \>e hine haued. \>e alle fing wealded 

of him to sene nis no sed. wel hem ( aus him) is |?e hine bi healded 
God is so mere and swa muchel. in his godcunnesse 
390 \>at al \>at is. and al |?at wes is wurse. |?enne he and lesse 
Ne mai it neure no man o|?er segge mid iwisse 
hn mnchele murhde habbet |?o. \>e beod inne godes blisse 

To |?ere blisse ns bringe god. |?e rixlet abuten ende 
|?enne he vre sonle Yn bint, of licames bende 
395 Crist 3 yue us leden her swile lif. and' habben her swile ende 
|?at we moten |?uder come, wanne we henne wende. Amen. 


284 In line hoc hi sullen Z>, And on lyues bee (aus beo?) J , On 
him he sullen ec T. 


XXVI. 

EINE PREDIGT. 

Richard Morris , Old English Homilies. First Series 41. 
hs. in London , Lambeth Ms. 487 , fol. lov. 

In diebu* dominicis. 

Leofemen, 3ef 3e lusten wuled and 3ewilleliche hit under- 
stonden, we eow wulled suteliche seggen of |?a fredome, \>e lim¬ 
ped to |>an deie, \>e is icleped sunedei. sunedei is ihaten |?es 
lauerdes dei and ec \>e dei of blisse and of lisse and of alle 
5 irest. on |>on deie |?a engles of heofene ham iblissied, fordi \>e 
\>a, erming saulen habbed rest of heore pine, gif hwa wule 

‘eofem, verb. (MorrisJ. — 8 icleped su sunedei. 
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witen, hwa erest biwon reste |>am wrecche saule, to sope ic eow 
segge, [?et wes sancte Paul pe apostel and Mihhal pe archangel, 
heo tweien eoden et sume time in to helle, alswa heom drihten 
10 het, for to lokien, hu hit per ferde. Mihhal eode biforen and 
Paul com efter, and pa, scawede Mihhal to sancte Paul pa, 
wrecche sunfulle, (?e |?er were wuniende. per effcer he him sceaw- 
ede heje treon eisliche beominde etforen hellejete, and uppon 
(?an treon he him sceawede pe wrecche saulen ahonge, summe 
15 bi pa, fet, summe bi pa, honden, summe bi pe tunge, summe bi 
(?e ejen, summe bi |>e hefede, summe bi per heorte. seoddan 
he him sceaude an ouen on berninde fure: he warp ut of him 
seofe leies, uwilcan of seolcudre heowe, pe alle weren eateliche 
to bihaldene and muchele strengre, pen eani [ring, to f>olien; 
20 and |?er widinnen weren swide feole saule ahonge. 3 ette he him 
sceawede ane .welle of fure, and alle hire stremes urnen fur 
berninde, and |>a welle biwisten .XII. meisterdeoflen, swilc ha 
weren kinges, to pinen per widinnen [>a earming saulen, pe for- 
gult weren: and heore a 3 ene pine neure nere pe lesse, |?ah heo 
25 meistres weren. efter |?on he him sceawede pe sea of helle, and 
innan |>an sea weren .VII. bittere u[>e. pe forme wes snaw, |?at 
oder is, pet |>ridde fur, pet feorde blod, pe fifte neddren, pe siste 
smordor, pe seofe[?e ful stunch. heo wes wurse to [>olien, penne 
efreni of alle (?a odre pine, innan (?an ilke sea weren un- 
30 aneomned deor, summe federfotetd, summe al bute fet, and heore 
e 3 en weren al swilc, swa fur, and heore e(?em scean, swa ded 
|?e leit amonge |mnre. (?as ilke nefre ne swiken ne dei ne niht 
to brekene (?a erming licome of (?a ilea men, pe on [risse liue 
her hare scrift enden nalden. summe of |?an monne sare weped, 
35 summe, swa deor, lude remed, summe per graninde siked, summe 
(?er reowliche gne 3 ed his a 3 ene tunge, summe per weped, and 
alle heore teres beod berninde gleden glidende ouer heore a 3 ene 
nebbe; and swide reowliche ilome 3 ei 3 ed and 3 eorne biseched, 
|?at me ham ibure 3 e from [>am uuele pinan. of |?as pinan speked 
40 Dauid, pe halie wite 3 e, and pus seid: 'miserere nostri, domine, 
quia penas inferni sustinere non possumus lauerd, haue merci 
of us, fordon pa, pinen of helle, we ham ne ma 3 en idolien.’ 

18 uwilan, verb. M. — ,9 |?ing O. Cohnu . Stratmann] |>urg. — a, streni(s, 
verb. M. — * 8 snaw M ] swnan. — 80 feder-foted M. — 8 ®gna 3 ed heore? 
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Seod|>an he him sceawede ane stude inne middewarde 
helle and biforen (?am ilke stude weren seofen clusterlokan, 
45 |?ar neh ne mihte nan liuiende mon gan for [>an ufele brede, 
and |>er widinna he him sceawede gan on aid mon, |>et Jill, 
deoflen ledden abuten. \>a, escade Paul to Mihhal, hwet \>e aide 
mon were. (?a cwed Mihhal hehangel: Tie wes an biscop on 
eodre liue, \>e nefre nalde Cristes lajen lokien ne halden: ofter 
50 he walde anuppon his underlinges mid wohe motien and longe 
dringan, |?enne he walde salmes singen oder eani oder god don.’ 
hereffcer iseh Paul, hwer .III. deoflen ledden an meiden swide 
unbisorjeliche, and 3 eome escade to Mihhal, hwi me heo swa 
ledde, [>a cwed Mihhal: Tieo wes an meiden on oder liue, |>et 
55 wel wiste hire licome in alle clenesse, ah heo nalde nefre nan 
oder god don. elmesjeorn nes heo nefre, ah prud heo wes swide 
and modi and l^ere and swikel and wredful and ontful; and 
for di heo bid wuniende inne (?isse pine.’ 

Nu bigon Paul to wepen wunderliche, and Mihhal hehengel 
60 |>er weop ford mid him. (?a com ure drihten of heueneriche to 
heom on (mnres sleje and (ms cwed: f a, hwi wepest |m, Paul?’ 
Paul him onswerde: Tauerd, ic biwepe f>as monifolde pine, de 
ic her in helle iseo.’ |>a cwed ure lauerd: f a, hwi nalden heo 
witen mine laje, \>e hwile heo weren en eorde?’ (?a seide Paul 
65 him mildeliche tojeines: Touerd, nu ic bidde f>e, jef \>in wille 
is, \>et \>u heom 3 efe rest, la, hwure |?en sunnedei, a f>et cume 
domes dei.’ \>a cwed drihten to him: "Paul, wel ic wat, hwer ic 
sceal milcien. ic heom wulle milcien, \>e weren efterward mine 
milce, \>3i hwile heo on liue weren.’ |?a wes sancte Paul swide 
7 0 wa and abeh him redliche to his lauerdes fet and onhalsien hine 
gon mid |?as ilke weord, \>e ma 3 en iheren. Tauerd’, he cwed (?a, 
r nu ic \>e bidde for |rine kinedome and for [?ine engles and for 
|?ine muchele milce and for alle |>ine weorkes and for alle |?ine 
hale 3 en and ec |?ine icorene, (?at |>u heom milcie |?es [>e redder, 
75 |iet ic to heom com, and reste 3 efe |>en sunnedei, a [?et cume 
\>in heh domes dei.’ (?a onswerede him drihten mildere steuene: 
r aris nu, Paul; aris. ic ham 3 eue reste, alswa (?u ibeden hauest, 


l8 ane J/] and l| middewarde M. — 49 odre M — 5, dringan M. — 
6 *and (oder\ie?)f. — 61 wunres liche, verb. Af. — 8 Tanerd M. — fl4 en] on M. 
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from non on saterdei, a (?a cume monedeis lihting, [>et efre ford 
to domes dei.’ 

80 Nu, leofebredre, 3 e habbed iherd, hwa erest biwon reste 

|?am forgulte saule. nu bicumed hit (?erfore to uwilche cristene 
monne mucheles \>e mare to halijen and to wurdien [>enne dei, 
\>e is icleped sunnedei; for of (?am deie ure lauerd seolf seid: 
'dies dominicus est dies leticie et requiei sunnedei is dei of blisse 
85 and of alle ireste. non facietur in ea aliquid, nisi deum or are, 
manducare et bibere cum pace et leticia ne beo in hire naming 
iwrat bute chirche bisocnie and beode to Criste and eoten and 
drinken mid gride and mid gledscipe. sicut dicitur: *pax in terra, 
pax in celo, pax inter homines* for swa is iset: r grid on eorde 
90 and grid on hefene and grid bitwenen uwilc cristene monne.” 
eft ure lauerd seolf seit: 'maledictus homo , qui non citstodit 
sabatum amansed beo \>e mon, (?e sunnedei nulle iloken.’ and 
for |ri, leofemen, uwilc sunnedei is to locan, alswa esterdei, for 
heo is mune3ing of his halie ariste from dede to liue and 
95 mune 3 eing of |?am hali gast, (?e he sende in his apostles on |>on 
dei, \>e is icleped witsunnedei. ec we understonded, |>et on sun¬ 
nedei drihten cumed to demene al moncun. 

We a 3 en \>ene simnedei swi(?eliche wel to wurfrien and on 
alle clenesse to locan; for heo hafd mid hire (?reo w r urdliche 
100 mihte, \>e ye iheren ma 3 en. det forme mihte is, f>et heo on eorde 
3eued reste to alle eorde |>relles, wepmen and wifmen, of heore 
|>relweorkes. |?et oder mihte is on heouene; for f>i |?a engles 
heom rested mare, (?enn on sum oder dei. [>et [>ridde mihte is, 
(?et |?a erming saule habbed ireste inne helle of heore muchele 
105 pine, hwa efre |?enne ilokie wel (?ene sunnedei oder \>a, odre 
halie da 3 es, \>e mon beot in chirche to lokien, swa \>e sunnedei, 
beo heo dal neominde of heofeneriches blisse mid (?an feder and 
mid |?an sunne and mid |?an halie gast a buten ende. amen. 
quod iqse prestare dignetur, qui uiuit et regnat deus per omnia 
110 secula seculorum. amen . 

78 a pat M || pet bid efre M. — 80 4 iherd M. — 87 iwraht M. — ,oa - # engles 
hem heom. — 10# rested M. — l08 odre] hs. odre oder oder? — ,07 ferde, 
verb. M (zuerst fedre). 
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XXVII. 

AUS LA 3 AMONS BRUT. 

Ausgabe: Layamons Brut or Chronicle of Britain etc. published by Sir 
Frederic Madden , London 1847 , 3 vol s . Manuscripts in London , Brit. 
Museum , Cotton. Calig. A . J-3T twtd Cotton. Otho> C. XIII.; hier nach 
Mdtzner , Altenglische sprachprobm, Berlin 1867 , J, 18. 

MS. Gott. Calig. A. IX. 

13785 Vnder fan comen tidende 
to Vortiger fan kinge 
fat oner sae weoren icumen 
swide selcude gumen; 
inne fere Temese 

13790 to londe heo weoren icummen; 
freo scipen gode 
comen mid fan flode, 
freo hundred cnihten, 
alse hit weoren kinges, 

13795 wid uten fan scipen-monnen 
fe weoren fer wid innen. 

Pis weoren fa fasreste men 
fat auere her comen; 
ah heo weore haedene, 

13800 fat wes haerm fa mare. 

Uortiger heom sende to, 
and axede hu heo weoren idon; 

3 if heo grid sohten, 
and of his freond-scipe rohten? 

13805 Heo wisliche andswerden, 
swa heo wel cuden, 
and seiden fat heo walden 
speken wid fan kinge, 
and leofliche him heren, 

13810 and haelden hine for haBrre; 
and swa heo gunnen wenden 
ford to fan kinge. 

Pa wes Uortigerne fa king 
in Cantuari-buri, 

13815 fer he mid his hirede 
haehliche spilede; 
fer fas cnihtes comen 
bi-foren fan folc-kinge. 

Sone swa heo hine imetten, Peos comen to fan kinge, 


MS. Cott. Otho, C. XIII. 

Vnder fan com tydinge 
to Vortiger fan kinge, 
fat oner weren icome 
swife selliche gomes; 

freo sipes gode 
i-come were mid fan flode, 
far on freo hundred cnihtes, 
alse hit were kempes. 

Pes weren fe faireste men 
fat euere come here; 
ac hii weren hefene, 
fat was harm fe more. 
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13820 faeire heo hine igraetten, 

and seiden hat heo him wolden 
hasren i (^isse londe, 

3 if he heom wolde 
mid rihten at-halden. 

13825 Pa andswerede Vortiger, 
of elchen vnele he wes war; 

„An alle mine line 
\>e ich iluued habhe, 
hi daeie no hi nihtes 
13830 ne saeh ich nanere aer swulche cnihtes; 
for eonwer cumen ich aem hlide, 
and mid me 36 scullen hilaefnen, 
and eouwer wille ich wnlle dri 3 en, 
hi mine quicke linen! 

13835 Ah of eon ich wnlle iwiten, 
hurh soden eonwer wnrdscipen, 
whaet cnihten 3 e seon, 
and whaennenen 3 e icnmen beon, 
and whar je wnllen heon treowe, 
13840 aide and aec neowe?“ 
pa answerede pe oder, 
hat wes pe aldeste hroder: 

„Lnst me nn, lanerd king, 
and ich pe wnllen cnden 
13845 what cnihtes we heod, 

and whanene we icnmen seod. 

Ich hatte Hengest, 

Hors is mi hroder; 
we heod of Alemainne, 

13850 adelest alre londe 
of |?at ilken aende 
pe Angles is ihaten. 

Beod in ure. londe 
selcnde tidende: 

13855 vmhe fiftene 3 er 

hat folc his isomned, 
al nre ledene folc, 
and heore loten werped; 
vppen f>an pe hit faled, 

13860 he seal naren of londe; 
hilaenen scullen |?a fiue, 

(>a sexte seal ford lide 
ut of |?an leode 
to nnende londe; 


and faire hine grette, 
and seide |?at hii wolde 
him sarni in his londe, 

3 if vs |?ou wolle 
mid rihte at-holde. 

Po answerede Vortiger, 

|?at of eche vuele he was war: 

„In al mine lifne 

[?at ich ileued hahhe, 

hi dai no hi nihte 

ne seh ich soche cnihtes; 

for 30 U ich ham hli|?e, 

and mid me 3 e solle hi-lefue. 


Ac forst ich wolle wite, 
for 30 ure mochele worsipe, 
wat cnihtes heo 3 eo, 
and wanene 3 eo i-comen heo?“ 


Po answerede pe o|?er, 
hat was pe elder hroher: 


Ich hatte Hengest, 

Hors hatte min hroher; 

We beoh of Alemaine, 
of one riche londe, 
of han ilke hende 
hat Englis his ihote 
Beoh in vre londe 
wonder hinges goude: 
hi eche fiftene 3 er 
hat folk his i-somned, 
and werpeh h are hire lotes, 
for to londes seche 
vp wan hat lot falleh, 
he mot neod wende; 
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13865 ne beo he na swa leof mon, 
uord he seal Men. 

For |?er is folc swide muchel, 
maere |>ene heo walden; 

|?a wif fared mid childe 
13870 swa |?e deor wilde; 
aeueralche 3 ere 
heo hered child [>ere. 

Pat heod an us feole 
|>at we faeren scolden; 

13875 ne mihte we hilaeue, 
for liue ne for daede, 
ne for nauer nane |unge, 
for |?an folc-kinge. 

Pus we uerden |>ere, 

13880 and for \>i heod nu here, 
to sechen vnder lufte 
lond and godne lauerd. 

Nu |?u haefuest iherd, lauerd king, 
sod of us |?urh alle |?ing M . 

13885 pa answaerede Vortiger, 

of aelcan vfele he wes war; 

„Ich ileue pe, cniht, 

|>at |?u me sugge sod riht; 
and wulche heod aeoure i-leuen 
13890 pat 3 e on ileued, 

and eoure leofue godd 
\>e 3 e to luted ?“ 

Pa andswarede Haengest, 
cnihtene alre faeirest, 

13895 nis in al pis kine-lond 

cniht swa muchel ne swa strong: 
„We hahhed godes gode, 

|?e we luuied an ure mode, 

|>a we hahhed hope to, 

13900 and heored heom mid mihte. 
pe an haehte Phebus; 

|?e oder Saturnus; 
pe |?ridde haehte Woden, 
pat is an weoli godd; 

13905 pe feorde haehte Jupiter, 
of alle |dnge he is whar; 

\>e fifte haehte Mercurius, 
pat is |>e haehste ouer us; 
pae saexte haehte Appollin, 


ne beo he noht so riche, 
he mot lond seche. 


For |?e wifues go\> |>are mid childe 
also |?e deor wilde: 
bi euereche 3 ere 
hii go|> mid childe |>ere. 

Pat lot on vs ful 
pat we faren solde; 
ne moste we bi-lefue 
for life ne for dea|?e. 

Pus hit fare|? (?ere, * 

|?ar fore we beo|> nou here. 

Nou |>ou hauest ihord, louerd king, 

sod of vs and no lesing“. 

po saide Vortiger, 

pat was wis and swtye war: 

„And woche beo|> 3 oure hi-l^ue 
pat 3 eo an bi-l£fep? M — 


„We habbe|> godes gode, 
pat we louied in mode. 


pe on hatte Phebus; 

|>e o|?er Saturnus; 

|>e |?ride hatte Woden, 
pat was a mihti |>ing; 

\>e feorde hatte Jubiter, 
of alle [binges he his war; 
|>e fifpe hatte Merchurius, 
pat his |>e hehest ouer vs; 
\>e sixte hatte Appolin, 
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13910 |>at is a godd wel idon; 

|?e seouede hatte Teruagant, 
an haeh godd in ure lond. 

3et we habbed anne lseuedi 
|>e haeh is and maehti; 

13915 beh beo is and hali, 

hired-men heo lunied for (>i; 
heo is ihate Fraea. 
wel beo heom dihted. 

Ab for alle nre goden deor$ 

13920 \>& we scullen haeren, 

Woden hefde |>a haehste laje 
an nre aelderne dae 3 en; 
he heom wes leof 
aefne al swa heore lif, 

13925 he wes heore waldend, 

and heom wurdscipe duden; 

\>ene feorde daei i \>ere wike 
heo 3 ifuen him to wurdscipe. 

Pa Punre heo 3 iuen j^unres daei, 
13930 for \>i |>at heo heom helpen maei; 
Freon, heore laefdi, 
heo 3 iuen hire fridaei; 

Saturnus heo 3 iuen saetterdaei; 

|?ene Sunne heo 3 inen sonedaei; 

13935 Monen heo 3 ifuen monedaei; 

Tidea heo 3 euen tisdaei**. 

Pus seide Haengest, 
cnihten alre hendeet. 

Pa answerede Yortiger, 

13940 of aelchen vfel he was waer: 

„ Cnihtes 3 e beod me leofue, 
ah \>&a tidende me beod lade; 
eouwer ileuen beod vnwraste, 

3 e ne ileoued noht an Criste, 

13945 ah 3 e ileoued a |>ene wurse, 

[>e godd seolf awariede; 
eoure godes ne beod nohtes, 
in helle heo nider ligged. 

Ah neodeles ich wulle eou at-haelde 
13950 an mine anwalde, 

for nord beod |>a Peohtes, 
swide ohte cnihtes, 

|>e ofte leded in mine londe 
ferde swide stronge, 


\>&t his a god of gret win ; 
\>e soue|?e hatte Teruagant, 
an heh god in vre lond. 
3et we habbe|> an leafdi 
[>at he his and mihti; 


3 eo his i-hote Frea. 
heredmen hire louie|?. 

To alle |?eos godes 
we worsipe werche|?, 
and for hire lone 
|?eos da 3 es we heom 3 efue: 
Mone we 3 efue moneday; 
Tydea we 3 efue tisdei; 

Woden we 3 efue wendesdai; 
|?ane Ponre we 3 efue |?orisdai; 
Frea |?ane friday ; 

Saturnus |?an sateresdai“. 


Pus saide Hengest, 
cniht alre hendest. 

Po answerede Yortiger 
of alle harme he was war: 

„ Cnihtes 3 eo beo|> me leofue, 
ac 3 oure bilefues me beo|> lo|?e; 


Ac ich wolle ou at-holde 
in min anwolde, 
for nor|> beo|> |?e Peutes, 
swi|?e ohte cnihtes, 
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13955 and ofte dod me muchele scome, 
and |?erfore ich habbe grome. 

And 3 if 3 e me wulled wraeken, 
and heore haefden me bi 3 eten, 
ich eou wulle 3 euen lond, 

13960 muchel seoluer and gold. 

Pa andswerede Haengest, 
cnihtene alre feirest: 

„ 3 if hit wulle Saturnus, 
al hit seal iwurde |?us, 

13965 and Woden, ure lauerd, 

\>e we on bi-leued.“ 

Hengest nom laeue, 
and to scipen gon lide; 

|?er wes muni cniht strong; 

13970 heo dro 3 en heore scipen uppe \>e lond. 
Ford wenden dringches 
to Vortigerne |?an kinge: 
hiuoren wende Hengest, 
and Hors him alre haendest; 

13975 seodden |>a Alemainisce men, 

|>a adele weoren an deden; 
and seodden heo senden him to 
heore Saexisce cnihtes wel idon, 
Hengestes cunnesmen 
13980 of his aldene cudden. 

Heo comen in to halle, 
haendeliche alle; 
bett weoren iscrudde 
and bet weoren iuaedde 
13985 Haengestes swaines 

|?ene Yortigernes |?eines. 

Pa wes Vortigernes hired 
for hehne ihalden: 

Bruttes weoren saeri 
13990 for swulchere isihde. 

Nes hit nawiht longe 
t>at ne comen to |?an kinge 
cnihtes sunen uiue 
[>a ifaren hafden biliue; 

13995 heo saeiden to |?an kinge 
neowe tidenden: 

„Nu ford rihtes 
icumen heod |?a Peohtes; 

|?urh f>i lond heo aerned, 


pat ofte dop me same, 

and |>ar vore ich habbe grame. 

And 3 ef 3 e wolle|> me wreke 

of [hire] wi|?ere dedes, 

ich 30 U wolle 3 eue 

3 eftes swi|?e deore. 

Po saide Hengest 


„al hit sal iwor|?e j?us M . 


Hengest nam lefue, 
and to sipe gan wende; 
and al hire godes 
hii beore to londe. 

For[> hii wende alle 
to Vortiger his halle. 


Bet weren i-scrud, 
and bet weren ived 
Hengestes sweines 
|?ane Vortiger his cnihtes. 


Bruttes weren sori 
for |?an ilke sihte. 
Nas noht longe 
pat ne come tydinge, 


pat \>o for|? rihtes 
icomen were |?e Peutes. 

„Ouer al pin lond hii erne|>, 
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14000 and hae^ied and berned, 
and al |?ene nord aende 
iuaeld to |>an grunde; 
her of [>u most raeden 
oder alle we beod daeden." 

14005 Pe king bine bi-|?ohte 
whaet he don mihte: 
he sende to |?an innen 
after al his monnen. 

Per com Hengest, |>er com Hors 
14010 |>er com mani mon ful oht; 

(?er comen |>a Saxisce men, 
Hengestes cunnes-men, 
and |?a Alemainisce cnihtes, 

\>e beod gode to fihte; 

14015 t>is isaeh \>e king Vortiger; 
blide wes he (?a f?er. 
pa Peohtes duden heore iwune, 
a |>as haelf |?ere Humbi e heo weoren 
icnme; 

and |?e king Yortiger 
14020 of heore cume wes ful war; 
to-gadere heo comen 
and feole |?er of-slo 3 en; 

|?er wes feht swide strong, 
comp swide sturne. 

14025 Pe Peohtes weoren ofte iwuned 
Yortigerne to ouer-cumen, 
and |>a heo |?ohten alswa, 
ah hit ilomp an oder |?a: 
for hit wes heom al hele 
14030 (>at Haengest wes |>ere, 
and |>a cnihtes stronge 
\>e comen of Saxelonde, 
and [>a ohte Alemanisce 
|?e |uder comen mid Horse; 

14035 swide monie Peohtes 
heo slo 3 en i f>an fehte; 
feondliche heo fuhten, 
feollen f>a faeie. 

Pa \>e non wes icumen, 

14040 (?a weoren Peohtes ouer-cumen, 
and swude heo awaei flo 3 en, 
an aelche helue heo ford flu 3 en, 
and alle dai heo flu 3 en, 


and slea|> \>in folk, and bearne|?, 
and alle |?ane nor|? ende 
hii failed to |?an grunde; 
her of |?ou most reade, 
o|?er alle we beo|? deade.“ 

Pe king sende his sonde 
to |>eos cnihtes hinne, 

|?at hii swi|>e sone 
to him seolue come. 

Par com Hengest and his broker, 
and manian o|>er, 


pat |?e king Vortiger 
blipe was |?o \>er. 

Pe Peutes dude hire wone, 
a pis half Vmbre hii were icome. 

And |?e king Vortiger 
of hire come was war; 
to-gadere hii comen 
and manie |>ar of-slo 3 en. 

Pe Peutes weren ofte iwoned 
Vortiger to ouercome, 
and |?o tyohten al so, 
ac hit bi-ful o|?erweies po: 
for hii hadde mochel care, 
for Hengest was |>are; 


for swtye manie Peutes 
hii slo 3 en in f>an fihte. 

Po pat non was icome, 

\>o were Peutes ouer-come, 
and swi|>e hii awey flo 3 e 
on euereche side. 


Znpitza, Alt- und mittelengl. abiingsti. B. aufl. 
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monie and vnnifoje. 

44045 Pe king Yortigerne 
wende to herberwe, 
and aeuere him weoren on uast 
Hors and Haengest. 

Haengest wes |?an kinge leof 
14050 and him Lindesaje 3 ef, 
and he 3 aef Horse 
madmes ino 3 e, 
and alle heore cnihtes 
he swide wel dihte, 

14055 and hit gode stunde 
stod a |?an ilke. 

Ne durste nauere Peohtes 
cumen i |?an londes, 
no raBueres no utla 3 en, 

14060 |?at heo neoren sone of-slae3en; 
and Haengest swide faeire 
herede |?ane king. 


And Yortiger \>e king 
wende a 3 en to his hin, 

and to Hengest an his cnihtes 
he 3 ef riche 3 eftes. 


Ne dorste neuere Peutes 
come in [>isse londe, 

|?at hii nere sone of-sla 3 e, 
and idon of lifda 3 e; 
an Hengest swi|?e hendeliche 
cwemde |>an kinge. 


XXVIII. 

AUS DEN SPRtlCHEN ALFREDS. 


Ausgaben : Reliquiae antiquae ed. by Wright and Halliwell, London 
1841—3, 1, p. 110 ff.; The Dialogue of Salomon and Saturn, ed. by 
J. J\L Kemble, London 1848,p.226 ff.; Old English Miscellany (EETS 48) 
ed. by R. Morris , London 1812, p. 103 ff. handschriften : Trin. Coll. Cam¬ 
bridge B, 14, 30 und Jesus Coll. Oxford, I, 29 (wonach unsere texte). 


4. 

Pus que|> Alured: 

\>e eorl and |?e e|?eling 
iburej? vnder g6dne king 
|>at lond to leden 
77 myd lawelyche deden. 

And \>e clerek and \>e knyht, 
he schulle d^men euelyche riht; 
\>e poure and |>e ryche 
d&nen ilyche. 

82 Hwych so \>e mon sowe|>, 
al swuch he schal mowe. 

And eueryches monnes dom 
to his owere dure churre|>. 


5. 

[Pus que|> Alured:] 

[>an knyhte bi-houe|? 87 

kenliche on to fOne 

for to werie pat lond 

wi|? hunger and wi|> herivnge, 

pat \>e chireche hahhe gry|>, 

and |?e cheorl heo in fryp, 92 

his sedes to sowen, 

his medes to mowen, 

and his plouh heo i-dryue 

to vre alre bihoue; 

pis is [>es knyhtes lawe: 97 

loke he, pat hit wel fare. 
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XXIX. 

AUS DEM ORMULUM, 

The Ormulum with the Notes and Glossary of Dr. R. M. White ed. by 
Rev. Robert Holt , Oxford 1878. hs. in Oxford, Jun. 1. 

A (Preface). 


Piss boc iss nemmnedd Orrmulum, 
forr|>i |>att Orrm itt wrohhte, 
annd itt iss wrohht off qua^rigan, 
off goddspellbokess fowwre, 

5 off qua|?|>rigan Amminadab, 
off Cristess goddspellbokess; 
forr Crist ma 33 |?urrh Amminadap 
rihht full wel ben bitacnedd; 
forr Crist toe dae|> o rodetre 
10 all wi|>[> hiss fulle wille; 
annd forr|>i [>att Amminadab 
o latin spaeche iss nemmnedd 
o latin boc spontaneus 
annd onn ennglisshe spaeche 
15 [>att weppmann, |?att summ dede do|> 
wit?l? all hiss fulle wille, 
forr|?i ma 33 Crist full wel ben |?urrh 
Amminadab bitacnedd; 
forr Crist toe dae|? o rodetre 
20 all wi|?|> hiss fulle wille. 

|?att wa 33 n iss nemmnedd qua|>|mgan, 
f>att hafef>|? fowwre wlieless, 
annd goddspell iss |?att wa 33 n, forrfd 
|?att itt iss fowwre bokess, 

25 annd goddspell iss Iesusess wa 33 n, 
(?att ga|> o fowwre wheless, 
forr|>i |?att itt iss sett o boc 

|?urrh fowwre goddspellwrihhtess. 
annd Iesuss iss Amminadab, 

30 swa summ icc hafe shaewedd, 
forr [>att he swallt o rodetre 
all wif>|> hiss fulle wille. 
annd goddspell forr {?att illke |?ing 
iss currus Salomoniss, 


XXIX A 3 annd in A und 
nenn. — 66 be vor bit. r. 


forr [>att itt i |riss middellaerd 35 
|>urrh goddspellwrihhtes fowwre 
wa 33 ne|?|> so|> Crist fra land to land, 
|?urrh Cristess lerninngcnihhtess, 
|?urrh |>at te 33 i |>iss middelaerd 
flittenn annd farenn wide 40 

fra land to land, fra burrh to burrh 
to spellenn to |?e lede 
off so|? Crist annd off crisstenndom 
annd off \>e rihhte laefe 
annd off |?att lif, |?att lede|>|> menn 45 
upp inntill beffness blisse. 

|?urrh s wille |?e 33 berenn haelennd Crist, 
alls iff |?e 33 karrte waerenn 
off wheless fowwre, forr |>att all 
goddspelless hall 3 he lare 50 

iss, alls icc hafe shaewedd 3 uw, 
o fowwre goddspellbokess; 
annd forrju ma 33 goddspell full wel 
ben Salemanness karrte, 

J>iss iss to seggenn oppenli 3 , 55 

|?e laferrd Cristess karrte, 
forr Iesu Crist allmahhti 3 godd, 

|?att alle shaffte wrohhte, 
iss wiss |?att so\>e Salemann, 

|?att sette gri|?|> onn er|?e 60 

bitwenenn godd annd menn, |>urrh |?att 
he 3 aff hiss lif o rode 
to lesenn mannkinn |>urrh hiss dae|> 
iit off |?e defless walde; 
annd forr|?i ma 33 so|> Crist ben wel 65 
|?urrh Salemann bitacnedd, 
forr Salomon iss onn ennglissh 
|?att mann, |?att so|? sahhtnesse 

JB immer abgekurzt. — 61 bitwe: 
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XXIX. AUS DEM ORMULUM. 


annd trigg annd trowwe gri^ annd 
fri(7|7 

70 re 33 se^ bitwenenn lede 

annd foll 3 he|?|? itt wi|?|> all hiss mahht 
|?urrh |?ohht, f>urrh word, |>urrh dede, 
all |?uss iss |?att hall 3 he goddspell, 
|?att iss o fowwre bokess, 

75 nemmnedd Amminadabess wa 33 n 
annd Salemanness karrte, 
forr |?att itt wa 33 ne|?[? Crist till menn 
(?urrh fowwre goddspellwrihhtess, 
rihht alls iff itt waere |?att wa 33 n, 
80 |?att ga|> o fowwre wheless. 
annd tuss iss Crist Amminadab 
|?urrh gastli 3 witt 3 ehatenn, 
forr |?att he toe o rode dae|? 
wi(?|? all hiss fulle wille; 

85 annd Salomon he nemmnedd iss, 
swa summ icc hafe shaewedd, 
forr |?att he sette gri|?|? annd frif>|> 


bitwenenn heffne annd er|>e, 
bitwenenn godd annd menn, |>urrh |?att 
pM he toe dsep o rode 90 

to lesenn mannkinn |mrrh hiss dae|> 
lit off |>e defless walde. 
annd all |?uss |?iss ennglisshe hoc 
iss Orrmulum 3 ehatenn 
inn quat?t?rigan Amminadab, 95 

inn currum Salomonis. 
annd off goddspell icc wTle 3 uw 
3 et summ del mare shaewenn: 

3 et wile icc shaewenn 3 uw, forrwhi 
goddspell iss goddspell nemmnedd, 100 
annd ec icc wile shaewenn 3 UW, 
hu mikell sawle seltye 
annd sawle berrhless unnderrfo[> 
att goddspell all |?att lede, 

(?att foll 3 he|?|? goddspel |?werrt fit wel 105 
|?urrh |?ohht, |?urrh word, |?urrh 
dede. 


B (II 187). 

Secauduin Joliannem XXL111. 


Prope erat pasca ludeorum, et ascendit Iesus Ierosolimam et invenit in 
templo vendentes oves et boves et columbas. 


Affterr |>att tatt te laferrd Crist, 
pe waterr haffde wharrfedd 
15540 till win i Cana Galile 

|>urrh hiss goddeunnde mahhte, 
J>aeraffterr, alls uss se 33 |> goddspell, 
for he wif>f> hise posstless 
inntill an o|>err tun, |?att wass 
15545 Cafarrnaum 3 ehatenn, 

anndsannteMar 3 e, hiss moderr, comm 
wit>f> himm inntill |>att chesstre, 
annd hise bre^re comenn ec 

wipp himm annd wipp hiss moderr. 


annd taer bilaef pe laferrd ta 15550 

wi |^|7 hemm, acc nawihht lannge, 
forr |?att iudisskenn passkeda 33 
|>a shollde cumenn newenn, 
annd Crist for |>a till Jerrsalaem, 

swa summ pe goddspell ki|?e(?t?, 15555 

annd he fand i pe temmple (?aer 
well fele menn, (?att saldenn 
(?aerinne ba|>e nowwt annd shep, 
annd ta, f>att saldenn cullfress; 
annd menn att bordess saetenn |>aer 15560 
wipp sillferr for to lenenn. 


82 urspriinglich (?urrli salemann 3 ehatenn. 

15558 /. t von tatt auf r. — 42 goddspell am rande fur durch - 
strichenes |?e boc. — 50 dahinter getilgt annd mineteress saetenn |>aer to 
wharrfenn fe 33 re sillferr. — 60 . 61 am rande. 
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annd Crist himm wrohhte an swepe 
|>3er, 

all alls itt waere off witness, 
annd draf hemm alle samenn lit 
15565 annd nowwt annd soww|?ess alle, 
annd all he warrp lit i |?e flor 
\>e bordess annd te sillferr, 
annd affterr (?att he se 33 de |?uss 
till f>a, f>att saldenn cullfress: 
15570 'ga|? till and bere^ he|>enn ut 
whattlike [use (ungess. 
ne birr|> 3 UW nohht min faderr hus 
till chepinngbo|?e turnenn/ 
annd hise lerninngcnihhtess |?aer 
15575 |?ohhtenn annd unnderrstodenn, 
[>att taer wass filledd ta |?urrh himm 
annd inn hiss hall 3 he dede 
|?att, tatt te sallmewrihhte se 33 |? 
upponn hiss hall 3 he sallme: 

15580 'hat lnfe towarrd godess hus 
me bite|?|? i min herrte . 1 
annd sume off |?a iudisskenn menn, 
|>att herrdenn, whatt he se 33 de, 
annd s^henn, whatt he dide |?®r, 
15585 himm 3 ®fenn sware annd se 33 denn: 
'whatt takenn shsewesst tu till uss, 
|?att dost tuss |?ise dedess V 
annd ure laferrd Iesu Crist 
hemm 3 aff anndswere annd se 33 de: 
15590 'unnbinde|;|? all |?iss temmple, annd icc 
itt i [?re da 3 hess re 33 se.’ 
annd ta Iu^ewess 3 ®fenn himm 
anndswere onn 3 aen annd se 33 denn: 
'fowwerti 3 winnterr 3 edenn for|> 
15595 annd 3 et taertekenn sexe, 

aer |?ann |?iss temmple mihhte ben 
fullwrohht annd all fullfor|?edd, 
annd tu darrst 3 ellpenn,|?atttu mihht 
itt i \>re da 3 hess re 33 senn?’ 


annd Iesu Crist ne se 33 de nohht 15600 
|?att word off |?e 33 re temmple, 
acc off hiss bodi 3 temmple he space, 
annd te 33 itt nohht ne wisstenn. 
annd affterr f>att te laferrd Crist 
wass risenn upp off dae|>e, 15605 

\>e posstless |>ohhtenn off (?iss word, 
annd ta ^33 unnderrstodenn, 

|?att te 33 re laferrd haffde se 33 d 
|?att word all off himm sellfenn, 
off fatt he wollde |?olenn daes|> 15610 
forr all mannkinne nede, 
annd tatt he wollde risenn upp 
\>e (?ridde da 33 off dae[>e. 
annd Crist wass 0 [>e passkeda 33 
i 3 e rrsalaBmess chesstre 15615 

annd wrohhte ^ser biforr \>e folic 
well fele miccle tacness, 
annd fele off (?a, |?att s^henn |?aer 
[>a tacness, (?att he wrohhte, 
bigunnenn sone anan onn himm 15620 
to lefenn annd to trowwenn; 
acc Iesu Crist ne let himm nohht 
t?ohhwhe^re i |?e 33 re walde, 
forr |?att he cnew hemm alle wel 

annd alle |>e 33 re |>ohhtesR, 15625 

annd forr |?att himm nass rihht 
nan ned, 

|>att ani 3 mann himm shollde 
ohht shaewenn off all |?att, tatt wass 
all daerne i mannes herrte; 15630 

forr all, |?att wass inn iwhillc mann, 
he sahh annd cnew annd cu|?e. 
her ende(?|? nu |?iss goddspell |?uss, 
annd uss birrf> itt fmrrhsekenn 
to lokenn, whatt itt laere^ uss 15635 
off ure sawle nede. 


67 |?e bordess annd te auf r. || nach diesem verse getilgt annd 
oferrwarrp |?aer i |?e flor unnriddli 3 ^ 33 re bordess. — 72 mi(n). — 98 3 in 
3 ellpenn auf r. 
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XXX. 

ON GOD UREISUN OF URE LEFDI. 

Richard Morris , Old English Homilies . First Series p. 191. 
hs. Cotton Ms. Nero A 3CIV f. 120 b 

Cristes milde moder, seynte Marie, 
mines Hues leome, mi leoue lefdi, 
to fe ich buwe and mine kneon ich beie, 
and al min heorte blod to de ich offrie. 

5 fu ert mire soule libt and mine heorte blisse, 
mi lif and mi tohope, min heale mid iwisse. 
ich ouh wurdie de mid alle mine mihte 
and singge fe lofsong bi daie and bi nihte; 
vor fu me hauest iholpen a ueole kunne wise 
10 and ibrouht of belle in to paradise: 
ich hit fonkie de, mi leoue lefdi, 
and fonkie wulle, fe hwule det ich liuie. 

Alle cristene men owen don de wurschipe 
and singen de lofsong mid swude muchele gledschipe; 

15 vor du ham hauest alesed of deoflene honde 
and isend mid blisse to englene londe. 
wel owe we fe luuien, mi swete lefdi, 
wel owen we uor fine luue ure heorte beien: 
fu ert briht and blisful ouer alle wummen, 

20 and god du ert and gode leof ouer alle wepmen. 
alle meidene were wurded fe one; 
vor fu ert bore blostme biuoren godes trone. 
nis no wummon iboren, fet de beo iliche, 
ne non fer nis fin eming widinne heoueriche. 

25 heih is fi kinestol onuppe cherubine 

biuoren dine leoue sune widinne serafhine. 
murie dreamed engles biuoren fin onsene, 
pleied and sweied and singed bitweonen. 
swude wel ham liked biuoren fe to beonne; 

30 vor heo neuer ne beod sead fi ueir to iseonne. 
pine blisse ne mei no wiht understonden; 
vor al is godes riche anunder fine honden. 
alle fine ureondes fu makest riche kinges, 
fu ham 3 iuest kinescrud, beies and gold ringes; 

35 fu 3 iuest eche reste ful of swete blisse, 

fer de neure dead ne com ne herm ne sorinesse: 

10 ibrouht me Morris. — 13 wur(s)chipe. — 16 dm isend aus t ? 
17 owen M. — 24 eming hs ., nicht efning. — 26 p in seraphine z. 
abgerieben. — 28 sw(e)ied. 
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|>er blowed inne blisse blostmen hwite and reade, 

\>er ham neuer ne mei snou ne uorst iwreden, 

|>er ne mei non ualuwen, nor |>er is eche snmer, 

40 ne non liuiinde |nng woe |>er nis ne 3 eomer. 

(?er heo schulen resten, \>e her de dod wursebipe, 

3 if heo 3 emed hore lif cleane nrom alle queadschipe. 

|?er ne schulen heo nener karien ne swinken 
ne weopen ne mnrnen ne helle stenches stinken. 

45 |?er me schal ham steoren mid guldene chelle 
and schenchen ham eche lif mid englene wille. 
ne mei non heorte |?enchen ne no wiht arechen 
ne no mud imelen ne no tunge techen, 
hu muchel god du 3 eirkest widinne paradise 
50 ham, |>et swinked dei and niht i dine seruise. 
al |?in bird is ischrud mid hwite ciclatune, 
and alle heo beod ikruned mid guldene krune, 
heo beod so read, so rose, so hwit, so \>e lilie, 
and euer more heo beod gled and singed (rnruhut murie. 

55 mid brihte 3 imstones hore krune is al biset, 

and al heo dod, |?et ham liked, so |>et no |?ing ham ne let. 
\>i leoue sune is hore king, and \>u ert hore kwene. 
ne beod heo neuer idreaued mid winde ne mid reine: 
mid ham is euer more dei widute nihte, 

60 song widute seoruwe and sib widute uihte. 

mid ham is muruhde moniuold widute teone and treie, 
gleobeames and gome inouh, liues wil and eche pleie. 
|>ereuore, leoue lefdi, long hit punched us wrecchen, 
vort \>n of |?isse erme line to de suluen us fecche: 

65 we ne muwen neuer habben fulle gledschipe. 

er we to |?e suluen kumen to |?ine heie wursebipe. 

Swete godes moder, softe meiden and wel icoren, 

|>in iliche neuer nes ne neuermore ne wurd iboren: 
moder \>u ert and meiden cleane of alle laste, 

70 |>uruhtut hei and holi in englene reste. 
al englene were and alle holie |dng 
sigged and singed. |>et tu ert liues welsprung, 
and heo sigged alle, |?et de ne wonted neuer ore, 
ne no mon, |>et de wurded, ne mei neuer beon uorloren. 

75 Pu ert mire soule widute leasunge 
efter |?ine leoue sune leouest alre twinge, 
al is \>e heouene ful of |?ine blisse, 
and so is al |>es middeleard of |>ine mildheortnesse. 


38 iureden. — 43 sw(i)nken. — 48 techen M ] tegen. — 74 soule 
leome M, 


Digitized by Google 



104 
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so muchel is \>i milce and |?in edmodnesse, 

80 |?et no mon, |?et de 3 eorne bit, of helpe ne mei missen: 
ilch mon, |?et to |?e bisihd, |?u 3 iuest milce and ore, 

|>auh be de babbe swude agult and idreaued sore. 

|>ereuore ich de bidde, holi heouene kwene, 

|?et tu, 3 if (?i wille is, ibere mine bene. 

85 Ich de bidde, lefdi, uor |?ere gretunge, 

|>et Gabriel de brouhte urom nre heouen kinge, 
and ek ich de biseche nor Iesu Cristes blode, 

|?et for ure note was isched o dere rode; 
vor de muchele seoruwe, det was o dine mode, 

90 |?o \>u et de deade him biuore stode, 

|?et tu me makie cleane widuten and eke widinnen, 
so |?et me ne schende none kunnes sunne. 

(?ene lode deouel and alle kunnes dweoluhde 
aulem urom me ueor awei mid hore fule fulde. 

95 Mi leoue lif, urom |>ine luue ne schal me no |?ing todealen, 
vor o de is al ilong mi lif and eke min heale. 
vor (?ine luue i swinke and sike wel ilome, 

vor |?ine luue ich ham ibrouht in to |?eoudome, 

vor (?ine luue ich uorsoc al, f>et me leof was, 

100 and 3 ef de al mi suluen; looue lif, tyench |>u |?es. 

Pet ich de wredede sume side, hit me reowed sore: 
vor Cristes fif wunden du 3 if me milce and ore. 

3 if |?u milce nauest of me, pet ich wot wel 3 eorne, 
pet ine helle pine swelten ich schal and beornen. 

105 ful wel |>u me iseie, (?auh |?u stille were, 

hwar ich was and hwat i dude, |>auh |?u me uorbere: 

3 if |?u heuedest wreche inumen of mine ludernesse, 
iwis ich heuede al uorloren paradises blisse. 

(?u hauest 3 et forboren me uor |?ine godnesse, 

110 and nu ich hopie habben fulle uor 3 iuenesse. 
ne wene ich neure uallen in to helle pine, 
hwon ich am to de ikumen and am din owune hine: 
pin ich am and wule beon nu and euer more; 
vor o de is al mi lif ilong and o godes ore. 

115 Mi leoue swete lefdi, to \>e me longed swude; 
bute ich habbe |?ine help, ne beo ich neuer blide. 
ich \>e bidde, pet tu kume to mine uordside 
and nomeliche |?eonne (?ine luue kude: 
auouh mine soule, hwon ich of [usse liue uare, 

120 and ischild me urom seoruwe and from eche deades kare. 

79 7. d in edmod. z. t. abgerieben. — 80 de] der strich durch d ah- 
gerieben. — 84 iher. — 101 urspr. wrededede, aber das 2 . de r. || nach 
reowed tin e r. ? 
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3 if pu wult, det ich ideo, gode 3 eme nim to me*, 
vor wel ne wurd me neuer, bute hit beo (?uruh de. 
mid swu|>e ludere lasten mi soule is |?uruhbunden: 
ne mei no |ung so wel, so J>u, healen mine wunden. 

125 to (?e one is al mi trust efter June leoue sune: 
vor is bolie nome of mine liue 3 if me lune. 
ne |?ole |?u |>ene unwine, \>et he me arine. 
ne |>et he me drawe in to helle pine, 
nim nu 3 eme to me, so me best a beo, de beo; 

430 vor f>in is pe wurchipe, 3 if ich wrecche wel i|>eo. 

|?u ne uorsakest nenne mon uor his ludernesse, 

3 if he is to bote 3eruh and bit pe uor3iuenesse. 

|?u miht lihtliche, 3 if |?u wult, al mi sor aleggen 
and muchele bet biseon te me, |>en ich kunne siggen. 
135 pu m iht for3elden lihtliche mine gretunge, 

al mi swine and mi sor and mine kneouwunge. 

Ine me nis no |ung feier on to biseonne 
ne no |>ing, f>et beo wurde biuoren pe to beonne: 
|?ereuore ich pe bidde, |?et |m me wassche and schrude 
140 |?uruh |rine muchele milce, |?et spert so swude wide, 
nis hit de no wurdscipe, J>et pe deouel me todrawe: 

3 if (?u wult hit idauien, iwis he wule durchut fawe; 
vor he nolde neuere, |?et pu hefedest wurdschipe, 
ne no mon, |?et \>e wurded, (?et he hedde gledschipe. 

145 |?u hit wost ful 3 eorne, |?et pe deouel hated me 
and nomeliche |?ereuore, |?et ich wurdie \>e. 
f>ereuore ich pe bidde, f>et pu me wite and werie, 

(?et pe deouel me ne dreche ne dweolde me ne derie. 
so pu dest and so |?u schalt uor dire mildheortnesse: 

150 |m schalt me a ueir dol of heoueriche blisse. 

3 if ich habbe muchel ibroken, muchel ich wulle beten 
and do mine schrifte and pe ueire greten. 

Pe hwule pet ich habbe mi lif and mine heale, 
vrom dire seruise ne schal me no (?ing deale: 

155 biuoren |?ine uote ich wulle liggen and greden, 
vort ich habbe uoi‘3iuenesse of mine misdeden. 
mi lif is pin. mi luue is f>in, mine heorte blod is pin, 
and, 3 if ich der seggen, mi leoue leafdi, pu ert min. 

Alle wurdschipe haue |>u on heouene and ec on eorde, 
160 and alle gledschipe haue pu , al so |?u ert wurde. 
nu ich l?e biseche ine Cristes cherite, 
pet |?u |?ine blescinge and |>ine luue 3 iuue me: 


127 arine auf r. — 128 drawe] w iiber getilgtem i. — 130 wreeche. 
132 (is). — 139 wass(h)ce. — 140 spret? M. — 158 se(g)gen. 
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3 eme mine licame ine clenenesse . . . 

God almihti unne me vor his mildheortnesse. 

165 |>et ich mote (?e iseo in dire heie blisse: 

and alle mine ureondmen |>e bet beo nu to dai, 
(?et ich babbe isungen \>e desne englissce lai. 
and nu ich \>e biseche vor dire holinesse, 

|?et \>vl bringe |?ene munuch to |?ire glednesse, 

170 |>et funde desne song bi de, mi looue leafdi, 
Cristes milde moder, seinte Marie, amen. 


XXXI. 

AUS PE WOHUNGE OF URE LAUERD. 

Old English Homilies ed. Morris I 283. hs. im Br. Museum , Cotton 
Tit. D 18. fol. 132 r a. 

A, hu schal i nu liue ? for nu deies mi lef for me upo \>e 
deore rode, henges dun his heaued and sendes his sawle. bote ne 
|?inche ham nawt 3 et, pat he is fulpinet, ne pat rewfule deade 
bodi nulen ha nawt fridie, bringen ford Longis: wid pat brade 
5 scharpe spere he juries his side, eleues tat herte, and cumes 
flowinde ut of pat wide wunde \>e blod, pat me bohte, \>e water, 
pat te world wesch of sake and of sunne. a swete Iesu, \>n oppnes 
me pin herte for to cnawe witerliehe and in to reden trewe luue 
lettres; for [?er i mai openlicb seo, hu muchel \>n me luuedes. wid 
10 wrange schuldi \>e min heorte wearnen, siden f>at tu bohtes herte 
for herte. lauedi, moder and meiden, \>u. stod here ful neh and seh 
al pis sorhe vpo |?i deorewurde sune, was widinne martird i \>i 
moderliche herte, |?at seh tocleue his heorte wid \>e speres ord. 
bote, lafdi, for f>e ioie, pat tu hefdes of his ariste \>e pridde dai 
15 |?er after, leue me vnderstonde |?i dol and herteli to felen sum hwat 
of \>e sorhe, pat tu |?a hefdes, and helpe |?e to wepe, pat i wdd 
him and wid \>e muhe i min ariste o domes dai gladien and wid 
3 U beon i blisse, pat he me swa bitterliche wid blod bohte. 

163 es fehlt ein vers , was der schreiber durch ein zeichen zwischen 
dem anfang von v. 163 u. 164 angedeutet hat. mit demselben zeichen ist 
der vers oben am rande nachgetragen , allein dann beim einbinden fast 
ganz weggeschnitten worden: nach den erhaltenen spurert zu urteilen 
scheinen die letzten beiden worter ine eadmodnesse gewesen zu sein. — 
169 nu in munuch auf r. — 170 s in desne auf r.? 

XXXI 6 b in blod aus \> || me /. — 17 |dil getilgt nach 1. wid — 
18 bohte aus bothte. 
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Iesu, swete Iesu, |?us tu faht for me a 3 aines mine sawle fan: |?u 
20 me dereinedes wid like and makedes of me wrecche f>i leofmon 
and spuse. broht tu haues me fra \>e world to bur of \>i bur&e, 
steked me i chaumbre: i mai f>er \>e swa sweteli kissen and cluppen 
and of \>i luue haue gastli likinge. a swete Iesu, mi liues luue, 
wid \>i blod |m haues me boht, and fram |?e world |?u haues me 
25 broht. bote nu mai i seggen wid |?e salmewrihte: 'quid retribuam 
domino pro omnibus , que retribuit michi f lauerd, hwat mai i 3 elde 
\>e for al, |?at tu haues 3 iuen me ?’ hwat mai i |?ole for \>e for al, 
|?at tu |?oledes for me ? ah me bihoued, |?at tu beo ead to paie: a 
wrecche bodi and a wac bere ich ouer eorde and tat, swuch as hit is, 
30 haue 3 iuen and 3 iue wile to \>i seruise: mi bodi henge wid |?i bodi 
neiled o rode sperred querfaste widinne fowr wahes, and henge i 
wile wid \>e and neauer mare of mi rode cume, til |?at i deie, for 
|?enne schal i lepen fra rode in to reste, fra wa to wele and to 
eche blisse. 


XXXII. 

AUS GENESIS UND EXODUS. 

ed. Morris p. . 77 . 

hs . in Cambridge , Corpus Chr. Coll. 44 4 fol. 2d v. 

Iff Iosephus ne leged me, 
dor quiles he wunede in Bersabe, 
so was Ysaaces eld told 
XX. and fiwe winter old. 

1285 do herde Abraham stenene fro gode, 
newe tiding and selkud bode: 

'tac din snne Yssac in hond 
and far wid him to sidhinges lond 
and dor du salt him offren me 
1290 on an hil, dor ic sal tannen de. 1 
fro Bersabe iurnes two 
was dat lond, dat he bed him to, 
and Morie, men seid, was dat hil, 
dat god him tawnede in his wil. 

1295 men seid, dat dune is siden on 
was mad temple Salamon 
and de auter mad on dat stede, 

XXXI *°deren|nedes, verb. Morris || wid 1.] wihtliche?. — * 7 if. 

XXXII 1292 two, verb. M(orris). — 1294 tawne, verb. M. 
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XXXII. AUS GENESIS UND EXODUS. 


dor Abraham de offrande dede. 

Abraham was buxum o rigt: 

1300 hise weie he tok sone bi nigt. 
de dride day he sag de stede, 
de god him witen in herte dede. 
dan he cam dun to do dunes fot, 
non of his men fordere ne mot 
1305 but Ysaac, is dere childe: 

he bar de wude wid herte milde; 
and Abraham de fier and de swerd bar. 
do wurd de child witter and war, 
dat dor sal offrende ben don, 

1310 oc ne wiste he, quat ne quor on. 

‘fader’, quad he, 'quar sal ben taken 
de offrende, dat du wilt maken?’ 
quat Abraham: ‘god sal bisen, 
quor of de ofrende sal ben. 

1315 sellik du art on werde cumen, 
sellic du salt ben heden numen; 
widuten long dhrowing and figt 
god wile de taken of werlde nigt 
and of de seluen holocaustum hauen. 

1320 danc it him, dat he it wulde crauen.’ 

Ysaac was redi mildelike, 
quan dat he it wiste, witterlike. 
oc Abraham it wulde wel: 
quat so god bad, dwerted he it neuer a del. 
1325 Yssac was leid dat auter on, 
so men solden holocaust don, 
and Abraham dat swerd ut drog 
and was redi to slon him nuge, 
oc an angel it him forbed 
1330 and harg de child fro de dead, 
do wurd Abraham frigti fagen, 
for Ysaac bileaf unslagen. 
biaften bak, as he nam kep, 
faste in domes he sag a sep, 

1335 dat an angel dor inne dede: 
it was brent on Ysaac stede. 
and, or Abraham deden for, 


1298 de (so aueh M 2 J] he, dlie M 1 . — 1301 dridde M || sagt, verb . 
M. — 1306 mild. — 1315 absatz in hs. || werlde M. — 1318 ‘for nigt we 
should read ligt?’ Ms. XL. — 1323 absatz in hs. — 1328 nog? M. — 
1329 an /. — 1331 frigti zu tilgen oder durch swide oder dhnl. zu ersetzm? 
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god him dor bi him seluen swor, 
dat he sal michil his Mnde maken 

1340 and dat lond hem to honde taken: 
good seldhe sal him cumen on, 
for he dis dede wulde don. 
he wente blide and fagen agen, 
to Bersabe he gunne teen. 

1345 Sarra was fagen in kindes wnne, 
dat hire bilef dat dere sune. 


XXXIII. 

INCIPIT DE MULIERE SAMARITANA. 

R. Morris , An Old English Miscellany , London 1812 , p. 84. 
hs. in Oxford, Jesus Coll. I Arch. I 28 fol. 118 (2ol) v. 

Po Iesu Crist an eor|?e was, mylde weren his dede: 
alle heo beo[> on boke iwryten, |?at me may heom rede. 
f»o he to monne wes iboren of |7are swete Marie 
and wes to ful elde icumen, he venk to prechie. 

5 a lutel tefor f>e tyme, (?at he wolde de|> |7olye, 
he neylehyte to one bureh, [?at hatte Samarie. 

A1 so he |>iderward summing neyhleyhte, 
he sende his apostles byvoren and het heom and tanhte, 
heore in and heore biRuynge grey(7i |>at heo schulde: 

10 heo dnden heore louerdes hestes, ase Heines heolde. 
al so heo weren agon, |>e aposteles evervychone, 

Iesns at ore walle reste him seolf al one. 

Ase her |>er reste, ase weiweri were, 

|>ar com gon o wymmon al one buten iv^re: 

15 ase heo wes er iwuned, heo com myd hire stene, 
and Iesns to |?are wymmon bigon his |7urst to mene. 

'yef me drynke, wymmon’, he seyde myd mylde mu|7e. 

|7eo wymmon him onswerede, al so to mon vnku|7e: 

'hwat artn, |iat drynke me byst? (7u ^inchest of Indelonde: 

20 ne mostn drynke vnderfo none of myne honde. 1 

Po seyde Iesu Crist: 'wymmon, if |7U vnderst6de, 


XXXII 1346 (hire) spdtere h. 

XXXIII 6 neyleyhte M. — 13 ase weri wei were. 
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hwo hit is, |>at drynke byd, |>u woldest beon of o|>er mode. 

|>u woldest bidde, |>at he (?e yene drynke, |>at ilast euere: 

[>e |>at ene drynke|> |>er of, ne schal him |>urste neuere’ 

25 'Louerd’, \>o seyde |>e wymmon, 'yef me |>ar of to drynke, 

|>at ich ne |>urve more to (?isse welle swynke.’ 

heo nuste, hwat heo mende; heo wes of wytte ponre: 

heo nnste noht, |>at heo spek of |>an holy gostes froure. 

'Sete adun’, quef> Iesu Crist, 'wymmon, |>ine stene: 

30 go and clepe |?ine were, and cume|> hider ymene.’ 

'i nabbe\ heo seyde, 'nenne were: ich am my seolf al one. 
nabbe ich of wepmonne nones kunnes ymone.’ 

'Wei |>u seyst’, qua|> Iesu Crist, 'w£re |?at |?u nauest nenne: 
fyue |>u hauest ar |>isse iheued, and yet |>u hauest enne, 

35 and, (?e |?at |?u nu|?e hauest and heuedest summe |>rowe, 
he is an of>er wyues were more, |>an \>in owe.' 

'Louerd’, heo seyde, 'hwat art |?u? ich wot myd iwisse, 

|?at |?u me hauest so|> iseyd of alle wordes |>isse: 

\>i of one |>inge sey me i redynesse. 

40 bitwene |?is twam volke me (junchej? a wundernesse. 

For alle |?eo men, |>at wunye|> in Sainaryes tune, 
alle heo bidde|? heom to gode anvppe |?isse dune, 
and alle [dike, |>at beo|> wijnnne Iherusaleme, 
nohwere, bute in \>e temple, ne wene|> god iqu&ne.' 

45 'lief me, wymmon’, qua|? Iesu Crist, 'and |?ar of beo vnderstonde, 
|>at schal cume \>e ilke day, and nv he is neyh honde, 

|>at, ne beo neuer \>e mon in so feorre londe, 
if he myd swete |?ouhtes bi|>, |?at he ne bi|> vnderstonde, 
f>a he nou|?er ne beo anvppe |>isse dune 
50 ne in |>e heye temple of Ierusalemes tune. 

Ye nuten, hwat ye biddef>, |?at of gode nabbef> imone; 
for al eure bileue is on stokke o|?er on stone: 
ac f»eo, f>at god iknowef>, heo wyten myd iwisse, 

|?at hele is icume to monne of folke iudaysse.’ 

55 'Louerd’, heo seyde, 'nv quidde|? men, [>at cumen is Messyas, 

\>e king, |>at wur|> and nu|?en is and euer yete was. 
hwenne he cume|>, he wyle vs alle ryhtleche; 
for he nule ne he ne con nenne mon bipec.he.’ 

'Ich hit am’, qua|? Iesu Crist, '|>at wi|> \>e holde speche, 

60 |>at Messyas am icleped and am |?es worldes leche.’ 
mid |>on comen from \>e bureh \>e apostles euervychone 
and wundrede, |>at Iesu wolde speke wi|> |?are wymmon one. 

Ah, |>eyh heom |>uhte wunder, no |?ing heo ne seyde. 
ac |>e wymmon anon hire stene adun leyde 
65 and orn to |?are bureh anon and dude heom to vnderstonde 
of one mihtye wihte, |?at cumen is to londe. 
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Ill 


T6 alle, [>at heo myhte iseon o|?er ymete. 
heo gradde and seyde: ‘ich habbe iseye |?ane so[>e prophete. 

ich wene wel, |>at hit beo Crist, of hwam \>e proph(;te sayde 
* * * 

70 |>urh Iesu Cristes milce and |>ureh his wyssvnge 
monye \>er byleuede on pe heye kinge 
and vrnen vt of \>e bnreuh myd wel mnchel |>rynge 
and comen to Iesu, |?ar he set, and beden his blessynge. 

Po byleuede |>at folk mucheles \>e more 
75 for his raylde speche and for his mylde lore, 
and |>us was |?es bureuh ared vt of helle sore 
and byleuede on almihty god nu|>e and euer more. 


XXXIV. 

EINE PREDIGT. 

R. Morris, An Old English Miscellany , London 1872 , p, 29, 
hs. zu Oxford, Laud 47 7, p. 130, 

Dominica secunda post octavam JEpiphanie, sermo man, 

Nuptie facte sunt in Ghana Galilee, et erat mater Iesu 
ihi, vocatus est autem Iesus ad nuptias et discipuli eius, |?et 
holi godspel of to day us tel[>, |?et a bredale was imaked ine 
|?o londe of Ierusalem in ane cite, |?at was icleped Cane, in |?a 
5 time, |?at godes sune yede in er\>e flesliche. at |?a bredale was ure 
leuedi, seinte Marie, and ure louerd, Iesus Crist, and hise deciples. 
so iuel auenture, |?et wyn failede at [rise bredale. \>o seide ure 
leuedi, seinte Marie, to here sune: f hi ne habbet no wyn.’ and ure 
louerd answerde and sede to hire: Vat belongeth hit to me o\>er 
10 to |?e, wyman?’ nu ne dorste hi namore sigge, ure lauedi; hac 
hye spac to [>o serganz, \>et seruede of |?o wyne, and hem seyde: 
f al, |?et he hot yu do, so do)?.’ and ure louerd clepede \>e serganz 
and seyde to hem: TolveUet’, ha seyde, f (?os ydres’, |?et is to 
sigge, |?os croos o|?er |?os faten, f of watere’; for |?er were .VI. ydres 

XXXDI 69 es fehlt wohl nicht bloss ein vers. — 74 y in byleuede 

aus 1 . 

XXXIV 5 at (nicht ar) Uber ungetilgtem To. M(orris) liest fleschliche 
ac. To fa usw, — 7 at auf r. 
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15 of stone, |?et ware iclepede bajneres, wer (?o Gius hem wesse for 
clenesse and for religiun, ase \>e custome was ine \>o time. (?o ser- 
ganz uuluelden \>o faten of watere, and hasteliche was iwent into 
wyne bie |>o wille of ure louerde. f>o seide ure lord to |>o serganz: 
"moveth to gidere and bereth to Architriclin’, |>at was se, f>et ferst 
20 was iserued. and, al so he hedde idrunke of |>ise wyne, |>et ure 
louerd hedde imaked of \>e watere (ha niste nocht \>e miracle, ac 
f>o serganz wel hit wiste, (?et hedde |>et water ibrocht), \>o seide 
Architriclin to |>o bredgume: 'o\>er men’, seyde he f do[> for)? [?et 
beste wyn, f>et hi habbe[?, ferst at here bredale, and |>u hest ido 
25 f>e contrarie, [>et \>u hest ihialde (?et beste wyn wat nu.’ [>is was 
\>e commencement of \>o miracles of ure loruerde, |>et he made 
flesliche in er[>e, and \>o beleuede on him his deciples. i ne sigge 
naclit, |?et hi ne hedden \>er before ine him beliaue, ac fore \>e 
miracle, \>et hi seghe, was here beliaue \>e more istrengf>ed. 

30 Nu ye habbej? iherd \>e miracle, nu iheref> f>e signefiance. \>et 

water bitockned se euele christeneman. for al so [>et water is 
natureliche schald and akel|? alle |>o, f>et hit drinkef>, so is se euele 
christeman chald of \>o luue of gode for |>o euele werkes, |>et hi 
do \>; ase so is lecherie, spusbreche, roberie, manslechtes, husberners, 
35 bakbiteres and alle o[>re euele deden, |?urch wyche [nnkes man 
ofserueth \>et fer of helle, ase godes oghe mudh hit seid. and alle 
\>o signefied \>et water, \>et [mrch yemere werkes o[>er |mrch yemer 
iwil liesed \>o blisce of heuene. [>et wyn, (?at is naturelliche hot ine 
him selue and anhet alle f>o, \>et hit drinked, betokned alle |?o, f>ed 
40 bied anheet of |?e luue of ure lorde. nu, lordinges, ure lord, god 
almichti, f>at hwylem in one stede and ine one time flesliche 
makede of watere wyn, yet habbe[> mani time maked of watere 
wyn gostliche. wanne he (?urch his grace maked of |>o euele manne 
good man, of |?e orgeilus umble, of |?e lechur chaste, of f>e ni[>inge 
45 large and of alle o[>re folies uertues: so ha maket of |?o watere 
wyn. |?is his si signefiance of \>e miracle. 

Nu loke euerich man toward him seluen, yef he is wyn, [>et 
is to siggen, yef he is anheet of \>o luue of gode, o|>er yef he is 
water, [>et is, yef \>u ard chold of godes luue. yef \>u art euel man, 

20 lie fehlt. — 25 erstes p(e)t || wath verb. M. — 27 |>o vom rubricator 
iiber and. — 28 (pe) vom rubricator. — 42 hade|’, verb. M. — 43 he /. am 
anf. e. z. — 45 uertues /. am anf. e. z. — 47 he | he, verb. M. 
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50 besech ure lorde, f>et he do ine |?e his uertu, |?et ha \>e wende of 
euele into gode, and |?et he do (?e do swiche werkes, |?et \>u mote 
habbe \>o blisce of heuene. quod nobis prestare dignetur ... 


XXXV. 

AUS DER SAGE VON GREGORIUS. 

Die englische Gregorlegende nach dem AuehMeck Ms . herausgegeben vofi 
Fritz Schulz (Konigsberg in Pr. 1816) s. 25. die erganzungen v. 48—45 
u. 62—63 aus Vernon Ms .; vgl. Herrigs Archiv LV 428 . hs. fol. 2 a. 

Now lete we |ris lenedi be, and telle we, hon |?e child was founde. 

listened now alle to me: y wot, it sanke nou 3 t to |>e grounde. 

al, |>at god wil haue, don |>an schal be: ri 3 t as his moder him hadde 

ywounde. 

|?e winde him drof fer in \>e se, swi|?e fer in [rilke stonnde. 

5 To fischers weren out ysent, |>at bre|>eren were bo|>e, y wene: 
out of an abbay |?ai weren ysent wi|> nettes and wi|> ores kene 
to lache fische to f>at couent: \>e monkes |>ai |?ou 3 t to queme. 

|>at day was hem no grace ylent for stormes, |>at were so breme. 
Erlich in a morning, er li 3 t com of |>e day, 

10 |?ai seye a hot cum waiueing wi|> \>e child, |>at in \>e cradel lay. 
to liue god him wald bring (his wille in lond wrou 3 t be ay!): 

\>e fischers miri gun sing, and [rider |?ai tok |>e ri 3 t way. 

Pe tonne anon to hem |>ai nome, \>&t was swi|>e wele ywrou 3 t: 

|>ai no rou 3 t, whider |>e hot ycom, pat pe tonn [rider brou 3 t. 

15 to rist ri 3 t as 3 ede |?e mone, |>er risen stormes gret aloft: 

to lache fische hadde pai no tome: to toun to nim was al her |>ou 3 t. 

Fast pai drowen to pe lond wi|> ores gode ymade of tre. 
for stormes wald pai noting wond: drenched wende pai wele to be. 
|?abot com opon |>e strond, |>e fischers 3 if he mi 3 t se: 

20 also god sent his sond, pat child schuld ysaued be. 

Pe abot, pat was [rider sent, biheld |>e tonne, was made of tre: 

|>er on were his ey 3 en ylent. anon seyd pat abot fire: 

*whare haue 3 e pis tonne yhent, and what may |?er in be? 
no sey 3 e y neuer swiche a present in fischers hot in \>q se. 1 
25 Pe fischers answerd bo|?e yliche, to |>e abot pai speken anon: 

*bi |>e king of heuen riche, our fringes be |?er in ydon.’ 

pat child |>an bigan to scriche wi|> steuen, as it were a grome: 

\>e fischers were adrad of wreche: pai nist, what pai mi 3 t done. 


XXXIV 82 uobis, 

Z u p i t z a, Alt> und mittelengl. ttbungsb. 5. aufl. 8 
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Pabot bad wtyouten W 0113 vndo |>e tonne, |?at he [>er say: 

30 [?e fischers were radi anou 3 to don his wille |>at ich day. 
a clof? of silk [>abot vp drou 3 , |?at on |?e childes cradel lay: 

|?o lai |?at litel child and I 0113 opon |?abot wi|> ey 3 en gray. 

Pabot held vp bo|?e his hond wi|> hert gode to Crist ywent 
and seyd: ‘lord, y |?ank |>i sond, |?at |>ou me hast 3 onen and lent . 1 
35 of yuori tables long |>abot fond |>er in pressent: 

|>er to he gan sone fong and sey 3 e, what J>er was writen and dent. 

Pabot bad \>e fischers bo|>e ten mark and |>e cradel take 
and bad, |>ai schnld nou 3 t be wro|>, for |?at litel childes sake. 

\>o was |?at siluer alle her owe: |?e tresore to hem |>ai gun take. 

40 anon p&i were alle biknowe, hou [?ai fond [?at litel knape. 

Pat 0 fischer was riche of wele and hadde halle of lim and ston. 
[?at o|>er was pouer and had children fele: gold no siluer hadde he non. 
[?abot toke [him] wi|> him to here ten marke, [whon he wente horn, 
heore counseil wel forte hele vndur foote so stille, as ston. 

45 Pat o( 7 ur mon he bitauhte forte 3 erae] |?e litel grome 

and bad him telle for non au 3 t, in what maner he was ycome, 
hot sigge his douhter f?at ich nau 3 t to here |>at child for god aboue 
and bid |?e abot, 3 if he mau 3 t, cristen him for godes loue. 

He tok |>at child wi|?outen hete and bar it horn wtyouten wrake, 

50 a wiman had he sone ygete him to here cristen to make, 
when \>e fischer yeten hadde, no wold he no lenger late: 
to |?abot sone he ladde and fond him redi atte gate. 

Pabot wist [>er of anou 3 *. it no was him noting lo|?. 

|>e fischer |?an \>e child for|> drou 3 wi|? salt and wi|> |?e crismeclo|?. 

55 ‘mi douhter sent 30U |?is child to cristen it, wtyouten 0^. 

[>abot I0U3, |?at was milde, and wi|> hem to chirche he go|>. 

Pabot was cleped Gregorij: per |>e child his name he toke. 
prest and clerk stode |?er bi wi|? tapers li 3 t and holy boke. 
and |?e child feir and sleye he cristned in |>e salt flod, 

60 and se^en baren it vp an hey 3 e, offred it to \>e holy rod. 

Pabot dede, so he schold, \>e clo|? he tok wele to hold 
[and \>e fo]ur mark of gold and \>e tables, |?at ich of told. 

[|>e child was ful milde ofj mode, in clo|>e fast |>ai gun him fold. 

[|>e fisschere was trewe] and god, \>e child he tok wele to hold. 


31 v in vp aus e. a. angef. buchst. — 43—45 statt des eingeklam - 
merten hat A nur and. — A bezeichnet strophenanfang hex v. 47 . 51 . 55 
59 ( und wahrscheinlich 63). — 47 but si|?en his douhter in |>e nihte sent hire 
is |>e luytel sone F, bote say \>i dou 3 tere in |>at ny 3 t sente \>e |?at Intel 
sone C (Archiv LVII\ 64J. — 48 and preyde |>ou sscholdest with |?i my 3 t 
take hit cristendome C. — 60 erstes (it). — 62 — 64 das eingeklammerte 
in A bis auf einzelne obere oder untere enden weg. — 62 table(s). 
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XXXVI. 


AUS DEM LIEDE VON KING HORN. 

Handschriftm: Harleian MS. 2223 des Brit. Museum , London = H; 
MS. der Cambridger universitats-bibliothek Gg. 4. 27. 2 = C; MS. der 
Bodleiana zu Oxford Laud 108 = 0. 

Ausgaben: von Ritson in den Ancient English Metrical Romances (ms. 
H), London 1802 , II , Si—155; von Francisque Michel fur den Bannatyne 
Club 1845 (ms. C); von J. Rawson Lumby , Early Engl. Text Society , 
vol. 14 , London 1866 (ms. CJ; von Ed. M&tzner, Altengl. sprachproben , 
Berlin 1867 , I. 207—231 (ms. CJ; von Horstmann , Herrig's archiv 
1872 , «. 33—58 (ms. OJ; von Th. Wissmann (QF. XLV), Strassburg 
1881 (kritische ausgabe). unser text folgt der handschrift C, nach Lumby's, 
resp. MdUner's text. 

A.lle beon he bli|?e 
[>at to my song ly[>e! 
a sang ihc schal 3011 singe 
of Murry |?e kinge. 

5 king he was hi weste, 
so longe so hit laste. 

Godhild het his quen, 
fairer ne mi 3 te non hen. 


he hadde a sone |?at het Horn, 
fairer ne mi 3 te non heo horn, 10 
ne no rein upon birine, 
ne sunne upon hischine. 
fairer nis non |>ane he was, 
he was bri 3 t so \>e glas, 
he was whit so \>e flur, 15 

rosered was his colur. 


Unwichtige graphische varianten werden in diesem verzeichnis der 
lesarten Ubergangen. 

1 beon he <7, hen he 0, heo hen H. — 2 to me wilen 1. 0 || my 
s. (71f|| yly[>e H. — 3 song HO W(issmann) || ich wille 0, ychulle H\\ on 
H || singe in H auf rasur, das radirte wort hegynne. — 4 morye 0, 
Allof H || |?e gode kynge H. — 5 Kyng he wes by H || westen 0. — 

6 wel [>at hise dayes lesten O, Pe whiles hit yleste H || leste W. — 

7 And (H: Ant) godild (H: — ylt) hise ( H: his) gode quene OH. — 8 Feire 
ne m. non C, Feyrer non micte OW , No feyrore myhte JET|| bene OH. — 9 Here 
s. hauede to name 0, Ant huere s. hihte H. — 10 Feyrer (H: — rore) 
child ne micte (H: myhte) he h. OH || ne miste C. — 11 Ne reyn ne 
micte upon reyne 0, For reyn ne myhte by ryne H , no r. ne mi 3 te hir. 
W. — 12 Ne no 0 || sonne OH || myhte shyne H, upon sch. W. — 
13 Fairer child |>ane he was. OH. W ebenso; satzende. — 14 Brict so euere 
any 0, Bryht so ever eny H. — \ 5 Whit so any lili 0, So whit so eny 
lylye H || flour OH. — 16 So rose red OH||wes i7||hys 0 || colour H. 
nach v. 16 folgen in HOW die verse : he was fayr and eke hold, and 
of fiftene winter old. 

8 * 
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in none kingeriche 
nas non his iliche. 
twelf feren he hadde, 

20 [>at alle he wi|> him ladde, 
alle riche mannes sones, 
and alle hi were faire gomes, 
wi|? him for to pleie; 
and mest he luuede tweie: 

25 (>at on him het Ha|>ulf child, 
and |?at o|>er Fikenild. 

A|?ulf was |?e heste, 
and Fikenyld \>e werste. 

Hit was upon a someres day, 
30 also ihc 30U telle may: 

Murri, f»e gode king, 
rod on his pleing 
bi |?e se side, 
ase he was woned ride. 

35 he fond hi |>e stronde, 
ariued on his londe, 


schipes fiftene 

wi|? Sarazins kene. 

he axede what hi so 3 te, 

o|>er to londe bro 3 te. 40 

a payn hit ofherde 

and him wel sone answarede: 

„|?i londfolk we schulle slon, 
and alle |?at Crist leue|? upon, 
and |?e selue ri 3 t anon, 45 

ne schaltu today henne gon.’ 

|>e kyng ali 3 te of his stede, 

for [>o he hauede nede, 

and his gode kn^tes two: 

al to fewe he hadde |>o. 50 

swerd hi gunne gripe 

and togadere smite. 

hy smyten under schelde 

|>at sume hit yfelde. 

|?e king hadde al to fewe 55 
To 3 enes so vele schrewe: 


17 folgt in OH nach 18. Bi n. 0 || kinges r. OH. — 18 Was O, 
Nis H || noman him 0 || yliche OH. — 19 XII 0, Tueye H. — 20 alle 
wi|> C, alle he wi|? M(atzner) || mid h. O. — 21 And a. rich kinges s. 
O || menne JET. — 22 alle suy[?e fayre (feyre H) OHW. — 23 Mid hym 
O, Wy|? h. jET |I fort£ H || pleye OH. — 24 But O, And fehlt lf|| louede 
tueye OH. — 25 on was (H: wes) hoten || ayol O, a|>ulf HW. — 26 foke- 
nild 0, Fykenyld H, Fikenhild W. — 27 Ayol 0. — 28 fokenild O, 
Fykenyld H, Fikenhilde W. — 29 w. sone s 0. — 30 ich nou 0, ich 
ou H || tellen O. — 31 Allof H, Pat moye 0 || kinge 0. — 32 upon ys 
H || pleyhinge 0. — 33 see H. — 34 |?er he OHW || to ryde OH. Ba¬ 
nach folgt in OH: Wi|> him riden (H: ne ryde) bote tvo ( H: tuo) Al 

to fewe ware (H: hue were) \>o. — 36 on is H. — 37 schupes W\\ XV 

O. — 38 of sarazines OH. — 39 acsede O, asxede ^T|| wat he sowte 0, 
whet hue sohten H\ what iso 3 te (i so 3 te M y hi so 3 ten W) C. — 40 on 
is lond H || brohten H, broucte 0. — 41 peynym 0, payen H || it 0. 
yherde OH. — 42 him fehlt 0 1| andsw. O, onsu. H || and sone him W. — 
43 wilen 0, wolle|? H. — 44 Pat ever Crist H || al (?. god O || leuet 0, 
luue|> C || on OHW. — 45 |>e we solen sone a. O, \>e we wolle|? ryht a. 
H. — 46 Said (H: Shalt) \>ou never (0: neuere) OHW\\ todai h. C. — 
47 licte adoun O, lyhte H || of stede W. — 49 hise O || knictes H O, 
feren tuo If. — 50 But ywis hem 0, Mid y wis huem H || was (H: wes) 
ful wo OH || fewe were (70 W. — 51 Swerdes (?e g. 0 || gonne OH. — 

53 He fouten 0, Hy smyten CH || an onder 0 || selde O. — 54 Some of 

hem he f. O, Pat hy somme yf. H. 55 He weren al to 0 || hade to H. — 
56 Ayen O W A 3 eyn H || so monie H\ so fele W || srewe O. 


Digitized by Google 



XXXYI. AUS DEM LIEDE YON KING HORN. 


117 


so fele mijten y\>e 
bringe hem |>re do di|?e. 
j?e pains come to londe, 

60 and nemen hit in her honde. 
|>at folc hi gunne quelle, 
and churchen for to felle. 

|?er ne moste libbe 
\>e fremde ne \>e sibbe, 

65 bate hi here la 3 e asoke, 
and to here toke. 
of alle wymmanne 
wurst was Godhild |?anne. 
for Murri heo weop sore, 

70 and for Horn 3 ute more, 
heo wenten ut of halle 
fram hire maidenes alle 
under a roche of stone, 

|?er heo liuede alone, 


|?er heo seruede gode 75 

a 3 enes \>e paynes forbode; 

\>er he seruede Criste, 

|?at no payn hit ne wiste: 
eure heo bad for Horn child, 

|?at Jesu Crist him beo myld. 80 
Horn was in paynes honde 
wi|? his feren of |>e londe. 
muchel was his fairhede, 
for Jhesu Crist him makede. 
payns him wolde slen, 85 

o|?er al quic flen; 

3 ef his fairnesse nere, 

|>e children alle asla 3 e were. 

|?anne spac on admirald, 
of wordes he was bald: 90 

„Horn |>u art wel kene, 
and |?at is wel isene. 


57 Sone micten alle |>e 0 || myhten H || e|?e W. — 58 Bringen 0, 
Bring H, bringe |?re W || to fehU O || de|?e OHW. — 59 paynimes O, 
payns H || comen 0. — 60 hyt al to h. 0 || and nomen hit HW. — 

61 folgt in O nach 62. Pe folk hy H, And f. he 0 || gonne OH — 

62 cherchen W || Cherches he gonnen f. 0, And Sarazyns to f. H. — 63 
micte 0, myhte H. — 64 fremede H. — 65 Bote he h. ley 0, Bote he 
is lawe H || forsoken O. — 66 huere H || token 0. — 67 wymm. HC\ 
wimmenne O. — 68 werst W || Verst was godyld onnc 0 || wes Godyld 
H. — 69 moy he wep 0, Allof hy wepe(> H. — 70 wel m. 0, 3 et m. 
HW. Danach folgt in O: Godyld hauede so michel sore Micte no 
wimman habbe more, in H: G. hade so muche s. fat habbe myhte hue 
na m. — 71 He wenten ut C, pe vente hout 0, Hue (heo W) w. out 
H. — 72 From H. maidnes H, maydenes O. — 73 In to a 0. — 
74 Par 0 || he 0, hue H || wonede OH |j all 0. — 75 he 0, hue H || 
god O. — 76 a 3 en kF||Ayenes |?e houndes O, A 3 eyn |?e payenes 2f||for- 
bod 0. — 77 he CO, hue H. heo W || Crist H. — 78 |>at payns hit W\\ 
paynimes 0, \>e payenes H [| hit fehlt 0 1| nust H. — 79 And euere bed 
0, Ant ever hue bad H. — 80 ihu c. h. were 0, C. h. wr|?e H || myld 
HC. — 81 wes H || peynims 0, payenes H || hond H. — 82 Mid OH. 
is H. lond H. — 83 Miche O, Muche H || wes H || h. feyrhede 0, |>e 
fayrhade H. — 84 So ihu him hauede made 0, Pat J. C. him made H. — 
85 Po hundes wolde slon 0, Payenes h. w. slo H. — 86 And some 
(H: summe) him wolde flon (H: flo) OH. — 87 3if (H: 3yf) homes OH || 
fayrede 0. — 88 Pechild yslawe (asla 3 e W) ware (were W) OIT,Yslawe |>ise 
children were H. — 89 Pan bi spek him amyraud 0, Po spec on admyrold 
H. admirad C. — 90 swi|>e baud O, swy(?e bold H. — 91 swi(?e scene O, 
swy|?e k. H. 92 And follyche swy|>e kene 0, Bryht of hewe and shene H. 
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pu art gret and strong, 
fair and enene long; 

95 \>u schalt waxe more 
bi fulle sene 3 ere; 

3 ef (?u mote to liue go, 
and |rine feren also, 

3 et hit so bifalle, 

100 3 e scholde slen us alle; 
|>aruore pu most to stere, 
pu and |?ine ifere. 
to schupe schulle 3 e funde, 
and sinke to |>e grunde. 

105 \>e se 30 U schal adrenche, 

ne schal hit ns no 3 t oipinche. 
for if pu were aline, 
wi|> swerd o|>er wi\> knine, 
we scholden alle deie, 

110 and pi fader de|> abeie.“ 


pe children hi bro 3 te to stronde 

wringinde here honde, 

into schnpes horde 

at pe ferste worde. 

ofte hadde Horn beo wo, 115 

ac nenere wurs |?an him was [>o. 

\>e se bigan to flowe, 

and Horn child to rowe. 

pe se |?at schup so faste drof, 

pe children dradde [>erof. 120 

hi wen den to wisse 

of here lif to misse 

al |?e day and al |>e ni 3 t, 

til hit sprang dayli 3 t, 

til Horn sa 3 on |?e stronde 125 

men gon in |>e londe. 

„feren“, qua|> he, „ 3 onge 
ihc telle 30 U ttyinge: 


93 Pou art fayr and eke OH. — 94 Pou art (And eke H) euene- 
liche 1. OH. — .96* fehlen H. — 95 Pou scald more wexe O. wexe 

more W. — 96 In |?is fif yere pe nexte O. — 97 to liue Mictest go O, to lyve 
mote g. HW. — 98 An 0, Ant H. al so O. — 99 pat micte so bif. O, 
Pat y may bif. H. — 100 Pou snides 0, Pat 30 shule H. — 101 Pe 
for |?ou scald to stron go 0, Parefore |>ou shalt to streme go H. 102 And 
|>ine f. also O, Pou and py f. also H. — 103 schip ye schulen stonde O, 
shipe 3 e shule founde H. — 104 And sinken 0. — 105 Pe se (H: see) 
pe OH || sal O, shal H || adrinke 0. — 106 sal 0, shal ZT|| us of |?inke 
0, us of l?enche W. — 107 yf |?ou come to 1. 0. — 108 suerdes or 01| cn. 
0, knyve H. — 109 sholde 0, shulden H || de 3 e H. — 110 And fehlt 

bei W || faderes det 0 || abeye O, to be 3 e H. — 111 childre O || yede 

( 3 ede) to OFT, ede to \>e H. — 112 Wringende 0, Wryngynde H || huere 
H. — //.V, 114 folaen in 0 nach 116 . — 113 Ant i. shipes b. H, 
Horn yede in to |>e shipes bord 0. — 114 furste CH\\ Sone at |>e firste 

word O. — 115 hauede 0, hade 2T||horn child O || be OH. — 116 Bute 

neuere werse |>an \>. 0, Ah never wors |?en h. wes pH || wers W. Nach 

116 schiebt 0 ein : And alle hise feren Pat ware him lef and dere. — 

117 see bygon H || flowen OH. — 118 A. horn faste to rowen OH. — 
119 And here schip swtye O, And |?at ship wel suy|?e H. — 120 p. ch. 
adred |?er of 0, Ant Horn wes adred p. H. — 121 Pei w. alle wel ywis 
0, Hue w. mid y wisse H. — 122 1. haved ymis 0, huere lyve to m. 
H. — 123 nict 0, nyht H. — 124 T. him spr. pe d. lyt O, 0 |?at spr. 
|>e d. lyht ^T||sprong W. — 125 sa 3 fehlt 0 || bi pe str. O || Flotterede Horn 
by pe H. — 126 Seth men gon a. 1. 0, ere he seye eny 1. H. — 127 F. he 
seyde singe 0, F. quo|> Horn pe 3 ynge H || 3 inge W. — 128 Y t. 3 . a ti- 
dinge O, Y t. on tydynge H. 
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£hc lwre fojeles singe, 

130 and se |?at gras him springe, 
bltye beo we on lyue. 
ure schup is on ryue“, 
of schup hi gunne funde, 
and setten fot to grunde. 

135 bi |?e se side 

Hi leten |?at schup ride. 

|>anne spak him child Horn, — 
in Suddene he was iborn —: 

„ schup, hi |?e se flode 
140 daies haue \>u gode. 


hi |?e se hrinke 
no water \>e nadrinke. 

3 ef \m cume to Suddene, 
gret \>n wel al myne kenne, 
gret (m wel my moder, 145 

Godhild quen \>e gode. 
and seie |?e paene kyng, 

Jesu Cristes wi|>erling, 

|>at ich am hoi and fer 
on londe ariued her, 150 

and seie |>at he schal fonde 
|>e dent of myne honde." 


129 Ych O, ich ff||foules OH. — 130 \>e grases H, so \>e gr. 0 || 
him fehU H || se fehlt C. — 131 he we o liue O || he ye alyve H || line 
W. — 132 Houre schip hys come O, Ur ship is come -HT|| to r. iY||riue 
W. — 133 shipe H || |>e gon fonde O, hy gonne founde H. — 134 An 
0 || sette OH || fout C|| on gr. 0. — 135 see syde H. — 136 Hure ship 
higon to ryde H, here schup bigan to ride W. Here schip h. to glide 
O. — 137 Penne H || spek OH || |>e child (ohne him) 0. — 138 sodenne 
0, Sudenne H. yh. OH. — 139 Go nou schip hy fl. O. Nou ship hy |?e 
fl. H. |?e flode W. — 140 And haue dawes g O, Have dayes g H. Nach 
140 folgen in O, nach 142 in H: Softe mote |>ou stirie (H: sterye) 
No (H: Pat) water |?e derie (H: ne derye). — 141 , 142 fehlen O. — 141 
By \>e see hrynke H. — 142 adrynke H. — 143 Wanne |>ou comes to 
sodenne O, 3 ef |?ou comest to Sudenne H. — 144 Gr. wel al mi kinne O, 
Gr. hem |>at me kenne H\\ Gr. |>u wel of myne k. C, gret (>u wel mi kenne 
W. — 145 And grete wel O, Gret wel H || my moder C, \>e gode OH. — 
146 Quen (H: Quene) Godild my (H: mi) moder OH — 147 sey |?at 
(H: t>ene) hexene k. OH. — 148 Jhu O || withering C, wy|?erlyng H. — 
149 ich hoi and f. H , ichc lef and dere 0 || fere W. — 150 On 1. am 
riued 0, In lond aryvede H || On |>is lond a. C || here W. — 151 Ant 
H || say H , sei O || \>. hei C || shal OH || fonge 0. — 152 Pen H || 
deth O || de|? H || myne C. 
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XXXVII. 

AUS DEM HAVELOK. 


The Lay of Havelok the Dane 
ed. by the Rev. Walter W. Skeat , London 1868 , p. 1. 
hs. zu Oxford, Laud MS. 108 fol. 204 r. 


Herknet to me, gode men, 
wiues, maydnes and alle men, 
of a tale, |>at ich yon wile telle, 
wo so it wile here and |?er to duelle. 

5 \>e tale is of Hanelok imaked: 
wil he was litel, he yede ful naked. 
Hauelok was a ful god gome, 
he was ful god in eueri trome, 
he was \>e wicteste man at nede, 

10 t>at |>urte riden on ani stede: 

[?at ye mowen nou yhere, 
and |>e tale ye mowen ylere. 
at the beginning of vre tale 
fil me a cuppe of ful god ale, 

15 and wile drinken, her y spelle, 

|?at Crist vs shilde alle fro helle. 
Krist late vs heuere so for to do, 
f>at we moten comen him to; 
and, wit |>at it mote hen so, 

20 benedicamus domino. 

here y schal biginnen a rym. 

Krist us yeue wel god fyn. 
the rym is maked of Hauelok, 
a 8talwor|?i man in a flok: 

25 he was |>e stalwor|>este man at nede, 
f>at may riden on ani stede. 

It was a king hi aredawes, 
that in his time gode lawes 
dede maken an ful wel holden. 

30 hym louede yung, him louede holde, 
erl and barun, dreng and |>ayn, 
knict, bondeman and swain, 
wyues, maydnes, prestes and clerkes, 


and al for hise gode werkes. 
he louede god with al his micth 35 
and holi kirke and soth ant ricth. 
ricthwise men he louede alle 
and oueral made hem forto calle. 
wreieres and wrobberes made he falle 
and hated hem, so man doth galle. 40 
vtlawes and theues made he bynde 
alle, |>at he micthe fynde, 
and heye hengen on galwe tre: 
for hem ne yede gold ne fe. 

in f>at time a man, |>at bore 45 

* 

of red gold upon hijs bac 
in a male with or blac, 
ne funde he non, |?at him misseyde 
ne with iuele on him hond leyde. 50 
|>anne micthe chapmen fare 
fmruth Englond wit here ware 
and baldelike heye and sellen: 
oueral, |>er he wilen dwellen, 
in gode burwes and |>er fram 55 
ne funden he non, |>at dede hem 
sham. 

f?at he ne weren sone to sorwe broutli 
an pouere maked and browt to 
nouth. 

|?anne was Engelond at hayse: 
michel was svich a king to preyse, 60 
|?at held se Englond in grith: 

Krist of heuene was him with, 
he was Engelondes hlome. 
was non so hold lond to Rome, 


13 beginnig, verb. M(adden). — 15 and y SfkeatJ. — 19 wite S. — 
28 were vor gode getilgt von St(ratmann ). — 29 he vor dede getilgt von 
St. — 31 [>ayn] kayn. — 33 wydues. — 37 rirth (oder rirch oder riith?) 
wise, verb. v. S. — 46 ergdnzt wel fyfty pundes (pund S), y woth, or 
more. — 47 rede S. — 50 ne 3/] n || him S] fehlt. — 61 engelond S. 
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65 |>at durste upon his bringhe 
hunger ne o(?ere wicke |>inghe. 
hwan he felede hise foos, 
he made hem lurken and crepen in 
wros: 

t>e hidden hem alle and helden hem 
stille 

70 and diden al his herte wille. 
ricth he louede of alle |>inge, 
to wronge micht him no man bringe 
ne for siluer ne for gold: 
so was he his soule hold. 

75 to |?e faderles was he rath: 
wo so dede hem wrong or lath, 
were it clerc or were it knicth, 
he dede hem sone to hauen ricth; 
and, wo so dide widuen wrong, 

80 were he neure knicth so strong, 

|>at he ne made him sone kesten 
in feteres and ful faste festen; 
and, wo so dide maydne shame 
of hire bodi or brouth in blame, 

85 bute it were bi hire wille, 

he made him sone of limes spille. 
he was te beste knith at nede, 

|>at heuere micthe riden on stede 
or wepne wagge or folc vt lede. 

90 of knith ne hauede he neuere drede, 
t>at he ne sprong forth, so sparke of 
glede, 

and lete him knawe of hise handdede, 
hw he cou|>e with wepne spede. 
and o|>er he refte him hors or wede 
95 or made him sone handes sprede 
and: 'louerd, merci’ loude grede. 
he was large and nowicth gnede: 
hauede he non so god brede 
ne on his bord non so god shrede, 
100 |>at he ne wolde |>orwit fede 


poure, [>at on fote yede, 
forto hauen of him \>e mede, 
t?at for vs wolde on rode blede, 

Crist, [>at al kan wisse and rede, 

|?at euere woneth in ani (?ede. 105 
pe king was hoten A|?elwold: 
of word, of wepne he was bold, 
in Engeland was neure knicth, 

(>at betere hel |>e lond to ricth. 

of his bodi ne hauede he eyr, 110 

bute a may den swi|?e fayr, 

|?at was so yung, |?at sho ne cou|?e 
gon on fote ne speke wit mou|?e. 
t?an him tok an iuel strong, 

|?at he wel wiste and underfong, 115 

(>at his deth was comen him on, 

and seyde: 'Crist, wat shal y don? 

louerd, wat shal me to rede? 

i woth ful wel, ich haue mi mede: 

w shal nou mi douhter fare? 120 

of hire haue ich michel kare: 

sho is mikel in mi (>outh, 

of me self is me rith nowt. 

no selcouth is, |>ou me be wo: 

sho ne kan speke. ne sho kan go. 125 

yif scho cou|?e on horse ride 

and a thousande men bi hire syde 

and sho were comen intil helde 

and Engelond sho cou|>e welde 

and don hem of, |>ar hire were queme, 130 

an hire bodi cou|>e yeme; 

ne wolde me neuere iuele like, 

t?ou ich were in heueneriche’. 

Quanne he hauede |>is pleinte ma- 
ked, 

|>er after stronglike quaked, 135 

he sende writes sone onon 

after his erles euereich on 

and after hise baruns riche and poure 


65 rack his erg . S menie. — 66 o(>ere Garnett ] here. — 74 of his 
soule 8. — 79 so dide S ] diden. — 82 and steht vor in. — 86. 87 he Af] 
ke. — 92 lete] tete = tehte || knawe /., erg. /S'. — 113 fo(te). — 115 wel 
if] we. — 132 me] hit? S. — 133 me |?ou. — 135 M erganxt he vor quaked 
und setzt nach quaked einen punkt. 
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fro Rokesburw al into Douere, 

140 (>at he shulden comen swife 
til him, fat was fnl vnblife, 
to fat stede, fer he lay 
in harde bondes nicth and day. 
he was so faste wit yuel fest, 

145 fat he ne mouthe hauen no rest, 
he ne mouthe no mete hete, 
ne he ne mouchte no lyfe gete 
ne non, of his iuel fat coufe red: 
of him ne was nouth, buten ded. 
150 Alle, fat fe writes herden. 
sorful an sori til him ferden: 
he wrungen hondes and wepen sore 
and yerrie preyden Cristes hore, 
fat he wolde turnen him 
155 vt of fat yuel, was so grim, 
fanne he weren comen alle 
bifor fe king into the halle 
at Winchestre, fer he lay, 
'welcome 1 , he seyde, 7)e ye ay: 

160 ful michel fank kan y yow, 

that ye aren comen to me now. 1 


Quanne he weren alle set 
and fe king aueden igret, 
he greten and gouleden and gonen 
hem ille, 

and he bad hem alle ben stille 165 

and seyde: 'fat gretinghelpethnouth, 

for al to dede am ich brouth. 

bute, nov ye sen, fat i shal deye, 

nou ich wille you alle preye 

of mi douther, fat shal be 170 

yure leuedi after me: 

wo may yemen hire so longe, 

bofen hire and Engelonde, 

til fat she be wman of helde 

and fat she mowe yemen and welde ?' 175 

he ansuereden and seyden anon 

bi Crist and bi seint Ion, 

fat ferl Godrigh of Cornwayle 

was trewe man wituten faile, 

wis man of red, wis man of dede, 180 

and men haueden of him mikel drede: 

'he may hire alfer beste yeme, 
til fat she mowe wel ben quene. 1 


XXXVIII. 

AUS DEM CURSOR MUNDI. 


Cursor Mundi , a Northumbrian Poem of the XIV th Century ed. Morris 
(London 1874 ff) p. 1122 und 15&5. hss. Cotton Vesp. A 111= C, hs. 
des College of Physicians in Edinburgh — E, Fairfax 14 in der Bodl. 
= F , ms. theol. 10 7 zu Gottingen = G , ms. R 3. 8 des Trinity Col¬ 
lege, Cambr . = T. mein text folgt in der schreibung TE: wenn CEG 
Ubereinstimmen , werden etwaige varianten von FT nicht angegeben. 


Saulus so 3 te aiquare and frette 
al fe cristin, he wif mette. 
of prince of prestis gat he leue, 


and fareon purchaisid he a breue 
for to sek bafe up ande dune: 
if he mo 3 te finde in ani tun 


142 fer S] fe. — 152 g vor wepen getilgt . — 154 wolde erg . S. — 
160 fanke S || y erganzt M. — 174 b fehlt, mowe S , der mit M winan st. 
wman Uest. — 175 fa. — 176 anon aus onon oder umgekehrt. — 177 bi 
Jhesu Christ? S. — 182 best, verb . S. 

XXXVIII 2 fat all G || fat he GT. — 3 of prestis] of preste E, of 
preist G, and prestes F. — 4 a] fair G } far C (geandert FJ. — 5 bisek E. 
— 6 tun] stun E. 
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cristin man, he suld |>aini lede 

to Iurselem, to prisun bede. 

als he wente [ms to seke and aske 

40 tilwarde a tune, that hijt Damaske, 
Jpe fir of heuin hauis him stund 
and bra[?eli befte unto |>e grunde: 
blindfelde he was. als he sua lai, 
he herde a steuin |>us til him sai: 

15 'Saul, Saul, |?u sai me nu, 

quarfore on me sua werrais tu?’ 
'ande quat ertu, lauerd sua unsene ?’ 
'hot ic hat Iesus Nazarene, 

|>at tu werrais al, p&t tu mai. 

20 hot vndirstande, |>at i \>e sai: 
it es to |>e oute ouir mi 3 te 
ogain f>i stranger for to f^te. 1 
Saul him quoke, sua was he rad, 
forglopnid, in his mode al mad. 

25 'sai me |>an, lauerd, quat i sal do. 
t>i wil wil i do redi, loo.’ 

'rise up and gange, |>e tun es nere: 
quat tu sal do, |>are saltu lere.’ 

|>e folc war ferde, |>at wi|> him ferde: 

30 na man |>ai sa 3 , quat sum |?ai herde. 
of Saul herde |?ai wel |?e steuin, 
hot no 3 te of (?at, |?at com fra heuin. 
hlinde he ras up, als he mo 3 te, 


t?at forwi|> |>an was blind in |> 03 te. 
his eien opin ba[?e hauid he, 35 

and \>o$ a smitte mo 3 te he no 3 t se. 
al blind his men to tune him ledde, 
and III daiis liuid he |?are unfed: 
nou[?er he ne ete \>& III dais time, 
na he ne iwis mo 3 t se a stime. 40 
wi|>in (>ai III ni 3 te and |>re daiis 
mikil he lerd, als sum men sais, 
of spelling, (>at he si|?in spac; 
for of preching hauid he na make. 

In tune of Damaske \>a,t tim was 45 
a cristin, hi 3 te Ananias, 
to quain ur lauerd saide in si 3 te: 

'ga til a strete, |>at suagat hi 3 te. 
in (?at hus,’ saide he, 'saltu finde 
Saul of Tars |>are liggand blinde, 50 
liggand laid his heuid dune 
ai i^inlic in orisune.* 

Ananias him [>an ansuerde: 

'lauerd’, he saide, 'ofte haue i herde 
of prisuning tel and of pine, 55 

(>at he hauis wro 3 te to santis |?ine, 
and pouste hauis to do [?aim scam, 
til al, (>at calis on |>i name.’ 

'do wai,’ he saide, 'it nis no 3 te sua; 
hot, |>are i bid |>e gange, |>u ga. 60 


9 seke] speke G , quere T. — 11 heuin] hell GT || hauis him] [?ar has 
him C, had him G , come in a F , him smot |>at T. — 12 befte] kest (7, 
kest him GT , him smitin F || to FGT. — 14 he] and G . — 15 |>u /. 
ET (Fhat ye&ndertj. — 16 sua on me G || weirais E (T hat geandertj. — 
18 hat] am GT || iesum E. — 20 bo E. — 22 |?i wranger G |>e stranger 
C (FT ge&ndertj* — 23 Saulus C || him /. T, |?an C. — 24 forferde T t 
for gloppning GF || al] als E , was F. — 25 |?an] |?u (r, /. FT. — 26 i 
redi do nu lo G (FT geandertj. — 27 and /. E. — 28 /. sal /. G || here 
FGT. — 31 saulus C. — 32 of [>at] |?ai sau GT. — 34 f. |>an] bifor 
FGT. — 35 bath opin G, liddes open T. — 36 smitte] stime G , blenke 
F (geandert T). — 37 his man C , has men G , men T] vor him FGT. — 
39 nou[?er] noght FGT. — 39 und 40 ne /. CFGT. — 42 lered CT , 
lernid E , segh F || man E. — 43 spellis E, spechis F. — 46 |?at hight 
CF man hight (hett T) GT. — 48 sted C. — 49 he saide E , /. T. — 
51 lai E , li[? T. — 52 i|?inlic] fast praiand GT. — 53 |?an him (r, (?en 
F, him T. - 55 Tel of pr. EF, Of muchel pr. T. - 56 don CGT || 
seruandes GT —. 57 |?aim] all GT. — 58 to alle |?at F , j?at euer GT jj 
apone GT , in F. — 59 es CG, is FT. 
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|?u ga til him: he es me lele, 
and of mi chesing he es uessele 
for to knaw mi name and here 
ba[>e bifore king ande kaiser. 

65 baptizing |?u sal him bede, 

bot of pi lare hauis he na nede; 
his maistir of lare i selue sal be. 
and mikil sal he thole for me, 
himselue to |?ole parte of (?at pine, 
70 |?at he did are to santis mine’. 

Ananias so 3 te sone |?at inne, 
and forsaide Saul he fand |?arein. 
and, quen he laide on him his hende, 
'Saul 1 , he saide, 'he me hauis sende, 
75 Iesu, p&t him kid to pe 
bi wai, to do |?e for to se, 
within and oute to haue pi si 3 te 
and haue j?e hali gastis m^te . 1 
scalis fel fra his eien awai, 

80 and hanid his si 3 te for|?e fra |?at dai. 
and, quen he hauid his baptim tane, 
he ete and dranke and couerid onane, 
to cristin men, als i 3 U tel, 
in sinagoge bigan to spel, 

85 and |?us sone |?an wex he cu|? 
wi|? godis wordis of his mu|?. 


al, I?at him herde, him wonderit on, 

ilkane saide: 'na es no 3 t gion 

he, p&t we sa 3 |?is ender dai 

gain Iesu name sua fast werrai? 90 

and [>arfore come he to |?is tun 

at fotte pe cristin to prisune . 1 

Saul him couerid in an stunde, 
pe iuwis fast gan he confunde 
and bad |?aim alle to lete and liste, 95 
|?are was no god, bot Iesu Criste. 
sa faste pe iuwis he wi|?stode, 

|?at sare he mengit |?aim in mode, 
quarefore it was, (?ai toke |>air rede 
dernli sone do him to dede. 100 

I?air redis [?arfor gan |?ai run 
wi|> \>e kepers of |?at tune 
nichte or dai to waite pe time, 
quen p&i mo 3 te come to mur[?ir him. 

J?e mair |?an dide |?e tune be gett, 105 
bot Paul it wist, |?at he was |?rett, 
and in a lepe men lete him dune 
out ouir |?e wallis of }?e tune: 
wtyoutin ani wonde or wemme 
he went him [>an to Ierusalem. 110 
to pe apostlis he him bede, 
bot |?ai sumdel for him war drede 


61 gange E || he] |?u E || me] mi EG. — 62 he /. JE7! — 67 i sal 
selue E, mi self sal F, i shal T. — 69 he self C. — 70 seruandis GT, 
men was F. — 72 saulum E , poule T || he /. CE. — 73 hand C, honde 
( 1 nit umstellung) T. — 75 him] has G, him ha|? T. — 78 pe f. G || gast 
(7. — 80 |?is -E7. — 81 and /. ET. — 83 men /. CG || als. — 86 mu|?] 
sone wa he cu[>e | in sinagoge spel bigu|?e E. — 84 bigan he T. — 
85 and /. T || pan /. F. || wex pei T, wer he G. — 86 word C || all of (7, 
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binden weg) E, keped C (T geandertj. — 106 saul GT || it /. TGT || 
|?rett] |?r (s. zu 105) E. — 107 man E. — 108 |?at tune GT. — 109 ani 
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and wende no3te giet in fat siquare, talde, hu Crist wif him gan mete 
f»at sikirlic he cristin ware. and til him spac walcande hi strete, 

H5 hot Barnabas tifand faim talde and hu he ne hlenkid for na blame 

and mad faim of his bunte balde, in Damaske to spel ur lauerdis nam. 120 


XXXIX. 

AUS R. MANNYNG OF BRUNNES REIMCHRONIK. 

Peter Langtoft's Chronicle , as illustrated and improved by Robert of 
Brunne etc . ed. by Thomas Heame , 2 vol s , Oxford 1125 (vol. J, 
p . 212—222), vgl. Mdtzner , Altenglische Sprachproben J, 296—303 . 
hss. zu London im Inner Temple und in der Lambeth bibliothek nr. 131. 

At Westmynstere euen es Jon laid solempnely. 

Pe Ersbisshop Steuen corouned his sonne Henry — 

A gode man, alle his lyue, of pouer men had mercie, 
p. 218 . Clerkes fat wild fryue, auanced fam richelie: 

5 Kirkes wild he dele prouendis pat wer worfie, 

To clerkes of his chapele, hat wele couf syng & hie — 

Henry kyng, our prince, at Westmynster kirke. 

Pe erlys douhter of Prouince, fe fairest may o lif, 

Hir name is Helianore, of gentille norture, 

10 Bi 3 ond he se fat wore was non suilk creature, 

In Inglond is sche corouned, pat lady gent, 

Tuo sonnes, tuo douhteres fre Jhesus has fam lent, 

Edward & Edmunde, knyght gode in stoure, 

Of Laicestre a stounde was Edmunde erle & floure. 

15 Ynto fe Scottis kyng was married Margarete, 

Of Bretayn Beatrice 3 ing fe erle had fat mayden suete. 

Faire is fe werk & hie in London at Westmynster kirke, 

Pat he kyng Henrie of his tresore did wirke. 

Grace God gaf him here, his lond to kepe long space, 

20 Sex & fifty 3 ere withouten werre in grace; 

Bot sone afterward failed him powere, 

Bot his sonne Edward was his conseilere. 

Our quene hat was fen dame Helianore his wife, 

Pe gode erle of Warenne, Sir Hugh was fan o life. 

25 Sir William of Valence, Sir Roger Mortimere, 

Jon Mauncelle fe clerke, & an erle Richere, 

& ofer knyghtes inowe of bi 3 ond fe se, 

To fe kyng drowe, auanced wild fei be. 

XXXV1H. U5 faim tifand E , hem tifing T. — 119 and f. G || he 
f. E || for] wif E. — 120 in /. CE || lauerd (7, goddis FT. 
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Edward suffred wele, his fadere haf his wille; 

30 Pe barons neuer a dele, said \>e kyng did ille 
Aliens to auaunce ou|?er in lond or rent. 

To mak disturbaunce |?ei held a parlament, 

Of \>e aliens ilk taile J>e lond voided clere, 

To |?e kyng & his consaile \>ei sent a messengere. 

35 Pe kyng sent fam ageyn, his barons alle he grette, 

At Oxenford certeyn |>e day of parleraent sette. ^ 

At \>is parlement rested |>at distaunce, 

For J>er was it ent aliens to auaunce. 

Pe kynges state here paires, ^orgh conseil of baroun, 

40 To him & his heyres grete disheriteson. 

Of wardes & relefe pat barons of him held, 

Per he was ore of chefe, tille him no |?ing suld 3 eld; 

& o|?er pat held of |?am, |?er \>e kyng felle he partie, 

Nouht of pat suld claym of all pat seignorie; 

45 Tille ilk a lordyng suld ward & relefe falle, 

Bot tille |?e kyng no |?ing, he was forbarred alle. 

Pe kyng perceyued nouht of pat ilk desceit; 

Pe chartre was forth brouht with wittnes enseled streit. 

Ne no men pat were strange in courte suld haf no myght, 

50 Ne office to do no chance withouten \>e comon sight, 

Pis pei did him suere, als he was kyng & knyght, 

Pat oth suld he were, & maynten wele pat right. 

The kyng was holden hard, |?orgh pat he had suorn. 

His frendes afterward, \>o pat were next horn, 

55 Pe com to him & said: “Sir, we se pin ille, 

Pi lordschip is doun laid, & led at o[?er wille. 

We se pis ilk erroure nouht |>ou vnderstode: 

It is a dishonoure to pe & to \>i blode, 

|?ou has so bonden |?e, pei lede |>e ilk a dele, 

60 At per wille salle [>ou he, Sir, we se it wele. 

Calle ageyn pin oth, drede \>ovl no manace, 

Nou|?er of lefe ne loth, pi lordschip to purchace; 

Pou may fulle lightly haf absolutioun, 

For it was a gilery, |?ou knew not per tresoun. 

65 Pou has frendis inowe in Inglond & in France, 

If |?ou turne to |?e rowe, pei salle drede \>e chance." / 

Pe kyng listned pe sawe, at pat consail wild do; 

Pe barons had grete awe, whan pei wist he wild so. 

Pei tok & send |>er sond after Sir Symoun — 

70 Pe Mount-fort out of lond was, whan pis was don. 

34 Of |?e kyng H(eame ), To J>e k. M(atzner). — 35 pei grette H> 
he gr. M. — 42 ne was H, he was M, 
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A message |?ei him sent, \>e Monntfort son home cam, 

Pe harons with on assent to Sir Symon |>ei nam. 

Pei teld him \>e processe of alle |>er comon sawe, 

& he as foie alle fresse fulle eth \>er to to drawe, 

75 Withouten his conseile, or \>e kynges wittyng, 

To maynten )?er tirpeile he suore ageyn \>e kyng, 

Pe statute for to hold in werre & in pes, 

Pe poyntes |>at pei him told, |?erfor his life he les. 

Hardely dar I say he did aperte folie, 

80 Als wys men pis way here ferst pe to[>er partie. 

Sir Symon was hastif, his sonnes & pe harons 
Sone pei reised strif, brent \>e kynges tonnes, 

& his castek tok, held J>am in |>er bandoun, 

On his londes pei schock, & robbed vp & doun. 

85 Po pat [>er purueiance of Oxenford not held, 

With scheld & with lance fend him in \>e feld. 

In alle pis barette pe kyng & Sir Symon 

Tille a lokyng |?am sette, of pe prince suld it he don. 

An oth suore pei [>are, to stand to |?e ordinance, 

90 Ouer pe se to fare bifor Philip of France, 

At his dome suld it be, withoute refusyng. 

Per for went ouer pe se Sir Henry our kyng. 

Pe quene wild not duelle, to pe kyng gan hir hie. 

Pus my boke gan telle, scho tok grete vilanie 
95 Of pe Londreis alle, whan scho of London went; 

Whi pat it suld falle, I ne wote what it ment. 

Bot whan pe kyng of France had knowen certeynly, 

Pat fe purueiance disherite kyng Henry, 

He quassed it ilk dele |>orgh jugement. 

100 Pe kyng was paied wele, & home to Inglond went. 

Whan Sir Symon wist pe dome ageyn |>am gon, 

His felonie forth thrist, samned his men ilkon, 

Displaied his banere, lift vp his dragoun, 

Sone salle 3 e here pe folie of Symoun. 

105 The erle did mak a chare at London |?orgh gilery, 

Himself |?er in suld fare, & seke be wend to ly. 

Sexti thousand of London armed men fulle stoute 
To pe chare were fondon, to kepe it wele for doute. 

Per |?e bataile suld be, to Leaus pai gan \>a,m alie, 

110 Pe kyng & his meyne were in |>e priorie. 

Symoun com to \>e feld, & put vp his banere, 

Pe kyng schewed forth his scheld, his dragon fulle auster . 

100 he wend H\ be wend M. 
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Pe kyng said on hie: Symon ieo vous defie. 

Edward was hardie, pe Londres he gan ascrie. 

115 He smote in alle pe route, & sesid him pe chare, 
Disconfited alle ahoute pe Londreis |?at [>er ware. 
Edward wend wele haf fonden |?e erle |>er in, 
Disceyued ilk a dele he went & myght not wyn. 

To wbille Sir Edward was ahoute pe chare to take, 
120 Pe kynges side, alias! Symoun did doun schake. 

Unto pe kynges partie Edward turned tite, 

Pan had pe erle pe maistrie, pe kyng was disconfite. 
Pe soth to say & chese, pe chares gilerie 
Did Sir Edward lese |?at day pe maistrie. 

125 Pe fourtend day of May pe batail of Leaus was 
A thousand & tuo hundreth sexti & foure in pas. 
pe kyng of Almayn was taken to prisoun, 

Of Scotland Jon Comyn was left in a donjoun. 

Pe erle of Warenne, I wote, he scaped ouer |>e se, 

130 & Sir Hugh Bigote als with pe erle fled he. 

Many faire ladie lese hir lord p&t day, 

& many gode bodie slayn at Leaus lay. 

Pe numbre non wrote, for telle pam mot no man, 

Bot he J>at alle wote, & alle |?ing ses & can. 

135 Edward, pat was 3 ing, with his owen rede, 

For his fader pe kyng himself to prison bede, 

For |?e kyng of Almayn his neuow was ostage. 

In prison nere a 3 ere was Edward in cage. 

Ahoute with Sir Symoun |?e kyng went pat 3 ere, 

140 Cite, castelle & toun alle was in pe erles dangere. 

It was on a day Edward |?ouht a wile, 

He said he wild asay [>er hors alle in a mile. 

He asayed |?am hi & hi, & retreied |>am ilkone, 

& stoned |?am alle wery, standand stille as stone. 

145 A suyft stede per was, a lady pider sent, 

Edward knowe his pas, pe last of alle him hent, 
Asaied him vp & doun, suyftest he was of alle. 

Pat kept him in prisoun, Edward did him calle: 
“Maister, haf gode day, soiorne wille I no more, 

150 I salle 3 it, if I may, my soiorne trauaile sore. 4 * 
pe stede he had asaied, & knew pat he was gode, 

In to pe watere he straied, & passed wele pat flode. 
Whan Edward was ouere graciously & wele, 

He hoped haf recouere at Wigemore castele. 

155 Edward is wisely of prison scaped oute, 

Felaus he fond redy, & mad his partie stoute. 

146 I] M; fehlt H. - 157 foie] Jf, folie H. 
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Pe erles sonnes wer liauteyn, did many foie dede, 

Pat teld a knyght certeyn to \>e erle als pei bo[>e 3 ede. 

The erle 3 ede on a day, to play him with a knyght, 

160 & asked him on his play: 'What haf I he sight?’ 

Pe knyght ansuerd & said: Tn 30 W a faute men fynde, 

& is an ille vpbraid, J>at 3 e ere nere hlynde.’ 

Pe erle said: 'Nay perde! I may se right wele.’ 

Pe knyght said: 'Sir, nay, 3 e vnne[> ise any dele; 

165 For |?ou has ille sonnes, foies & vnwise, 

Per dedes \>ou not mones, ne nouht wille [>am chastise. 

I rede |?ou gyue gode tent, & chastise |?am sone, 

For t?ara 3 e may he schent, for vengeance is granted bone.* 
Pe erle ansuerd nouht, he lete pat word ouer go, 

170 No |?ing |?er on he |?ouht, tille vengeance felle on po, 

Euer were his sonnes hauteyn & hold for |>er partie, 

Bo|?e to knyght & sueyn did pei vilanie. 

For lefe ne for loth, folie wild pei not spare, 

W T herfor wex with |?am wroth Sir Gilbert of Clare. 

175 Sir Gilbert herd say of \>er dedes ille, 

Of non pe had ay to stynt ne hold |?am stille. 
per of Edward herd say pat Gilbert turned his wille, 

To Gilbert tok his way, his luf to tak & tille. 

Sone pei were at one, with wille at on assent, 

180 His luf fro Munfort gon, I telle Symon for schent. 

Treuth togidere pei plight Edward & Gilbert, 

Ageyn Symon to fight, for ouht pat mot be herd. 

Mercy suld non haue Symon no his sonnes, 

No raunson suld |?am saue for doute of drede eftsones. 

185 Schent is ilk baroun, now Gilbert turnes grim, 

Pe Mountfort Sir Symoun most affied on him. 

Allas! Sir Gilbert |>ou turned pin oth, 

At Stryuelyn men it herd, how God |?er for was wroth. 

The erle sonnes vp & doun of parties mad pei host, 

190 To whils at Northamptoun pise kynges gadred ost. 

Symon sonnes it left, to Killyngworth pei went, 

& \>er \>e soiorned eft, |?er rioterie |>am schent. 

Suilk rib audie pei led, pei gaf no tale of wham, 

To whils Sir Edward had seisid alle Euesham. 

195 Pe fift day it was after Lammesse tide, 

& writen is in pat pas, at Euesham gan pei ride. 

In pe alder next pat \>e bataile was of Leaus, 
pe gynnyng of heruest, as |>e story scheawes, 


164 ise] M , is H. - 173 folie] Af, folle H. 
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Com Symon to feld, & (?at was maugre his, 

200 Or euer he lift his scheld, he wist it 3 ed amys. 

He was on his stede, displaied his banere, 

He sauh |?at treson 3 ede, doun went his powere. 

He sauh Sir Edward ride, hatailed him ageyn, 
Gloucestre |>e to|?er side, |?an wist \>e erle certeyn, 

205 His side suld doun falle, tille his he said sone: 

'God haf our saules alle, our dayes ere alle done.’ 
Edward first in rode, & perced alle (?e pres; 

Po pat him abode per lyues alle pei les. 

He mad his fader quite of prison |>er he lay, 

210 Deliuerd him als tite with dynt of suerd J>at day. 

Hard was pat bataile, & ouer grete \>e folie, 

So scharply gan pai assaile, so mykille folk gan die. 
Stoutly was J>at stoure, long lastand pat fight, 

Pe day lost his coloure, & mirk was as pe nyght. 

215 Pe lif of many man pat ilk day was lorn, 

Po pat it first bigan wrotherhaile wer pei born. 

Now is \>e bataile smyten, Sir Symon is per slayn, 

His sonnes, als 3 e witen, died on pat playn. 

His membres of pei schare, & bare |?am to present; 

220 Sir Hugh Despenser |?are als he to dede went, 

Sir Rauf pe gode Basset did |?er his endyng, 

Sir Pers of Mountfort fet his dede at J>at samenyng. 
Sir Guy Baliol died |?ore, a 3 ong knyght & hardy, 

He was pleyned more |>an o|?er tuenty. 

225 Pise & many mo died in [>at stoure, 

Pe kyng may sauely go, et maynten his honour. 

Pris [>an has |?e sonne, pe fadere maistrie, 

Pei went to Northampton, so wild kyng Henrie. 

At pe* parlement was flemed barons fele, 

230 Pe countas of Leicestre, hir sonnes, wild no man spele, 
0|>er lordes inowe of erles & barouns, 

To pe wod som drowe, & som left in prisouns, 

To say longly or schorte, alle pat armes bare. 

Almerik of Mountfort depriued was |?are 
235 Of \>e tresorie, pat he had in kepyng, 

& gaf pat ilk bailie to \>e Mortimere sonne 3 ing. 

A legate Ottobon \>e pape hider sent, 

To mak pe barons on |?orgh his prechement. 


200 he wist] Af, his wist H. — 233 alle armes H, alle pat armes 
M. —' 234 Almerik or Mountfort H, A. of Mountford M. — 235 & |?e 
tresorie H, of pe tr. M. — 236 tor |?e H t to (>e Af. 
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Pe quene com out of France, & with hir alle \>o, 
240 Pat for pe purueiance were exild to go, 

Saue Jon \>e Maunselle, he died bi 3 ond \>e se, 

Als chance for him felle, \>e to|?er welcom be. 


XL. 

AUS RICHARD ROLLE DE HAMPOLE. 

English Prose Treatises of R. R. deH.edby George G. Perry , London 1866 , 
p. 8 vgl. Mdtzner , Altenglische sprachproben 2 , 126. Thornton MS. 

(Lincoln Cathedral Library A 5.2) fol. 194 r. 

Moralia Richardi heremite de natura apis, vnde est apis 
argumentosa. 

The bee has thre kyndis. ane es, (>at scho es neuer ydill 
and scho es noghte with thaym, f?at will noghte wyrke, bot 
castys thaym owte and puttes thaym awaye. a nothire es, (?at, 
when scho flyes, scho takes erthe in hyr fette, |>at scho be noghte 
5 lyghtly ouerheghede in the ay ere of wynde. the thyrde es, that 
scho kepes clene and bryghte hire wyngez. thus ryghtwyse men, 
|?at lufes god, are neuer in ydyllnes; for owthyre (?ay ere in 
trauayle prayand or thynkande or redande or othere gude 
doande or withtakand ydill men and schewand thaym worthy to 
10 be put fra \>e ryste ofheuen, for |?ay will noghte trauayle here. 
(?ay take er|>e, |>at es, |?ay halde (?am selfe vile and erthely, that 
thay be noghte blawen with \>e wynde of vanyte and of pryde. 
thay kepe thaire wynges clene, that es, \>e twa commandementes 
of charyte f?ay fulfill in gud coneyens, and thay hafe othyre vertus 
15 vnblendyde with \>e fylthe of syn and vnclene luste. 

Arestotill sais, J?at |?e bees are feghtande agaynes hym, (?at 
will drawe |?aire hony fra thaym: swa sulde we do agaynes 
deuells, (?at afforces tham to reue fra vs \>e hony of poure lyfe 
and of grace, for many are, (?at neuer kane halde |?e ordyre 


XL. die schnOrkel am m und n und die striche durch 11 sind 
nicht beachtet. — 5 wynge vor wynde zu wynde gebessert und dann 
getilgt. 
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20 of lufe agaynes |>aire frendys sybbe or fremede, bot outhire \>ay 
lufe |?aym ouer mekill or thay lufe |>am ouer lyttill settand thaire 
thoghte vnryghtwysely on thaym, or |?ay luf thaym ouer lyttill, yf 
|>ay doo noghte all, as |?ey wolde till |>am. swylke kane noghte 
fyghte for thaire hony, for thy \>e deuelle turnes it to wormes 
25 and makes \>eire saules ofte sythes full bitter in angwys and tene 
and besynes of vayne thoghtes and o(?er wrechidnes; for thay are 
so heuy in erthely frenchype, |?at |>ay may noghte flee in till \>e 
lufe of Iesu Criste, in \>e wylke |?ay moghte wele forgaa \>e 
lufe of all creaturs lyfande in erthe; whare fore accordandly Ary- 
30 stotill sais, [>at some fowheles are of gude flyghyng, |?at passes 
fra a lande to a nothire, some are of ill flyghynge for heuynes 
of body and, for |>aire neste es noghte ferre fra \>e erthe. thus es 
it of thaym, |?at turnes |?am to godes seruys. some are of gude 
flyeghynge, for thay flye fra erthe to heuen and rystes thaym 
35 thare in thoghte and are fedde in delite of goddes lufe and has 
thoghte of na lufe of \>e worlde. some are, |>at kan noghte flyghe 
fra f?is lande, bot in \>e waye late theyre herte ryste and delyttes 
|?aym in sere lufes of men and women, als |?ay come and gaa, 
nowe ane and nowe a nothire; and in Iesu Criste |?ay kan fynde 
40 na swettnes, or, if |>ay any tym fele oghte, it es swa lyttill and 
swa schorte for othire thoghtes, |?at are in thaym, J>at it brynges 
thaym till na stabylnes; or |?ay are lyke till a fowle, |?at es 
callede strucyo or storke, (?at has wenges, and it may noghte flye 
for charge of body: swa |>ay hafe vndirstandynge and fastes and 
45 wakes and semes haly to mens syghte, bot thay may noghte flye 
to lufe and contemplacyone of god: |?ay are so chargede wyth 
othyre affeccyons and othire vanytes. — Explicit. 

agaynes] ynesche: Mdtzner behtilt es und ergdnzt dahinter of. — 
81 or — lyttil mit Kdlbing zu streichen? 
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XLI. 

AUS DAN MICHELS AYENBITE OF INWYT 

herausg . von Richard Morris, London 1866, p. 87 , u. 

As. tm Britischen Museum, Arundel 37 fol. 26r, 59v u. 74v. 

Noblesse. 

pe zo|>e noblesse com|> of pe gentyle herte. vorzo(?e non 
herte ne is gentyl, bote he louie god: (?anne \>er ne is non 
noblesse, bote to serui god an louye, ne vyleynye, bote ine |>e 
contrarie, pet is, god to wrefri and to do zenne. non ne ys ar^t 
5 gentyl ne noble of pe gentilesse of \>e bodye; vor ase to |?e 
bodye alle we bye|> children of one moder, pet is, of er|?e and 
of wose, huer of we nome alle uless and blod: of |?o zide non 
ne is ar^t gentil ne vri. ac oure r^te uader is kyng of heuene, 
pet made pet body of |?e er(?e and ssop pe zaule to his anlycnesse 
10 an to his fourme. an, al ase hit is of \>e uader ulesslich, pet mochel 
is blipe, huanne his children him bye(? ylych, al zuo hit is of 
oure uader gostlich, pet be wrytinges an be bis zondes ne let 
na 3 t ous to somony and bidde, pet we zette payne to by him 
ilich; and (?eruore he ous zente his blissede zone Iesu Crist in to 
15 er(?e uor to brenge ous |>e zo|?e uorbisne, huer by we bye|> yssape 
to his ymage and to his uayrhede, ase bye|> po, pet wonye|> ine 
his heje cite of heuene (pet bye(? \>e angles and \>e ha^en of 
paradis), huer ech is \>e more he 3 and |?e more noble, \>e more 
propreliche pet he ber|> |?e ilke uayre ymage; and |?eruore \>e holy 
20 man ine pise wordle de(? al his herte and al his payne to knawe 
god and louye and of hire herte alle zenne to wayuye. vor, J>e 
more pet |>e herte is clene and \>e uayrer, zuo moche he yzyfi f>e 
face of Iesu Crist \>e more openliche, and, |?e more f>et he his 
yzy 3 |> openliche, |?e more he him loue|> pe stranglaker, pe more he 
25 him likne|> propreliche: and pet is pe zope noblesse, pet make[> 

,8 na 3 (t). — *’to wayny(e), verb Stratmann, towaynye Varnhagen. 
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ous godes zones. and (?eruore zay|? r^t wel saynd Ion |?e apostel, 
uor |?anne we ssolle by godes children, and we ssolle by him 
ylich propreliche, huanne we him ssolle yzy, ase he ys, openliche. 
\>et ssel by ine his blysse, huanne we ssolle by ine paradys; uor 
30 hyer ne zy|> non onwry 3 e \>e uayrhede of god, bote ase hit by ine 
ane ssewere, ase zayf> sainte Pauel; vor (?anne we him ssolle yzy 
face to face clyerlyche. 

Pe zo\>e noblesse |?anne of man begynj? hyer be grace and 
be uertue and is uolueld ine blysse. pise noblesse make|> |>e holy 
35 gost ine herte, pet he clenzej? ine clennesse and atyjt ine zo|>- 
nesse and uoluelf> ine charite. pise bye(? \>e pri greteste guodes, 
pet god yelp |?e angles, ase zay(? saint Denys, huer by hy byef> 
yliche to hare sseppere. and (?us worked \>e holy gost ine \>e herten 
of guode men be grace and be uertue, huer by hy byef> ymad to 
40 |>e ymage and to |?e anlycnesse of god, ase hit may by ine pise 
lyue. uor he his arere|? zuo ine god and his beclep|? zuo ine his 
loue, pet al hare wyl and al hare onderstondinge is, pet is ... . 
pet is hare be(?enchinge, pet is ywent ine god, pis loue and \>is 
wylnynge, pet ioynef> and one|? zuo \>e herte to god, pet he ne 
45 may o(?er |?ing wylny, o(?er, [?anne god wyle (uor hi ne habbe|? 
betuene god and ham bote onlepi wyl); and [>anne to |?e ymage 
and to \>e anliknesse of god, ase me may habbe in er|?e; and pet 
is \>e gratteste noblesse and |?e hejeste gentilesse, pet me may to 
hopye and cliue. 

50 A god, hou hy bye|? uer uram pise hejnesse, \>o pet make^> 

ham zuo quaynte of |?e ilke poure noblesse, pet hi habbej? of hare 
moder, \>e er|>e, pet ber|? and noryssej? azewel |?e hogges, ase 
hy de|? \>e kinges. and hy ham yelpef? of hare gentylete, uor pet 
hy wenej? by of gentile woze, and \>e ilke kenrede hy conne 
55 ri 3 t wel telle, and \>e o|?re zyde hy ne loke|? na 3 t, huer of ham 
com|? \>e zo\>e noblesse and [?e gentil kenrede. hy ssolden loki to 
hare zo|?e uorbysne Iesu Crist, pet mest louede and worssipede 
his moder, [>anne eure dede eny o|?er man, and alneway, huanne 
me him zede: f sire, \>i moder and \>i cosyn \>e aksej?’, he ansue- 
60 rede: f huo ys my moder, and huo bye|? myne cosynes? huo 
pet def> \>e wyl of myne uader of heuene, he is my broker and 


37 (g°d). — 42 ond || is pet is aufr., dahinter etwa 20 bucbst . r. — ft7 zot?(e). 
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my zoster and my moder.’ vor f>is is |?e noble zyde and \>e gentyl 
kende, |?er of com|> and wext ine herte zo|?e blisse, ase of |?e o|>ren 
ydele noblesse wext prede and ydele blisse. 


Of nertne of merci. 

65 Efterward \>er wes a poure man, ase me zay|>, |?et hedde 

ane cou, and yhyerde zigge of his preste ine his prechinge, |?et 
god zede ine his spelle, J?et god wolde yelde anhondreduald al, 
|?et me yeaue uor him. \>e guode man mid \>e rede of his wyue 
yeaf his cou to his preste, |?et wes riche. |?e prest his nom ble- 
70 [?eliche and hise zente to |?e o|>ren, |?et he hedde. |?o hit com 
to euen, \>e guode mannes cou com to his house, ase hi wes 
ywoned, and ledde mid hare alle |>e prestes ken al to an hon- 
dred. |?o |?e guode man yse 3 (?et, he |> 03 te, |?et |?et wes |?et word 
of |?e godspelle, |?et he hedde yyolde; and him hi weren yloked 
7 5 beuore his bissoppe aye |>ane prest. [rise uorbisne ssewej? wel, J>et 
merci is guod chapuare; uor hi de|? wexe \>e timliche guodes. 


Hyer ly|? a tale. 

Me ret ine liues of holy uaderes, |?et an holy man tealde, 
hou he com to by monek, and zede, hou |>et he hedde yby ane 
payenes zone, \>et wes a prest to \>e momenettes; and, |>o he wes 
80 a child, on time he yede into \>e temple mid his uader priue- 
liche. |?er he yze 3 ane gratne dyeuel, \>et zet ope ane uyealdinde 
stole, and al his mayne aboute him. \>er com on of \>e princes and 
leat to him. \>o he him aksede, |?e ilke, |>et zet ine |?e stole, 
huannes he com, and he ansuerede, J>et he com uram ane londe, 
85 huer he hedde arered and ymad manye werren and manye 
vi 3 tinges, zuo |?et moche uolk weren yssla 3 e and moche blod \>er 

64 wex(t). — 69 u — 71 u in cou auf r. — 7l hi: — 78 be(uo)re — 
8 *of pe princes auf r. 


Digitized by Google 



136 


XLI. AUS MICHELS AYENBITE. 


yssed. |?e mayster him acsede, ine hou moche time he hedde |?et 
ydo, and he ansuerede: f ine |>ritti da 3 es.’ he him zede: f ine zuo 
moche time hest zuo lite ydo?’ |?o he het, [>et ha wer ri 3 t wel 
90 ybeate and euele ydra 3 e. efter |>an com ano|?er, |?et alsuo to him 
leat, ase |?e uerste. \>e mayster him acsede, huannes ha com. he 
ansuerede, |?et he com uram \>e ze, huer he hedde ymad manye 
tempestes, uele ssipes tobroke and moche uolk adreynct. \>e mai- 
ster acsede: f ine hou long time?’ he ansuerede: c ine tuenti da 3 es.’ 
95 he zayde: r ine zuo moche time hest zuo lite ydo?’ efterward com 

\>e |?ridde, J>et ansuerede, |?et he com uram ane cite, huer he 

hedde yby at ane bredale, and |?er he hedde arered and ymad 
cheastes and strifs, zuo |>et moche uolk |>er were ysla 3 e, and |?er 
to he hedde yshi^e |>ane hosebounde. \>e maister him acsede, hou 
100 long time he zette |?et uor to done, he ansuerede, J>et ine ten 
da 3 es. \>o he het, |?et he were wel ybyate, uor J>et he hedde zuo 
longe abide |>et to done wi|>oute more, ate lasten com an o|>er 
touore |?e prince, and to him he bea 3 * and he him acsede: f huannes 
comst |?ou ?’ he ansuerede, J>et he com uram |?e ermitage, huer 
105 he hedde yby uourti yer uor to uondi ane monek of fornicacion, 
|?et is |?e zenne of lecherie, c and zuo moche ich habbe ydo, |?et 
ine |?ise ny 3 t ich hine habbe ouercome and ydo him ualle in to |>e 
zenne.’ |>o lhip op \>e mayster and him keste and beclepte and 
dede |?e coroune ope his heued an dede him zitte bezide him, 
110 and to him zede, |?et he hedde grat |?ing ydo and grat prowesse. 

f>o zayde \>e guode man, |>et, huanne he hedde [?et yhyerd and 

|?et yzo 3 e, he (> 03 te, |?et hit were grat [ring to by monek; and be 
\>o encheysoun he becom monek. 

e 8 adreyct, verb . JhT|| ma(i)ster. — ,08 h vor bea3 auf r. — l, 8 (he). 
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KLAGELIED AUF DEN TOD EDUARDS I. 

Th. Wright , Political Songs of England (Camden Society), London 1839 , 
p . 246; Percy, Reliques of Ancient English Poetry (Tauchnitz Ed.) II, 
p. 3; Btiddeker, altengl. dichtungen des ms. Harl. 2253, Berlin 1878, 

p. 140 . 

Alle fat beof of huerte trewe, 
a stounde herknef to my song 
of duel, fat def haf diht vs newe, 
fat makef me syke ant sorewe among; 

5 of a knyht, fat wes so strong, 

of wham God haf don ys wille; 
me funchef |?at de|? haf don vs wrong, 
fat he so sone shal ligge stille. 

A1 Englond ahte forte knowe 
10 of wham fat song is, fat y synge; 
of Edward kyng, fat lif so lowe, 

3 ent al fis world is nome con springe; 
trewest mon of alle finge, 
ant in werre war and wys, 

15 for him we ahte oure honden wrynge, 
of cristendome he her fe pris. 

Byiore fat oure kyng Wes ded, 
he spek ase mon fat wes in care: 

'Clerkes, knyhtes, harouns, 1 he sayde, 

20 'y charge ou by oure sware, 
fat 3 e to Engelonde he trewe. 

y de 3 e, y ne may lyuen namore; 
helpef mi sone, & crounef him newe, 
for he is nest to huen ycore. 

25 Ich hiquefe myn herte aryht, 

fat hit he write at mi deuys, 
ouer fe see fat hue he diht, 
wif fourscore knyhtes, al of pris, 

In werre fat huen war & wys, 

30 a 3 ein fe hefene forte fyhte, 
to Wynne fe croiz fat lowe lys; 
my self ycholde 3 ef fat y myhte.' 

Kyng of Fraunce, fou heuedest sunne, 
fat fou fe counsail woldest fonde, 
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35 to latte (?e wille of kyng Edward, 
to wende to \>e holy londe, 

|?at oure kyng hede take on honde, 
al Engolond to 3 eme & wysse, 
to wen den in to \>e holy londe, 

40 to wynnen vs heueriche hlisse. 

Pe messager to \>e pope com, 

& seyde |>at oure kyng wes ded; 
ys oune hond \>e lettre he nom, 
ywis, is herte wes ful gret. 

45 \>e pope him self \>e lettre redde, 
ant spec a word of gret honour: 

'alas! 1 he seide, 'is Edward ded? 
of cristendome he her \>e flour!’ 

Pe pope to is chaumbre wende, 

50 for del ne mihte he speke namore, 
ant after cardinals he sende, 

|?at inuche cou[>en of Cristes lore, 
bo|?e \>e lasse ant eke |?e more, 
bed hem bo|>e rede & synge: 

55 gret deol me myhte se pore, 
mony mon is honde wrynge. 

pe pope of Peyters stod at is masse 
wi|? ful gret solempnete, 

|?er me con soule blesse: 

60 'Kyng Edward, honoured (?ou be! 
god leue, |n sone come after [>e, 
bringe to ende |?at \>ou hast bygonne; 

\>e holy croiz ymad of tre, 
so fain |>ou woldest hit ban ywonne! 

65 Jerusalem, |>ou hast ilore 
\>e flour of al chiualerie; 

Nou kyng Edward liue|> namore: 

alas! |?a he 3 et shulde deye! 
he wolde ha rered vp ful hey 3 e 
70 oure baners, |>at bue[> broht to grounde; 
wel longe we mowe clepe & crie, 
er we a such kyng han yfounde!“ 

Nou is Edward of Carnaruan 
kyng of Engelond al aplyht; 
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75 god lete him ner be worse man 
pen is fader, ne lasse of myht, 
to holden is poremen to ryht, 
ant vnderstonde good consail, 
al Engelond forte wisse ant diht; 

80 of gode knyhtes darht him nout fail. 

Pah mi tonge were mad of stel, 
ant min herte y 3 ote of bras, 
pe godnesse myht y nener telle, 

)?at wi)? kyng Edward was: 

85 kyng, as pon art cleped conqneronr, 
in vch bataille pon hadest pris; 
god bringe pi sonle to pe honour 
)?at ener wes & ener ys, 

)?at leste)? ay wi)? onten ende! 

90 hidde we God ant oure ledy, 

to |>ilke hlisse lesns ys sende. Amen. 


XLIII. 


FRtlHLINGSLIED. 


Th, Wright, Specimens of Lyric Poetry (Percy Society, vol. IV) London 
1841, p. 25; Ritson, Ancient Songs and Ballads, London 1821, I, 
p. 63; Morris, Specimens of Early English, Oxford 1867, p. 107; Wulker, 
altenglisches lesebuch, Halle ajS. 1874 , I, p. 106; Bdddeker, altengl. 
dichtungen des ms. Harl. 2253, p. 164. 


1 Lenten ys come wi|? lone to tonne, 
wi[? blosmen & wi^ briddes ronne, 
[?at al [>is hlisse hrynget?; 
dayes e 3 es in pis dales, 

5 notes snete of nyhtegales, 
vch foul song singe)?. 

[?e [?restelcoc him pretep oo; 
away is hnere wynter woo, 
when woderone springe)?. 

10 (?is fonles singe)? ferly fele, 

ant wlyte)? on hnere wynter wele, 
|?at al |?e wode rynge)?. 


pe rose rayle)? hire rode, 

)?e lenes on pe lyhte wode 

waxen al wi)? wille. 15 

pe mone mande)? hire hleo, 
pe lilie is lossom to seo, 
pe fenyl & pe fille; 
wowes )?is wilde drakes, 
miles mnrge)? hnere makes, 20 

ase strem )?at strike)? stille; 
mody mene)?, so doht mo, 

Ichot ycham on of po, 

for lone |?at likes ille. 


XLII. 80 darht BfdddekerJ] darh ms. 
XLIII. 22 doht B ] doh ms. 
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25 pe mone mande|? hire lyht, 
so do)? N semly sonne bryht, 
when briddes singe)? breme: 
deawes donkej? |?e donnes, 
deores wit? hnere derne rounes, 
30 domes forte deme; 


wormes wowe|? vnder cloude, 
wymmen waxe)? wonnder pronde, 
so wel hit wol hem seme. 

3 ef me shal wonte wille of on, 
t?i8 wunne weole y wole forgon, 35 
ant wyht in wode be feme. 


XLIV. 

ALYSOTJN; EIN LIEBESLIED. 

Th. Wright, Specimens of Lyric Poetry , p. 2 7; Ritson , Ancient Songs 
and Ballads , p. 56; Morris and Skeat , Specimens of Early English II , 
p. 43; Walker , altenglisches lesebuch I, p. 108; Boddeker , altengl. 
dichtungen des ms. Harl . 2253 , p. 147 . 


1 Bytuene mersh & aneril, 

when spray higinnej? to springe, 
t?e lutel foul ha|? hire wyl 
on hyre lud to synge. 

5 Ich libbe in lone longinge 
for semlokest of alle ^inge; 

He may me blisse bringe, 
icham in hire banndonn. 

An hendy hap ichabbe yhent, 

10 ichot, from heuene it is me sent, 
from alle wymmen mi loue is lent 
& lyht on Alysonn. 

On hen hire her is fayr ynoh, 
hire browe bronne, hire e 3 e blake, 
15 wi(? lossnm chere he on me loh, 
wi(? middel smal, & wel ymake. 
Bote he me wolle to hire take, 
forte bnen hire owen make, 
longe to lynen ichulle forsake, 

20 & feye fallen adonn. 

An hendy hap &c. 


Nihtes when y wende & wake, 
for|?i myn wonges waxe(? won; 

Lenedi, al for (?ine sake 
longinge is ylent me on. 25 

In world nis non so wyter mon, 

|?at al hire bounte telle con. 

Hire swyre is whittore |?en |?e swon, 

& feyrest may in toune. 

An hendi &c. 30 

Icham for wowyng al forwake, 
wery so water in wore; 

Lest eny reue me my make, 
ychabbe y 3 yrned 3 ore. 

Betere is folien whyle sore, 35 

|?en monrnen enermore. 

Geynest vnder gore, 
herkne to my roun! 

An hendi &c. 


Digitized by Google 



141 


XLV. 


HEIMLICHE LIEBE. 

Th. Wright, Spec, of Byr. Poetry, p. 38; BOddeher, altengl. dwhtungen 
des me. Ho/rl. 2233, p. 161» 


1 A. wayle whyt ase whalles bon, 
a grein in golde |>at goldly shon, 
a tortle fat min herte is on, 
in tonne trewe; 

5 hire gladshipe nes neuer gon, 
whil y may glewe. 

When heo is glad, 
of al fis world namore y bad, 
fen beo wif hire myn one bistad, 
10 wi(? oute strif; 

fe care f?at icham yn ybrad 
y wyte a wyf. 

A wyf, nis non so worly wroht; 
when heo ys blyfe to bedde ybroht, 
15 wel were him fat wiste hire foht, 
fat fryuen & fre; 
wel y wot heo nnl me noht, 
myn herte is wo! 

Hon shal fat lefly syng, 

20 l?at fus is marred in monrnyng? 
heo me wol to defe bryng, 
longe er my day. 
gret hire wel, fat swete fing, 
wif e 3 enen gray. 

25 Hyre he 3 e hauef wonnded me ywisse; 
hire bende browen, |?at bringej? blisse; 
hire comely month J?at mihte cnsse, 
in muche mnr|?e he were; 


y wolde channge myn for his, 

(?at is here fere. 30 

Wolde hyre fere beo so freo, 
ant wurt?es were fat so myhte beo; 
al for on y wolde 3 ene freo, 
wif-onte chep. 

from helle to henene k sonne to see 35 
nys non so 3 eep, 
ne half so freo: 
whose wole of lone be trewe, 
do lystne me. 

Herknef me, y ou telle, 
in snch wondryng for wo y welle, 40 
nys no fur so hot in helle 
al to mon, 

fat louef derne ant dar nout telle 
whet him ys on. 

Ich vnne hire wel, ant heo me wo; 45 
ycham hire trend, ant heo my fo; 
me funchef min herte wol breke 
at wo 

for sorewe and syke! 
in Godes greting mote heo go, 

fat wayle whyte. 50 

Ich wolde ich were a frestelcok, 
a bountyng ofer a lauerok, 
swete bryd! 

bituene hire curtel ant hire smok 

y wolde ben hyd. 55 
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XL VI. 

LIED ZUM PREISE JESU UND DER JUNGFRAU MARIA. 

Th. Wright. Specimens of Lyric Poetry , p. 61; POddeker, altenglische 
dichtungen des ms. Harl. 2253 , p. 136. 


1 


5 


10 


w, 


hen y se blosmes springe, 
ant here foules song, 
a suete louelongynge 

myn herte |?ourh out stong: 
al for a lone newe, 

[>at is so suete & trewe, 

|?at gladie|? al mi song; 
ich wot al myd iwisse, 
my ioie & eke my blisse 
on him is al ylong. 


When y mi seine stonde, 

& wi[> myn e 3 en seo 
furled fot ant honde 

wi|> grete nayles |>reo —■ 
15 blody wes ys heued, 
on him nes nout bileued 

(>at wes of peynes freo, — 
wel wel ohte myn herte 
for his loue to smerte, 

20 ant sike ant sory beo. 

Iesu, milde & softe, 

3 ef me streyn[>e ant myht, 
Longen sore ant ofte 
to louye |?e aryht; 

25 pyne to (>olie ant dre 3 e 


for |u sone, Marye: 

|?ou art so fre ant bryht; 
mayden ant moder mylde, 
for loue of |rine childe 
ernde vs heuene lyht. 

Alas, t?at y ne cou|?e 

turne to him my [?oht, 
ant cheosen him to lemmon; 

so duere he vs ha(> yboht! 
wi[> woundes deope ant stronge, 
wi(> peynes sore ant longe! 

of loue ne conne we noht; 
his blod [>at feol to grounde 
of hise suete wounde, 

of peyne vs ha(> yboht. 

Iesu, milde ant suete, 
y synge [>e mi song; 
ofte y \>e grete, 

ant preye |?e among; 
let me sunnes lete, 
ant in \>is lyue bete 

(>at ich haue do wrong; 
at oure lyues ende, 
when we shule wende, 
iesu, vs vnderfong! 
amen. 


30 


35 


40 


45 


50 


26 \>i PfOddekerJ] [>e me. — 43 |?e P] se ms. — 49 we P] weh 
ms. — 50 vnderfong P] vndefong ms. 
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Th. Wright , Specimens of Lyric Poetry , p. Ill; Bdddeker , altenglische 
dichtungen des ms. Harl. 2253 , p. 231. 

1 lintel wot hit anymon, 

hon lone hym haue(> ybonnde, 

|?at for vs o|>e rode ron, 

ant bohte vs wi[> is wonnde. 

5 \>e lone of hym vs hane|? ymaked sounde, 

ant yeast \>e grimly gost to grounde. 

Euer & oo, nybt & day, he hane(> vs in is t>ohte, 

He nnl nout leose |?at he so deore bohte. 

He bohte vs wi|? is holy blod, 

10 what shnide he don vs more? 

he is so meoke, milde & good, 
he nagulte nout [?erfore; 

|?at we han ydon, y rede we reowen sore, 
ant crien euer to Iesu: f Crist, |>yn ore! 1 

15 Euer & oo, niht & day &c. 

He seh his fader so wonder wroht 
wi[> mon (>at wes yfalle, 
wi\> herte sor he seide is oht, 
we shulde abnggen alle; 

20 his snete sone to hym gon clepe & calle, 

& preiede he moste deye for vs alle. 

Euer & oo, &c. 

He brohte vs alle from (>e de|?, 

& dude vs frendes dede; 

25 suete Iesu of Nazareth, 

|?ou do vs heuene mede; 

vpon (>e rode why nulle we taken hede? 

His grene wounde so grimly conne blede. 

Euer & oo, &c. 

30 His deope wounden blede(> fast, 

of hem we ohte munne! 

He ha[> ous out of helle yeast, 
ybroht vs out of sunne; 
lfor loue of vs his wonges waxe[> (>unne, 

35 His herte blod he 3 ef for al mon kunne. 

Euer & oo, &c. 

12 nagulte B(Oddeker) ] na gulte ms. — 19 we B] whe ms. 
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XL VIII. 

SPOTTGEDICHT LAURENCE MINOTS AUF DIE SCHOTTEN. 

Joseph Ritson , Poems written MCCCLII by Laurence Minot ed. by 
Joseph Ritson, London 1795 , 1825, p. 6; Th. Wright , Political Poems 
and Songs etc. (Rerum Britan. Scriptores (XII.) London 1859 I, p. 61; 
Mdtzner , altengl. sprachproben 1 , p. 323; Walker , altengl. lesebuch I, 
p. 77; W. Scholle , Laurence Minots lieder (QF. LI I) Strassburg 1884 , 
p. 5; Jos. Hall , TAe Poems of Laurence Minot Oxford , 1882 , £>. 4; 
«i«. tm Brit. Mus. Cotton Galba , L, IX. 

Now for to tell low will I turn 
Of (j?ej batayl of Banocbum. 

Skottes out of Berwik and of Abirdene, 

At \>e Bannokburn war 3 e to kene; 

Pare slogh 3 e many sakles, als it was sene, 

And now has king Edward wroken it, I wene: 

5 It es wrokin, I wene, wele wurth [>e while-, 

War 3 it with fe Skottes, for |?ai er iul ot gilt*. 

Whare er 3 e, Skottes of Saint Johnes toune? 

Pe boste of 3 owre baner es betin all doune; 

When 3 e hosting will bede, sir Edward es boune 
10 For to kindel 30 W care, and crak 3 owre crowne: 

He has crakked 3 owre croune, wele worth pe while; 

Schame bityde fe Skottes, for pai er full of gile. 

Skottes of Striflin war steren and stout; 

Of God ne of gude men had fai no dout; 

15 Now have (?ai, (>e pelers, priked obout, 

Bot at \>e last sir Edward rifild |>aire rout: 

He has rifild (>aire rout, wele wurth \>e while; 

Bot ever er pai under, bot gaudes and gile. 

Rughfute riveling, now kindels pi care, 

20 Berebag, with |>i boste, \>i biging es bare; 

Fals wretche and forsworn, whider wiltou fare? 

Busk pe unto Brug, and abide f>are: 

Pare, wretche, saltou won, and wery \>e while; 

Pi dwelling in Donde cs done lor \>i gile. 

25 Pe Skotte gase in Burghes, and betes pe stretes, 

All pise Inglis men harmes he hetes; 

Fast makes he his mone to men |?at he metes, 

Bot fone frendes he Andes (?at his bale betes: 

6 3 itJ 30 w SfcholleJ. — 22 Brug HfallJ ] brig ms. — 23 Skotte 
Ritson ] Skottes ms. |] Burghes H] burghes ms.; und fruhere edit. — 
26 All pise] in all wise (?) H. 


Digitized by C^ooQle 



XLIX. ATJS ‘PATIENCE’. 


145 


Fune betes his bale, wele wurth \>e while; 

30 He uses all threting with gaudes and gile. 

Bot many men thretes and spekes ful ill, 

Pat sum tyme war better to be stane-still; 

Pe Skot in his wordes has wind for to spill, 

For at \>e last sir Edward sail have al his will: 

35 He had his will at Berwik, wele wurth \>e while. 

Skottes broght him \>e kayes, bot get for |?aire gile. 


XLIX. 

AUS 'PATIENCE’. 

Early English Alliterative Poems ed, by R. Morris , London, 2, aufl . 

1869 , p. 91. hs. im Br. Mas. Nero AXfol. 83 v. 

Hit bitydde sum tyme in |>e termes of Iude, 

Ionas ioyned watz \>er inne ientyle prophete: 
goddes glam to hym glod, pat hym vnglad made, 
with a roghlych rurd rowned in his ere. 

65 'rys radly,’ he says, 'and rayke forth euen: 
nym pe way to Nynyue wythouten o(>er speche 
and in pat cete my sa 3 es sogh alle aboute, 
pat in pat place at \>e poynt i put in \>i hert; 
for iwysse hit arn so wykke, (>at in pat won dowellez, 

70 and her malys is so much, i may not abide, 
bot yenge me on her vilanye and venym bilyue. 
now swe 3 e me [>ider swyftly and say me pis arende\ 

When pat steuen watz stynt, pat stowned his mynde, 
al he wrathed in his wyt, and wy|?erly he p 03 t: 

75 'if i bowe to his bode and bryng hem pis tale 
and i be nummen in Nuniue, my nyes begynes. 
he telles*me, \>ose traytoures arn typped schrewes: 
if i com wyth |?ose ty(?ynges, (?ay ta me bylyue, 
pynez me in a prysoun, put me in stokkes, 

80 wry(>e me in a warlok, wrast out myn y 3 en. 
pis is a meruayl message a man for to preche 
amonge enmyes so mony and mansed fendes, 
bot if my gaynlych god such gref to me wolde 
for desert of sum sake, pat i slayn were. 

85 at alle peryles’, quod J>e prophete, 'i aproche hit no nerre. 
i wyl me sum o|>er waye, pat he ne wayte after: 

XLVIH. 34 sir S ] fehlt im ms. 

62 watz] M(orris) gibt jedes 3 der handschrift ebenso wider , wahrend 
ich dafiir je nach seiner bedeutung 3 oder z setze — 78 if/. — 84 for M] fof. 

Zupitza, Alt- und mittelengl. ttbungsb. 6. aufl. 10 


Digitized by Google 



XLIX. AUS 'PATIENCE'. 


i schal tee in to Tarce and tary fere a whyle, 
and ly3tly, when i am lest, he letes me alone’, 
penne he ryses radly and raykes bilyue, 

90 Ionas, toward port Iaph ay ianglande for tene, 
fat he nolde foie for no fyng non of fose pynes: 

(>a 3 fe fader, fat hym formed, were fale of his hele, 
'oure syre syttes’, he says, 'on sege so hy 3 e 
in his glowande glorye and gloumbes ful lyttel, 

95 f»a 3 i be nummen in Nuniue and naked dispoyled, 
on rode rwly torent with rybaudes mony.’ 
fus he passes to fat port his passage to seche: 
fyndes he a fayr schyp to fe fare redy, 
maches hym with fe maryneres, makes her paye 
100 for to towe hym in to Tarce, as tyd as fay my 3 t. 
then he tron on fo ties, and fay her tramme ruchen, 
cachen vp fe crossayl, cables fay fasten, 
wi 3 t at fe wyndas we 3 en her ankres, 
sprude spak to fe sprete fe spare bawe lyne, 

105 gederen to fe gyde ropes, fe grete clof falles, 

thay lay den in on ladde borde and fe lofe Wynnes, 
fe blyfe brefe at her bak fe bosum he fyndes, 
he swen^es me fys swete schip swel'te fro fe hauen. 
Watz neuer so ioyful a Iue, as Ionas watz fenne, 

110 fat fe daunger of dry 3 tyn so derfly ascaped: 

he wende wel, fat fat wy 3 , fat al fe world planted, 
hade no ma 3 t in fat mere no man forto greue. 
lo fe wytles wreehche, for he wolde no 3 t suffer, 
now hatz he put hym in plyt of peril wel more. 

H5 hit watz a wenyng vnwar, fat welt in his mynde, 
fa 3 he were so 3 t fro Samarye, fat god se 3 no fyrre: 
3 ise, he blusched ful brode, fat burde hym by sure*, 
fat ofte kyd hym fe carpe, fat kyng sayde, 
dyngne Dauid on des, fat denied fis speche * 

120 in a psalme, fat he set fe sauter withinne: 

'o folez in folk, felez ofer whyle 

and vnderstondes vmbe stounde, fa 3 3 e be stape foie: 
hope 3 e, fat he heres not, fat eres alle made? 
hit may not be, fat he is blynde, fat bigged vche j^e/ 
125 bot he dredes no dynt, fat dotes for elde, 

for he watz fer in fe flod foundande to Tarce*, 
bot i trow, ful tyd ouertan fat he were, 
so fat schomely to scliort he schote of his arne. 
for fe welder of wyt, fat wot alle fynges, 

130 fat ay wakes and waytes, at wylle hatz he sly 3 tes. 

94 glowande] glwande M, g:: wande. — 122 3 e] he. 
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he calde on pa,t ilk crafte, he carf with his hondes: 

|?ay wakened wel pe wro|?eloker, for wro|?ely he doped: 
'Ewrus and Aquiloun, [>at on est sittes, 
blowes bo[>e at my bode vpon bio watteres. 1 
135 penne watz no tom \>er bytwene his tale and her dede: 
so bayn wer |?ay bo|>e two his bone for to wyrk. 
anon out of pe nor[> est pe noys bigynes: 
when bo[>e breves con blowe vpon bio watteres, 
ro 3 rakkes per ros with rndnyng anvnder, 

140 [>e see son 3 ed ful sore, gret selly to here, 

pe wyndes on pe wonne water so wrastel togeder, 
pat pe wawes ful wode waltered so hi 3 e 
and efte busched to pe abyme, pat breed fysches, 
durst nowhere for ro 3 arest at pe bothem. 

445 when pe breth and |>e brok and |?e bote metten, 
hit watz a ioyles gyn, p&t Ionas watz inne; 
for hit reled on roun vpon pe ro 3 e y|>es. 
pe bur ber to hit baft, pat braste alle her gere, 

|>en hurled on a hepe pe helme and pe sterne, 

150 furst tomurte mony rop and pe mast after. 

[>e sayl sweyed on \>e see, |?enne suppe bihoued 
pe coge of \>e colde water, and (?enne \>e cry ryses. 

3 et coruen (?ay pe cordes and kest al |>er oute: 
mony ladde per forth lep to laue and to kest, 

155 scopen out pe sca(?el water, pat fayn scape wolde: 

for, be monnes lode neuer so lu^er, |>e lyf is ay swete. 


L. 

AUS DER ZERSTORUNG VON TROJA. 


The 'Gest Hystoriale of the Destruction of Troy ed. by the Rev. Geo. 
A. Panton and David Donaldson, London 1869 and 1874 , p. 1. 
hs. im Hunterian Museum in Glasgow. 


Prologue. 

Maistur in mageste, maker of alle, 

endles and on, euer to last, 

now, god, of pi grace graunt me pi hclpe 

and wysshe me with wyt pis werke for to ende. 

5 off aunters, ben olde, of aunsetris nobill 

and slydyn vppon shlepe by slomeryng of age, 
of stithe men in stoure, strongest in armes 
and wisest in wer to wale in hor tyme, 


141 wrastelt Wulker. — 147 round M. — 152 clolde, verb. M. — 
156 lote? M. 
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L. AUS DER ZERSTORUNG YON TROJA. 


t»at ben drepit with deth, and |?ere day paste, 

10 and most out of mynd for f»ere mecnll age, 

sothe stories ben stoken vp and straught out of mynde 
and swolowet into swym by swiftenes of yeres 
for new, (>at ben now next at our hond, 
breuyt into bokis for boldyng of hertis, 

15 on lusti to loke with ligbtnes of wille 

cheuyt throughe chaunce and chaungyng of peopull. 
sum tru for to traist triet in \>e ende, 
sum feynit o fere and ay false vnder. 
ycbe wegh, as he will, warys his tyme 
20 and has lykyng to lerne, |?at hym list after, 
but olde stories of stithe, |>at astate helde, 
may be solas to sum, |>at it segh neuer, 
be writyng of wees, |>at wist it in dede, 
with sight for to serche of horn, |>at suet after, 

25 to ken all the crafte, how |?e case felle, 
by lokyng of letturs, |?at lefte were of olde. 

Now of Troy forto telle is myn entent euyn, 
of the stoure and |?e stryffe, when it distroyet was. 

|?of fele yeres ben faren, syn |?e fight endid, 

30 and it meuyt out of mynd, myn hit i thinke, 
alss wise men haue writen the wordes before, 
left it in latyn for lernyng of vs. 
but sum poyetes full prist, |?at put horn |>erto, 
with fablis and falshed fayned |?ere speche 
35 and made more of (?at mater, (?an horn maister were: 
sum lokyt ouer litle and lympit of the sothe. 
amonges |>at menye (to myn hym be nome) 

Homer was holden haithill of dedis, 
qwiles his dayes enduret, derrist of other, 

40 [>at with the Grekys was gret and of Grice comyn: 
he feynet myche fals, was neuer before wroght, 
and turnet |>e truth: trust ye non other! 
of his trifuls to telle i haue no tome nowe 
ne of his feynit fare, (?at he fore with, 

45 how goddis fbght in the filde, folke as (>ai were, 
and other errours vnable, |?at after were knowen, 
that poyetis of prise have preuyt vntrew: 

Ouyde and othir, |?at onest were ay, 

Virgille |?e virtuus verrit for nobill; 

50 thes dampned his dedys and for dull holdyn. 
but \>e truth for to telle and \>e text euyn 
of |>at fight, how it felle in a few yeres, 

|>at was clanly compilet with a clerk wise, 
on Gydo, a gome, (>at graidly hade soght, 
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55 and wist all fe werks by weghes he hade, 

that bothe were in batell, while the batell last, 
and eufer sawte and assembly see with fere een. 
thai wrote all fe werkis wroght at J?at tyme 
in letturs of fere langage, as fai lernede hade. 

60 Dares and Dytes were duly fere namys: 

Dites full dere was dew to the Grekys, 
a lede of fat lond and logede hom with; 
the tother was a tulke out of Troy selfe, 

Dares, fat duly the dedys behelde. 

65 aither breuyt in a boke on fere best wise, 
that sithen at a site somyn were founden, 
after at Atthenes, as aunter befell; 
the whiche bokis barely bothe, as fai were, 
a Romayn ouerraght and right hom hym seluyn, 

70 that Cornelius was cald to his kynde name, 
he translated it into latyn for likyng to here, 
but he shope it so short, fat no shalke might 
hawe knowlage, by course how fe case felle; 
for he brought it so breff and so bare leuyt, 

75 fat no lede might have likyng to loke ferappon, 
till fis Gy do it gate, as hym grace felle, 
and declaret it more clere and on clene wise, 
in this shall faithfully be founden to the fer ende 
all fe dedis bydene, as fai done were, 

80 how fe groundis first grew (and fe grete hate) 
bothe of torfer and tene, fat hom tide aftur. 
and here fynde shall ye faire of fe felle peopull, 
what kyngis fere come of costis aboute, 
of dukes full douehty and of derffe erles, 

85 that assentblid to fe citie fat sawte to defend; 

of fe Grekys, fat were gedret, how gret was fe nowmber, 
how mony knightis fere come and kyngis enarmede, 
and what dukis thedur droghe for dedis of were, 
what shippes fere were shene and shalkis within, 

90 bothe of barges and buernes, fat broght were fro Grese, 
and all the batels on bent fe buernes betwene, 
what duke fat was dede throughe dyntis of hond, 
who fallen was in fylde, and how it fore after, 
bothe of truse and trayne fe truthe shalt fu here 
95 and all the ferlies, fat fell vnto the ferre ende. 
fro this prologe i passe and part me ferwith: 
frayne will i fer and fraist of fere werkis, 
meue to my mater and make here an ende. 

Explicit Prologue. 
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LI. 

ANFANG DES V. BUCHES VON BARBOURS BRUCE. 

ausgabe von Skeat I (London 1870) 105; T (Edinburgh, 1894) 111. 


pis wes in were, quhen vyntir tyde 
vith his blastis, hidwift to byde, 
wes ourdriffin and byrdis smale, 
as thristill and fe nychtingale, 

5 begouth rycht meraly to syng 
and for to mak in fair synging 
syndry notis and soundis sere 
and melody plesande to here; 
and fe treis begouth to ma 
10 burgeonys and brycht blwmys alsua 
to vyn fe heling of far bevede, 
fat vikkit vyntir had fame revede, 
and all gressis begouth to spryng: 
in to pat tyme fe no ill king 
45 vith his flot and a few men 3 e 
(threhundir,i trow,f ai mycht weill be) 
wes to fe se furth of Arane 
a litill forrow fe evyn gane. 
pai rowit fast with all far mycht, 
20 till pat apon fame fell fe nycht, 
pat it wox myrk on gret manere, 
swa pat faiwist nocht, quhar faiwere; 
for pai na nedill had na stane, 
hot rowit alwayis in till ane, 

25 stemmand alwayis apon fe fyre, 
pat pai saw byrnand licht and schire. 


it wes hot auentur, pat fame led, 

an 1 pai in schort tym swa fame sped, 

fat at fe fyre arivit pai, 

and went to land but mair delay. 30 

and Cuthbert, pat has seyn fe fyre, 

wes full of angir and of ire, 

for be durst nocht do it avay, 

and he vas alsua doutand ay, 

pat his lord suld pafi fe se: 35 

farfor fair cummyng vatit he 

and met fame at fair ariving. 

he wes weill soyne brocht to fe king, 

fat sperit at hym, how he had done, 

and he with sair hert tald him sone, 40 

how fat he fand nane weill willand, 

hot all war fais fat euir he fand, 

and at fe lord fe Persy 

with neir thre hundreth in cumpany 

wes in fe castell far besyde, 45 

fulfillit of dispit and bride, 

hot mair fan twa part of his rout 

war herhreit in fe toune farout, 

'and dispisis 30 W mair, schir king, 
fan men may dispifi ony thing . 1 50 
fan said fe kyng in full gret ire: 
'tratour, quhy maid fou on fe fyre ? 1 


LI. C — Cambridge MS. (St. Johns College vom j. 1487) fol. 

34 v, E = Edinburgh MS. (vom j. 1489), H — Harts ausgabe 1616. 

ich gebe f fiir Skeats cursives th an stelle eines handschriftlichen y. — 1 were] 
ver E. — 4 thristill] turturis nachtraglich E , turtle 11. — 5 meraly] sariely 
E, sweetly for H. — 6 in — synging] their solacing H. — 7 syndry] swete 
E. — 8 melodys E. — 11 lievede S(keat)] hede C, hewid E> head H. — 
12 revede] made H. — 13 grewis C , gressys E, gersse H — 14 in that 

sweet t. H. — 16 four H || weill/. EH. — 17.18 wes.. .gane S] is.. .gan 

E, went...ar (was H) gane CH. — 17 furth] owte E. — 18 fe/. E. — 
21 it /. EH. — 24 in till] foorth in H — 25 stemmand] sterand E, steering 
H || all tyme E. — 27 fat/. E || fame u. getilgtem him C. — 34 he /. E. — 

35 fe] to E to the H. — 41 willand CH\ luffand E. — 42 euer H, f. 

E. — 43 at] fat E || fe lord CE] sir Henry H. — 47 partis E. — 

48 without E. — 49 despises H } dyspytyt E. — 50 despise H, dispyt E. 
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'a schir', he said, 'sa god me se, 
fat fyre wes neuir maid on for me. 
55 na or fis nycht i wist it nocht, 
bot, fra i wist it, weill i thocht, 
|>at 3 he and haly 30111 * me^he 
in hy suld put 30W to fe se. 
forfi i com to meit 30W her 
60 to tell peralis, fat may aper , 1 
fe king wes of his spek angry 
and askit his preiie men in hy, 
quhat at, fame thoucht, wes best to do. 
schir Eduard ferst ansuerd far to, 
65 his brofir, fat wes so hardy, 
and said: ’i say 30W sekirly, 
far sail na peralis, fat may be, 
dryve me eftsonis to fe se: 
myne auenture heir tak will i, 

10 quhefir it be eisfull or angry . 1 
'brofir 1 , he said, 'sen fou vill sa, 
it is gud, fat we sammyn ta 
diseli or ese. pyne or play, 
eftir as god will vs purvay. 

75 and, sen men sais, fat fe Persy 
myne heritage will occupy, 
and his men 3 e sa neir vs lyis, 
fat vs dispisis mony vifi, 
ga we wenge sum of fe dispit, 

80 and fat we may haf don als tit; 
for fai ly trastlv but dreding 
of vs and of our heir cummyng. 
and,fouch we slepand slew thaim all, 
repreif vs far of na man sail; 

85 for veriour 11 a fors suld ma, 
quhefir he mycht ourcum his fa 
throu strynth or throu sutelte, 


bot at gud fath ay haldin be . 1 

Quhen f is wes said, fai went fare way, 
and till fe toun soyn cumin ar thai 90 
sa preuely bot noyfi making, 
fat nane persauit fair cummyng. 
fai scalit throu fe toune in hy 
and brak vp dures sturdely 
and slew all, fat fai mycht ourtak; 95 
an fai, fat na defens mycht mak, 
full pitwisly couth rair and cry, 
and fai slew fame dispitwisly, 
as fai, fat war in to gud will 
to wenge fe angir and fe ill, 100 
fat fai and fairis had to faim vrocht: 
fai with so fellouu will faim socht, 
fat fai slew fame euirilkane, 
outtak Makdowall hym allane, 
fat eschapit throu gret slicht 105 
and throu fe myrknes of fe nycht. 

In fe castell fe lorde Persy 
herd weill fe noyis and fe cry; 
sa did fe men, fat within wer, 
and full effraytly gat fair ger: 110 

but off faim wes nane sa hardy, 
fat euir ischyt fourth to fe cry. 
in sic afray fai baid fat nycht 
till on fe morn, fat day wes licht, 
and fan cesit in to party 115 

fe noyis, slauchtir and fe cry. 
the king gert be departit fen 
all haill fe reif amang his men 
and duelt all still fair dais thre. 
sic hansell to fe folk gaf he 120 

richt in fe first begynnyng 
newly at his ariwyng. 


52 on] fan E. — 54 fat] fe E || on/. EH || for] through H. — 55 fis] 
fe E. — 61 rycht angry C gegen EH. — 67 perell E . — 68 dryve EH] 
draw C. — 71 fat getilgt h. sen C || sa H] sua E , say C. — 73 or auch 
vor pyne EH. — 78 dispift C, despises H , dispytis E. — 79 we and E. — 
80 may we E || (haf) C. — 82 and] or E. — 84 vs /. E. — 85 werrayour 
EH , veriours C. — 88 faith EH. — 97 couth] gan E. — 98 dispitously E. — 
99 in to] in full E. — 101 to/. E. — 102 fai/. E. — 107 fe persi E. — 
109—112 EH,f. C. — 109 and sai?||fat within] with himi/. — 110 effraytly] 
infrainly H. — 112 an durst ishe foorth to cry H. — 113 effray E. — 116 f e 
slawchtyr E. — 118 reff E , spraith H. — 120 fe] fat E. — 122 newlingis E. 
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AUS SIR FYRUMBRAS. 

Sir Ferumbras edited by Sidney J. Herrtage (London 1819) s. 42. hs. 
in Oxford , Ashmole .?«?, fol. 15 r. 

Torne we a 3 en in tour sawes, and speke we atte frome 
1405 of erld Olyuer and his felawes, fat Sarazyns habbef ynome. 
fe Sarazyns prykyaf faste away, as harde as fay may hye, 
and ledef wif hymen fat riche pray, fe flour of chyualarye. 
by hilles and roches swyfe horrible on hur cors fay wente, 
and, er fay come to Mantrible, neuere fay ne astente. 

1110 ouer fe brigge fay gunne ride, fat was ful huge of lengtbe, 
in fe cite fat ny 3 t to abyde, to kep hem fer in strengthe. 
wif bure prisouns fay comen in, fat were ytake be chaunce: 
fe dra 3 tbrigge was drawe vp after hem for drede of fe host of Fraunce. 
sone fay ryse ypon fe morwe, and to Egremoygne fay toke fe way: 
1115 god kepe fe prisouns out of sorwe, for carful fay were fat day, 
wanne fay come to fe castel 3 ate, hure homes fay blewe faste: 
fe porter alredi was fer ate and let hym in an haste. 

Pe heghe amerel, sir Balan, fat was on his halle an he 3 , 
faste fyder fanne he ran, wanne he hymen come yse 3 « 

1120 and wif hem al so sir Lamazour, a kyng of hefene londe, 

and, wan fay comen doun of fe tour, after tydyngges fay gunne to fonde. 

Bruillant, fe kyng of Mountmirree, of is stede him li 3 te adoun, 
fan amyral fanne saluede hee in fe name of sire Mahoun. 
fe amyral of hym axeth sone, wat tydynge fay had ybro 3 t: 

1125 'tel fou hem me ri 3 t anone, and for no fyng hele fou no 3 t. 
haue 3 e taken duk Boland and Olyuer, his felawe, 
and wyf Charlis fo 3 t wyf hand and hys doffepers aslawe?’ 

'Nay’, seyf he, 'by seynt Mahoun, it is no 3 t, as 3 e sayn. 
we buf dyscomfyt and sleyn adoun wif fe kyng Charlemayn, 

1130 and fy sone, sir Fyrumbras, fat fau 3 t with a kny 3 t of Fraunce, 
he name ne know y no 3 t, wat he was, ac far is betid a chaunce, 
fat Fyrumbras by him ys ouercome, as fay fo 3 te in felde, 
and to cristendom ha;^ him nome and to Charlis kyng is 3 elde.’ 

Wan fe amyral haf iherd fe kyng, in sowenyng gan he falle, 
1135 ac, wan he awok of his so 3 nyng, loude he gan to calle 

and wrong ys hondes and saide: 'alas, ys my sone ynome? 
my ioye ys lost for Fyrumbras: wat man is he hicome? 

Alas, what sorwe haf he don, fat was so hardy and wi 3 t, 
fat he was encombred so for on to yeld him to such a kny 3 t? 
1140 v. hundred y saw a 3 en him gon, and he slow alle in fi 3 t, 

1113 zweites off. 
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and now ys he take among is fon: ylost ys al my mi 3 t. 
and if he is turnd to cristene lay, alas, (?anne is hit wors: 
leuere me were, by my fay, he were todrawe wy(? hors.’ 

Pe amyral saide |>anne a 3 eyn: f tel me, what is \>e kny 3 t, 

1145 |?at was so mi 3 ty man of mayn to ouercome my sone in f^t? 1 
Bruyllant saide: 'so mot y |?ryue, |?es moste man in si 3 t, 

|>at stent ihonnde among hem vyue her byfore 30W ri3t.’ 

*Aha\ qua|? he, f is \>es f»e |>ef? \>e deuel him mote forgnaje, 

|?at ouercom my sone, |?at was me lef, and bro 3 t him to is lawe! 
1150 by Mahoun, J>at is my god in pref, ne schal y no 3 t be fawe, 
er y sen him haue mischef, anhanged and todrawe.’ 

Wan (>ay herd him [>rete |>us, |?e Frenschemen, |>ar |>ay stode, 

Olyner saide: 'help, Iesus, |>at bo 3 test ous wi|> \>y blode! 
and,felawes’, he saide, 'confortia|> 30W wel, and for no 3 t, |?at may befalle, 
1155 [>at non of ous is name ne tel, auysye|? 30W wel with alle. 
for, wiste |?e ameral sykerly, of \>e do^epers (?at we ware, 
for al |>e gold in cristenty non of ous wolde he spare, 

[>at we ne scholde to de|?e gon, be hangid and todrawe, 
ou|?er be demembrid euerechoun and bro 3 t of lyues dawe.’ 


LIII. 

AUS THE CRAFT OF DEYNG. 

Ratis Raving and Other Moral and Religious Pieces ed. by J. Rawson 
Lumby , London 1810, p. 1. hs. in der universitdtsb. zu Cambr. Kk. 7, 5 

fol 7. 

Sen the passage of this vrechit warlde, the quhilk is callit 
dede, semys harde perelus ande rycht horreble to mony men 
alanerly for the wnknawlage, at thai have thare of, tharfore this 
lytill trety, the quhilk is callyt f The craft of deyng’, is to be 
5 notyde and scharply consederyt to thaim, that are put in the fech- 
tinge of dede; for to [?aim ande to al vthire folk it may awaill 
rycht mekle till have a gude ende, the quhilk makis a werk 
perfyte, as the ewill end wndois al gud werk before wrocht. the 
fyrst chepture of this trety begynnys of the commendacioune of 
10 dede. fore ded, as haly wryt sais, is meist terreble of al thing, 
that may be thocht. ande, in sa mekle as the saull is mare pre- 

1142 wers. — 1156 were. 

5 * 8 fechinge, verb. Lumby. — 10 sais is mare preciouxe and worthy 
(vergl. n ) is maist. 
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cious and worthy, than the body, in sa mekle is the ded of it 
mare perulus and doutable to be tholyt. ande the ded of synfull 
man but sufficiant repentans is euer ill, as the dede of gude men, 
15 how soding or terreble at euer it be, is gude and precious before 
gode. for the dede of gude men is nocht ellis, bot the pasing of 
personis, retwrnynge fra banasynge, offputyng of a full hevy byr- 
dinge, end of all seknes, eschevyng of perellys, the terme of all 
ill, the brekinge of al bandys, the payment of naturell det, the 
20 agan cumynge to the kynde lande ande the entering to perpetuall 
ioy and welfare, and tharfor the day of ded o neide men is 
better, than the day of thar byrthe. and sa thai, that ar all weill 
schrewyne and deis in the faithe ande sacramentis of haly kyrk, 
how wyolently at euer thai dee, thai suld nocht dreid thare ded. 
25 fore he, that valde weill de, suld glaidly dee and conforme his 
wyll to the wyll of gode; for, sen vs behwys all de o neid and 
we wat no[>er the tyme nor the sted, we suld resaue it glaidly, 
that god and nature has ordanyt, and gruche nocht thar wyth, 
sen it may nocht be eschewyt. for god, at ordanyt ded, ordanyt 
30 it fore the best, ande he is mare besy fore our gud, than we our 
self can ore may be, sen we ar his creaturys and handewerkis. 
and tharfore al men, that wald weill de, suld leir to de, the 
quliilk is nocht ellys, bot to have hart and thocht euer to god 
and ay be reddy to resaue the ded but ony murmwr, as he, that 
35 baide the cumyne of his frend, and this is the craft, that al kynd 
of man suld be besye to study in, that is to say, to have his 
lyf, how velthye or pure that it be, takyne in paciens [that 
gode sendis]. 


14 men? — 25 conferme. 
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LIV. 

LENVOY DE CHAUCER A BUKTON. 

The counseil of Chaucer touching Manage, which was 
sent to Bukton. 

A critical edition of some of Chaucer s Minor Poems by John Koch , 
Merlin 1883 , p. 18; The Complete Works of Geoffrey Chaucer ed. etc. 
by the Rev. Walter W. Skeat , Litt. D. y LL. D etc., Oxford 1894 , 
vol. I (Romaunt of the Rose , Minor Poems) p. 398. diese ausgabe, der 
unser text folgt , beruhJt auf F (= ms. Fairfax 16); Th CThynnes edition 
1532) und Ju (Druck van dem notar Julian 1499—1502); vgl. Skeat , 

p . 398). 

My maister Bukton, whan of Criste our kinge 
Was axed, what is trouthe or sothfastnesse, 

He nat a word answerd to that axinge, 

As who saith: 'No man is al trewe 1 , I gesse. 

5 And therfore, thogh I highte to expresse 
The sorwe and wo that is in manage, 

I dar not wryte of hit no wikkednesse, 

Lest I my-self falle eft in swich dotage. 

I wol nat seyn, how that it is the cheyne 
10 Of Sathanas, on which he gnaweth euer, 

But I dar seyn, were he out of his peyne, 

As by his wille he wolde he hounde neuer. 

But thilke doted fool thath eft hath leuer 
Y-cheyned he than out of prisoun crepe, 

15 God lete him neuer from his wo disseuer, 

Ne no man him bewayle, though he wepe. 

But yit, lest thou do worse, tak a wyf; 

Bet is to wedde than brenne in w T orse wise. 

But thou shalt have sorwe on thy flesh, thy lif, 

20 And been thy wyfes thral, as seyn these wyse, 


Der erste titel von F , der zweite von Ju. 

2 ys F || sothefastnesse F. — 3 worde F. — 4 noo F || trew F. — 
5 therfore though F || hight F , hyghte Ju. — 6 woo F. — 7 writen F || 
hyt noo F. — 8 Lest Ju\ Leste F. — 9 hyt F. — 10 euere F. — 
11 oute F. — 12 neuere F. — 13 foole F || efte Th] ofte F , oft Ju || 
leuere F. — 15 woo disseuere F. — 16 noo F. — 17 yet F || thow do 
F || take F || wyfe F. — 19 thow F || flessh F || lyfe F. — 20 hen F || 
wifes F, wynes Ju, Th. 
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And if that holy writ may nat suffyse, 
Experience shal the teche, so may happe, 
That the wer leuer to he take in Fryse 
Than eft to falle of wedding in the trappe. 

Envoy. 

25 This litel writ, prouerbes, or figure 

I sende you, tak kepe of it, 1 rede: 

Vnwys is he [>at can no wel endure. 

If thou be siker, put thee nat in drede. 

The Wyf of Bathe I pray you that ye rede 
30 Of this matere that we haue on honde. 

God graunte you your lif frely to lede 
In fredom; for ful hard is to he bonde. 
Explicit. 


LV. 

LACK OF STEDFASTNESSE. 

VON CHAUCER. 

Ausgaben wie bei LI1I: Koch , p. 17; Skeat I, p. 394 (wonach unser 
text); mss.: H (== Harl. 7333); T (=■ Trin. Coll. Camb. R. 3. 20) ; 
(= Cotton. Cleop. D. 7); F (= Fairfax 16); A (= Addit. 22139); 
(== Bannatyne); Th (= Thynnes ausg. von 1532); Skeat's ausg. 
folyt hauptsachlich C. 

Som time this world was so stedfast and stable 
That mannes word was obligacioun, 

And now hit is so fals and deceiuable, 

That word and deed, as in conclusioun, 

5 Ben no-[>ing lyk, for turned up so doun 
Is al this world for mede and wilfulnesse, 

That al ist lost for lak of stedfastnesse. 


LIV. 21 yf F || hooly writte F. - 22 the F. - 23 the F. - 
24 to Th ] fehlt in F, Ju. — 25 writte F, writ Th , wryt Ju. — 26 yow 
F || take F || hyt F. — 27 Vnwise F || kan noo F. — 28 thow F || the 
F. — 29 wyfe F || yow F. — 31 yow F || lyfe F. — ^32 fredam F || for 
ful harde it is F, for ful hard is Ju, for foule is. — Explicit ] F Th Ju. 

LV. 1 Sumtyme C || this H T A, the C F || worlde C. — 
2 worde C. — 3 nowe it C || false C || deseiuable C. — worde C || dede 
C. — 5 Beon T, Ar A , Is C, Ys F || lyke C. — 6 all C || worlde C. — 
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What maketh this world to be so variable, 

But lust that folk haue in dissensioun? 

10 Among us now a man is holde unable, 

But if he can, by som collusioun, 

Don his neighbour wrong or oppressioun. 

What causeth this, hut wilful wrecchednesse, 

Pat al is lost for lak of stedfastnesse ? 

15 Trouthe is put doun, resoun is holden fable; 
Vertu hath now no dominacioun, 

Pitee exyled, no man is merciable. 

Through couetyse is blent discrecioun; 

The world hath mad a permutacioun 
20 Fro right to wrong, fro trouthe to fikelnesse, 
That al is lost for lak of stedfastnesse. 

Lenvoy to King Richard. 

0 prince, desyre to be honourable, 

Cherish thy folk and hate extorcioun! 

Suffre no thing that may he reprevable 
25 To thyn estat, don in thi regioun. 

Shew forth thy swerd of castigacioun, 

Dred God, do law, loue trouthe and worthinesse, 
And wed thy folk agein to stedfastnesse. 


8 worlde C||veriable C. — 9 folke C || discension C. — 10 Among 
us now B] For among vs now oder For now a dayes mss. — 11 collusion 
BUT Th , conclusioun C F A. — 12 neyghburgh €. — 15 Putte C. — 
17 Pite C. — 18 Thorugh C. — 19 worlde € || ane B , a fehlt C. — 
20 trouthe F, trought C. — Lenvoy to Kyng Richard T, bloss Lenvoy 
F H Th. — 22 honurable C. — 23 Cherice thi C. — 24 thine estaat 
doen C || thi C. — 26 Shewe C || swerde C. — 27 Drede C || truthe 
C. — 28 thi C || ayen C. — Explicit in C Th. 
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LVI. 

AUS JOHN LYDGATES GUY OP WARWICK. 

Sitzungsberichte der phil.-hist. cl. der kais. academic der wiss. LX2EIV 
8. 661. dort aus O (= Laud 683 zu Oxford ). hier sind ausserdem 
beniitzt H = Harley 7333 , L = Lansdowne 699 und T = Trinity 
Coll. Cambr. R 3.21. 

59. This thyng confermed by promys ful roiall 
passed the boundys and subbarbys of the toun. 
at a cros, that stood feer from the wall, 

ful devoutly the pilgrym knelith doun 
5 to sette a syde all suspecyoun: 

'my lord’, quod he, 'of feith withouten blame, 
your lyge man of humble affeccyoun; 

Guy of Warwyk trewly is my name. 1 

60. The kyng astoned gan chaunge cher and face 
and in maner gan wepyn for gladnesse, . 

and al attonys he gan hym to enbrace 
in bothe his armes of royall gentylnesse 
o with offte kyssyng of feithfull kyndenesse, 
with grete proffres on the tother syde 
of gold, of tresour and of gret rychesse, 
withinne his paleys yif he wolde abyde. 

61. Alle thes profres meekly he forsook 
and to the kynges royall mageste 

hym recomaundyng anoon his weie he took, 
at his departyng this avouh maad he 
5 with pitous wepyng knelyng on his kne 
vn to the kyng in full humble entent: 

'duryng my lyf, it may noon other bee, 
schall i neuer doon of this garnement. 1 

59, 1 ensurid by promesse and wordis r. H. — 2 |?ei passid H || the 
s. a. b. 0. — 3 oute at H || feer] for T. — 4 dev.] konyngly (kon 2. hd. auf 
r.) H || knelyd adowne HT. - 5 all menis s. II. - 8 tr.J sir H. - 60,1 g. 
ch.] chaunged H. ~ 2 g. w.] wepte H\\ for grete gl. H. - 3 and] [>an 
i/. — 4 gentylesse H. — 5 w. o. k.] with honde in honde H\\ of] and L. — 

6 with /. H || |iat othir H , the other T. - 7 zweites of] and of H , and 
T || drittes of /. T || miche H. - 8 yf |>at II - 61 , 1 But al \>oo profferys 
Guy |?ere clene forsoke H. — 2 vnto H. — 3 hym] with H || recommaundyd 
T — 4 hinter o H || his] |?at H. — 5 with] and H. — 6-8 Duryng 
Guyes lyf it wil noon o(?er be (bis hierher rot durchstrichen) He should 
neuer were o|>er garnamente Til crist ihesu (so!) of mercye and pytee 
Here in this eor|>e have for his soule sent (die beiden letzten worter 2. 
hd. auf r.) H. — 6 in] with L. — 8 garlement L. 
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62. At ther departyng was but smal langage: 
sweem of ther speche made interupcyoun. 

the kyng goth hom, Guy took his vyage 
toward Warwyk, his castell and his toun, 

5 no man of hym hauyng suspecyoun, 
where day be day Felyce, his trewe wyf, 
fedde poore folk of greet devocyoun 
to praie for hir and for hir lordys lyf 

63. Thrittene in noumbre, myn auctour writeth so. 
Guy at his comyng forgrowe in his vysage, 

thre daies space he was oon of tho, 

that took almesse, with humble and louh corage: 

5 thankyng the contesse in haste took his viage. 
nat fer fro Warwyk, the cronycle doth expresse, 
of aventure kam to an hermytage, 
where he fond on dwellyng in wyldirnesse. 

64. To hym he drouh besechyng hym of grace 
for a tyme to holdc there soiour. 

the same hennyte withinne a lytel space 
by deth is passed the fyn of his labour; 

5 affter whos day Guy was his successour 
space of too yeer by grace of Cryst Iesu 
dauntyng his flessh by penaunce and rigour, 
ay more and more encresyng in vertu. 
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LVII. 

AUS HENRY THE MINSTREL’S W* WALLACE, BUCH I. 

The actis and dedis of etc. Schir William Wallace etc . by Henry the 
Minstrel ed. by James Moir , Edinburgh 1889,p. 13—lb. betreffs friiherer 
ausgaben vgl. dessen einleitung p. XIV ff. dieser abschnitt auch in Skeat's 
Specimens of English Literature a. D . 1394 — a. D . Ibid, Oxford 1871 , 
p. 64 — 68 . ms. in der Advocates Library , Edinburgh. 

So on a tym he desyrit to play. 

In Aperill the thre and twenty day, 

Till Erewyn wattir fysche to tak he went: 

370 Sic fantasye fell in his entent. 

To leide his net, a child furth with him 3 eid; 

But he, or nowne, was in a fellowne dreid. 

His suerd he left, so did he neuir agayne; 

It dide him gud, suppos he sufferyt payne. 

375 Off that labour as than he was nocht sle: 

Happy he was, tuk fysche haboundanle. 

Or of the day ten houris our couth pass, 

Ridand thar come, ner by quhar Wallace wass, 

The lorde Persye, was captane than off Ayr; 

380 Frathine he turnde and couth to Glaskow fair. 

Part of the court had Wallace labour seyne, 

Till him raid fyve, cled in-to ganand greyne, 

Ane said sone: 'Scot, Martyns fysche we wald hawe. 

Wallace meklye agayne ansuer him gawe: 

385 'It war resone, me think, 3 he suld haif part: 

Waith suld he delt, in all place, with fre hart,’ 

He bad his child, 'Gyff thaim of our waithyng.’ 

The sothroun said: 'As now of thi delyng 
We will nocht tak, thow wald giff ws our-small . 1 
390 He lychtyt doun, and fra the child tuk all. 

Wallas said than; 'Gentill men gif 30 be, 

Leiff ws sum part, we pray for cheryte. 

Ane agyt knycht serwis our lady to-day; 

Gud frend, leiff part and tak nocht all away.’ 

395 'Thow sail haiff leiff to fysche, and tak the ma; 

All this forsuth sail in our flyttyng ga. 

We serff a lord; thir fysche sail till him gang . 1 
Wallace ansuerd, said: 'Thow art in the wrang.’ 

'Quhain dowis thow, Scot? in faith thow serwis a blaw . 1 
400 Till him he ran, and out a suerd can draw. 

Wil^ham was wa he had na wappynis thar, 

Bot the poutstaff, the quhilk in hand he bar. 

Wallas with it fast on the cheik him tuk 
Wyth so gud will, quhill of his feit he schuk. 
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405 The suerd flaw fra him a furbreid on the land. 

Wallas was glaid, and hynt it sone in hand; 

And with the swerd awkwart he him gawe 
Wndyr the hat, his crage in sondre drawe. 

Be that the layff lychtyt about Wallas; 

410 He had no ljelpe, only hot Goddis grace. 

On athir side full fast on him thai dange; 

Gret perell was giff thai had lestyt lang. 

Apone the hede in gret ire he strak ane; 

The scherand suerd glaid to the colar-bane. 

415 Ane othir on the arme he hitt so hardely, 

Quhill hand and suerd bathe on the feld can ly. 

The tothir twa fled to thar hors agayne; 

He stekit him was last apon the playne. 

Thre slew he thar, twa fled with all thair mycht 
420 Eftir thar lord; hot he was out off sicht, 

Takand the mure, or he and thai couth twyne. 

Till him thai raid onon, or thai wald blyne, 

And cryit; 'Lord, abide; 3 our men ar martyrit doun 
Bycht cruelly, her in this fals regioun. 

425 Fyve of our court her at the wattir baid, 

Fysche for to bryng, thocht it na profyt maid. 

We ar chapyt, bot in feyld slayne ar thre.’ 

. The lord speryt: 'How mony mycht thai be?’ 

'We saw bot ane that has discumfyst ws all.’ 

430 Than lewch he lowde, and said: 'Foule mot 30W fall, 

Sen ane 30W all has putt to confusioun. 

Quha menys it maist, the dewy 11 of hell him droun; 

This day for me, in faith, he beis nocht socht.’ 

Quhen Wallas thus this worthi werk had wrocht, 

435 Thar hors he tuk, and ger that lewyt was thar; 

Gaif our that crafft, he 3 eid to fysche no mar; 

Went till his eyme, and tauld him of this dede. 

And he for wo weyle ner worthit to weide; 

And said: 'Sone, thir tythingis syttis me sor; 

440 And be it knawin, thow may tak scaith tharfor.’ 

'Wncle,’ he said, 'I will no langar bide; 

Thir Southland hors latt se gif I can ride.’ 

Than bot a child, him seruice for to mak, 

Hys emys sonnys he wald nocht with him tak. 

445 This gud knycht said: 'Deyr cusyng, pray I the, 

Quhen thow wanttis gud, cum fech ynewch fra me.’ 

Syluir and gold he gert on-to him geyff. 

Wallace inclynys, and gudely tuk his leyff. 

437 dede M(oir)] drede m — 439 tithings sytts M. — 446 wantts M. 

Zupitza, Alt- und mittelengl. flbungsb. 5. aufl. 11 
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LVIII. 

AUS DEN TOWNELEY MYSTERIES. f 

Towneley Mysteries herausgegeben von der Surtees Society, London 
1836\ dies stuck auch von Matzner, altengl. sprachproben I, p. 359. 
ms. zu Towneley Hall in Lancashire. 

Processus Noe cum Filiis. 

Wakefeld. 

Noe. Myghtfulle God veray, maker of all that is, 

Thre persons withoutten nay, oone God in endless blis, 

Thou maide hothe nyght and day, beest, fowle, and fysh, 

Alle creatures that lif may broght thou at thi wish, 

5 As thou wel myght; 

The son, the moyne, verament, 

Thou maide; the firmament, 

The sternes also fulle fervent. 

To shyne thou maide ful bright. 

1 

\ 

10 Angels thou maide ful even, alle orders that is, 

To have the blis in heven; this did thou more and les; 

Fulle mervelus to neven; yit was ther unkyndnes 
More hi foldes seven than I can welle expres. 

For whi? 

15 Of alle angels in brightnes 
God gaf Lucifer most lightnes, 

Yit prowdly he flyt his des, 

And set hym even hym by. < 

He thoght hymself as worthi as hym that hym made, 

20 In brightness, in bewty; therfor he hym degrade; 

Put hym in a low degre soyn after, in a brade, 

Hym and alle his menye, wher he may he unglad 
For ever. 

Shalle thay never wyn away, 

25 Hence unto domys day, 

Bot burne in bayle for ay, 

Shalle thay never dyssever. 

Soyne after that gracyous Lord to his liknes maide man, 

That place to be restord even as he began, 4 

30 Of Ihe trinite bi accord, Adam and Eve that woman, 

To multiplie without discord in paradise put he thaym, 
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And si then to both 
Gaf in commaundement, 

On the tre of life to lay no hend, 

35 Bot yit the fals feynd 

Made hym with man wroth, 

Entysyd man to glotony, styrd him to syn in pride, 

Bot in paradise secnrly myght no syn abide, 

And therfor man fulle hastely was put out, in that tyde, 
40 In wo and wandreth for to be, in paynes fulle unrid 
To knowe, 

Fyrst in erth, and sythen in helle 
With feyndes for to dwelle. 

Bot he his mercy melle 
45 To those that wille hym trawe. 

Oyle of mercy he hus hight, as I have hard red, 

To every lifyng wight that wold luf hym and died; 

Bot now before his sight every liffyng leyde, 

Most party day and nyght, syn in word and dede 
50 Fulle hold; 

Som in pride, ire and envy, 

Som in covetous and glotyny, 

Som in sloth and lechery, 

And other wise many fold. 

55 Therfor I drede lest God on us will take venjance, 

For syn is now alod without any repentance, 

Sex hundreth yere and od have I, without distance, 

In erth, as any sod, liffyd with grete grevance 
A lie way ; 

60 And now I wax old, 

Seke, sory and cold, 

As muk apon mold 
I widder away; 

Bot yit wille I cry for mercy and calle, 

65 Noe, thi servant, am I, lord over alle! 

Therfor me and my fry shal with me falle, 

Save from velany, and bryng to thi halle 
In heven; 

And kepe me from syn, 

70 This warld within; 


42 and M(atzner)] in ms. . 
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Comly kyng of mankyn 
I pray the here my stevyn! 

Deus. Syn I have maide all thyng that is liffand, 

Duke, emperour, and kyng, with myne awne hand, 

75 For to have thare likyng, bi see and bi sand, 

Every man to my bydying should be bowand 
Fulle fervent; 

That maide man sich a creatoure, 

Farest of favoure, 

80 Man must luf me par amoure, 

By reson and repent. 

Me thoght I showed man luf, when I made hym to be 
Alle angels abuf, like to the trynyte, 

And now in grete reprufe fulle low liges he, 

85 In erth hym self to stuf with syn that displeesse me 
Most of alle; 

Venjance wille I take, 

In erth for syn sake, 

My grame thus wille I wake, 

90 Both of grete and smalle. 

I repente fulle sore that ever made I man, 

Bi me he settes no store, and I am his soferan; 

I wille distroy therfor both beest, man, and woman, 

Alle shalle perish les and more, that bargan may they ban, 
95 That ille has done. 

In erth I se rigih noght 
Bot syn that is unsoght, 

Of those that welle has wroght 
Fynd I bot a fone. 

J 00 Therfor shall I fordo alle this medille-erd 

With floodes that shalle flo and ryn with hidous rerd, 

I have good cause therto, for me no man is ferd, 

As I say shall I do, of venjance draw my swerd 
And make end 
105 Of all that beris life, 

Safe Noe and his wife, 

For thay wold never stryfe 
With me then me offend. 


80 par amour A/] paramour ms. 
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Hym to mekille wyn hastly wille I go, 

110 To Noe my servand, or I blyn, to warn him of his woe, 

In erth I see hot syn reynand to and fro, 

Emang both more and myn, ichon other fo 
With alle thare entent; 

Alle shall I fordo 
115 With floodes that shall floo, 

Wirk shall I thaym wo, 

That wille not repent. 

Noe, my freend, I thee command from cares the to keyle, 
A ship that thou ordand of nayle and bord full well, 

180 Thou was alway welle wirkand, to me trew as stele, 

To my bydyng obediand, frendship shalle thou fele 
To mede. 

Of lennthe thi ship be 

Thre hundreth cubetts warn I the, 

185 Of heght even thirte, 

Of fyfty als in brede. 

Anoynt thi ship with pik and tar without and als within, 
The water out to spar this is a noble gyn; 

Look no man the mar, thre chefe chambers begyn, 

130 Thou must spend many a spar this wark or thou wyn 
To end fully. 

Make in thi ship also 
Parloures oone or two, 

And houses of offyce mo, 

135 For beestes that ther must be. 

Oone cubite on hight a wyndo shal thou make, 

On the syde a doore with slyght be-neyth shal thou take, 
With the shal no man fyght nor do the no kyn wrake. 
When all is doyne thus right, thi wife, that is thy make, 
140 Take in to the, 

Thi sonnes of good fame, 

Sem, Japhet, and Came, 

Take in also thame, 

Thare wifes also thre. 

145 For all shal be fordone that lif in land hot ye, 

With floodes that from abone shal falle, and that plente; 
It shalle begyn fulle sone to rayn uncessantle, 


181 obediand M] obediance ms. — 143 thame M] hame ms. 
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After dayes seven be done, and induyr dayeB fonrty, 

Withoutten fayle. 

150 Take to thi ship also 
Of ich kynd beestes two, 

Maylle and feraaylle, bot no mo, 

Or thou pulle up thi saylle. 

For thay may the avaylle when al this thyng is wroght; 

155 Stuf thi ship with vitaylle, for hungre that ye perish noght, 

Of beestes. fi.ulle, and cat ay lie, for thaym have thou in thoght, 
For thaym is my counsaylle that som socour be soght, 

In hast; 

Thay must have corn and hay, 

160 And oder mete alway. 

Do now as I the say, 

In the name of the Holy Gast. 

Noe. A, benedicite! what art thou that thus 
Tellys afore that shalle be? thou art fulle marvelus. 

165 Telle me, for charitie, thi name so gracius. 

Deu *. My name is of dignyte, and also fulle glorius 
To knawe. 

I am God most myghty, 

Oone God in trynyty, 

170 Made the and ich man to be; 

To luf me welle thou awe. 

Noe. I thank the, Lord, so dere, that wold vowch sayf 
Thus low to appere to a symple knafe; 

Blis us, Lord, here, for charite I hit crafe, 

175 The better may we stere the ship that we shalle hafe, 

Certayn. 

Deus. Noe, to the and to thi fry 
My blyssyng graunt I; 

Ye shalle wax and multiply, 

180 And fille the erth agane, 

When alle thise floodes ar past and fully gone away. 

Noe. Lord, homward wille I hast as fast as that I may 
My [wife] wille I frast what she wille say, 

And I am agast that we get som fray 
185 Betwixt us both; 

For she is fulle tethde, 


167 knowe ms. 
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For litille oft angre, 

If any thyng wrang be 
Soyne is she wroth. 

190 Tune perget ad uxorem. 

God spede, dere wife, how fare ye? 

Uxor. Now, as ever myght I thryfe, the wars I thee see; 
Do telle me belife where has thou thus long be? 

To dede may we dryfe or lif for the 
195 For want. 

When we swete or swynk 
Thou dos what thou thynk, 

Yet of mete and of drynk 
Have we veray skant. 

200 Noe. Wife, we are hard sted with tythynges new. 

Uxor. Bot thou were worthi be cled in Stafford blew; 

For thou art alway adred be it fals or trew; 

Bot God knowes I am led, and that may I rew, 

Fulle ille, 

205 For I dar be thi borow, 

From even unto morow, 

Thou spekes ever of sorow, 

God send the onys thi fille! 

We women may wary alle ille husbandes, 

210 I have oone, bi Mary! that lowsyd me of my bandes; 

If he teyn I must tary, how so ever it standes, 

With seymland fulle sory, wryngand both my hands 
For drede. 

Bot yit other while, 

215 What with game and with gyle, 

I shall smyte and smyle 
And qwite hym his mede. 

Noe. We, hold thi tong, ram-skyt, or I shalle the stille. 
Uxor. By my thryft, if thou smyte I shal turne the untille. 
220 Noe. We shalle assay as tyte, have at the Gille, 

Apon the bone shal it byte. 

Uxor. A, so mary, thou smytes ille; 

Bot I suppose 

I shal not in thi det • 

225 Flyt of this flett! 

Take the ther a langett 
To tye up thi hose! 
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Noe. A, wilt thou so ? mary, that is myne. 

Uxor. Thou shal thre for two, I swere hi Godes pyne. 
230 Noe. And 1 shalle qwite the tho in fayth or syne. 
Uxor. Out upon the, ho! 

Noe. Thou can both byte and whyne 
With a rerd, 

For alle if she stryke, 

235 Yit fast wille she shryke, 

In fayth I hold none slyke 
In alle medille-erd: 

Bot I wille kepe charyte for I have at do. 

Uxor. Here shal no man tary the, I pray the go to. 
240 Fulle welle may we mys the, as ever have I ro; 

To spyn wille I dres me. 

Noe. We, fare welle, lo; 

Bot wife, 

Pray for me besele, 

245 To eft I com unto the. 

Uxor. Even as thou prays for me, 

As ever myght I thrife. 

Noe. I tary fulle lang fro my warke, I traw, 

Now my gere wille I fang and thederward draw, 

250 I may fulle ille gang, the soth for to knaw, 

Bot if God help amang I may sit downe daw 
To ken; 

Naw assay wille I 
How I can of wrightry, 

255 In nomine Patris et Filii 

Et Spiritifs Sancti , Amen. 

To begyn of this tree my bonys wille I bend, 

I traw from the trynyte socaure wille be send; 

It fayres fulle fayre, thynke me, this wark to my hend, 
260 Now blissid he he that this can amend; 

Lo, here the lenght, 

Thre hundreth cubettes evenly, 

Of breed lo is it fyfty, 

The heght is even thyrty 
265 Cubettes fulle streght. 

Now my gowne wille I cast and wyrk in my coate, 
Make wille I the mast or I flyt oone foote. 

A, my bak, I traw, wille brast! this is a sory note, 
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Hit is wonder that I last sich an old dote 
270 Alle dold, 

To begyn sich a wark! 

My bonys are so stark, 

No wonder if thay wark, 

For I am fulle old. 

275 The top and the saylle both wille I make, 

The helme and the castelle also wille I take, 

To drife ich a naylle wille I not forsake, 

This gere may never faylle, that dar I undertake 
Onone. 

280 This is a nobulle gyn, 

Thise nayles so thay ryn, 

Thoro more and myn, 

Thise hordes ichon. 

Window and doore even as he saide, 

285 Thre chef chambre, thay ar welle maide, 

Pyk and tar fulle sure ther apon laide, 

This wille ever endure, therof am I paide; 

For why? 

It is better wroght 
290 Then I coude haif thoght, 

Hym that maide all of noght 
I thank oonly. 

Now wille I hy me and no thyng be leder, 

My wife and my meneye to bryng even heder. 

295 Tent hedir tydely, wife, and consider, 

Hens must us fle alle sam togeder 
In hast. 

Uxor. Whi, syr, what alis you? 

Who is that asalis you? 

300 To fle it avalis you, 

And ye be agast. 

Noe. Ther is game on the reylle other, my dame. 
Uxor. Telle me that ich-adeylle, els get ye blame. 
Noe. He that cares may keille, blissid be his name, 
305 He has for oure seylle to sheld us fro shame, 

And sayd 

Alle the warld aboute 


285 chef M~\ ches ms. — 294 meneye Af] neeveye ms 
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With flodes so stoute, 

That shall ryn on a route, 

310 Shall he overlaide. 

He saide alle shalle he slayn hot oonely we, 

Oure barnes that ar bayn, and thare wifes thre; 

A ship he bad me ordayn to safe us and oure fee, 

Therfor with alle oure mayn thank we that fre 
315 Beytter of baylle; 

Hy us fast, go we thedir. 

Uxor . I wote never whedir, 

I dase and I dedir 

For ferd of that taylle. 

320 Noe. Be not aferd, have done, trus sam oure gere, 

That we be ther or none without more dere. 

Primus filius. It shalle be done fulle sone, brether, help to here, 
Secundus filius. Fulle long shalle I not hoyne to do my devere, 
Brether Sam. 

325 Tercius filius. Without any yelp, 

At my myght shalle I help. 

% Uxor. Yit for dredc of a skelp 
Help welle thi dam. 

Noe. Now ar we there as we shuld be, 

330> Do get in oure gere, oure catalle and fe, 

In to this vesselle here, my chylder fre. 

Uxor. I was never bard ere, as ever myght I the, 

In sich an oostre as this. 

In fayth I can not fynd 
335 Which is before, which is behynd, 

Bot shalle we here by pynd, 

Noe, as have thou blis? 

Noe. Dame, as it is skille, here must us abide grace; 
Therfore, wife, with good wille com into this place. 

340 Uxor. Sir, for Jak nor for Gille wille I turne my face 
Tille I have on this hille spon a space 
On my rok; 

Welle were he myght get me, 

Now wille I downe set me, 

345 Yit reede I no man let me, 

For drede of a knok. 

Noe. Behold to the heven, the cateractes alle, 

That ar open fulle even, grete and smalle, 
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And the pianettes seven left has thare stalle, 

350 Thise thoners and levyn dowfle gar falle 
Fulle stout, 

Both halles and bowers, 

Castels and towers, 

Fulle sharp ar thise showers, 

355 That renys aboute; 

Therfor, wife, have done, com into ship fast. 

Uxor. Yei, Noe, go cloute thi shone, the better wille thai last. 
Prima Mulier. Good mother, com in sone, for alle is overcast. 
Both the son and the mone. 

360 Secunda Mulier. And many wynd blast 

Fulle sharp; 

Thise flodes so thay ryn, 

Therfor moder come in. 

Uxor. In fayth yit wille I spyn, 

365 Alle in vayn ye carp. 

Tercia Mulier. If ye like ye may spyn, moder, in the ship. 
Noe. Now is this twyys com in, dame, on my frenship. 
Uxor. Wheder I lose or I wyn, in fayth; thi felowship. 

Set I not at a pyn; this spyndille wille I slip 
370 Apon this hille, 

Or I styr oone fote. ^ 

Noe. Peter, I traw we dote, 

Without any more note 
Come in if ye wille. 

375 Uxor. The water nyghys so nere that I sit not dry, 

Into ship with a byr therfor wille I hy 
For drede that I drone here, 

Noe. Dame, securly, 

It bees boght fulle dere ye abode so long by 
380 Out of shyp. 

Uxor. I wille not, for thi bydyng, 

Go from doore to mydyng. 

Noe. In fayth and for youre long taryyng 
Ye shal lik on the whyp. 

385 Uxor. Spare me not, I pray the, hot even as thou thynk, 
Thise grete wordes shalle not flay me. 

Noe. Abide, dame, and drynk, 

For betyn shalle thou be with this staf to thou stynk; 

Ar strokes good? say me. 

390 Uxor. What say ye, Wat Wynk? 
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Noe. Speke, 

Cry me mercy, I say! 

Uxor. Therto say I nay. 

Noe. Bot thou do, bi this day, 

395 Thi hede shalle I breke. 

Uxor. Lord, I were at ese and hertely fulle hoylle, 

Might I onys have a measse of wedows coylle; 

For thi saulle, without lese, shuld I dele penny doylle, 

So wold mo, no frese, that I se on this sole 
400 Of wifes that ar here, 

For the life that thay leyd, 

Wold thare husbandes were dede, 

For, as ever ete I brede, 

So wold I oure svre were. 

405 Noe. Ye men that has wifes, whyles they are yong, 

If ye luf youre lifes, chastise thare tong: 

Me thynk my hert ryfes, both levyr and long, 

To se sich stryfes wed men emong 
[Go ful spedy]. 

Bot as have I hlys, 

410 [I] shalle chastyse this. 

Uxq». Yit may ye mys, 

Nicholle Nedy! 

Noe. I shalle make ye stille as stone, begynnar of blunder! 

I shalle bete the bak and bone, and breke alle in sunder. 

415 Uxor. Out, alas, I am gone! oute apon the, mans wonder! 

Noe. Se how she can grone and I lig under; 

Bot, wife, 

In this last let us ho, 

For my bak is nere in two. 

420 Uxor. And I am bet so bio, 

That I may not thryfe. 

Primus filius. A, whi fare ye thus? fader and moder both! 
Secundus filius. Ye shuld not be so spitus, standyng in sich a woth. 
Tercius filius. Thise [wederes] ar so hidus with many a cold coth. 


408a Go ful spedy fehlt im ms; der strophenform wegen ergdnzt; 
vielleicht wdren vv. 407 , 408 dem v. 405 voranzustellen , worauf an 
v. 406 sich der halhvers ful spedy noch passender anschliessen wiirde. — 
424 [wederes] Surtees Ed. 
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425 Noe. We wille do as ye bid us, we wille no more be wroth, 
Dere barnes! 

Now to the helme wille I hent, 

And to my ship tent. 

Uxor, I se on the firmament, 

430 Me thynk, the seven starnes, 

Noe. This is a grete flood, wife, take hede. 

Uxor. So me thoght, as I stode, we ar in grete drede; 

This^ wawghes ar so wode. 

Noe. Help, God, in this nede! 

435 As thou art stere-man good, and best, as I rede, 

Of alle; 

Thou rewle us in this rase, 

As thou me behete hase. 

Uxor. This is a perlous case, 

440 Help, God, when we calle!- 

Noe. Wife, tent the stere-tre and I shalle asay 
The depnes of the see that we here, if I may. 

Uxor. That shalle I do fulle wysely, now go thi way, 

For apon this flood have we flett many day, 

445 With pyne. 

Noe. Now the water wille I sownd, 

A, it is far to the grownd; 

This travelle I expownd 
Had I to tyne. 

450 Above alle hillys bedeyn the water is rysen late 
Cubettes fifteen, bot in a higher state 
It may not be, I weyn, for this welle I wate 
This fourty dayes has rayn beyn, it wille therfor abate 
Fulle lele. 

455 This water in hast, 

Eft wille I tast, 

Now am I agast, 

It is wanyd a grete dele. 

Now ar the weders cest and cateractes knyt, 

460 Both the most and the leest. 

Uxor. Me thynk, bi my wit, 

The son shynes in the eest, lo, is not yond it? 

We shuld have a good feest were thise flodes flyt 
So spytus. 

465 Noe. We have been here, alle we, 
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CCC dayes and fyfty. 

Uxor. Yei, now wanys the see, 

Lord, welle is us! 

Noe. The thyrd tyme wille I prufe what depnes we here. 
470 Uxor. Now long shalle thou liufe, lay in thy lyne there. 
Noe. I may towch with my hufe the grownd evyn here. 
Uxor. Then begynnys to grufe to us mery chere; 

Bot, husband, 

What grownd may this he? 

475 Noe. The hyllys of Armonye. 

Uxor. Now blissid he he 
That thus for us can ordand. 

Noe. I see toppys of hyllys he, many at a syght, 

No thyng to let me, the wedir is so bright. 

480 Uxor. Thise ar of mercy tokyns fulle right. 

Noe. Dame, thou counselle me, what fowlle best myght, 
And cowth, 

With flight of wyng 
Bryng, without taryyng, 

485 Of mercy som tokynyng 

Ayther bi north or southe? 

For this is the fyrst day of the tent moyne. 

Uxor. The ravyn, durst I lay, wille com agane sone, 

As fast as thou may cast hym furth, have done, 

490 He may happyn to day com agane or none 
With grath. 

Noe. I wille cast out also 
Dowfes oone or two. 

Go youre way, go, 

495 God send you som wathe! 

Now ar thise iowles flone into seyr countre, 

Pray we fast ich-on, kneland on our kne, 

To hym that is alone worthiest of degre, 

That he wold send anone oure fowles som fee 
500 To glad us. 

Uxor. Thai may not fay lie of land, 

The water is so wanand. 

Noe. Thank we God alle weldand, 

That Lord that made us. 


481 Dame, thou M] Dame thi ms. 
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505 It is a wonder thyng, me thynk sothle, 

Thai ar so long taryyng the fowles that we 
Cast out in the mornyng. 

Uxor . Syr, it may be 
Thai tary to thay bryng. 

510 Noe. The ravyn is ahungrye 

Alle way, 

He is without any reson, 

And he fynd any caryon, 

As peraventure may be fon, 

515 He wille not away. 

The dowfe is more gentille, her trust I untew, 

Like unto the turtille for she is ay trew. 

Uxor. Hence bot a litille she comys, lew, lew! 

She brynges in her bille som novels new; 

520 Behald! 

It is of an olif tre 
A branch, thynkes me. 

Noe. It is soth, perde, 

Eight so is it cald. 

525 Doufe, byrd fulle blist, fayre myght the befalle! 

Thou art trew for to trist as ston in the walle; 

Fulle welle I it wist thou wold com to thi halle. 

Uxor. A trew tokyn ist we shalle be savyd alle, 

530 For whi ? 

The water syn she com, 

Of depnes plom 
Is fallen a fathom, 

And more hardely. 

Primus filius. These floodes ar gone, fader, behoid! 

535 Secundus filius. Ther is left right none, and that be ye bold. 
Tercius filius. As stille as a stone oure ship is stold. 

Noe. Apon land here anone that we were fayn I wold, 

My childer dere, 

Sem, Japhet and Cam, 

540 With gle and with gam, 

Com go we alle sam, 

We wille no longer abide here. 

Uxor. Here have we beyn now long enoghe, 

With tray and with teyn, and dreed mekille woghe. 

543 now] noy ms. M. vermutet noyed. 
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545 Noe. Behald, on this greyn nowder cart ne ploghe 
Is left, as I weyn, nowder tre then boghe, 

Ne other thyng, 

Bot alle is away, 

Many castels, I say, 

550 Grete townes of aray, 

Flitt has this flowing. 

Uxor. These floodes not afright alle this warld so wide 
Has mevid with myght on se and hi side. 

Noe. To dede ar thai dyght prowdist of pryde. 

555 Ever ich a wyght that ever was spyde 
With syn, 

Alle ar thai slayn, 

And put unto payn. 

Uxor. From thens agayn 
560 May thai never wyn? 

Noe. Wyn? no, i-wis; bot he that myght hase 
Wold myn of thare mys and admytte thaym to grace, 

As he in baylle is blis, I pray hym in this space, 

In heven hye with his to purvaye us a place, 

565 That we, 

With his santes in sight, 

And his angels bright, 

May com to his light, 

Amen, for charite. 
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LIX. 

EIN LIED JACOB RYMANS. 

Hs. Ee. I 12 der universitdtsbibliothek zu Cambridge. vgl. bericht fiber 
die sitzung der Berliner gesellschaft fiir d. stud. d. neueren sprachen vom 
29. jan. 1889 (Herrigs ArehivJ. 

Ortus est sol iusticie 
ex illibata virgine. 


Thre kingis on the XII th daye 
Stella mieante preuia 
vnto Betheleem they toke theire way 
tria ferentes munera. 

5 hym worshyp we now borne so fre 
ex illibata virgine. 

They went alle thre that chielde to se 
sequmtes lumen syderis , 
and hym they founde in raggis wounde 
10 in sinu matris mrginis. 

hym worship we now born so fre 
ex illibata virgine. 

For he was king of mageste 
awrum sibi optulerunt. 
lh for he was god and ay shal be, 
thus denote prebuerunt. 
hym worship we now born so fre 
ex illibata virgine. 

For he was man, they gave hym than 
20 mirram , que sibi placuit. 

this infant shone in heven trone, 
qui in presepe iacuit. 
hym worship we nowe borne so fre 
ex illibata virgine. 


Warned they were, these kingis, tho 25 

in sompnis per altissimum, 

that they ayene no wyse shuld go 

ad Herodem nequissimum. 

hym worship we nowe born so fre 

ex illibata virgine. 30 

Not by Herode, that wikked knyght, 

sed per viam aliam 

they be gone home ageyn full right 

per dei prouidenciam. 

hym worship we now borne so fre 35 

ex illibata virgine. 

Ioseph fledde thoo, Mary also 
in Egiptum cum puero ; 
where they abode, till king Herode 
migrauit ex hoc seculo. 40 

hym worship we now born so fre 
ex illibata virgine. 

That heuenly king to blis vs bringe, 

quern genuit puerpera , 

that was and is and shall not mys 45 

per infinita secula. 

hym worship we nowe borne so fre 

ex illibata virgine. 


15 and bis be auf r. — 28 tho] thre (re auf r.). 


Zupitza, Alt- und mittelengl. ft'bungs'b. 6. aufl. 
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LX. 

AUS THE KINGIS QUAIR VON KING JAMES I. 

Ausg. von Rev. Walter W. Skeat, M. A. Edinburgh 1884 , Scottish Text 
Society , vol. 1, p. 39. betreffs fruherer ausgaben vgl. dessen Introduction 
§. 26. dieser passus findet sich auch in Sheat's Specimens of English 
Literature Oxford, 1811, p. 43. ms. in der Bodleiana zu Oxford, 
Arch. Selden B. 24. 

159 And at the last, behalding thus asyde, 

A round place [yjwallit haue I found. 

In myddis quhare eftsone I haue [ajspide 
Fortune, the goddesse, hufing on the ground, 

And ryght before hir fete, of compas round, 

A quhele, on quhich cleuering I sye 
A multitude of folk before myn eye. 

160 And ane surcote sche werit long that tyde, 

That semyt to me of diuerse hewis; 

Quhilum thus, quhen sche walde turne asyde, 

Stude this goddesse of fortune & [of glewis]. 

A chapellet, with mony fresche anewis, 

Sche had vpon hir hed; and with this hong 
A mantill on hir schuldris, large and long, 

161 That furrit was with ermyn full quhite, 

Degoutit with the self in spottis blake; 

And quhilum in hir chiere thus a lyte 
Louring sche was; and thus sone it wolde slake, 

And sodeynly a maner smylyng make. 

And sche were glad; [for] at ane contenance 
Sche held noght, bot [was] ay in variance. 

162 And vnderneth the quhelg sawe I there 

Ane vgly pit, depe as ony helle, 

That to behalde thereon I quoke for fere; 

Bot o thing herd I, that quho there-in fell 
Come no more vp agane, tidingis to telle; 

Off quhich, astonait of that ferefull syght, 

I ne wist quhat to done, so w r as I fricht. 

159, 2 das hier und an anderen stellen eingeklammerte fehlt im 
ms.; von Skeat ergdnzt. — 159, 6 [than] clevering SkfeatJ. — 160, 2 [vn]to 
Sk. — 160, s wald [hir] Sk. — 161, s alyte ms. — 162, 2 [as] depe Sp = 
Skeat's Specimens , [was] depe Sk. — 162, 5 Came Sp. 
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163 Bot forto se the sudayn weltering 

Off that ilk quhele, that sloppare was to hold, 

It semyt vnto my wit a strange thing, 

So mony I sawe that than clymben wold, 

And failit foting, and to ground were rold; 

And othir eke, that sat aboue on hye, 

Were ouerthrawe in twinklyng of ane eye. 

164 And on the quhele was lytill void space, 

Wele nere oure-straught fro lawe [vn]to hye; 

And they were ware that long[e] sat in place, 

So tolter quhilum did sche it to-wrye; 

There was hot clymbe[n] and ryght dounward hye; 

And sum were eke that fallyng had [so] sore, 

There for to clymbe thaire corage was no more. 

165 I sawe also that, quhere [as] sum were slungin 

Be quhirlyng of the quhele vnto the ground, 

Full sudaynly sche hath [thame] vp ythrungin, 

And set thame on agane full sauf and sound, 

And euer I sawe a new[g] swarm abound, 

That [thought] to clymbe vpward vpon the quhele, 

In stede of thame that myght no langer rele. 

166 And at the last, in presen[c]e of thame all 

That stude about, sche clepit me be name; 

And therewith apon kneis gan I fall, 

Full sodaynly hailsing, abaist for schame; 

And, smylyng, thus sche said to me in game, 

'Quhat dois thou here? quho has the hider sent? 

Say on anon, and tell me thyn entent. 

167 I se wele, by thy chere and contenance, 

There is sum thing that lyis the on hert; 

It stant noght with the as thou wald, perchance?’ 

'Madame,’ quod I, 'for lufe is all the smert 
That euer I fele, endlang and ouer-thwert; 

Help, of 30 ur grace, me wofull wrechit wight, 

Sen me to cure 3 e powere haue and myght.’ 

168 'Quhat help,’ quod sche, 'wolde thou that I ordeyne 

To bring[en] the vnto thy hertis desire?’ 

‘Madame,’ quod I, ‘hot that 30 ur grace dedeyne 
Off 3 our grete myght my wittis to enspire, 

163, 3 a strong m, Sp. — 165, 3 [thaim] Sk. — 165, 5 new 
Sp. — 166, l presene ms., presens Sp. — 166, 5 And smyling, thus Sp. 
And, smylyng thus, Sk. 

12 * 
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To win the well that slokin may the fyre, 

In quhiche I birn; a, goddesse fortunate! 

Help now my game, that is in poynt to mate.’ 

169 'Off mate? 1 quod sche, 'o, verray sely wrech! 

I se wele by thy dedely coloure pale, 

Thou art to feble of thy-self to streche, 

Vpon my quhele to clymbe[n] or to hale 
Withoutin help; for thou has fundin stale 
This mony day, withoutin werdis wele, 

And wantis now thy veray hertis hele. 

170 Wele maistow be a wrechit man [y]callit, 

That wantis the confort that suld thy hert[g] glade, 
And has all thing within thy hert[6] stallit, 

That may thy 3 outh oppressen or defade; 

Though thy begynnyng hath bene retrograde, 

Be froward opposyt quhare till as pert, 

Now sail thai turne, and luke[n] on the dert. 1 

171 And therwith-all vnto the quhele in hye 

Sche hath me led, and bad me lere to clymbe, 

Vpon the quhich I steppit sudaynly. 

'Now hald thy grippis, 1 quod sche, 'for thy tyme, 
Ane houre and more it rynnis ouer prime; 

To count the hole, the half is nere away; 

Spend wele therefore the remanant of the day. 

172 Ensample, 1 quod sche, 'tak of this tofore, 

That fro my quhele be rollit as a ball; 

For the nature of it is euermore, 

After ane hicht, to vale and geue a fall, 

Thus, quhen me likith, vp or doune to fall. 

Fare wele, 1 quod sche, and by the ere me toke 
So ernestly, that therewithall I woke. 

173 0 besy goste! ay flikering to and fro, 

That neuer art in quiet nor in rest, 

Till thou cum to that place that thou cam fro, 

Quhich is thy first and verray proper nest, 

From day to day so sore here artow drest, 

That with thy flesche ay walking art in trouble, 

And sleping eke; of pyne so has thou double. 


170, 2 so im ; confort sulde thy hert Sp (that fehlt ), confort 
suld thy hert[6] Sk (that fehlt). — 170, s hert[6] Sk. — 170, 6 aspert 
Sk. Sp. - 170, 7 luke Sp. 
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LXI. 

DIE BALLADE YON KYND KYTTOK 
VON WILLIAM DUNBAR (?). 

TJberliefert in ms. B (— Bannatyne ms. der Advocates' Library, Edin¬ 
burgh), fol. 135b—136a und in ChM (== Alter druck von Ohepman 
und Myllar vom jahre 1508, ebendaselbst), pp. IS2, IS3; friiher heraus- 
gegeben von Laing, The Poems of W.D. Edinb. 1824, II, pp. 35, 36; 
The Hunterian Club, Bannatyne MS., Glasgow 1874—81, III, 
pp.282—283; Small, The Poems of W. D. Edinb. 1884/5, I, pp* 52, 
53; Schipper, The Poems ofW.D., Vienna, 1881 —1884, pp. 68—72. 

My guddame wes ane gay wyfe, bot scho wes rycht gend, 

Scho dwelt far furth in France on Falkland fell; 

Thay callit hir Kynd Kittok sa quha weill hir kend. 

Scho wes lyk a caldrone cruk cleir vnder kell, 

5 Thay threipit scho deid of thrist and maid a gud end. 

Eftir hir deid scho dreidit nocht in Hevin to dwell, 

And so to Hevin the hie way dreidles scho wend, 

3it scho wanderit and 3 eid by to ane elrich well; 

And thair scho met, as I wene, 

10 Ane ask rydand on ane snaill. 

Sche cryd, Ourtane fallow, haill, 

And raid ane inch behind the taill, 

Quhill it wes neir ene. 

Sua scho had hap to be horst to hir harbry, 

15 At ane ailhouss neir Hevin it nychtit thame thair. 

Scho deit for thrist in this warld that gart hir be so dry, • 

Scho eit nevir meit bot drank our missour and mair; 

Scho sleipit quhill the morne at none and raiss airly; 

And to the 3 ettis of Hevin fast cowd scho fair, 

20 And by Sanct Petir, in at the 3 ett scho stall prevely. 

God lukit and saw hir lattin in and luch his hairt sair; 


lesarten aus ChM, wenn nicht anders angegeben. — 1 Gudame || 
a gay. — 2 duelt furth fer in to || on Falkland fellis. — 3 callit her || 
quhasa hir weill. — 4 cler || kellis. — 5 threpit that scho deit || et statt 
and, hier umd iiberaU in dem gedicht. — 6 Efter || dede || dredit nought || 
for to. — 7 sa || hieway. — 9 Scho met thar. — 10 a. — 11 cryit |J 
B: haill haill. — 13 Till it || evin. — 14 Sa || horsit || herbry. — 
15 Hevin fehlt || nyghttit thaim thare. — 16 of thrist || gert. — 17 neuer 
eit || meit fehlt || mesur. — 18 slepit. — 19 fast can the wif fair. — 
21 lewch his hert. 
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And thair 3 eiris sevin 
Scho levit ane gud lyfe, 

And wes our Leddeis henwyfe, 

25 And held Sanct Petir in stryfe, 

Ay quhill scho wes in Hevin. 

Scho lukit owt on a day and thocht verry lang, 

To se the ailhouss besyd in till ane evill hour; 

And out of Hevin the hie gait cowth the wyfe gang 
30 For to gett ane fresche drink, the haill of Hevin wes sour. 

Scho come agane to Hevinis 3 et, quhen that the hell rang, 

Sanct Petir hit hir wit a club, quhill a grit clour 
Raiss on hir heid behind, hecauss the wyfe 3 eid wrang; 

And than to the ailhouss agane scho ran the pitscheris to pour, 
35 Thair to brew and to haik. 

Freyndis, I pray yow hairtfully, 

Gife 3 e he thristy or dry, 

Drynk wyth my guddame, quhen ye gang by, 

Anis for my saik. 


LXII. 

DER BESUCH DES HEILIGEN FRANCISCUS 
VON WILLIAM DUNBAR. 

Erhalten im Bannatyne MS (B), M (= Maitland ms. im Magdalen 
Coll. Cambridge) urtd R (— Reidpeth ms. der universitatsbibl. daselbst, 
LI. v. 10). fruher herausgegeben von Lord Hailes , s. 2,9; Sibbald , 
s. 240 — 242; Laing I, s. 28—30 \ Paterson, s. 184 ; The Hunterian 
Club , Bannatyne MS., Part III , s. 327 — 328; Small I, s. 131 — 133; 
Schipper , 5. 237-241. 

This [hindir] nycht, befoir the dawing cleir, 

Me thocht Sanct Francis did to me appeir, 


LXI. 22 thar 3 eris. — 23 lewit a. — 24 Ladyis hen wif. — 25 at 
stryfe. — 27 thoght ryght. — 28 an euill. — 29 gait cought the. — 
# 30 get hir ane || aill. — 31 agane || that fehlt. — 32 Sanct Petir hat hir || 
grit. — 33 behind fehlt. — 34 And fehlt || pycharis. — 35 And fehlt || and 
haik. — 36 Frendis || hertfully. — 37 Gif. — 38 as 3 e ga by. 

LXn. 1 hindir fehlt in B MR. — 2 Sant M. 
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With ane religiouss abbeit in his hand, 

And said, 'In thiss go cleith the, my serwand; 

5 Reffuss the warld, for thow mon he a freir.’ 

With him and with his abbeit hayth I skarrit, 

Lyk to ane man that with a gaist wes marrit: 

Me thocht on bed he layid it me abone; 

But on the flure delyverly and sone 
10 I lap thair-fra, and nevir wald cum nar it. 

Quoth he, 'Quhy skarris thow with this holy weid? 
Cleith the thairin, for weir it thow most neid. 
Thow, that hes long done Venus lawis teiche, 

Sail now be freir, and in this abbeit preiche; 

15 Delay it nocht, it mon be done, but dreid.’ 

Quoth I, 'Sanct Francis, loving be the till, 

And thankit mot thow be of thy gude will 
To me, that of thy claithis art so kynd: 

Bot thame to weir it nevir come in my mynd; 

20 Sweit confessour, thow tak it nocht in ill. 

In haly legendis haif I hard allevin, 

Ma sanctis of hischoppis, nor freiris, be sic sevin; 
Off full few freiris that hes bene sanctis I reid; 
Quhairfoir ga bring to me ane bischopis weid, 

25 Gife evir thow wald my saule 3 eid unto hevin.’ 

'My brethir oft hes maid the supplicationis 
Be epistillis, sermonis, and relationis, 

To tak this abyte*, bot ay thow did postpone. 

But ony process, cum on thairfoir annone, 

30 All sircumstance put by and excusationis. 


3 religious habite MR. — 4 to cleith R, go cleithe M. — 
5 Refuse M || man be M R. — 6 habeit (habite R) baythe I sherrit 
M. — 7 Lyke to a MR || ane gaist R || wer M, war R. — 8 laid 
MR. — 10 never M || narrit MR. — 11 skerris thow at MR. — 
12 for thow wer it moist neid MR. — 13 hes done lang Venus law 
teche MR. — 14 habite preche MR. — 15 not MR || man be MR.— 
16—20 fehlen in MR. — 21 halie M || haue I herd ellevin MR. — 
22 Bischops M || sewin M. — 24 Quhairfore M || go R || a Bischopis 
weyd M. — 25 gaid B || 3 eid vnto hewin MR. — 26 bredir MR.— 
27 seromondis and MR. — 28 the abyte B , this habeit MR || ay fehlt 
in B. — 29 But forder (farder R) proces MR. 
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'Gif evir my fortoun wes to be a freir, 

The dait thairof is past full mony a 3 eir. 

For in-to every lusty toun and place 
Off all Yngland, from Berwick to Kalice, 

35 I haif in-to thy habeit maid gud cheir. 

In freiris weid full fairly haif I fleichit, 

In it haif I in pul pet gone and preichit 
In Derntoun kirk, and eik in Canterberry. 

In it I past at Dover oure the ferry 
40 Throw Piccardy, and thair the peple teichit. 

Als lang as I did beir the freiris style, 

In me, God wait, wes mony wrink and wyle; 

In me wes falset, with every wicht to flatter, 

Quhilk mycht be flemit with na haly watter; 

45 I wes ay reddy all men to begyle.’ 

The freir, that did Sanct Francis thair appeir, 

Ane feind he wes, in liknes of ane freir; 

He vaneist away with stynk and fyrie smowk: 

With him, me thocht, all the house-end he towk, 

50 And I awoik, as wy that wes in weir. 


31 was R || ane R. — 32 is gone full mony 3 eir M, hes gane 
full mony 3 eir R. — 33 everie lustie M. — 34 england MR || Berweik 
to Calice MR. — 36 weyd full fairlie haue I flichit MR. — 37 haue 
MR || gane MR || prichit M. — 38 Dirntoun M || eik fehlt in MR || 
Cantirberry. — 39 in Dover R || ferrie M. — 40 teychit M. — 41 So 
lang MR. — 43 falsat MR || everie || flattir M. — 44 fleymit M, 
flymit R || holie wattir MR. — 45 Keddie wes (was R) I all men for 
to bakbyte MR. — 46 Frances MR. — 47 fieind B, feynd M. — 
48 fyrie smwke MR. — 49 houshend B, housend M || tuke M . — 
50 awuke MR. 
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lxiii. 

ZWEI AN DIE KONIGIN MARGARETHE 
VON SCHOTTLAND GERICHTETE SPOTTGEDICHTE 
DUNBARS AUF JAMES DOIG. 

Erhalten in den mss. M, p. 399, 340 wnd R, fol. 44a—44b; fruher 
herausgegeben von Pinkerton I, 90—93 , Sibbald I, 278—279 , Laing 1 , 

110-111,Paterson I,175-177 , SmallII, 193-198, Schipper, 199-202. 

i. n. 

Of James Doig, Kepar of the Of the said James, quhen he 


ttuenis Wardrop. 

Xhe Wardraipper of Wenus boure, 

To giff a doublett he is als doure, 

As it war off ane futt syd frog: 
Madame, 3 e heff a dangerouss Dog! 

5 Quhen that I schawe to him 30 ur markis. 
He turnis to me again, and barkis, 

As he war wirriand ane hog: 

Madame, 3 e heff a dangerouss Dog! 

Quhen that I schawe to him 30 ur wry ting, 
10 He girnis that I am red for by ting; 

I wald he had ane hawye clog: 
Madame, 3 e heff ane dangerouss Dog! 

Quhen that I speik till him freindlyk, 
He barkis lyk ane midding tyk, 

15 War chassand cattell through a bog: 
Madame, 3 e heff a dangerouss Dog! 

He is ane mastiv, meckle of mycht, 
To keip 30 ur wardroippe ower nycht 
Fra the grytt Sowdan Gog-ma-gog: 

20 Madame, 3 e heff a dangerouss Dog! 

He is ower mekle to be' 30 ur messan, 
Madame, I red 30U get a less ane, 

His gang garris all 30 ur chalmeris schog: 
Madame, 3 e heff a dangerouss Dog! 


had pleisit him. 

U gracious Princes, guid and fair! 

Do weill to James 30U1* Wardraipair; 
Quhais faithfull bruder maist freind I am: 
He is na Dog; he is a Lam. 

Thocht I in ballet did with him bourde, 5 
In malice spack I newir ane woord, 

Bot all, my Dame, to do 30U gam: 

He is na Dog; he is a Lam. 

Jour Hienes can nocht gett ane meter, 

To keip your wardrope, nor discreter, 10 
To rule 3 our robbis, and dress the sam: 

He is na Dog; he is a Lam. 

The wyff, that he had in his innys, 

That with the taingis wald brack his 
schinnis, 

I wald scho drownit war in a dam: 15 
He is na Dog; he is a Lam. 

The wyff that wald him kuckald mak, 

I wald scho war, bayth syd and back, 
Weill batteret with ane barrow-tram: 

He is na Dog; he is ane Lam. 20 

He hes sa weill doin me obey 
In-till all thing, thairfoir I pray 
That newir dolour mak him dram: 

He is na Dog; he is a Lam. 


I. 4, 8, 12, 16, 20, 24 haue ane R. — 8 worriand R. — 17 mastive 
mekill R. — 18 wairdraipp day and R. — 21 mekill R || messoun oder 
messain R. — 23 cbaimer R. 

n. 2 Wardrapair R. — 3 brother R. — 4 ane R. — 5 ballate R. — 
6 spak R || wourd R. — 10 wairdrop nor discreitter R. — 11 rewlle 
your robis R. — 12 no R. — 13 this innys R. — 14 tangis R || wald black 
his M. — 17 cukkald R. — 18 batterrit R || ane R. — 23 dollour R || 
dram R. — 24 ane R. — 25, 26 of — him R om. 
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LXIV. 

ALLES 1ST EITEL VON WILLIAM DUNBAR. 

Nur erhalten in MS. M; friiher herausgegeben von Laing I, 201 — 202; 
Paterson , pp. 62—63; Small II , p. 244; Schipper , pp. 386—387 . 

0 wreche, be war! this warld will wend the fro. 

Quhilk hes begylit mony greit estait; 

Turne to thy freynd, beleif nocht in thy fo. 

Sen thow mon go, be grathing to thy gait; 
o Renieid in tyme, and rew nocht all to lait; 

Provyd thy place, for thow away mon pass 
Out of this vaill of trubbill and dissait: 

Vanitas Vanitatum, et omnia Vanitas. 

Walk furth, pilgrame, quhill thow hes dayis lycht, 

10 Dress fro desert, draw to thy dwelling-place; 

Speid home, forquhy? anone cummis the nicht 
Quhilk dois the follow with ane ythand chaise! 

Bend vp thy saill, and win thy port of grace; 

For and the deith ourtak the in trespas, 

15 Then may thow say thir wourdis with allace: 

Vanitas Vanitatum, et omnia Vanitas. 

Heir nocht abydis, heir standis no thing stabill, 

[For] this fals warld ay flittis to and fro ; 

Now day vp-bricht, now nycht als blak as sabill, 

20 Now eb, now flude, now freynd, now cruell fo; 

Now glaid, now said, now weill, now in-to wo; 

Now cled in gold, dissoluit now in ass; 

So dois this warld [ay] transitorie go: 

Vanitas Vanitatum, et omnia Vanitas. 


6 Provyd M , provyde L(aing), SmfallJ. — 18 [For] L, Sm; fehlt 
in M. — 23 [ay] L; fehlt in M. 
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WORTERBUCH. 


A. 

a, ne. ah ach. o. 
a s. an. od, of, on. 
a, aa, me. a, o, oo, adv., iminer , 
stets, jemals , irgend. 
se, me. e, st. reif, Je&ew, durch 
die zeit befestigte einrichtung, sitte, 
gesetz, Me, 6i6eJ, testament, reli¬ 
gion, glaube. 
a a s. a. 
aac s. ac. 

abaise, par£. p/. abaist, v., er- 
niedrigen , niederdriicken. 
abate, t/., sinken. niedergehen. 
abb ay, ne. abbey, sb., abtei. 
abbeit s. habeit. 
abbudisse, schw. /., dbtissin. 
abeh s. abftgan. 
abeie s. abycgan. 
ab e o d an, st.v., ankiindigen, melden , 
uberbringen. 

aber an, me. aberen, ne. vulg. abear, 
prat, mere. aber, st. v., ertragen. 
abidan, me. abide, abyde, 3. sg. 
prs. ind. abit, ne. abide, prat. me. 
abode, part. me. abide, st. v., 
erwarten , warten, bleiben. 
abiggen s. Abycgan. 

Abirdene, ortsname: Aberdeen. 
abit an, me. abite, st. v., beissen , 
zerbeissen, zerreissen. 
ab lend an, prat, ablende, me. ablen- 
de, schw v., blenden. 
abode s. abidan. 
a bone s. abufan. 
abot, ne. abbot, sb.. abt. 
abounde, v. reichlich vorhanden 
sein. 

aboute s. onbutan. 
above s. abufan. 

abregdan, prdt. abraegd, me. abrei- 
de, st. v., wegreissen, rasch ent- 
fernen, ausholen fzum schlage). 


absolution; sb., verzeihung, los- 
sprechung. 

abufan (Laud-hs. der Sachsenchr. 
zu 1090J, above, abone, ne. above, 
adv., prdp., oben, Uber, dariiber. 
abugan, me. abu 3 e, abouwe, prdt. 

abeh, st. v., sick beugen. 
abuggen s. abycgan. 
abuten, abut on s. onbutan. 
abycgan, me. abiggen, abuggen, 
abeie, ne. Cva.) abuy, schw. v ., 
bezahlen, bus sen. 
abyde s. abidan. 

sebylgdu, mere, ebylgdu, /., em- 
pbrung. 

abyme, sb., abgrund. 
ac, ah, me. ac, acc, hac, ah, ach, 
? aac, cony, aber , sondern; ahne 
fragewort. 
sec s. Sac. 

accord, sb., zustimmung. 
a c c o r d a n d 1 y, ne. accordingly uber- 
einstimmend , demgemdss. 
sec e s. ece. 

acelan, me. akele, schw. v., ab- 
kUhlen. 

acennan, prdt. acende, me. akenne, 
schw. v., erzeugen, gebdren. 
acerran, imper. acer, schw. v., 
abwenden. 
aech s. selc. 

a col, pi. nom. acle, adj.. erschreckt , 
bestiirzt , furchtsam. 
acdlian, schw. v., erkilhlen, kalt 
werden. 

acsen s. ascian. 

aewedan, prdt. aewsed, part. nh. 
aevoeden, me. aqueden, st. v., 
aussprechen , sprechen, nennen. 
acwellan, prdt. aewealde, part, 
pi. acwylde; me. acwelle, schw. v., 
toten, umbringen. 

acwencan, me. aquenche, schw. v., 
auslbschen. 
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acweorna — aefterfylgend. 


acweorna, me. aquierne. schw. m., 
eichhlirnchen , me. eichhornchenfell, 
-pelz. 

acwylde s. acwellan. 
ad, me. ad, od, st. m. (selten n.), 
scheiterhaufen. 

ad, me.ath, o|?,oht,ri€.oath,s£.m.,€ 2 < 2 . 
aedeavde s. aetywan. 
aedele, senile, me. a[>ele, a|?el, ha|?el, 
haithill, sup. adelest adj., von 
guter geburt , edel, adelig, vor- 
nehui; me. auch subst. mann,ritter. 
ae deling. eadeling, me. adding. st. 

m., edler, vomehmer mann , prinz. 
aedelstenc, st. m., edelduft , du/£, 
wohlgeruch. 
aedgeadre s. geador. 
adihti an, prat, adihtode, me. adih- 
ten, adi3t, schw. v., verfassen. 
adilgian, me. adilijien, part. pi. 

adilgade, schw. v., tilgen. 
aedlean s. edlean. 
a d 1 e g, st. m . scheiterhaufen flam me. 
a?dm. me. ef>em, st. m., atem. 
admirald s. ameral. 
admytte ne. admit, v., zulassen. 
a dr ad, adred, s. ondraedan. 
a*dre, adv. sogleich. 
adreden, s. ondraedan. 
adrencan, me. adrenche, adrcnke, 
part, adreynct, schw. v ., ertrdnken. 
nadrenke = ne adrenke nicht er¬ 
trdnken. 

adrinken, v., ertrinken. 
a dun s. dun. afanded, afandian 
s. afondian. 
afar a s. eafora. 

after an, mere, aferan, afiran?, me. 
aferen, affere part. me. afferid, 
aferd. ne. (va.) afeard, schw. v., 
erschrecken. 
gefaest, adj.. fromm. 
aefaestniss, st. f., frOmmigkeit , reli¬ 
gion. 

af e all an, prat. afeoll,paJ^. afeallen, 
st.v ., durchfallen tOten, erschlagen, 
verfalien. 

afedan, schw. v.. speisen , ndhren. 
A fen und Afene, me. Avene, ne. 

Avon, flussname. 
jefen, mere, efen, nh. efern, me. 
even, evyn, ne. even, eve, st. n. 
nx., abend. 

tefentid, me. eventid, ne. even¬ 
tide, st. /., abendzeit , abend. 
affeccyon, affeccyoun, ne. affection, 
zuneigung, neigung, Hebe. 


afferid, aferd, s. afteran. 
affien, perf. affied, schw. v., ver- 
trauen. 

afforce, v., anstrengen. 
affter, affterr s. aefter. 
afindan, me. afinden, st.v., finden , 
erhalten. 

afirde wohl fiir aferde, s. afaeran. 
a fly man, me. avleme, schw. v., 
in die flurht schlagen, verjagen. 
aefne s. efne. 

aefnung.. me. evenyng, ne. evening, 
st. /., abend. 

afon, me. avon, imperativ avouh, 
st. v., empfangen. 

afondian, afandian, me. afandien, 
part, afandad (verschrieben afan- 
dan), me. afonded, schw. v.. ver- 
suchen , erproben. 
afora s. eafora. 

aforhtian,/>rcr£. aforhtode, schw.v., 
in furcht geraten, erschrecken. 
afray, effray, ne. affray, fray, 
sb., schrecken. 

tefre, me. aevre, auere, efre, evre, 
evere, hevere, ever, evir, ne. ever, 
adv. jemals; immer. zusammen- 
setzungen »fre tele, me. evre elc, 
aeueralch, aevric, aevrich, everich, 
evereich, everi, ne. every, me. 
evere(i)cho(u)n, everuyehone, evir- 
ilkane, ne. every one jeder; me. 
aevreumwile von zeit zu zeit\ me. 
evrema, evermore, ne. evermore 
immer. fiir immer. 
af ref ran, schw. v., trosten. 
aefremmend, pi. acc. aefremmende, 
adj. die gesetzesvorschriften cr- 
falien d 

a f r i g h t, adj., erschreckt.erschrocken. 
zuruckgescheucht? zuruckgehalten ? 
(LVlil, .1.52). 

aeftan, adv.. von hinten. hinten. 
aefter, mere, efter, me. aefter. affterr, 
affter, after, aftur, efter, eftir, ne. 
after, adv., nachher, spdter; prap., 
nach , hinter , gemass: aefter Sam- 
sone um S. zu fangen. efter eche 
strete auf jeder strasse, eftir gold 
um gold zu erpressen, aefter |>an 
hemach. (>er after, efter fon dar- 
nnch ; affterr ^att(tatt) nachdem\ 
aefter dan f>e, efter dan |?et, efter 
\>et je nachdem; eftir as god will 
wie gott will. 

aefterfylgend, sb. part., nachfol- 
ger. 
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setters 6 na, eftersona, nh. adv., 
bald, nachher, widerum. 
sefterspyrigean, schw.v., auf der 
spur nachgehen, folgen. 
aefterweard, me. efterward, aftir- 
ward, ne. afterward, adj. und adv., 
spdter, nachher , ferner; mit 
weordan oder beon, ben einem 
nachkommen, hinter einem her 
sein, suchen. 
aftur 5 . aefter. 

afyrhted, pi. afyrhte, me. afri 3 t, 
ne. va. affright, part, prat., er - 
schreckt. 

afyrran, schw. v., entfernen, fern 
legen. 

afysan, sw. v., eilen, beeilen. 

«g, gen. pi. segera, »ie. ei (ne. egg= 
aZfn. egg), n., ei. 
segsefe s. agiefan. a 3 aines s. 
ongegn. 

a gal an, prat. ag61, st. v., singen, 
anstimmen. 

agselan, schw. v., hindem, ver- 
ztigem, vemachldssigen. 
agan, me. a 3 en, owen, owe, ne. owe, 
prdteritoprds.; prds. sg. ah, me. 

ah, ouh; 2. pers. conj. sg. awe 
pi. agon, agun me. a 3 en, owen, 
owe; prat, ahte, me. ahte, ohte, 
ne. ought; haben, besitzen, mit inf. 
milssen. sollen; altes part. pass, 
zum adj. geworden &gen, me. &^en, 
a 3 e, oghe, ownn, oun, owe, dot. f. 
owere, acc. m. awne, oune. ne. own 
eigen. 

agan, part, ag&n, me. agon, ne. ago, 
defect, v., Mngehen, weggehen, (mit 
ut) hinausgehen, vergehen. 
agan, agane, agayn, ageyn, agsenes, 
agaynes e. ongegn. 
agan, agane, agen, a 3 en, a 3 ens 

s. ongegn. 

agasten, erschrecken; part. prat. 
aga&t, ne. aghast, adj., erschreckt , 
bange, in furcht , in erwartung. 
segder s. seghwroder. 
age, wie ne., sb., alter. 
a 3 e, a 3 en s. agan. a 3 ean s. ongegn. 
agefe s. agiefan. 
agend, sb. prds. part., besitzer. 
a geo tan, me. a 3 eoten, st. v., er - 
giessen , ausgiessen. 
segera s. seg. 

ag§tan, part, ageted, schw. v., 
verletzen. 

ageyn s. ongegn. 


a 33 s. ai. 

seghwa, eghwa, dot. eghw&ra. pron., 
jeder, gen. n. seghwses, adverbial: 
durchaus. 

seghwseder, segder, me. aeider, eider, 
aither, athir, eu(>er, ne. either, 
pron., jeder von beiden, beide\ 
segder ge ... ge, me. aeider (eider, 
eu\>er) ... end (and) sowohl als 
auch. 

seghwaer, me. aihwar, aiquare, adv., 
Uberall. 

aeghwaes s. seghwa. 
sghwilc, *ghwylc, pron., jeder. 
aeghwonan, adv., von alien seiten, 
auf alien seiten, Uberall. 
agi(e)fan, agefan, agaefan, prat . 
ageaf, ageafon, part, agifen, me. 
a 3 iven, st. v., ubergeben, dar- 
bringen, widergeben, ausrichten. 
aegsa s. egesa. 

agyltan, me. agulten, part, agult, 
schw. v., sUndigen, durch siinde 
beleidigen. 

agyt, ne. aged, adj., bejahrt. 
ah s. ac, &gan. 
aha, ne. aha, interj., aha! 
ah ebb an, prat, ahof, part, ahafen. 
me. ahebbe, st. v., erheben, in die 
hdhe heben. 

ahieldan, kent. ^heldan, part, 
prat, aheld, schw. v., neigen, 
ablenken. 
ahne s. ac. 

ah6n, prat, aheng, part, ahangen, 
ahongen, me. ahonge, st. v., auf - 
hdnqen, kreuzigen. 
ahreidan, part, ahreded, me. ared- 
de, part, ared, schw. v., erretten. 
ahrinan, me. arine, st. v., beriihren. 
ah si an s. S,scian. aht s. awiht. 
seht, me. aehte, ehte, echte, eitte, 
au3t, st. /., eigentum, besitz, ver- 
mogen, habe, geld; for non au 3 t 
um keinen preis. 
ahte s. agan. 
sehtu s. eahta. 

ahungrye, ne. hungry, adj., hungrig. 
ahydan, part.pl. ahydde, schw.v., 
verbergen. 

ai, ay, a 33 , ne. ay, aye, adv., immer. 
seider s. seghwaeder. 
roie s. ege. 

aihwar, aiquare s. seghw&r. 
ailhouss, ne. alehouse, sb., bier - 
halts, alehaus. 

airly, ne. early, adv., frUh. 
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aise — and. 


aise, hayse, ese, ne. ease, sb ., be - 
hagen, ruhe\ to be at ese, 

zufrieden sein. 

aither s. seghwaeder. akel|? s. 

acelan. aksen s. ascian. 
al, sel s. eall. alane s. an. 
a 1 ®dan, part, alseded, schw. v., 
fuhren, entfiihren, herausfuhren, 
hervorbringen, hervorgebracht wer- 
den, erwachsen. 

alser, me. ne. alder, stf. m., erJe. 
alas, alias, allace, ne. alas aeA, w/eA.' 
aise tan, v., verlassen, aufgeben. 
selc, me. aelch, elc. elch, helch, sech, 
ech, ealch, ilcli, yche, ucbe, vch, 
ich, ne. each, pron., jeder; ilkane, 
ilkone, ilcone, ichon, ein jeder. 
aid s. eald. 
selde s. ielde. 
ae Id erne s. eald. 
aldeste s. eald. 

aldor 8. ealdor. aeldrene, aeldrum 
s. eald. ale e. ealu. 
ale, ne. ail, v., beldstigen, betriiben, 
sc\merzen , s. eglan. 
ale eg an, prat, alegde, alede, part. 
alegd, aled, me. aleggen, part . 
aleigd, schw. v ., hinlegen , beilegen. 
aeled, me. eld, m., feuer. 
aeled-fyr, n., feuersglut. 
Alemainisc, adj.> deutsch. 
Alemainne, Deutschland. 
alese, alesed, s. alysan. 
alesten = a lesten. 

JE 1 fr e d, Alured, eigenname: Alfred. 

a lie, t/., sammeln. 

aliens, sb., pi., fremde. 

alife, alive s. lif. all s. eall. 

ali 3 ten, v., absteigen. 

allace, alias s. alas. 

aellefne s. endlufun. alls s. ealswa. 

a i le if s. eall. 

al levin, schwerlich, wie Laing und 
Jamieson meinen pt. prat., vom 
ags alefun, erlauben (to allege, 
admit), sondern verstdrkunq von 
even. 

aelmesgeorn, me. elmesjeorn, adj., 
mildtatig. 

aelmesse, me. elmesse, almesse, 
aelmes, ne. alms, schw.f ., almosen . 
almihtig, aelmihtig, adj., all - 
mdchtig, s. ealmeahtig. 
alneway s. ealneg. 
alod s. ealu. 

al oft, ne. aloft in der hdh, in die hoh. 
alone, s. an. 


alouen, aloen, part., alod, zuge- 
stehen , erlauben (Matzner) oder 
a-lod (lad, Weg) = afoot „im 
Zuge “ (L VIII, 5(i). 
alre ,s. eall. 

alredi, ne. already, bereit. 
a Is, aise, also s. ealswa. 
alsuic s. eall und swelc. alswa s. 
ealswa. 

Alured, Alfred, s. Alfred, 
always s. ealneg. 
alyfan, schw. v., erlauben, zuge- 
stehen. 

&lyhtan, me. aly 3 te, ne. va. alight, 
schw. v., erleuchten . 
alysan, kent. alesan, me. alesen, 
schw. v., erlosen, befreien. 
alzuo s. ealswa. al^er s. eall. 

am, asm s. eom. amang .«. geinong. 
amansumian (vgl. mansumung 

jElfr. Horn. 1, 370), me. amansien, 
manse, schw. v., aus der gemein- 
schaft ausschliessen, excommuni- 
cieren, verfluchen. 

amaestan, 3. sg. pros. ind. kent. 

amest schw. v., mdsten. 
ambeht, s. ombiht. 
a me, ne. aim, sb., ziel. 
amend, u. ne., v., ausbessem, besser 
machen. 

ameral, amerel, amyral, admirald, 
ne. admiral, sb., admiral, sultan, 
emir , oberbefehlshaber. 
amerian, schw. v., reinigen, lautern. 
among(e), -es s. gemong. an s. on, 
ond, unnan. 

amoure, sb., Hebe, neigung , zart- 
lichkeit. 

amys, adv., iibel, schlecht . 

an, me. an, ane, on, one, oon, oone, 
o, a, ne. one, a, zahlwort und 
unbest, art., ein, einzig. he ane 
er allein; on Gy do ein gewisser G.; 
ore = ae. anre fdat. fern. sg.J\ 
anne, enne = ae. anne, *nne face, 
m. sg.). me. in till ane in einem 
fort, at one, zusammen, iiberein, 
einig. me. al one, all ane, ne. alone 
allein; davon adv. alanerly nur. 

an, a nan s. on, ond. 

anbidineges s. onbidan. 

an cor, me. anker, pi. ankres, ne. 

anchor, st. m., anker. 
ancummum nh. qloss. per sin¬ 
gula. 

and, send. s. ond. and- s. on-, ond. 
ande s. ond, onda, ane s. an. 
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sende 8. ende. 

andleofen, dat. andleofne, ft. /., 
lebensunterhalt. 
andswerede s. ondswarjan. 
sene, me. ene, enes, onys, we. once, 
adv., einmal , me. attonys, we. at 
once zugleich. 

anew pi., anewis sb., kleiner ring , 
windung. 

angel, aungel, pi. angles, we. angel, 
sb., engel; vgl . engel. 
sen gel e. engel. 

Angel- s. Ongel-. 
angir, we. anger sb., kummer, drger, 
zorn, unwillc. 

Angles, volksn.: Angeln, s. Ongel. 
angry, angre, m ebenso we., adj., 
kummervoll, drgerlich, zornig. 
angwys, we. anguish, 56 ., bedrdng- 
nis, kummer, angst. 
anhaga, anhoga, schw. m., einsam 
wohnender , einsiedler. 
anhange, pare. pass. anhanged, 
v., anhdngen, hdngen. 
anhete onhsetan. 
an ho n dr- 5 . hundr-. 
senig, wie. seni, eni, eani, eny, ani 3 , 
ani, any, ony, we. any, pron., 
irgend tin, irgend welch, einig. senig 
monn, me. seniman irgend jemand. 
an is, we. once, adv., einmal . 
anker s. ancor. 
anlapum s. anl6pe. 
anlepe, auch &nlepig, me. onlepi, 
adj., vereinzelt, einzeln , einzig. 
davon nh. dat . pi.? anl&pum per 
singula. 

sen lie, adj., einzig, ausgezeichnet, 
hervorragend, sehon. 
anlik-, anlyk- 5. onlic-. annd 5. 
ond. anon, anone s . on. another 
«. an wwei Oder. 
anou 3 s. gen6h. 
anoynt, v., schmieren. 
anrsed, adj. standhaft. 
ansiene, ansyn, ansynes. onsien. 
an suer-, answsere, answer- s. ond- 
swarian. ant s. ond, ond-. 
an under s. under, 
anunga, adv., ganz und gar. 
anuppe, -on s . on. 
anwald, anweald, anwold s . on- 
weald. 

seoure s. ge. 

aper, appeir, we. appear, v.. er- 
scheinen , sick zeigen. 

A per ill, aueril, we. April, April. 


aperte, adj . offen. 
sepl, seppel, st. m., apfel. 
aplyht t=on pliht aufbiirgschaft), 
aufs wort. 
apon s. up. 

ap 0 s 1 0 1, postol, me. apostel, posstell, 
pi. apostles, apostlis, posstless, 
we. apostle, st. m.. apostel. 
appeir s. aper. 

seppled, adj. in apfelform gebraeht, 
gebuckelt . 

Ap poll in, eigenname: Apollo. 
aproche, we. approach, v., sich 
ndhern. 

aquenche s . &cwencan. 
aquierne 8. acweorna. 
ar s. eart. 

ar, gen.pl. arna, me. are, ore, hore, 
st. /., ehre, huld, gnade, mitleid. 
a r, st. m, bote. 

ar, me. ore, we. oar, st. /., ruder. 
ser, me. aer, er, her, ar, are, or, ore, 
we. ere, friiher (vgl. ShakspereJ 
auch ore, or, adv., eher, friiher. vor- 
dem; prdp., vor; conj. (voUer: ser 
cfcem ae, ser |?am |?e, me. ser |?ann) 
the, bevor; or syne bevor alsbald, 
bevor lange. 

&r sec an, me. arechen, schw. v., 
erreichen, erfassen. 
arse dan, kent. arMan, me. areden, 
schw. v., lesen. 

arse man, schw. v., erheben , sich 
erheben. 

arse ran, me. arere, schw. v., erheben, 
errichten; me. Ia3he ar. geben, 
werren ar. anstiften . 
arasian, schw. v. part, arasad, 
ergreifen, ilberf alien, iibermannen. 
aray, sbausriistung, schmuck, 
townes of aray, prachtige stadte. 
sercebiscep, me. archebishop, we. 

archbishop, st. m., erzbischof. 
archangel, we. archangel, sb., erz- 
engel. 

ard s. eart. 

serdagas, me. aredawes, st. m. pi., 
friihere tage, vergangenheit, vorzeit. 
are s. eart. 

areccean, me. arecchen, schw. v„ 
auseinandersetzen, erkldren, aber- 
setzen *, part, areaht erstaunt. 
ared s. ahreddan. aredawes s. ser¬ 
dagas. 

arefnan, mere.,prat, arefnde, schw. 
v., ertragen. 

arelies s. arleas. aren s. eart. 
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ierende — astente. 


ierende, me. arende, ne. errand, st. 

n., botsehaft, auftrag, anliegen. 
terendgewrit, st. n., schriftliche 
botsehaft, brief. 

jjerendwreca, schw. m., bote , 
santer. 

a rest, ne. arrest, v., hemmen, halten, 
anhalten, bleiben. 

{©rest, nA. serist, me. erest, ne. erst, 
superl. adj. und adv., der erste, 
zuerst. 

are tan, schw. v., erfreuen. 

Sirfsest, adj., gnadig. 
arfsestniss, st. /., frOmmigkeit. 
serf ore, adv., vorher, friiher. 
jergewyrht, n. friXher veriXbte 
tat. 

arhwaet, adj. ehrgierig. 
ari 3 t, ariht s. riht. arinen s. 
aim nan. 

arisan, me. arisen, ne. arise, prat. 
aras, st. v., sich erheben, auf- 
stehen, auferstehen. 
rerist, me. ariste, st.f., auferstehung. 
arive, prat, arivit, ne . arrive, v„ 
landen, ankommen. 
ariving, ariwyng, ne. arriving, 
sb., landung, ankunft. 
arleas, me. arelies, adj., unbarm- 
herzig. 

serlice, nh. arlice me. erlich, ne. 

early, adv., friih. 
arm s. earm. 
armed, adj., bewafnet. 
armes, ne. arms, sb., waffen. 
Armonye, nom. propr., Armenien. 
sermorgen, nh. armorgen, me. 

armorwe, st. m., friiher morgen. 
am s. eart, eornan, 
aernemergen, -morgen (on sernem., 
me. on ernemai' 3 en, on arnemorwe 
am frtthen morgen) wohl aus 
aermorgen, -mergen entstellt; vgl. 
se *rnemorgen (-mergen) bei Ettm. 
56. Leechd. 3, 244. 
aernen s. eornan. 
art s. eart. 
artow = art thow. 
a run s. eart. 

aerwe s. earh. as s. ealswa. 
aryht s . riht. 

ses, me. es, ees, st. n., aas, leichen. 
assegd s. aseegan. as aid s. asellan. 
asaken, prdt.pl., asoke, v., auf - 
geben. 

as ale, assaile, ne. assael, v., an- 
greifen, bedrangen, bedrtteken. 


as ay, ne. assay, vb., erproben, ver - 
suchen. 

aesc, st. m. f esche, eschenlanze. 
ascapen s. escapen. 
asce, me. ass, ne. ashes, schw. /., 
asche. 

se s c h e r e.st.m., lanzentragen desheer. 
ascian, ah si an, axsian, me. axien, 
escen, aksen, acsen, aske, axe, ne. 
ask; prat, ahsode, me. escade, 
axede, aksede, acsede, askit, schw. 
v., fragen suchen. 

sescplega, schw. m., lanzenspiel, 
kampf. 

ascrie, v., anrufen, anschreien. 
ascunian, prdt. ascunode, me. 
aschonne, schw: v., vermeiden , 
verabscheuen, has sen. 
ase s. ealswa. 

aseegan, part, assegd, schw. v., 
vollstandig sagen. 

asellan, part. nh. asald, schw. v., 
iibergeben. 

as end an, schw. v., schicken. 
S-settan, part, aseted, nh. auch 
asetted, schw. v., hinsetzen, hinlegen. 
aside s. side. 

asingan, prdt. ason g, pi. asungon, 
st. v., absingen , vortragen. 
asiwan, part. Ep. asiuuid, schw. 

v., ndhen. 
ask, sb., eidechse. 
aske s. ascian. 
asla 3 e s. slean. 

asl§an, me. aslee, part, aslagen, 
me. aslawe, st. v., erschlagen. 
aspringan, me. aspringen, prat, 
pi. asprungun, st. v., ausgehen, 
ver sagen. 
ass, sb., s. asce. 

ass a, me. asse, ne. ass, schw. m., esel. 
assaile s. asale. 
assay, v., ver suchen, erproben. 
assemble, wie ne., v., sammeln, 
sich ver sammeln. 

assembly, wie ne., sb., versamm- 
Ixmg. 

assent, wie ne., sb., iibereinstim- 
mung, zustimmung, beistimmung , 
meinung. 

astate, ne. estate, sb., stand, rang , 
hoher rang. 

sestel, st. m., lesezeichen. 
&stellan, prdt. astealde, nh. 
&stelidse, schw. v., hinstellen, 
grUnden. 

astente s. astyntan. 
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astigan, me. asti 3 e, astye, prat. 
astag. astah, me. astah, pi. asti- 
gon, -un, st. v ., herabsteigen, 
einsteigen, aussteigen. 
astonait s. astone. 
as tone, vgl. ne. astonish; daneben 
me. astonien, astunien, astoun, 
part, astonait, ne. astound, v., 
betauben , erschrecken, erstaunen. 
astyntan, me. astente, me. prat. 
astente, schw. v ., einhalt tun, 
halt machen. 

astyrfan, schw. v., toten. 
asundrian, schw. v., befreien, ab- 
sondern. 

aswebban, part, aswefed, schw. v., 
einschlafern, tOten. 

*swic, mere, eswic (ocier -i-?), st. 

m. oder n. ?, drgernis. 
set, me. set, et, at, att, ne. at, adv., 
herzu, heran , hinzu, hinan; pra- 
pos., an, -za, 6ei, in, (beVempfangm, 
lemen ’ wsw/J, gemdss, entsprechend 
von; at alle peryles ma^ daraus 
warden, was will. me. atte, ate 
= at l?e; me. conjunction = dass; 
quhat at w/ae, how . . at ever me 
auch immer; the wnknawlage, at 
thai have die unkenntnis, die sie 
haben; vor inf., wie to. 
set s. etan. 

se t, me. sete, ete, st. m. und /., essen, 
frass. 

setbredan, prat. sg. setbrsed, st. v., 
entfernen, wegnehmen. 
ate, Ep. atse, me. ote, ne. pi. oats, 
schw. /., hafer. 

set§awan, seteava, seteowan, 
setSuwa s. setywan. 
seted s. etan. 
ateliche s. eatollic. 
ateon, prat. sg. ateah, pi. atugon, 
st. v., wegziehen, abziehen, erziehen. 
set for an, me. etforen, adv. und 
prdp., vor. 

setgadere, -gsedere, -geadre s. 

geador. 
ath s. ad. 

athalden, sethselde, atholde, st. v., 
behalten, bei sich behalten, zuriick- 
behalten , unterhalten. 
athir s. seghwseder. 
sethrinan, me. atrine, st.v.,anriXhren. 
seththa s. odde. 

a tor, me. ne. dial, atter, st. n., gift . 
setsamne, -somne s. somen. att, 
atte s. set. atter 5 . ator. 

Zupitza, Alt- und mittelengl. ttbungsl). 


attonys s. sene, atuge s. ateon. 
settren, settryn, adj., giftig. 
at wo, adv., entzwei. 
setywan, seteawan, seteowan, nh. 
seteava, seteuwa, prat, setywde, 
seteowde, nh. auch sedeavde, eatd- 
eavde, seteuwde, schw. v., zeigen, 
offenbaren. 

auance, auaunce, v., befordern, 
furdem. 

auctour, ne. author, sb., gewahrs- 
mann, verfasser. 
seueralch, auere, s. Mie. 
aueril s. Aperill. 
au 3 t, s . seht. 
aungel s. angel. 

aunsetre, ne. ancestor, sb.. vor - 
fahr. 

aunter s. aventure. 
austere, adj., streng , grimm. 
auter, ne. altar, sb., altar. 
availe, avaylle, awaill, avale, ne. 

avail, v., ntitzen, fOrderlich sein. 
avard s. aweordan. 
avay s. weg. aveden s. habban. 
Avene s. Afen. 

aventure, aventur, aunter, ne. ad¬ 
venture, sb., ereignis, abenteuer, 
zufall, was einen trifft; of av. 
zufallig. 

avleme s. aflyman. 
av'ouh, ne. veraltet als subst. avow 
gelubde. 

avouh s. af6n. 
avrat s. awritan. 
sevre, sevreumwile, sevric(h) s. 
sefre. 

avysyen, ne. advise refl. sich in 
acht nehmen. 

aw a can?, me. awaken, ne. awake, 
prat. me. awok, awoik, st. v., 
erwachen, zu sich kommen. 
&wsegan, schw. v., unerfUllt lassen, 
aufheben. 

awai, awsei, away s. weg. awaill 
s. availe. awsei- s. awyl-. 
awarien, perf., awariede, v., ver - 
jluchen, vgl. awirigan. 

&wdor, ador, me. ou[?er, oder, 
of^er, other, owthyre, outhere, 
outher, or, ore, ne. or, urspr.jpron., 
einer von zweien , me. oder dis 
eines von diesen zwei dingen. me. 
conj. oder und verdoppelt ent~ 
weder . . . oder. 
awe s. agan. 
awe, sb., schrecken. 

B. anil. 13 
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a wee can, prat, a wehte, part. prat. 
aweaht, aweht me. awecche, schw. 
v., erweeken , tvieder auferweeken, 
ermuntern. 
a weg, awei weg. 
awelte s. awyltan. 
a wen dan, prat, awende, me. a- 
wende, schw. v., iibersetzen. 
aweordan, prat. nh. award, avard, 
part, aworden, st. v., werden, 
geschehen. 

aweorpan, me. aweorpen, part, 
prat, aworpen, st. v ., herab- 
werfen, niederschlagen. 
awey .<*. weg. 

awiht, me. aht, ohht, oghte, 
ouht, ne. aught, ought, pron., 
etwas. 

awirigan, part, awiriged, schw. v., 
verfluchtn. 

sewiscm6d, adj., mit beschamtem 
sinne. 

awne s. agan. 
awoik s. awacan, 
awreccan, preit. awrehte, me. a- 
wrecche, schw. v ., weeken. 
a writ an, nh. fl. inf. avrittenni, 
me. awrite, prat. nh. avrat, part. 
awriten, auuriten, nh. avritten, 
st. v., o.ufsehreiben, schreiben. 
awyged, part, gequalt? besiegt? 
(Grein) oder awyrgedne (Thorpe) 
s. awirigan. 

awyltan, nh. awaelta, me. awelten, 
schw. v., wegwalzen. 

&wylwan, mere, awselwan, prat. 
awylede, mere, awselede, schw. v., 
wegwalzen. 

awyrdan, schw. v., schadigen , ver- 
derben. 

awyten, prat, awyste, v.. merken. 
axe, axien. axsian, s. ascian. 
axing, sb., frage. 
ay s. ai. 
ay s. ege. 

aye, ayene s. ongegn. 
ay ere, ne. air, sb ., luft. 
ayr, ortsname: Ayr, stadt und 
grafschaft in Schottland. 
aze s. ealswa. 

a den 11 an, me. athenne, schw. v., 
ausstrecken. 

a|nostrian, mere., me. a|?eostrien, 
a^estrien, part.prdt.pl. a(>iostrade, 
schw. v., verdustern, verfinstern. 
senile aedele. 


B. 

ba s. begen. 

baec, mere, bee, me. bac, bak, back, 
ne. back, st. n., rucken. 

bad, bade, bsed s. biddan. 

baed, me. bsed, ne. bath, st. n., bad. 
bsedan, part, gebseded, schw. v., 

zwingen, ndtigen. 

bade, ba|>e,bathe,bo^e,bo^en, bothe. 
bayth, ne. both, zahlwort , beide\ 
b.... and sowohl als auch. 
badian, me. badie, ne. bathe, schw. 

v., baden. 
bsedon s. biddan. 
baft s. beseftan. baide s. bidan. 

bak s. bsec. 
baid s. bidan. 
baik, ne. bake, sb., backen. 
bailie, sb., amt. 

bak bit ere, ne. backbiter, sb., ver » 
leumder. 

bsel, me. bal, bayle, st. n„ fener, 
sche i terhaufen. 

baide 5 . beald. baldelikes. beald- 
lice. 

bale s. bealu. 

bselfyr, st. n. scheiterhaufenfeuer. 
ball, sb., ball, kugel. 
ballad, ballet, sb ., ballade, gedicht. 
ban, me. bone, bon, boon, ne. bone, 
st. n., bein. knochen, gebein. 
ban, v., entbieten, verwiinschen , 
verjluchen. 

banasynge, ne. banishing, sb., 
verbannung. 
band s. bond, 
bandoun, sb., herrschaft. 
baner, banere, sb., banner, faline. 
banfset, st. n., beinhaus. 
Bannokburn, Bannockburn, stadt - 
chen in Schottland (nahe bei 
Sterling); daselbst sieg der 
Schotten unter Robert Bruce 
am 24. Juni 1314 fiber Eduard 
II. von England. 
baptim, ne. baptism, sb., taufe . 
baptise, baptize, ne. baptize, sb., 
taufen; d<ivon vb.-sb. baptizing 
taufe. 

bar, part. prat, bard, ne. barred, 
einsperren. 
bar s. beran. 

bser, me. ne. bare, adj., nackt, leer, 
bloss, schmucklos. twa bare tide 
bloss zwei stunden, for ane 
bare sunne, bloss wegen einer 
siinde. 
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bror, Ep. beer, me. bere, ne. bier, 
st. f. bahre, sdnfte. 
bare .<». baer. 

b ar eb a g. ne. bagbearer, sacktrdger , 
„eine hohnische bezeichnung der 
Schotten, welche im kriege ihren 
mundvorrat von hafermehl in 
einem sacke bei sick trugen “ 
( Mdtzner). 
barely s. baerlice. 
barette, sb., streit, zank. 
barg beorgan. 

bargan, ne. bargain, sb., handel, 
handlung, tun. 
barge, wie ne ., sb., barke. 
bark, v., bellen. 

baBrlice, me. ne. barely, adv., nackt, 
lediglich, ohne weiteres. 
barn s. beam, baeron s. beran. 
baernan, me. brenne (prat, brende, 
part, brent; vgl. altn. brenna), ne. 
burn, schw. v., verbrennen. 
baroun s. barun. 
barrow-tram, sb.,stange einer trag - 
bahre, frei ubersetzt: besenstiel. 
barun, baroun, ne. baron, sb., 
baron. 

baesten, me. ?, ne. hasten, adj., aus 
bast gefertigt. 

bat, me. bot, boot, bote, ne. boat, 
st. m„ boot, fahrzeug. 
bataile, bataille s. batell. 
bataile, perf. batailed, v., 
kdmpfen, bekriegen. 
ba?tan, schw. v., aufzdumen. 
batell, bat el, bataile, bataille, ne. 

battle, sb., kampf, schlacht. 
bathe s. bade, 
batter, v. sehlagen. 
baundoun, sb., gewalt, maeht, 
willkur. 

bawelyne, ne. bowline, sb., buleine. 
bayle s. bsel. 
bay lie s. bealu. 

bayn, adj., bereit , bereitwlllig, eifrig, 
gehorsam. 
bayth s. bade, 
bajie s. bade. 
ba|?iere, sb., badewanne. 
be s. beon, bi. 
be sic seven s. seofon. 
beacnian, becnia, nh. prat, bec- 
nade, me. beknen, ne. beckon, 
schiu. v., ankiindigen, bildlich 
zeigen , veranschaulichen. 
beado, st. /., gen. beaduwe, beado- 
we, kampf. 


beadowgepen, st. n., kampf waffe. 
beadoweorc, beadu-, st.n ., kriegs- 
werk. 

beseftan, me. biaften, baft, ne. va. 
baft (vgl. ne. abaft), adv., hinten; 
prdp., hinter. 
bea 3 , s. bugan. 

b e ah, beag, me. pi. beies. st. m., ring. 
beahgifa, -gyfa, beag-, schw. m., 
ringgeber. 

beahhroden, adj., ringgeschmilckt. 
be aid. me. bold, balde, ne. bold, 
adj., mutig , kiihn , zuversichtlich, 
eicher, unbesorgt. make balde 
uberzeugen. 

bealdlice, me. baldelike, ne. boldly, 
adv., dreist, unbesorgt. 
bealu, me. bail, bale, baylle, ne. 
bale, gen. pi. bealwa, st. n. iibel , 
Schaden , ungliick, krankung. 
bealuleas, adj., schuldlos, un - 
schuldig. 

b§am, me. beom, ne. beam, st. m., 
baum, balken. 

beam, barn, me. barn, bern, ne. 
dicht. barn, bairn, st. w., kind , 
sohn. 

be amen s. beornan. 
bearo, bearu, gen. pi., bearwa, 
st. m , hain , wold. 
be at an, me. beate, byate, ne. beat, 
prat, beot, me, bet, ne. beat, part. 
gebeaten, Ep. gibeatsen,me.ybeate, 
ybyate, betin, betyn, bet ne. 
beat, beaten, st. v., sehlagen. 
bebeodan, bebiodan, prat. sg. be- 
b§ad, pi. bebudon, part . beboden, 
st. v ., befehlen , gebieten, auftragen , 
darbringen. 

bebod, pi. bebodu, me. bibode, st. 

n., gebot. 
bebr s. befor. 
bee 5 . bsec. 
bee s. boc. 

becauss, ne. because, conj., weil. 
bece, Ep. bcfecae, me. beeche, ne. 

beech, schw. f. buche. 
becerran, me . bicherren, schw. v., 
betriigen. 

becleopian, me. biclupien, schw. 
v., anklagen. 

beclyppan, me. beclyppen, be- 
cleppe,£>r<>'f. beclypte, we.beclepte, 
schw. v ., umarmen, umfassen 
(XLI 41 frz. embraser mit em- 
brasser verwechselt). 
becnia s. beacnian. 

13 * 
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becuman — behold. 


be cum an, we. bicumen, become, 
ne. become, prat. sg. ae. bec6m, 
me. becom, plur. ae. bec6mon, 
-an, me. bicome, st. v., hin - 
kommen , gelangen , treffen , zu- 
kommen , zustehen , geziemen; me. 
auch werden. 

bed, ebenso me. ne ., gen. beddes, 
w., &eM. 

bed 5 . beodan. 

bed*lan, we. bidelen, sc/iu/. v., 
berauben. 

bede s. beodan. be den s. biddan. 
bedeyn (=bidene?), adv., zumal, 
zugleich, zusammen, alsbald, un- 
verziiglich. 

bediolian A;en£., seto. v., ver- 
bergen. 

bedu (C. P. 399, 31 for dinre bede), 
me. beode, ne. bead, st. /., bitte. 
bee s. beo. beer s. bser. 
bees = is s. beon. 
beest, sb., tier. 

befaestan, schw. v ., anvertrauen, 
mitteilen, ilbergeben. 
befealdan, we. bifolde, prat. be- 
feold, st. v ., umhiillen. 
befeallan, me. befalle, bifalle, 
ne. befall, 3. sg. prs. ind. kent. 
befeld, prat. me. befell, biful, 
part. me. bifealle, st. v., ver- 
fallen, fallen, geraten; sich, er- 
eignen, sich treffen. 
befeolan, alter* befeolhan, prat. s. 
befealh, pi. befulgon und befselon, 
part, befolen, st. vanvertrauen , 
widmen , sich widmen. 
beffe, part, befte, schlagen. 
befleon, me. bifleon, st. v. y ent - 
jliehen , (mit acc.J. 
befoir s. beforan. 
befon, nh. bif6a, me. bifon, st. v., 
•wmf assert , fassen. 

befor, Ep. bebr, me. bever, ne. 

beaver, st. w., biber, biberfell. 
beforan, biforan, me. beforen, 
biforen, bivoren, byvoren, before, 
befoir, bifore, byfore, bivore, 
biuoren, bevore, bifor, ne. before, 
adv., bevor , von vorn, im voraus , 
voranj friiher, vorher; prdpos ., 
vor: |?er before davor , vorher ; 
him bivore vor ihm. 
befte s. beffe. 

befullan, adv., vtillig , vollstandig. 
be gen, ba, bu, verstarkt butu 
(vgl. twegen), gen. begea, kent. 


b(hga, me. beien, bo, zahkuort, 
beide. 

begeotan, bi-, part, begoten, bi-, 
st. vbegiessen. 

begietan, begitan, begeotan, bi¬ 
geotan, me. bi 3 iten, ne. beget, 
rat. s. begeat, Ep. bigaet, pi. 
egeaton. part. me. b^iten, bi 3 ite, 
st. v., erlangen, bekommen , zeugen, 
erbeuten, erobern, verschaffen. 
beginnan, we.beginnen,begynnen, 
bigynne, begyn, ne. begin, prat, 
sg. begann, me. bigon, bigan, pi. 
me. bigunnenn, bigunne, bygonne, 
me. awe^begouth, st.v., beginnen , 
anfangen , sich an etwas machen , 
nach etwas streben; mit deni inf. 
oft nur umschreibend; davon me. 
biginninge, beginning, begynnyng, 
sb., beginn , anfang. 
begiondan, me. be 3 eonden, be 3 on- 
den, bigond, bi 3 ond, ne. beyond, 
prdpjenseits. 

be gyle, ne. beguile, v., betrugen , 
tduschen. 

begynnar, ne ., beginner , urheber. 
begyrdan, me. bigirden, prat, be- 
gyrde, schw. v ., umgiirten. 
b eh aid s. behealdan. 
b eh at an, me. bihaten, beheten, 
3. sg. prs. ind. me. bihat, prat, 
sg. behet, pi. beheton, me. beheten, 
st. v ., verheissen , versprechen , 
geloben. 

behd, st. f., zeichen? 
behealdan, bihealdan, were, bihal- 
dan, me. bihealde, bihalden, bi- 
holde, behold, behald, 3. sg. prs. 
ind. me. bihalt, ne. behold, prat. 
beheold, nh. biheald, me. biheld, 
behelde, st. v. y (im auge) be - 
halten , beobachten , betrachten , ach - 
ten auf , ansehen , sehen , erblicken; 
halten , bewohnen , in£r. sic/i halten 
an, beruhen auf {mit bi). 
beheten 5 . behatan. 
behindan, behindon, we. bihinde, 
behynd, ne. behind, adv., von 
hinten, hinten. rUckwdrts ; prdp., 
hinter. 

behionan, prdp., diesseits. 
behOfian, me. bihove, bihoue (3. 
sg. pras. ind. me. behwys), ne. 
behove, prat. me. bihoved, schw. 
v., (me. meist mit acc. der pers.J 
n'otig haben, mussen. 
behold s. behealdan. 
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behwys s. behofian. 
behynd s behindan. 
beien s. bigan. beies s. beah. 
beir s. beran. 
beis s. beon. 

b el sew an, me. belewen, prat, be- 
lsewde, schw. v., verraten. 
beleif s. beleve. 

b el eve, byleve, bileue, bileve, be¬ 
leif, ne. believe, prat, belevede, 
bylevede, part. prat, bileved, 
glauben. 

beliave, bilefue, bileue, bileve, 
ne. belief, sb., glaube. 
bell fan, me. bilifen, bilive, prat, 
sg. me. bilsef, bileaf, bilef, st. v., 
bleiben; vgl. bilaeuen. 
belife, adv., rasch, schnell , als- 
bald. 

belimpan, prat. pi. belumpon, st. 
v., sick auf etwas beziehen , be- 
treffen (mit t6). 
bell, sb., glocke. 

be Ion gen, ne. belong, v., angehen 
(mit t6). 

b e 1 u c a n, me. biluke, prat. pi. belu- 
con, part. belocen, me. biloken, 
st. v., umschliessen, einschliessen, 
verschliessen. 

bemurnan,5t v. sorgen , bekUmmert 
sein , trauern , betrauem. 
ben s. beon. 

ben me. bene, st. /., bitte. 

bend, me. bend, bende, pi. me. 
bendes, dat. pi. bende, st. m. 
band, fessel. 

ben dan, me. benden, bend, prat., 
bende, ne. bend, sw. v., fesseln, 
schniiren, knapp anziehen, fest 
ziehen, biegen, beugen, neigen. 

bene, ne. dial, (schott.) bene, bein, 
been, bien, adj ., angenehm , be- 
quem. 

benedicite! inter)., bei Gott! beim 
Himmel! u. dgl. 

beneodan, me. bineoden, beneyth 
ne beneath, prap ., unter. 
beniman, me. binimen, binime, 
prat. me. ben am, st. v ., benehmen , 
entreissen , rauben. 
bent, sb ., feld. 

b e o, me. ne. bee, schw. /., biene. 
beod, biod, me. beod, st. m., 
tisch. 

b e o d an, nh. b6ada, me. beden, bede, 
ne. bid, 3. prs. sg. ind. me. beot, 
prat. s. b§ad, me. bed, bede, st. 


vgebieten , befehlen , heissen, ent - 
bieten , melden, anbieten , spen- 
den , liefem , refl. sich zeigen; oft 
ist aus dem zusammenhange ein 
mfinitiv zu ergdnzen: |?e ic |>e 
bead (bringan); dat he bed him 
to (gon). 

beode 5 . bedu. beom s. beam, 
beofian, schw. v. beben, zittern. 
beon, bion, me. beon, ben, beo, 
be, by, ne. be, prs. sg. 1 . b 6 o, 
bio, me. beo; 2 . bist, me. bist, 
best; 3. bid, bi|>, by|>, kent. bit, me. 
bid, bi|>, bud, beis; pi. beod, beo|>, 
biod, me. beod, beo|>, beod, bu[>, 
bud, bye)?, buef», bied, beon, ben, 
beo, b e.prds. conj., b 6 o, me.beo,be, 
by, conj., buen, ne. be. imperativ 
sg. 2 . beo, ne. be. part. prat. me. 
ibeon, beyn, yby, ne. been; def.v., 
sein (oftfuturisch)', vgl. eart, eom, 
wesan. 

beora, beore s. beran. 
beorg, me. bei* 3 , ne. barrow, st. 
m., berg, hUgel. 

beorgan, me. bergen, ber 3 e; ber- 
wen, prat. sg. bearh, me. barg, 
part. prat. me. ibore 3 e, st. v., 
bergen, schUtzen; retten. 
beorht, me. brihb, bricht, bryght, 
brychte, ne. bright, adj., hell, leuch - 
tend, stralend, licht, rein. 
beorn, me. buern, st. m., held , mann. 
beornan, me. beornen, bearnen, 
bernen, burnen, byrne, birne, 
brenne, ne. burn, 3. sg. prs. ind. 
bir(n)d, prat. sg. barn, born, pi. 
burnon, part, burnen, st. v., 
brennen. 

beorsetl, st. n., biersessel. 
beot s. beodan, ? XXV 126. 
b6ot, st. n., drohung, bedrohung, 
verhevssung, gelilbde, versprechen. 
bepsecan, me. bipeche, part, bepseht, 
schw. u., betrUgen , verfiihren. 
beran, nh. beora, me. baeron, beren, 
bere, beir, ne. bear, prat. sg. baer, 
me. bar, ber, bore, pi. bseron, me. 
baren, beore, part. me. iboren, 
born, borne, st. v., tragen , bringen , 
hervorbringen, gebdren; getragen 
werden\ sich sturzen. b. witnes¬ 
sing zeugnis ablegen. 
bereafian, schw. v., part, bereafod, 
beraubm. 

bernen s. beornan. 
berrhless, sb., rettung , heil. 
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berstan — bi-. 


b erst an, me. bersten, breste, ne. 
burst, prat. sg. bserst, me. braste, 
pi. burston, part, borsten, st. v., 
bersten , zerbrechen, zerreissen. 
Berwik, ortsname: Berwick, stadt 
an der grenze zwischen England 
und Schottland, jetzt zu England 
gehdrig. 

besceawian, schtv. v., beschauen , 
beobachten. 

besciran, part, bescoren, st. v., 
trans., jemandem die haare schnei - 
den. 

bescunian?, me. biscunien, schw. 
v., vermeiden. 

besecan, me. bisechen. beseche, ne. 
beseech, prdt. bes6hte, schw. v., 
ersuchen, dringend bitten. 
besely, ne. busily, adj., geschaftig, 
eifrig, s. bysig. 

beseon, me. biseon, bisen, 3. sg. 
prs. ind. me. bisihd, st. v., auf 
etwas sehen (to), fiir etwas sorgen 
(to), bestimmen. 

besettan, me. bisette, ne. beset, 
prdt. besette, part. me. biset, schw. 
v., besetzen , umgeben. 
beslean, part, beslagen, beslsegen, 
beslegen, st. v., durch schlagen 
berauben. 

besprengan, me. bisprengen, ne. 
dicht. part. pass, besprent, schw. 
v., besprengen. 
best s. gdd. 

best an dan, st. v., umstehen. 
bestelan, me. bistelen. part. me. 
bistolen, st. v., sich heimlich irgend 
wohin begeben. 

besteman, bisteman, part, beste- 
med, bisteraid, schw. v., bestrdmen , 
begiessen , beflecken. 
besudan, prdpim siXden von. 
beswican, me. biswiken, prdt. sg. 
beswac, pi. beswicon, part, beswi- 
cen, st. v.j betriigen , Uberlisten. 
besy s. bysig. 

besyde, bezide, ne. beside, prdp., 
neben. 

besynes s. bisignis. 
bet s. beatan, god, wel. 
betsecan, me. biteche, prdt. me. 
bitauhte, schw. v., zuweisen , iiber- 
geben. 

betan, me. beten, bete, 3. sg. prs. 
ind. me. bet, part. me. ibet, schw. 
vgut machen , bessern , aus- 
besserrbiissen , siihnen. 


beteldan, schw. v ., umgeben. 
betera, betere, betre, bet(e)st 
s. god, wel. 
betid s. bitiden. 
be tin s. beatan. 
betoken s. bitacnenn. 
betweonum. nh. bitvien, me. bi- 
tweonen, bitwenen, bitwenenn, 
bitwene, by tuene, betwene, betuene, 
betwen ne. between, prdp. u. adv 
zwischen , dazwischen. 
betwux, me. betwix, ne. betwixt, 
prdp., zwischen. 
betyn s. beatan. 

betynan, prdt. betynde, schw. v., 
beschliessen. 
bever s. befor. 

bewendan, me. bewenden, prdt. 
bewende, me. bewente, schw. v., 
umwenden. 

bewepan, me. biwepen, ne. beweep, 
st. v ., beweinen , beklayen. 
bewerian, me. biwerien, schw. v., 
wehren, verttidigen. 
bewitan, me. biwiten. witen, prdt. 
me. biwiste, wiste, prdt.-prs., hit - 
ten , unter sich haben. 
betwixt, prdp., zwischen. 
bewlitan, prdt. bewlat, st.v., sich 
um sehen. 

bewty, sb., schonheit. 

beye s. bycgan. bezide s. besyde. 

beyn 5 . beon. 

beytter, sb., verbesserer, linderer, 
heiler. 

be|>eccan, me. bfyecchen. part . 

bedeakt, schw.v., bedecken,schiitzm. 
be|7encan, me. btyenche. 3. sg. prs. 
ind. me. bi^encd, ne. bethink, prdt. 
me. btyouhte, part. me. btyoht, 
schw. v., bedenken , fur jemand 
sorgen , an etwas (on) denken, refi. 
sich's iiberlegen. davon me. be^en- 
chinge, vb.-sb., erwagung , fiber- 
legung 1 denken. 
be|?rungen s. bi^ringan. 
bi, big, bi, be, me. bi, by, bie, 
ne. by, adv., dabei, darnach. davon 
ab; prop., bei, an, fiber, durch, 
von (beim pass.), zu (behearpan), 
nach (bi d»re bisene, bi one 3 ihte; 
vgl. bi ungewyrhtum unverdienter- 
massen, bi des ilke wihte gleich 
ross ) auf (bi strete; vgl. be wege, 
i wai unterwegs), mit (be name), 
fiir (word be worde), in (by boot), 
bi- s. be-, bid s. beon. 
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bidan, me. bide, byde, ne. bide, 
prat, bad, me. baide, baid, pi. 
bidon, part, gebiden, st. v., er - 
Marten, ertragen , warten , ver- 
weilen, bleiben. 

bid®lan, part, bidrelet. schw. v. 
berauben. 

biddan/me. bidden, bidde, bid, ne. 
bid (me. ind. prds. sg. %. byst, 
3. byd, bi[>, bit), prat. sg. bred, 
me. bad, bade, pi. bredon, mere. 
bedim, me. beden, part, gebeden, 
me. ibeden, st. v., bitten , beten 
(mit dat. eth.J , heissen. 
bie, s. bi. bied s. beon. 
bieode, me. bieode, def. v., ich 
bemiihte mich. 
bifalle s. befeallan. 
bifan gen s. bifon. 
bifian, me. bivien, schw. v., 
beben. 

bifon, part., bifangen, bifongen, 
st. v., umfangen, umgeben , be - 
kleiden. 

bifongen s. bifon. 
biforan s. beforan. 
biful s. befeallan. 
bigan .part, gebiged, mere. gebeged, 
me. beien, bien, schw. v., beugen. 
bigan s. beginnan. 
bi 3 d, bigge s. byegan. 
bi 3 eten s. begietan. 
bigge, v., bauen. 
biging, sb ., wohnung , baits 
bi 3 ite s. begietan. bihald, bi¬ 
ll eld 8. behealdan. 
bigond, bi 3 ond s. ^egiondan, 
bihlrenan, schw.v., umlehnen, um- 
stellen , umlagern, umgeben. 
bihoue, bihove s. behofian. 
bihoue sb. nutzen , vorteil. 
bikecchen, part. pass, bikeht, v., 
fangen, Uberlisten. 
biknowe, adjgestiindig. 
bilreuen, bilrefnen, bilreue, bilefue, 
schw. vbleiben , zuriickbleiben ; 
vgl. belifan. 

bilefue, bil^ue, bileve s . beliave. 
bileve s. beleve. 
bilevynge, sb ., unterhalt. 
bilinnen, blinnen, blynnen, blyne, 
st. v ., aufhOren , ablassen , ein- 
halien , enden. 

biliue, adv., schnell , rasch. 
bill, ebenso me. ne sf. w., schu/ert. 
bill-,bilgesleht, -gesliht, -geslyht, 
w., schwerterschlacht. 


bille, we. bill, 56 ., schnabel. 
bilyve s. lif. 

bin dan, me. binde. bynde, ne. bind, 
nit. s. band, bond, pi. bundon, 
onden, part, gebunden, wie.iboun- 
de, ybounde, bonde, bonden, boun- 
de, st. v ., binden , fesseln , ein- 
kerkern. 

bineotan, st. v. berauben. 
bio, biod s. beon. 
bique[>en, v ., bestimmen % festsetzen. 
bird 8. beornan. 

biriels s. byrgels. birig s. burh 
birinan, schw. vberegnen , regnen. 
birne s. beornan. 
birr|>, prat, birrde, burde, es ge- 
biihrt , geliort , ziemt sich (im ae. 
nur gebyrM); burde hym er 
sollte. 

biscop, biscep, biscob, me. biscop, 
bissopp, bischop, gen. sg. und 
nom. pi. bischoppis, ne. bishop, st. 
m., bischof. 

biscop-, biscepstol, st. m., bi- 
schofsstuhl , • sitz. 
biseah s. biseon. 
bisen s. bysen. 

bisen can, me. bisen chen, prdU 
bisencte, schw. v., versenken. 
biseon, prat. sg. biseah, st. v., sehen . 
bisgu s. bysgu. 

bisignis, me. besynes, we. business, 
st. /., beschaftigung , plage. 
bismerian, bysmerian, nh. bi- 
smreria, prat. pi. bysmeredon, nh. 
bismreradu, schw. v ., verspotten, 
verhOhnen. 

bisocnie, sb., besuch. 
bisorgian, schw. v., bekummert 
sein iiber , scheuen. 
bispel, me. bispel, we. dial, byspel, 
st. w., spruchwort. 
bissop s. biscop, 
bis tad s. bisteden. 
bisteden, part, prat., bistad, in 
tine lage versetzen oder stellen. 
bit s. beon, biddan. 
bitacnenn, betoknen, bitocknen, 
we. betoken v.,beztichnen, bedeuten. 
bitan, me. biten, we. bite, prat.sg. 
bat, pi. biton, part, biten, st. v., 
beissen, verzehren. 
bitauhte s. betrecan. 
bite, me. bite, we. bit, st. m., biss, 
bissen. 

biteldan, part., bitolden, st. v., 
umgeben, iiberdecken. 
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bitiden — blowe. 


bitiden, bityde, ne. betide, prat. 
bitydde, part, betid, v., treffen, 
sich treffen, ereignen. 
bit ray e, ne. betray, v., verraten. 
bitter, me. biter, bitter, ne. bitter, 
ad)., bitter, schneidend, grausig. 
bitterlice, me. bitterliche, ne. bit¬ 
terly, adv., auf schmerzhafte iveise. 
bitvien, s. betweonum. 
bitwih, prap., zwischen. 
biuoren s. beforan. 
biwayle, ne. bewail, v., beklagen, 
beweinen. 

bi win dan, part., biwunden, st. v.. 

umhullen , umgeben. 
biwinnen. prat, biwon, v., ver- 
schaffen, erwirken. 
biwiste s. bewitan. bi s. beon, 
biddan. bi|>oht, bi|?ouhte s. 
be|>encan. 

biwunden s. biwindan. 
biwyrcan. schw. v., machen, an- 
fertigen. 

bi|>eccan, part., bi|>eaht, schw. v., 
deckm, bedecken. 
bi-(?ohte s. be|>encan. 
bi|?ringan, part., be|?rungen, st. v., 
umdrangen. 

bi|?rungen s. btyringan. 

blaec, me. blac, blak, blake, ne. 

black, ad)., scliwarz. 
blachleor, ad)., mit glanzenden 
wanqen. 

bl a?d, me. blead, st. m., hauch, er- 
folg. ruhm. 

biffiddseg, st. m., tag des gliicks, 
gliickstag. 

blak, blake s. blaec, schwarz. 
blame, ebenso ne., sb., tadel. 
blandenfeax, -fex, adj., wer das 
haar (mit grauj untermischt hat, 
ergraut. 

blsest, me. blast, ne. blast, st. m., 
hauch. blasen. brausen. wind, sturm. 
blaw, ne. blow, sb., schlag. 
blaw an, me. blawe, blowe, ne. blow, 
rat. bleow, pi. me. blewe, part. 
lawen, me. blawen, blowen, st. 
v., blasen, wehen, aufblahen. 
bled, st. /., blute. 
bled an, me. blede, ne. bleed, schw. 
v., bluten. 

blegen. Ep. cas. obi. blegnae, me. 

blaine, ne. blain, st. /., blase. 
blencan, me. blenke, ne. blench, 
prdt. me. blenkit, schw ; v., zuriick- 
weichen, sich scheuen. 


| blend en , part, prat., blent, schw. v., 
blenden, verblenden, irre leiten. 
blent s. blenden. 
bleo, sb., farbe, licht. 
bletsigan, me. bletsen, blessen, 
blisse, blys ne. bless, prdt, blet- 
sode, part, gebletsod, me. blissed, 
blist schw. v., segnen. davon 
bletsung, me. blescinge, blessynge, 
ne. blessing, st. /., segen. 
blew, bio, ne. blue, adj, dunkel, 
blau. 

blewe s. blawan. 
ble|>eliche s. blidelice. 
blican, st. v.. blinken. 
blide, me. blide, bli|>e, bly|?e, ne. 
blithe, ad)., froh, heiter , lustig, 
freundlich, gnadig. 
blidelice, me. blideliche. ble|?e- 
liche, ne. blithely, adv., freudig, 
gem. 

blidemdd, adj., froh, giitig ge~ 
sinnt. 

blids, bliss, me. blisse, blisce, bliss, 
blis, blysse, ne. bliss, st. /., freu - 
de, wonne, himmelswonne, ver- 
gniigen, unterhaltung. 
blidsian, blitsian, blissian, part. 
geblitsad, geblissad, schw. v., 
erfreuen, sich freuen. 
blind, me. blind, blinde, blynde, 
ne. blind, adj. blind. 
blindfelde s. geblindfellian. 
blis s. blids. 

blisful, ne. blissful, adj., voll von 
freude, selig. 

blisse s. blids, bletsian. blissian 
s. blidsian. 
blist s. bletsigan. 
bio s. blew. 

blod, me. blod. dat. blode, ne. 

blood, st. n., blut. 
bio dig, me. blodi, blody, ne. bloody, 
adj., blutig. 
blody s. blodig. 

bloma, me. blome, pi. blwmys, ne. 
bloom, schw. m., ae. nur im sinne 
von metallklumpen beleyt, me. 
blume, blute, bestes. 
blostma, me. blostmc. blosnie, ne. 
blossom, schw. m., blume , blute, 
bestes. 

bio tan, prat, bleot, st. v., opfern 
(als opferj, tvten. 

blOwan, me. blowen, ne. blow, st. 

v., bliihen. 
blowe s. blawan. 
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blunder, u. ne., sb., verwirrung, 
unrulie, unheil. 
blusche s. blyscan. 
blwmys e. bldma. 
blyn, blyne s. bilinnen. 
blynde s. blind, 
blys s. bletsigan. 
blyscan, me. blusche, ne. blush, 
schw. v., stralen. blicken. 
blysse s. blids. bly(?e s. blide. 
blyssyng, vb.-sb., segen. 
hoc, me. hoc, bok, book, boke, 
ne. book; dat. sing. mere, bdec; 
nom. ace. pi. bee, nh. boec, me. 
bokess, bokes, bookis, st.f. (nh. n.), 
buck, schrift , heilige schrift. a boke, 
on boke = ae. on bocum. 
bdecse s. bdee. 

b6cere, me. bocere, st. m., gelehrter. 
bod, me. bode, st. n., befehl, gebot. 
bo da, schw. m., bote. 
bo dig, Ep. bodaei, me. bodi 3 , bodi, 
body, dat. bodye, ne. body, st. n., 
leibj korper. 

boga, me. bo^e, bowe, ne. bow, 
schw. m., bogen. 
bdega s. begen. 
bog, sb., sumpf. 
boghe, sb., ast, zweig. 
boght, bo 3 te, bohte s. byegan. 
bold, me. bold, st. n„ gebaude, 
haus. 

bold s. beald. 

bolde, v., ermutigen, stdrken, vb.- 
sb. boldyng. 

boll a, me. bolle, ne. bowl, schw. 
m„ becher. kanne. 

bond, band, ne. bond, band, sb., 
band, fessel, leid , schmerz. 

bonde s. bindan. 

bondeman, ne. bondman,$6., bauer. 
bon den s. bindan. 

bone, ne. boon, sb., bitte. 
bone s. ban.' 

book s. b6c. boot s. bat. 

bord, me. bord, ne. board, st. n. t 
brett, tisch, schild, bord. 

bord we all, st. m., schildmauer, 
schlachtreihe. 

bore, born(e) s. beran. 

b o r o w, sb., bUrge, biirgschaft, schutz, 
deckung. 

bdsom, me. bosum, ne. bosom, st. 

m., busen, inneres, bausch. 
bost, sb., larm, prahlerei , rilhmen, 
ruhm. 

bo sting, sb., prahlen, rilhmen. 


bot, me. bote, we. boot, st. f., besse- 
rung,busse; cumeto boteof,&itesen. 
bot(e) s. bat, butan. 
bothe s. bade. 

botm, me. bothem, ne. bottom, st. 
m., grund, boden. 

bo unde, ne. bound, sb., grenze, pi. 
gebiet. 

bounde s. bindan. 

boune, bone, adj.adv., bereitwillig. 

bounte, sb., gilte. 

bountyng, sb., amsel. 

b o u r d e, v., scherzen, spass machen. 

boure s. bur. 

bowe, bowand s. bugan. 

bower s. bur. 

bo[>e(n) s. bade. 

brack s. brecan. 

brad, me. brad, brod, ne. broad, 
adj., breit. 
brad s. braid. 

braed oder brsed, st. m., das 
fieischige an thierischen kbrpem 
(der vogel). 

braed, me. bred, bre|?, breth, bre|?e, 
ne. breath, st. m., geruch, hauch, 
wind, sturm. 

brade, me. brode, adv., weit. 
b r ae d e, me. brede, schw. f. ?, braten. 
braid, breid, brad (vgl.ae. bregdan), 
hastige bewegung, stoss, angriff, 
anfall, augenblick, moment. 
branch, n. ne., sb., zweig. 
bras, sb., erz. 
braste s. berstan. 
bra|?eli, adv., plotzlich. 
bread, me. bried, breed, we. bread, 
st. n., stuck brot , brot. 
brec, Ep. brdec, me. breech, we. 

breech, breeches, /. pi., hosen. 
brecan, me. breken, breke, we. break, 
prat, braec, me. brec, brak, brack, 
pi. braecon, me. braecon, part. 
brocen, me. ibroken, brokun, 
st. v., brechen, erbrechen, ver- 
brechen , zerbrechen (auch intr.J , 
zerreissen; davon me. vb.-sb. 
brekinge. 

brede. braed. b r e d a 1 e s. brydealu. 
bred an, me. breede, 3. sg. prs. ind. 
breed, ne. breed, schw. v., briiten, 
ausbrilten, hervorbringen. 
brede, breed, ne. breadth, sb., 
breite. 

brede s. braede. breder, -dre s. 

brodor. bredgume s. brydguma. 
breed s. bread. 
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breff — Bryttas. 


breff, ne. brief, adj., knrz. 
bregdan, me. breiden. ne. braid, 
rat. breegd, pi. brugdon. part. 
rogden, fit. v., schwingen, jlechten. 
brego, bregu, st. m., fiirst, herr- 
ficher. 

breke s. brecan. 

brember, me. brembre, st. m., dorn, 
pi. gestrupp. 

breme. me. breme, adj., ae. beriihmt, 
me. herrlich, kraftig, laut, wild, 
heftig. 

brendon s. baernan. 
brengan, -en, -e s. bringan. 
brent s. baernan. 

breost, nh. brest, me. brest, ne. 
breast, st. n. (selten m.; vielleicht 
auch f.?J brust; oft im pi. von 
einer person. 

Bretayn, ne. Bretagne, grafschaft 
in Frankreich. 
breth s. breed, 
brethir s. brodor. 
breve, vgl. ne. brief, sb., schreiben, 
vollmacht. 

breve, v., schreiben, aufzeichnen. 
brew, v., brauen. 
bre|\ bre|?e s. brant. 
bre|u*e, -|>eren s. brodor. 
bricht, briht s. beorht. 
bridd, me. brid, bird, byrd, ne. 
bird, st. m., junges eines vogels, 
vogel. 

bried s. bread, brigge s. brycg. 
brightnes, sb., helle, glanz. 
brim, me. brim, st. n., meet, woge. 
brimlidend, st. m., das meer be - 
fahrend, seefahrer, schiffer. 
brim-man, s£. m., seemann. 
bringan, brengan, me. bringen, 
bringe, brenge, bringhe, brynge, 
bring, bryng, ne. bring, prat. 
brohte, me. brohte, brouhte, bro 3 t, 
brou 3 t. brought, broght thou= 
broghtest thou (Townl Myst. 4) 
part, broht. me. ibrocht, ybro 3 t, 
ibrouht, ibroht, broht, broght, 
brocht, browt. brouth, unregelm. 
v., bringen, darbringen, hervor- 
bringen, zu etwas bringen (to 
nouth zu grunde richten, to is 
lawe bekehren), bestimmen, zu 
stande bringen. machen (br. breff 
kiirzen); ford br. vorbringen , vor- 
tragen, kon. men lassen; ut br. 
befreien; br. of lyves dawe urns 
leben bringen. 


brink, sb., rand, kuste ; se-brink, 
seekUste. 

britheren s. brOdor. 
broc, me. brok, ne. brook, st. m. f 
strom , wowser. 
broec s. brec. 

brocht s. bringan. brode s. brade. 
brodor, brodur, me. broder, broker, 
bro[>ir, bruder, ne. brother; dat. 
breder, pi. me. bredre, bre|?re, 
brej^eren, britheren, bredir urglm. 
m.. bruder, klosterbruder. 
brogden s. bregdan. 
broghte, bro 3 t, broht, brChte, 
brou 3 t, brouhte, brouth, 
browt s. bringan. 
brokun s. brecan. 
brond, st. m., brennendes scheit 
holz, feuerbrand, brand, glut, 
feuer. 

broune. adj., braun. 
brow, pi., browen, sb., braue, augen- 
brauen. 

brucan fnh. bruche = bruce), me. 
bruken, ne. brook, prat, breac, 
pi. brucon, part, brocen, st. v., 
gebrauchen, geniessen, sich freuen 
(mit gen.). 
bruder s. brodor. 

Brug, Burghes, ortsname: Brugge 
in Flandern. wo sich im -3 ZIV. 
jahrhundert viele Schott en auf - 
hielten. 

brugdon s. bregdan. 
brycg, me. brigge, ne. bridge, st. 
/., brucke. 

bry cht, bry ghte, bry ht s. beorht. 
bryd, sb., madchen, jungfrau. 
brydealo, gen. dat. -ealod, me. 
bredale, ne. bridal, urgl. n., 
hochzeit. 

brydguma, me. bredgume, ne. 

bridegroom, schw. m., brautigam. 
brym s. brim, 
bryne, st. m., brand. 
brynegield, st. n., brandopfer. 
bryng (e) s. bringan. 
brynige s. byrne. 
brynk, dat. brynke, ne. brink, sb., 
rand, ufer. 

Bry ten, me. Britene, st. /., Bri- 
tannien. 

brytnian, me. britnen, schw. v., 
verteilen. 

brytta, schw.m.. verteiler, spender. 
Bryttas, pi. dat.: Brytturn, das 
keltische volkder Britones, Britten. 
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bryttigean, bryttian, brittigan, 
me. britte, brutte, schw. v., zer- 
teilen, zerreissen. 
bud. buen s. beon. 
buern a. beorn. 
bue|> a. beon. 

bufan, me. buven, adv. u. prdp., 
iiber. 

bugan, prat, bude, part, gebun, 
urgl. v., wohnen, bewohnen. 
bugan, me. buwen, bowe, ne. bow, 
prat, beah, me. bea 3 , pi- bugon, 
part, prs bo wand, part. prat. 
bogen, st. v.. sick beugen, sick 
verbeugen. sick fllgen. 
buggen a. bycgan. 
bunte, ne. bounty, fib., giite , gute 
gesinnung. 

bur, byr. sb., xvind, sturm, gewalt , 
xmgestum, fichnelte bewegung , with 
a byr eilig, srhnell. 
bur, me. bur, boure ne. bower, st. m., 
wohnung. gemach, zimmer. 
burde a. birr[\ burde a. byrthe. 
burgeon, a&., spros'C , knospe. 
burh. burg, wa. burrh, bureh, bu- 
reuh, burw, ne. borough, burgh, 
#«n. da*. -v- byrg, byrig, birig 
(dock gen. auch burge), urgl. f., 
burg, stadt. 

burhgeat, pi. burhgatu, me. burh- 
3 at, st. n , stadtthor. 
burble ode, burgleode, st. m. plur., 
stadtbewohner. 

burhsittende, st. m. plur., stadt¬ 
bewohner. 

Burne, me. Burne, Bourne?, ne. 

Bourn(e), fit. f.. ortsname. 
burnen a. beornan. 
burw a. burh. bury el a. byrgels. 
busche, ne. busk, v., (sick) rusten , 
sick xvohin begeben , eilen. 
but an, buton, kent. buto, me. buten, 
bute, but, bote, bot, ne. but, prdp., 
ausser, ohne; conj., ausser, als; 
xuenn nicht , es sei denn doss; son- 
dern, aber; adv. (zuerst mit. dann 
ohne negationJ, nur. 
butre, me. butere, ne. butter, schw. 
butter. 

butu a. begen u. twegen. 
buturfliogse Ep.. me. boterflie, 
ne. butterfly, schw. /., schmetter- 
ling. 

buven a. bufan. buwe a. bugan. 
buxum, ne. buxom, adj., biegsam, 
gehorsam. 


bu|? a. beon. 
by a. beon. bi. 

bycgan, me. buggen, biggen, bigge, 
bi 3 en, beye, ne. buy, prat, bohte, 
me. bohte, bo 3 te,^>ar^.yboht, boht, 
schw. v ., kixufen, erkaufen. 
byd a. biddan, byd, bye[> a. beon. 
byde a. bidan. 

by dene adv., zusammen, durchaus. 
by ding, bydding, vb.-sb., gebot f 
geheiss, befehl, auftrag. 
bygonne a. beginnan. 
byleve a. beleve. 
bylyve a. lif. bynde a. bindan. 
byr a. bur. 
byrd a. bridd. 

b y r d - s c i p e, st. m , geburtschaft, 
empfdngnis. 

byrden, me. bir^ene, byrdinge, ne. 

burthen, burden, st. f., biirde , last. 
byre, st. m., sohn. 
byrene, schvj. /., bdrin. 
byrgels, me. biriels, bury el, ne. 

burial, st. m., grabstdtte. 
byr gen, byrgenn, byrigen, me. bu- 
rien, st. f. (nh. auch n. ?), grab. 
byrigan, schw. v., begraben. 
by rig a. burh. 

by me, me. brynige (~ altn. brynja), 
schw. /., panzer. 
by men a. beornan. 
byrnhom, st. m., panzerkleid. 
byrthe, burde, ne. birth, sb., 
geburt. 

bysen, bisen, me. bisne, st.f., gebot, 
vorschrift, vorlage, muster,vorbild. 
bysgu, bisgu, me. bisie, /., be- 
schdftigung, arbeit. 
bysig, me. bisi, busi, besy, besye, 
ne. busy, adj., geschdftig, riihrig, 
beschdftigt. 
byst a. biddan. 

byte, ne. bite, v., beissen (brennen, 
schmerzenj. 

by ting, vb.-sb., beissen, s. bitan. 
bytuene a. betweonum. 

C. 

cable, ne. cable, sb., seil, tau. 
cachen, ne. catch, v., fangen; 

cachen up aufziehen. 
cage, sb., kafig, gefangnis. 
caldron, sb., kessel. 
cse 1 f a. cealf. 
calis, calle a. ceallian. 
cam a. cuman. 
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Cam — chainen. 


Cam, Came worn, propr. Cham, 
Ham. 

camb s. comb. 

camp, me. camp, comp, ne. camp, 
st. m. ?, kampf , schlacht. 
campstede, st. m., kampfstdtte, 
walstatt. 

can 5 . cunnan, ginnan. 
c a n c e 1 e r, ne. chancellor. sb., kanzler. 
can del s. condel. 
canon, me., ne. ebenso , st. m., 
kanon. 

Cantwaraburg. Cantuara-, dat. 
-byrg, me. Cantuari-buri ne. Can¬ 
terbury, st. /., name einer stadt. 
captane, ne. captain, sb.. Haupt¬ 
mann, befehlshaber, gaugraf. 
cardinal, sb., kardinal. 
care s. cearu. 
carf s. ceorfan. 
carful s. cearful. 
carlman, pi. carlmen, sb., mann. 
carp, v., sprechen , reden. 
carpe, sb., rede. 
cart, sb., wagen. 
car yon, sb., aas. 
case, ne. case, sb.. fall. 
ctese, me. caese, chese, ne. cheese, 
st. m., kdse. 

cast, u. ne., v., wegwerfen, abwerfen, 
ablegen, aussenden. 
caeste s. cest. 

cast el, me. castel, castell, castelle, 
ne. castle, st. n., spdter m.. feste, 
burg , schloss, verdeck (?), ka- 
jiite (?). 

castel- 3 ate, ne. castle-gate, sb., 
schlosstor. 
castelle s castel. 
c a s t e 1 w e o r c, sb., arbeit beim schloss - 
bau. 

casten, caste, kesten, kest, part. 

perf. yeast, ne. cast, v., werfen. 
castigacioun, ne. castigation, sb., 
ziichtigung , bestrafung. 
cat ay lie, cattel, ne. cattle, sb., vieh, 
haustiere, habe , verniogen. 
cateracte, ne. cataract, sb., schleuse, 
gatter, cataract ,wasserfall,wasser- 
strom, fiut. 

ceald, me. chald,schald, cold, chold, 
ne. cold, adj., kalt. 
cealf, mere, caelf, me. ne. calf, st. 
m. n., kafb. 

cealii an, me. calle, cal, ne. call, 
prat. me. calde, part, callit, callyt, 
callede, eald, schw. v., rufen, 


nennen; cal on an rufen, calle 
ageyn widerrufen. 
ceap, me. chep, vgl. ne. cheap, st. 

m, kauf, geschdft. 
ceapmonn, me. chapman, ne. chap¬ 
man, pi. ceapmenn, me. ne. chap¬ 
men, unrgl. m., kauf mann. 
cearful. me. carful, ne. careful, 
adj., bekummert. 

ceargealdor, st. m. gen. pi., -geal- 
dra. trauergesong , trauerrede, 
cearian, me. karien, ne. care, schw. 
v., sorgen. 

cearu, me. kare, care. ne. care, st. 
/., sorge. 

ceast, me. cheaste, cheste, st. /., 
streit. 

ce aster, mere, cester, caester, me. 
chestre, chesstre, ne. -Chester, st. 
/., stadt. 

cempa, kempa, me. kempe, schw. m., 
kdmpe, kdmpfer, krieger. soldat. 
cene, me. kene, ne. keen. adj. 

kiihn , me. auch scharf. 
cennan, me. kenne, ken, prat, kend, 
schw. v., ae. bekannt machen , 
erkldren usw., me. auch kennen, 
erkennen. 

cennan, schw. v., erzeugen, er- 
schaffen. 

ceole, me. cheole, sehw. /., kehle, 
kehlstiick. 

ceorfan, me. kerve, ne. carve, prat, 
sg. cearf, me. carf, pi. curfon, me. 
corven. part, corfen, st. v., kerben, 
schneiden, zerschneiden , bilden, 
schaffen. 

ceosan, me. cheosen, chese, ne. 
choose, part, gecoren, me. icoren, 
ycore. st. v., prilfen. wdhlen, 
erwdhlen; vb.-sb. me. chesing. 
cep an, me. kepe, kep. keip, ne. 
keep. schw. v., halten, huten; 
k. out of sorwe vor kummer 
schiitzen. 

certeyn, adj., sicher, gewiss, be- 
stimmt. 

certeynly, adv., sicherlich , sicher. 
cese, part. cest. ne. cease, v., nach- 
lassen , aufhuren. 

cest, cist, me. caeste, cheste, chiste, 
ne. chest, st. /., kiste, schrank. 
cest s. cese. 
cestre s. ceaster. 
cete s. cite, chald s. ceald. 
chainen, cheynen, part, ycheyned, 
schw. v., fesseln, anketten. 
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chais, chase, part. prs. chassand, 
ne. chase, v ., jagen, hetzen. 
chaise, ne. chace, sb., verfolgung. 
chalmer, chambre s. chaumbre. 
chance s. chaunce. 
chape s. escapen. 
chap el e, sb., kapelle. 
chapellet, sb., ein kleiner kranz, 
krdnzlein, ein verziertes haarband. 
chapmen s. ceapmonn. 
chapvare, chaffare, ne. veraltet 
chaffer, sb., handel, waare. 
chare, ne. chariot, sb., wagen. 
charge, ne. charge, sb., last, 
schwere. 

charge, ne. charge, v., beladen , 
belasten. 

charite, charyte. cherite, ne. cha¬ 
rity. sb., (menschen-, ndchsten-) 
liebe , frieden. 

chart re, sb., brief, urkunde. 
chaste, ne. chaste, adj ., rein, 
keusch. 

chastise, chastyse, v., strafen , 
zUchtigen. 

chaumbre, chambre, chalmer ne. 

chamber, sb., hammer, zimmer. 
chaunce, chance ne. chance, sb., 
fall, ungluck, zufall, ereignis, 
gelegenheit, per chance, vielleicht. 
chaunge, ne. change, v., wechseln, 
verandem; vb.-sb. chaungyng. 
cheaste s. ceast. chele s. ciele, 
chelle s. cielle. 

chefe, ne. chief, sb., spitze, haupt, 
oberhaupt; in zusammensetzuvgen: 
haupt-, adj. hauptsdchlich. 
cheik, ne. cheek, sb., wange. 
cheole s. ceole. chep s. ceap. 
cheorl, ne. churl sb.. bauer. 
chep in ngbo|?e, sb.,kauf-, kramer- 
bude. 

chepture, we. chapter, sb., kapitel. 
cher, chere, chiere, cheir, ne. cheer, 
sb., antlitz, gesicht, miene, gemilts- 
verfassung, gud cheir gute ge- 
miitsverfassung, gute unterhaltung, 
wohlsein. 

cherche, sb., kirehe. 
chere, cheir s. cher. 
cherish, ne. cherish, v„ lieben. 
cherite s. charite. chesing s. 

c§osan. chesstre s. ceaster. 
cher re, churre, v., kehren, sich 
wenden. 

cheven, v., zum ziele kommen oder 
bringen. 


cheyne, ne. chain, sb., kette. 
chielde s. cild. 
chiere s. cher. 
chilce, sb., kinderei. 
child s. cild. chirche, chireche s. 
cirice. 

childer s. cild. 

chiualerie, chyvalarye, ne. chival¬ 
ry, sb., ritterschaft. 
chold s. ceald. Christ-. s. crist-. 

chule s. ciele. 
churre s. cherre. 
chylder s. cild. 
chyvalarye s. chivalerie. 
ciclatun, sb.,untenrundzugeschnit - 
tenes kleidungsstUck; stojf, woraus 
es verfertigt ward. 
ciele, cyle, me. chele, chule, ne. 

chill, st. m., kiihle , kdlte. 
cielle, cylle, schw. /., oder cyll, st. 

/., me. chelle, gefass, rauchfass. 
cierran, cyrran, me. cherren, ne. 

char, schw. v., kehren, drehen. 
cild, me. child, chielde, dat. childe. 
ne. child, pi. cildru, me. childer, 
chylder, children, ne. children, 
st. n., kind. 

cildhad, me. childhad, childhod, 
ne. childhood, st. m., kindheit. 
cinban, cimban, st. n., kinn- 
backen. 

cine- s. cyne-. cing, cining 5 . 
cyning. 

circumstance, sb., umstand, um - 
schweif. 

cirice, me. kirke, chirche, chireche, 
kyrk, ne. church, schw. /., kirehe. 
cite, site, citee, cete, citie, ne. city, 
sb., stadt. 

clad, me. clo(>, cloth, claith, pi. 
claithis, ne. cloth, st. m., kleid, 
tuch, decke, segel. 

cla^en, cleith, part. pf. cled, ne. 
clothe, v., hidden, bekleiden, sich 
hidden. 

cl sene, clene, me. cleane, clene, ne. 

clean, adj., rdn, fein, herrlich. 
cl sene, me. clene, ne. clean, adv., 
gdnzlich. 

cl sen lice, me. clanly, ne. cleanly, 
adv., fein, sauberlich. 
clsenness, me. clenenesse, clen- 
nesse, clenesse, ne. cleanness, st. 
/., rdnheit. 

claensian, me. clenze, ne. cleanse, 
schw. v., reinigen. 
claym, v., beanspruchen. 
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clea — conclusioun. 


clea, clawu, me. cloe, clowe, clawe, 
ne. claw, st. /., klaue. 
cleane, clene s. clarne. 
cled a- cla|>en. 

cleir, ne. clear, adj., hell, klar. 
cleith 5 . claden. 

cl e of an, me. eleven, ne. cleave, 
prat. sg. cleaf, pi. clufon, part. 
clofen, st. v., spalten. 
cleopian, clypian, me. clupien, 
clepen, clepe, ne. veraltet clepe, 
prat, clypode, me. clepede, cleped, 
clepit, part. me. icluped, icleped, 
icleped, cleped, ne. veraltet yele- 
ped, schw. v., rufen , nennen, 
schreien, klagen . 
cleowen, st. n., kugel , hall. 
clepe s. cleopian. 
cl ere. adv. in klarer, deutlicher 
iveise. 

clerek s. cleric. 

clerliche, clyerlyche, ne. clearly, 
adv., in klarer , deutlicher weise. 
cleric, clerek, cl ere, me. clerk, 
clerc, ne. clerk, st. m., kleriker, 
geistlicher, gelehrter , kiister. 
cleuer, part. prs. cleuering, v., 
hangen, sich anklammern. 
eleven s. cleofan. 
cl if, me. clif, dat. clive, ne. cliff, st. 

n., klippe . anhohe. berg. 
clive, if., klimmen. 
clog, ne. clog, sh., klotz , hunde - 
kloppel. 

cloth, clof> s. clad, 
cloude, sb., wolke, dunkelheit (?). 
clour, sh , schwellung. 
clouten, v., aushessern , flicken. 
club, sh., stab, stock. 
clustorloc, me. pi. clusterlokan, 
st. n„ verschluss, schranke. 
clyerliche s. clerliche. 
cl y mb en, v..klimmen,hinaufsteigen. 
clypian 5 . cleopian. 
clyppan, me. cluppen, clippe, ne. 
veraltet clip, prat, clypte, schw. 
if., umarmen , umfassen , hoch - 
halten. 

enseht s. cniht. 

cnapa, me. knape, schw. m., knahe, 
junger mann. 
cnawe s. gecnawan. 
cnear, cnearr, st. m., schiff. 
cneht s. cniht. 
cneoma'g, st. m ., verwanter. 
cneow, cnco, me. kneo, kne, ne. 
knee; pi. me. kneon, st. n., knie. 


cneowung, me. kneouwunge, st. 

/., das hinknien. kniebeugen, flehen. 
cnew j. gecnawan. 
cniht, mere, cneht, nh. cnaeht, me. 
knight, knict, knicth, knith, kny 3 t, 
knyht, knyght, pi. nom. cnihtes, 
cnihten, gen. pi. cnihtene, cnihten, 
ne. knight, st. m„ knahe, junger 
mann , kneclit , me. ritter , soldat. 
cnihten, cnihtene s. cniht. 
cnoll, me. knoll, ne. knoll, st. m., 
anhohe, gipfel. 

cnotten, ne. knot, v., mit knoten 
versehen. 

Cnut, st. tu., eigenn.: Canut (konigj. 
coate, ne. coat, sh., rock. 
cocur, me. coker, st. m., kocher. 
coge, cogge, ne. cog, sh., fahrzeug, 
schiff. 

col, coylle, sh., kohl, kohlsuppe, 
suppe. 

col, me. cole, ne. coal, st. n., kohle. 
colar-bane, sh., schliisselbein. 
cold s. ceald. 

collenferhd, adj., mutig. 
collusioun, ne. collusion, sh., heim- 
liches einverstandnis , hinterlist, 
verschivOrung. 
colour, sh., farhe. 

com, com, come, comen, comm, 
cOmon s. cuman. 

comaunde, command,we.command, 
part, comaun did, v.. befehlen. 
comb, camb, me. comb, camb, ne. 

comb, st. m., kamm. 
come 8. cyme. 

comely, comly, ne. comely, adj., 
liebenswurdig , gutig, freundlich. 
anmutig. schon. 
command s. comaunde. 
commandement, commaundement, 
ne. commandment.^., hefehl. gehot. 
commencement, ehenso ne., sh., 
an fang. 

commendacioune, ne. commenda¬ 
tion. sh.. empfehlung. 
com on, adj., allgemein. 
comp s. camp, 
comp as, sh., umkreis, fldche. 
compile, ehenso ne., v., zusammen- 
tragen, schreiben. 
comun s. cuman. 
con s. cunnan, ginnan. 
conceile, consail, counselle, ne. 
counsel, if., raten. 

conclusioun, ne. conclusion, sh ., 
schluss, schlussfolgerung, as in 
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conclusioun, Uberhaupt, im all - 
gemeinen . 

concyens, we. conscience, sb., ge- 
wissen. 

con del, can del, me. candele, candle, 
ne. candle st. /., licht 
con ferine, ne. confirm, v., ver- 
sichern , 

con less our, we. confessor, sb.,beicht- 
vater. 

conforme, ne. conform, v ., anpassen, 
ubereinsimmend machen. 
con fort, ne. comfort, sb., trost. 
confortien, ne. comfort, v., stdrken, 
ermutigen. 

confunde, ne. confound, v., aus der 
fassung bringen. 

confusioun, sb , ne. confusion, ver - 
wirrung, verderben. 
conne s. cunnan, ginnan. 
conquer our, sb., eroberer. 
cons ail s. conceile. 
consaile, eounsaylle 5. counceil. 
consedere, consider, ne. consider, 
v., betrachten, erwiigen , ilberlegen , 
denken. 

conseilere, 56., ratgeber. 
consell 5. counceil. 
consider s. consedere. 
contemplacyone, ne. contempla¬ 
tion, sb., betrachtung. 
contenance, ne. countenance, sb., 
miene , aussehen, geberden, be- 
nehmen. 

contesse, we. countess, « 6 ., griifin. 
contrarie, we. contrary, adj.,gegen - 
fei 7 /(/, gegenteil. 

con vert e, we. convert, v., wenden. 
coot, dat. coote, ne. coat, sb.,roek. 
corage, ne. courage, sb., herz,sinn. 
corde, we. cord, sb., seil , strick. 
cord or, st. n. dat. cordre, schar. 
corn, ebenso me. ne., st. n., korn , 
getreide. 

coroune, croune, crowne, krune, 
we. crown, sb., krone, kopf, schiidel. 
corouned, we. crown, v., kronen. 
cor 8 s. course, 
corven ceorfan. 
coste, we. coast, sb., gegend. 
costigan, schw. v ., auf die probe 
stellen (mit gen.). 

cosyn, cusyng, we. cousin, sb., vetter. 
coth, sb., ubel, krankheit. 
cou s. cu. 

counceil, counseil, counsail, coun- 
saile, eounsaylle, consell, we. 


counsel, sb., rat , beschluss, be - 
ratung , geheimnis. 
co unsail s. counceil. 
counselle s. conceile. 
count, v., zahlen, reehnen. 
count as, sb., griifin, s. contesse. 
countre, we. country, sb., gegend, 
landstrich. 

course, cors, we. course, sb., lauf, 
verlauf; by c. der reihe nach. 
court, courte, sb., hof, gefolge, 
begleitschar, escorte. 
couth s. ginan. 

couth, cou[>, couthe, cou(?e s. 
cunnan, ginnan. 

covent, we. convent, sb., kloster. 
cover, v., sich erholen. 
covetise, we. covetousnes, sb., hab- 
gier. 

covetous, adf., habgierig;fiir cove¬ 
tise, habgier . 

cowd, cowth 8. cunnan, ginnan. 
cradol, me. cradel, we. cradle, st. 

m., wiege. 
crate s. crafian., 

crafian, me. craven, crafe, we. crave, 
schw . v., fordern, verlangen, be - 
gehren, bitten. 

craeft, inst. craeftum, me. craft, 
crafte, crafft, we. craft, st. m., 
kraft, kunst, kunde . 
craeft ig, adj., geschickt, tiichtig , 
erfahren, machtig. 
crage, sb., nacken. 
crak, prat, crakked, we. crack, v., 
zerspalten, brechen. 
craet, wie. karrte, we. cart, st. n., 
wagen. 

cread s. crudan. 

creature, creatur, we. creature, sb., 
geschopf. 

creopan, me. crepen, crepe, ne. 

creep, st. v., kriechen. 
crepe s. creopan. 
crie s. cryen. 

cringan (vgl. ne. crin ge), prat. pi. 

crungon, st. v., fallen. 
crismeclo[>, we. chrisom cloth, sb., 
taufkleid. 

eristen, me. cristen, cristin, chri¬ 
sten, we. ver alt et christen, adj., 
christUch. me. cristenman, christe- 
neman, cristeman, cristen, sb., 
christ. 

cristenddm, me. cristendom, cris- 
stenndom, we. Christendom, st. m., 
christentum, christliche religion. 
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cristenty — cwellan. 


cristenty, ne. Christianity, sb., 
christenheit. 

C r i s te s ci r i c e, me. Cristeschirche ?, 
ne. Christchurch, schw. /., name 
tier cathedrale zu Canterbury. 
cristnian, me. cristene, cristen, 
ne. christen, schw. v., taufen. 
croiz s. cros. 

crony cl e, ne. chronicle, sb., chronik. 
croos, sb., kriige? 
cros, croiz, ne. cross, sb., kreuz . 
crossayl, sb., kreuzsegel. 
croune, crowne s. coroune. 
crounen, v., kronen. 
crucethus, sb., marterhaus. 
crucifie, ne. crucify, v., kreuzigen. 
cru dan, me. crude, croude, ne. 
crowd, prat, cread, st. v., dringen , 
drangen, eilen. 

cru ell, ne. cruel, adj., grausam. 
cruk, sb., kette. 
cry, ne. cry, sb., geschrei. 
cryen, crie, cry, ne. cry, v., 
schreien , bitten. 

cu, me. cou, ne. cow, pi. me. ken, 
urgl. /., kuh. 
cubett s. cubit. 

cubit, cubet, pi. cubettes, ebenso 
ne., elle. 
cucu s. cwic. 

cud, me. cud, cu|>, adj., kund, 
bekannt. 

cudde s. cydan. 
cudde s. cydd. 
cude s. cunnan. 
cuden s. cydan. 
culpe, schw. /., schuld. 
culufre, me. cullfre, ne. culver, 
schw. /., taube. 
cum s. cum an. 

cum a, me. cume, schw. m., an - 
kOmmling, fremder. 
c u m a n, mere, cyman, nh. cyma, cym- 
ma, we.cumen, cumenn,kumen, co¬ 
men, cumme, cume, come, cum, ne, 
come, imp. mere, cym, prat, cwom, 
evom, cuom, quom, c6m, me. com, 
comm, cam, kam, come, pi. cwo- 
mun, cwdmon, cwoman, evdmon, 
cuomun, cwomu, edmon, cbmun, 
me. comen, comenn, come, camen, 
part, cumen, me. (i)curae(n), 
icummen, ikumen, (y)come(n), 
icome, comen, cumin, comyn, 
cummen, comun, st. v ., kommen; 
me. vb.-sb. comyng, cummyng, 
cumyne; agan cumynge riickkehr. 


cumbolgehnad oder -gehnast, 
st. n., helmzeichenzusammenstoss , 
kampf. 

cumbolhete, st. m. kampfhass. 
cume s. cuma, cyme, 
cumen, s., cuman, cyme, 
cumpany, ne. company, sb., gesell- 
schaft. 
cun s. cyn. 

cunnan, me. kunnen, cunne, kunne, 
prds. sg. can, con, me. con, kon, 
can, kan, ne. can, pi. cunnon, me. 
kunnen, cunne, kunne, conne, kane, 
kan, ne. can, prat, cude, me. 
kude, cu|?e, cou(?e, cou[>, cowth, 
ne. could, prdteritoprasens,wissen , 
verstehen, kunnen. 
cunne s. cyn. 

cunnesmon, pi. cunnesmen, ge- 
schlechtsmann , verwandter. 
cunnian, me. cunne, ne. con, prat . 

cunnode, schw. v., versuchenprUfen. 
cuom s. cuman. 

cuppe, me. cuppe, ne. cup, schw . 

/., becher. 
cure, v., heilen. 
cur tel s. cyrtel. 
cussen 5 . cyssan. 
c us to me, ne. custom, sb., gewohn- 
heit. 

cusyng s. cosyn. 

cu(> s. cud. cu(?e s. cunnan. 

evom s. cuman. 

cwacian, me. quaken, ne. quake, 
prat, cwacode, me. quaked und 
quoke, schw. v., me. auch st. v., 
zittern. 

ewalu, st. f. totung, hinrichtung. 
ewe aim, st. m. tbtung, mord, er~ 
mordung , hinrichtung, verderben, 
pein. 

eweartern, me. quarterne, st. n., 
gefdngnis. 

ewedan, mere. cwae|?an, nh. eweeda, 
cveda, cueda, cuoda, me. queden, 
prat, ewaed, nh. evaed, cved, cved, 
cued, evoed, cuaed, me. ewed, que[>, 
qua|?, quad, quat, quod, ne. quoth, 
pi. ewaedun, ewaedon, nh. cvcedon, 
ewedun, me. ewaeden, part, eweden, 
geeweden, me. iqueden, geewaeden, 
st. v., sagen, sprechen, nennen *, 
ewist |?u oder cwe|?e ge in fragen 
= lat. num, -ne. 

cwellan, me. cwellen, quelle, ne. 
quell, prat, ewealde, schw. v., 
tOten. 
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cweman, me. cweman, queme, prat. 
cwemde, part. me. icwemed, schw. 
v., zufriedenstellen , gefalien. 
cwlmde s, cweman. 
cw6n, me. kwene, quene, ne, queen, 
st. /., kbnigin. 

cwen can, me. cwenche, ne. quench, 
schw. v., loschen. 

cwic, cucu, me. quik, quick, ne. 

quick, adj ., lebendig , lebend. 
cwice, Ep. quiquae, quicae, me .?, 
ne. quitch-, couch-(grass), schw. 
/., quecke. 

cwiddian, me. quidde, prat, cwid- 
dode, schw. v ., sagen. 
cwide, me. quide, st. mwort , 
rede. 

cwist, cwoeda s. cwedan. 
cwom, cw6mu(n) s. cuman. 
cydan, me kyden, ki|?en, ki^enn, 
cuden, cude, kude, prat, cydde, 
cydde, me. cudde, kydde, kid, kyd, 
schw. v., ktinden,verkiinden, zeigen, 
bekannt machen. 

cydd, me. ki|?|>e, cudde, ne. kith, 
st. /., kunde , bekannte g eg end, 
heimat. 

c^dde s. cydan. 

cydniss, cydnis, cydnisse, st. /., 
zeugnis. 

c^gan, prat, c^gde, schw. v., rufen. 
cym 8. cuman. 
cym(m)a s. cuman. 
cyme, me. kime, cume, cumen, come, 
8t. m.. ankunft. 
cymed s. cuman. 

cyn, kyn, kynn, me. cun, kun, ken, 
ne. kin, gen. cynnes, me. cunnes, 
kunnes, acc. kenne, nh. pi. cynno, 
st. n., geschlecht , art , wexse. 
cynd, me. kinde, kynde, kende, 
kynd, ne. kind, st. f. ?, natur. na - 
tilrliche eigenschaft , art, geschlecht. 
cynde, me. kynde, ne. kind, adj., 
natiirlich, angeboren , angestammt, 
freundlich, Ueb, giitig. 
cynedom, me. kinedom, st. m ., 
reich , herrschaft. 

cynegold, st. «., krone , diadem. 
cynerice, kynerice, me. kineriche, 
st. n., reich. 

cynerof, adj., sehr beriihmt. 
cynescrud?, me. kinescrud, st. n., 
vornehme Jdeidung. 
cynesetl, me. kinesetle, st. n., 
thron. 

cynestdl, me. kinestol, st. m., thron . 

Zupitza, Alt- nnd mittelengl. abnngsb. 


cyne|?rym, st, m., kbniglicher ruhm,, 
glanz, konigliche pracht , herrlich - 
keit. 

cyning, kyning, kyninc, cining, 
cing, cyng, me. kyng, king, ne. 
king, st. m., konig. 
cynlic, adj. passend . 
cyrran, s. cierran. 
cyrtel, cyrtil, curtel, me. kirtel, 
ne. kirtle, st. m. (nh. auch n. ?J 
rock , hemd. 

cyssan. me. kissen, kysse, kesse, 
ne. kiss, prat, cys te, me. keste, 
schw. v.,kii8sen ; me. vb.-sb. kyssyng, 
kussen. 

cyst, st. m., vortrefflichkeit , vorzug , 
tugend. 
cytee s. cite. 

D. 

d s. 

dsed, me. dede, ne. deed, st. /., tat , 
handling. 
daed s. dead, 
daeden s. d§ad. 

daeg. me. daei, da3, da33, da3h, 
dai, day, dei, daye, ne. day, pi. 
dagas, me. da3es, da3hess, daies, 
daeies dayes, daiis, dais; dat. pi. 
dagum, da83en, me. dawe (bro3t 
of lyves dawe), st. m., tag ; t6 
daege, me. to day, ne. to-day heute. 
dae3en s. daeg. 

daegred, me. daired, st. n., tages- 
anbruch. 
daies s. daeg. 
dait, ne. date, sb., datum. 
dael, me. del, dal, dol, ne. deal, 
dole, st. mteil, anteil. sum del 
sehr ; never a del nickt im ge- 
ringsten, ilk a dele in jeder hin- 
sicht. 

dael, pi. dalu, st. n„ tal. 
daelan, me. deale, dele, part, delt, 
ne. deal, schw. v„ teilen, abteilen , 
scheiden , trennen, beteUen , be- 
schenken , zuteilen; vb.-sb. delyng, 
teilen. 

d alu 8. dael. 

dam, sb., miihlteich, tiefste jlussstelle 
bei einer miihle. 

dame, dam, sb., herrin, dame, frau, 
my dame = madame. 
dampne, ne. damn, v., verurteilen. 
dange s. dingen. 
dangere s. daunger. 

>. aufl. 14 
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dangerouss — deodiga. 


dangerouss, ne. dangerous, adj., 
gefahrlich. 
dar s. durran. 

darad, dared, darod, st. m., wurf- 
geschoss. 
daere s. deore. 
darht s. durran. 
daerne s. dyrne. 

darrst, darstae, darste s. durran. 
dase, ne. daze, v., staunen , bestiirzt 
8ein. 

daunger, daungere, ne. danger, sb., 
maeht, gewalt. 

daunte, ne. daunt, v., bezahmen, 
kasteien. 

daw, adj., faul t trdge. 
dawe s. daeg. 

dawing, ne. dawning, sb ., tages - 
anbruch. 

daye, day s. daeg. 
dayes e3e, ne. daisy, sb ., gdnse- 
blume. 

day is s. daeg. 

dayli3t, ne. daylight, sb., tages - 
licht. 

dae|> 8. dead, 
de s. deien. 

d6ad, nh. auch deod, me. daed (pi. 
daeden, deade) dead, died, ded, 
deed, dede, ne. dead, adj. tot. 
dead. ded. nh. d6od, mere, dead, 
me. dead, dea|>, dead, died, ded, 
dae|?, daed, deeth, de|?, deth, deith, 
ded, dede, ne. death, st. m., tod. 
d^addaeg, nh. deothdaeg, me. deeth- 
day, st. m., todestag. 
deade s. dead. 

deadiga, deodiga nh., schw. v., 
sterben. 

deale s. daelan, dear s. durran. 
dearf nh., me. derf, derif, adj., 
kiihn; dazu me. adv. derfly. 
deaw. me. dew, deu, ne. dew, st. 

m. n., tau. 
deciple s. disciple, 
declare, ne. declare, prat, declaret, 
v., auseinandersetzen , erklaren. 
ded 5 . d6n. 

dede s. daed, d6ad, dead, d6n. 
dede s. dead. 

dedely, ne. deadly, adv., t&dtlich, 
tod-. 

deden s. [’e^en. 
dedes s. died. 

dedeyne, ne. deign, t/., geruhen , 
wollen. 

edir, v., zittem, schauern. 


dee s. deien. deed s. dead, deeth 
s. dead, defel 5. deofol. 
defade, v., verbliihen machen, ent- 
muttgen, niederdriicken. § 
defend, ne. defend v., abwehren. 
d e f e n s, ne. defence, sb., verteidigung. 
de 3 e s. deien. 

d6gol, me. di 3 el, adj., heimlich. 
degoutit, part, adj., gefleckt, ge- 
sprenkelt . 

degrade, prat, degrade, v., er - 
niedrigen. 

degre, ne. degree, sb., rang, stufe, 
stand. 
dei 5. daeg. 

deien, deie. de 3 e, die, deye, de, 
dee, perf. deit, ne. die, v., sterben ; 
vb.-sb. deyng. 
deit s. deien. 
deith s. dead, 
del s. dael. 
del s. deol. 

delay, ne. delay, sb., verzogerung, 
aufschub. 
dele s. dael. 
dele s. daelan. 

delite, ne. delight, sb., entziicken, 
genuss. 

deit s. daelan. 
delyng s. daelan. 

delytte, ne. delight, v., ergetzen . 
delyverly, adv., ohne zogern. 
dema, me. deme, schw. m., richter. 
d6man, nh. ddema, d6ma?, me. de¬ 
men, deme, ne. deem, prat, demde, 
me. demed. part, doemid, ged§- 
med, me. idemed, idemd, schw. v., 
richten, urteilen fiber (ate.), ver- 
urteilen, erklaren, meinen, aus- 
sprechen . 

demembre, ne. dismember, v., zer- 
stuckeln. 

demend, st. m. richter . 

Dene, pi. gen. Dena, volksn.: Ddnen. 
dennian. prat, dennade, dennode: 
nur XV 24. Ettmiiller rat lubri- 
cum fieri, andere denken an dyn- 
nan. vgl. me. dennien verstecken, 
ne. den in einer hohle wohnen; 
nach Plummer: to become slip¬ 
pery. 

dent s. dynt. 

dente, ne. dent, part, dent, v., 
auszacken, eindriicken? 
denu, st. /., thal. 
deod s. dead, 
deodiga s. deadiga. 
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deofol, me. deofel, deovel, dcvell(e), 
dyevel, devel, dewill, ne. devil, 
gen. me. deofles, dovles, defless, 
pi. me. deofles, deovles, deoflen, 
gen. deoflene, st. m. n., teufel. 
deol, duel, doylle, del, sb., hummer , 
trauer , schmerz, wehklage. 
d6<*p, me. dep, ne. deep, adj., tief. 
deope, adv., tief. 
deor, sb., Usbkaber? (Morris). 
deor, me. deor, <k& % ne. deer, st. n., 
tier, rotwild. 

deore, diore, dyre, me. deore, dsere, 
dere, deyr, duere, sup. derrist, 
ne. dear, adj. teuer, xuert, ge- 
schdtzt. 

d6ore, me. deore, dure, adv., teuer. 
deormdd, adj., tapferen sinnes, 
tapfer, mutig. 

deorwurd, deorwurde, me. deore- 
wurde, adj., teuer , kostbar. 
deoth- s. dead-, 
deovel s. deofol. 
depart, v., verteilen , vb.-sb. depar- 
tyng, scheiden. 
depe s. deop. 
depnes, ne. deepness, tiefe. 
depriue, prat, depriued, v., be- 
rauben. 

der s. durran. dere s . d£ore. 

dere, sb., harm, schaden, hindemis. 
dereinen, ne. derai(g)n, v., streitig 

machen, als eigentum behaupten. 

derf, derfly s. dearf. 

derian, me. derie, schw.v., schaden. 
derne, dernli s. dyrne. derrist 
s. deore. 

dert, ne. dirt, sb., schmutz, un- 
sauherkeit, gemeinheit, niedrigkeit. 
s. frowart. 

des, ne. dais, sb., hochsitz. 
desceit, ne. deceit, sb., betrug, 

tauschung, hinterlist. 
desert, ebenso ne., verdienst, ver- 
schuldung; for d. of zum lohne fiir. 
desire, u. ne., sb., wunsch, ver- 
langen. 

dessert, ne. desert, sb., wiiste 
(naml. die siindhafte welt). 
dest s. d6n. 

desyre, ne. desire, v., wiinschen, 
wollen, fordern, auffordern. 

det, ne. debt, sb., schuld. 
deth, de(? s. dead, 
deuys, sb., testament. 
devel s. deofol. 
devere, sb., pflicht. 


devocyoun, ne. devotion, sb., an- 
dacht. hingehvmg. 

devoutly, ebenso ne., adj., in ehr- 
erbietiger, anddchtiger weise. 
dew, ne. due, L 61 gebiihrender 
weise. 

dewill s. deofol. 
deye, deyng s. deien. 
deyr s. d§or. 

diacon, me. diakne, dekne, ne. 

deacon, st. m„ diacon. 
die, me. dich, diche, ne. dike, ditch, 
st. m„ spdter /., graben. 
dide, died s. ddn. died s. dead. 

died s. dead, 
die s. deien. 

dignyte, ne. dignity, sb., wiirde, 
hoheit. 

dihtan, me. di 3 te, dihten, dyhte, 
diht, part, diht, dyht ne. ver- 
altet (light, schw. v., bestimmen, 
anordnen, beherrschen, regieren , 
leiten , behandeln, . verursachen, 
bringen, schicken , senden. 
dihten s. dihtan. 
din gen, perf. dange, v., schlagen, 
bedr&ngen. 

dinges mere? XII 108. Plummer 
erkldrt es mit noise, dashing; 
Grein halt es fiir einen eigen- 
namen, die Jrische see bedeutend. 
disceyued, part, adj., enttduscht. 
disciple, deciple, ne. disciple, sb., 
junger. 

d i s c i p u 1 ,- st. m., jiinger, vgl. disciple, 
discomfyten, discumfiten, part. 
discorafyt, ne. discomfit, v ., be- 
siegen, iiberwdltigen, vernichten. 
discord, sb., streit, zwist. 
discrecioun, ne. discretion, sb.,be- 
scheidenheit, monierlichkeit. 
discret, comp, discreter, ne. dis¬ 
creet, adj., verstandig, besonnen. 
discumfiten s. discomfiten. 
disefi, ne. disease, sb., unruhe, 
miihsal . beschwerde. 
disherite, prat, disherite = dis¬ 
herited, v., enterben. 
disheriteson, sb., enterbung. 
d i s h o n o u r e, sb., schmach , schande. 
dispise, dispifi, ne. despise, v., ver- 
achten. 

dispit, ne. despite, sb., verachtung, 
trotz, wut. 

dispitwisly, dispitously, ne. (ver- 
altet) despiteously, adj., adv., 
in wut, wiitend. 

14* 
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displaie — dradde. 


displaie, prat . displaied. v., ent- 
falten. 

displeesse, ne. displease, v., miss- 
fallen. 

dispoyle, ne. despoil, v ., entkleiden. 
dissait, ne. deceit, sb ., falschheit, 
trug, hinterlist. 
dissensioun, sbi, streit. 
dissever, vb., scheiden , sich trennen, 
loskommen. 

dissolue, prat. dissoluit, ne. dis¬ 
solve, v., aufldsen. 
distance, distaunce, sb., entfer- 
. nung , zwischenraum, uneinigkeit, 
streit, hader, zank , anstand, be- 
denken, zweifel. 

distroyd, ne. destroy,^, zerstQren. 
disturbaunce, ne. disturbance, 
sb., unruhe, aufstand. 
diverss, adj., verschieden. 
deed s. don. 

Do fere, me. Dovere, ne. Dover, 
schw. f., ortsname. 
dtieg nh. — ddgor, st. n., tag. 
dog, sb., hund. 
doht = doth = do(? s - d6n. 
dohtor, me. douhter, douther, ne. 

daughter, unrgl. /., tochter. 

Doig (gesprochen wie dog), name 
tines bediensteten am hofe kiinig 
Jakob iy. von Schottland. 
doin, part, prat., s. don. 
do is s. d6n. 

dol, me. ne. dull, adj., toricht. 
dol s. dsel. 

dol, ne. veraltet dole (vgl. doleful), 
sb., schmerz. 

do lien, part. p. dolld, v., ab- 
stumpfen, dumm machen. 
dolour, sb., schmerz kummer. 
dora, me. dom, ne. doom, st. m., 
urteil, gericht, ruhm, ehre, lob, 
wiirde; ddmes dseg, me. domes 
(domys) dei (dai), ne. doomsday 
jilngster tag; me. domes man 
richter. 

d6m, ddema s. deman. 
dominacioun, ne. domination, sb., 
herrschaft, gewalt, macht, einfluss. 
d6n, me. don, doon, done, do, doo, 
ne. do, pras. ind. sg. 2. dest, me. 
dest, dost, dois; 3. d<M (mere. 
dod wohl schreibfehler) , ded, me. 
ded, de|?, die(?, dod, do|?, doth, 
doht; imper. mere, doa; prat. 
dide, dyde, pi. dydun, dedon, me. 
dide, dyde, dede, dude, did; part. 


don, mere, gedeen, me. idon, ydon, 
don, done, doin, doyne, ido, ydo, 
do, unregelmdssig. v., tun , lassen , 
sich ■ befinden, (part, pf: getan, 
fertig, voruber, dahin); stellvertr.; 
umschr. (ded ihealden); d6n from 
entfernen aits; do to dede to ten ; 
don to gode (lade) gutes (biases) 
tan; don afurst, aufschieben; do 
for to se sehend machen; do wai 
Mr' auf, geh mir; don milce 
gnddig sein; don justise strafen; 
don of von sich fern halten, ab- 
legen; d6n on anziehen. 

D o n d e, ortsname : Dundee. 
done = done 5 . se. donne s. |?onne. 
donjoun, ne. dungeon, sb., der 
hochste turm einer burg, turm, 
kerker, unterirdisches gefdngnis. 
donken, v., bethauen, befeuchJten. 
do ore s. duru. 
dorste s. durran. 
dotage, s., torheit, dummheit. 
dote, part, doted, ne. dote, v. r 
faseln, unnutz herumreden ,, kin- 
disch , schwachsmnig, toricht sein. 
dote, sb., tor, narr. 
doted s. dote, 
double, adj., doppelt. 
doublett, ne. doublet, sb., wamms , 
camisol. 

doufe, sb., tavbe. 
doughty s. dyhtig. douhter s. 
dohtor. 

doun, doune, pi. dounes, s. dun. 
doure, adj., widerspenstig, unbieg- 
sam. 

dout, doute, sb., zweifel, besorgnis , 
furcht, scheu. 

doutable, adj., furchtbar. 
doute, ne doubt, prat. doutide r 
v., zweifeln, furchten. 
douther s. dohtor. 

Dovere s. Dofere. 
do vies s. deofol. 
dowellen s. dwellan. 
dowfe, ne. dove, sb., taube. 
d o wi s, wohl verschrieben fur thowis 
von thowen jem. thow = du 
nennen, oder von thowen s. 
[>eowian. 
downe, s. dun. 
doylle 5 . deol. 
doyne s. don. 

dof(?epers (Karls des grossen) 
zwolf pairs. 
dradde s. dreden. 
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-draf s. drifan. 

dragan, me. dra 3 an, dra 3 en, drawe, 
draw, ne. draw, prat. drog, tr6g, 
.. me. drog, drou 3 , drouh, drow 3 , 
drogh, drow, pi. dro 3 en, drowe 
. part, dragen, me. ydra 3 e, drawe, 
st. v., ziehen (trs. u. intr.), er- 
- ziehen, aufziehen, eilen, sich £>e- 
geben , drawe fra entziehen, weg- 
nehmen (euele dra 3 e XLI 90 all - 
zuwortlich fiir frz. malmener). 
dragon, dragoun, sb., dr ache, als 
feldzeichen. 

dra 3 t brigge, sb., zugbrUcke. 
<drake, sb., enterieh. 
dram, adj., traurig. 
dranke s. drincan. drapen s. 
drepan. 

draw, drawe s. dragan, drefan. 
dreamen s. dreman. 
dreaven s. drefan. 
dreccan, me. drecchen, prat, drehte, 
sehw. v., qudlen, plagen , an- 
fechten. 

dred, drede, dreid, ne. dread, sb., 
.. furcht, zweifd, ungewissheit, ge- 
fahr. vgl. iibrigens zu XXXIX, 
Id 4, oldrsedd.* 
drede s. ofdrsedd. 
dreden, drede, dred, dreding, dreed 
s. ondrsedan. 
dreed s. dreogan. 
drefan, nh. drdefa, me. dreaven, 
part, gedrefed, gidrdefid, me. 
idreaved, schw. v., betruben, be- 
unruhigen , peinigen. 
drege s. dreogan. 
dreid s. dred. 
dreid ». ondrsedan. 
dreidles, adj.. furchtlos. 
dr dm an, me. dreamen, ne. dream, 
schw. v., jubUieren, sich freuen. 
drencan. me. drenche, ne. drench, 
prat. drencte, schw. v. t tranken , 
ertranken 

dr eng, me. dreng, dringch, pi. 

dringches, st. m., mann , vasatt. 
drdogan, me. dreo 3 en. dri 3 en, drege 
ne. mit dialectischem anstrich dree. 
pmt. pL dragon, st. v. me. atzch 
schw. v., part, dreed, ertragen , 
leiden, erf alien, tun, vollenden. 
dr dor, st. m. oder n., blut. 
dr do rig, dreori, me. dreri, ne. drea¬ 
ry. adj. traurig. 

djeorlic, comp, dreorlicor, adj., 
blutig. 


dreosan, schw. v., fallen. 
drepan, me. drepe, prat. pi. me. 
drapen, part, drepen und dropen, 
me. drepit, st. v., (me. auch 
' schwachj, treffen, erschlagen, toten. 
dress, part, drest, v.,fvhren, lenken, 
herrichten, bereiten, bereit machen , 
in ordnung halten, behandeln 
(schlecht behandeln, qudlen), sich 
richten, sich wenden, gehen. 
drifan, me. drifen, drive, dryve, 
dryfe, part, idryue, prat. me. 
draf, drof, drawe, ne. drive, st. v., 
treiben, fdhren. 
dri 3 en s. dreogan. 
drihten, -an, -on. -e s. dryhten. 
drinca. me.drynke, drink, ne. drink, 
schw. m., trunk. 

drincan, me. dringan, drinken, 
drinche, drynke, ne. drink, prat, 
sg. dranc, me. dranke.^. druncun; 
part, gedruncen, me. idrunke, st. 
v., trinken, inf. bei asendan, me. 
yeve (auch mit to), bydde. 
dringches s. dreng. 

4rink s. drinca. 

drof s. drifan. drdefa s. drefan. 
drog,- drogh, drou 3 , drow, 
drow 3 , dro 3 en s. dragan. 
drohtian, schw. v., sich wo auf - 
halten, leben. 

drone, droun, drown, part, drownit, 
ne. drown, v., ertrinken. 
dr os, me. dros, ne. dross, geschl.?, 
ohrenechmcdz. 
droun s. drone, 
drowe s. dragan. 
drown, drownit, s. drone, 
druncen, me. drunken, drunke, st. 

n., trunk, trunkenheit. 
druncun s. drincan. 
drusan, st v., lang.«am, ermUdet , 
stumpf werden. 
dry s. dr£ge. 
dryfe s. drifan. 

dryge kent. dr6ge, me. druie, drie, 
dreie, dry, ne. dry, adj. trocken. 
dryhten, dryctin, drihten, me. drih- 
tan, drihton, drihten, dry 3 tyn, 
drihte, st. m., herr, gott. 
dry man, schw. v., jubeln. 
dryncan, prat, dryncte, schw. v., 
tranken. 

drynk, drynke s. drinca, drincan. 
dry re, st. m., fall , niederschlag. 
dryve s. drifan. 
dude, duden s. ddn. 
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duel — eage. 


duel s. deol. 
duelle s. dwellan. 
due re 8. deore. 
duerg s. dweorg. 
dug an, me. du 3 en, dowen, prs. 
deah, pi. dugon, prdt.-prs., tau- 
gen , tiichtig sein; part. prs. kent. 
dugunde ausgewachsen? 
dugud, st. /., schar. 
duk, duke, ne. duke, sb., herzog. 
dull s. dol. 

duly, ne. duly, adv ., gebilhrend, 
genau. 

dun, me. dune, doun, ne. down, st. 
/., anhohe, berg, hiigel; of dune, 
adun, me. a dune, dune, a dun, 
doun, adoun, doun, doune, downe, 
ne. down hinunter, herunter, nieder , 
hin me. up end dun auf und ab. 
dunscraef, pi. -scrafu, st. n., berg - 
schlucht. 

dunscrafu s. dunscraef. 
dure 8. deore. 
durling s. dyrling. 
durne s. dyrne. 

durran, me. durren, pras. ind. sg. 

1. dear, me. dar, der, ne. dare, 

2. dearst, me. darrst, 3. darht 
plur. durron, prat, dorste, nh. 
darstae, darste, me. dorste, durste, 
durst, prdteritoprds., wagen, me. 
auch diirfen. 

duru, me. dure, doore, st. /., 
tiir. 

d u r y n g, ne. during, prdp., wd.hr end. 
dvnvilt = du ne wilt, 
dvsidi XVII, 14 s. 58, nach 
Bradley s erkldrung zu lesen : 
(drid) du sidi und dies eine 
andere, verbesserte glosse fiir 
tertio neben dridda daegi. 
dwellan, me. dwellen, dowellen, 
dwelle, duelle, dwell, ne. dwell, 
prat, dwealde, me. duelt, schw. v., 
hinder n, aufhalten, me., wie ne ., 
sich aufhalten, verweilen , bleiben, 
wohnen. 

dwelling, sb., wohnung. 
dwelling-place, sb., aufenthalts- 
ort, hei/nat. 

dweoluhde, dweolde, sb., irrtum. 
dweorg, Ep. duerg, me. dwergh, 
dwerf, ne. dwarf, st. m.?, zwerg. 
dwnlian, schw. v., irren. 
d w o 11 i c, adj., tOricht, dumm. 
dyde s. don. 
dyevel s. deofol. 


dyhtig, me. ne. doughty, adj.. tUch- 
tig, tapfer. 

dyngne, adj., wilrdig. 
dynnan, me. dinien. ne. din, prat. 

dynede, schw. v., tOnen , drohnen. 
dynt, me. dynt, dent, ne. dint, st. 

m. , schlag, stoss. 

dyppan, me. duppen, dippen, ne. 

dip, schw. v., eintauchen. 
dyrling, me. durling, ne. darling, 
st. m., liebling. 

dyrne, derne, me. durne. derne, 
daerne, adj. u. adv., heimlich, ver- 
steckt; dazu me. dernli adv. 
dyssever, v., sich trennen von 
etwas , aufgeben, aufhOren. 

E. 

§a, interj. o! — kommt nur ver- 
bunden mit la vor. 

Sac, aec, Sc, ec, me. ec, ek, eik, ech, 
eke, ne. eke, adv., auch, eben- 
falls. 

Saca, me. eke, schw. m., vermeh- 
rung; to eacan, me. tekenn dazu , 
obendrein. 

Sacen, adj. gross, machtig. 
ead, st. n., macht, reichtum, besitz, 
gliickseligkeit. 

ead, adj.,leicht (vgl. ae. iede, yde, eade, 
adj., leicht; besonders aber comp., 
wie eadfynde leicht zu fin den). 
eade, me. eade, ede, e^e, eth, adv., 
leicht. 

Sadelic, me. ef>eli, adj., leicht, 
unbedeutend , harmlos. 
eaden, part, gegeben, gewiihrt, ver - 
liehen (Grein). 

Sadhredig, adj., glucklich. 
eadig. eadeg, me. edi, 3 edi, adj., 
reich, gliicklich, selig. 
eadmedu, me. aedmeden, /. sg. oder 

n. plur?, leichter sinn, freude. 
eadmodlice, me. aedmodliche, adv., 

demiltig. 

Sadmodniss, me. ead-, edmod- 
nesse, st. /.. demut. 
fiadwea r d, eigenname : Eduard. 
S a d w e 1 a, dat. pi. -welum, schw. m., 
reichtum, herrlichkeit. seligkeit. 
eafod, st. n . stdrke , kraft. 
eafora, afora, afara, eofora, schw. 

m., nachkomme, sprossling, kind. 
eage, mere, ege, me. e 3 e, eie, ey 3 e, 
he 3 e. y 3 e, ee, pi. ene, ne. eye, 
schw. n., auge. 
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eahta, nh. aehtu, me. eighte, ne. 

eight, zahlw., acht. 
eahtian, schw. v., erUrtern, be- 
sprechen. 
eal s. eall. 
ealch s. selc. 

eald, kent. gen. pi. eldra, me. eald, 
aid, old, hold, ne. old; comp. 
ieldra, yldra, mere. nh. aeldra, me. 
nldre, aeldre, eldere, elder, sup. 
aldeste, adj., alt; ure ieldran, me. 
ure aeldrene, aelderne unsere vor- 
fahren. 

ealdeyd, -cyddu, st. /., die alte 
oder friihere heimat. 
ealdgenidla. schw. m., alter feind. 
ealdian, ealdigan, me. ealdien, 
elde, prat, ealdode, schw. v., 
altern, alt werden. 
eal dor, aldor, me. alder, st. m., 
ditester , oberster , fiirst, herr. 
eal dor, st. n., alter, leben, t6 ealdre 
adv. immer, fiXr alle zeit. 
eald orlang,-long, adj., lebenslang. 
ealdormon, nh. aldormonn, me. 
alderman, ne. alderman, st. m., 
fiirst, vorgesetzter. 
ealdorsacerd, mere, aldur-, st. m., 
oberpr tester. 

ealgian, prat, ealgode, schw. v., 
schiitzen. 

eall, eal, all, me. eall* eal, esell, 
sell, ael, all, al, ne. all; gen. plur. 
ealra, me. ealre, alre, atyer, adj., 
all, ganz , vollstdndig , al [?at tu 
mai mit oiler macht , alle if ganz 
wenn, obwohl , obgleich. 
eall, me. eal. al. alte, ne. all, adv., 
all, ganz , durchaus: me. al one, 
ne. alone, allein. 

ealles, adverbialer gen., durchaus, 
ganz und gar. 
eallniwe, adj., ganz neu. 
ealmeahtig. allmehtig, allmectig, 
aelmihteg. aelmihtig. aelmiehteg, 
almechttig. me. ealmihti' 3 . allm abla¬ 
te, almichti. almihti, almihty, ne. 
almighty, adj., allmachtig. 
ealneg = ealne weg, me. alneway, 
alwayis, ne. alway, always, adv., 
immer. 

ealond, nh. eolond, st. n., eiland, 
inset. 

ealswa, eallswa, me. ealswa, alswa, 
alsna, also, alsuo, alzuo, ealse, 
alse, ase, aze, als, alls, alss. as, 
ne. also, as, adv., conj., ganz so, 


eben so, so, auch, ebenfalls, etwa; 
wie, als, da, als ob; me. ase to, 
ne. as to was betrifft. 
ealu, ealo, gen. dat. ealod, alod, 
me. ale, haill, ne. ale, urgl. n., 
bier. 

earn s, 6om. 

earn, me. eom, em, eyme pi. emys, 
st. m., oheim. 
eani s. senig. 

eard. me. erd, st. m., land, auf- 
enthaltsort, wohnort. 

eardi(g)an, me. erdien, schw. v., 
wohnen. 

e ar din g, me. erding, st./., wohnung, 
wohnsitz. 

eardstede, st. m., wohnstdtte. 
e a r d u n g, st. f., wohnung. 

eare, me. ere, ne. ear, schw. n., ohr. 
earfod, earfede, fGreinJ st. m. gen. 

pi. earfeda, miihe , plage, drangsal. 
e ar g e b 1 o n d, st. n., meeresgemisch. 
wogendes meer. 

earh, me. plur. aerwe, adj., trage. 
earm, me. earm, erm, adj., arm, 
elend. 

earm, me. arm, ne. arm, st. m., arm. 
earming s. ierming. 
earmlice, adv., arm, elend. 

earn, me. am. ern, ne. erne, st. 
m., aar, adler. 

earnung, me. earninge, ne. earn¬ 
ing, st. /., verdienst. 
eart. nh. ard, me. ert, art, mit 
pron. ertu, artu, ne. art. 2. sg. 
prds. ind., bist; nh. arun, me. 
aren, arn, are, ere, ar, er ne. are, 
pi. prds. ind., sind, seid, def. v., 
s. beon, 6om, wesan. 
east, me. est, eest, on est, adv., im 
osten. 

eastaed, st. n., seegestade. 
east an me. esten, adv., von osten. 
eastdffil, dat. pi. -dselum, st. m., 
ostlicher teil, Ostliche gegend. 
e a s t e r d 86 g. me. esterdei, ne. Easter- 
day, st. m. ostertag. 

. eat a s s. etan. 
eatdeavde s. aetywan. 
eatollic, me. eatelich, atelich, 
adj., schrecklich, entsetzlich. 
e a x 1, exl, me. axle, st. /., achsd. 
ebb a, me. eb, ne. ebb, sw.m., ebbe. 
ebrisegediode, st. n., hebrdische 
sprache. 

ebylgdu s. aebylgdu. 
ec s. eac. 
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ece — enarme. 


e'ce, me. eche, ne, ache, st. m ., 
schmerz. 

ece, Sci, aece, rhe. eche, adj ., ewig. 

eced, st. ru und rrt„ essig. 

eog* ecgg, me. egge, ne. edge, st. 

/., schneide , schwert. 
ech s. selc, eac. eche s. ece, ece. 
echte s. seht. ede s. Sade. 

Sdel, dedel, me. et?eh st. m., erb- 
sitz, er&e, heimat. 

6 del turf, /. erbsitz , heimat. 
edgeong, adj., wieder verjiirtgt, 
wieder jung. 

e die an, fcent aedlean, me. edlen, 
st. n., vergeltung , /oAri. 
edlete, adj., Jeic/d zn lassen, tvert- 
los, gleichgiltig. 
edmoanesse s. Sadmddniss. 
Sdniwe, adj., erneut , new, frisch. 
edwit, me. edwit, st. n., vorwurf , 
kohn. 

edwitan, me. edwiten, scfav. and 
v., vorwurf e machen, schmahen. 
een e. eage. efen aefen. 
eest s. Sast. 

efen, adj., e&en, gleich, gerecht, 
" recht, richtig. 

efencristen, me. emcristen, ne. 
even Christian, adj. und subst ., 
mitchrist. 

efenhleodor, tnrf. -hleodre, n., 
einklang, harmonischer gesang. 
Sfern s. aefen. 

efete, me. cvete, newte* ne. eft, 
newt, sc/wv. /., eidechse. 
effray s. afray. 

effraytly, adj., adv., in schrecken , 
erschreckt. 
effter $. aefter. 

efne, me. aefne, evehe, even, evyn, 
ne. even, adv., eben, gerade, just , 
gleich. 

efning, evening, eming, sb., person 
von gleichem rang; mit pessessiv- 
pronomen , £. 6. |?in e. = deines- 
gleichen , dir gleich. 
efre s. aefre. 

efreni, pron. irgend ein. 
efsian, me. evesien, pa?^. geefsod, 
schw. v., scheer en, die haare 
schneiden. 

efstan, me. eftin (Anglia I 31)* 
prat, efste, schw. v., eilen. 
eft, me. eft, efte, adv., wider , wider - 
am, zuruck. eft sona, sdna eft, 
me. eftsone, eftsones, eftsonis so - 
gleich, wider, bald. 


efter, eftir 5 . aefter. 
eftsones s. eft. 

ege, me. dge, eie, aeie, ay, st. m., 
schrecken, furcht, scheu. 
ege, e 3 e s. eage. 

egesa, egsa, mere, aegsa, me. e 3 ese, 
eise, schw. m., schrecken, furcht, 
ehrfurcht. 

egeslic, me. eislich, adj.,* egeslice, 
me. eisliche, adv., schrecklich. 
egh-, dgh- s. aegh-. 
eglan, me. eilen, ale ne. ail, schw. 

v., belastigen. 

§ gland s. iegland. 
ego schrecken XVI, 4 nh. = ege 
oder — got. (un-)agei. 
Shstream, st. m. seestrom, meer• 
strom, meer. 

Shtan, mere, dehtan, schw. v., ver- 
feigen. 
ehte s. aeht. 

eider s. aeghwaeder. eie s. eage, ege. 
eigland s. iegland. 
eik s. Sac. 

eisfull, me. easeful, adj., erfreulich. 
eisliche s. egeslic. eitte s. aeht. 
ek(e) s. eac. elc, elcan, elch, 
elche s. aelc. eld s. ieldu 
elder(e) s. eald. elde s. ieldu. 
eldra s. eald. 
eit s. etan. 

Eligbyrig, st. /., ortsname, Ely 
in Cambridgeshire. 
eilen, me. elne, st. n., mut, kraft, 
tugend. 

eilen rdf, adj., stark, mutig. 
ellenwddness, st. f., eifer. 
ellenj^rist, adj., kiihn, mutig. 
elles, me. elles, ellis, ellys, els, ne. 
else, adv., anders, sonst; elles 
hware anderswo . 
elmes-, elm esse s. aelm-. 
eln, me. elne, elle, ne. ell, st.f., elle. 
el rich, adj., elfisch. 
elrich well, sb., ein brunnen, der 
von elfen oder feen besucht wird. 
els s. elles. 

elf>eodig, me etyeodi, adj.. zu- 
einern andern volke gehorig, fretnd. 
em s. Soin. embe s. ymbe. 
embiht s. ombiht. emcristen s. 

efn-. en s. on. eming s. efning. 
emong, ne. among, prap., unter, 
zwischen , s. gem on g. 
emperour, sb., kaiser. 
emys a. earn. 

enarme, v., waffnen, riisten. 
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enbrace 

an brace, ne. embrace, v., umarmen. 
encheysoun, sb., grund+ veran- 
lassung. 

en comb re, ne. encumber, v., in 
verlegenheit, bedrdngnis bringen. 
encrese, ne. increase, v., uuachsen, 
zunehmen. 
end s. endian, ond. 
ande, me. ende, aende, hende, end, 
ne. end, st. m, ende. 
endebyrdnes, -ness, fit./., reihen - 
folge, nrdnuvg ; |?urh endebyrd- 
nesse der rei&e nach. 
endeleas, me. endelies, endles, ne. 

endless, adj ., endlos , eu/A/. 
enderdai: |?is e. neulich. 
ende -staef, m., ende. 

-endian, me. enden, ende, end, 
p*irt. ent, ne. end, v., 

enden , beenden , vollenden, auf- 
horen; vb.-sb. endung, me. sen- 
denge,endinge*endyng, ne. ending, 
andlang, adi/., entlang , der Jdn^e 
naeA. 

indies, endless s. endeleas. 
cndlufun, endleofen, mere, enlefan, 
n/t. sellefne, me. endleofan, endlefan, 
enlevene, ne. eleven, zahbo., elf. 
endure, ebenso ne ., v., dauern, 

wdhren. 
ene *. eage. 
ene, enes s. sene, 
en gel, mere, angel, me. engel, aengel, 
plur. me. engles, gen. engle und 
englene, st. m., engel. 

Engle, nom. plur. dat. Englum 
Angeln. 

englisc, me. englissc, ennglissh, 
ne. English, adj.. englisch. 
engliscgereorde, st. n., englische 
sprache. 

englond, engelond, England. 
eni s. aenigv 

nnmy, ne. enemy, sb., feind. 
enoghe s. genoh. 
en sample, ne. example, sh, bei>■ 
spiel. 

ensele, v ., versiegeln. 
en spire, ne. inspire, v., einfi&ssen, 
tingeben. 

ent = ended s. endian, 
ent ent, ne. intent, sb., absicht, smn. 
entering, ebenso ne., vb.-sb>, das 
eintreten, eingehen. 
entyse, ne. entice* v., versuchen, 
verfiihren. 
envy, sb., neid. 
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eny s. senig. enlefan, enlevene 
s. endlufun. 

§ o d e, me. eode, def, v », g&ng. 
-eoddrean, odercan, part. prds. 

eodorcende, schw. v., itriderkauen. 
eodre s. 6der. Golond s. Salond. 
eom ^ §8in, eom. 
eom, mere, earn, nh. am. me. eom, 
aem, am. ham, ne. am; 2. sg. s. 
eart; 3. sg. is, ys, me. is, ys, 
iss, his. es, ne. is , plur. sind, synd, 
sint, synt. sindun, syndon, sien- 
don, siondon, siondan, me. sunden, 
sendde (vgl. unter eart), seod; 
ej. sg. sie, si, Big, nh s£, me. si, 
plur. sien, sin, me. seon, def. v., 
sein; vgl. auch b§on und wesan. 
eorcnanstan,.^. m., edelstein. 
e o r db i f u n g, me. eordbefungc, eord- 
befiunge, st. /., erdbeben ^ 
eorde, me. eorde, eor|?e, er|?e, erthe, 
ne. earth, schw. /.. erde; me. erthe 
movyng, e. schakyng, erdbeben. 
eordhr&rnisse, nh., f., erdbeben. 
eordlic, me. eordlich, erthely, ne. 

earthly, adj.. irdisch. 
eordstyrennis mere., st. /., erd * 
beben. 

eoredciest, st. f, sehar, haufe. 
eorl, me. eorl, erl, erld, ne. earl, 
st. m„ edler mann, graf. 
eornan, iornan, me. eornen, ernen, 
aernen, renne rynne, ryn* ne. run, 
prat, arn, me. orn, ron, ran, 
plur. urmm, me. urnen, st. v., 
rinnen, fiiessen , rennen. laufen. 
eornoste, adv., eifrig , heftig. 
eorodeyst, -cist, st. f., sehar. 
eorre s. yrre. 

eor[?e s. eorde. eoten s. etan. 
eou s. ge, 

eoure, eouwer, §ow eower s. ge. 
epistil, ne. epistle, sb., brief. 
er s. her, aer. 
er s. eart. 

ere s. ser, $are, eart. erest s. aerest. 
erewyn, ne. Irvine, fuss und ort. 
erfewordnis s. yrfeweardnes. 
erl, erld s. eorl. 
erlich s. aerlice. 
erlys s. eorl. 

erni .«*. earm. ermdu s. iermdu. 

erming s. ierming. 
ermine, ermyn, ne. ermine, sb., 
hermelin. 

ermitage s. hermytage. 
ermyn s. ermine. 
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ernden — faile. 


ernden, v., verkiindigen, verschaffen , 
vgl. aerende. 
ernen s. eornan. 

ernestly, adv., ernstlich, eindring- 
lich, fest. 

erninge s. earnung. 
err our, ne. error, sb., irrtum. 
ersbisshop, ne. archbishop, sb., 
erzbischof. 
ert, ertu s. eart. 
erthe er|?e s. eorde. 
es s. 6om, he. 

escapen. ascapen, eschape, chape, 
scape, ne. escape; prat, eschapit, 
v., entlaufen, entrinnen, entjliehen. 
escen s. ascian. 

escheve. eschewe, ne. eschew, v., 
vermeiden; vb.-sb. eschevyng. 
ese s. aise. 
esol, st. m., esd. 

espie, part, [ejspide, v., erblicken, 
erspahen. 

6 st, me. este, st. m. /., gunst, lecker- 
bissen. 

est, -er s. east, -r. §swic s. seswic. 
et s. aet. 

est ait. ne. estate, sb.i besitz. 
etan, nh. eata, me. aeten, eoteu, ete, 
hete, eit, ne. eat, 3. sg. ytt, mere. 
ited, prat, set, me. ete, eit, plur. 
aeton, me. aeten, part, eten, me. 
yeten, etyn, st. v., essen , ver- 
zehren. 
ete s. set. 

etforen s. aetforan. 
eth s. eade. 

euer, euere, euerech s. aefre. 
Euesham, ebenso ne., ortsname . 
eure s. ge. eu|?er s. seghwaeder 
evel(ej s. yfel(e). 
evelyche, adv., gleichmdssig. 
even s. selen. 
even, evyn s. efne. 
evening s. efning. eventid s. 

selentid. evenyng s. aefnung. 
evenly, adv., gerade, genau. 
ever, evere, evereich, everi, 
everuyeh, -rych, evre s. aefre. 
evete s. efete. 

evyn s. aefen. ewill s. yfel. exl s. 
eaxl. 

excusation, sb., entschuldigung. 
exile, part exild, ne. exile, v., 
verbannen. 

experience, sb., erfahrung. 
expownd, ne. expound, v., erkldren, 
sagen, meinen. 


expresse, ne. express, v., aus- 
driicken, erzahlen. 
extorcioun, ne. extortion, sb., er - 
pressung. 
ey 3 en s. eage. 
eyme s. §am. 
eyr, ne. heir, sb., erbe. 
e e s. 6ade. 

e|?eling, sb., edeling, der adelige. 
e|?em s. aedm. 


F. 

fable, plur. fablis, ne. fable, sb., 
fabel, erdichtung. 
faec, st. n.. zeitraum, zeit. 
face, ne. face, sb., gesicht, antlitz. 
facen, inst. facne st. n., list, betrug, 
unrecht, bosheit. 
facenlice, adv., betrilgerisch. 
f&conleas, adv., trvglos, echt. 
faeder, me. faeder, feder, fader, 
faderr, vader, fadir, ne. father, 
gen. faeder, nh. fadores, me. faeder, 
fader, faderr, federes, tm/Z. m., vater. 
f ae d e r 1 e a 8, me. faderles, ne. father¬ 
less, adj., vaterlos. 
faege, me. fe 3 e, faeie, feye, adj., 
zum tode bestimmt, dem tode 
verfalien, tot. 

faegen, me. fagen, fain, fayn, fawen, 
fawe, ne. fain, adj., erfreut, willig, 
gem. 

faeger, faeger, kent. sup. fegerest, me. 
faeire, laeir, fair, fayr, vayr, feier, 
feyr, feir, veil*, sup. fegrest, faei- 
rest, farest, ne. fair, adj.. schon; 
das neutrum davon faeger, me. 
veil*, schonheit. 

faegere, faegre, me. faeire, faire, 
veire, feier, adv., in sehoner, 
freundlicher. gehoriger weise. 
faeger had?, me. vayrhed, sb., schon¬ 
heit. 

faegnian, fagnian, me. fainen, faw- 
nen, ne. fawn, prat, faegnode, 
schw. v., sich freuen. 
fah, schwach (ge)fa, me. fa, foo, fo, 
ne. foe, plur. me. fan, fon, fais, 
foos, adj., feindlich; subst. feind. 
fah, fag, me. fah, loh, fow, adj., 
bunt, schillernd; me. sb, buntes 
pelzwerk. 
faht s. feohtan. 
faeie s. faege. 

faile, ne. fail, sb., fehl, irrtum. 
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failen, fay lie, ne. fail v., fehlen , 
verfehlen, mangeln , im stick lassen; 
failed es fehlt an. 
fain s. faegen. 
fair 8. faran. 

fair, faeir, faire, fairest 8 . fseger. 

fairhede, sb., schOnheit. 

faith, fayth, feith, fath, fay, ne. 

faith, sb., glauben , treue. 
faithful 1, feithfull, ne. faithful, 
adj., treu , aufrichtig, getreu, zu- 
verlassig. 

faithfully, wiene., adv., getreulich. 
fald, Ep falaed, me. ne. fold, 
geschl.?, hUrde , stall. 
fale s. fela. 

fffile, me. fale, adj., treu , lieb , grtif,* 
be fale of biirgen fiir? 
faled, falle s. feallan. 
fall, sb ., fall 
fallow s. felawe. 
fals, me. fals, false, ne. false, 
adj., fahch, unwahr; st. n., un~ 
wahrheit. 

falset, falshed, ne. falsehood, 
sb., falschheit, unwahrheit. 
falu s. fealo. 

fffimne, schw. s., frau, junge frau, 
Jungfrau. 
fan s. fah. 

fand s.findan. fandigan s. fondian. 
fang s. f6n. 

fantasye, ne. fancy, sb., gedanke, 
einfall. 
far 8 . feorr. 

faran, me. faren, farenn, fare, 
uaren, vare, fair, fayre, ne. fare, 
prat. f6r, me. for, fore, part. 
faren, ifaren, st. v., fahren , gehen, 
ziehen, verfahren, vergehen; w shal 
i fare? wie wird es mir gehen? 
fare wele! lebe wohl! 
faeran, me. fere, prat, ferd, ne. 
fear, schw. v., erschrecken, sick 
filrchten. 
faere s. i fv. 

fare wele, lebewohl s. faran. 
faren, faeren 3 . faran. 
farest 3 . fieger. 

faerlic, me. ferli, ursp. adj , schreck- 
lich , gefahrlich , entsetzlich, plbtz• 
lich, wunderbar; dann me. subst., 
wunder, heldentat. 
faerm s. feorm. 
faerscribaen s. forscrifan. 
faru, me. fare, ne. fare, st. /., fahrt, 
verfahren. 


fast s. faeste. 

faest, me. fast, fest, ne. fast, adj., 
fest, festgehalten, on-uast, prdp. 
nahe. 

faest an, me. festen, faste, part, 
me. fest, schw., fest machen, be- 
festigen , fesseln, binden; fasten. 
faeste, me. faste, fast, fest, ne. 
fast, adv., fest, rasch, sehr, in- 
standig. 

faesten, mere, festen, me. festen, 
st. n., feste; fasten. 
faestendaeg, kent. festen-, me. ve- 
stenda 3 , st. m., fasttag. 
fees tenge at, st. n., tor einer feste. 
faestnian, me. faestnien, ne. fasten, 
schw. v., befestigen. 
faet, me. fat, ne. vat, plur. fatu, 
me. faten, st. n., fass. gefdss. 
faet els, me. fetles, fetless (Orm), 
st. m ., behdlter , sack. 
fath s. faith, 
fathom, sb., faden. 
faetniss, -nyss, me. fatnesse, ne. 

fatness, st. /., fettigkeit. 
faett, kent. fett, me. fat, fet, ne. 

fat, adj. fett , gemdstet. 
fau 3 t s. feontan. 
faute, sb., fehler. 
favoure, ne. favour, sb. gunst, be- 
giinstigung. 
fa we s. l'aegen. 
fay s. faith, 
fay lie s. failen. 
fayn s. faegen. fayne s. feyne. 
fayr s. faeger. fe, fee s. feoh. 
fayre s. faran. 
fayth s. faith. 

fealdan, me. falden, vyealde. ne. 
fold, prat, feold, st. v., fatten; 
me. vyealdinde stol, sb., fauteuil. 
feale s. fela. 

feallan me. fealle, vallen, falle, 
valle, ne. fall, prat, feoll. feol, 
me. fell. fel. felle, ful part, fallen, 
me. part. pres, fallyn, (fallyng), 
part. prat, fallen, feole, st. v., 
fallen , stiirzen, vorfallen, sich 
treffen , ereignen, werden, zufalien, 
befallen, treffen, vgl. fellen; f. apon 
iiberfalien. 

fealo, Ep. falu, me. falow, ne. 
fallow, adj., fahl. 

fealowian, me. valuwen, ne. fver- 
altetj fallow, schw. v.,fahl werden, 
verwelken. 
fear- s. feor-. 
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fearh — feorm. 


fearh, Ep. fserh, me. pi. faren, ne. 

(Shaksp.J farrow, st. m., schwein, 
. ferkel. 

fearn, me. ne. fern, st. n. f fam. 
feasceaft, adj., verlassen, ver- 
einsamt , ungliicklich, elend, arm. 
fea(w),. me. feaw, fiew, few, fune, 
fone, fon, a fon (ne. a few) ne 
few, unbest. Zahlw., adj., wenig, 
gering. 

feax, 8tf. n. &aar, haupthaar. 
feble, ne. feeble, acfy*., schwach. 
fee can, me. fecche, fech, prat. u. 
part, fette, ne. .fetch* fet, schw. 
v., holen , erlcmgen , treffen, finden , 
erreicken. 

fechte 8. feohtan. 
fSdan nh. fdbda, feoda, me. fede, 
feede, ne. feed, pra£. me. fedde, 
part, feded, fed, me. fedd, fedde, 
iuaed, iued, schw. v., ndhren, 
speisen, weiden. 
feae, n., (jranc;. 
fSdelast, 8t. m., gang spur, gang. 
fedemund. st. f., ganghand , tamS, 
die zum gehen dient. 
feder, acc. pL, fedre, fidre, st., /., 
feder, flUgel. 
feder 8. faeder. 
federfotetd, ad;., vierfttssig. 
feede s. fedan. feer s. feorr. feet 
8 . fot. fegerest s. fseger. 
feest, ne. fesLnt,sb.,fest.freudenmaJil. 
feghte 8. feohtan. feh 8. feoh. 
feht 8. feoht. 

feier, feir s. faeger. feith s. faith, 
feind s. leond. 
feit 8. fot. 
fel 8. fell. 

fel in waelfel, me. fel, fell, felle, 
ne. fell, adj., grausam, hiihn. 
fel 8. feallan. 

fel a. feola, me. feole, veole, fele, 
vele, feale, fale, subst. und adj., 
viel. 

f^lan. me. fele, ne. feel, schw. v., 
fiihlen , empfinden. 
fel a us s. feluwe. 

fel awe, schott. fallow, felau pi. 
felaus ne. fellow, sb ., genosse. 

feld, me. feld, feyld, fild, fyld. ne. 
field, s£. nu, feld. 

feld 8. fylgan. 

fele, ne. feel, v., fiihlen. 
fele 8. fela. felede s. fylgan. 
fell, ebenso me. ne.. st. n., fell. 
fell, felle s. feallan. felle s. fel. 


fell, sb., felsiges bergland, hochland. 
fellen, iuaellan, felle pi. prs. iuseld 
fur iuaeld prat, yfelde fallen, 
niederwerfen, vgl. feallan. 
felonie, sb., bosheit, arglist, schlech- 
tigkeit. 

felloun, ne. felon., adj., unmensch - 
lich. grausam, schrecklich. 
felowship, ne. fellowship, sb., 
gesellschaft. 

f e m a y 11 e, ne. female, adj., weiblich. 
fend, ne. defend, v. vertheidigen. 
fend 8. feond. feng s. fon. feo s. 

feoh. feod s. fedan. 
feng, st. m., fang. 

Fenix, st. m., der vogel Phbnix , 
fenyl, sb. fenchel. 
feogan, mere, figan, prat, fiode, 
schw. v., hassen. 

feoh, nh. feh, me. feoh. feogh, fee, 
fe, ne. fee, gen. feos. dat. f§o, st. 
n., vieh, habe. gut, besitztum, geld. 
feohgesteald, st. n., geldbesitz, 
schatzbesitz. 

feoht, me. feoht, feht, fiht, figt, 
fi 3 t, fight, viht, ne. fight, st. n., 
kampf. 

feohtan, me. feghte, fi 3 te, fechte, 
fyghte, vi 3 te, ne. fight, prat, feaht, 
me. faht, fau 3 t, pi. fuhton, me. 
fuhten, fo 3 te, foght, part. me. fo 3 t, 
st. v., fechten, kampfen; davon 
me. vi 3 tinge, fechtinge, vb.-sb., 
kampf. 

feol, feole s. feallan. 
feola 8. fela. 

feol*an, mere. pras. conj. fele, me. 

telen, st. v., haften. 
feole 8. fela. 
feo 11, feollen s. feallan. 
fdond. fiond, me. feond, fend, feind, 
feynd ne. fiend, pi. fynd, find, 
mere. feond, me, lund, fendes, st. 
m., feind, teufel. 

feondliche, adv., feindlich. schreck¬ 
lich, heftig. 

feorda, me. feorde, ne. fourth, 
zahlw., vierter. 

feorh, me. vor, st. n. m., leben, 
lebendes wesen, seele. 
feorhewalu, acc. -ewale, st.f., le- 
benstotung, lebensvernichtung, tod. 
feorhhord, st. n ., lebensschatz, 
leben. 

feorm, fiorm, fyrm, nh. faerm, me. 
veorrae, ferme, st. /., gastmal , 
genuss, nutzen, gebrauch. lytle 
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fiorme dara bflca wiston, wussten 
mit den biichern wenig anzu• 
fangen. 

feormian, schw. vverzehren, 
fressen. 

feorr, feor, nh. fearr, me. fcorr, 
ferr, yeor, fer, yer, ferre, feor, far, 
ne. far, comp. me. fyrre, adj. und 
adv., fern, weit, sehr ■ o fere = 
ne. afar in die feme, weithin , in 
hohem masse? 

feor ran, nh. fearran, me. ferren, 
adv., von fern. 
f§ o s s. feoh. 

feower, me. four, fowr, fowwre, ne. 

four, zahlwvier. 
feower tig, me. fowwerti 3 , vourti, 
ne. forty, zahlw.. vierzig. 
fer s. feorr, for, fyr. 
fdran, nh. fcrra, me. feren, prat. 

ferde, schw. v., fahren, gehen. 
ferblrod, inst. pi. ferblrodum, st. 
m., windstoss. 

ferd, sb., furcht. 

ferde, ferd s. froran. fere s. feorr. 
ferde, sb., schar. 

fere, feren s. gefera. 
fere, sb., furcht. 
fere, adj., unversehrt. 

fereful, ne. fearful, adj., furcht - 
bar. 

fergan, ferian, me. ferien, fere, ne. 
ferry, prat, ferede, schw.v., tragen, 
bringen, schaffen, fiihren. 
ferli, ferly s. fserlic. ferre s. feorr. 
ferry, sb., fdhre. 
fer8, uers, st. n., vers. 
ferst 8 . fyrst. fest- s. frost-, 
f er y e n t, adj., adv., heiss, inbrilnstig, 
innig, eifrig, glanzend. 
fet, fette s . f6t. 

feter. fetor, me. feter, fetter, st. 
/., fessel. 

fetten, fet s. fecan. 
few $. f§aw. 
feye s. froge. 
fey Id, sb., fdd. 
feynd s. f§ond. 

feyne, fayne, ne. feign, prat, fay- 
ned, feynet, part, feynit, v., er - 
dichten. 
feyr s. froger. 
fi4re s. feder. 
fier s. fyr. 

fierst* first, me. furst, st . m. /., 
frist, zeit, aufsehub; me. don a- 
furst verschieben , zOgern. 


fie we s. f£aw. 

fif, fl. fife, me. fif, five, flue, fyve, 
vyve, nine, fiwe, ne. five, zahlw., 
fiinf. 

fifta, me. fifte, flfye ne. fifth, 
zahlw., fiinf ter. 

fiftig, fifteg, me. fifti, fyfti, ne. 
fifty, zahlw., fiinfzig; psalmen- 
abschnitt. 
fife s. fifta. 
figende s. feogan. 
figt, fight s. feoht. fi 31 e s. 
feohtan. 

figure, ne. figure, sb., gestalt, 
fijur, redefigur, gleichnis , metafer. 
fiht s. feoht. 

fikelnesse, ne. fickleness, sb., 
wankelmiitigkeit, unbestandigkeit . 
fil, fillen(n) s. fyllan. fild s. feid. 
fille, ne. fill, sb., fiille, LVIII 
208, „dein reichlich teil u . 
fille, sb., thymian. 
fin, fyn, ne. fine, sb., ende. 
find s. feond. 

fin dan, me. finden, finde, fynde, 
prat. sg. ae. vmd me. fond, f&nd, 
funde, plur. fundon, part, funden, 
me. founden, founde, ifuade, 
yfounde, st. v. und schw., finden, 
verschaffen , besorgen , erfinden, 
dichten; wros funden existierte. 
finta, schw- m. folge, ausgang. 
fiodun s. feogan. 
fiond 8. feond. 
fiorm s. feorm. 
fir s. ffr. 

fir‘as, st. m. plur., menschen. 
firen, dat. pi. firenum, st. f. siinde, 
freveltat, verbrechen, plage, qual. 
fir gen gat, pi. Ep. firgingrott, st. 
/., gemse. 

firmament, u. ne., sb., firmament, 
himmelsveste, himmel. 
first s. fierst, fyrst. 
fisc, fix, me. fix, fixe, fisx, fisc, 
fisch, fysch, fysche, fische, fysh, 
ne. fish, st. m. (doch gen. plur. 
nh. auch fiscana), fisch ; coll, 
fische. 

fiscere, me. fisschere, fischer, ne. 

fisher, st. m., fischer. 
fiscian, nh. fiseiga, me. fisschen, 
fysche, ne. fish, schw. v., fischen. 
fisenett, me. fisenet, -nett, st. n., 
fischnetz. 

fiue, five, fiwe s. fif. 
fix, fixe s. fisc. 
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fixod — folcstede. 


fixod, -ad, me. fissod, st. m., fisch - 
fang. 

fl&n, me. flon, st. m. /., geschoss , 
pfeil. 

flaesc, me. flee, flessch, flessh, vless, 
ne. flesh, st. n., fleisch. 
flaesclic, me. vlesslich. ne. fleshly, 
adj., fieischlich. 

flees cl Ice, me. flesliche, adv ., dem 
fleische nach. 

flatter, v. heucheln , schmeicheln. 
flaw 3. fleogan. 

flayen, fleien, flay, v.',verscheuchen, 
. vertreiben , schrecken, erschrecken. 
fie 3. fleon. 

flOah, m.?, neben, flea, 3 cAw. m., 
me. flee, ne. flea, /oA. 
flOam, me. flem, m., flucht\ 
mid fleame fliichtig, fliehend. 
flee s. flffisc. 

v fledan, me. fleden, prat. me. fledde, 
fled, ne. fled, schw. v., str&men , 
fliehen. 

flee s. fleogan. flyman s. flyman, 
fleich, prat, fleichit, v. hinter - 
gehen. 

fleme, 36., adj., flUchtling, verbannt , 
vdrtrieben. 

fleme, prat, flemed, v., verbannen , 
vertreiben , vertilgen.. 
fl6n, 3 $. v., schinden. 
fleogan, me. flyghe, flye, flee, 
fly, prdf. fleah, me. flaw, plur. 
flagon, part, flogen, flone, st. 
v., jliegen; davon verbals, me. 
fly(e)ghyng(e). 

fleon, me. fle, ne. flee, prat, fleah, 
pi. flugon, me. flugen, flujen, 
flojen, flo 3 e, part, flogen, st. v ., 
fliehen fmischt sich mit dem vor- 
hergehenden). 

fless, flessch, flessh 3. flsesc. 
fle ten, part, flett {ne. float), 

schwimmen , fahren. 
flet.t, sb.y fussboden , boden , platz , 
stelle , Aaw 3 , 
flett 3. fleten. 

flicce, me. flicche, ne. flitch, pi. 

kent. flicca, st. n., schinken. 
flight 3. flyht. 

fliker, v., part. prs. flikering, 
flattern. 
flit 3. flutten. 
flit, flittenn 3. flutten. 
flo, floo 3. flowan. 
floe, me. floke, ne. flook, fluke, st. 
f. ?, butte. 


fl 0 cc, me. flok, ne. flock, st.m., schar. 
fl od, me. flod, flude ne. flood, st. 

m. n., flut. 
flo3e, flo3en 3. fleon. 
flone 3. fleogan. 
floo 3. flowan. 

fl 6 r, me. flor, ne. floor, st. m. /., 
flur, boden. 

flot, me. flot, ne. float, st. n., 
schwimmen , seefahrt. 
flot a, me. flote, flot, schw. m., schiff , 
ae. ouch seerduber , me. auch flotte. 
flour, flur, ne. flower, sb ., blume, 
blate, feines (weisses) mehl. 
flowan, me. flowen, floo, flo, ne. 

flow, st. v., fliessen. 
flude 3. fl 6 d. 
flu3en, flugen s. fleon. 
flur 3. flour. 

flu re, ne. floor, 3A., boden, fuss¬ 
boden. 

flutten, flitten, flyt, part, flit, 
ne. flit, v. (tr. u. intransj, fort- 
schaffen, hinwegfegen , bewegen, 
ruhren , entfemen, entweichen, 
fliehen, wechseln, schwanken , ziehen, 
eilen. 

flye, fly(e)ghyng(e) 3. fleogan. 
flyht, flight, ne. flight, st. m., 
flug, jliegen. 

f 1 y h t h w sb t, adj., flugschnell. 
flyman, fleman, me. flemen, part. 
geflemed, schw. v., in die flucht 
schlagen , verjagen , vertreiben. 
flyt 3. flutten. 

flyttyng, sb., das gehen oder 
schaffen von einem ort zum an - 
dem, sail in our flyttyng ga, 
soil mit uns fort , soil in unsem 
Besitz ubergehen; vgl. flutten. 
fnsest, st. m., blasen, schnauben, 
hauch. 
fo 3. fah. 
fdeda 3. fedan. 

fodder, st. n., futter, nahrung. 
f 0 d 0 r \> e g u, st. f., nahrung. 
foght, fo3t, 3. feohtan. fol-3. full-, 
fol, ne. fool, sb., tor, narr. 
folc, me. folc, folk, folic, volk, 
folke, ne. folk, st. n., volk, pi. 
volker, leute, menschen. 
folcagende, gen. pi., -agendra, 
volkbesitzend, herr der krieger - 
schar , herrscher. 
fol eking, st. m., volksktinig. 
folcstede, st. m., volkstdtte, kampf- 
platz. 
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o 1 ct o g a, schw. m., volksfuhrer; 
fUrst. 

folde, me. folde, schw. /., erde. 
folde, sb., falte , windung. in verb, 
mit numer.: -mal, - fach , foldes 
seven siebenfach, siebenmal. 
foldwaestm, 8$. m., erderzeugnis, 
erdgewdchs. 

foldweg, st. m., erdweg. 
foie, adj.y dumm , ttiricht; XLIX 
122? 8. stape f. 
foie, $&., fallen. 

folgian, me. fol 3 en, foll 3 benn, 
follow, ne. follow, ecfoo. v., folgen, 
verfolgen, durchfahren. 
folie, n«. folly, s£>., torheit, toll - 
kahnheit , sUnde. 

folk, folic 8. folc. foll 3 henn 8. 
folgian. 

follow 5 . folgian. 
folm, /., folme, 8 to. /., hand. 
fon, fone s. fah. 
fon, fone s. feaw. 
fbn, me. fon, fong, fang, prat. feng. 
me. feng, venk, part, fon, nh. 
gefcen, st. v., fangen , fassen, 
greifen , empfangen, anfangen. t 6 
rice f. die regierung antreten. 
fond, fonden, 5 . flndan. 
fonde 8. fondian. 
fondian, fandigan, me. fonde, 
vondi, schw. v., versuchen , in ver- 
suchung fuhren, verfuhren, er- 
proben , erleiden , eic/t uberzeugen; 
me. fonde after fragen nach, 
vondi of iw etwas zu verfuhren 
suchen. 

fong 8. fdn. foo 8. f&h. foote 8. 
f6t. 

for, fore, me. for, forr, vor, fore, 
fer, ne for, prap., vor, /#r, wegen , 
um-willen, anstatt bei (z. b. be- 
schwOren , bitten); for drede aiw 
furcht; for no |?yng, for non an 3 t 
ttm keinen preis\ forj^am, fordaem, 
fordon, fordy, two. lor(?i, forr^i, 
for|?y, forthy, forr(?at deshalb; me. 
forhwi, weshalb; me. vorzo|?e, ne. 
forsooth fUrwahr\ me. for vor inf. 
allein oder mit to zu , um zu; for 
daem (|>am, |?on) mit oder ohne |>e, 
me. fordi \>e, forr(?i j^att, for(?i, 
forr |?att, vor |?et, for don, und 
endlich blosses for, con;., weil, 
denn; bei Wycliffe auch n dass u , 
forto, prcip. zu, um zu, s. t6. 
f&r, me. fore, st. /., fahrt. 


for an, me. foren, adv., im voraus; 

foran to vor; adv. vorher. 
forbaernan, me. forbernen, prat. 

forbaernde, schw. v., verbrennen, 
forbarre, prat., part, forbarred, 
vb., versperren, ausschliessen. 
forbeodan, me. forbeden, ne, forbid, 
3. sg. pras. forbyt, me, forbut, 
prat, forbead, me. forbed, st. v., 
verbieten. 

forbeornan, prat, forborn, st. v., 
verbrennen, verbrannt werden. 
forberan, me. forberen, vorberen, 
ne. forbear, prat. sg. 2 me. vor- 
bere, part, forboren, at. v., nach - 
sicht haben mit jemandem. 
forbod, sb., verbot. 
forceorfan, me. forkerven, prat. 
forcearf, st. v., zerschneiden, ab- 
schneiden. 

ford, me. ford, for|>, uord, forth, 
fourth, furd, t furth, forf>e. ne. 
forth, adv., vor, vorwdrts, hin, 
hinaus, heraus, hervor, weg; ford 
mid zugleich mit; compar. furdor, 
-nr, me. fordere, furder, ne. fur¬ 
ther fUrder, weiter. 
fderde 8. fer an. 

fordeman, me. fordemen, schw. v., 
verurteilen. 

fordgangan, st. v., fortgehen. 
fordgeong, me. vord 3 ong, st. m., 
fortschritt, erfolg. 
f 0 r dd n, me. fordon, ne. fordo, urglm. 

v., zu grunde richten. 
fordon s. furdum, for. 
fordrencan, me. fordrenche, schw. 

v., trunken mcwhen. 
fordrifan, prat, fordraf, st. v., 
vertreiben, verbannen. 
fords id, me. vordsid, st. m., weg- 
gang, hingang,' tod. 
fore s. for. 

forebysn, me. vorbisne, vorbysne, 
st. /., bnspiel, muster. 
forecwedan, part. kent. fore- 
cuaeden, st. v., vorhersagen, - an - 
fuhren, - bestimmen. 
foregenga, schw. m., diener, die- 
nerin. 

foreliora, nh., schw. v., vorangehen. 
foremsere, adj., vor anderem be- 
sprochen, beruhmt. 
foresecgan, me. forsay, prat, fore- 
saegde, part. me. forsaide, ne. 
foresaid, schw. v., vorhersagen, 
vorher erwdhnen ., 
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foresprsec — fortunate. 


foresprsec, me. vorespeche, st. f. 
vorrede. 

forgan, me. forgon, forgaa, ne. 
forego, defect, st. v., vorbeigehen , 
verzichten auf ’, sick einer sache 
enthalten. 

forgeaf s. forgiefan. 
forgiefan, forgyfan, me. for 3 iven, 
ne. forgive, prat, forgeaf, part. 
forgifen. st. v., vergeben, ver- 
leihen. schenken. 

forgiefness, me. for-, vorjivenesse, 
ne. forgiveness, st. /., vergebung. 
forgieldan, -gyldan, me. for 3 elden, 
part, forgolden, st. v ., vergelten , 
bezahlen. 

forgietan, forgitan, ne. for 3 ite, 
for 3 ute, ne. forget, part. me. for- 
3 yte, st. v., vergessen. 
forgifan 5. forgiefan. 
forglopnid, part, adj ., erschreckt. 
forgnagan, me. forgna 3 e, st. v., 
zernagen, zerreissen. 
forgon s. forgan. 
forgrindan, part, forgrunden, st. 
v., vernichten. 

forg r6wan, me. forgrowe, st. v., 
verwachsen; forgrowe in hisvysage 
durch einen bart unkenntlich ge- 
worden. 

forgrunden s. forgrindan. 
for 3 ut s. forgietan. 
forgyldan s. forgieldan. 
l'orgyltan, me. forgulte, part. me. 
forgult, schw. v. y schuldig machen; 
part., schuldig . 

forhelan, me. forhele, part. me. 
forhole, st. v., verhehlen, verheim- 
lichen. 

forhergian, schw. v., verheeren. 
forho^de s. forhycgan. 
forhogdniss, -tmgod-, -hogeness, 
st. /., verachtung. 
forhtigan, schw. v., fiirchten. 
forhtrnod, adj.,furchtsamensinnes. 
forhtniss, st. /., befiirchtung , 
furcht. 

forhwierfan, kent. forhwerfan, 
schw. v., verkehren. 
forhycgan, prat, forhogde, schw. 
v., verachten. 

forlsetan, kent. forletan, me. forlsete, 
forlete, 3. sg. prs. ind. kent. for- 
let, me. forlet, prat, forlet,' st. v., 
verlassen, verlieren, zuriicklassen, 
aufgeben, unterlassen; in fori. 
hineinlassen. . 


forleosan, me. forleosen, forlesen, 
vorlesen, prat. sg. forleas, pi. for- 
luron, part, forloren, me. forloren, 
vorloren, st. v., verlieren , zugrunde 
richten', here treothes brechm. 
forma, me. forme, schw. zahladj ., 
erster. 

forme, fourme, ne. form, sb., gestalt. 
formen, ne. form, prat, formed, 
bilden , schaffen. 

fornicacion, ne. fornication, sb., 
unkeuschheit. 

forniman, prat, fornom, st. v. hin- 
raffen. 

fornom s . forniman. 
forrow, prdp., vor. 

fors, force, ne. force, sb., gewalt ; ma 
na fors sich nichts daraus machen , 
sich nicht darum kummern. 

forsacan, me. forsake, vorsake, ne. 
forsake, prat, forsdc, me. vorsoc, 
forsook, st. v., entsagen, aus - 
schlagen, aufgeben, im stiche las - 
sen, unterlassen, verfehlen. 
forsaide s. foresecgan. 
forscrifan, Ep. part, faerscribsen, 
st. v., verurteilen. 

forseon, forsion, 3. sg. pras. ind. 

kent. forsiod, st. v.. verachten. 
forsittan, me. forsitten, prat, for- 
saet, st. v., versdumen, unterlassen 
(mit instrj. 
forsoth(e) s. s6d. 
forst, me. vorst, ne. frost, st. m., 
frost. 

forst s. fyrst. 

for stela n, me. forst elen, prat, for- 
stsel, pi. forstselon, -an, nh. -stelun, 
me. -staelen, -stalan (?), st. v., 
wegstehlen. 

forstondan, me. forstanden, prat. 

forstdd, st. v., verstehen. 
forsuth s. sM. 

forswelgan, st. v., verschlingen. 
forswerian, me. forswerien, ne. 
forswear, prat. forswSr, part. ae. 
me. forsworen, forsworn, st. v., 
falsch schworen, part, meineidig. 

fort, vort, forte, forto, adv., bis , 
conj. (mit dem inf.) zu, um zu. 

forte s. fort, 
forth, forj? 3 • f° r ^- 
forto 8 . fort, t6. 

fortoun, ne. fortune, sb., schicksal. 
fortunate, adj., beglUckt, gliick - 
lich, goddesse fortunate, gliicks- 
gOttin. 
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forwaken, v., verwachen , Uber- 
wachen , 'part. forwaked, forwake, 
uberwarht , ermattet. 
iorwi|> vor; forwty f»an vorher. 
forwregan. me. forwrejen, ecAu/. 
v.. cmklagen. 

forwundian. me. forwundien, part. 

forwundod, schw. v., vertuunden. 
forwyrcan, part, forworht, scAtv. 
v. itAeZ Zwn, sundigen , verwirken , 
verlieren. 

forwyrnan, $cAto. if., verwehren , 
verweigem. 
for|>i, for|>on s. for. 
f 6 t, me. fot, foot, vot, futt (?), 
ne. foot, />Z. f$t, mere. nA. f<fet, 
me. fet, feet, fette, feit, dat pZ. 
fotum, me. fote, foote, urglm. 
m., fuse. 

f o t i n g, ne. footing, 56 ., friZZ, grund , 
stand, halt. (fUr den fuss ). 
fotte, v., holen; vgl. feccan. 
foul e. fugel. 

foule, eA., unglUck, B f. mot 30 W fall * 4 
unglilck mOge each treffen. 
foundandes. fundian. founde(n) 
s. findan. 

four s . flower, four me 5 . forme, 
fourth s. ford. 

fourscore, zahfw. (score, einschnitt , 
je zwamig) achtzig. 
fourtend, ordnungszahlw ., ‘vier- 
zehnter. 

fowhel, fowl, fowlle s. fugel. 
fowr, fowwerr, fowwre s. leower. 
fra, fro, ne. fro, prapos ., von; fra 
thine, von dorZ, con;., seitdem. 
Fraea, eigenname , Freia 5 . Frea. 
fra cod, ad;, verhasst , verabscheut. 
fraisten, fraist, frasten, frast, 
v., versuchen , priifen, forschen , 
erproben , erkunden, fragen. 
fram s. from. 

frasiga nA., scAiv. v., fragen. 
fraetewian, me.fretien, ne.fret,parZ. 

gefraetewod, scAto. v., schmucken. 
fraetwe, £>Z. sZ. /., zierde , schmuck, 
schatze. 

Frau nee Frankreich. 
fray, eA., unruhe, . streit, zwist, 
zank. 

frayne 5 . friegan. 
fre 8. freo. 

Frea, Fraea, Freo, daZ. Freon, 
eigenname: Freyja. 
frea, gen. frean, schw. m., Aerr. 
fream- s. frem-. 

Zupitza, Alt- und mittelengl. atnngsb. 


frecne, adj. furchtbar , schrecklich. 
fredom s. freodAm. 
f ref ran, mere, freefran, me. frevren, 
schw. v., trosten. 
freind s . freond. 

freindlyk, ne. friendly, adj., 
freundlich. 

freir, ne. friar, sb., mOnch. 
frely s. freolic. 

fremde, fremede, me. fremede, 
fremde, adj., fremd , unverwant. 
fremman, me. fremmen, schw. v., 
fordem , vollbringen. 
frem sum, mere, freamsum, adj., 
gutig. 

fremsumness, me. fremsomnes, st. 
/., wohltat. 

frenchype e. freondscipe. 
frend, frendes s. freond. 
Frenschemen, ne. FrenchmeD, 
Franzosen. 

frenship s. freondscipe. 
freo, frio, fri, me. fre, vri, ne. free, 
adj., frei, edel, edelmiitig , schtin, 
anmutig , freigebig. 
f r e 0 d, sZ. friede , ZieAe, freund- 
schaft. 

freodom, me. fredom, ne. freedom, 
sZ. m., freiheit , vorrecht. 
freodu, eZ. m. /., friede , sicherheit, 
gnade, schutz. 

freolic, me. frely, ne. freely, 
adj., adv., /ret, edeZ, schon, 
ZieAZicA, hervorragend , herrUch, 
8 tattlich. 

freond, me. freond, vreond, frend, 
freind, freynd, ne. friend, pZ. 
frynd, freond, freondas, me. frund, 
freond, vreondes, frendes, frendys, 
urgl . m., / refund, verwanter , pZur. 
verwantschaft, freundschaft; als 
adj. freundlich. 

freond lice, me. frendli, ne. friend¬ 
ly, adv., in freundschaftlicher, 
freundlicher weise. 
freondman, vreondman, sb., ver¬ 
wanter. 

freondscipe, me. frenchype, fren¬ 
ship, ne. friendship, st. m., freund¬ 
schaft, verwantschaft. 
fresche, fresse, ne. fresh, adj., adv., 
frisch, schnell, rasch. 
frese, sA., gefahr, furcht, no frese, 
oAne furcht , oAne zweifel. 
fresse e. fresche. 

fretan, me. freten, ne. fret, sZ. v., 
fressen. 

5. anfl. 15 
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freynd — furh. 


freynd s. freond. 
fricgan, fricgean, frignan, me. frei- 
nen, frayne, prat. sg. frsegn, pi. 
frugnon, part, gefrigen, gefrugnen, 
st. v., fragen, erfragen, erforschen . 
frichte, fricht, part. fricht, v., 
erschrecken , einschiichtem. 
frid, me. fri|?|?, st. m. n., friede, 
ruhe, schutz. 

fridaei, friday, st. m., freitag. 
fridian, me. fridie, schw. v., in 
frieden erhalten, in ruhe lassen. 
frigti adj., furchtsam: frigtifagen 
fiirchterlich fd. h., sehrj erfreut? 
frimd, me. frum(?e, st. /., anfang. 
frio s. fr6o. fri^j? s . frid, fro s. fra. 
Frise, Friesland. 

fr6d, adj. klug, alt, erfahren, weise. 
frdfor, me. frovre, st. /., trost. 
frdefrende s. frefran. 
frog, ne. frock, sb., obergewand, s. 
futt. 

from, fram, me. from, vrom, vram, 
ne. from, prap., von; vor (bei 
ahydan). 
frome s. fruma. 

fromlice, adv., in tuchtiger weise, 
mutig, rasch. 
frovre s. frdfor. 

fro ward (ae. foreweard) adj., nach 
vorne geneigt, vorwdrts gerichtet, 
vorwdrts schreitend (gegensatz zu 
retrograded; unsere von den bis- 
herigen erkldrungen dieser schwie- 
rigen stelle (L1X, 170, 6j7J 
ganz abweichende ubersetzung ist 
folgende: n obwohl dein anfang 
riickwdrts schreitend war (ndm - 
lich wegen der gefangenschaft des 
ktinig8), sei jetzt vorwdrts schrei¬ 
tend in entgegengesetzter weise , 
wozu sie (sc. all thing 1510 v. 3) 
ebenso fiink (as pert, nicht aspert, 
was keinen sinn gibt) sich wenden 
und blicken (zuriickblickev) werden 
auf den schmutz fi. e. die niedrig- 
keit deiner friiheren lage) u . 
fruma, me. frome, schw. m., an¬ 
fang', me. atte frome besonders, 
vorzugsweise. 

frumcenned, me. frumkenned, adj., 
erstgeboren; minefrumcennedan = 
primogenita mea meine erstgeburt. 
f rum gar, st. m., vorkdmpfer, fiirst. 
frumsceaft, me. frumschaft, st.f., 
schopfung. 
frund s. freond. 


frute, sb., krdte. 

fry, ne. fry, sb., same, riachkommen- 
schaft. 

fugel, me. fu 3 el, fowhel, fowlle, 
foul, ne. fowl, st. m., vogel. 
fugel timber, st. n., vbglein. 
fuguldaeg, st. m., tag, an dem 
fleisch gegessen werden darf. 
fuhten, fuhton s. feohtan. 
ful, me. ful, foule, ne. foul, adj., 
faul, stinkend, unrein; sb., un- 
gliick. 

ful s. feallan. 
fuld s. fyllan. 
fulde s. fyld. 

fulfremman, vgl. me. part, ful- 
fremed, schw. v., vollbringen, be- 
wirken. 

full, me. full, ful, fulle, ne. full, 
adj., voll , vollstandig (feond ent- 
schieden); adv., sehr. 
fulle s. fyllan. 

fullendian, me. fulendien, schw . 
v., vollenden. 

fullfor|?enn, v., vollenden. 
fullfyllan, me. fulfillen, folvellen, 
vulvellen, volvelle, fulfill, ne. fulfil, 
schw. v., vollfalien, erf alien, voll 
fallen. 

fullian, schw. v., erf alien, aus - 
fahren. 

fulligean, nh. fulwvia, me. fulli, 
folwe, schw. v., taufen. 
f u 11 w y r c a n, me fullwirrkenn, part, 
me. fullwrohht, urglm. schw. v., 
fertig bauen. 
fulne s. full. 

fulpinet, part, adj., genug ge- 
martert . 

ful turn, ebenso me. st. m., hilfe, 
unterstutzung. 

fultumian, part, gefultumod, schw. 

v., helfen, unterstutzen. 
fulwvande s. fulligean. 
fund s. feond. 
funde 8 . findan. 
funde 8 . fundian. 
fundia n, me. funde, founde, schw. 

v., irgend wohin streben, eilen. 
fune s. fea(w). 

f u r b r e i d, sb., breite einer furche. 
furd, fur der, fur dor, -ur s. ford. 
fur(e) 8. fyr. 

furdum, fordon, adv. eben, gerade, 
selbst, auch nur. 

furh, dat. pi. Ep. furhum, me. 
furgh, forw, ne. furrow, /., furche. 


Digitized by Google 



furren — gaest. 


227 


urren, part, furrit, v., futtern, 
verbrdmen. 

furst, s. fierst, fyrst. furth, s. ford, 
fus, me. fus, fous, adj., bereit zu 
gehen, bereitwilliy. 
fu 11 ne. foot, fuss; sb., ane futt syd 
frogg (LXIII, 3) ein um einen 
Fuss (zu) wsites gewand (?) oder 
ein bis auf die fiisse reichendes 
weites gewand (syd frog kdnnte 
auch seiten-gewand bedeuten; viel- 
leicht auch ist full syd frog ein 
sehr weites gewand zu lesen. vgl. 
fot. 

fyfti s. fiftig. 

fyglite, fyhte s. feohtan. fyld s. 
feld. 

fyl, st. m. tod. 

fyld, me. fulde, fylthe, ne. filth, 
st. /., unreinheit, schmutz. 
fylgan, fyligan, me. filgen, felgen, 
felen, 3. sg. prds. ind. kent. 
feld, prat, fylgde, fylide me. 
filgede, f'elgede, felede, schw. v., 
folgen , verfolgen. 

fyllan, me. fillenn, fulle, fille, ne. 
fill, prat, fylde, me. fylde, part. 
gefylled, gefyld, me. filledd, schw. 
v., fallen , erfullen. 
fyllan, fellan, me. felle, fulle, ne. 
fell, prat, fylde, part, gefylled, 
schw. v., fallen, toten. 
fyllo (casus obi. gewohnlich fylle), 
me, fulle, ne. fill, schw. /., falle. 
fyn s. fin. fynd s. feond. fynde 
s. find an, 

fyr, me. fur, fier, fer, faer, fir, fyre, 
ne. fire, st. n., feuer. 
fyrdwic, f.?, lager. 
fyrhto, fyrhtu, fyrihto, me. fri 3 t, 
ne. fright, schw.f.Jurcht, schrecken. 
fyrm s. feorm. fyrre s. feor. 
f y r n g e a r, si. n., Idnystverflossenes 
jahr , vergangene zeit. 
fyrngesceap, st. n., das von alters - 
her festgesetzte, alte schickung, 
fagung. 

fyrngesetu, st. n. pi, alte woh- 
nung, der fruhere wohnsitz. 
fyrngeweorc, st. n., fruh voll- 
endetes werk, altwerk. 
fyrrie, ne. fiery, adj., feung. 
fyrst, me. furst, forst, fyrst, first, 
ferst, verst, ne. first, adj. u. adv. 
erster , zuerst. 

fy r s t m e a r c, st.f., festgesetztefrist, 
bestimmte zeit. 


fysan, me. fusen, prat fysde, schw. 
v., bereit machen, rusten, sich 
rdsten. 

fysch, fysche, fysh s. fisc, fiscian. 
fyve s. fif. 


a. 

gaad s. gan. gad-, gaed- s. gead-, 
gaede s. geeode. gaf, 3 af, 3 aefenn, 
3 aff giefan. gaefu s: giefu. 
gaedrian, gadred, s. geadrian. 
gaf, 3 aef s. giefan. 
gafol, st. n., tribut, abgdbe. 
gaiff s. giefan. 
gaeild s. gield. 
gain s. ongegn. 
gaist 8 . gast. 
gait, sb. strasse, weg. 
gal- s. geal-. gaBliornise s. gel-, 
gam- s. gom-. gan s. -ginnan. 

gam, game s. gomen. 

gan, me. gan, gon, gaa, ga, go, 
ne. go, 1 . sg. prs. ind. ga, nh. 
gae, 2. gaest, 3. g*d, kmt. ged, 
me. ga|>, go\>, gase, pi. gad, me. 
gad, gaa, imp. sg. 2 . ga, me. ga, 
go, pi. 1. me. go. we, 2 . gad, nh. 
gaad, mere. gae[>, me. ga[>; part. 
gegan, me.'gon, goon, gane, gone, 
ne. gone, def. verb., gehen. 

g a n a n d adj., kleidsam, passend. 
gane s. wona. 
gang, sb., gang, schritt. 
gange, g. ng 5 . gongan. 

3 anne s. hwonne. 
gar, gere, prs. 3. sg. garres, prat., 
gart, v., machen, veranlassen, 
bewirken, anordnen, verursachen, 
notigen , zwingen. 

gar, me. gar, gor, st. m.,geer, speer, 
lanze, bildl.: kampf. 
gaer s. gear. 

garleac, Ep. garlec, me. garlek, 
ne. garlic, st. n., knoblauch. 
g ar m i 11 i n g, st. f., geerzusammen- 
treffen, schlacht. 
game ne. yarn, sb., gam. 
garnement, ne. garment, sb ., klei- 
dung. 

garraes, st.m., ansturm der lanzen, 
kampf. 
gart s. gar. 
gase s. gan. 

gaest, me. gest, ne. guest, st. m., 
fremdling, gast , feind. 

i5* 
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gast — geblindfellian. 


gast, gsest, me. gast, gost, gaist. 

ne. ghost, st. m., geist, seele. 
gastcyning, st. m., geisterkbnig. 
gastli c, me. gastli 3 , gastli, gost- 
lich, ne. ghostly, adj. geistlich, 
geistig. 

gastli ce, me. gostliche, ne. ghostly, 
adv., im geistigen sinne. 
gat s. gietan. gaet s. giet. gate s. 
geat, gietan. gave, 3 ave(n) s. 
giefan. 

gseten, geten, get, v., Mten, sich 
hiiten. 

gaude, sb„ list, schlich. 
gawe 8 . giefan. 
gay, adj., munter. 
gaynlych, adj., giitig , gnadig. 
ge-, me. 3 e- und participium s . 
einfaches verbum. 

ge, me. 3 e, 3 a, conj., und ; fsegder, 
gehueder) ge ... ge (... ge) so- 
wohl als auch (... und). 
g§, gee, nh. gi§, me. 3 e, 3 eo, 3 he, ye, 
ne. ye, pere. pr., ihr; gen . Sower, 
me. 3 ure; daf. low, eow, geow, 
nh. iuh, me. eow, eou, 311 W, 30 U, 
30 W, 3 U, yu; acc. eowic, eow, ou, 
nh. iwih, iuh, me., wie dat.; vom 
gen. possessivpronomen eower, me. 
eouwer, aeoure, eoure, eure, 30 ur, 
3 onre, your, yure. 
ge, gea s. ia. 

geaedele, adj, angeerbt , an<;e- 
stammt. 

geador, aefa/., zusammen; aetgaedere, 
nh. aetgadre, aedgeadre, me. aet¬ 
gaedere, aetgadere,/erner tdgaedere, 
me. togadere, togidere, togidre, 
togeder, ne. together zusammen , 
beisammen. 

geadrian, gaedrian, me. gaderen, 
gederen. gedren, gadere, gedre, 
ne. gather, part. me. gaderid, 
gadred, gedrid, schw. v., sammeln , 
versammeln, zusammenkommen; 
davon me. gadering, versammlung. 
gealga, galga, me. galwe, ne. 

gallows, schiv. m., galgen, kreuz. 
gealgian s. geealgian. 
g e a 1 g m 0 d. ad;., gallsuchtigf?) , 

wiitend, bosliaft, zornig. 
gealgtreo(w), me. galwetre, sf. n., 
galgen. 

gealla, mere, galla, me. galle, ne. 

gall, seAto. m., </aWe. 
geaemetigian, .se/iw. v., frei machen 
von (mit gen.). 


3 eanes s. ongegn. 
gear, Ep. ger, me. gaer, 3 er, 3 eir, 
{pi. 3 eiris). yeir, yer, yeer, ne. 
year, st. n. (selten mj, jahr. 
thys geri heuer. 

gearcian, me. 3 eirken, schw. t\, 
bereiten. 

geard, st. m. nmfriedigung , gehege, 
haus, gehtift, wohnung. 
gearo, me. 3 eruh, ne. (veraltet) 
yare, #en. gearowes, adj., bereit. 
gearo, gere, adv., ganz und gar, 
geftau. 

gear we, me. gere, ger, ne. gear, 
st. f. pi., rustung, kleidung, ein- 
richtung, gerdt, werkzeug. 
gearwian, me. 3 arwen, prdf. gear- 
wode, part, gegearewod, schw. v., 
bereiten, riXsten, bauen. 
geat, mere, get, me. 3 et, 3 ett, pi. 
3 ettis, 3 ate, gate, ne. gale, st. n., 
for, pforte. 

geat we, pi. st. /., rustung, schmuck. 
geaxian, .*<cAn/. v., erfahren. 
gebeacnian, n/i. gibecnia, schw. 
v., anzeigen. 

gebed, me. ibede, st. n., ^retef. 
gebeded, s. baedan. gebeged, s. 
bigan. 

gebelgan st. v. part, gebolgen, 
reizen, erzUrnen, erbittern. 
gebeodan, st. v., gebieten , melden. 
gebeorg, st. n., schutz , verteidigung 
(XXI, 31: n um friede zu er- 
kaufen “ Grein). 

gebeorgan, me. ibure 3 en, sf. v., 
schatzen. 

gebeOrscipe, gebior-, -scype, sf. 

m., trinkgelage, gastmal. 
geberan, me. iberen, prdf. gebaer, 
sf. v., tragen. 

gebidan, me. ibide, prat, gebad, 
st. v.,abwarten (mit gen. oder acc.). 
gebiddan, nh. gibidda, me. ibidde, 
prat. pi. mere, gebedun, st. v., 
bitten, beten. 

gebindan, me. ibinde. prat. pi. 

gebundon, st. v., binden. 
gebior- s. gebeor-. 
geblidsian, geblitsian, geblissian, 
part, geblissad, me. iblissien, schw. 
v., freuen, erfreuen, segnen, be - 
gliicken , wonnig machen. 
geblindfellian (Anglia IX, 36, 
279), me. blindfellen, part, blind- 
felde, vgl. ne. blindfold, schw. v., 
die augen verbinden, blenden. 
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geblissad, geblissian s. geblid- 
sian. 

gebodian, schw. v. ankiindigen. 
gebolgen s. gebelgan. 
gebrdadian (gebreadian?), nach 
Grein = gebredian, schw. v., flei- 
schig machen, fleisch werden (?). 
gebrehtnia, giberhtnia nh ., schw. 
v., verherrlichen. 

gebringan, me. ibringe, 'prat, ge- 
brohte, urgl. v., bringen. 
gebrbdor, gebro|?er, gebrGdru, me. 

gebrodre, m. pi., gebriider. 
gebyrd, st. /., geburt. 
gebyrgan, schw. vb., kosten, ge- 
niessen. 

gebyrian, sw. v., gebuhren. 
geclingan, part. pi., geclungene, 
geclungne, st. v., sich zusammen- 
ziehen. 

geclungene, geclungne, part.pl ., 
s. geclingan. 

gecnawan, cnawan, Haupts Zs.b, 
407b , «ie.icnawen,icnawe, iknowe, 
cnawen, cnawe, knawe, knowe, 
knaw, ne. know, prat, gecneow, 
me. cnew, knew, part, gecnawen, 
me. knowen, knawin, st. v., kennen , 
erkennen, verstehen. 
gecoren s. ceosan. 
gecost, adj., erprobt. 
gecuman, me. ycume, prat. me. 

ycom, st. v., hinkommen. 
gee wed an, nh. gieveda, me. iqve|?e, 
prat. nh. gieved, st. v., sprechen, 
sagen. 

geeweman, me. iqueme, prat. me. 
iquemde, schw. v., befriedigen , 
gefalien. 

geew^me, me. queme, adj.,bequem , 
angenehm. 

g e c y n d, st. /., natur, beschaffenheit , 
kraft , keimkraft. 

gecyndness, me. kyndenesse, ne. 

kindness, st. /., freundlichkeit. 
gecyrran, nh. gicerra, me. icherran, 
prat. nh. gicerde, schw. v.. wenden, 
sich wenden. 
ged 8 . gan. 
gedsede s. ged6n. 
gedafenian, prat, gedafenade, 
schw. v., geziemen. 
gedal, st. n., trennung , scheidung, 
aufhoren , tod. 

gedselan, kent. gedelan, me. idelen, 
schw. v., teilen, trennen, losen, ver- 
teilen (t6 ffilmessan als almosen). 


3 ede s. ge^ode. 

gedere s. geador. gederen s. 

geadrian. 3 edi s. eadig. 
gedihtan, me. idihten, prat, ge- 
dihte, schw. v., verfassen. 
gedih(t)nian, schw. v., anordnen , 
einrichten. 

gedon, me. idon, pi. prs. ind. ge- 
dod, mere. gedoa|?, nh. ged6ef>, 
prs. cj. ged6e, prat. conj. gedsede, 
urgl. v., tun, machen. 
gedrefan, schw. v. verwirren. 
gedrefednes, st. /., verwirrung. 
gedrefnes, mere, gedroefniss, st. f. 
verwirrung. 

gedren, gedrid s. geadrian. 
gedreef- s. gedref-. 
gedryht, st. /., schar, menge , 
schwarm. 

gedurran?, prat. nh. gidarste, 
prat.-prs., wagen. 

gedwimor, me. idwimor, st. n., 
phantasiebild, einbildung. 
gee s. ge und ia. 
ge$admedan, geead-, prat, geead- 
medde, me. -medede, -medode, schw. 
v.. sich demiitigen vor (mit dat.J, 
anbeten {mit to). 

geealgian, gealgian, schw. v ., 
schiitzen, verteidigen; s. ealgian. 
geeardian, schw. v., wohnung neh- 
men. 

geeawan, schw. v., zeigen, er- 
scheinen. 

gee can s. geiecan. 
geedlaecan, kent. gehydlecan, schw. 
v., widerholen. 

ge endian, me. ienden, prat, geen- 
dode, geendade, schw. 'v., been- 
den; vb.-sb. geendung ende. 
geeode, me. geode, gsede, iede, yede, 
3 ede, 3 eid, yeid, def. v., ging. for 
hem ne yede ihnen half nicht. 
3 eep, adj., klug, schlau, 

3 ef, gef s. gief. 3 ef s. giefan. 
gefaestnian, me. ifastnen, part, 
pass. mere, gefestnad, schw. v., 
befestigen. 

3 efe s. giefu. 
gefea, schw. m., freude. 
gefeallan, me. iiallen, ivalle, prat. 
gefeoll, me. ivel, st. v., fallen, 
sich treffen. 

3 efen giefan. 

gefeoht, me. ifiht, st. n„ gefecht. 
gefeohtan, prat, gefeaht, st. v., 
kii mpfen, erka mpfen. 
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gefeon — gel*stan. 


gefeon, prat, gefeah, gefaegon, part. 

gefegen, st. v.. sick freuen (mitgen.). 
gefera, me. ifere, ivere, fere, pi. 
feren, ne. (va.) fere, schw. m., 
gefdhrte, genosse, freund, geliebter . 
gefere, adj., leicht zugdnglich. 
gefastnad s. gef*stnian. 
gefeterian, me. ifeterien, prat. 

gefeterode, schiu. v., fesseln. 
gefettan, me. ifetten, prat, gefette, 
schw. v ., holen, bringen. 
gefoen s. f 6 n. 

gefon, me. ifon, prat, gefeng, pi. 
gefengon, nh. gifengun, urgl. st. v., 
fangen , gefangen nehmen, fassen. 
gefraege, adj.. beriihmt. 
gefraetwian, schw. v., schmiicken. 
gefrea s. gefreogan. 
gefremman, prat, gefremede, schw. 

v., vollbringen, tun. 
gefreodian, schw.v., schiitzen, ver - 
teidigen. 

gefreogan, me. ivreo^en, mere. 

imp. gefrea, schw. v., befreien. 
gefrignan, nh. gifraegna, gifregna, 
me. ifreinen, part, gefrugnen, st. 
v., fragen, erfragen, erfahren. 
gefrugnen s. gefrignan. 

3 eft, pi. 3 eftes, sb., geschenk, vgl. 
giefa. 

3 efue s. giefan. 
gefyld* s. fyllan. 
gefylgan, schw. v., folgen. 
gefylled, part, von fyllan oder 
gefyllan durch fallen toten, be- 
rauben (mit gen). 
gegan s. gan. 

gegangan st. v. c. acc., etwas er- 
werben , besitz ergreifen. 
gegaerwan, schiu. v., bereiten, zu- 
recht machen. 

gegearwian, kent. gegeorwian, 
me. i 3 earwien, schw. v., vorbereiten, 
zurecht mochen. 

gegladian, me. igladien, schw. v., 
erheitern, besdnftigen. 
geglengan, prat, geglengde, schw. 

v., zieren , schmiicken. 
gegnpaed, st. m., feindespfad. 
gegnura, adv., entgegen, hin. 
gegripan, me. igripen, prat, ge- 
grap, st. v., ergreifen. 
gegyrdan, nh. gigyrde, schw. v., 
giirten. 

gehala (XVII 16) verschrieben fur 
gehald, s. gehealdan. 
g eh® lan, schw. v., heilen. 


I gehatan, prat. sg. gehet, st. v. 
verheissen, versprechen. 
gehatland, st. n., das gelobte land. 
gehealdan, nh. gehalda, me. iheal- 
den, ihalden, prat, gehiold, nh. ge- 
heald,^.v„ erhalten , hUten, fassen. 
gehende, adv., zu handen, bei der 
hand, nahe, dicht daneben. 
gehieran, gehyran, gehiran, mere. 
geheran, nh. gehera, gihera, me. 
ihuren, iheren, yhere. yhyere, perf. 
ihord, schiu. v., hdren. 
gehierness, gehyrness, st. 
gehor. 

gehiltu?, st. n. pi., griff. 
gehiran s. gehieran. 
gehreodan, part, gehroden, st.v., 
schmiicken. 

gehroden s. gehreodan. 
gehwa, dat. m. gehwam,/. gehware, 
acc. m. gehwone. nh. gihua, indef. 
pron., jeder (mit gen.). 
gehwaeder, kent. gehueder, ind. 
pr., jeder von beiden; gehueder 
ge . . . ge sowohl als auch. 
gehw*r, me. ihwer, uwer, ne. (ever-) 
ywhere, adv., iiberall. 
gehware s. gehwa. 
gehwelc, gehwylc, me. iwhillc, 
uwile, uwilch, indef. pron., jeder; 
compos, me. uwile an ein jeder. 
g eh we r fan, gehwyrfan, schw. v., 
umwenden, verwandeln. 
gehwone, s. gehwa. 
gehwylc s. gehwelc. 
gehydlect s. geedlaecan. 
gehygd, dat. pi. gehygdum, st. f. 

n. gedanke, erwdgung, plan. 
gehihtan, schw. v., hoffen. 
gehynan schw. v. demiitigen. 
gehyr- s. gehier-. 

3 eid 8 . geeode. 

geiecan, kent. geecan, schw. v., 
vermehren. 

3 ei3en, v., schreien. 

3 eiris s. gear. 

3 eirken gearcian. 

gelaeccan, me. ilacchen, lache, ne. 
va. latch, prat, gelaehte, schw. 
v., fassen, ergreifen, fangen. 
gel*dan, kent. geledan, me. ileden, 
schw. v., geleiten, fiihren . 
gel*ran, kent. geleran, me. ylere, 
schw. v., lehren, me. auch lernen, 
kennen lernen. 

gel*stan. me. ileste, ilaste, 3 . sg. 
prs. ind. me. ilest, ilast, schw. v., 
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leisten, beistehen, erf alien, an - 
halten, dauern, wdhren . 
gelseswian, imp. nA,. gileswa, scAm/. 
v., weiden. 

3 eld gield. 3 elde s. gieldan. 
geleafa, nh. gileofa, me. ileave, 
ileue (pi. ileuen) ilsefe, l®fe, schw. 
m., glaube. 
geledan s. gelaedan. 
geleornian, geliornian, me. ilerne, 
schw. v., lernen, .kennen lemen, 
studieren. 

gelettan, schw. v., zurtickhaUen, 
hindern. 

gelic, me. ilich, ylich, ylych, iliche, 
like, lyke, ne. like, adj ., gleich, 
dhnlich) schw. form gelica, me. 
iliche, - gleichen (z. b. me. |?in 
iliche deinesgleichen;) gleichviel 
(of godes lihte). 

gel ice, nh. gilice, me. iliche, ilyche 
yliche, ne. alike, adv., in gleicher 
weise, gleich. 

gelician, me. ilikien, part, gelicad, 
schw. v., gefalien. 
gelicnes, st. /., bildnis. 
gel id an, part, geliden, st. v., gehen, 
kommen, gelangen. 
geliefan, gelyfan, me. ileve, ileuen, 
leue, ileouen imper. me. ilef, prat. 
gelyfde, schw. v., glauben. 
geliehtan, nh. gelihta, schw. v ., 
dcimmern. 

gelimplic, adj., geeignet , gelegen. 
geliornis, gaeliornis, nh., st.f., weg - 
gang; Ubers. Galilaea. 
gelocian, me. ilokien, iloken, schw. 
v., ansehen , blicken , beobachten, 
halten. 

gel 6 me, me. 3 elome, ilome, lome, 
adv., hdufrg , bestandig. 
gelong, me. ilong, ylong, ne. ver- 
altet long, adj., beruhend auf, 
abhdngig von, bereit {me. o, ne. of), 
gelpan s. gielpan. 

3 elpenn s. gielpan. 
gelyfan s. geliefan. 
gelyfed, part., geschwdcht, vorge- 
riickt (vom alter). 
gem a c a, me. imake, make, ne. ver- 
altet make, schw. m., genosse, 
(na make nicht seinesgleichen ). 
gemsecscipe, st. m., gemehischaft, 
concubitus. 

gemseded, gemsedd, me. ne. mad, 
part., toll. 

gem ah, adj., rUcksichtslos,schamlos. 


gem®lan, me. imelen, schw. v„ 
sprechen, sagen. 
gem®lan, schiv. v., beflecken. 
gem an s. gieman. 
gem an a, me. imone, yraone, schiv. 

m. , gemeinschaft. 

gemsene, me. ymene, adj. u. adv., 
gemeinsam; him gemsene mitein- 
ander. 

gemsenelice, nh. gim-, adv„ ge- 
meinschaftlich. 
gem ang s. gemong. 

3 eme s. gieme. 

3 eme(n) s. gieman. 
gemearc, st. n., gebiet . gegend. 
gemecca, -m®cca, me. raacche, 
ne. match, schw. m., gatte, 
gattin. 

gemersad s. mseran. 
gemet, me. imet, st. n., mass, an - 
gemessenheit; oft im deutschen 
durch ein adj. (angemessen) zu 
ubersetzen. 

gemet an, mere, gemoetan, nh. 
ginnfeta, 3. sg. prs. ind. gemet, 
me. imeten, imete, ymete, prat. 
gemette, me. imette, mere, ge- 
mdette, nh. gimdete, part, gemeted, 
gem etf schw. v., begegnen, treffen, 
fin den. 

gemetegian, part. pi. gemetgode, 
schw. v., massigen, mildern. 
geminsian, prat, geminsade, schw. 
v., berauben. 

gemong, gemang, me. imong, st. 

n. , menge, schaar, on gemang, 
me. geonmang verschrieben?, prd- 
positionell ' unter, dafur spdter 
gemong, gemang, me. imong oder 
onmang, amang, me. among, 
amonge, amonges, amang, ne. 
among, amongst, adv. dazwischen, 
darunter. 

gemot, me. imot, st. n., zusammen- 
kunft, begegnung, beratung. 
gemunan, me. imunen, pros, ge- 
mon, geman, pi. gemunon, cj. 
gemyne, prat, gemunde, prat.- 
pros., sich erinnern, gedenken, 
fmit acc. oder gen.). 
gemynd, me. imunde, munde, 
mynde, mynd, mind, ne. mind, st. 
f. n., erinnerung, geddehtnis, 
sinn. 

gemyndgian, gemyn(e)gian, me. 
imunejen, schw. v., sich erinnern, 
im geddehtnis behalten. 
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gemyndig, adj., eingedenk. 
gen, adv. fbeim comparativ) noch, 
noch ferner, udederum. 
gen am e s. geniman. 
gend s. gentil. 

genealsecan, nh. geneoleca, prat. 
genSalaehte, nh. geneolecde, me. 
geneahlacte, genehlahte, geneoh- 
lacte, schw. v., sich no hern, heran- 
kommen. 

geneatscolu, st. /., schar der ge- 
nossen. 

geneosian, schw. v ., aufsuchen. 
genergan, imp. genere, prat, ge- 
nerede, schw. v ., retten. 
genet s. geniedan. 
geniedan, kent. genedan. 3. sg. 
prs. ind. kent. genet, me. inede, 
schw. v., nQtigen , zwingen. 
geniman, nh. ginima, me. inimen, 
prat, genam, pi. genamon, conj. 
gename, nh. ginomun, -on, mere. 
gen6men, me. genamen, st. v., 
nehmen , gefangen nehmen, fangen, 
ergreifen, erlangen, finden. 
geniwad s. geniwian. 
geniwian, schw. v. part, geniwad, 
erneuern. 

gen6h, me. inoh, onoh, inouh, 
ino 3 e, inowe, ynewch, ynoh, inou, 
anon 3 , ne. enough, adj. und adv., 
genug. 

gent s. gentil. 

3 ent s. geond. 

gentil, gentyl, gent, gend, ne. 
gentle (vgl. ne. genteel) vornehm , 
/cm, edel, giltig, freundlich. 
gentilesse, sb ., vornehmheit. 
gentylete, ne. gentility, sb ., vor¬ 
nehmheit. 

gentylnesse, ne. gentleness, sb 
freundlichkeit , gnade. 
genumen s. niman. 
genyhtsum, adj., geniigend, reich- 
lich. 

3 eo s. ge, he. 

geocend, st. m ., heifer , erloser. 
geode s. ge£ode. 

geogud, giogud, me. 3 eo 3 ede, 3 outh, 
ne. youth, st. /., jugend. 
geogudcnosl, st. n., jugendliche 
nachkommenschaft. 
ge6mor, me. 3 eomer, yemer, adj., 
beklagenswert , traurig , klaglich. 
geomormod, adj., trauriggestimmt. 
geon, gion, me. gion, ne. yon ,pron., 
jener. 


geond, giond, me. 3 ond, 3 ent, ne. 
yond, prdpos., Uber, iiber ... hin, 
durch, hindurch. 

geondwlitan, st. v„ iiberschauen. 
geondwyrdan?, prat. nh. giond- 
yearde, schw. v., antworten. 
geong, giung, iung, me. 3 eong, 
3 ung, yung, 3 yng, 3 ong, yong, ne. 
young, adj., jung, jugendlich; 
eompar. ae. gyngra, gingra, nh. 
giungra, me. gingre, 3 ongere, 
3 eonger; davon f. gingre dienerin . 
geongan, geongu, s. gongan. 
georn, giorn, me. 3 eorn, 3 ern , adj., 
gierig fmit gen.J, eifrig. 
georne, me. 3 eorne, yerne, adv., 
gierig, eifrig, dringend, instandig, 
sorgfditig, genau. 

geornfullness, me. 3 eornfulnesse, 
st. /., eifer. 

geo ml ice, me. 3 eornliche, adv., 
eifrig, sorgf ditig. 

geo tan, st. v., giessen, vergiessen. 
ger s. gearwe. g6r, 3 er s. gear, 
geraecan, me. irechen, schw. v., 
erreiclien , erlangen, gelangen. 
geraedan, schw. v., beschliessen, 
bestimmen, ins werk setzen, be- 
fehlen. 

geraestan, prat, geraeste, nh. girae- 
sti, gireste, schw. v., rasten, 
ruhen. 

ge re s. gearo, gearwe. 
gere s. gar. 
geredaB s. ongierwan. 
gerefa, mere, gerdefa, nh. greefa, 
me. ireve, ne. reeve, schw. m., 
vorsteher, beamter. 
geregne? gerene, nh. gihrine, st. 

n., schmuck, zierat. 
geregnian, nh. gihrinia, schw. v., 
schmiicken. 

g e r e o r d i an, nh. giriordia, gihriord- 
ia, schw. v., speisen. 
gerest, me. irest, ireste, st. n.?, 
rast, ausruhen. 

geriht, me. irihte, s. n.. gerade 
richtung. 

gerim, st. m., zahl, berechnung. 
gerisenlic, adj., passend, geeignet, 
anstandig. 
gerdefa s. gerefa. 
gert s. gierwan. gertest s. gyrdan. 
3 eruh s. gearo. 

geruma, schw. m., gerdumiger ort. 
geryman, me. 3 erimen, irumen, 
schw. v., erweitern, ausdehnen. 
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geryne, st.n.nom. acc.pl. geryno, 
geheimnis. 
gesald s. sellan. 
gesseld, me. ysel|?e, st. /., gluck. 
gesselig, adj ., selig, glurkselig. 
gesaeliglic, adj ., glilcklich. 
gesamnian a. gesomnian. 
gesaett 8 . gesittan. 
gesaette s. gesettan. 
gesceaft, me. 3 esceafte, shaffte, st. 

/., schopfung, geschopf. 
gesceap, st. n., schopfung, geschick, 
schicksal. 

gesceot, st. n., geschoss. 
gescieppan, -scyppan, prat, ge- 
scop, -sce6p, st. v ., schaffen. 
gescomian, schw. v., sich schdmen. 
gescyldan, me. ischilde, schw. v ., 
schiltzen. 

gese, gise, me. 3 ise, ne. yes, adv.,ja. 
geseah s. geseon. 
gese aid s. sellan. 
gese can, mere, gescecan, nh. gi- 
sdeca, me. isechen, prat, gesohte, 
part, gesoht, schw. v., suchen , 
aufsuchen, folgen. 
gesegen s. seon ioder geseon). 
gesellan, me. isellen, prat, geseal- 
de, schiv . v., Ubergehen, geben. 
geseman. schw. v., zufrieden- 
stellen , versdhnen. 
gesen s. geseon. 

geseon, gesion, nh. gesea, fi. ge- 
seanne, me. iseon, iseo, ise, gesyen, 
gese, yzy, 2. sg. pras. ind. gesihst, 
3. me. yzy})?, pi. prds. conj. mere. 
gesen, prat, geseah, geseh, nh. 
gisseh, me. isaeh, iseh, yze 3 , 2. sg. 
me. iseie, pi. gesawnn, -on, nh. 
gisegun, gesegon, me. gesawen, 
geseagen, ise 3 en, part, gesewen, 
gesegen, isene, st. v., sehen , an- 
sehen , erblicken. 

gesetniss, gesettness, me. iset- 
nesse, st. /., festsetzung , bestim - 
mung , testament. 
gesett s. gesittan. 
gesettan, me. isetten, prat, gesette, 
mere, gesaette, schw. v., hinsetzen , 
hinlegen, bestimmen , einsetzen. 
gesewen .s. seon (oder geseon). 
gesibb. me. isib, adj., verwant. 
gesibbian, schw. v., versvhnen, 
verbinden. 

gesid, st. m.. genosse, gefahrte. 
gesihd, gesybd, me. isihde, sihte, 
si 3 te, syhte, sighte, si 3 t, sight, 


syght, sycht, ne. sight, st. /., 
gesicht , augen, sehkraft, blick, 
anblick, vision. 
gesihst s. geseon. 
gesingan, st. v., singen, lesen (von 
der messe). 
gesion s. gesdon. 
gesittan, prat. nh. gesaett, mere. 

gesett, st. v ., sitzen , besitzen. 
geslean, prat. pi. geslogon, st. v., 
erkdmpfen. 

gesmidian, nh. prat. gismiodade, 
schw. v., schmieden. 
gesdecan s . gesecan. 
gesoden s. seodan. 
gesomnian, gesamnian, me. isom- 
nie, part, isomned, samned, schw. 
v., versammeln, sich versammeln. 
gesomnung, gesommnuneg, me. 
isommnunge, st. /., versammlung , 
vereinigung. 

gespdwan, prat, gespeow, st. v., 
von statten gehen, gelingen. 
g e s s e, schw. v ., vermuten, glauben. 
gestigan, nh. gistiga, me. ist^en, 
prat, gestah, st. v., steigen , er- 
steigen. 

gestondan, me. istonden, prat. 
gestdd, pi. gestddon, nh. gistdd- 
dun, urgl. st. v., stehen, sich 
stellen. 

gestrienan, gestrynan, me. istreo- 
nen, schw. v., gewinnen. 
gestrongian, schw. v., starken. 
gesufl, adj., zur zukost gehorig. 
geswencan, me. iswenchen, schw. 

v., plagen , qudlen. 
geswican, me. iswiken, st. v., nach - 
lassen, sich legen. 

geswinc, me. iswinch, st. n., arbeit, 
erarbeitetes, gewinn. 
geswutelian, me. isutelien, schw. 

v , offenbaren, verherrlichen. 
gesyhd s. gesihd. get s. giet. 

3 et s. geat, giet. 
get s. gaeten. , 

get®can, me. itechen, schw. v., 
zeigen. 

getael, me. itel, st. n., zahl, er- 
zdhlung. 

gete s. geat, gietan. 
gete, part, gett, v., hilten, bewachen. 
geteald s. tellan. 
get eld, st. n., zelt. 
geteon, nh. getea, gitea, me. iteon, 
prat. pi. getugnn, st. v., ziehen, 
erziehen. 
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getidan, me. itiden, 3. sg. prs. ind. 
itit, schw. v., sich treffen, ge- 
schehen. 

getreowan, -triowan, -trywan, nh. 
getrewa, schw. v., glauben, ver - 
trauen (gibtXYl 14 suadere wider). 
getrymman, nh. gitrymma, schiv. 

v., befestigen, bekraftigen. 
gett, 3 et s. gietan. 

3 ett, 3 ettis s. geat. 
gett s. gete. 3 ette s. giet.. 
getwSogan, prat. nh. getwiede, 
schiv. v.. zweifeln. 
geue, geuen s. giefan. 
geunr 6 tsian, prat. nh. giun- 
rdtsade, part, geunrotsad, nh. 
giunrdtsad, schw. v., betruben, 
sich betruben. 

3 eve s. giefu. 3 even s. giefan. 
gewser (Laud - hs. der Sachsenclir. 
zu 1096)?, me. iwer, ne. aware, 
adj., gewahr. 
gewelt s. gewyldan. 
geweordan, gewurdan, me. iworj?e, 
iwurde, prat, geweard, mere, ge- 
ward, st. v., werden, geschehen. 
eintreten ; him geweard, sie kamen 
Uberein. 

geweordian, geuneordian, me. 

iwurdien, schw. v., feiern. 
gewician, schw. wohnen. 
gewiht, me. iwicht, wiht, 3 iht, ne. 

weight, st. n., gewicht. 
ge wild an s. gewyldan. 
gewill, selten will, me. iwill, iwil, 
ywil, will, wil, wyll, wyl, ne. will, 
st. n., iville, freude. 
3 ewilleliche, adv., gem, willig. 
gewin-daeg, dat.pl. gewindagum, 
st. m.j tag des streites , leides, 
tag der arbeit, miihsal , bedrang- 
nis, trubsal. 

gewinn, me. iwinn, iginn, st. n., 
streit. 

gewintrod. nh. givintrad. gi- 
win(trad), adj. (part.), alt ge - 
worden, bejahrt. 

gewislice, me. iwisliche.adv.,^eM/m. 
gewiss, me. iwis, adj., me. iwis, 
ywis, wiss, iwysse, ywisse, mid 
(myd) iwisse, to wisse, ne. va. 
I wis, adv., gewiss, filrwahr; mid 
nane iwisse, durchaus nicht. 
gewit, gewitt, inst,, gewitte, st. n., 
gewt , ver stand witz. 
gewit an, me. iwiten, v., wissen, 
kennen, erfahren. 


gewit an, 3 . sg. pros. ind. gewit, 
me. iwiten, prat, gewat, pi. ge- 
witon, st. v., gehen, sich begeben. 
gewitness, -nyss, me. iwitnesse, 
witnesse, ne. witness, st. f., zeug- 
nis; davon me. verb, witnesse, 
ne. witness, zeuge sein. bezeugen 
und hievon me. vb.-sb. witnessing, 
zeugnis. 

gewitt s. gewit. 

geworht s. w} T rcan oder gewircan. 
gewrit. ne. iwrit, st. n., schrift , 
schriftstuck , brief. 

gewuidrian, part. nh. givvnldrad, 
schw. v., verherrlichen. 
gewunian, nh. gewuniga. giwuniga, 
gevnni(ga), me. iwunie, iwone, 
prat, gewnnode, gewunade, part. 
gewunod, me. iwuned, iwoned, 
ywoned, schw. v., sich aufhalten, 
bleiben, pflegen; me. is iwnned, 
pflegt. 

gewurdan s. geweordan. 
gewyldan, gewildan, kent. gewel- 
dan, 3. sg. priis. ind. gewelt, me. 
iwelden, welde, ne. wield, prat. 
gewylde, gewilde, part, gewyld, 
schw. v., bewaltigen, bezwingen , 
beherrschen. 

gewyrean, me. iwerche, prat, ge- 
worhte, schw. v., ins werk setzen. 
veranstalten (fyrme). verUben, 
dicliten (leod). 

gewyldan, me. iwreden, schw. v., 
vernichten. 

gewyrht, st. n., werk, tat, verdienst. 
gewyrpan, st. v., cindern , ver - 
andern. 

geyff s. giefan. 

geyn, sup. geynest, adj., schbn, 
lieblich, zierlich. 

gef’afian, me. idavien. schiv. v., zu - 
lassen, gestatten, sich in etwas 
finden. 

ge^anc s. ge|>onc. 
ge|?eahtung, mere, ge^aehtung, st. 
/., beratung. 

gef>encan, gedencean, me. idenehe, 
i|’enchen, prat. ge|> 6 hte. me. if>ohte, 
urglm. schw. v.. gedenken, sich 
erinnern, erwagen. 
ge|>eodan, prat. ge|’eodde, schw. 

V.. verbinden, zufiigen, einfiigen. 
ge|?eode, gediode, gedeode, st. n., 
sprache. 

gej^eodniss, st. /., verbindung 
(XIV 8 gibt es appetitus wider). 
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ge|?eon, me . ideon, i|?eo, prat. ge- 
|>eah, me. pi. ge|?ugon, part. 
ge|?ogen, me. i|><>3en, st. v., ge - 
deihen; ich ideo, es geht mir gut. 
ge|?ingian, pras. conj. ge|?ingige, 
sehw. v., filrsprache, fiirbitte ein- 
legen. 

ge(>olian, me. idolien, schw. v., 
dulden, ertragen. 

gef>onc, ge|?anc, me. idanc, i|?ank, 
st. m. n., gedanke. 
gearing, me. |>ryng, dat. |?rynge, 
st. n., gedrange. 

ge^nngen, part., erwachsen, voll- 
endet, voUkommen. 

3he s. ge, ia. gi- 5. ge-. 
gibaen s. giefan. 

gibelde nh. (p. 64 ), covered nach 
Skeat, der es mit ae. bold zu- 
sammenbringt; strengthened (von 
beald) nach Bosworth-Toiler. 
giberht- s. gebreht-. 
gicel, Ep. gecel, me. ikil, ne. 

(ic)icle, st. m. ?, eiszapfen. 
gicerde s. gecyrran. 
gidarste s. gedurran. 
gidere a. geador. 
gie s. ge. 

gied, st. n., gesang, gedicht. 
gief, gif, gy f, mere, gef, me 3ief, 
gif, gife, 3if, 3ef, yif, yef. if, yf, 
iff, ne. if, conj., tuenn, ob. 
giefan, me. 3ieven, gyven, 3ifuen, 
3elne, 3iven, 3yve, 3ive, yive, 
3efen, 3even, yeve, giuen, geuen, 
geue, geyff, gyue, giff, gyff, ne. 
give, prat, geaf, me. 3sef, gawe, 
3ef, 3af, 3aff, yeaf, gaf, gaiff, pi. 
geafon, me. iafen, yeauen, 3aefenn, 
3aven, 3ave, gave, goven, part. 
giefen, Ep. gibaen, me. 3iven, 
30ven, 30vnn, st. v., geben, schen- 
ken, hingeben, opfem; goven hem 
ille, benahmen sich untrOstlich, 
mit inf. las sen. 

giefede ?, gifede, me. 3evede, adj ., 
verliehen, bestimmt. 
giefn, gifu, k. gaefu, me. 3efe, 3ive, 
st. gabe, geschenk, gnade. 
gield, gild, gyld, me. gaeild, 3eld, 
st. n., bezahlung, vergeltung, 
steuer, abgabe. 

gield an, gyldan, me. 3elde, yelde, 
yeld, ne. yield, part, golden, me. 
yyolde, 3elde, st. v., bezahlen, 
vergelten, tibergeben, geben, ge- 
wdhren. 


gielpan, gylpan, me. 3ellpenn, 
yelpe, ne. yelp, st. v., (sich) 
riihmen. 

gie man, geman,gyman,me.3eme(n), 
yeme(n), schiu. v., acht geben, 
huten, halten, regieren, nach etwas 
streben, 

gie me, me. 3eme, schw. f., sorg- 
falt, obacht. 

gierwan, me. gere, prat, gierede, 
me. gert, schw. v., riisten, machen 
lassen. 

giet, gyt, git, get, gieta, gyta, 
gita, me. giet, 3yet, get, gaet, 
3ut, 3et, 3it, yit, yet, 3ette, yete, 
ne. yet, adv., noch, immer noch, 
gleichwol, doch, schon. 
gie tan, gytan, gitan in compos., 
me. selbst. gete, gett, 3et, ne. get. 
prat. me. gat, gate, part. me. 
ygete, st. v., bekommen, erlangen, 
ergreifen, besorgen, holen. 
gif, 3if a. gief. 

3if, 3ifd s. giefan. 
gif- a. gief-. 
gife 8 . gief. 
gifengnn s. gef6n. 
giff s. giefan. 

gif re, me. 3ivre, adj., gefrassig, 
gierig. 

3il'uen s. giefan. 

g i h a m a d i hine p. 64 'made himself 
at home with 1 oder 'made himself 
familiar with 1 Skeat; 'commen- 
dare? 1 Bouterwek. 
gihrinia s. geregnian. 
gihrino s. geregne. 

3iht s. gewiht. gihuass s. gehwa. 
gile, gyle, sb., list, trug, hinterlist, 
arglist, tucke. 

gilerie, gilery, sb., betrug , list. 
Grille, eigenname, nach Webster 
eine abkttrzung von Gillian = 
Juliana, dann: a young woman, 
a sportive or wanton girl; „ Each 
Jack with his Gill u (Ben Jonson). 
gim(m), me. 3imm, st. m., edel - 
stein. 

gimstan, me. 3imston, st. m., edel- 
stein. 

gin, gen. ginnes, adj., weit, geriiu- 
mig, gross. 

gindwadan, prat. gindw6d, st. 
v., iiberschreiten, durchschreiten, 
du rchwand em 
ginfaest, adj., gross. 

3ing, 3inge, gingra, -e s. geong. 
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gin nan in compos., me. selbst. 
ginne, prat. me. gan, gon, can, 
con, pi. gunne, gun, gan, anfan- 
gen , oft (namentUch can, con) rein 
auxiliar: es findet sich auch couth, 
cowd in demselben sinne. 
gi 6 8 . iu. gio- 8 . geo-, girde, girte 
s. gyrdan. 

giren mere., st. n. wnd /., schlinge. 
girn ne. grin, v., knurren. 

3i8e s. gese. 

git, me. 3it, gen. incer, dat. inc, 
acc. incit, inc, person, pr. 2 . pers. 
dual., ihr beide. 

3 it, git(a) s. giet. 
gits ere, me. 3yscere (witteres = 
witceres=3itceres), st. m.geizhals. 
gift s. iu. giung s geong. Gius 
8 . Jue. 3iv- s. gief-. 
giuen s. giefan. 

gidryde nach Bouterwek von 
'gedrya, operculo, loculo uel 
cista instruere’; vgl. dazu 
'operire ge(?rya\ 'expilatam 
af>ryid’ in glossen. Skeat 'made 
firm, bound’, der es dann = 
gidrydde nehmen muss. 
gidynge, pi. gidyngo, nh. st. n., 
gedeihen. 

glsed, me. gled, glaid, ne. glad, 
adj., heiter, froK 
glade, glad s. gladian. 
gladian, me. gladien, glade, glad, 
schw. v., sich freuen, erfreuen. 
glaedlice, me. glaidly, ne. gladly, 
adv., gem. 

glsedmOd, adj., heiteren sinnes. 
glaednis, me. glednesse, gladnesse, 
ne. gladness, st. /., heiterkeit, 
freude. 

glffidscipe, me. gladshipe, gled- 
scipe, gledschipe, st. m., freude. 
gladshipe s. glaedscipe. 
glaid s . glffid. 
glaid s. glidan. 
glaidly s. glaedlice. 
glam, sb., stimme, ruf. 
glsem, st. m., glanz , scMmmer, 
schOnheit. 

glas, st. n., glas. 

G 1 a s k o w, ortsname, Glasgow. 
gleaw, me. gleu, adj., king. 
gleawhydig, adj., king. 
gleawmod, adj., klug. 
gled- s. glaed-. 

gled, nh. glmd, me. glede. ne. ver- 
altet gleed, st. /., (gluhende) kohle. 


glen gan, part.pl. glengede, schw. 

v., zieren , achmiicken. 
gleo, Ep. gliu, me. gleo, ne. glee, 
gle, st. n., freude, unterhaltung , 
musik. 

gl§obeam, me. gleobeam, st. m., 
freuden-, musik-holz, harfe. 
gl§san, nh. gl&sa, mere, gleosan, 
prat, gldesde, mere, gleosede, schw. 
v., glossier en. 

glew, pi. glewis, sb., geschick, be - 
stimmung. 

gle wen, v., sich freuen, sich er - 
lustigen , musicieren. 
glidan, me. gliden, glide, ne. glide, 
prat, glad, me. glod, glaid, st.v., 
gleiten , gehen, kommen. 
gliu s. gleo. 
glded 8 . gled. 

gldf, Ep. gloob, me. ne. glove, st. 
handschuh. 

glorifie, -ye, ne. glorify, v., 
verherrlichen. 

glorius, adj., riihmlich, ruhmvoll. 
glorye, ne. glory, sb., glorie. 
glotony, glotyny, ne. gluttony, sb., 
fresserei , schwelgerei, . gefrdssig- 
keit, gitr. 

gloumbe, v., finster drein selien, 
zomig sein. 

gl 6 wan, me. glowe, ne. glow, st. 

v., gliihen, stralen. 
gnagan, me. gna3en, gnawen, ne. 

gnaw, st. v., nagen. 
gnawen s. gnagan. 
gnOad, me. gnede, adj., karg. 
gnornung, st. f., trauer. 
go s. gan. 

god, nom. acc. plur. godu, me. 
god, godd, gode, dat. pi. goden, 
ne. god, st. m., gott. 
g 6 d, me. god, good, guod, goude, 
gud, gude, guid, dat. acc. godne, 
ne. good, adj., gut; comp. betra, 
betera, me. betre, betere, better, 
bet, sup. betest, betst, me. betst, 
best,- st. n., gut, vermijgen, gutes. 
godcund, me. goddeunnd, adj., 
giittlich, geistlich. 
godcund lice, adv., von gott. 
godcundniss, me. godcunnesse, 
st. /., gbttlichkeit, gottheit. 
godd s. god. 

goddaed, st. /., gutes werk, gute 
tat. 

goddesse, sb., gottin. 
goden s. god. 
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godleas, me. godlies, ne. godless, 
adj., gottlos . 
godne s. gdd. 

gddness, me. godnesse, ne. good¬ 
ness, st. /., gate. 

godspell, me. godspell, goddspell, 
godspel, ne. gospel, st. n., evan - 
gelium. me. goddspellbok, sb., 
evanaelienbuch; me. goddspell- 
wrihhte, sb., evangelist. 
Gogmagog, aus den ursprunglich 
biblischen namen Gog und Magog 
zusammengezogen; bei Geoffrey 
von Monmouth, name eines kelti- 
schen helden, der sich der invasion 
Albions durch JBrutus ividersetzte 
und von Corineus getOtet wurde 
(vgl. Walker, Engl. IAtteratur - 
Gesch. Leipzig, 1896 , s. 13 ). 
gold, ebenso me. ne., st. n., gold. 
goldhring?, me ne. goldring, st. 

m.j goldring. 
goldly, adv., goldig. 
gdma, me. gome, ne. gnm, schw. 

m., gaumen. 
gome s. guma. 
gomel, adj., alt, bejahrt. 
go men, gamen, me. gamen, gome, 
game, gam, ne. game, st. n., freude, 
musik, spiel, spass, scherz, unter- 
haltung, vergnUgen, freude. 
gomolferhd, gamol-, adj., alt. 
gon s. gan, ginnan. gone s. gan. 
3ong s. geong. 
gong, st. m. lauf. 
gon gan, geongan, gangan, nh. 
gonga, geonga, me. gonge, gange, 
gang, prat, geng, geong, part. 
gegangen, st. v., gehen. 
good s. gdd. goon s. gan. 

30re, adv., ehemals , lange her, seit 
■ lange. 

gore, sb., tuch, weibliche kleidung, 
gewand. 

gds, me. goos, ne. goose, pi. ges, 
k. gdes, st. /., gans. 
gost- s. gast-. 
gou- s. ge. 
goude s. gdd. 

goulen, ne. dial, gowl v., heulen, 
ivehklagen. 

3oure s. 3d. 

3outh s. geogud. 
goven, 3oven, 30vun s. giefan. 
g 0 w n e, ne. gown., sb., oberkleid, rock. 
grace, ne. grace, sb., gnade, er- 
laubnis, gluck. 


gracious, gracius, gracyous, adj., 
gUtig,gnadig, gnadenreich, freund- 
lich. 

graciously, adv., gUnstig, glUck- 
lich. 

gracyous s. gracious, 
greed an, me. grede, prat.me. gradde, 
schw. v., rufen, schreien. 
greedig, Ep. gredig, me. gredi, ne. 

greedy, adj., hungrig, gierig. 
grseg, greg, me. gredi, gray, ne. 
gray, grey, adj., grau; me. sb. 
gramuerk. 

graidly, grainy, adj., bereitwillig, 
eifrig. 

gram- s. grom-. 
grame s. groma. 

granian, me. granien, ne. groan, 
schw. v., klagen, jammern. 
grant s. graunt. 

grapian, me. grapien, gropien, ne. 
grope, schw. v., tasten, anfassen, 
befahlen. 

graes, me. gras, gress, ne. grass, st. 
n., gras. 

grseswang, st. m., grasfeld, gras - 
gefilde. 

grat s. great, 
grath, sb., eile. 

grath, part.prs., grathing, v., sich 
bereit machen, sich rUsten. 
graunt, grant, ne. grant, v., ge- 
wdhren. 
gray s. greeg. 

great, me. gret, greet, grat, gratt, 
grete, greit, grit, grytt, ne. great, 
adj., gross, schwer, betrubt, be- 
kummert. 

grdeisc, adj., griechisch. 
grede s. graedan. gredigs. graedig. 
greet s. great. 

gref, ne. grief, sb., gram, leid. 
grein, sb., perle. 
greit s. great. 

grene, me. grene, greyn, greyne, ne. 
green, adj., griin, frisch; als sb. 
griinbewachsener platz, rasen, feld. 
grennian, schw. v., grinsen. 
gress s. graes. 
gret(e) s. great. 

gretan, me. grete, ne. greet, prat. 
grette, me. grette, pi. me. igraetten, 
part. me. igret, schw. v., grilssen, 
begriissen, anrufen ; davon verbal- 
subst. me. gretunge, gretinge, sb., 
begrilssung, anrufung, schutz, wohl- 
wollen. 
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gretan, me. greten, graten, groten, 
prat. me. gret, urspr. schw. v ., 
me. {water dem einfiuss von altn. 
grata) gewohnlich st. v., weinen, 
davon verbals, me. greting. 
gretinge, greting s. gretan. 
grette s. gretan. 

grevance, sb., beschwer, muhsal, 
hammer. 

greve, ne. grieve, v., beschweren , 
ein leid antun. 
grew s. grdwan. 

grewis 'growing things’ Warton 
ed. Hazlitt 2 , 288 . nach Skeat 
= grevis haine (ae. graef?). 
greyn, greyne s. grene. 
grey|?i, v., vorbereiten, besorgen. 
grid, me. grid, gryd, gri|>t>, grith, 
st. nfriede, ruhe. 

grim, ebenso me. u. negen. grim- 
mes, adj.. grimmig, schlimm. 

grimly, adj., adv., grimmig, heftig. 

grin, st.n., a snare,gin. (Plummer); 
Sweet : grin, snare, noose, trap. 

grind an, me. grinden, ne. grind, 
st. v., zermalmen, madden. 
grip, ebenso ne., sb., griff. 
gripe, v., ergreifen. 
gristbitian, schw. v. mit den 
zcihnen knirschen. 
grit s. great. 

grith, gri|?|? s. grid, grdefa s. 
gerefa. 

grom, gram, me. gram, adj., zornig. 
groma, grama, me. grome, grame, 
st. m., zorn, gram. 
grome, ne. groom, sb., knabe. 
grome s. groma. 

gromian, gramian, me. gramien, 
schw. v., erziimen, gramen. 
grone, ne. groan, v., seufzen, klagen. 
ground, grownd s. grund. 
grOwan, me. growe, grufe(?) ne. 
grow, prat, greow, me. grew, st. 
v., wachsen, entstehen. 
grucchen, gruche, ne. grudge 
murren, unzufrieden sein (mit 
wyth). 

grufe = growen (?), wachsen, an - 
brechen (Matzner), s. growan. 
grund, me. grund, grunde, ground, 
ne. ground, st. m., grund, boden. 
gryd a grid. 

grymetan, grimettan, schw. v., 
schnauben, brUllen. 
grytt 5. great. 

3U s. ge. gud s. god. 


gud, st. /., kampf. 
gud dame, sb., grossmutter. 
gudely, adv., auf gute art, auf 
schickliche weise, geziemend, giitig, 
freundlich. 

gudfana, schw. m., kriegsfahne. 
gudfreca, schw. m., der kampf- 
kiihne, der kampfheld. 
gudgemdt, st. n., zusammentreffen 
im kampf. 

gbdbafoc, st. m., kampfhabicht. 
gudplega, schw. m., kampf spiel, 
kampf. 
guid s. god. 
gul- s. gyl-. 

gum a, me. gome, pi. gumen, schw. 

m., mensch, mann. 
gun, gunne s. ginnan. 

3ung s. geong. guod s. g6d. 3ut 
s. giet. 3 u w s. ge. 
gyde rope, ne. guy rope, sb., an- 
halter. 

3yet s. giet. gyf s. gief. 
gyff s. giefan. 
gyl dan s. gieldan. 
gylde-n, me. gulden, adj., golden. 
gyle 5. gile. 
g yip an s. gielpan. 
gylt, me. gult, ne. guilt, st. m., 
schuld , siinde. 

gyl tan, me. gulte, schw.v.,silndigen, 
fehlen. 

gym an s. gieman. 
gyn, ne. gin, sb., erfmdung, kunst, 
maschine fvom schiffej. 

3yng s. geong. 

gynnyng, vb.-sb., an fang, vgl. 
ginnan. 

gyrdan, nh. gyrda, me. gurde, girde, 
ne. gird, 3 . sg. prs. ind. gyrded, 
gyrt, prat, gyrde, me. girte, gerte, 
girdede, schw. v., gurten,umgiirten. 
gyrdels, st. m., giirtel. 
gym, st. m.?, trauer, leid, un- 
gliick. 

3yrnen, part. y3yrned, schw. v., 
begehren, wiinschen. 

3yscere s. gitsere. gyt s. giet. 

gyv-, 3y v- s. gief-. 
gyue s. giefan. 

H. 

ha s. he. 

habban, me. habben, hafen, haven, 
hafe, have, hawe, ave, haf, baif, 
ne. have; 1 . sg. pros. ind. hsebbe, 
hafu, me. babbe, habb, bafe, have, 
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2 . heefst, hafast, me. hest, havest, 
heefuest, hase, has, 3 . heefd, hafad, 
me. haved, hafd, hefd, ha|>, hath, 
hase, has, hatz, hafef>|?, haved, 
havef>, havet, havis, pi. habbad, 
nh. habbas, mit pron. habbe 
(heebbe) ge, me. han, hes, heff, 
cj. haebbe, imp. hafa, nh. haefe, 
prat, haefde, me. haffde, hehde(?), 
avede, hevede, heuede, hefde, 
hadde, hedde, fciavid, hade, had, 
part. me. iheved, urgl. v., hahen, 
innehaben, behalten, erhalten, fin- 
den. 

habeit, abbeit, ne. habit, sb., kleid. 
haboundanle, adv., in grosser 
menge. 
hac s. ac. 

had, me. had, hod, st. m„ person, 
stand. 

heed, Ep. hseth, me. hee|?, ne. heath, 
st. m. u. n., haide, haidekraut. 
hadde, haf-, haefe s. habban. 
heeden, nh. haeden, me. haeden, he|?en, 
hethen, ne. heathen, adj., heid- 
nisch; nh. haedno = ws. ha^fnan. 
h a d o r, haedor, adj. adv., heiter, hell. 
haefde s. heafod. 

haefen, -e, me. havene, haven, ne. 

haven, st. und schw. /., hafen. 
hafenian, schw. v., festhalten. 
hafettan, schw. v., klatschen. 
hafoc, heafoc, st. m., habicht. 
haeft, st. m., fessel, haft, gefangen- 
schaft. 

haefuest s. habban. 
hag a, me. hawe, ne. haw, schw. m., 
hecke, zaun. 

hagol, haegel, me. hawel, hail, ne. 

hail, st. m., hagel. 
hagusteald, hage-, st. m., junger 
mann, junger krieger. 
haeh s. heah. 

haehliche, adv., Mchlich , schbn , 
herrlich. 

haehste s. heah. 
haehte s. hatan. 

haif s. habban. haill s. ealu, 
hal. haithill s. aedele. 
hail sen, part. prs. hailsing, v., 
griissen. 

hairt s. heorte. 

hairtfully, adj., adv., herzhaft, 
von herzen. 

hal, me. hal, hoi, heil (unter skand. 
einflussj, haill, hoylle, ne. whole, 
hale, hail, adj., heil , gesund, 


ganz. wohl, froh; hale wese 
ge, me. heil 3e, haill heil sei 
euch. 

ha?Ian, me. hselen, healen, helen, 
ne. heal, schw. v.. heilen; da- 
von urspr. part, priis. hselend, 
hselende, hselynd, me. haelennd, 
halend, helend, st. m., heiland, 
halb s. healf. 

haelda s. hyldan. halda, haide s. 
healdan. 

haelden s. healdan. 

hale, ne., haul, v., ziehen, sich 
ziehen. 

heeled, worn. pi. heeled, gen. pi., 
heeleda, me. neled, st. m., mann, 
held. 

haelende s. heelan. 

halettan; prat, halette, schw. v., 

begriissen. 

half, heelf s. healf. 

halgian. me. halijen, ne. hallow, 
part, gehalgod, schw. v., heiligen, 
weihen. 
hali s. halig. 

halig, haleg, schw. halga, me. ha- 
163, hali3, hali, haly, holi, holy, 
hooly, schw. ball3he, ne. holy, 
vgl. Allhallows, adj., heil, ganz, 
heilig. geweiht. 

haligdeeg, me. haliday, ne. holiday, 
st. m., feiertag. 

haligness, me. holinesse, ne. holi¬ 
ness, st. /., heiligkeit. 
halle s. heall. 

heelo, heelu, k. he la, gen. heelo, 
me. heale, hele, schw. /., heil, 
sicherheit, gesundheit, gliick. 
hals s. heals, 
ham s, eom, he. 

ham, me. hom, ne. home, st. m., 
heimat , wohnung. set ham da- 
heim; ham, me. hom, home, nach 
hause. 

hamelian, schiv. v., verstiimmeln. 
hamor s. homor. han s. habban. 

hand- s. hond-. 
hand s. hond. 

heendeliche, adv., schOn, fein, 
hoflich. 

heendest, adv., nachst, zundchst. 
handselen, me. hansell, ne. han(d)- 
sel, st. /., handgeld. 
hangen s. hongian. 

Heengest, Hengest, eigenname, 
Hengest. 

hap, sb., schicksal, gescbick, gliick. 
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liappe. happyn, v., sich ereignen, 
geschehen, alshilfsverb : mbglicher - 
weise, vielleicht. 

har, me. hor, ne. hoar, adjgrau. 

haer, her, me. har, her, ne. hair, st. 
n., haar. 

hser s. her. hard s. heard,-hieran. 

harde s. hearde. 
harbry, fib., wohnung. 
hardely, adv., kuhnlich , sicherlich. 
hardy, hardie, ebenso ne., adj.,mutig. 
hare s. he. 

hsere, mere . here, me. here, schw. 

/., hdrenes gewand. 
haeren s . hieran. 
haerfest. m., herbst. 
haer3ien, schw. v., verwUsten. 
haering, Ep. hering, me. hering, 
ne. herring, st. m., haring. 
harm, haerm s. hearm. 
haernes, ne. dial, harns, sb., gehirn. 
haerra, haerre s. hearra. 
hart s. heorte. 

has, hase s. habban. 

has, me. hoos, hors, ne. hoarse, 
adj., heiser. 

haes, me. hese, heste, ne. (poet.) 
hest, st. /., geheiss , befehl. 

haes el, Ep. haesil, me. hasel, ne. 

hazel, fit. m., haselnussstrauch. 
hasopad, hasupad, adj., mit asch- 
farbenem kleid. 

haest, hest, st. /., streit , heftigkeit. 
hast s. habban. 
haste, ebenso ne. hast, eile. 
hasteliche, hastely, adv., rasch. 
hastif, adj., eilig, schnell. 

hat, me. hat, hot, comp, hattre, ne. 
hot, adj., heiss. 

hat, sb., hut. 

hat an, me. haten, heten, hote, bat, 
hihte, hijte, highte, ne. dicht. 
hight, 3 . sg. prs. ind. me. 
hot, hhjte, prat, heht, h6t, me. 
hi3t, haehte, highte, het, part. 
gehaten, me. 3ehatenn, ihaten, 
ihate, ihote, hoten; rest eines 
alten mediums hatte, me. hatte 
im sinne des prdsens und prate - 
ritums, st. v., heissen, nennen, 
befehlen, verheissen, versprechen , 
geloben. 

hate s. hete. hath s. habban. 
hatheortnisse st. f., etfer. 
hatian, me. hatien, hate, ne. hate, 
schw. v., hassen. 

h k t o, me. hete, ne. heat, schw.f., hitze. 


hsettian, sw. v., scalpieren. 
hatz, have, havid, havis, ha|>, 
hauej? habban. 
hauteyn, adj., stolz, hochmUtig, 
iibermUtig. 

haeved s. heafod. haven s. haefen. 
hawe s. habban. 
ha wye s. hefig. 
hayse s. aise. 

h§, me. he, hee, hi, heo, ha;/, heo, 
liio, me. heo, hye, hi, hy, hue, 
3eo, sho, scho, sche, she; n. hit, 
hyt, me. hit, it, itt; gen. (poss.) 
m. n. his, hys, is, me. his, hiss, 
hijs, hys, hise, is, ys, /. hire, 
hyre, me. hire, hyre, here, hare, 
hore, hyr; dat. m. n. him, hym, 
me. him, hym, himm, /., wie 
genitiv; ace. m. hine, hyne, hiene, 
mere. nh. hinae, me. anfangs 
hine, dann wie dat., f. hie, hi. 
heo, nh. hia, me., wie dat., und 
his, hise, hes, es (>us = (^u’s, \>u 
es XXV, 129 ; hes, his = he his, 
vgl. var. zu XXV, 40 ); n., wie nom. 
plural nom. hie, hig, hi, hv, 
kent. hio, kent. mere, hiae, nh. 
hia, hea, me. hye, heo, hyo, hi, 
hii, hy, ha; (vgl. altn. (>eir) j?e33, 
(^ e 33 )? Ny? I 7 ay, thay, |>ai, they, 
thei, thai, |^e; gen. (u. poss.) 
hira. heora, hiora, mere, neara, 
me. here, hare, hore, heore, hure. 
huere, hur, her, hor; (?e33re (te33re), 
|>eire, theyre. theire, |^ere, there, 
|?air, thair (thairis = ne. theirs), 
f>ar, thar, thare; dat. him, heom. 
me. heom, hym, hem, hemm, 
heom, ham, horn, hymen; |>aim, 
|?aym, thaim, theym, |>am, tham, 
f>ame, thame; ace. ae., wie nom.. 
me. hi und. wie dat., u. hes. 
his, es; geschlecht. prs. pm , er, 
sie. es. 
he s. heah. 

headolind, st. /., kampfschild. 
h e a d o r i n c, st. m , kampfheld. 
headorof, adj., kampfkuhn, kiihn. 
heafela, schw. m., haupt. 
heafod, me. heaved, haeved, hefed, 
heved, hevid, haefde, heid, hede, 
ne. head, gen. heafdes, st, n., haupt. 
heafodman, me. hevedman, urgl. 

m., haupt mann, vornehmer mann. 
heafun s. heofon. 
heah, me. hea3, haeh, heh,he3,hegh, 
heih, hei3, hey3, hi*3. hy3, hei, 
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hey, he, ne. high; gen. heas. schw. 
hean, acc. sg. m. heanne (i. n 
gutt .?) = heahne; comp, hiera, 
hierra, me. sup. haehste, adj ., 
hock, an he3 (he3e) on, hye, oben, 
nach oben, in der hohe; adv. heage, 
me. heye, hi3e, hy3e, hey3e, hie. 
heahengel, me. hehengel (=heh- 
angel), st. m., erzengel. 
heahmaegen, st. n. hohe macht. 
heahness, heanis, me. he3nesse, 
ne. highness, st. /., hohe. 
heahseld, st. n., hochsitz , thron. 
heah(?ungen, adj., hochberUhmt. 
he aid an, nh. halda, me. healden, 
healde, hialde, hselden, halden, 
halde, holden, holde, hold, ne. 
hold, prat. hiold, heold, me. heold, 
held, heeld, hold, hel, part. me. 
ihialde, halde, haldin, holden, 
holdyn, st. v.. halten, erhalten, 
besitzen, zuruckbehalten, ansehen, 
hiiten, wachen, weiden; uvele h. 
schlecht behandeln. 
he ale s. hselo. healen s. haelan. 
healf, me. healf, helue, ne. half, 
adj.. haJb. 

healf, Ep. halb, nh. half, me. half, 
ne. half, st. /., halfte , seite. 
he all, me. halle, ne. hall, st. f., 
halle, haus. 

heals, hals, me. hals, st. m., hats. 
hean, me. heane, hehne, hene, 
adj., niedrig, verworfm, verachtet, 
elend. 

heanisse s. heahness. 
h e an 1 ic, adj., schimpilich, schmach - 
voll. 

heanlice, adv., niedrig, schimpf- 
Uch, schmdhlich. 
heanne s. hean, heah. 
heap, me. liep, hepe, ne. heap, st. 

m., haufen. 
hear a s. he. 

heard, me. heard, hard, herd, ne. 

hard, adj., hart, mutig, schwer. 
hearde, me. harde, herde, ne. hard, 
adv., hart, schwer, sehr. 
hearm, me. hearm, harm, haerm, 
herm, ne. harm, st. m., harm, 
leid, nachteil, schade. 
h e a r m 1 e o d, st. n., harmlied, trauer- 
lied, klagelied. 

hearpe, me. harpe, ne. harp, schw. 
/., harfe. 

hearra, herra, hserra, schw. m., 
herr. 

Zupitza, Alt- und mittelengl. tlbungsb. 


heaved s. heafod. 

heawan, me. hewen, ne. hew, prat. 

heow, st. v., hauen. 
hebb an, part, hafen, st. v., heben, 
erheben. 

heben s. heofon. h e d d e s. habban. 
hede, sb., achtung , acht, obacht, 
sorge , so rgfait. 
hede s. heafod. 
he den, he[?enn, adv., von hier. 
heder s. hider. 

hee s. he. heeld s haldan. hefaen- 
s. heofon-. hefd, hefde s. hab¬ 
ban. hefed heafod. 
hefelt?raed, st. m., weberfaden, 
faden. 

hefen, heffen s. heofon. 
heff s. habban. 

he fig, me. hevy, schott. hawye, 
ne. heavy, adj., schwer, traurig . 
hefigness, me. hevynes, ne. hea¬ 
viness, st. /., schwere. 
he3, hegh, heh s. heah. heje 
s. Sage, hehangel, -engel s. 
heahengel. heht s. hatan. hei, 
heih s. heah. heil s. hal. heir 
s. her. hel s. healdan. hel a s. 
haelo. 

heght, ne. height, sb., ht)he. 
hehde s. habban. 
hehne s. hean. 
heid hSafod. 
heir s. her. 

hel an, me. helen, hele, prat. pi. 
m. helen, st. v .; helian, me. helien, 
hele, schw. v., hehlen, verbergen, 
davon vb.-sb. me.heling, bedeckung, 
bekleidung. 

helch s. aelc. held(e) s. healdan. 

helde s. ieldu. hele s. hado. 

H e 1 i a n o r e, eigenname : Eleonore, 
Eleanor. * 

hell, me. helle, ne. hell, st. f., holle. 
helleeyning?, me. helleking, st. 

m-, hbllenfiirst. 

helleduru, me. helledure, st. /., 
hollentUr. 

hellefyr, me. hellefur, st. n., 
hollenfeuer. 

helleg&st, st. m., hbllengeist. 
hellegeat, me. helle3et, st. n., 
' hdllentor. 

hellegrund, me. hellegrund, st. m., 
hiillengrund. 

h e 11 e p in e, sb., hbllenpein. 

helm, ebenso me. und ne., st. m. 
helm, schiitzer, schirmer, behiiter # 

5. aufl. lb 
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helm a, me. helme, ne. helm, schw. 

m., steuerruder, steuergriff, steuer. 
helme s. helma. 

help, me. helpe, help, ne. help, st. 
f. n., hilfe. 

helpan, me. helpen, helpe, ne. help, 
part. me. iholpen, st. v., helfen. 
helue s. healf. 
hem(m) s. he. 
hence s. heonon. 
hende s. hond, 

h e n d e , sup. hendest, verstarkt 
durch alre Caller), ad), nahe, 
hilfreich. freundlich, giitig, ge~ 
schickt, tiichtig, edel, schOn. 
hende s. ende. 
hendeliche, adv., schfin. 
hendy, adj., gesehickt, anmutig, 
angenehm. 

‘hengen, v., hangen , hangen. 
hen gen s. h6n. 
henne s. heonon. 
hennfugol, st. m. huhn. 

Henry, ne. Henry, Heinrich fill.), 
Konig von England. 
hens s. heonan. 
hent s. hentan. 

hen tan, me. henten, hente, hent, 
rat. hynt, ne. hei Shakspere 
ent (vgl. hint), part. me. yhent, 
schw. v., ergreifen, nehmen. 
henn s. heonu. heo, heo s. he. 
henwyfe, sb., hiihnerweib, weib , 
welches auf die hiXhner aehtet 
fetwa corrumpiert a us hand wife 
= handmaiden?^. 

heofon, -fun, -fen, wA.heben,heafun, 
me. heofen, heoven, hefen, heffen, 
heven, heuen, hevin, ne. heaven, 
st. m., daneben ae. heofone, -ene, 
me. heovene, hevene, heffne, schw. 
/., himmel. 

heofoncyning, me. heoven-, he ven-, 
heveking, st. m., himmelskunig. 
heofonengel, gen. pi. -engla, st. 
m., himmelsengel. 

heofonlic, me. hevenlich, hevenly, 
ne. heavenly, adj., himmlisch. 
heofonrice, nh. hefaenrici, me. 
heofene-, hevene-, heven-, heove-, 
hene-, heveriche, st.n.,himmelreich. 
heo Id s. hold, he old s. healdan. 
heolfrig, adj., blutig. 
heom s. he. 

heonan, heonon, me. henne, hens, 
hence, ne. hence, adv., von hinnen, 
von hier. 


heonu, henu, mere. nh. interj., 
siehe. 

heora, heo re s. he. 
heord, me. herde, ne. herd, st. /., 
obhut, herde. 

heordwerod, st. n., hausgesinde, 
herdgenosse. 
heoren herian. 
heorodreorig, adj., zum tode 
traurig, lebensmiide. 
heo ro gif re, adj., gierig verderben 
zu bringen, vernichtungsgierig. 
heorte, me. heorte, herte, herrte, 
huerte, hert, hart, hairt, ne. 
heart, schw. /., herz. 
heorteblod, sb., herzblut. 
heoven s. heofon. 
heovene kwene, sb., himmels- 
kbnigin. 

h§ow," hiw, me. heow, hew, heu, 
pi. hewis, ne. hue, st. n., aus - 
sehen, farbe. 

heowon s. heawan. hepe s. heap, 
her s aer, he. 

her, k. hser, me. her, er, here, hyer, 
heir, ne. here, adv., hier, hierher; 
me. her efter, ne. hereafter, her- 
nach; k. hser beforan, me. her 
bifore, vorher, oben. 
her s. haer. 
her a s. hieran. 

herberwe, sb., herberge, vgl. here- 
beorgian. 

herd s. heard, hieran, herde s. 
hearde. 

here, me. here, gen. herges, hedges, 
st. m., heer, menge. 
here s. he, her, hieran. here s. hsere. 
herebeorgian CSachsenchr. ed. 
Earle s. 115 , anm. 8 ), me. her- 
bei*3en, herbre, ne. harbour, part, 
me. herbreit, schw. v., beherbergen. 
heredmen s. hired-men, sb., diener, 
genosse. 

hereflema, -flyma, schw. m., der 
flUchtige. 

herefolc, st. n., heervolk, kriegsvolk. 
heregeatu, st.f.,kriegsausrilstung. 
herelaf, st. /., heerilberbleibsel. 
hereness, st. f., lob, preis. 
herewseda, schw. m., heerweid- 
mann, feldherr. 
h erg an s. herian. 
herge-, herige- s. here, 
herian, herigean, herigan, hergan, 
me. herien, heorien, herie, prat. 
herede, schw. v., loben, preisen. 
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hering s. haering. 
heritage, wie ne., sb., erbe. 
herivng, ne. harrying, sb ., ver- 
wiistung. 

herknen s. hiercnian. 
herm s. hearm. 

hermytage, ermitage, ne. hermi¬ 
tage, sb., einsieddei. 
hermyte, ne. hermit, eremite, sb., 
einsiedler. 

herof, adv., davon, daruber, davor. 
herrde 5. hieran. 
her(r)te, hert s. heorte. h§rsu- 
mian s. hier-. 

h el* t e 1 i, hertely, adv., herzlich, innig. 
heruest, sb., herbst. 
hes s. he. 

hese s. haes. hespd s. hyspan. 
hest s. habban. hest s. haest. 
heste s. haes. 
bet, h§t s. hatan. 
hete, me. hete, hate, ne. hate, st. 
m., hass. 

hete s. etan, haeto. 
bet hen s. haeden. 
hettend, hetend, part. prds. von 
hetian, hassen, als sb.: im plur., 
feinde. 

heu s. heow. 
heuede s. habban. 
heuen s. heofon. 
heneriche s. heofonrice. 
heve- s. heofon-. 

heved s. heafod. hevedes. habban. 
heven, -in s. heofon. hevere s. 
aefre. hevid s. heafod. hevy s. 
hefig. hey, heye, hey3e s. heah. 
he|?enn s. heden. hi, hia, hiae 
s. h£. hidden s. h^dan. 
hewis s. h§ow. 
hey3e s. heah. 
hey re, sb., erbe. 
hej?ene s. h&den. 
hicgen, schw. v., worauf denken, 
bedacht sein fauf). 
hicht, sb., hbhe, erhebung. 
hider, hieder, me. hider, heder, 
ne. hither, adv., hierher . 
hi do us, hidus, ne. hideous, adj., 
grdsslich, schrecklich. 
hie, adv., hoeh, laut, s. h§ah. 
hie, hiene s. h§. 
hienes, sb., hohheit. 
hiera, hierra s. heah. 
hiera, hioV h§. hira s , Iras, 
hieran, h^ran, nh. h§ra, mere. 
hdferan, me. haeren, heoren (Mdtz - 


ner), heren, here, ne. hear, prat, 
me. herde, herrde, herd, h .rd, 
part. mere, gehdered, nh. gehered, ' 
me. iherd, iherd, yhyerd, herd, 
herde, schw. v., huren, gehorehen. 
hiercnian ?, hyrenian, me. herknen, 
ne. hearken, schw. v., horchen, 
zuhdren. 

hi e r d e b 6 c, st. f., hirtenbuch. 
hiersumian, her-, hyr-, me. her- 
sumien, schw. v., gehorehen. 
hi3 s. heah. 

higa, pi. k. higon, gen. higna, 
schw. m., fklosterjgenosse. 
hige s. hyge. hi3t s. hatan. 
higian, me. hye, ne. hie, schw. v., 
eilen. 

hihte s. hatan. 
hii s. he. 

hi.is 8 . he. hil s. hyll. 
hild, st. /., kampf. 
hildeleod, st. n., kriegslied. 
hildenaedre, schw.f., kampf natter, 
geschoss. 

hildepil, st. m., kampfpfeil, -ge¬ 
schoss. 

hilderinc, st. m., kriegsheld. 
hildewCma, st. m., kampfgetose. 
hill s. hyll. him, hinas s. he. 
hin s. in, sb. 
hind an, adv., von hinten. 
hin dir, adj., vergangen, letzter. 
hine, ne. hind, diener (vgl. higa). 
hine s. h§. 

hin gong, nh. hiniong, st. m., hin- 
gang, tod. 
hinne s. in, sb. 
hird s. hired, hire s. he. 
hired, nh. hiorod, me. hired, hird, 
st. m., hausgenossenschaft, kloster- 
gemeinschaft, gefolgschaft, hofleute, 
schar, hof. 

hiredman, sb.,einer, derdemhause 
angehOrt, dienstmann, pi. hered- 
men, hausleute, hausgenossen, 
hbflinge. 

his s. §om. his, hise, hit s . he. 
hitten, hitte, hit, prat, hit, v., 
treffen, schlagen. 

hiw, st. n., form, aussehen, scMnes 
aussehen, schtmheit. 
hi a dan, me. lhaden, laden, ne. lade, 
st. v., laden, schichten. 
hlaf, nh. laf, me. lhaf, lof, ne. loaf, 
st. m. (nh. auch n. ?), laib, brot. 
hlaefdige, me. lhevedi, lsefdi, lae- 
uedi, leuedi, levedi, lavedi, lefdi, 
16 * 
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leafdi, lafdi, leddeis^w.^J.ladie, 
ledy, ne. lady, gen. hlaefdigean, 
-gan. schwf .. herr in , frau.gebi eterin. 
hl&ford, nh hlafard, hlafserd, hla 
ferd, me. hlavord, hlaverd, laferrd, 
laverd. lauerd, laverd, loverd, 
lorverd, lord, lorde, ne. lord, st. 
m., herr. gebieter. 

hlafording (Wulfstan 298 , 7 ), 
me. lording, ne. iording, st. m., 
fkleinerj herr. 

hla nc, me. lone, ne. lank, adj., 
mager , sehlank. 

hi sew, pi. hlsewas, st. m., hdhle. 
hleapan, me. lheape, lepen, ne. 
leap, prat, hleop, me. lhip, lep, 
lap, st. v., laufen , springen. 
hl§o, st. m., obdach , dach, schirm. 
hleodor, gen. pi ., hl6odra, st. m„ 
klang, wort, rede, gesang. 
hleodrian, schw. v., sprechen , 
sagen; hit hleodrade t6 Harolde 
the public voice was in favour 
of Harold (ThorpeJ. 
hleonian, hlinian, hlingan, me. 
hlenien, lenien, ne. lean, schw. 
v., sich lehnen, liegen. 
hi eor, me. leor, ler, ne. leer, st. n., 
wange , backe. 

hleot an st. v. loosen, durchs loos 
erlangen, empfangen. 
hlid, me. lid, pi. liddes, ne. lid, 
st. n., deckel , faugenjlid. 
hliehhan, hlehhan, hlihhan, hlyh- 
han, me. Ihe33e, la3he, laghe, ne. 
laugh, prat, hloh, me. I0U3, lewch, 
luch, loh, st. v., lachen, lacheln , 
sich freuen. 

hlifian, hlifigan, schw. v., ragen. 
hlihhan s. hliehhan. 
hlimman, prat. pi. hlummon, st. 

v., rauschen, tosen. 
hlinc, st. m., hiigel. 
hlingendi, hlinode s. hleonian. 
hi is a, me. hlise, schw. m., ruf. 
hlod, st. /., schar, haufe, menge. 
hlude, me. lude, loude, lowde, ne. 
loud, adv ., laut. 

hluttor, adj., lauter , hell, heiter. 
hlydan, prat, hlydde, schw. v., 
laut sein, schreien , larmen. 
hlystan, me. hlusten, iusten, lust, 
liste, ne. list, schw. v., zuhOren, 
horen auf (mit gen. u. dat.J , 
gleichbedeutend ist das erst me. 

(doch vgl. ae. hlysnan) nachweis - 
bare listene, listne, ne. listen. 


hnesce, me. nesche, ne. dial, nesh, 
adj , weich , zart. 

hnigan, prat, hnag, hnah, st. v., 
sich neigen. 

hnitu, me. nite, ne. nit, /., niss, 
lausei. 

ho, inter j., ho!; verbal.: aufhOren, 
einhalten. 

h6d, hood, me. ne. hood, st. m.?. 
kapuze. 

hof, st. n., hof, haus. 

hog, ebenso ne., pi. me. hogges, 
schwein. 

hogian, me. howe, part, gehogod, 
schw. v., denken. 
hoi s. hal. 

hold, sup. holdost, me. hold, heold, 
adj., hold, ergeben, treu. 
hold s. eald. hold(e) s. healdan. 
holdlice, adv., willig , gehorsam, 
ergeben. 

holegn, holen, me. holin, holi, ne. 

holm, holly, st. m., stechpalme. 
holi, holy s. h&lig. 
holocaust, holocaustum, ne. holo¬ 
caust, sb., brandopfer. 
holt, st. n., holz, hain, gehtilz, wald. 
horns, he, ham, hwa. home s. Mm. 
homor, homer, hamor, me. hamer, 
ne. hammer, st. m., hammer. 
homward, adv., heimwarts, nach~ 
hause. 

h6n, me. hon, hangen, ne. hang, 
prat. Mng, me. heng, part, hon- 
gen, hangen, urgl. st. v., hangen, 
kreuzigen. 

hond, hand, ebenso me., ne. hand, 
l. honda, handa, dat. handum, 
andon nh. h6ndo, me. honde, 
hande, hond, hondes, handes, 
hondis, hende, hend, dat. acc. pi. 
me. honden, st. /., hand: i habbe 
en hande lastet auf mir. 
hondcwyrn, hand-, st. /., hand- 
muhle. 

honddsed, ne. handdede, st. /., tat 
der hand. 

hondgeweorc, me. handewerk, ne. 

handiwork, st. n., werk der hand. 
hondlian, handlian, me. handlen, 
ne. handle, schw. v , in die hand 
nehmen , beruhren. 

hondplega, schw. m., spiel der 
hand, kampf. 
hondred s. hundred, 
hongian, me. hangen, hange, ne. 
hang, hong, schw.v., hangen, hangen. 
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honour, sb., ehre, wiirde. 
honourable, ne. honourable, adj., 
ehrenwert. 

honouren, v., ehren. 
hony 5. hunig. hood s. hod. 
hooly s. halig. 
hope, sb., hoffnung. 
hopian, me. hopie, hopye, hope, 
ne. hope, schw. v., hoffen (auf 
toj. 

hor s. he. hderan s. hieran. 
hord, me. hord, ne. hoard, st. n. 
spa ter m., hort , schatz; leggen 
an (en) horde aufsparen, zuriick- 
legen. 

h o r do m, ne. whoredom, sb., hurerei. 
hore 8 . ar, he. 
horling, sb., ehebrecher. 

horn, ebenso me. ne., st. m„ horn. 
hornboga, schw. m., hornbogen, 

gekriimmter bogen. 
horrible, horreble, ne. horrible, 
entsetzlich, schrecklich. 
hors, me. hors, ne. horse, st. n., 
ross, pferd. 

Hors, nom. pr., Horsa. 
horst, part., auf dem pferde ge- 
tragen. 

hose, sb., hose, behxbekleidung. 
hosebounde s. husbunda. 
hosp, st. m., hohn, ubermut. 
host, ost wie ne., sb., heer. 

hot s. hat. hot, hoten s. hatan. 

hou, how s. hwa. 
houre, sb., stwnde. 
houseend, sb., hausgiebel, haus - 
dach. 

hoylle s. hal. 

hoyne, v., lassig sein, zaudem, 
zOgern. 

hr a, hrae s. hraw. hraebn s. hraefn. 
hrade, hraede, me. rade, compar. 
hrador, me. ra|>er, redder, ne. 
rather, adv., schnell; comp., eher, 
lieber. 

hraedlice, mere, hredlice, me. red- 
liche, raedlice, radly, adv., rasch, 
schnell. 

hraefn, hrefn, Ep. hraebn, me. 
raven, ravyn, reven, ne. raven, st. 
m., rabe; hraebnaes foot Ep., me. 
revenfoot, ne. ram’s-foot? 
hraegl, mere, hregl, nh. raegl, me. 

ne. rail. st. n., kleid. 
hraw, hraew, hra, hrae, st. n., leib, 
leiche. 

hre- s. hrae. hreconlices. recenlice. 


hreoh, adj., wild, rauh. 
hr§man, hryman, schw. v., sich 
riihmen, freuen (mit gen., dat., 
instr.J. 

hremig, adj., sich riihmend, freu - 
end. 

hreoh, adj. rauh, wild, zornig , 
grimmig. 

hreowan, me. reowe, ruwen, rew, 
ne. rue, st. v., unpersonlich., 
reuen, bemitleiden, beklagen. 
hrSowful?, me. rewful, ne. rueful, 
adj., klaglich, bejammernswert. 
hreowlice, me. reowliche, rwly, 
adv., klaglich, jammerlich. 
hrieg s. hryeg. 

hrider, hrider. hreoder, me. reo|>er, 
ref>er, ru[?er, ne va. rother, st.n.,rind. 
hrieman?, hreman, hryman, me. 

remen, schw. v., schreien. 
hrim, st. m., reif. 
hr in an, me. rinen, st. v., berUhren, 
angreifen (mit acc., gen., dat.). 
hrineg, hring, me. ne. ring, st. m., 
ring , umringender haufe. 
hriordad, s. reordian. 
hroc, hrooc, me. ne. rook, st. m.?, 
satkrahe. 

hr 5 dor, gen. pi. hrodra, st. m., 
freude, trost. 

hrof, me. rof, ne. roof, st. m., dach, 
spitze, gipfel. 

hryeg, hrieg, me. rig, rug, ne. ridge, 
st. m., riicken. 

hryman s. hreman. hu hwa. 
hryre, st. m, fallen , fall, unter- 
gang. 

hu- s. hw-. huannes s. hwonon. 
hue s. he. 
huer s. hwaer. 
huere s. he. 
huerte s. heorte. 
huf, sb., schijfsseite, schiff. 
hufe, ne. hover, v., weilen , ver- 
weilen, zogern. 

huge, ne. huge, adj., sehr gross. 
hull s. hyll. 

Humber? dat. Humbre, me. Hum- 
bre, Vmbre, ne. Humber, st. /., 
fiussname (anderwdrts auch 
Humbre Vmbre, schw. /.) 
humble, umble. ne. humble, adj., 
demiitig, bescheiden. 
hund, me. hund, zahlw n.,hundert. 
hundred, me. hondred, hundreth, 
hundrid, hundir. ne. hundred, 
zahlwort n., hundert. 
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hundredfealde, anhondredvald, 
ne. a hundred-fold, adj., hundert- 
fditig. 

hundseofontig, zahlw., siebenzig. 
hundt(?ontig, nh. hun(d)teantig, 
zahlw. n., hundert. 
hundtwelftig, zahlw, n., hundert 
und zwanzig. 

hung or, me. hungaer, hunger, ne. 

hunger, st. m., hunger. 
hunig, me. hony, ne. honey, st. n., 
honig. 

huntod, me. honte|?, st. m., jagd, 
jagdbeute. 

huo s. hwa. hur, hure, s. he. 
hurlen. hurle, ne. hurl, v., werfen, 
schleudern, 

huru, me. hure, hwure, adv.,wenig- 
stens. 

hus, me. hus, hous, ne. house, st. 

n. , haus. 
hus s. we. 

husband s. husbunda. 
husberner, sb., mordbrenner. 
husbunda, me. husbonde, hose- 
bounde, ne. husband, schw. m., 
hausherr, gatte. 
hv- s. hw-. 
hw s. hwa. 

hwa, me. hwa, hwo, huo, who, wo, 
quho, quha, ne. who, neutrum 
hwaet, nh. huaet, hvaet, hvaed, me. 
hwat, hwet, whaBt, what, whet, 
whatt, quhat, quat. wet, wat, ne. 
what; gen. hwaes, me. hwes, hwas, 
whos, quhais; dat. hwam, hwaem, 
me. hwam, quhwam, quam, whom, 
horn, mit prdp. auch hwan, hwon, 
me. auch whan, wan; acc. m. 
hwone, hwane, me ., wie dat., 
neutr., wie nom.; instr. n. hu, 
me. hu, hw, w, hou, ne. how wie? 
hwi, hwy. me. hwi, whi, why, ne. 
why, warum? fragepr., wer? 
was? hwaet eart f>u, nh. hvaed 
ard, me. hwat artu, quat ertu 
wer bist du? huaet gddaes = quid 
boni; auch indefinite irgend wer ; 

ae. swa hwa swa, me. mit ever(e), 
so, sum, t?et, at u. dgl. wer immer, 
jeder der. ae. hwaet! fiirwahr! 
hwaet to de? was geht es dich an? 
me. what, wat, adj., was fiir 
feinj? me. wat, prdp., bis. 

hwaeder, nh. hveder, k. hwaeder, 
me. wheder, quhethir, wher, hwar, 
ne. whether, pron., wer von 


zweien? das ntr. als fragepartikel 
— lat. utrum, num. hwaeder ... 
|?§, me. quhethir... or, ne. whe¬ 
ther... or, conj., ob... oder; 
sei es doss... oder dass. swae 
hw. swae welcher von beiden 
immer. 

hwaedere, hwaedre, nh. hwe^rae, 
hvedre, hwedre, me. |>ohh whe|?|?re, 
peh wheder, adv. u. conj.. doch, 
dennoch. 

hwaeg, me. whei, ne. whey, m. oder 
n. ?, molken. 
hwan 8. hwa. 
hwan, hwaenne s. hwonne. 
hwaer, hwar, me. hwer, hwar, huer, 
hware, quhar, quar, quor, whare, 
where, wer, ne. where, adv., wo? 
(woherXKX H, 1311 . XXXV, 23 ) ; 
irgendwo, fnach verbis der wahr- 
nehmung) wie da; wel hwaer iiber- 
all; me. zusammensetzungen: huer- 
of, huerby, quor on, quar on, whar- 
fore, wherior, quarfore, quairfoir, 
nowhere. 

hwat, hwaet s. hwa. 
hwaete, me. whete, ne. wheat, st. 
m., weizen. 

hwaeten, k. huaeten, me. hueten, 
ne. wheaten, adj., von weizen. 
hwaethwugu, pron. neutr., irgend 
etwas. 

hwaetlice, me. whattlike, adv. , rasch. 
hwealf, adj., gewolbt. 
hwearfian, me. wharrfenn, schw. 
v., ae. sich wenden, sich ver- 
wandeln, me. trs. verwandeln, 
wechseln. 

hweder s. hwaeder. hwedre s. 
hwaedere. 

hwelc, hwylc, hwilc, nh. hvelc, me. 
hwilc, hwilch, hwych, woche, 
quhilk, quhich, whilch, which, 
wulche, wych, wylk, ne. which, 
fragepron., me. (selbstandig oder 
mit vorgesetztem |?e, the) auch 
relat ., welcher; hwych so, whilch 
.. se evre welcher auch immer. 
hwelp, me. ne. whelp, st. m., junges 
tier, junges. 
hwenne s. hwonne. 
h w e o 1, me. whel, ne. wheel, st. n., rad. 
h w e o r f an, st v. sich wenden, gehen, 
umhergehen. 

hwer 8. hwser. hwet s. hwa. hwe- 
|? r sb 8. hwaedere. 
hwi 8. hwa. 
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hwider, nh. hvidir, me. whider, 
whidir, whedir, ne. whither, adv . 
wohin? 

hwil, me. hwile, hwule, while, whil, 
whille, whyle, qwile, quile, quhill, 
wile, wil, ne. while, st. /., zdt, 
stunde. |?a hwile \>e, me. (|>a, de, 
|>e) hwile (|?e, fet), to whille, to 
whils, dor quiles, qwiles, whils, 
whyles, so lange als, wahrend, bis, 
als , hwilum, me. hwylem, quhilum, 
ne. poet, whilom bisweilen , einst; 
hwilum ... hw. bald. .. bald. me. 
o|>er whyle, other while, mitun- 
ter, ein andermal. 
hwile, hwilch s. hwelc. 
hwit, me. hwit, wit, with, whit, 
whyt, comp, whittore, ne. white, 
adj., weiss. 

hwita sunnan dseg (Laudhs. 
der Sachsenchr. zu 1067 ), me. 
witsunnedei, ne. Whitsunday, m., 
pfingstsonntag. 
hwo s. hwa. 
hwon s. hwh. 

hwonne, hwanne, hwaenne, me. 
hwenne, huanne, hwon, hwan, 
quanne, whanne, wanne, 3anne, 
wenne, whon, when, quhen, quan, 
quen, wan, ne. when, adv., con)., 
wann? wann, wenn, da, als. 
hwon on, me. huannes, whsennenen, 
whanene, wanene, ne. whence, 
adv. woher? 

hwule s. hwil. hwure s. huru. 
Jiwych, hwylc s. hwelc. hwylem 
s. hwil. 

hy, sb., eile , in hye, in die. 
hy s he. 
hy s. higian. 
qyd s. hydan. 

hydan, me. huden, hide, ne. hide, 
priit. hydde, me. hidde, part. me. 
ihud (ni hud = ne ihud), hyd, 
schw. v., verbergen , verstecken. 
hyd wifi, ne. hideous, adj., schreck - 
lich. 

hye s. heah. 

hye s. higian. hyer s. her. 
hy3e s. h§ah. 

hyge, st. m. seele, geist, gemiit, sinn, 
gedanke. 

hyge grim, adj. grimmig gesinnt. 
hygesorh, st. /., gemiits-sorge, 
kummer , sorge. 

hyge|?oncol, nige-, adj., nachdenk - 
lich, klug. 


hyht, gen. pi. hyhta, me. hiht, 
st. m., hoffnung. 

h y h 11 i c e, adv., angenehm, lieblich, 
herrlich. 

hyldan, nh. haelda, me. helden, ne. 

heel, schw. v., ndgen, sich neigen. 
hyldo, schw. /., huld, aunst. 
hyll, me. hull, hill, nil, ne. hill, 
st. m., spdter /., hUgel. 
hym, hymen, hyne, hyr, hyra, 
hy re s. he. 
hyran s. hieran. 

hyrnedneb, adj.. mit gehOrntem , 
d. h., gekrummtem schnabel. 
hys s. h$. 

hyspan, kent. hespan, schw. v.. 

htihnen, tadeln. 
hysse, st. m., jangling. 
hyt s. he. 

I. J. 

i s. in, ic. i- s. ge- oder einf. verb. 
ia, gea, nh. gee, ge, me. 3e, 3a, 
3he, yei, ne. yea, adv., ja. 

Jack, eigenname: Jakob (?),L VIII, 

340 . 

iafen s. giefan. 

jangle, ne. jangle, v.. schwatzen, 
schimpfen. 

ibede s. gebed. ibeden s. biddan. 
ibeon s. beon. 

ibet s. betan. ibore3e 5. beorgan. 
iboren s. beran. ibounde s. bin- 
dan. 

ibrocht, ibrouht s. bringan. 
ibroken s. brecan. 
ibure3en s. gebeorgan. 
iburen, v., gebUhren, geziemen. 
ic, me. ic, icc, ich, ihc, i, y, ne. I, 
gen. (possess.) min, me. min, myn, 
mi, my, mine, myne ( dat.,gen. sg. des 
poss.imfem . ae. minre, me. mire), 
dat. ae. me, me. me, acc. ae. mec, 
me, me me, personalpr., ich, ic 
de der ich. 
ich s. £elc. 
ich s. ic, ylca. 
ichabbe = ich habbe. s. ic. 
ichadeylle, jedes ted, jede einzel- 
hdt, yanz ausfahrlich, s. a?lc. 
ich on s. aelc. 

ichot = ich wot, s. ic und witan. 
iehulle = ich wulle, s. ic und 
willan. 

icleped, -d, i duped s. cleopian. 
icnawen s. gecnawan. 
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icoren 8 . ceosan. 

idavien s. ge|?afian. 

ldel, gen. idles, me. ydel, ydill, ne. 

idle, adj., eitel, miissig. 
idelness, me. idelnesse, ydillnes, ne. 

idleness, st.f., eitelkeit, mtissigkeit. 
idem(e)d s. deman. 
ideo s. ge|>§on. 
ides, st. f., weib, frau. 
ido s. dOn. idolien s. ge|?olian. 
idon s. don. idrunke s. drincan. 
iede s. geeode. 
idryue s. drifan. 
iegbuend, subst. part, pi., insel- 
bewohner. 

iegland, eg-, Mg-, ig-, me. Hand, 
ne. island, st. n., insel. 
ielde, nh. selde, st. pi ., menschen. 
iel dr a s. eald. 

ieldu, yldo, yld, kent. eld, held, me. 
ylde, ulde, elde, helde, eld, ne. 
poet, eld, /., alter. 
j e n ty 1 e, ne. gentile, adj ., heidnisch : 

j. prophete heidenprophet. 
iermdu, mere, ermdu, me. erm|?e, 
st. /., elend. 

ierming, earming, me. erming, 
earming, st. m., dender mensch , 
me. aurh adj. elend. 

Jesu, Jesus, Jesus. 
if, iff s. gief, ifaren s. faran. ifere 
s. gefera. ifunde s.findan. iginne 
s. gewinn. igland s. iegland. 
igraetten, igret s. gretan. ihal- 
den s. gehealdan. ihaten, ihate 
s. hatan. ihealden s. gehealdan. 
iherd, iherd s. hieran. iheved 
s. habban. ihialde s. healdan. 
iholpen s. helpan. ihord s. ge- 
hieran. ihote s. hatan. ihud s. 
hydan. ihuren s. gehieran. 
iknowen s. gecnawan. ilaed 
s. hedan. ilast s. gelsestan. ilch 
s. aelc. ilea s. ylca. ilef s. 
geliefan. 

ileued s. libban. 
ileuen, ileouen s. geliefan. 
ileuen s. geleafa. 
ileve s. geliefan. 

iliche, ilyche s . gelice. ilkane s. 
selc. ilke s. ylca. 

ilimpen, prat, ilomp., st. v., sich 
ereignen. 
ilk s. ylca. 
ilk one, ilkon s. selc. 
ille, ill, ne. ill, adj., base, schlecht , 
schlimm, libel, auchalssb .: das iibel. 


iIlke s . ylca. ilokien s. gel6cian. 
ilorne s. geldme. ilong s. gelong. 
ilomp s. ilimpen. 
ilore s. leosan. 
iluued s. libban. 
image, yinage, ne. image, sb„ bild. 
imelen s. gemselan. imengd s. 
mengan. imeten s. gemetan. 
imone s. gem&na. 
in, me. in, inn, ine, inne, i, ne. in, 
prap. und adv., in, an, auf: darin, 
ein , hinein, herein, in to (in tour 
= in to our) in fauch auf die 
frage 'wo?), bis; me. in til, inn- 
till, intill in, bis; me. in sa mekle 
as in sofern als. 

in {gen. innes), me. in, inne, hin, 
hinne, pi. innys, dat. pi. innen, 
ne. inn, st. n., gemach, zimmer, 
wohnung. 

inbecuman, st. v., hereinkommen. 
inbryrdniss s. onbryrdness. 
inc, incit s. git. 
inca, schw. m. argwohn, zweifel. 
inch, sb., zoll. 
inclyne, v., sich verneigen. 
in dr yhto, st. /., ruhm, vortreff- 
lichkeit, wonne. 

induyr, ne. endure, v, andauern , 
wdhren. 

infant, ebensone., sb., kleines kind. 
Inglis men, Englander. 
in gong, me. injong, st. m.. ein - 
gang. 

ini ad, st. /., einfiihrung. 
in 1 i h t a n mere., schw. v., d churn enn 
inn s. in. 

inn an, inne, me. innan, innen, inne, 
adv. und prap., innen, innerhalb, 
in. 

innan hordes, adv., im innern. 
inne s. in. 
innen s. in, sb. 

ino3, inoh, inou, inouh, inowe 
s. genoh. 

interupeyoun, ne. interruption, 
sb., unterbrechung. 
intill s. in. 

intinga, schw. m., ursache. 
into, prap., in. 

i n w i d d a, inwitta, schw. m., feind, 
widersacher. 

inwitrun, st. f. acc. inwitrune, 
boshafter beschluss. 

Jo hues Saint 

Jon, we. John, eigenname: Johann 
(olme Land), Konig von England. 
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iornan s. eornan. 
low s. ge. 

joye, joie, joy, ioie, ne. joy, sb., 
freude. 

joyful, wie ne., adj., freudenvoll. 
ioyles, ne. joyless, adj., freudenlos, 
traurig. 

joyne, ne. join, v., filgen, binden, 
beauftragen, einsetzen. 
iqueden s. cwedan. 
iqueme s. gecweman. 

Iras, Yras, Hiras, at. pi., Iren. 
ire, ebenso ne., sb., zorn, hass. 
iren, me. iren, ne. iron, st. n., eisen. 
irest, ireste s gerest. 
ireve s. gerefa. 
is, me. is, ne. ice, st. n., eis. 
is s. he. is, iss s. eom. isched s. 
sceadan. 

ische, ne. issue, prat, ischyt, v., 
herausgehen , kommen. 
ischilden s. gescyldan. ischrud 
s. scry dan. ised, iseid s. secgan. 
isseh, ise3e(n), iseh, iseie, 
iseo, isey e s. ges§on,s§on. isel^e 
s. gesseld. iset, iseyd s. secgan. 
isihde s. gesihd. ispend s. spen- 
dan. isprungen s. springan. 
is winch s. geswinc. it s. he. 
ited s. etan. itit s. getidan. 
itt s. he. 

i-scrud, iscrudde s. scry dan. 
ise e. geseon. 
isene s. geseon. 
isomned s. gesomnian. 
iu, giu, gid, adv., schon, einmal, 
einst. 

iusedde s. fedan. 
i use Id fur iuaeld s. fellen. 
iudsed, inst. pi. -dsedum, st. f., einst 
verilbte tat. 

Jue, pi. Gius, Ju|?ewess, juwis, ne. 
Jew, volksname, Jude; judaysse, 
judisskenn, adj.,judisch, Judelond, 
Judda. 

jugement, sb., urteil, Hchterspruch. 
iuh s. ge. iung s. geong. 
jurne, ne. journey, sb., tagereise. 
justise, ne. justice, sb., gerechtigkeit, 
recht ; richter. 
ived s. feden. 

ivel s. gefeallan, yfel. ivere s. 
gefera. iwent s. wendan. iwer 
s. gew&r. iwhillc s. gehwelc. 
iwih s. ge. iwill s. gewill. iwis, 
-isse, -ysse s. gewiss. iwoned, 
iwuned s. gewunian. iwrat s. 


wyrcan. iwreden s. gewyrdan. 
i wry ten s. writan. i|?ank s. ge- 
[?onc. i|?enchen s. ge|?encan. i\>eo 
s . ge|?eon. 

iwiten s. gewitan. 
iwor|?e s. geweordan. 
iwune, sb., gewohnheit , vgl. ge¬ 
wunian. 

iwuned s. gewunjan. 
iwurde s. geweordan. 
if>inlic, adj., jleissig, eifrig. 
i|?ohten s. ge|?encan. 


K. 

kaiser, sb., kaiser. 

Kalice, s. Calais, 
kam s. cuman. kan, kane s. cun- 
nan. 

kare s. cearu. karien s. cearian. 
karrte s. crset. kempa s. cempa. 
kay, ne. key, sb., schlUssd. 
keille, keyle, v., kuhlen, lindern, 
stillen, bervhigen. 
keip 8 . cepan. 

kell, sb., haube oder = kill, sb., 
kamin, schornstein. 
kempe s. cempa. 
ken s. cu, cennan. ken- s. cyn-. 
.kende s. cynd. 
kene s. cene. 
kenliche adv. kiihnlich. 
kenne s. cyn. 

k e n r e d e, ne. kindred, sb., geschlecht , 
verwantschaft. 

kep, kepe, sb., acht , obacht; k. 
nimen, achtgeben, hinblicken; take 
kepe, achtgeben. 
kep, kepe s. cepan. 
kepar s. kepere. 
kepe s. kep, sb. 

kepere, keper, kepar, ne. keeper, 
sb., hiiter, wdchter. 
kesse s. cyssan. 
kest, kesten s. casten. 
keyle s. keile. 
kid s. cydan. 

kinde s. cynd. kine- s. cyne-. 
kin del, t/., anzUnden, entzunden , 
anfachen, erregen, bereiten. 
kinelond, st. n., kdnigreich. 
king s. cyning. kirke, kirk s. 
cirice. 

kingeriche, sb., kdnigreich. 
kissen s. cyssan. 
kit?enn s. cydan. 
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knafe — lam. 


knafe, ebenso ne., dimer, knecht, 
mann. 

knape s. cnapa. 

knaw, knawe, knawin s. cnawan. 
kne, kneis s. cneow, 
knelen, knele, part. prs. kneland, 
ne kneel, v., knien. 
kneon s. cn 6 ow. 

knict, knicth, knight, knyht, 
knith s. cniht. 

knif, dat. sg. kniue, ne. knife, sb., 
messer. 

knok, ne. knock, sb., schlag. 
knowen s. gecnawan. 
knowlage, ne. knowledge, sb., 
kenntnis. 

knyght, kny3t s. cniht. 
knyt, v.. knupfen, binden, fesseln , 
abschliessen. 
kon s. cunnan. 
krnne s. coroune. 
krune, part, ikruned, ne. crown, 
v., krOnen. 

kuckald ne. cuckold, sb., hahnrei. 
kucle s. cunnan, cydan. kun s. cyn. 
kuning, ne. coney, sb., kaninchen , 
kaninchenfell. 
kunne s. cunnan. 
kwene s. cwen. ky- s. cy-. kyd, 
kydde s. cydan. 

kyn s. cyn, kynne|?rym s. cyn-. 

ne|>rym. 
kynd s. cynd. 
kyndenesse s. gecyndness. 
kyng, kyning s. cyning. kyrk s. 
cirice. 

kynn s. cyn. 

L. 

I = vel oder odde. 
la, me. la, lo, loo, lew, ne. lo, interj., 
o! siehe! 

labour, wiene., sb ., arbeit, muhsal. 
lac, me. lac, st. n. /., geschenk, opfer. 
l&can, prat, leolc, st. v., springen, 
schwimmen, schiffen. 
lsece, me. leche, ne. leech, st.m ., arzt. 
1 ache s. gelseccan. 
lack, ne. lack, sb., mangel. 
l&d, me. lode, st. /., weg, lebens - 
weg, leben (vgl. liflad, me. liflode, 
ne. livelihood). 

l&d, me. lad, lade, lath, lode, lod, 
lo| 7 , ne. loath, adj., leid, verhasst, 
feindlich; st. n., leid, unrecht. 

1 sedan, me. lseden, lsede, leden, leede, 
lede, leid, leyd, ne. lead, 3 . sg. 


prs. ind. lset, nh. laedes, me. let, 
prat, lsedde, me. ledde, ladde, led, 
part. me. ilsed, schw. v„ leiten , 
fiihren , tragen , bringen , behandeln 
(XXVI, 52 , 54 ). 

lsedd, me. ledde, la|?|?e, st. /., leid, 
krdnkung. 

ladde, ne. lad, sb., bursche. 
ladde s. lsedan. 

ladde horde,? ne. larboard, sb., 
backbord. 

lseden, me. leden, st. n., latein, 
sprache. 

lsedengediode, st. n., lateinische 
sprache. 

lsedensprsec, st. /., lateinische 
sprache. 

Lsedenware, pi. m., Lateiner, 
Romer. 

ladgewinna, schw. m., verhasster 
gegner, feind. 

ladian, schw. v., sich reinigen von, 
sich schiitzen gegen etwas. 
ladlic, me. ladlich, ne. loathly, 
adj., verhasst, abscheulich. 
l&f, me. lave, ne. dial, lave, st. /., 
Uberbleibsel , rest; daroda laf was 
die wurfgeschosse ubrig gelassen 
haben ; hamora laf schwert. 
lsefan, me. leve, leiff, ne. leave, 
prat, lsefde, me. lefte, levyt, lewit, 
left, part. me. left, lefte, schw. 
v., lassen, hinterlassen , bleiben. 

1 af d i, 1 aef d i, ladie, lady s. hlsefdige. 
lsefe s. geleafa. laferrd s. hl&ford. 
lafian. me. lave, ne. va. lave (vgl. 
lavish), schw. v., laben, waschen, 
ausgiessen, wasser ausschOpfen. 
lseg s. licgan. 

Ia3, louh, lowe, low, ne. low, schw. 
pi. me. Ia3en, adj., niedrig, da~ 
nieder, tief, bescheiden. 

Ia3e s. lagu. 

Ia3elies, ne. lawless, adj., ohne 
gesetz, ohne glauben. 
lagu, me. l^e, l&jhe, lawe, pi. lawis, 
ne. law, st. /., gesetz , glaube. 
lagufldd, st. m., seejlut, meer. 
lagu-stream, st. m., wasserflut. 
lai, ne. lay, sb., lied, gedicht. 
lai s. licgan. laide, lseiden s. 
lecgan. 

Laicestre, ne. Leicester, stadt. 
lait s. lset. 

lam, me. loom, ne. loam, st. n., 
lehm , schlamm. 

lam, lamb, lambren s. lomb. 
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lamen, adj., irden, thonern. 
lamfset, st. n., lehmgefdss, irdenes 
gefass. 

lammesse (ae. hl&fmaBsse), sb. brot- 
messe, emtedankfest, lammesse- 
tid, emtefestzeit. 

lsen, me. lene, lane, lone, ne. loan, 
st. /., das leihen; t6 lsene b§on 
ausgeliehen sein. 

1 sen an, me. lenenn, lene, ne. lend, 
prat, lsende, me. lende, prat . me. 
ylent, lent, schw. v., leihen, ver- 
leihen, gewahren. 
lance, sb., lanze. 
land s. lond. 

lane, adj., geliehen, hinfdllig, ver- 
gdnglich. 
lang, s. long. 

langage, ne. language, sb., sprache, 
das redsn. 
lange s. longe. 

Ian gar s. long. 

langett, sb ., ein riemen , ledemer 
strang, peitschenriemen. 
lap 8 . hleapan. 

lar, me. lare, lore, ne. lore, st. /., 
lehre, belehrung, gelehrsamkeit, 
kenntnis, einsicht, rat. 
lseran, k. leran, me. lserenn, lere, 
leir, prat, lserde, me. lerde, lerd, 
part, gelsered, kent. gelered, pi. 
gelser(e)de, schw.v., lehren, raten, 
auffordern, me. auch lernen, er- 
fahren. 

larSow, me. larew, lar|?eu, st. m., 
lehrer. 

large, wie ne., adj., freigebig. 
lses, adv., weniger; verbunden mit 
|?e, \ff, damit, doss, me. lest, conj. 
damit nicht, aus furcht dass; 
vgl. lytel. 
lasse s. lytel. 
last, sb., tadel, fehler. 
last, st. m., fussspur, schritt; on 
last hinter, nach. 

lsestan, me. lesten, leste, lasten, 
laste, last, part. pres, lastand, ne. 
last, prat, lseste, me. lastede, last, 
schw. v., dauern , bleiben, lei-sten, 
aushalten. 

lastand, laste, last, s. lsestan. 
lseste s. lytel. lasten s. lsestan und 
lset. 

laet, schw. lata, me. late, lait, ne. 
late, adj., langsam, spat; superl. 
latost, me. latest, latst, last; ate 
lasten, ne. at last zuletzt. 


lset an. me. letenn, lete, late, latt. 
3 . sg. prs. ind. let, ne. let, prat. 
leort. let, me. let, part, lattin, 
st. v., lassen , unterlassen, auf- 
geben; heo let sw& sie Hess es da- 
bei bewenden; lsetan j^set nett das 
netz auswerfen; lute let of kehrte 
sich wenig an; lete (and liste) 
still sein. 

late, ebenso me. ne., adv.. lang¬ 
sam, spat. 
lath s. lad. 

latian, me. late, schw. v., zdgern. 
latin, latyn, ne. Latin, latein, 
lateinisch. 

latt 8 . lsetan. latten s. lettan. 

lattin s. lsetan. 
lseue, lefue, sb., abschied. 
lseuedi s. hlsefdige. lauerd s. hla- 
ford. laueroc s. lawerce. lave 
s. lafian. lavedi s. hlsefdige. 
laverd, -d s. hlaford. la we s. 
lagu. 

lawe, sb., adj. tief, unten. 
lawelich, adj., gesetzmassig. gesetz - 
lich, gerecht. 

lawerce, Ep. lauuercae, me. laueroc, 
larke, ne. lark, schw. /., lerche. 
lawis s. lagu. 
lay, sb., religion. 
lay s. licgan. lay den lecgan. 
layff, sb., rest, die ubrigen. 
lead, st. n., blei. 

leaf, me. leve, leiff, ne. leave, st.f., 
erlaubnis. 

leafdi s. hhefdige. 
l§afsceadu, st. m.f., laubschatten. 
leahtor, pi. gen. leahtra, st. m„ 
schimpf, frevel, silnde , verbreehcn. 
lean, me. lien, st. n., lohn, wohltat. 
leap, me. lepe, st. m., korb. 
leas, me. leas, ne. -less, adj., un- 
wahr, verlogen. 

leas, adj., c. gen., frei von etwas, 
unteilhaftig, beraubt. 
leasung, me. leasunge, leasinge, 
lesing, ne. fva.J leasing, st. /., 
liige, erdichtung. 
leat s. lutan. 

Leaus, die stadt Lewis. 
lecgan, me. leggen, leye, ne. lay, 
prat, legde, lsegde, me. laei(Je, leide, 
leyde, laide, layde, layit, laid, 
part. me. yleid, leid, schw. v., 
legen, setzen; on last lecgan nach- 
setzen; layden in stiessen ab? 
leche s. lsece. 
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lecherie — leove. 


lecherie, we. lechery, sb ., wollust. 
lechur, we. lecher, sb., wollustling. 
led, lede s. leod. lgdan, leden, 
leede s. lsedan. 
ledene s. leod. 

leder, ne. lither, adj ., liederlich , 
tfntye; s. tydre. 
ledy 8 . hhefdige. 

leest, we. least, geringste, kleinste , 
s. lytel. 

lef, pW leues, we. leaf, sb ., Wa£t 
laub. 

lef 5. leof. 

lef an, tyfan, lifan, me. lefenn, 
leven, leue, leve, prat, lefde, lifde, 
schw. v.j erlauben , gestatten, lassen, 
glauben. 

lefdi 5. hlsefdige. left s. lsefan. 
lefly, ad;., iieblich, angenehm , #e* 
/«J%. ^ 
left s. lsefan. 
lefue s. Issue. 

leg, lig, me. lei, leie, st m., W>Ae, 
jlamme. 

legate, s&., gesandte , Je</at 
legde, leggen 5. lecgan. legen 
s. leogan. 

legend, pi. , legendis, ne. legend, 
5., legende. 

leget, legt, leht s. lieget. 
leid s . lecgan. leie s. leg. leir s. 
lseran. leit s. lieget. 

leid, v., filhren , tragen. 
leiff 8 . lsefan. 

leiff s. leaf. 

leie, we. loyal, adj., treu. 
leie, adv., zuverldssig , wahrlich. 
lemmon, we. leman, s&., geliebter, 

geliebte, liebster , liebste , 5. leof. 
lencten, lenten, st wi., £ew,z, /r#A- 
ling. 

lend an, me. lenden, lende, part 
me. ylent, lent, setae/. v., landen, 
in. dew ha fen bring en, richten , 
gehen, abgehen , sicA, abwenden. 
lenenn s. lsenan.lenode 5. hleonian. 
leng, -er s. longe. 
lengd, me. lengthe, lennthe, we. 

lenght, st /., Wiwpe. 
lengra s. long, lent s. lsenan. 
lennthe s. lengd. 
lent s. lendan. 
lenten s. lencten. 

Lenvoy, sb., geleit eines gedichts, 
epilog oder nachschrift fauch ein- 
fach zuschrift , botschaftj an die 
hOrer oder leser. 


16 o, gen. leon, me. leo, le, schw. f., 
l&we. 

leod, me. leod, led, lede, leyde, pi. 
leode, me. leode, lede, leoden, 
leden, ledene, dat. pi. leodum, 
leodon, st. m., sg. mann, pi. leute. 
l§od, me. leode, lede, st /., volk. 
l§od, me. leod, led, st. w., lied. 
l§odcrseft, st. m., dichtkunst. 
leodfruma, st. m ., leutefiirst. 
leodon s. 16 od. 
leodsong, st. m., gesang , Wed. 
leodu s. lid. 

leof, me leof, lief, lef, lof, loof, 
we. lief, flectiertme. Jeove, leofue, 
loove; comp, leofra, me. leovre, 
levere, leuer; sup. leofost, me. 
leovest, adj., lieb, teuer; sb. 
liebefrj, liebste(r) — me. lemmon, 
leofmon; pi. leofemen fanrede des 
predigers an die zuhorer). 
leofliche, adv., freundlich, gerne. 
leofue, s. leof. 

leogan, me. leo3en, legen, we. lie, 
prat, leag, p 1 . lugon, me. Iu3en, 
part, logen, st. v., liigen. 
leogere, me. Ii3ere, we. liar, st. m., 
liXgner, lUgnerin. 

leoht, me. liht, ligt, li3t, lyht, ne. 

light, st. w., lie lit. 
leoht, me. l^t, licht, lyht, we. 

light, adj., licht, hell. 
leoht e, me. lihte, licht, adv., hell. 
leolc s. lacan. 

leoina, me. leome, leme, schw. m. f 
licht, glanz, stral. 
leomu s. lim. 

1 e 0 r n e r e, st. m ., gelehrter. 
leornian, liornian, me. lerne, we. 
learn, schw. v., lernen, erfahren, 
studieren. 

leorning, liornung, me. lernynge, 
we. learning, st. /., belehrung, 
studium. 

leorningcniht, -cnyht, me. ler- 
ninngcnihht, st. m., schiiler,jUnger. 
ISosan in comp., me. selbst. leose, 
liese, lese, lose, we. lose, prat. 
l§as, me. les, lese, leste, pi. luron, 
part, loren, me. ilore, auch lest, 
lost, ylost, st. v., verlieren , zu 
grunde richten; lest, verschollen. 
leose s. l§osan. 

leove, leovre s. leof. lep, lepen 
s. hleapen. lepe s. leap, lerd, 
lerde, lere s. lseran. lerne s. 
leornian. 
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lerninng- s. leorning-. 
les, lese. s. leosan. 
les an, lysan, wie.lusen, lesenn, lese, 
part. me. lusd, schw. v., lOsen , 
befreien. 

lese, 8 b.pi., liigen, without lese, ohne 
liigen , in wahrheit. 
lesing s. leasung. 
lesse, lest s. lytel. lest s. leosan. 

les ten s. lsestan u. lystan. 
lest s. lees. 

let s. lsedan. 1 tie tan, lettan lete 8 . 
lffitan. 

lettan, me. letten, latten, lette, ne. va. 
let, 3 .pers. sg.prds. ind. let, prat. 
lette, schw. v., zuriickhaltenMndern. 
lettre, lettur. ne. letter, sb., buck - 
stdbe. schrift, brief (auch pi.). 
leue, leue|?, s. geliefan. 
leue, leve 8 . l§af, lefan. leve, 
lev ere s. l§of. 

levedi s. hlsefdige. levyt s. lafan. 
levit 8 . libban. 
levyn, sb., blitz. 
levyr, ne. liver, sb., leber. 
lew 8 . 1&. 
lewch s. hliehhan. 
lewyt s. l*fan. 
leyd 8 . lffidan. 
leyde s. leod, lecgan. 
leyt 8 . lieget. lhip s. hleapan. 
libban, lifian, lifgan, me. libben, 
libbe, livien, lnuien, live, lyfe, 
lif, ne. live, 3 . sing. prds. ind. 
pi. lifgad liofad, part. prs. 
liffyng, liffand, prat, lifde, lifode, 
me. livid, levit, part, iluued, 
ileued, schw. v., leben. 
libr s. lifer. 

lie, me. lie, lik, lich, st. n., leib. 
lie a in compos., me. liche, schw.m., 
gestalt. 

licame s. lichoma. 
liegan, prds. liged, li|?, lys, me. 
liggen, ligge, lien, lie, lye, ly, 
ne. lie, part. prds. me. liynge, 
liggand, prat, lseg, me. lai, lay, 
pi. laegun, l&gon, st. v., liegen. 
liche s. lica. 

lichoma, me. lichame, licame, lic- 
ome, schw. m., leichnam , leib. 
licht s. leoht, l§ohte. 
lician, l^cigan, me. licen, liken, 
like, lyke, ne. like, prat, licode, 
me. licede, schw. v., gefalien; 
davon vb.-sb. me. likinge, likyng, 
lykyng, vergniigen, lust. 


licken, lik, ne. lick, v., lecken , likon, 
schmecken.zu schmecken bekommen 
lieome s. lichoma. 
lid, st. n., fahrzeug, schiff. 
lid, pi. leodu. st. n., glied. 
liddes s. hlid. 

lide, schw. v., einen weg nehmen , 

f ehen , ziehen , reisen , breisen. 

s, liss, me. lisse, st. /., ruhe, 
linderung, freundlichkeit , gnade. 
lief s. leof. 

*lieget, l^get, ligit, ligyt, mere. 
leget, w^.leht, me. legt, leit, leyt, 
st n. m., blitz. 

lien s. lean, liegan. liese s. leosan. 
lif s. libban. 

lif, me. lif, lyf, lifue (fleet.), ne. 
life, gen. me. lives, lyves, st. n., 
leben; on life, me. on live, 
alife, alive, am leben, lebend; to 
liue go, am leben bleiben; me. 
bi live, bilyve, bylyve, blive, 
lebhaft, rasch. 
lifan s. lefan. 

Iifda3, sb., lebenstag , lebenszeit, 
leben. 

lifer, Ep. libr, me. livere, ne. liver, 
st. /., leber. 

liffand, liffyng, lifgan, lifian 
s. libban. 
lift s. lyft. 
liften, lift, s. luften. 
lifue s. lif. 
lig, liges s. liegan. 
lig 8 . leg. Ii3ere s. leogere. 
ligge, liggen, liged s. liegan. 
lightnes, sb., helligkeit. 
ligit s. lieget. 
ligt, 1 i31, liht s. leoht. 
lig^racu, st.f., angriff , daswuten, 
lodern der flamme (lohe). 
liht, leoht, me. liht, we. light, adj., 
leicht. 

liht an, me. Ii3te, we. light, prat, 
me li3te, lycht, lyhte, j?rat.lychtit, 
part, lyht, schw. v., vom pferde 
st eigen, herabsteigen, skh zuwenden. 
lihtan, lihting s. lyhtan. 
liht lice, me. lihtliche, ly3tly, 
lyghtly, we. lightly, adv., leicht , 
vielleicht. 

lihtnesse, lightnes, we. lightness, 
sb., leichtigkeit, freudigkeit. 
like s. lie, lician, gelic. 
liknen, we. liken, v., gleichen. 
liknes, sb., obbild, bildnis, dhn- 
lichkeit, gestalt. 
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likyng — lufe. 


likyng, sb., lust , gefalien, ver- 
langen. 

1 ilie, me. lilie, we. lily, /., 

lilie. 

lim, me. lim, we. limb. pi. limu, 
leomu, me. limes, st. n.. glied. 
lim, me. lim, ne. lime, st. m., leim, 
mtirtel. 

Liminas? = Lemynge in Kent.? 
XI 16 . 

limp an, me. limpen, st. v., gehoren, 
eie/i belaufen auf, betragen (mit to), 
lim we rig, nh. limw&rig, adj ., mit 
miiden gliedern, tot. 

Lin col s. Lindcyln. 

lind, me. linde, ne. lind, lime, va. 

line, st. /., Undo, (linden-)schild. 
Lindcyln, me. Lined, we. Lincoln, 
st. /., ortsname. 

Lindisfearn^olonding, nh.st.m., 
bewohner der insel Lindesfarn. 
liofad s. libban. 
liorn- s. leorn-. 
liss, lisse s. lids, 
list s. lystan. liste, listene s. 
hlystan. 

lite, litel, litill, litille s. lytil. 
liue. live, lives s. lif. 
live, livien s. libban. 
lixan, schw. v., leuehten. 
liynge s. liegan. lo s. la. 
li|? 8 . liegan. 

li|?en, ltye, v. Mren, lauschen. 
lo s. la. 

loc, me. we. lock, pi. loccas, st.m., 
locke, haar. 

ldcian, me. lokien, locan, lokenn, 
loki, loke, luke, we. look, schw. 
me. lokede, lokyt, lukit, schw. v., 
schauen, blicken , zuschauen , an- 
schauen, achten aufbeobachten , 
bewahren, wahren, erhalten; da- 
von me. lokyng, das ansehen, 
aussehen (zu XLI 74 vgl. e li 
furent ajugiees im orig.), ent- 
scheidung , schiedsgericht. 

lod, lode s. lad. 
lode s. lad. 

lof, me. lof, st. n. (selten mj, lob. 
Lof s. leof. 

lofe, we. loof, luff, sb., windseite. 
lof song, ebenso me., st. m., lob - 
gesang. 

loge, we. lodge, v., wohnen, sich 
aufhalten. 
loh s. hliehhan. 

loke, lokien, lokyng s . lOcian. 


lomb, lamb, lombor, me. lomb, 
lamb, lam, we. lamb. pi. lombru, 
me. lambren, st. n., lamm. 
lome s. gelome. 

lond, land, ebenso me., ne. land, 
st. w., land, boden , erde. 
londbuende, part., landbewohnend. 
londfolk, sb., volk, landsleute. 
londmearc, dat. londmearce, st.f., 
landesgrenze. 

Londreis, pi., Londoner , bewohner 
von London. 

long, lang, ebenso me., ne. long, 
adj., lang; comp, lengra. 
long, we. lungs, sb., lunge. 
longe, lange, me. longe, lange, 
lannge, we. long, adv., lange, 
comp. ae. leng, me. lenger, langar, 
longer, weiter. 

longian, me. longen, we. long, 
schw. v., verlangen, sich sehnen 
(unpersdnl.). 

longinge, vb.-sb., verlangen, sehn- 
sucht. 

loo s. la. loove s. l§of. lord. s. 
hlaford. 

lordschi|>, sb. herrschaft. 
lore s. lar. lord, lorverd s. 
hlaford. 

lorn, lose, lost s. leosan. 
loth s. lad. 

losian, schw. v., loben, preisen, 
feiem. 

lossom, adj., lieblich, angenehm . 
lot, pi. lotes, loten, st. schw. n. los . 
loude s. hlude. I0U3 s. hliehhan. 
louh s. Ia3. loue, love s. lufe, 
lufian. 

louelonginge, sb., liebessehnsucht . 
louerd, loverd s. hlaford. 
louie, louye, lovie, lovye s. 
lufian. 

louren, loure, part. prs. louring, 
v., miirrisch, triibe, finster blicken . 
loving, sb., lob, preis. 
low, lowe, s. U3. 
lowsien, v., losen, befreien. 
lo|? 8 . lad. lude s. hliide. 
lucan, st.v.,schliessen,sichschliessen. 
luch s. hliehhan. 
lud, sb., stimme, ton. 
luder, ludernesse s. lydre. 
luf, s. lufe. 
luf s. lufian. 

lufe und lufu, me. lufe, luve, love, 
luf, we. love, schw. u. st.f., liebe; 
for... lufon (luve) um ... wUlen. 
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lufian, lufigan, lufigean, me. luvien, 
luuien, lufe, luf, lovie, lovye, 
love, ne. love, prat, lufode, lufade, 
lufede, me. luvede, lovede, schw. 
v., lieben. 

luf lice, me. loveliche, ne. lovely, 
adv., in liebe. 

luft s. lyft. lujen s. leogan. 
luften, lifte, prat, lift, v., erheben, 
in die luft heben. 
luke s. ldcian. 

lune, ne. dialect, lun, loun, sb., ruhe. 
lungre, lunger, adv., sofort, pUtz- 
lich. 

lurken, we. lurk v., sich verstecken. 
lusd s. 16 san. 

lust, ebenso me. ne., st. m., lust, 
freude. 

lusten, lust s. hlystan. 
lusti, ne lusty, adj., erfreulich. 
lustlice, adv., mit lust, vergniigen. 
lusty, adj., lustig , freundlich. 
lutan, me. luten, loute, prat, leat, 
me. leat, st. v., sich beugen, 
verbeugen (vor to), 
lute, lutel s. tytel. 
luve s. lufe. luuien, luvien s. 
lufian. 

ly, lye s. licgan. l^cigan s. lician. 
lycht, lyhte s. lihtan. 
lydre, me. luder, lu|?er, leder, ne. 
lither, adj., liederlich, schleeht, 
elend; davon me. ludernesse, sb., 
schlechtigkeit, elend. 
lyf s. lif. lyfe s. libban. 
lyft, me. luft, st. m. f. w„ luft. 
lygeman, ne. liegeman, sb., lehns - 
mann. 

lyget s. lieget. 
lyghtly, ly3tly s. lihtlice. 
lyht s. leoht. 

lyhtan, lihtan, me. lihten, ne. 
light, schw. v., leuchten, dam- 
mem; davon me. lihting, sb., 
dammerung. 
lyk- s. lie-, 
lyke s. gelic. 

lympe, ne. limp, prat. lympit, 
hinken; 1. of abkommen von, ver- 
lassen. 

lyne, ne. line, sb., leine, seil. 
lynis, me. lins, ne. linch(pin), st. 
m., liinse. 

lys s. licgan. lysan s. lesan. 
lystan, me. liste, lesten, 3 . pers . 
sg. pras. list, schw. v., gdiisten 
(wipers, nach me. to, after). 


lystne s. hlystan. 
lyte s. lytel. 

1^tel, litel, me. litel, lutel, lyttel, 
lyttill, litill, lytill, litille, litle, 
lute, lyte, lite, fl. litle, ne. little, 
adj., klein, wenig; adv., dwrchaus 
nicht; comp., lsessa, me. lesse, 
lasse; superl., lsest, lsesd, me. lest, 
leest. 

lyuen s. libban. 
lyve, lyves s. lif. 
lyt?e, sb., linderung. 


ma, ma s. micel. ma, maad s. 
macian. 

machen, mache, ne. match, v., 
gesellen zu (with), 
macian, macigan, me. makien, 
maken, make, mak, ma, ne. 
make, prat, macode, me. macod, 
makede, made, mad, maad, maid, 
2 . prs. maidest, maide, part. 
macod, me. imaked, ymaked, 
maked, ymad, mad, maad, made, 
maid, schw. v., machen, bereiten, 
schaffen, verfertigen, bauen, her- 
vorbringen (burgeonys, blwmys), 
wirken (miracles), abhalten (ga- 
dering), feiern (bredale), leisten 
(manred), darbringen (offrende); 
makes her paye befriedigt sie, be- 
zahlt sie; mit inf. (mit oder ohne 
for to) lassen , bewirken doss; m. 
on (a fyre) anztinden. 
maecti s. meaht. mads, gemseded. 
made s. macian. 

madelian, me. ma|>elien, schw. v. 
reden. 

madmes s. madum. 
madum, me. pi. madmes, madmes, 
st. m., kleinod. 
mseg s. magan. 

mseg, me. maei, mei, pi. maegas, 
magas, st. m., verwanter , auch 
vom sohne gebraucht. 

*magan, me. mu3henn, mowe pros, 
sg. 1 . 3 . maeg, me. ma33, ma i> me i> 
may, sg. 2. meaht, miht, me. miht, 
mihht, myht, maist, mai, pi. ma- 
gon, me. ma3en, mu3en, mu3e, 
mu3henn, muwen(n), mowen, may, 
cj. maege, nh. maegi, me. ma3e, 
mu3e, muhe, prat, meahte, myahte, 
mihte, nh. maehte, me. mihte, mich- 
te, myhte, my3te, mihhte, micthe, 
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mo3te, mouchte, mouthe, moghte, 
micht, mi3t, my3t, mycht, might, 
myght, mau3t ;prdterito-prds ., kirn - 
nen, im stande sein. geeignet sein. 
(XIII 60 ). 

msegburh, gen. -burge, st. /., 
familie. 

maegd, pi. maegd, /., magd, Jung¬ 
frau. 

m*gd, nh. megd, me. ma33|>e, st. f., 
verwantschaft, geschlecht, stamm. 

magdalenisc, -esc, adj.. aus Mag- 
dala. 

maegden, me. meiden, may den, 
meide, may dat. 8 . maydne, n. pi. 
maydnes ,gen. meidene, ne. maiden, 
maid, may, st. n., mcidchen, Jung¬ 
frau. 

mage, me. ma3e, ma3he, schw. /., 
verwante. 

mae gen, msf.maegne, pi. gen. maegna, 
mere, megen, me. mayn. ne. main, 
st. n., kraft, stdrke, macht , fiille, 
menge, habe , begleitung, hausge- 
sinde. 

maegen|>rym, st. m., die schar der 
eng el, die menge der himmlischen 
heer schar en. 

ageste, ne. majesty, sb., majestdt. 
aegester, me. meister, maister, 
mayster, maistur, maistir (mischt 
sieh mit dem aus deni frz. ent - 
lehnten maistre), ne. master, pi. 
mgegestras, me. meistres. st m., 
meister , aufseher , herr, m. of lare 
lehrmeister. 

ago, st. m., sohn, mann. 
a3t s meaht. 

segwlite, nh. megwlit, st. m., 
aussehen. 

aht, maeht, mahht(e) s. meaht. 

ashte, mai s. magan. maeis. mseg. 

maid, maide s. macian. 

aehti s. meahtig. 

air, ne. mayor, sb ., burger meister. 

air, maist s. micel. 

aister = mester, mister, sb ., not- 

wendigkeit, not; (>an hom maister 

were als es fUr sie notig war. 

aister, maistir, maistur s. 

maegester. 

aistow = maist thou s. magan. 
aistrie, sb., herrschaft, macht, 
oberhand. 

ak, make, -en s. macian.) 

ake s. gemaca. 

aker, wie. ne., sb., schopfer. 


m«1 an, me. mele, prat, m&lde, 
schiu. v., reden , sprechen. 
male, ne. mail, sb.. mantelsack , 
felleisen, sack. 

malice, malyce, malys, sb., bosheit, 
blise absicht. 
malt s. mealt. 
malys, s. malice, 
man s. mon. 

man, st. n., unrecht , vergehen, ver - 
brechen, ilbeltat , laster. 
man ace, sb., drohung. 
msen an, me. mene, mane, mone, 
prat, ment, ne. mean, moan, schw. 
v.. meinen, mitteilen, erwdhnen, 
klagen , beklagen 

m k n d ® d. me. mandede, st.f., Ubeltat . 
man den, v., entbieten , vorfiihren, 
aussenden. 
man eg s. monig. 

maner, ne. manner, sb., art, weise. 
grad ; in maner = ne. in a manner 
gleichsam, gewissermassen. 
manfremmende, st. m., bases, 
iibles tuend , ubeltdter. 
manig, msenig s. monig. manke 
s. moncus. 

manred s. monrseden. 

manse s. amansumian. many s. 

monig. mar a s. micel. 
mans war a, schw. m., eidbriichiger, 
meineidschworer. 
man till, sb., mantel. 
many s. monig. 

mseran, part, gemsered, schw. v., 
bekannt , beriihmt machen. 
marc, pi. marc, me. mark, pi. 
mark, dat. marke. ne. mark, st. /., 
mark, marke, siegel. 
maerd, st. /., kunde, ruhm, ruhm - 
voile tat. 

mare, mare, maere s. micel. 
msere, me. mere, adj., wovon ge- 
sprochen wird, beriihmt, herrlich, 
hehr, feierlich. 

mariage ne. marriage, sb., ehe. 
mark, marke s. marc, 
marren, part, marrit, v., hin- 
dern, zuruckscheuchen, erschrecken , 
zu grunde richten, verderben. 
m a r r i e, part, m arried ,v.,verheiraten. 
maersian, part, gemaersad, nh. ge- 
mersed, schw. v., bekannt, beriihmt 
machen. 

Martin, eigenname: Martin, Mar - 
tinsfest. 

martre, vgl. ne. marten, sb., marder. 
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martyr, ebenso me. ne., st. m., 
blutzeuge. 

*martyrian ( vgl. martyrung), me. 
martren, ne. * martyr, part. me. 
martird, schw. v., martern. 
marvelus, mervelus, we. marvelous, 
adj., wunderbar. 

mary, ne. marry, interj., wahrlich. 
Marye, eigenname: Maria. 
marynere, we. mariner,- sb ., .see- 
maw w. 

mase, Ep. masse, me. mose, ne. 

(tit)mouse, schw. /., mei.se. 
maesse, k. messe, me. messe, masse, 
ne. mass, schw. /., messe. 
maessepreost, -priost, k. messe- 
priost, st. m., priester . 
maest, me. ne. mast, m., mast, 
mastbaum. 
maest e. micel. 

raastiv, ne. mastiff, 56., kettenhund. 
mate, adj., schachmatt. 
mate, v., schachmatt sein, verloren 
gehen. 

mat ere, mater, ne. matter, sb ., 
sache, gegenstand. 

maugre, prdp., trotz; maugre 
his, tfrote seiner, wider willen. 
mau3t s. magan. 

mawan, me. mowen, mo we, ne. 

mow, st. v., mahen. 
may s. magan, maegden. may den 
s. maegden. 

may lie, we. male, adj., mannlich. 
mayn s. maegen. 

mayne, meyne, menje, me^he, ne. 
va. fSh. Lear 2 , 4 , 35 ) meiny, 
sb., hausdienerschaft, hausgesinde, 
haushalt, gefolge, gefolgschaft. 
maynten, v ., halten, behalten , auf- 
rechthalten. 

mays ter s. maegester. 
me, me s. ic, mon. 
meagol, adj., stark, machtig. 
meaht, miht, nh. maect, mere, nh . 
maeht, me. mihte, mi3te, mahht, 
mahhte, ma3t, mycht, micth, mi3t, 
ne. might, pi. nh. maehto, st. /., 
macht, kroft, eigenschaft. 
meahte s. magan. 
me ah tig, mihtig, me. mihty, mi3ty, 
mighty, ne. mighty, adj., machtig. 
me alt, Ep. malt, me. ne. malt, 
st. n.?, malz. 

mearcian, schw. v., merken, an - 
merken, bemerken. 
mearmstan, st. m., marmorstein. 

Zupitza, Alt- nnd mittelengl. nbangsb. 


measse, ne. mess., sb., malzeit. 
mec s. ic. 

mece, me. meche, st. m., schwert. 
meckle, mekle. mecull s. micel. 
med, me. mede, ne. meed, st. /., 
belohnung, bestechung. 
mede, pi. medes, ne. mead, sb., 
wiese , matte , mahd. 
meder s. modor. 
med3eorn, adj., bestechlich. 
medilleerd s. middaneard. 
medmicel, adj., mittelgross, un- 
bedeutend. 

medoburh, dat. -byrig, st.f., stadt, 
wo met getmnken wird. 
medowerig, adj., made von met, 
trunken. 

meekly, meklye, wie ne., adj., 
adv ., sanft. 

megd s. maegd. megna s. maegen. 
megwlit s. maegwlite. mei s. 
maeg, magan. mei den s. maegden. 
meisterdeovel, pi. -deoflen, sb., 
oberteufel. 

meistres, .s. maegester. 
meit s. metan. mekel, mekill s. 
micel. 

meit s. mete, 
mekille s. micel. 
meklye s. meekly, 
mei da, schw. m., erzdhler, verrdter. 
meledeaw, st. m., mehlthau. 
melle, v., dazwischen legen, setzen, 
stellen. 

melody, wie ne., sb., melodic, lied . 
me mb re, ne. member, sb., glied. 
men, mene, menn s. mon. mene 
s. maenan. 
men eye s. mayne. 
m eng an, me. men gen, menge, prat, 
me. mengit, part. me. imengd, 
imaingd, meind, meynd, schw. v., 
mengen, mischen, veriuirren. 
men3e, s. mayne. 
menig s. monig. 

menigeo, menigeu, menigu, menigo, 
maenigu, maenigeo, mengu, me. 
maenige, manige, menye, ne. many, 
schw. /., menge. 

menniseness, st. /., menschwer- 
dung. 

ment s. maenan. 
menye s. menigeo. 
meoke, ne. meek, adj., milde, sanft. 
meord, pi. meorde, st.f. lohn, ver- 
geltung. 

meotod s. metod. 

6. aufl. 17 
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meraly s. murge. 
merci, ne. mercy, sb., erbarmen, 
gnade, mildthatigkeit. 
merciable, adj., barmherzig. 
mere, ebenso me. ne , st. m., meer. 
mere s. maere. 
mersh, sb., Marz. 
mervayl message, sb., wunder - 
6are fseltsamej botschaft. 
mervelus 8. marvelus. 
mery, ne. merry, adj.,froJdich, heiter. 
message, botschaft. 
messager, s&., bote. 
m ess an, sb ., ein kleiner hund, hilnd- 
chen , schosshund. 
messe, -p- ,s. maesse, -p-. 
messengere, $&., 6o£e. 
mest micel. 

met, comp., meter, ne. meet, adj .. 
geeignet, passend. 

me tan, me. mete, meit, ne. meet, 
mette, me. mette, met, schw. 
v. begegnen , treffen, zusammen- 
treffen (me. mit acc. oder wif). 
mete, nh. mett, me. mete, meit, ne. 
meat, st. m., speise , gericht , essen, 
futter. 

meteniding wer mit speise kargt. 
me tod, metud, meotod, sf. m., 
schbpfer, c/off. 

meven, meve, move, ne. move, prcrt. 
mevyt, v., bewegen , mischen. sich 
bewegen , begeben, entschwin- 
den; vb.-sb. movyng. 
meyne e. mayne. 
mi ,s. ic. 

micel, micul, my cel, n/i. micil, </en. 
miceles, micles, miccles, tnsf. 
miclum faduj me. mikel (fl. 
miccle), mikil, mykille, mikell, 
mecull, mekel, mekill, mekille, 
michel, mychel, michil, muchel, 
mochel, meckle, mekle, adj., gross, 
viel, wichtig, entscheidend, hoch- 
gestellt, angesehen; neutr. (adv.), 
meZ, *e^r; verkurzte form me. 
miche, moche, myche, much; 
instrum, micle, miccle, me.muchele 
beim comparativ , ebenso me. 
mucheles tem vieles; comp, mara, 
me. mare, maere, more, mor, mar, 
mail* grosser, mehr, daneben als 
subst. neutr. u. adv. ma, me. ma, 
mo, im friihesten ne. mo mehr; 
superl. maest, me. mest, most, 
maist grosst, meist, am meisten; 
me. mest al = ne. almost all. 


micelness, st. f., menge. fiille. 
miche s. micel. 
micht s. magan, meaht. 
miclian, me. miklen, muchelen, 
schw. v., vergrbssem, verherrlichen. 
micth(e) s. magan, meaht. 
mid, Ep. mere. nh. mid, mif, me. 
mid, myd, prop., adv., mit, bei: 
mid fam fe, nh. middy da, al*; 
me. mid fan de mit dem was, 
mid fon da, nun. 

mid, midd, mydd, ebenso me., adj., 
mittel-; on midre nihte mitten in 
der nacht, um mitternacht; subst. 
n., mitte, to middes, in myddis 
inmitten. 

middaneard, me.middaneard, mid- 
deneard, st. m., erde. 
middangeard, nh. middungeard, 
middengeord, st. m., erde. 
mid del, mittlerer teil des kbrpers, 
taille; wuchs. 

mid deleard, middelaerd, medille- 
erd, sb., erde. 

middeweard, me. middeward, adj., 
mittel-; inne middewarde helle 
mitten in der hiille. 
midding, mydyng, ne. midden, 
sb., misthaufen, diingerhaufen. 
midding-tyk, sb., misthaufen- 
hund, ein hund, der auf dem 
misthaufen liegt. 

mi3t, mi3te, mihht(e), miht(e) 
s. magan, meaht. mihtigs. meah- 
tig. mikel(l) s. micel. milce s. 
milds. milcien s. mildsian. 
milde, me. milde, mylde, mild, ne. 
mild, adj., mild, freundlich, nach- 
sichtig, gnadig. 

mi Id el ice, me. mildelice, milde- 
liche, ne. mildl} T , adv., mild, 
sanft. 

mildheortness, -nis, me, mild- 
heortnesse, st. /., mildherzigkeit, 
barmherzigkeit. 

milds, milts, nh. acc. milsae, me. 

milce, st. /., milde, gnade. 
mildsian, miltsian, me. milcien, 
schw. v., gniidig sein. 
mile, sb.. meile. 

miles, sb., pi., tiere (Morris), 
(weibliche tiere?) 

min, myn, adj., geringer, minder, 
kleiner, more and myn, grosser 
und kleiner, dick tend dunn. 
min s. ic. mind s. gemynd. 
minre s. ic. 
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miracle, myracle, ne. miracle, 
sb ., wunder. 
mire ic. 
miri s. marge, 
mirk s. myrce. 

mis, mys, sb., unglUck, miss - 
geschick. 

m is ch ef ne. mischief, sb.,unheil, leid. 
misdsed, me. misdede. ne. misdeed, 
st. /., missetat, siinde. 
m i s d 6 n, me. misdon, ne. misdo, prat, 
me. misdude, urgl. v., unrecht 
tun, fehlen, sUndigen. 
m i s 1 i c, me. mislich, adj., verschieden. 
mi slice, adv., verschiedentlich, auf 
verschiedene weise. 
mislician, me. mislichen, ne. mis- 
like, schw. v. missf alien. 
miss (Lives of Saints 504 , 27 /), 
me. misse, ne. miss, st. f.?, man - 
gel; me. m. habben vermissen. 
mis8an, me. missen, misse, mys, 
ne. miss, prat, miste, schw. v. 
missen, verfehlen, fehlen, nicht da 
sein; me. he ne mei m. of es kann 
ihm nicht fehlen an. 
misseyen, ne. missay, v ., schlecht 
sprechen, schmdhen. 
miss our, ne. measure, sb., mass. 
mist, ebenso me. ne., st. m., nebel, 
fhnsteimis. 

mitt a, schw. m., mass, scheffel. 
mo s. micel. 

moche, mochel s. micel. 
mod, me. mod, mode, ne. mood, st. 

n.. mut , sinn, herz. 
mddge|?anc, nh. -gidanc, st. m., 
herzensgedanke. 

mo dig, me. mody, ne. moody, adj., 
mutig, grossmiitig, iibermiitig, 
schwermutig, traurig. 
modlufu, schw ./., gemiitsliebe, Hebe, 
zuneigung. 

mo dor, m6dur, me. moder, moderr, 
mother, ne. mother, gen. raddur, 
mere, mceder, dat. meder, st. /., 
mutter. 

mo dor lie, me. moderlich, ne. mo¬ 
therly, adj., miXtterlich. 
modweleg, adj., sinn-, gedanken- 
reich. 

moghte, mo3t(e) s. magan. 
irtolde, schw. /., erde. 
m o 1 d g r se f, st. n., erdgrab, begrdb- 
nis, grab. 

momenette, ne. va. mawmet, sb., 
gbtze. 


mon, man, mann, me. mon, man, 
mann, ne. man, dat. sg. men, menn, 
pi. men, menn, me. men, menn, 
mene, gen. monna, manna, dat. 
monnum, me. manne, monne, urgl. 
m., mensch, mann, diener, pi. 
leute; ae. auch als indef. pr., 
ebenso me. mon, man, me (gew. 
mit sg.J man; cumen to manne 
erwachsen. 

mon, neuschott. maun, v., miissen. 
mon a, me. mone, moyne, ne. moon, 
schw. m., mond. monat. 
mdnandseg, me. monedei, monedsei, 
ne. Monday, st. m., montag. 
mo nay s. monei. 

moncus, monces, mances, pi. mon- 
cessas, me. manke, st. m., man - 
ews = Vs pfund. 

money n, mancyn, me. moncun, 
mancunn, monkunne, mannkinn, 
st. n., mensehengeschlecht. 
mone s. msenan, monian. 
mone, v., sich erinnem, gedenken, 
sich kUmmern um. 
mone, sb., klage. 

monedsei, moneday s. monandaeg. 
monei, money, monay, ne. money, 
sb., geld. 

monek s. munuc. 

monian, me. monien, mone, schw. 

v , mahnen, ermahnen* 
mo nig, manig, maneg, maenig, 
menig, me. moni, mony, mani, 
many, ne. many, adj., manch, 
viel. 

monigfeald, manig-, -fald, me. 
monifold, -void, ne. manifold, adj., 
mannigfach. 

monigfeal dian, mere, -faldian, 
me. monivolden, part. pi. mere. 
gemonigfaldade, schw. v., verviel' 
faltigen. 

monkes s. munuc. monn- s. 
mon-. 

monkunne s. moncyn. 
monraeden, man-, me. manred, st. 
/., huldigung. 

monslyht, me. manslecht, st. m., 
mord. 

m6r, me mor, ne. moor, st. m., 
moor, berg. 
mor s. micel. 

mor dor, me. mor^er, ne. murder; 
st. n. m., mord, qual, verbrechen, 
todsunde. 
more s. micel. 

17 * 
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morgen 


nabfo-. 


morgen, gen. morge(n)nes, me. 
mor 3 en, morn, morwe, morewe, 
morow, ne. morrow, st. m., mor¬ 
gen. 

morgentid, me. more 3 etid, st. f., 
morgenzeit. 
morn s. morgen, 
morning, wie ne., sb., morgen. 
morow s. morgen, 
most s. micel. 
m6ste s. motan. 

mdtan, me moten, mote, pras. sg. 
mot, me. mot, 2. m6st, me. most 
(mostu = most |?u), mot^. mo ton, 
me. moten, mote, cj. mote, me. 
mote, prat, mdste, me. moste, 
ne. must, prateritoprds., dttrfen, 
mdgen, konnen. 
mother s. mddor. 
mdtian, me. motien, mote, ne. 
moot, schw. v., verhandeln, dis- 
cutieren, streiten. 

mouchte, mouhte, mouthe s. 
magan. mou|? s. mud. move, 
movyng s. meven. mo wen, 
mo we s. magan, mawan. much, 
much el s. micel. 
mournen s. murnan. 
mournyng, verb.-sb., klage, jam¬ 
mer, trauer. 
moyne s. mona. 

mud, me. mud, mudh, muf>, mou|>, 
ne. mouth, st. m., mund. 
mu 3 e, mu 3 en, muhe s. magan. 
muk, sb., mist, hot. 
multiplie. multiply, multyply, ne. 

multiply v., sich vermehren. 
multitude, wie ne., sb., menge. 
mund, me. mounde, st. f., hand. 
munecon s. munuc. 
mune 3 (e)ing s. mynegung. 
munne, munnen s. mynnen. 
munt, me. ne. mount, st. m., berg. 
munuc, dat. pi. munecon, me. 
munuch, monek, pi. monkes, ne. 
monk, st. m., monch. 
munuchad, st. m., monchtum. 
mu rede s. myrhd. 
mure sb., moor, moorland. 
murge, me. murie, miri, adv., lustig; 

dasselbe me. meraly, ne. merrily, 
murgen, v., froh machen, erfreuen. 
murmwr, ne. murmur, v., murren. 
murnan, me. murnen, mournen, ne. 
mourn, prat, mearn u. murnde, 
st. v. u. schw. v., trauern, klagen. 
muruhde, mur|?e s. myrhd. 


mur|ur s. myrdrian. 
mu wen magan. my s. ic. 
myche. mychel s. micel. 
mycht, s. meaht. mycht, myght, 
my 3 te, myhte, myhtmagan. 
myd, mydd, mydde s. mid. 
mydyng s. midding. 
myghtful, ne. mightful, adj 
machtig. 

myghty s. meahtig. 
mykille s. micel. 
mylde s. milde. 

m y 1 e n s c e a r p, adj., muhlstein- 
scharf, auf einem muhlstein (— 
wetzstein? vgl. lima mylenstan, 
feol Wright- Walker 273, 1 und 
430, 28) gescharft? 
myn s. ic. 

mynd, myndes. gemynd.mynes.ic. 

myne, st.m., geist, sinn, erwagung, 
absicht, neigung. 

mynegung, me. mune 3 ing, mune- 
3eing, st. /., erinnerung. 
mynnen, munne, myn, v., ein- 
gedenk sein, beachten, gedenken , 
nennen, erzahlen. 

mynster, me. munster, ne. min¬ 
ster, st. n., munster, kloster. 
myracle s. miracle, 
myree, me. myrk, mirk, ne. (ver- 
altet) mirk, vgl. murky, adj., 
finster. 

Myree, pi., bewohner von Mercia. 
*myrdrian, (for-, of-), me. mur|rir, 
ne. murder, schw. v. morden. 
myrhd, me. murhde, murede, mu¬ 
ruhde, mur|?e, ne. mirth, st. /., 
freude. 

myrknes, sb., dunkelheit. 
mys s. missan. 
mys «. mis. 

N. 

n- s. ne. 

na, n6, me. na, no, ne. no, adv. 
niemals, nimmer, durchaus nicht, 
nicht ; me. auch 'noch', na . . . na, 
no . . . no, weder . . . noch, na 
\>j lies, me. nethelees, ne. fdicht.) 
nathless nichts desto weniger, in- 
dessen. 
na s. nan. 
nabae s. nafu. 

n abb an, me. nabbe = ne habban, 
v., nicht haben; me. navest, hast 
nicht, nafd, hat nicht. 
nabfo- s. nafo-. 
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nacht s. nawiht. 
naecht s. neaht. 

nacod, me. nakod, naked, nakid, 
ne. naked, adj ., naekt, bloss. 
nader s. nahwaeder. 
naedl, Ep. naedl, me. nedle, nedill, 
ne. needle, st. /., nadel, magnet - 
nadel. 

naedre, me. nadre, neddre, ne. adder, 
schw. /., natter. 

nadrinke = ne adrinke s. ne. und 
adrinke. 

nafd s. nabban. 

nafogar, Ep. nabfogar, me. nave- 
gor, nanger, ne. auger, st. m., 
bohrer. 

naefre, me. naevre, nauer, nauere, 
neyre, nefre, nevere, neuere, neuer, 
neaver, never, nevir, newir, ner, 
ne. never, adv., niemals, nimmer; 
nevre so strong, wie ne. never 
(ever) so strong, noch so stark. 
nafu, Ep. gen. nabae, me. ne. nave, 
st. /., nabe. 

naegel, me. nayl, nayle, ne. nail, 
st. m., nag el. 

naeglan, me. neilen, ne. nail, schw. 
v, nageln. 

naegledcnearr, st. m., genageltes 
schiff. 

na 3 t, naht s. nawiht. naeht s. 
neaht. 

nagulte = ne agulte 5 . ne agyltan. 
nahwaeder, nohwaeder, nawder, 
nador, me. nou|?er, nader, no(?er, 
nowder, nor, ne. nor, pron., keiner 
von beiden; ndhwaeder ne . . . ne, 
me. nou|?er (nader) ne. . . ne (na), 
no|?er . . . nor, weder. . . noch. 
nahwaer, me. nohwere, nowhere, 
ne. nowhere, adv., nirgends. 
naked, nakid s. nacod. 
nalde, nallas, -d s. nyllan. 
nalles, nales, nalaees, naes = ne 
alles (ealles), adv., durchaus nicht, 
keineswegs. 

nam, nama, name s. noma. 

n ammo re, namore == na more, 
nicht mehr, nichts mehr. 

nan, acc. sg. m. nsenne, neben nanne, 
me. nan, na, non, no, nane, none, 
noon, acc. sg. m. nanne, nenne, 
ne. no, none, indef. pron., kein, 
keiner. niemand; nan [ring, me. 
naming, noting, no|?yng, nothing, 
ne. nothing, nichts, gar nicht. 

naenig, indef. pron., kein, niemand. 


nar c«. neah. 
naeren s. naes. 
nareu, naerew s. nearo. 
naeron, -un s. naes. 
nas s. naes. 

naes, me. nass, nas, nes = ne waes, 
ne wass, ne wes, war nicht (|>e 
nes naht of, die sich nicht kehrten 
an), pi. naerun, naeron, me. neren, 
neoren, nere, waren nicht, cj. 
naere, me. nere, ware nicht , pi. 
naeren. 

naes s. nalles. 
naesi s. nese. 
nat s. nawiht. 
nat, nat s. nytan. 

*naetenes, kent. netenes, st. /., 
schande. 

nathwylc, indef. pron., ich weiss 
nicht wer. 

nature, wie ne., sb., natur. 
naturell, ne. natural, adj., natiir- 
lich. 

naturelliche, natureliche, ne. na¬ 
turally, adj., natUrlicher weise, von 
natur. 

nauer, nauere, a. naefre. 
nau 3 t s. neaht. naut s. nawiht. 
navene s. ne. navest s. nabban. 
naevre s. naefre. 
naw s. nu. 

nawder, indef. pron., keiner, keines 
von beiden. 

nawiht, nauht, noht, naht, me. 
nawiht, nawihht, nowiht, nawhiht, 
nawhit, nowicth, nouht, nou 3 t, 
noht, nohht, no 3 t. nocht, naht, 
nacht, na 3 t, nouth, nout, nowt, 
naut, nawt, no 3 te, noghte, not, 
nat, gen. nohtes, ne. naught, 
nought, not, indef. pron.. dann 
adv., nichts, keineswegs , nicht. 
nay. ebenso ne., adv., nein. 
nayl, nayle, naylle s. naegel. 
Nazareth, ortsname: Nazareth. 
naming, s. nan. 

ne, nh. ni, me. ne, adv., nicht. oft 
verbindet es sich mit dem folgen- 
den worte, wobei ne das e und 
das folgende wort ein anlauten- 
des h oder w verliert: s. nabban, 
nalles, naes, nis, nyllan, nytan; 
nicnawad s. gecnawan, nilest 
s. gelaestan, nise 3 en s. geseon. 
ne, me. ne, conj., und nicht, noch; 
ne . . . n§, me. ne . . . ne weder 
. . . noch. me. manchmal mit einem 
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folgenden voc. anlautenden wort 
unter wegfall des e zusammen- 
gezogen: navene = ne Avene, ni 
hud = ne ihud ( s. hydan). 
n6ad, -be- s. nied, -be-. 
n§ah, me neb, neyh, ny 3 , ne. nigh; 
comp, near, me. nerre, nere, neir, 
ner, nar, me. oft, wie ne. near, ohne 
comparative bedeutung; superl. 
next, me. next, nest, adj. adv., 
nahe; me. neyh honde, nahe bei 
der hand , set n§xtan, zuletzt. 
neahlaecan, nealecan, me. ney(h)- 
lechen, prat, nealaehte, -leahte, 
me. neyhleyhte, neylehyte, schw. 
v., sick nahen , nahe kommen. 
neaht, niht, mere. nh. naeht, me. 
nau 3 t, niht, ni 3 t, nigt, nyht, ny 3 t, 
nycht, nicth, nichte, ne. night, pi. 
niht, me. ni 3 te, ne. (fort)night, /. 
fdoch gen. eg. auch nihtes, nihtys, 
me. nyhtas, nachtsj, nacht. 
*neahtegale, nihtegale, Ep. nectae- 
galae, me. nychtingale, nyhtegale, 
ne. nightingale, schw.f., nachtigall. 
*neahthraefn, Ep. naechthraebn, 
me.?, ne. night-raven, st. m., 
nachtrabe. 

*neahtrest, nihtrest, st. /., nacht - 
ruhe. 

neal- s. n§ahl-. near s. neah. 
nean, adv., von nahe, aus der nahe. 
nearo, me. nareu, narew, naerew, 
ne. narrow, ^ren.nearwes, nearowes, 
adj., eng, schmal. 

n§at, me. net, ne. neat, st. n., 
rind. 

neaver s. naefre. 

nSawist, me. neweste, st. /., nahe, 
nachbarschaft , gegend. 
neb, nebb, ebenso me., ne. neb, 
nib, st. n., schnabel , gesicht. 
nect- s. neaht-. neddre s. nsedre. 

nede s. nied. 
nedill s. naedl. 

nefa, me. neve, neuou (afrz. neveu), 
schw. m., neffe. 
nefre s. n&fre. 

neh, XVII, 4 s. 40 in Ru. = ne 
hwedre. ? 

neh s. neah. neid s. nied. neide 
s. niedig. neidfaerae s. niedfaru. 
neid, ne. needs, adv., notwendiger - 
weise. 

nei 3 e, prat. nei3ede, v., nahen, 
nahe kommen. 

neilen s. naeglan. neir s. neah. 


neither, ne. neither, auch nicht , 
nicht einmal (= ne und either s. 
ffighwaeder). 

nele, nelle, nelt s. nyllan. 
nemnan, me. nemnen, nemmnenn, 
prat, nemnde, nemde, part, genem- 
ned, me. nemmnedd, schw. v., 
nennen. 

nemne, conj. praep ., ausser, mit 
ausname von. 

nennes.nan. neode, neods.nied. 
neodeles, adv., nichtsdestoweniger. 
neodful, adj., eifrig , instandig. 
n^ol s. neowol. 
neomen s. nirnan. 
neoren = ne weoren s. naes. 
n§otan, st. v., geniessen , sich 
freuen. 

n6owe s. niwe. 
neowol, neol, adj., steil, tief. 
ner s. neah. 
ner s. naefre. 
nere s. naes, n§ah. 
n erg an, prat, nerede, schw. v., ret - 
ten; part. pras. nergend heiland. 
nerre s. n§ah. nes s. naes. 
nese, nh. naesi, me. naese, adv , nein. 
nest, me. nest, neste, ne. nest, st . 

n., nest. 
nest s. neah. 

nest, st. n., lebensunterhalt, mund - 
vorrat. 

net, nett, me. net, nett, nyt, ne. 

net, st. n., netz 
netan, neton s. nytan. 
neten, me. neten, ne. neat, st. n., 
tier, rind. 

netenes s. naetenes. 
nethelees s. na. 
neuer, neuere, neuir s. naefre. 
neuou, neuow, neve s. nefa. 
neven, (altn. nefua), v., nennen. 
never, -vir, -vre s. naefre. 
newe, newenn s. niwe. newly 
s. niwelice. 
newir 8. naefre. 
next, neyh s. neah. 
ney(h)lechen s. neahlaecan. next, 
next s. neah. 

nis. ne, ne. nichte, nicth s. neath. 
Nicholle, eigenname, abkurzung 
von Nickolas, Nedy = needy, 
adj.. durftig, arm, armselig, 
Nicholle Nedy (LVIII 412) ein 
schimpfname , etwa: armer Tropf. 
nid, st. m., hass, feindschaft. 
nider, adv., unten. 
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nidfull, me. nidfull, adj., boshaft. 
nidhycgende, part., feindhch ge - 
sinnt. 

niding, me. nixing, st. m., geizhals. 
nidsceada, schiu. m., feindlicher 
schadiger, feind. 

nied, ned, nead, me. nede, neode, 
neod, ned, neid, ne. need, st. /., 
not, bedurfnis; adverbial: not - 
wendigertvei.se; me. havis na nede, 
braucht nicht. 

niedbe|?earf, adj., notwendig. 
niedfaru, nh. neidfaru, dat. neid- 
fserne, st. /., notwendige fahrt, tod. 
*niedig (vgl. unniedig Cura P. 
51 , 25 ), me. nedi, neide, ne. needy, 
adj., notleidend. 

nigoda, me. ni3ede, ne. ninth, 
zahlw., der neunte. 
nigt, ni3t, niht $. neaht. 
nihtegale s. neahtegale. 
niman, me. nimen, neomen, nyme, 
nim, prat. sg. nom, nam, me. nom, 
nam, pi. namon, nOmon, me. na- 
men, nome, part, genumen, me. 
inumen, ynome, nummen, nome, 
st. v., nehmen, gefangen nehmen, 
annehmen, erhalten; me. (mit 
ellipse von |?e wai und mit oder 
ohne eth. dat.) sick begeben, gehen. 
nis, nys = ne is, ys ist nicht. 
nist, niste s. nytan. 
niwe, niowe, neowe, me. niwe, newe, 
new, ne. new, adj., adv., neu; 
binnen kurzem, bald, davon adv. 
niwan, neowan, me.newenn, neuer - 
dings, aufs neue, wieder. 
niwlice, me. ne. newly, adv., neu- 
lich, binnen kurzem. 
nixing s. niding. 
no s. na, nan. 

noble, nobill, nobulle, ne. noble, 
adj., edel, adlich. 
noblesse, sb., adel. 
nobulle s. noble, 
nocht, noght, 1103!, no3te,nohht, 
n6ht, noht s. nawiht. 

Noe, eigenname: Noah. 
ndhwseder s. nahwaeder. 
nohwere s. nahw&r. 
noise, noys, noyis, ne. noise, sb., 
Idrm; noyftmaking, das larm- 
machen, larmen. 

nolde s. nyllan. nom s. niman. 
noma, nama, me. nome, name, nam, 
ne. name, schw. m., name. 
nome s. niman. 


nomeliclie, ne. namely, adv., 
namentlich, besonders. 
n6n, me. non, nowne, ne. noon, st. 

m., drei uhr nachmittag. 
non, noon s. nan. nor s . na- 
hwseder. 

nord, me. nor|?, ne. north, adv., 
nach norden. 

nordan, adv., von norden. 
nordeast, me. northest, ne. north¬ 
east, ae. adverb, me. auch sb., 
nordosten. 

norderne, me. nor|?erne, ne. north¬ 
ern, adj., nordlich. 

Nordmann, pi. Nordmenn, t folks- 
name: Skandinavier. 
norture, sb., erziehung. 
norysse, ne. nourish, v., erndhren. 
not s. nawiht. 

note, wie ne., pi. notis, sb., note, 
ton, bemerkung. 

note, part, notyde, ne. note, v., 
bemerken, beachten. 
nothing s. nan. 
noth ire s. Oder. 

notu, me. note, st. /., nutzen, ver- 
wendung. 
nou s. nu. 

noumbre, nowmber, numbre, ne. 

number, sb., zahl, anzahl. 
nout, nouth s. nawiht. nou|?er s. 

nahwseder. nov, now, nowes. ni 
novel, sb., nachricht, neuigkeit. 
nowder 3. nahwaeder. 
nowhere s. nahwser. nowicth s. 
nawiht. 

nowiderwardes, adv.,jnach keiner 
richtung hin. 
nowiht s. nawiht. 
nowmber s. noumbre. nowt s. na¬ 
wiht. 

nowne s. nou. 
nowwt, sb., rind. 
noyis, noys, noyft s. noise. 
no(?er s. nahwaeder. 
noting s. nan. 

nu, me. nu, nou, now, no we, naw (?), 
ne. now, adv., nun, jetzt; conj., 
nun, da; nu \>k, nu|?a, me. nude, 
nuf>e, nu[?en jetzt; me. nuge schon 
(ae. nu gen oder Orms nu33u = nu 
geo?) 

nude, nuge, nu|?e(n) s. nu. 
nuderhelde, sb., neigung nach 
unten, senkung. 

nul, nule, nulle s. nyllan. num¬ 
men s. niman. 
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numbre s. noumbre. 
nuste, nuten s. nytan. 
nycht s. neaht. 

nychte, prat. 3. prs. sg. nychtit, 
v., umnachten. 

nychtingale neahtegale. 
nye, pi. nyes, sb., beschwerde, 
hummer. 

ny 3 s. neah, ny 3 t s. neaht. 
n y gh, v„ nahe kommen. sich ncihern. 
nyhtegale s. neahtegale. 
nyllan, nellan, nh. nalla, me. nullen, 
nellen = ne willan nicht wollen; 
me. nelle ich icli will nicht, ae. 
nelt willst nicht, ae. nele, me. 
nule, nulle, nul, nele will nicht, 
me. nulen wollen nicht, nh. nallad, 
nail as, me. nyle 3 e, wollet nicht; 
ae, nolde, nh. nalde, me. nolde, 
nalde wollte nicht. 
nym s. niman. nys s. nis. 
nyste 8 . nytan. nyt s. net. 
nytan, netan, pi. neton. me. nuten 
= ne witan nicht wis*en; ae. nat, 
me. nat iuei*s nicht, me. nuten 
wissen fwisstj nicht, ae. nyste, me. 
nuste, niste wusste nicht, me. 
nusten, nuste, nist wussten fbe- 
merkten) nicht. 

nytt, me. nut, adj., nutze , niitz- 
lich; n. gedon zum besten jeman - 
des fdat.J verwenden. 


o. 

o s. an, of,, on. 

6 s. a. 

obediand, adj., gehorsam. 

obey, v., gehorchen. 

obligacioun, ne. obligation, sb., 
verpflichtnng, verbindlichkeit. 

oc, conj. und , auch; aber, sondern. 

occupy, wie ne.. v., in besitz 

nehmen. 

od, ne. odd, adj.. uberzahlig. dar- 
iiber. 

6d, nh. odd, me. odd, odde, pra- 
pos., conj. (= od |wt, me. a j?et, 
a |>a), bis. 

ddbregdan, part, odbroden, st. v., 
entreissen. 

odde. k. odda, nh. sedda, aeththa, 
conj., oder. 

ddeawan, schw. v., sich zeigen , 
erscheinen. 

(fedel s. edel. oder s. awdor. 


Oder, nh. Oder, me. oder, eoder, 
of>er, o|?err, other. o|ur, othyr, 
o[>ur, othere, uthire, ne, other, 
sahlwort und indef. pron., der 
zweite, der andere, ein anderer, 
me. a nothire. the tother, tothir 
— an othire (auch another), thet 
(== that) other, noon (non) other 
nicht anders. 
odercende s. eodorcan. 

Oderlice, me. o|?erlike, comp, o- 
[^erluker, adv.. anders. 
Odfaestan, part. Odfaest, schw. v., 
ubergeben, widrnen. 

Odfeallan, st. v., verfalien. 
Odfleogan, st. v.. entfliegen. 
Od^ringan, prat. Od|n-ong. st. v., 
entreissen. 

of, me. of, off, ne. of, off, adv., ab, 
weg; prapos., von, axis, vor (eie 
of; of alle |>inge), mit (merci of, 
folvelle of), inbetreff, wegen (preye 
of); be of gehvren zu; off |>att mit 
beziehung darauf dass. abgekilrzt 
zu a, o: adun ( s. dun), o neide men. 
of ,<?. oft. 

ofd raedd. me. ofdred, drede, pi. 

ofdredde, part., erschreckt.in angst. 
ofen, me. oven, ne. oven, st, m., ofen. 
ofer, me. over, ovir, ouer, ower. our, 
ne. over, prapos.. uber, uber hin, 
auf, an, vor uber; me. over all 
uberall ; adv. vor adj. und anderen 
adv., all zu. 

ofer, st. m., ufer, gestade. 
ofercuman, me. overcome, ouer- 
come, ouercumen,ourcum, ne. over¬ 
come, prat. sg. me. overcom. pi, 
ofercomon, part. me. overcome, 
st. v., Uberwinden, besiegen. 
oferdrifan, me. ourdrive, part. me. 
ourdriffen, st. v.. vertreiben, be¬ 
siegen, uberstehen. 
ofergloesia. nh.. priit. nh. ofer- 
gldesade, schw. v., glossieren. 
ofergyldan, me. overgilde. ne. over¬ 
gild, schw. v., Ubergolden. 
oferhigian, me. overheghe, part, 
me. overheghed, schw. v., Uber- 
wdltigen. 

ofermaegen, st. n.. ubermacht. 
oferreccan, me. overrecche, prat. 
oferreahte, me. overraght, schiu. 
v., iibersetzen. 

oferseon, me. overseon, ne. over¬ 
see, 3. sg. prs. ind. me. oversihd, 
st. v., iiberschauen. 
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ofersettan, me. oversette, ne. 
overset, prat, ofersette, part. 
oferseted, nh. ofersetted, schw. 
v., dariiber setzen, legen. 
oferweorpan, me. oferrwerrpenn, 
prat. me. oferrwarrp, st. v., um- 
werfen. 

oferwreon, me. overwreon, prat. 
oferwrah, st. v., Uberdecken, ver~ 
hiillen. 

ofeslice s. ofostlice. 
ofest s. ofost. 
off s. of. 

o f f e n d, v., beleidigen. 
offerenda ( C.C.C.C. 201 s. 2 |?one 
offerendan), me. offrende, ofrende, 
offrande, schw. m., opfer. 
office, offyce, sb., dienst, houses of 
offyce, nebengebaude, nebenrdume, 
stallung. 

offputyng, vb.-sb., das ablegen. 
offrande, offrende s. offerenda. 
offrian, me. offrien, offren, offre, 
ne. offer, schw. v., opfern. 
offte s. oft. 

ofgiefan, prat, ofgeaf, st. v., auf- 
geben. 

ofheren, prat, ofherde, schw. v., 
hOren von etwas. 

ofost, ofest, me. oveste, st. f., eile; 

dat. pi. ofstum, ofestum, in eile. 
ofostlice, ofest*, ofes-, adv., eilig, 
rasch. 

ofrende s. offerenda. 
ofserve, v., verdienen. 
of-slse 3 en, ofsla 3 e s. ofslean. 
ofslean, prat, ofsloh, me. prat. 
ofslo 3 en, part, ofs^en, ofsla 3 e, 
st. v., erschlagen, toten. 
of spring, me. ofspring, ne. off¬ 
spring, st. m., nachkommenschaft. 
ofstigan, prdt.pl. ofstigun, st. v., 
absteigen. 

oft, me. oft, of, ofte, offte, ne. 
often, (poet.) oft, adv., oft, 
hdufig; comp, oftor, me. ofter; 
sup. oftost. 

oftesythes, adv., oftmals. 
ofyyncan. me. ofyinche. ofdinche, 
prat. of[?uhte, me. ofdufte, urgl. 
schw. v ., bereuen ( urspr. unpers. 
mit dat. der pers. u. gen. der 
sache; me. he of|nnche|> hit und 
hit of|?inche(7 him). 
of|>yrst, me. ofyurst, ajnrst, ne. 
athirst, part, prat., verdUrstet, 
durstig. 


ogain s. ongegn. oghe s. agan. 
oghte, ohht^. awiht. dehtan 
ehtan. 

oht, adj., achtbar , tapfer , tiichtig. 
oht s. ad. 
ohte s. agan. 

6hwaer, ower, adv., irgendwo. 
olaecung, vgl. me. olhnunge, st. /., 
schmeichelei. 
old s. eald. 

olif. ne. olive, sb., olive. 
ombiht, nh. ambeht, ambeh, em- 
beht, st. m., dimer, jiinger. 
ombor, pi. ombras, st. m., ein 
flussigkeitsmass — V* mitta. 
on, an, me. on, onn, onne, an, en, 
o, a, adv. und prapos., an, in, 
auf , iiber; on gesyhde vor den 
augen, bid on ist wert. onuppan, 
me. onuppon, anuppan. onuppe, 
anuppe auf, iiber, anunder unter, 
darunter; ae. on an, me. anan, 
anon, anone, anoon. onon, onane, 
ne. anon, in einem fort, bestdndig, 
sofort, sogleich. 
on s. an. 

on®1 an, me. anelen, ne. anneal : 

part, onaeled, schw. v., anziinden. 
onbaernan, part. pi. onbaernde, 
schw. v., entzunden. 
onbidan, gen. des part. prds. kmt. 

anbidincges ?, st. v., ivarten. 
onbindan, un-, me. unbinden, 
unnbindenn, 3. sg. prs. ind. me. 
unbint, prat. me. unband, st. v.. 
entbinden, aufbinden, befreien 
zerstoren. 

onblotan, prat, onbleot, st. v., 
opfern. 

onbryrdness, inbryrdness, /. st., 
andacht. 

onbutan, abutan. me. abuton, a- 
buten, aboute, ne. about, adv., 
umher, herum (sogh a. sde aus); 
prop., um, um .. . herum. 
oncnawan, st. v., erkennen. 
on era, nh. oncrae, me. ancre, ne. 
va. ( Shaksp. Hand. 3, 2, 229) 
anchor, schw. m., einsiedler. 
onewedan, prat, onewaed, st. v., 
antworten. 

ond, and, nh. end, me. and, aend, 
end, annd, ant, ande, an, ne. and, 
conj., und, auch fin glossen und 
bei Wycliffe), falls, wenn, als ob. 
on da, me. ande, schw. m., drger, 
neid. 
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onder- s. under-, 
ondfong, st. m., empfang , auf- 
nahme. 

ondgiet, and-, -git, st. n., verstand, 
sinn. 

ondgietfulli ce, and-, -git-, adv ., 
verstandlich. 

ondlong, andlang, adj., der gan- 
zen Icinge nach , ganz. 
on dreed an, adreedan, mere, on- 
dredan, nh. ondreda, ondrede, me. % 
adrede, dreden, dreed, drede,* 
dred, dreid, ne. dread, urspr. st. 
v., fiirchten (mit oder ohne refi. 
dat.J, me. prat, dradde, part. 
adrud, adred, erschreckt, be adr. 
sich fiirchten (vgl. ofdreedd); me. 
vh. m sb ., dreding, b efurchtung.furcht. 
ondrysne, adj., furchtbar, ehr- 
wiirdig. 

ondswarian, andswarian, nh. ond- 
swaria, me. andswerien, answaere, 
onswerien, answere, ansuere, ne. 
answer, prat, ondswarode, and- 
swarode, andswarade, ondswarede, 
andswarede, nh. ondsworade, me. 
andswerede, answeerede, onswe- 
rede, onswerde, answerde, ansue- 
rede. answeride, ansuerde, an- 
swerd, ansuerd, schw. v., ant - 
worten. 

ondswaru, andswaru k. andswore, 
me. anndswere, ansuer, ne. answer, 
st. /., antwort. 

ondweard, andweard, andwerd, 
mere, ondward, adj., gegenwdrtig; 
him andweardum in ihrer gegen- 
wart. 

ondwlita, schw. m., antlitz. 
ondwyrdan, andwyrdan, andwir- 
dan, me. andwurden, prat, and- 
wyrde, andwirde, schw. v., ant- 
worten. 

one, v., einen, verbinden. 
one s. an. 

onest, ne. honest, adj., ehrlich. 
on'ettan, prat, on'ette, schw. v., 
eilen. 

onfindan, st. v., auffinden. 
onfon, 3. sg. prs. ind. onfehd, 
me. onfon, onfangen, prat, onfeng, 
me. onfeag, onfeong, part, onfon- 
gen, -fangen, st. v. empfangen, 
erhalten, aufnehmen, ubernehmen, 

(mit dat. oder acc.J. 
ongegn, ongean, mere, ongaegn, me. 
onn 3 aen, a 3 ein, a 3 eyn, ageyn, ogain, 


agen, a 3 en, a 3 ean, aegane, agan, 
agaenes, agaynes, a 3 aines, aganes, 
a 3 ens, ayene, aye, 3 eanes, gain, 
ne. again, against, adv., prop., 
entgegen, gegen, verglichen mit, 
wider, widerum, zuriick. 
Ongel^eod, st. /., Angelcynn, 
-kynn, st. n.. volk, stamm der 
Angeln; England. 
on gem an g s. gemong. 
ongierwan, ongyrwan. prat, on- 
gyrede, nh. ongeredae, schw. v., 
entkleiden. 

ongietan, ongiotan, ongitan, me. 
on 3 iten, prat, onget, pi. ongeaton, 
nh. ongetun, ongetton, st. v., 
wahrnehmen. bemerken, fiihlen , 
verstehen, erkennen. 
onginnan, 3. sg. prs. ind, ongind, 
prat, ongann, ongan, ongon, pi. 
ongunnon, st. v., beginnen, an- 
fangen. 

ongyn, st. n., anfong. 
onhaele, adj., versteckt. verborgen. 
onh al sien, v., beschworen, dringend 
bitten. 

onhaetan. me. anhete, 3. sg. prs. 
ind. anhet, part. me. anheet, schw. 
v., erhitzen, erwdrmen. 
onhlidan, part, onhliden, st. v., 
djfnen, erschliessen. 
onhreodan?, prat, onhread, st. v., 
schmilcken ? 

onleon, prat, onleah. st. v., ver- 
leihen. 

onlepi s. anlepe. onlesan s. on- 
liesan. 

on lie, adj., ahnlich. 
onlicness, me. anliknesse. anlyc- 
nesse, st. /., dhnlichkeit , ebenbild, 
bild. 

onliehtan, onlyhtan, -lihtan, schw. 
v., ddmmern. hell machen , er- 
leuchten, umleuchten. 
onliesan, mere, onlesan, prat, 
mere, onlesde, schiv. v., a.uf- 
liisen. 

onlucan, Ep. andl., prat. Ep. 

andleac, st. v. aufschliessen. 
onltitan, st. v. sich neigen. 
onlyhtan onliehtan. 
onn, onne s. on. 
on oh gen6h. onon .*?. on. 
on saw an, part, onsawen. st. v. y 
sden. 

onscunian, schw. v., verabscheuen, 
sich scheuen. 
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onsecan, part, onsdht, schw. v., 
suchen, fordern von jemandem, 
abfordern, abverlangen. 
onsecgan, schw. v., opfem. 
onsegednes, st. /., opfer. 
onsendan, schw. v., entsenden, 
schicken. 

o ns ten, onseon, ansyn, mere, on- 
seone, me. ansyne, ansiene, onsyne, 
onsene, st. /., anblick, angesicht. 
onsittan, st. v ., sich entsetzen vor , 
furchten (mit oder ohne refi. pr.J. 
onslaepan, prat, onslaepte, -slepte, 
schw. v., entschlafen, einschlafen. 
onsohte s. onsecan. 
onstal, m., einrichtung, anfang. 
onstellan, prat. onstealde, schw. 

v.j einrichten; or onst. anfangen. 
onsund. adj., unversehrt, heil , 
gesund. 

onswerien s. ondswarian. 
onsyne 5 . onslen. 
ontful, ad/., neidiscli. 
on-uast, prdp., nahe, faest. 

onuppan, -e, -on s. on. 
onwsecnan, schw. v ., erwachen. 
on we aid, onwald, anweald, m., 
gewalt , macht. 

onwendan, seto. w., wenden, ver- 
( indern, verwandeln. 
onwreon, part, onwrigen, m«. un- 
wn' 3 en, onwry 3 e, v., enthiillen; 
part, unverhiillt. 

onwrldan, st. v., aufdrehen , en£- 
hiillen. 

onwry 3 e ,s. onwreon. 
ony s. senig. oon s. an. 
onys 8 . an, seno. 

00 8 . a. oone s. an. 
oonly, ne. only, allein , nur vgl. an. 
oostre, ne. oyster, auster(schale) 
(LVIII, 333), nach Mdtzner: haus 
(it. osteria) (? ?). 
op, ope, s. up. 

open, me. opin, ne. open, adj., 
offen. 

openian, me. oppne, ne. open, 
schw. v., offnen. 

openlice, me. openliche, -lich, -I 13 , 
ne. openly, adv., offen, deutlich. 
opon s. up. or awdor, ®r. 
opposyt, adj., adv., entgegengesetzt 
(s. fro ward). 

oppressen, ne. oppress, v., nieder - 
driicken, bedrucken. 
ppressioun, ne. oppression, sb., 
bedriickung. 


or s. sr. 

dr, st. n.?, anfang; vgl. ord. 
ora, schw. m., ddnisches geldstiXck, 
Ore. 

ord, me. ord, st. m. n., anfang , 
spitze, fussspitze, degen, spiess, 
dolch, vomehmster, anfilhrer. 
ord and, ordayn s. ordeyne. 
ordeyne, ordayn, ordane, ordand, 
prat, und part, ordanyt; ne. 
ordain, einrichten , anordnen , be - 
stimmen. 

ordinance, sb.. verordnung, gesetz, 
satzung , bestimmung. 
ordyre, ne. order, sb., befehl, gebot. 
ore s. an, ar, aer. 

0 retinae eg, st. m., kdmpfer. 
orgeilus, ne. Shaksp. Troil. 

prol. 2 orgilous, adj., stolz. 
origt s. rilit. orisune s. ureisun. 
ormsete, adj. Ubermdssig, unmdlich. 
orn s. eornan. 

orsorh, pi. orsorge, adj., sorglos, 
unbektimmert. 

6sle, Ep. oslae, me. osel, ne. ousel, 
ouzel, schw. /., amsel. 
ost s. host. 

ostage, sb., biirge, geissel. 

0 tec an, mere, prat. mere, otdete, 
schw. v., hinzufUgen. 
other, othir s. Oder, 
otr, me. oter, ne. otter, st. m., otter. 
otsperninc, kent. st. f., anstoss. 

011 0 b 0 n, eigenname : Ottoboni. 
ou s. ge 
ouer « ofer. 

uuercome, ouercumen, s. ofer- 
cuman. 

ouh s. agan. our- 5 . ofer-. ourtak 
s. overtake, 
ouht s. awiht. 
oune s. agan. 
our s. ofer. 
our(e), ous s. we. 
our small, ne. oversmall, adj., zu 
wenig. 

ourstrecchen, part, ourstraught, 
v., dariiber strecken. 
ourtak, part, ourtane, ne. overtake, 
v., erhaschen. 

out(e) s. ut. outhire s. awdor. 
outher s. awdor. 
outtak, part., ausgenommen. 
ou[?er s. awdor. 

oven s. ofen. over, ovir s. ofer. 
overcasten, part, overcast, v., 
bedecken, iiberfluten. 
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overleg gen, part . overlaide, v., 
bedecken, fiber strbmen (v. WasserJ. 
overtake, ourtak, overta, ne. over¬ 
take, part, overtan, onrtane, v., 
einholen, erreichen. 
o v e r t h r a w, v., hinuberschleudern , 
umwerfen, niederwerfen. 
overthwert, adv ., fiber quer. 
owe(n), owun, $. agan. 
ower s. ofer. 6wer s. 6hwaer. 
owere s. agan: 

owt, owte s. fit. owthyre s. aw- 
ctor. 

Oxnaford, me. Oxeneford, ne. Ox¬ 
ford, st. m., name einer stadt. 
oyle, ne. oil, sb., 6l. 
oj> s. ad. o|?er s. oder, awdor. 
o[>e = on |?e s. on. 
o|?erweies, adv., anders. 
o|>ur s. oder. 

P. 

paciens, ne. patience, sb., geduld. 
padde, pade, vgl. ne. paddock, sb., 
krdte. 

paen, adj., heidnisch. 
paie, ne. pay, v., befriedigen. 
p a i r e, v ., schaden leiden, abnehmen, 
schlechter werden. 
paleys, ne. palace, sb., palast. 
papa, me. pope, ne. pope, schw. m., 
papst. 

paradis, paradys, ne. paradise, sb., 
paradies. 

par lament, parlement, sb., ver- 
sammlung, parlament. 
parlour, sb., wohnzimmer. 
part, parte, ne. part, sb., teil, ah - 
teilung. 

part, wie ne., v., teilen; p. wyth 
sich trennen von. 

partie, party, wie ne., sb., teil , 
partei , anhang; into party, zum 
teil, teilweise. 

pas, sb., schritt, gang, passus. folge, 
verlauf. fortschrextender bericht, 
erzahlung. 

passage, wie ne., sb., uberfahrt; 
p. of, das weggehen von , ver- 
lassen. 

passe, paft, pas, ne. pass, prat. 
passed, part, passed, paste, past, 
passieren, ziehen, sich begeben, 
weitergehen, vergehen, hiniiber- 
gehen; is passed (ne. past), hat 
uberstanden; vb.-sb. pasing. 


passion, st. /., passion, leidens- 
geschichte. 

passkeda 33 , sb., ostertag. 
paye, sb., befriedigung, bezahlung. 
payen, payn, pi. paynes, payns, 
sb., heide. 

payment, wie ne., sb., bezahlung. 
payn s. payen. 

payne, peyne, ne. pain, sb., miihe, 
anstrengung, schmerz , qual. 
peler, sb., plunderer, rduber. 
penaunce, ne. penance, sb., busse. 
pending, pening, me. peni, ne. 

penny, st. m., pfennig. 
penny, sb., pfennig, penny-doylle, 
pfennigtrauer, trauerpfennig, 
trauerspende, almosen. 

Peohtes, Peutes, plur. volks- 
name : Picten. 

peopull, peple, ne. people, sb., 
volk, leute. 

peral, perell, peril, peryl, ne. peril, 
sb ., gefahr. 

peraventure, adv., zufdllig , ge- 
legentlich. 

perce, schiu. v., durclidringen, ein- 
dringen in. 

perceyue, v., bemerken. 
perde, interj., bei gott, wahr- 
haftig. 

perelus, perulus, perlous, ne. per¬ 
ilous, adj., gefdhrlich. 
perfyte, ne. perfect, adj., voll- 
kommen. 

perish, v., umkommen, zu grunde 
gehen. 

perlous s. perelous. 
permutacioun, ne. permutation, 
sb., vertauschung, veranderung, 
umdnderung. 

perpetuall, ne. perpetual, adj., 
bestandig. 

persave, ne. perceive, prat, persa- 
vit, v., bemerken. 

persone, pi. personis, ne. person, 
sb., person. 

Persye, eigenname: Percy. 
pert, adj.,adv.,flink, hurtig, munter, 
rasch, s. frowart. 
pes, sb., friede. 
peyne s. payne. 

peyters, bezeichnung fur die St. 
Peter skirche. 

pic, pik, pyk, me. pich, ne. pitch, 
st. n., pech. 

pilgrym, pilgrame, ne. pilgrim, 
sb., pilger. 
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pin?, me. pine, pyne, ne. (va.J pine, 
st. /., pein, leiden, leid. 
pinian, me. pinie, pinen, pyne, 
ne. pine, prat. me. pined, part, 
me. pined, ipined, schw. v., peini- 
gen, martern; pein dulden. 
pinung, me. pining, st. /., peini - 
gung. 

pit, wie ne. sb., grube , loch. 
pite(e), ne. pity, sb., mitleid. 
pi to us, ne. piteous, adj., mitleid 
erregend. 

pitscner, sb., krug. 
pitwisly, ne. piteously, adv., in 
mitleid erregender weise. 
place, wie ne., sb., ort, stelle. 
pianette, sb ., planet. 
pi anti an, me. plante, ne. plant, 
prat. me. planted, schw. v., 
pflanzen, schaffen. 
play s. plegan. 

playn, playne, ne. plain, sb., plan, 
feld. 

pi eg a, me. pleie, play, ne. play, 
schw. m., spiel, freude. 
plegan, me. pleie, play, ne. play, 
prat, plegode, st. v. und schw. v., 
spielen (mitgenj, sich vergnilgen, 
ergdtzen,unterhalten,tournieren(?); 
davon vb.-sb. p 1 e i n g, spiel, unter- 
haltung. 

pleinte, ne. plaint, sb., klage. 
pleise s. plese. 

plente, ne. plenty, sb., menge, 
adv., in menge. 

plentevous, ne. plenteous, adj., 
reichlich. 

plese, pleise, ne. please, v., ge- 
fallen; part. prs. plesande, ange- 
nehm, gefdllig. 

pleyne, prat, pleyned, v., beldagen. 
plight, pret. plight, v., verpfanden, 
geloben, schliessen. 
pliht, me. plyt, ne. plight, st. m., 
zustand. 

ploghe s, plouh. 

plom, ne. plumb, sb., senkblei, adj., 
adv., lotrecht, senkrecht. 
plouh, ploghe, ne. plough, sb., pflug. 
plume, Ep. plumse, me. ploume, 
ne. plum, schw. /., pjlaume. 
poore s. povere. 
pope s. papa. 

popig, papig, Ep. popaeg, me. popi, 
ne. poppy, geschl.?, mohn. 
poremen = pore men, s. povere, 
mon. 


port, me. port, ne. port, st. m. n., 
hafen. 

porter, ne. porter, sb., pfortner. 
posstell s. apostol. poure s. pure, 
post, me. ne. ebenso, st. m., pfosten. 
postpone, v., verschieben. 
pouer s. povere. 
pour, v., einschenken. 
pouste, sb., macht. 
pout staff, sb., stange zum auf~ 
scheuchen der fische. 
povere, povre, pover, poure, pouer, 
poore, pure, ne. poor, adj., arm. 
power, wie we., sb., macht. 
poyete, pi. poyetis, ne. poet, sb., 
dichter. 

poynt, ne. point, sb., punkt; at |?e 
p. im augenblick. 
praie, praye, s. preyen. 
prass? pomp, stolze ausrdstung. 
pray s. preyen. 
pray, ne. prey, sb., beute. 
p r e c h e m e n t, sb., predigen, predigt. 
prechie, preche, preiche, ne. preach, 
v., predigen; vb.-sb., prechinge, 
preching, predigt. 

precious, preciouxe, ne. precious, 
adj., kostbar, wert. 
prede s. pryte. preiche s. prechie. 
pref, sb., probe, beweis; in pref, 
erprobt? 

preost, me. prest, ne. priest, st. m., 
priester. 

pres, sb., andrang, gedrange, haufe. 
presedent, ne. president, sb., land - 
pfleger. 

presens, sb., gegenwart. 
present, ne. ebenso, sb., geschenk, 
gegenstand. 

present, we. present, sb., gegenwart; 

in present, gegenwdrtig, vor. 
prest s. preost. 

preve, prufe, part, prevyt; ne. 
prove, v., priifen, untersuchen, 
beweisen, erweisen. 
preve, ne. privy, adj., geheim, 
vertraut. 

prevely s. priveliche. 

preyen, preye, praye, praie, we. 

pray, v., bitten, beten. 
preyse, we. praise, v.,preisen, loben. 
prician, me. prykye, prik, we. 
prick, schw. v., (das pferd mit 
den sporenj stechen, spornen, 
reiten; prik obout, herumreiten, 
herumstreifen, streifziige, raub- 
ziige machen. 
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pride s. pryte. 
prik s. prician. 

prime, sb., die erste togesstunde , 
.9 vhr morgens. 

prince, wie ne., 56., furst; pr. of 
prestis, hoheprtester. 
princes, sb., prinzessin. 
priorie, sb., abtei, priorei. 
pris, sb., preis. 

prise, pris, ne. price, sb., preis, 
wert; of pr., anerkannt. 
prise, part, prist; ne. prize, v., 
preisen. 

p r i s n n, prisoun, prisune, prysonn, ne. 

prison, sb., gefangnis, gefangener. 
prisuning, sb., einkerkerung. 
priveliche, prevely, ne. privily, 
adv., im geheimen. 
process, processe, sb., hergang, 
vorgang, umschweif, formalitdt. 
proffer, pi. proffres, profres, ne. 

proffer, sb., anerbieten. 
profyt, sb., vorteil, nutzen. 
prologe, prologue, ne. prologue, 
sb., vorrede. 

p r 0 m y s, ne. promise, v., versprechen. 
proph ete, ne. prophet, sb., prophet. 
propreliche, ne. properly, adv., 
eigentlich, genau. 
proud s. prut. 

prouendis, pi., sb., prdbenden, 
pfrUnden, (lat. praebenda). 
proverbe, ne. proverb, sb., sprich- 
wort. 

P r 0 v i n c e, die landschaft Provence 
in Sudfrankreich. 

provyd, ne. provide, v., sich bereit 
halten, versorgen, versehen mit 
etwas. 

prowde, sup. prowdest, adj., stolz, 
hochmiitig. 

prowdly, adj., stolz. 
prowesse, ne. prowess, sbtapfer - 
keit, heldentat. 
prufe preve. 

prut, me. prut, prud, ne. proud, 
adj., stolz. 
prykye s. prician. 
prysoun s. prisun. 
pryte, pryde, me. pryde, pride, 
prede, ne. pride, schw. /., stolz. 
psalme s. sealm. 

pulle, v., ziehen, up, aufziehen, 
entfalten (sail). 

pulpet, ne. pulpit, sb., kanzel. 
pund, me. pund, ne. pound, st. n., 
pfund. 


punderngeon(d), kent., sb. part., 
einer der wiigt. 

pupplisse, ne. publish, v., ver- 
kundigen. 

pur chaise, purchace, ne. purchase, 
v., sich verschaffen. 
pure, poure, ne. pure, adj., rein. 
pure *?. povere. 

purueiance, sb., anschaffung, bei - 
treibung, ver/Ugung, vorsorge, vor- 
sicht, vorkehrung, v or rat. 
purvaye, purvay" ne. purvey, v., 
versorgen, anweisen , bestimmen. 
putte, put, ne. put, prat, puttide, 
put, part, put, putt, v., setzen , 
legen, bringen, schaffen, put fra 
ausstossen aus ; reji. sich begeben, 
an etwas machen; to be put, 
sich befinden. 
pyk s. pic. 

pyn, ne. pin, sb., stecknadel, set 
i not at a pyn halt ich nicht einer 
nadel wert. 

pyn, part, pynd; ne. pin, ein- 
schliessen, einpferchen. 
pyne s. pin, pinian. 


q. 

qu- 5. cw-, hw-. quad s. cwedan. 
quairfoir, ne. wherefore, conj., 
daram, s. hwser. 

quake s. cwacian. quam s. liwa. 
quan, quanne 5. hwonne. 
quar s. hwa?r. 

quart erne s. cweartern. quat s. 
cwedan, hwa. 

quasse, ne. quash, v., unterdrucken, 
zerstoren, aufheben, verwerfen, 
annullieren, cassieren. 
quaynte, ne. quaint, adj., kundig, 
schmuck, eingebildet (original zu 
XL 1 51 : cil qui se font si cointe 
de cele povre noblesce). 
qua|? s. cwedan. 
qua^rigan, sb., viergespann. 
queadschipe, sb., schlechtigkeit. 
quelle cwellan. 
queme s. gecweme, cweman. 
quen s. hwonne. 
quene s. cwen. 

querfaste, adv., 'transversely 1 
Morris. 

que|? s. cwedan. 
quha s. hwa. 
quhair, sb., buch. 
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quhais, quham, qiihat, 3. hwa. 
quhar s. hwaer. quhen 3. hwonne. 
quhethir s. hwaeder. quhich 
s. hwelc. quhilk s. hwelc. 
quhill, quhilum s. hwil. quho 
3. hwa. quhy 3. hwa. quicae, 
quiquae 3. cwice. quick 3. cwic. 
quik s. cwic. quiles s. hwil. 
quod s. cwedan. quoke s. cwa- 
cian. quom s. cuman. quor s. 
hw»r. qwiles s. hwil. qwite, 
ne. requite, v., vergelten. 
quhele ne. wheel, 36., rad. 
quhirlen, v., drehen, vb.-sb., quhir- 
ling, drehen. 
quiet, sb., ruhe. 
quite, adj., los , frei. 


R. 

rac, pi. rakkes, ne. (Shaksp. und 
prov.J rack, sb., dunst , nebel , 
wolke. 

racenteah, raceteag, me. rachen- 
tege, rakete3e, st. /., kette, 
fessd. 

rad, red, adj., furchtsam, erschreckt. 
besorgt, in furcht. 

raid, k. red, me. red, rede, ne. 
va. read, st. m., rat , weisheit, 
klugheit. beschluss , vorteil , aus- 
weg, abhilfe; me. whet sceal us 
(wat shal me) to rede? was 
wird uns fmirj helfen? swa msest 
red sie wie es am vorteilhafte - 
sten ist. 

r*dan, me. raeden, reade, reede,rede, 
red, st. v. y raten , rat erteilen , 
rat, hilfe schaffen, beherrschen, fiir 
jemanden sorgen. 

raedan, me. rede, reden, reid, ne. 
read, pros. 3 . sg. me. raet, ret, 
schw. v., lesen. 

rade s. hrade. 

raeden, reade 3. raedan. 

raedi3, ra ^i, redy, reddy, ne. 

ready, adj., bereit , gem; davon 
redynesse, ne. readiness, adj., be - 
reitschaft. 

raedlice, radly 3. hraedlice. 

raefnan, schw. v., vollbringen, aus - 
halten, erleiden. 

raefter, Ep. pi. reftras me. ne. 
rafter, st. m., balken. 

ragge, pi. raggis, ne. rag, sb., 
lumpen. 


raegl3. hraegl. rail* 3 .rarian. rakkes 
3. rac. ran 3. eornan. rand- 3. 
rond-. 

raid 3. ridan. 
raiss 3. risan. 

r am - sk y t sb. bocksdreck (?); schott. 
skite, ne. shite, v., exonerare 
ventrem. 

rand, st. m., schild. 
rang 3. ring. 

rap, me. rop, ne. rope, st. m., strick, 
sell , tau. 

rarian, me. rail*, ne. roar, schw. v., 
schreien , brttllen. 
ras 3. risan. 

raes, me. rase, st. m., lauf, andrang, 
gewalt, ungestUm, schwall, be - 
drangnis , not, gefahr. 
raesta 3. restan. 

raeswa, schw. m., beherrscher, herr. 
rath, sb., berater (vgl. raed). 
raeueres, st. m. pi., rauber. 
raunson, sb., losegeld. 
reeve den 3. reafian. 
ravyn 3. hraefn. 

rayke, ne. prov. reike, rake, v., 
sich umhertreiben, gehen, sich 
begeben. 

raylen, v., schmiXcken. 
rayn 3. regn. 
rayn s. ren. 

read, me. read, red, ne. red, adj., 
rot. 

reade 3. raedan. 

reaf, me. ref, reif, st. n., beute, kleid. 
reafian, me. raeven, reve, reue, ne. 
(be-) reave, prat, reafade, me. 
raevede, daneben refte, part. me. 
revede, schw. v., rauben; me. 
reaving raub. 

re can, reccan, me. recche, recke, 
3 . sg. pras. ind. rec|?, ne. reck, 
prat. rOhte, me. rohte, rou3t, schw. 
v., sich kiimmern; ic recche es 
liegt mir an etwas. 
r§can, reccan, me. reken, ne. reek, 
schw. v., rauchen. 

reccan, me. recchen, ruchen, prat. 
reahte, rehte, schw. v., ent- 
wickeln, in ordnung bringen, er- 
klaren, Ubersetzen. 
recceleas, receleas, me. recheles, 
ne. reckless, adj., sorglos, nach- 
lassig. 

recene, adv., sogleich. 
recenlice, nh. hreconlice, me. re- 
kenli, adv., sogleich. 
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recomaunde, ne. recommend, v., 
empfehlen. 

recouere, sb., wiederherstellung , 
erholung. 

red, rede ra?d. 
red s. rad. 
red s. r®dan. 

reddy ,<*. raed^. rede rapdan. 
rede, me. re|>e, adj., wild, grau- 
sam. 

redi, jredy s. raedij. redliche s. 

hraedlice. redder s. hrade. 
reede 5. raedan. 

refte s. reafian. reftras s. raefter. 
refu iss, ne. refuse, v., weigern, 
versa gen, entsagen; davon vb.-sb. 
refusyng, sb., weigerung. 
re33senn, ne. raise, v., erheben , 
aufrichten, stiften. 
regioun, ne. region, sb ., gegend, 
reich. 

regn, ren, me. rein, rayn, ne. rain, 
st. m.. regen. 

regollic, -lec, reogol-, adj., von 
der regel vorgeschrieben. 
rehte s. reccan. rehtw- s. rihtw-. 

re if s. reaf. 
reid s. raedan. 
rein s. regn. 

reise, prat., reised, v., erheben. 
relation, ne. relation, sb., person - 
liche bitte , ersuchen. 
rele, ne. reel, v., rotten , wanken , 
schwanken , sieh herumdrehen. 
relefe, sb., erleichterung, hilfe , vor- 
teil. 

religiouse, adj., religiOs, kirchttch, 
aeistlich. 

religiun, ne. religion, sb., religion. 
reman ant, ne. remnant, sb., das 
iibrige, der iibrige tell. 
remeid, ne. remedy, v., abhelfen, 
sieh bessern. 

remen s. hrieman. rennet, eornan. 

ren s. regn. 

ren, rayn. v., regnen. 

rent, sb., rente, einkommen. 

reodan, prat, read, st. v., rbten. 

reog- s. reg-. 

reogolward, k. -weord, st. m., 
regelwart (lat. praepositus). 
reord. me. rurd, st. f., reds, ton. 
reordian, riordigan, nh. hriordia, 
schw. v.. reden, speisen. 
reowen s. hieowan. 
reowliche s. hreowlice. 
repent, v., bereuen. 


repen tans, ne. repentance, sb., reue. 
reprevable, adj., tadelnswert, 
sehande machend. 

repreve, repreif, ne. reprieve, re¬ 
prove, v., tadeln. 

reprufe, sb., widerspruch, schmach. 
rerd, ne. rail'd, sb., laut, stirnme, 
larm, geschrei, vgl. reord. 
reren, v., aufrichten. 
resave, ne. receive, sb., empfangen. 
reson, resone, resoun, ne. reason, 
sb., vernunft, recht. 
rest, me. reste, rest, ryste, rist, 
ne. rest, sti /., rast, ruhe, rulie- 
statte. 

rest an, nh. rsesta, me. resten, reste, 
ryste, ne. rest, prat. ae. me. reste, 
me. restide, schw. v„ rasten, aus - 
ruhen, ruhen. 

rested®g, me. restedaig, restesdaig, 
st. m., ruhetag. 

restore, v., wiederherstellen , ma* 
chen. 

ret s. raedan. 

retreie, perf. retreied, v., wieder 
versuchen. 

r e t r 0 g r 0 d e, adj., riickwdrts schrei- 
tend; s. froward. 

retwrnynge, ne. returning, sb., 
ruckkehr. 

reue, reve s. reafian. 
re wen, rew 5. hreowan. 
rSwett, me. reowett, st. n., das 
rudern, schiff. 
rewful s. hreowful. 
rewle ne. rule, v., lenken, leiten. 
reylle, ne. reel, sb., rolle, spindel, 
haspel (?) 

reyne, ne. reign, v ., herrschen. 
ribaudie, sb., unzucht, liederlich- 
keit. 

rice, nh. riici, me. riche, ryche, ne. 

rich, adj., mdchtig, reich. 
rice, me. riche, ne. (bishop)ric, st. 

n., reich, regierung. 
richelie, adv., reichlich. 
ridan, me. riden, ryden, ride, part, 
prcis. rydand; prat, raid, rode, 
ne. ride, st. v., reiten. 
rifil, v., rauben, pliindern, weg - 
n ehmen. 

right, ri3t s. riht. 
rigour, wie ne., strenge. 
riht, me. riht, ri 3 t, rihht, richt, 
rigt, rycht, ryht, ricth, rith, ne. 
right, adj., recht, richtig, gerade; 
subst. n., recht; on riht, me. 0 rigt, 
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ari3t, ariht. mid rihten, mid rihte 
ordentlich , recht; me. to ricth 
in ordnung; rihte, riht, me. 
rihte, riht, right, ne. right, adv ., 
richtig , recht. ganz, dur chans, 
gerade u. dgl. 

rihtan, me. righte, ne. right, prat, 
me. right, schw. v., richten, he - 
arheiten. 
rihtes s. riht. 

rihtlaecan, me. ryhtleche, schw. 
v ., helehren. 

rihtspell, ryhtspell, st. n., rechte, 
wahre kunde. 

rihtwis, mere, rehtwis, me. ryght- 
wys, ricthwis, ne. righteous, adj., 
aerecht, rechtschaffen. 
rihtwisness, mere, rehtwisnis, me. 
rihtwisnesse, ne. righteousness, st. 
/., gerechtigkeit. 
rim, st. n., zahl, anzahl. 
rinc, me. rink, renk, st. m„ mann, 
diener. 

ring, prat, rang, v., erklingen, 
ertOnen. 

ri or dig an s. reordian. 
rioterie, ne. riotry, sb., schwel- 
gerei, prassen. 

rip an (oder ripan?, mere, riopan), 
me. ripen, ne. reap, st. v., emten. 
risan, me. risenn, rise, ryse, ne. 
rise, prat, ras, me. ras, ros, 
roos, raiss, pi. rison, me. risen, 
ryse, ros, part, risen, me. risenn, 
rysen, risun, rise, st. v., sich er- 
hehen (oft mit up, upp), aufstehen, 
auferstehen. 

rist s. rest, risun s. risan. 
rith s. riht. 

riue (frz. riye), s., ufer. 
riveting, sb., schottische fussbe- 
kleidung von rauhem fell, hier 
schimpfwort fttr die Schotten 
sdbst fetwa: bundschuhj. 
rixlen, v., regieren. 
ro, sb., ruhe. 

robb, perf. robbed, v., raubm. 
robbere,? wrobbere, ne. robber, 
sb., rauber. 

robe, pi. robbis, sb., kleidungsstiicke. 
roberie, ne. robbery, sb., rauberei. 
roche, ne. rock, sb., felsen. 
r 6 d, me. rode, rod, ne. rood, rod, 
st. /., stamm, stengel, kreuz. 
rode s. ridan. 

r 6 detr 6 o, me. rodetre, st. n., 
kreuzesstamm. 


rodor, gen. rodres, roderes, st. m., 
himmel. 

rodor, Ep. r 6 thor, me. ro|?er, ne. 

rudder, st. n.. ruder. 
ro3, rogh s. ruh. 
rohten s. recan, reccan. 
roiall, royall, ne. royal, sb., kOnig- 
lich. 

rok, ne, rock, sb., rocken. 
Rokesburw, ne. Roxburgh, orts - 
name. 

rotten, roll, v., rollen. 
rom, l'omm, me. ne. ram, st. m., 
widder. 

Rom, me. ne. Rome, st. /., Rom. 
Rdmware, pi. m., Romer. 
ron s. eornan. 

rondwiggend, subst. part., schild- 
kampfer. 
roos s. risan. 
rop s. rap. ros s. risan. 
rose, me. rose, ne. rose, schw. /., 
rose. 

rosered, adj., rosenrot. 
rou3t s. r§can. 
roun, sb., rede, gesang, lied. 
round, roun, ne. round, adj., 
rund; on roun(d), ne. around 
im kreise, herum. 

rout, route, wie ne., sb., rotte, 
schar, haufe. 

r 6 wan, nh. r 6 va, me. rowe, ne. row, 
prat, reow, me. reow, rowit, st. 
v., rudern, zu schiffefahren; vb.-sb. 
nh. roving, me. rowyng fahrzeug. 
rowe, sb., rauheit, strenge. 
r owned s. runian. 
royall s. roiall. 
ruchen s. reccan. 
r u d n y n g, sb., rlite (blitz ? gebrull ? ?) 
rughfute, adj., rauhfilssig. 
ruh, gen. ruwes, me. ro3, ne. rough, 
adj., rauh; me. aueh als subst. 
*ruhlic, me. roghlych, ne. roughly, 
adj., adv., rauh. 

rule, v., verwalten, beaufsichtigen. 

rum, adj., gerdnmig. 

run, me. rune, roune, st. /., ge- 
heimnis, geheime unterredung. 

runian, me. rowne, run, ne. (ver- 
altet) rown, round, schw. v., rau- 
nen, fliistern. 

rurd s. reord. ruw- s. rfth. ruwen 
s. hreowan. rwly s. hreowlice. 
rybaud, ne. ribald, sb., wustling, 
schurke. 
ryche s. rice. 

18 


Znpitza, Alt- und mittelengl. ttbungsb. 5. aufi. 
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rychesse, ne. riches, sbreiehtum. 
rycht, ryght s. riht. 
rydand, s. ride. 

ryfe, ne. rive, v., zerreissen, zer- 
springen. 

ryge, Ep. rygi, me. rie, ne. rye, 
st. m., roggen. 

ryhtfremmend, part., recht han- 
delnd. 

rym, ne. rhyme, sb., reim, gedicht. 
ryman, me. rumen, remen" rimen 

= geryman. 

ryn, s. eornan. 

ryngen, v., ertonen, erklingen, 
widerhallen. 
rynnen s. eornan. 
ryp, st. n., reife, ernte. 
ryse s. risan. ryste s. rest, restan. 


S. 

sa s. swa. 

sae, me. sae, se, see, sea, ze, ne. sea, 
st. m. u. see. 
sabeline, sb., zobel. 
sabill, s., ne. sable, zobel, schwarze 
farbe, dunkelheit, als adj. schwa/rz. 
saboth, ne. sabbath, sb., sabbath. 

saec, sec, gen. saeece, secce, st. /., 
streit. 

sacerd, st. m., priester. 
sae eg- s. secg-. 

sacleas, me. sakles, ne. dial, sack¬ 
less, adj., schuldlos. 
sacrament, wie ne., sakrament. 
sacu, saku, me. ne. saik, sake, st. 
/., streit, streitsache, schuld, siinde; 
me. for . . . sake, saik, wie ne., 
wm . . . willen. 

saed, me. sed, sead, said, ne. sad, 
adj., satt, missgestimmt, traurig. 

saed, mere, sed, me. ne. sed, seed, 
st. n., same, samenkorn. 
stede, saegde s. seegan. 
safe s. sauf. 
safe s. save. 

sag, sa3, saejhenn s. seon. 
saga s. seegan. 

sagu, me. sa3e, sawe, ne. saw, st. 
/., ausspruch, wort, erzdhlung, 
sage. 

saeh, sahh s. seon. 
sahtnyss, me. sahhtnesse, st. /., 
versohntmg. 

sai, said, saide, saeide, u. dgl. s. 
seegan. 


sateresdai. 

said s. saed. 

saeiden s. seegan. 

saik s. sacu. sail s. segl. 

Saint Johnes toune, die stadt Perth, 
wo sich noch eine Johannes dem 
tciufer gewidmete kirche (St. John’s 
church) befindet. 
saint s. sanct. sair s. sar. 
sake s. sacu. 
sakles s. sacleas. 
sael, nh. seel, me. sel, sele, seylle, 
st. m. u. /., gliick. 
sal, sail s. sculan. 
sae Id, me. sell|>e, seldhe, st. /., 
gliick. 

saldae, saide s. sellan. 
saelida, st. m., schiffer. 
sallme-, salme- s. sealm-. 
salowigpad, saluwig-, adj., mit 
dunkelem kleide. 
salt s. sealt. 
salt, saltu s. sculan. 
saluen, v.,> griissen. 
sam- s. som-. 
sam s. somen. 
sae man, st. m., seemann. 
same, ne. same, pron., fderj selbe. 
same s. sceomu. 

samenyng, sb. versammlung, be - 
gegnung. 

samned s. gesomnian. 
sanct, nh. sancti, me. sancte, sainte, 
seinte, seynte, sannte, saint, seint, 
saynt, seynt, saynd, sant, ne. 
saint, sb. u. adj., heilig, heiliger . 
sand, sb., sand, land. 
sande s. sond. 
sang s. song. 

sar, me. sar, sair, sor, ne. sore, 
adj., schmerzlich, schwer; st. n., 
schmerz, qual , leid, gram. 

S a r a z y n, volksname : Sarazene. 
sarcwide, st. m., verletzende rede. 
sare, me. sare, sore, sor, ne. sore, 
adv., schmerzlich, sehr. 
sargian, me. sarigen, schw. v., 
traurig sein. 
sseri s. sarig. 

sarig, me. saeri, sori, ne. sorry, 
adj., traurig, betriibt. 
sarigness, me. sorinesse, ne. sorri¬ 
ness, st. /., traurigkeit. 
sarlice, adj., superl. sarlicast, 
schmerzlich. 
sarui s. serve. 

sat, saten, saetenn s. sittan. 
sateresdai s. saeterndaeg. 
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saeterndseg, sseterdaeg, sateresdai, 
saetterdaei, me. saterdei, ne. Satur¬ 
day, st. m., sonnabend. 
Sathanas, eigenname : Satan. 
saBtterdsei s. saeterndseg. 

S at u r n u s, eigenname : Saturn. 
sauely, adv., unbehelligt, sicker. 
sauf, save, safe, ne. safe, heil, wohl- 
behalten, sicker, frei, als prap. 
ausser, ausgenommen. 
sauh s. seon. 

saul, saule, savl s. sawol. 
sauter, sb., psalter. 
save, safe, wie ne., part, ysaved, 
v., retten. 
saw s. seon. 

saw an, me. sowen, sogh, ne. sow, 
prat, seow, pi. seowon, me. seowen, 
st. v., sden, ausstreuen. 
sawe s. sagu. 
sawlum s. sawol. 
sawol, sawul, saul, dot. pi. saw¬ 
lum, nh. savl, me. sawle, saule, 
soule, zaule, saull, ne. soul, st. 
/., seele. 

sawte, sb., angriff. 

saBxisc, adj ., sdchsisch. 

saexte s. sixta. 

say s. secgan, seon, swa. 

sayl s. segl. 

saynd s. sanct. 

scaith, sb., leid, schaden. 

seal, scael s. sculan. 

scale, ne. (dialekt.) scale, prat. 

scalit, v., sick zerstreuen. 
scalu, me. ne. scale, st. /., schale, 
schuppe. 

scam- s. sceom-. 
scape s. escapen. 
scaerp s. scearp. 
scast s. sceatt. 

scateren, ne. scatter, shatter, prat. 
scatered, v., zerstreuen, verschwen- 
den. 

scawien s. sceawian. 
sca(?el, adj., sekddliek, gefdhrUch. 
see a can, me. schake, schog, shog, 
prat, schuk; ne. shake, st. v., sick 
rasch bevjegen, eilen; zittem, be - 
ben,sckUtteln; me. v 6 .-« 6 .schakyng. 
scead, me. she|?e, ne. sheath, st. 
/., scheide. 

see a da, me. sca)?e, sekw. m., schd- 
diger, feind. 

see a dan, me. schede, ssede, ne. 
shed, prat. sc£d, me. shedde, 
part. me. isched, yssed, st. v., ae. 


sbheiden, me. fauch , zuletzt nurJ 
vergiessen (= ae. forsceadan C. 
P. 469 , 11 ). 
sceadu, st. f., sekatten. 
sceaf, Ep. sceab, me. scheef, ne. 

sheaf, st. m., garbe. 
sceal s. sculan. 

see ale, me. shalk, shalke, st. m., 
knecht, mann, mensch. 
sceamu s. seeomu. 
see an s. scinan. 

seeap, scajp, seep, nh. scip, me. shep, 
scheep, sep, ne. sheep, st. n., 
schaf. 

sceard, adj., beraubt fmit gen). 
scearp, me. scaerp, scharp, sharp, 
ne. sharp, adj., scharf, spitz. 
scearplice, me. scharply, ne. sharp¬ 
ly, adv., scharf, eindringlich. 
see at, me. sciet, st. m., schoss, 
decke. 

sceatt, sceat, Ep. scaet, st. m., 
miinze, geld (oft im pi.), schatz. 
sc^awere, me. ssewere, ne. shower, 
st. m., spdher , me. gewohnlich 
spiegel. 

sceawian, me. sceawien, scheawe, 
schawe, scawien, shaswenn, shewe, 
shew, ssewe, schewe, shew, ne, 
shew, show, prat. scSawode, me. 
scheawe, schewide, sceaude, part, 
me. shaewedd, schewid, showed, 
schw. v., ae. schauen. me. gewdhn- 
lich schauen lassen, zeigen. 
seed dan, scedan, schw. v., schaden 
zufiigen, schadigen. 
seel s. sculan. 

scene, me. scench, st. m., becher. 
seen can, me. schenchen, schw. v., 
einschenken. 

sc end an, me. schenden, part. 
schent, ne. (veraltet) shend, schw. 
v., schanden, beschimpfen, zu- 
grunde richten. 

scene s. sciene. sceolde s. sculan. 
sceohmdd, adj., scheu-miitig, furcht- 
sam. 

sceomian, scomian, sceamian, me. 
scamian, ne. shame, schw. v., 
personl. mid unpers., sich schdmen. 
sceomlice, me. schomely, adv., 
in beschamender weise. 
seeomu, scomu, sceamu, scamu, 
me. scame, shame, scam, scome, 
schame, sham, same, ne. shame, 
st. /., scham, schande, schmach; 
t 6 sceame schmachvoll. 

18 * 
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sceop — sculan. 


see op s. scieppan. 
sceopgereord(e), scop-, st. m ., 
dichterische sprache. 
sceort, me. scort, schort, short, 
schorte, ne. short, adj., kurz; me. 
auch adv., to short he schote of 
his ame er verfehlte das ziel. 
sceotan, me. shete, ne. shoot, prat. 
sceat, scet, me. sceat, schote, part. 
sceoten, scoten, st. v., schiessen, 
sich stiirzen. 
sc§p, seep s. sceap. 
scepen s. scieppend. 
sceren, scheren, prat. pi. schare, 
vscheren, abschneiden, abhauen. 
schake, schakyng s. sceacan. 

schal(t) s. sculan. sch aid s. ceald. 
schaltu s. sculan. 
schame s. sceomu. 
scharp s. scearp. 
schawe, scheawe s. sedawian. 
sche- s. see-, scheep s. sceap. 
sche we s. sceawian. schip s. scip. 
schir 8 . sire, s chi re 5 . scire, 
scho, sche s.h§. scholde s. sculan. 
schomely s. sceomlice. schort 
s. sceort. schote s. sceotan. 
schrewe s. screawa. schrewyne 
s. scrifan. schrifte s. scrift. 
schruden s. scrydan. schulen 
schulle s. sculan. schyne s. scinan, 
schyp s. scip. 
scheld s. scild. 
schent s. scendan. 
scher, ne. shear, v., scheeren, schnei - 
den . 

schin, pi. schinnis, ne. shin, sb., 
schienbein. 
schine s. scinan. 
schog, schuk s. sceacan. 
schulder, sb., schulter. 
schupes s. scip. 

sciene, scyne, me. scene, shene, 
ne. sheen, adj-, schbn. 
scieppan, scyppan, me. scheppen, 
schapen, ne. shape, prat, sceop, 
sc6p, me. scop, ssop, shope, part, 
me. yssape, st. v., schaffen, machen 
(XL 15 orig. reform^), 
scieppend, scyppend, nh. scepen, 
me. shippend, st. m., schdpfer. 
sciet s. sceat. 

scild, scyld, sceld, me. sheld, scheld, 
ne. shield, st. m., schild. 
scild an, me.shilden,sculden, sculde, 
sheld, ne. shield, schw. v., schiitzen, 
schirmen (wid, of, fro vorj. 


scinan, me. scinen, schine, schyne, 
shyne, ne. shine, prat. me. scean, 
shone, st. v., scheinen, leuchten. 
scip, scyp, nh. scipp, me. shipp, 
schyp, ssip, sip, schup, pi. schupes, 
scipen; ne. ship, st. n., schiff. 
scip s. sceap. 
scipen s. scip. 

scipenmonnen, st. m., dat. pi. 
schiffsleute. 

scipflota, scyp-, schw. m., see- 
fahrer, wiking. 

scir, me. shir, adj., glanzend, hell. 
scire, me. schire, adv., hell. 
scirmseled, adj., mit glanzender 
verzierung. 
scittisc s. scyttisc. 
scofl, me. schovele, ne. shovel, st. 

f. ?, schaufel. 
scorn- s. sceom-. 
scome s. sceomu. 
sc6p s. scieppan. 
scop- s. sceop-. 

sc open, ne. scoop, v., schopfen. 
scort s. sceort. 

Scot, Scott, Sceott, pi. Scottae, 
pi. dat. Scottum, me. Skot, Scot, 
pi. Skottes, ne. Scot, st. m., das 
keltische volk der Scoti, Schotten. 
scraef, st. n., hdhle, (h'olle). 
s cre ade, me. shrede, ne. shred, schw. 

/., abgeschnittenes stuck, bissen. 
screawa, me. schrewe, ne. shrew 
(shrew-mouse), schw. m., spitz - 
maus, me. schurke, schelm. 
screncan, me. screnche, schw. v., 
ein beinstellen (mitacc.), betriigen. 
scribun s. scrifan. 
scriche, shryke, ne. screech, screak, 
shriek ,v.,schreien,kreischen,weinen. 
scrifan, me. shriven, ne. shrive, 
prat. pi. Ep. scribun, part, scrifen, 
me. schrewyne, st. v., bestimmen, 
beichte hdren, absolvieren. 
scrift, me. scrift, schrifte, ne. shrift, 
st. m. (auch f.?), beichte. 
scrud, me. scrud, ne. shroud, st. n., 
kleid. 

scrydan, me. schrude (vgl. ne. 
shroud), prat, scr^dde, part. me. 
iscrud, pi. iscrudde, ischrud, schw. 
v., bekleiden. 

scufan, st. v., schieben, stossen. 
sculan, me. sculen, prds.sg. sceal, 
seel, me. sceal, scael, seal, schal, 
shal, ssel, sal, shall, sail, 2 te pers . 
me. schalt, schaltu = schalt |?ou. 
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shalle thou, pi. sculon, sceolon, 
sculan, sceolan, nh. scylun, me. 
sculen, scullen, scule, sculle, 
schulen, schulle, sullen, ssolle, 
solle, sull, shall, sail, opt. scyle, 
prdt. sceolde, scolde, me. scolde, 
sculde, schulde (schuldi = schulde 
i). shulde, shollde, scholde. 
ssolde, sulde, schuld, shuld, 
scliold, suld, prdteritoprds.. schul- 
dig sein , sollen; auch zur um - 
schreihung des fut. und cond. 
scullen s. sculan. 
scur, me. schowr, shower, ne. sho¬ 
wer, st. m., schauer, regen. 
sc^an, mere. schw. v ., raten. 
scyld, me. sculd, st. /., schuld.silnde. 
scyld s. scild. 
scyle, scylun s. sculan. 
scyll, st. /., schale. 
scyne s. sdene. 
scyp s. scip. 

scypen, me. shipne, shipun. ne. 
shippen, shippon, st. /.. schuppen , 
stall. 

scyppe'nd s. scieppend. 
scyttisc, scittisc, adj ., schottisch. 
s §, se. nh. auch de, fern, sio, seo, 
nh. auch diu, diy, ntr. |?set, me. 
se, t?e, /• syo. si, |>eo, neutr. (?at, 
det, |?et, |?att, that, tatt. zuletzt 
m. f. n. fur alle casus (?e, the, 
te; urspr. gen. (7aes, |7aere (k. dere, 
nh. there, user), J^ses, me. t?es (des), 
|?are (t^ere, dere, \>er, dor), (7es; 
dat. (7sem (dem. |?am), me. (>an, 
|?on, /., wie gen.; acc. [>one (done), 
j>a. j?aet, me. t>ane (j?ene, dene, 
(>anne, |>enne, (7an), |?a (|7o), (?at 
(t>et); instr. m. n. dy (|?y), me. 
|>i (di. |?e, |>a, thy, beim comparativ 
' desto\ verstdrkt f»es |?e); pi. [’a, 
me. \>o (|?a, ta, (>ai, |?eo, tho), gen. 
|?sera (|?ara, deara), me. (?are, |?er, 
dat. f>sem (f>am, dem), me. (?am 
(|?an). demonstr., rel. (mit und 
ohne [>e, me. zuletzt nur [>at. that), 
artikel, der; me. j^e verliert vor 
vokalischem anlaut oft das e und 
verschmilzt mit dem folgenden 
worte, [>erl, |?abot = |?e erl, (^e 
abot. 

se, sea s. sa>. se 5 . eom, swa. se s. 

seon. sead s. saed. 

8§ad, me. sea[>. sae|7, st. m., brunnen, 
grube. 

seagen s. seon. 


sealh, Ep. salch. me. salwe, n4. 

sallow, st. m., weide. 
sealm, me. salm. sallm. psalme 
(doch vgl. XLIX 120 die allit- 
teration), ne. psalm, st. m., psalm. 
sealmwyrhta, me. sallmewrihhte, 
salmewrihte, schw. m., psalmist. 
sealt, me. ne. salt, st. n ., salz. 
sealt, me. ne. salt, adj., salzig , ge- 
salzen; me. salt flod vom tauf- 
wasser , bei dem salz in anwendung 
kommt; salt weter meerwasser. 
searo. st. n., list , trug. 
Searoburh, me. Sereberi, ne. Salis¬ 
bury, st. /., name einer stadt. 
searoone, st. m., Huger gedanke, 
klugheit. 

searojjoncol, adj., klug. 

Seax, Sex, Sexa, dat. pi. Sexum, 
st ., resp. schw. m., Sachse. 
sec an, secean. mere, sdfecan, nh. 
sdeca, me. sechen, seche, seke, sek, 
ne. seek, prdt. sdhte, me. 803 te, 
socht, part. me. S 03 t, soght, schw. 
v., suchen, aufsuchen; gehen. 
secet s. s^can. 

secg, me. seg, segge, st. m., mann. 
seegan, seegean, saecg(e)an, nh. 
saegca, me. seggen, seggenn, seg¬ 
ge, suggen, sigge, zigge, seie, seye, 
saye, sai, say, ne. say, imperat. 
ae. saga. 3. sg. prds. ind. seged, 
me. seid, se33(7, sey|?, seith, seid, 
seit, zay)?, sais, says; 3. pi. prds. 
ind. seyn, prdt. saegde, ssede, me. 
se 33 de, seide, seyde, saeide, saide, 
sayde, said, seid, seyd, zayde, sede, 
zede, part. me. iseyd, ised, iset, 
said, schw. v., sagen , erzdhlen , 
nennen. 

seege, schw. f. rede (?). 
seche s. seean. sed, said s. saed. 
sed, sedes s. saed. sede s. seegan. 
see s. s*. see, seeth s. seon. 
seel s. ssel. 
se curly s. sicor. 
sefa, schw. m., sinn , geist. 
sefte, spdter auch sOfte, me. softe, 
ne. soft, adj., sanft , freundlich. 
se 3 s. seon. 

sege, ne. siege, sb., sitz. 
se 33 de, seggen, 8033(7 s. seegan. 
segh, seghe, seh s. seon. 
segl, me. sayl, saill, ne. sail, st. m. 
n., segel. 

seglgyrd, Ep. segilgaerd, me. seil- 
3 erd, ne. sail-yard, st.f., segelstange. 
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segne — 


serche. 


segne, nh. segni (segna = ws. seg- 
nan), me. seine, schw. /., netz. 
seh s. seon. 

seid, seid, seide, seie, seit, 
seith s. secgan. 
seignorie, sb., herrschaft. 
seinte s. sanct. seke s. secan. 
seise, prat, seisid, v., ergreifen, in 
besitz nehmen. 
sek, seke s. s§oc. 
sekirly s. sicor. 
seknes s. seocness. 
seid an, me. seide, ne. seldom, adv., 
selten. 

seid cud, selcud, me. seolcud, sel- 
kud, selcouth, adj ., seltsam, wun- 
derbar, me. auch subst ., wunder. 
seldhe s. said. 

seldlic, sellic, comp, sellicra, 
me. sellich, selly, adj., seltsam , 
wunderbar, me. auch subst., 
wunder. 

seldlice, me. sellic, -lik, adv., auf 
wunderbare weise. 
selestan s. selra. 
self s. seolf. selest s. selra. 
selkud 5. seldcud. 
sell an, syllan, sillan, me. sellen, 
ne. sell, prat, sealde, Ep. salda, 
kent. mere. nh. salde, me. salde, 
part, geseald, mere, gesald, schw. 
v., ubergeben, geben, schenken, 
verkaufen. 

sell end, st. m.. austeiler, verteiler. 
sellic, sellich, selly, sely s. 

seldlic, -lice, sell^e s. said, 
selra, comp.; selest, selost, k. soelest, 
nh. seolost, sup.; me. auch sel, 
pos., adj., gut. 
selve s. seolf. 

seme, perf. semyt, ne. seem, v., 
scheinen. 

semly, superl. semlokest, adj., an- 
muthig , gefallig, schbn. 
semninga, adv., pliitzlich. 
sen, sene s. seon, siddan. 
sen can, me. senchen, schw. v., sen- 
ken, versenken. 

sen dan, me. senden, sende, send, 
3 . pers. sg. prds. ind. ae. u. me. 
auch sent, prat, sende, me. sende, 
sente, zente. sent, part, sended, 
me. isend, send, ysent, sent, sende, 
schw. v., schicken, senden, sehleu - 
dern, werfen, stiirzen; (sawle) auf - 
geben. 

sent s. sendan. 


seoc, me. sec, sek, seke, sic, ne. sick, 
adj., krank. 

seocness, me. seknes, ne. sickness, 
st. /., krankheit. 
seod s. eom, vgl. beon. 
s 6 odan, me. se)?e, ne. seethe, prat. 
sead, pi. sudon, part, gesoden, 
st. v., sieden, kochen. 
seoddan, seodf>an, seodden s. 
siddan. 

seofoda, me. seofe(?e, soue|>e, ne. 

seventh, zahlw., der siebente. 
seofon, seofan, fl. seofone, seofene, 
me. seofen, seofe, seove, seuen, 
seue, fl. seovene, ne. seven, zahl- 
wort, sieben; seofon niht me. seo- 
veniht (gen. -nihtes), ne. sennight, 
woche. he sic seven, siebenmal 
so viele, bei weitem. 
seolc, me. selk, silk, ne. silk, st. 
n., seide. 

seolcud s. seldcud. 
seolf, self, sylf, silf, gen. pi. sylfra, 
me. seolf, sulf, self, sellf, silf, 
fl. -lue, -luen, -lve, -lven, ne. 
self, pron., selbst; me. mi sulven, 
me self, i selve = ne. myself; de 
(\>e) sulven (sulf) = ne. thyself; 
him sulfne (selve, selven u. s. w.) 
= himself, ourself = ourselves, 
hym selvyn = themselves, 
seolf or, nh. seolfor, svvlfor, me. 
seoluer, seolver, sillferr, silver, 
sylver, sylvir, ne. silver, st. n., 
silber , geld. 
seolost s. selra. 
seolue s. seolf. 
seoluer s. seolfor. 
seomian, schiv. v., weilen, barren, 
verharren, bleiben. 
seon, me. seon, sen, seo, se, see, 
sye, zy, imp. pi. me. seeth, prat, 
sg. seah, me. sahh, sah, sa3, sag, 
sauh, saw, seh, se3, segh, sy3, say, 
sey3e, pi. sagon, me. sa3henn, 
seagen, sy3en, sayn, seghe, seye, 
sa3, saw, see, part, gesegen, ge- 
sewen, me. iseye, seyn, yzo3e, 
seyne, sene, sen, st. v., sehen, 
schiitzen, ersinnen (L 1 I 1151 ). 
seoruwe s. sorh. seov- s. seo¬ 
fon. seowen 5. sawan. sep s. 
sceap. 

seouede s. seofoda. 
sepulcre, ne. sepulchre, sb., grab. 
serche, ne. search, v., suchen, 
untersuchen. 
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sere, seyr, adj., verschieden, t ter- 
schiedentlich. 

Sereberi s. Searoburh. 
serff s. serve. 

serganz, pi. von sergant, ne. ser- 
jeant, sergeant, sb., diener. 
sermon, pi. sermonis, ne. sermon, 
sb-, predigt . 

servand, servant, ne. servant, sb ., 
diener, untergebener. 
serve, servi, serwi, sarui, serff, ne. 
serve, prat, servede, part, iserved, 
dienen , aufwarten, bedienen, auf- 
tragen (mit of), verdienen. 
servise, servys, serwice, ne. service, 
sb., dienst. 
serwi s. serve, 
serwice s. servise. 
sese, prat, sesid, v., ergreifen. 
set 8 . sittan. 

setl, me. setel, ne. settle, st. n., 
sessel , sitz; sigan t6 setle (von 
der sonnej untergehen. 
sett an, me. sette, zette, ne. set, 
imper. ae. me. sete, prat, sette, 
me. sette, zette, set, part, geseted, 
me. sett, set, scliw. v., setzen , 
daransetzen, festsetzen, aufsetzen, 
aufzeichnen, bestimmen , zuer- 
kennen , geben, verleihen; waes ge¬ 
seted in gehorte an; gesettnesse 
settan bestimmung treffen; weren 
set hcUten sich gesetzt. 
setun s. sittan. 
seue, sevin s. seofon. 
sexe s. six. sey, seyd(e), seyn s. 
secgan. 

sexte s. sixta. 
sexti, zahlw., sechzig. 

Sexnm s. Seax. 

seye, sey 3 e, seyn, seyne s. 
seon. 

sey lie s. sad. 

sey ml and (afr. semblant), sb ., 
antlitz, gesicht , aussehen. 
seynt, seynte s. sanct. seyst, 
sey|? s. secgan. 
seyr s. sere. 
se(>|>en s. siddan. 
shafftes. gesceaft. shal(l), sballe 
s. sculan. 

shalke s. scealc. sham, shame s. 
sceomu. 

sharp s. scearp. 

shsewenn s. sceawian, she s. he. 

sheld s. scildan. 

shene s. sciene. shep s. sceap. 


shew s. sceawian. 
ship s. scip. shlepe s. slap, 
sho, pi. shone; ne. shoe, sb., 
schuh. 

sho s. he. shollde s. sculan. 
shon, shone s. scinan. shope 
s. scieppan. 
shog s. sceacan. 
shone s. sho. 

short s. sceort. shrede s. screade. 
showed s. sceawian. 
shower s. scur. 
shryke s. scriche. 
shuld(e) s. sculan. 
shyne s. scinan. 
si s. se. si, si s. eom. 
sib, sibb. me. sib, sibbe, st. /., 
verwantschaft , freundschaft , Hebe, 
frieden. 

sib, sibb, me. sibb, sybbe, ne. (ver- 
altet , s. NaresJ sib, sibbe, adj., 
verwant. 

s i b g e d r y h t, st. f. friedensschar. 

sic s. swelc, seoc. 

si can, me. siken, sike, syke, ne. 

dialektisch sike, st. v., seufzen. 
sich s. swelc. 

si cor, me. siker, sikir, adj., me. 
sikerliche, sicerlic, sykerly, sekirly, 
securly, adv., sicker, ungestraft. 
sid, adj., weit, ausgedehnt, gross, 
zahlreich. 

sid, me. sid, st. m., weg, reise; mal. 

sid, me. sith, adv., spa ter. 
siddan, syddan, me. seod^an, seod- 

dan, seodden, sydden, seji^en, si- 
den, sithen, si^in, sidde, sudde, 
syn, sen, ne. since seitdem, adv., 
sodann, nachher, conj. (me. auch 
unter hinzufugung von f>at), nach - 
dem, sobald, da, da ja, or syn 
bevor lange. 

side, me. side, syde, zide, side, 
ne. side, schw. f., seite; on sidan, 
me. a syde, ne. aside, asyde, bei 
seite. 

sidfset, st. m., reise. 
sid hinges land 'terra visionis’; 
sidhinge vb. - sb. von si(g)dhen, 
dies zu gesihd? 

sidian, me. si[>ien, sckw. v., reisen, 
gehen. 

sido, siodo, me. in side-, sedefull,* 
st. m., sitte. 

sid weg, st. m., weiter weg, langer 
weg, feme. 

sie, siendon, sig s. eom. 
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siftan — sloppar. 


sift an. me. siften, ne. sift. schw. 
v., sieben. 

sigan, me. si3en, prat. sah. st. v., 
sinken, sich senken. 
sigefolc, st. n ., siegesuolk. 
sigerof, adj., siegreich. 
sige|>uf, st. m., siegesfdime. 
sigge s. secgan. sight s. gesihd. 
signefiance, ne. significance, sb .. 
bedeutung. 

signifie, signyfye, ne. signify, sb ., 
bedeuten , andeuten. 
sigor, st. m., sieg.. 
si gorle an, st. n., ^ iegeslohn. 
si31, si3te. sihte,'-#. gesihd. 
sike s. sican. 

siker, sikerliche. sikir. sikirlic 
s. sicor. 

si If s. seolf. silid s. sellan. 
silk s. seolc. 

sillferr, silver s. seolfor. 
silve s. seolf. 

simle, symle, me. sirale, adv., 
immer. 

sin, possessivpr., sein, ihr. 
sinagoge, ne. synagogue, sb., 
synagoge. 

sine, st. n., schatz. 
s in c a 1 d u, st. f., Ubermdssige kalte. 
sin can, me. sinke, ne. sink, prat. 

me. sanke, st. v., sinken. 
sind, sindon, -un s. eom. 
sin gal, adj.. bestandig. 
singan, me. singen, singge, sing, 
synge, syng, prat. sg. sang, song, 
pl. sungun, sungon, part. me. 
isungen, st. v., singen , dichten; 
vb.-sb. me. synging. 
sinhiwan, sehw.pl.. die fiir immer 
verbundenen hausgenossen , gatten. 
sint s. eom. 

sintostente = sint tosten(c)te. 
sinu, seonu, me. sinewe, ne. sinew, 
dat. pl. seonwum oder sinum, st. 
/., sehne. 
siodo s. sido. 
s ion dan s. eom. 
sip s. scip. 
siquare. sb., zeit. 
sire, syre, sir, schir, ne. sire, sir, 
sb., here, hausherr. 
siste s. sixta. site s. cite, si then, 
si^in s. siddan. 

sittan, me. sitten, sitte, sytte. zitte, 
ne. sit, imper. site, prat. sg. saet, 
me. set, zet, sat, pl. saeton, mere. 
setun, me. saetenn, saten, st. v., 


sitzen, sich setzen , syttis me sore 
schmerzt mich sehr. 
six. me. six, sexe. we. six. zahlwort, 
sechs. 

sixta me. siste. sixte, sexte. saexte, 
ne. sixth, zahlwort, der sechste. 
skant, ne. scant, adj ., wenig, spdr- 
lich. 

skar, v., erschrecken, erschreckt 
werden. 

skelp, sb., streich, schlag. 
skille, sb., verstiindnis, vernunft. 
Skot 5. Scot, 
slake, v., aufhoren. 
slaep, me. siep, shlepe. ne. sleep, 
st. m.. schlaf, vergessenheit? 
sliepan. mere, slepan, nh. slepa, 
me. slepen, slepe. sleip, ne. sleep, 
prat, slep, mere, slepte, nh. slepde, 
me. slep, sleap.. slepte, sleipit, st. 
v. fangl. schw. v.J schlafen. 
slauchtir, ne. slaughter, sb., ge- 
metzel. 

slawian. me. slawen, ne. (bei Shak- 
sperej slow, schw. v., langsam sein, 
ziigern. 

sle, ne. sly, adj.. schlau, geschickt. 
slean, me. slen, si on, ne. slay, 
imper. sle ah, prat. sloh. me. slow, 
2 . sing, sloge. pl. slogon. me. 
slew, slogh, part, slagen, slaegen. 
me. yssla3e. asla3e, slayn. sleyn, 
st. v., schlagen . erschlagen , tbten. 
siege, me. sle3e. st. m.. schlag. 
sleip, sleipit s. slspan. 
slen .s. slean. 
slepe, sle pun s. sltepan. 
sleye, adv.. in schlduer. kundiger 
weise. 

sleyn, slew slean. 
slic s. swelc. 

slicht, sl)3t, slyght, ne. sleight, sb., 
schlauheit, geschieklichkeit , list, 
kniff, mitt el. 

slid an, me. sliden, slyde. ne. slide, 
part. me. slydyn, st. v.. gleiten. 
slingan, part, slungin, st. v., 
schleudern, werfen. 
slip, u. ne. v. a., gleiten lassen, 
(durch die handJ gleiten lassen , 
abspinnen. 

slit an. me. slite, st. v., zerreissen. 
sloge. slogh. slogon. slon, slow 
s. slean. 

slokin, ne. slake, v., dampfen , 
loschen. 

sloppar, adj., schlupfrig . glatt. 
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sloth, sb., rniissiggang, trdgheit, 
faulheit. 

slumerian (wo?), me. slomere, 
ne. slumber, v., scMummern; vb- 
sb. slomeryng. 
slungin s. slingan. 
slydyn s. slidan. s 1 y31, slyght s. 
slicht. 

smael, me. smal, ne. small, adj., 
schmal, klein, gering , diinn. 
smech s. smoca. 

smede, me. smethe, smo|>e, ne: 

smooth, adj., glatt. 
smelt, ebenso me., ne., st.m., stint. 
smelt s. smylte. 

smeorte, smert, ne. smart, sb., 
schmerz. 

smert s. smeorte. 

smerten, v., schmerz empflnden. 

smite, smyte, prat, smote, part. 

smyten, v., schlagen, trejfen, werfen. 
smitta, me. smitte, schw. m., fleck, 
kleinigkeit. 

smoca, me. smowk, ne. smoke, 
schw. m., und smec, smyc, me. 
smech, ne. (dialektisch) smeech, 
st. m., ranch, dunst. 
smocian, me. smoken, ne. smoke, 
schw. v., rauchen, rduchern. 

smok, sb., frauenhemd. 

smorder, ne. smother, sb., dunst, 
ranch. 

smote s. smite, 
smowk s. smoca. 
smyle ne. smile, v., Idcheln. 
smylte, kent. smelt(e), adj., heiter. 
smylyng, sb., Idcheln. 
smyte, smy ten, smiten. 
snaca, me. snake, pi. snaken mid 
snakes, ne. snake, schw. m., 
schlange. 

snsegl, Ep. snegl, me. snaill, ne. 

snail, st. m., schnecke. 
snaill s. snsegl. 

snaw, mere, snau, nh. sna, me. snaw, 
snow, snou, ne. snow, st. m., schnee. 
snegl s. snsegl. 

snel, snell, me. snell, adj. schnell, 
mutig. 

snoter, me. snoter, adj., king. 
snou, snow s. snaw. 
snude, adv., schleunig, schnell. 
snyttro, schw. /., klugheit. 
snyttruerseft, st. m., weisheits- 
fiille. 

so s. swa. sdeca(n) s. secan. socht 
s. secan. 


s 0 c a u r e, socour, sb., hilfe, beistand. 
soche s. swelc. 

s6d, me. sod, so|>, soth, zoth, ne. 
sooth, adj., wahr; st. n., wahr- 
heit; to sode, me. to so|>e; for 
sode, me. for sode, vor zo|?e, for- 
sothe, forsuth, ne. forsooth in 
wahrheit; vgl. sOdlice. 
sod, sb., ne. sod, sode, rasen, erd- 
scholle, erdklumpen, oder steht es 
(LVIII, 58 ) far sot, tor, narr? 
sodeyning, st. m., wahrer konig. 
so dein, soden, soding, ne. sudden, 
adv., plotzlich. 

sddfsest, me. sothfast, adj., wahr- 
haft, gerecht. 

sddfsestnes, mere, sodfestnis, me. 

so(?fastnesse, st. /., wahrheit. 
sddiice, me. so|>liche, sodlice, sothli, 
sothle, ne. soothly, adv., in wahr¬ 
heit ; gibt allerlei lat. conjunctionen 
wider (in glossen Of ter nur durch 
sod, so\> angedeutet). 
sodnesse, zo|messe, sb., wahrheit. 
soferan, sb. herr, herrscher. 
softe s. sefte. sogh s. saw an. 
soght, so3t, so3te, s6hte, s. secan. 
S0 3nyng, s. swdgan. 
soiorne, ne. sojourn, v., sich auf- 
halten, verweilen, bleiben. 
so jour, ne. sojourn, soiorne, sb., 
aufenthalt; holde, soj., sich auf- 
halten. 

solas, ne. solace, sb., trost, freude, 
vergnugen. 

solde s. sculan. sdelest s. selra. 
sole, sb., boden, erde, platz; nach 
Mdtzner fur sale (?) halle, saal 
(LVIII 399 ). 

solempnely, adv., feierlich. 
solempnete, sb., feierlichkeit. 
soler, st. m., sailer. 
solle s. sculan. 

some, same, adv., in gleicher weise, 
ebenso. 

somen (XVII 2 s. 52 ), me. samenn, 
somyn, sammyn, sam, adv., zu- 
sammen — ae. setsomne, tosomne. 
somer, ne. summer, sb., sommer. 
s 0 m n i a n, schw. v., sich versammeln, 
suchen. 

so mod, somud, me. somed, adv., 
zusammen, zugleich; erhdlt an 
manchen stellen conjunctionale 
kraft (= und). 

somony, ne. summon, sb., mahnen. 
son 3. sunne. 
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son a — spert. 


son a, me. sone, soone, soyne, son, 
soyn, ne. soon, adv., sogleich, 
bald; sona swa, sobald als. 
sond, me. sonde, sande, zonde, sond, 
st.f.,sendung, botschaft, schickung, 
fuaung. gnade. 

son die, in sondre, auseinander, ent- 
zwei, adv., mitten durch. 
sone s. sona, sunu. 
sonedaei s. sunne. 
song, me. song, sang, ne. song, st. 

m., gesang , lied. 
song singan. 

songcraeft, st. m., sangesdicht- 
kunst. 

sonne s. sunu, sonne. 
sonnys s. sunu. 
soone s. s 6 na. 
sor s. sar. sore s. sare. 
sorewen, sorew e,v.,sorgen, betrubt 
sein, schmerzen empfinden. 
sorful s. sorhfull. 
s o r g c e a r i g, adj.. sorgenbekummert, 
dngstlich , besorgt. 

sorgcearu, st. f., sorgenkummer, 
beunruhigung, angst , sorge. 
sorgstaef. pi. dat ., stafum, st. m., 
sorgenvoller zustand. 
sorh, sorg, me. sor3e, sorhe, sorewe, 
sorwe, seoruwe, sorow, ne. sorrow, 
st. /., sorge , kummer. 
sorhfull, me. sorful, ne. sorrowful, 
adj.. sorgenvoll. 

sorhleas, me.?, ne. sorrowless, 
adj.. kummerlos, sorgenfrei. 
sori s. sarig. 
sorow, sorwe s. sorh. 
sory s. sarig. 
soth s. sod. 

sothli, sothle s. sodlice. 
so thro un, ne. southern, adj.. siid- 
lich , bewohner des siidens. 
sotlice, adv., in toriehter wefae. 
sott, me. sot, adj., toricht (vgl. ne. 
sot, sbj. 

soue|>e .s. seofoda. 
sou3ed s. swogan. 
soule s. sawol. 
sound, wie ne., sb., ton, lout. 
sound, sounde, adj., gesund , vgl. 
onsund. 

sou per, ne. supper, sb., abend - 
mahl. 

soupynge s. supan. 
sour, adj., saner. 
southe s. sud. 
sowdan, sb., sultan. 


sownd, ne. sound, v., sondieren, 
die tiefe prufen. 
sowen s. saw an. 
sowenyng s. swogan 
soww|>, sb., schaf. 
soyne s. s 6 na. 
spac, space s. sprecan. 
space, ebenso ne., sb., raum, zert~ 
raum. 

spaeche s. spraec. 
spack s. sprecan. 
spadu, me. ne., spade, schw. f., 
spaten. 

spak, adj., rasch. 
spak s. sprecan. 
spar s. sperren. 
spare s. sparian. 

spare, spar. ne. spar, sb., sparren. 
sparian, me. ne., spare, schw. v., 
sparen, schonen, verschonen. 
spearca, me. sparke, ne. spark, 
schw. m., funken. 

spec, speche 5. spraec. 
spec s. sprecan. 

sped, mere, speed, me. spede, ne. 
speed, st. f., erfolg, mbglichkeit, 
mittel. 

sped an, me. spede, speid, ne. speed, 
prat, spedde, me. sped, schw. v., 
erfolg haben, eilen; refl. sich be - 
eilen, sich sputen; God spede, 
gott sei mit dir! 

spedig, adj., erfolgreich, glucklich, 
reich, mdchtig. 
speid s. spedan. 
speik s. sprecan. 

spek s. spraec. spek, speke s. 
sprecan. 

spele, v., schonen. 
spell, ebenso me. u. ne., st. n., 
kunde, erzdhlung, evangelium. 
spellian, me. spellenn, spelle, spel, 
schw. v., reden, erzdhlen, pre¬ 
digen, verkiindigen; me. vb.-sb. 
spelling. 

spendan, (Lives of Saints 500 , 
200 J, me. spenden, ne. spend, 
part. me. ispend, schw. v., aus- 
geben, verwenden. 
speow s. spOwan. 
spere. me. spere, ne. spear, st. n., 
speer. 

sperit s. spyrian. 
sperren, spar, v., einsperren; spar 
out, ausschliessen, abhalten, fern- 
halten. 

spert s. spriedan. 


Digitized by Google 



spie — stedeheard. 


283 


spie, spye, part, pi., spyde, ne. spy, 
v., et'spcihen, erblicken. 
spilen, v., spielen , .rich ergotzen. 
spill an, me. spille, ne. spill, schw. 
v., verschiitten, vergiessen, ver- 
schwenden , vernichten , toten , 66- 
raw ben (mit of). 

spitus, ati/. gehassig, feindselig. 
speed sped, 
spon s. spyn. 

spor, me. spor, st. n., sj>wr. 
spot, sb., fleck, 

spo wan, prdtf. sp§ow, .<»/. v., glUcken, 
gelingen. 

sprsec, spree, spsec, kent. spec. me. 
sprfece, sprece, spseche, speche, spek, 
ne. speech, 8 t. /., sprache, rede, 
ansprache, unterredung. 
spraedan, me. sprede, ?sprude, ne. 
spread, 3. pros. ind. me. spert, 
schw. v„ ausbreiten , ausstrecken; 
sich ausbreiten, erstrecken. 
spray, $6., zweig, spross. 
spree an, n/i. sprecca, me. speken, 
speke, speik, ne. speak, prat. sg. 
spraec, me. spraec, sprac, spac, 
space, spack, spak, spek, spec, pi. 
sprsecon, me. spaekenn, speken, 
part, sprecen, st. v., sprechen , 
reden, sagen. 
sprede s. spnedan. 
spreot, me. sprete, ne. sprit, st. 
m., spriet. 

springan, me. springen, spryng, 
ne. spring, prat. sg. ae. me. 
sprong, part. me. isprungen, st. 
v ., springen , entspr ingen, auf- 
steigen, spriessen. 
sprude s. spraedan. 
spusbreche, sb., ehebruch. 
spuse, ne. spouse, sb., gattin. 
spyde, spye s. spie. 
spyn, prat. spon, ne. spin, 
spinnen. 

spyndille, ne. spindle, sb.,spindel. 
spyrian, me. spere, priit. me. 
sperit, schw. v., spilren, fragen, 
(mit at), 
ssel s. sculan. 
ssepere, sb., schopfer. 
ssewe s. sceawian. 
ssewere s. scSawere. 
ssip s. scip. ssolde, ssolle s. 
sculan. 

ssop s. scieppan. 

stable, stab ill, ne. stable, adj., 
adv., dauerhaft, fest, bestandig. 


stabylnes, ne. stableness, sbJ 
festigkeit, stdtigkeit. 
steed, st. n., gestade, ufer. 
stadol, st. m. fundament , grund- 
lage, basis, stdtte, wohnsitz. 
staef, me. staf, pi. staves, ne. staff, 
stave, st. m., stab; stok , buchstab, 
pi. schrift. 

stale, stalle, ne. stall, sb., stall , 
wohnung, platz, ort, gefdngnis. 

8tall s. stelan, stallen. 
stalle s. stale. 

stallen, stall, part, stold, ne. 
stall, v., steUen. 

stalu, me. stale, st. /., diebstahl. 
staslwierde, me. stalwoi*t>e, (vgl. 
stalwor|>i), ne. stalworth, -wart, 
adj., brauchbar, wertvoll, schatz- 
bar, trefflich. 

stan, me. ston, stoon, stone, stane, 
ne. stone, st. m., stein. 
stan cl if, st. n„ stein klippe. 
s tan dan, -de. s. stondan. 
stsene? (vgl. ahd. steinna), me. 

stene, schw. f. ?, steingefass. 
stsenen, me. sitonen, adj., steinern. 
stanestill, adj., still, stumm wie 
ein stein. 

Stanhamstede, me.?,ne. Stanstead, 
st. m., ort in Kent. 
stant s. stondan. 
stape foie '= stapeful = high’ 
Morris; der zusammenhang ver- 
langt die bedeutung *sehr tdricht'. 
stser, st. n., erzdhlung , geschichte. 
starian, me. ne. stare, schw. v., 
starren, fest blicken. 
stark, adj.. fest, stark , steif. 
starne s. steorra. 
state, ebenso ne., sb., lage, stand, 
zustand. 

statute, sb., bestimmung, ab- 
machung, satzung, gesetz. 
steap, me. step, ne. steep, adj., 
steil, hoch. 

stearcferd, pi. -ferde, adj. stark - 
gesinnt; vgl. stercedferhd. 
stecan?, me. steke, part. me. sto- 
ken, st. v., stechen, stecken, ein- 
stecken, verschliessen; me. stoken 
up, verdrdngt. 

stSd a, me. stede, ne. steed, schw. 
m., hengst, ross. 

stede, me. stede, stude, sted, ne. 

stead, st. m., stdtte, stelle, ort. 
stedeheard, adj., cinag tlQrjpivov, 
fest in der stelle, sicher? stark? 
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steden 


straie. 


steden, ne. stead, v., stellen, ver- 
sehen (mit), hard sted with, 
schwer betroffen von... 
stedfast, ne. steadfast, adj., fest, 
bestandig, standhaft. 
sted fastness e, sb.,festigkeit, stand- 
haftigkeit. 

stefn, stemn, me. stevene, steven, 
stevin, st. /., stimme. 
stefn, staefn, me. ne. stem, st. m., 
stamm, steven, vorderschiff. 
stek, stekit, steked s. stician. 
stelan, me. stelen, ne. steal, prat, 
sg. stall, pi. me. stelen, part. me. 
stolen, st. v ., stehlen. 
stele, stel, sb ., staid. 
stemme, ne. stem, v., stemmen, 
richtung nehmen. 
stemn s. stefn. 

stenc, me. stench, stunch. ne. 
stench, st. m., geruch , duft, ae- 
stank. 

stene s. stame. stent s. stondan. 
steoren s. st£ran. 
steorfan, me. sterven, ne. starve, 
prat. pi. me. sturven. st. v., 
sterben (namentlich vor hunger). 
steorra, me. steorre, starne, pi. 

sternes, ne. star, schw. m., stern. 
steppan, me. steppe, prat, steppit, 
ne. step ,prdt. stop, st. v., schreiten, 
gehen. 

steppit s. steppen. 
ster, sb., steuer, schijf. 
ster an, me. steoren, schw. v., 
rduchern. 

stercedferhd, adj., starken sinnes; 

vgl. steareferd. 
stere, v., steuern, leiten. 
stere-man, ne. steersman, sb., 
steuer mann. 

steren, adj., streng, rauh, hart, 
trotzig. 

steretre, sb., steuerruder. 
sterne, ne. stem, sb., steuerruder, 
schiffshin terteil. 
sternes s. steorra. 

Steuen, ne. Stephen, eigenname: 
Stephan. 

steven, stevyn, -ne s. stefn. sticce, 
sticche s. stycce. 
stician, me. stiken, steken, ne. 
stick, schw. v.. stecken, stechen, 
to ten, 

stid, me. stith, adj., fest, hart, 
muticj. 

stidhydig. adj., festgesinnt. 


stidhygd, pi. hygde, adj.. starken 
sinnes, starksinnig. 
stidlice, adv., muthig, fest , streng. 
s t i d mod. adj., festen sinnes. 
stig, me. sti 3 e, stie, st. f., weg. steg. 
stigan, me. sti 3 e, prat, stah, me. 

sti 3 ede, urspr. st. v.. sleigen. 
stigu, me. stie, ne. sty, st. /., 
schw einest all. 

still e. me. stille, still, ne. still, 
adj. und adv., still , ruhig. 
stille, v., zur ruhe bringen. 
stiln ess, me. stilnesse, ne. still¬ 
ness, st. /., stille, ruhe. 
stime, sb., kleinigkeit, bisschen. 
s tin can, me. stinken, stynk, ne. 

stink, st. v., stinken, riechen. 
stingen, prat, stong, v., stechen. 
stiorc s. styric. 
stith s. stid. 

stocc. me. stokk, ne. stock, st. m., 
stock; pi. me. stokkes, ne. stocks. 
wie nhd. stock (vgl. stockhaus 
und sE if tie's Lives of Saints 142. 
3X7. 402). 

st6d s. stondan. stoken .$. stecan. 
stol, me. stol, ne. stool, st. m., 
stuhl, sitz. 

stolen s. stelan. ston stan. 
stondan, standan, me. stonden, 
stande, ne. stand. 3. sg. prs. 
ind. ae. me. stant, stent, stynt, 
prat, stod, me. stod. stood, pi. 
stude, st. v., stehen. treten; me. 
me Stent seie ich habe scheu. 
stone, stoon 8. stan. 
stonie. prat, stoned, v., betduben. 
stop *. steppan. 

store, me. storke, ne. stork, st. m.. 
storch. 

store, sb., vorrat, fulle, schatz, 
wert; hi me he settes no store, 
er kiimmert sich nicht um mich. 
storie. ne. story, sb., geschichte , 
erzdhlung. 

storm, ebenso me. ne., st. m., 
sturm. 

stounde s. stund. 

stoure, sb., kampf. 

stout, stoute, ne. stout, adj., stolz. 

trotzig, kuhn , stark, gewaltig. 
stoutly, adj., stark, heftig. 
stow, nh. stou, me. stowe. st. /., 
ort , stelle. 
stowne s. stune. 

straie, prat, straied, ne. stray, v., 
schweifen , sich begeben. 
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strak s. strike. 

str&l, nh. strel, me. stral, st. m. /., 
pfeil. 

strand s. strond. 
strang s. strong, 
strange, adj., fremd. 
stranglaker s. stronglice. 
street, me. strete, stret, ne. street, 
st. /., strasse , weg. 
straught s. streccan. 
stream, me. striem, strem. ne. 

stream, st. m, strom. 
streccan, me. strecche, streche, ne. 
stretch, 2. sg. prs. ind. strecst, 
prat, streahte, strehte,me.straugh- 
te, part. me. str aught, schw. v., 
strecken, dehnen; straught out of 
mynde aus der erinnerung ge- 
schwunden. 

streght, streit, ne. straight, adj., 
adv., gerade, genau, fest. 
strel s. stral. strem s. stream, 
str eng, me. streng, ne. string, st. 

m.y strang, strick. 
strengd, me. strengde, strenede, 
strengthe, streyn(?e, strynth, ne. 
strength, st. /., starke, kraft , ge- 
wait, gewahrsam. 
strengre s . strong, 
strengthen, ne. strengthen, part. 

istreng[>ed, v., stdrken, kraftigen. 
stret, strete s . street. 
streyn|?e s. strengd. 
strica, me. strike, streke, ne. streak, 
schw. m., strich, tuttel. 
stridan, me. striden, ne. stride, 
st. v., sclireiten. 
striem s. stream, 
strif, stryf, stryffe, ne. strife, sb., 
streit, kampf. 

S t r i f 1 i n, Stryuelin, ortsname: Stir¬ 
ling, stadt in Schottland. 
s t r i k e n, stryke, ne.strike,£>rd£.str ak, 
v., streichen, schlagen, treffen, da - 
hinstreichen, dahinjliessen. 
stroke u. ne. sh., schlag. 
strond, strand, me. strond, strand, 
ne. strand, st. n. (JElfr. Horn. 2, 
288J, strand, ufer. 
strong, strang, me. strong, strang, 
ne. strong, adj., stark, anstren - 
gend, schwer; compar. me. strengie, 
sup. me. strongest; me. \>i stranger 
ein starkerer, als du. 
stronglice, me. stronglike, ne. 
strongly, adv., stark, sehr; comp, 
me. stranglaker. 


strucyo lat. struthio. 
stryf, stryffe s. strif. 
stryfe, v., streiten. 
stryke s. striken. 
strynth s. strengd. 

Stryuelin s. Striflin. 
stude s. stede, stonden. 
study, ebenso ne., studieren (mit in), 
stuf, ne. stuff, v., stopfen, voll - 
stopfen, fallen, sieh anfullen. 
stunch = ae. *stync? s. stenc. 
stund, me. stunde, stund, stounde, 
st. /., zeit, kurze zeit; me. umbe 
st. manchmal. 

stune, stowne, ne. stound, stun, 
prat, stowned, part, stund, v., 
hetduben, in erstaunen setzen. 
stunt, gen. pi. kent. stunra, me. 

stunt, adj., stumpf, dumm. 

Stur, me. Sture, Stoure, ne. Stour, 
st. /., flussname. 

sturdely, ne. sturdily, adv., stark, 
gewaltsam. 

Sture s. Stur. 

sturien, styre, me. styr, prat, und 
part, styrd, ne. stir, v., bewegen, 
ruhren, reizen, anstacheln. 
sturne, adj., stark. 
sturven s. steorfan. 
stycce, sticce, me. stucche, sticche, 
st. »., stack. 
styd nh., st. n., ort. 
style, sb., lebensweise. 
sty man, schw. v., rauchen. 
stynk, sb., gestank. 
stynk s. stincan. 
stynt s. standan. 
styntan in compos, (a-, for-, 
ge-), me. stynte, stinte, ne. stint, 
part. me. stynt, schw . v., hemmen, 
einhalt tun; me. be stynt auf- 
htiren. 

sty pel, st. m., turm. 
styr s. sturien. 
styrd s. sturien. 

styrie, stirc, kent. stiorc, me. ne. 

stirk, st. n., junges rind, kalb. 
styrman, me. sturmen, prat, styrm- 
de, schw. v., stur mm, larmen. 
styrnmod, adj., grimmigen sinnes. 
sua, suae s. swa. 
suagat, adv.. so, so und so. 
sualuuae s. swealwe. 
subbarb, ne. suburb, sb., vorstadt. 
successour, ne. successor, sb., 
nachfolger. 
such s. swelc. 
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sud, me. sou)?, south, ne. south, adv., 
im siiden, nach siiden. 

sudan, me. su|?en, adv., von siiden. 
sudayn, ne. sudden, adj., plotzlich. 
sudaynly, adv., plotzlich. 
sudde s. siddan. 

Suddene, Siidddnenland (Horns 
heimatj. 

su dp or tic, st. n., siidliches thor, 
sudportal. 

sue, ebenso ne., prat, suet, v., 
folgen. 

sue s. swa. suehor s. sweor. 

suelce s. swelc. 
suencten s. swencan. 
suerd s. sweord. 
sues- s. swffis-. 
suete s. swete. 
sueyn, sb., knecht, knappe. 
sufel s. sufl. 

suffer, ebenso ne., v., leiden, 
dulden. 

suffice, v., geniigen. 
sufficiant, ne. sufficient, adj., 
hinldnglich. 

suffren, ne. suffer, v., leiden , zu- 
lassen. 

sufl, sufol, me. sufel, sovel, st. n., 
zukost, zukostportion. 
suggen s. secgan. 
suic s. swelc. 
suide s. swide. 
suikes swica. 
suilc, suilk s. swelc. 
suld, suide s. sculan. 
sulf s. seolf. 

sum, nh. summ, me. sum, summ, 
some, ne. some, pron., irgend ein, 
ein, manch, einig; sume |?a wear- 
das einige von den wdchtern; 
gen. sg. sumes adv., in irgend 
einer (gewisser) hinsicht. me. sum 
hwat etiuas; sum del sehr; sum 
[nng einigermassen. 
sum, summ wie; quat sum was 
auch i tamer. 
sumes s. sum. 

sum or, me. sumer, ne. summer, st. 

m., sommer. 
sunden s. eom. 

sunder, gesondert, in sunder, ne. 
asunder, entzwei. 

sune3en s. syngian. sunfull s. 

synfull. sun gun s. singan. 
sunen s. sunu. 

sunne, me. sunne, sonne, son, ne. 
sun, schw. /., sonne; sunn an daeg, 


me. sunne dei, sunedei, sonedei, 
ne. Sunday, st. m., sonntag. 
sunne s. sunu, syn. 
sunu, me. sune, sunne, sonne, sone, 
zone, ne. son, gen. dat. sg. ae. suna, 
sunu, nom. acc. pi. suna, sunu, 
suno, gen. pi. suna, sunena, me. 
gen. sg. nom. etc. pi. sonnys, 
sunen st. m., sohn. 
suoren s. swerian. 
sup an, me. soupe, ne. sup, st. v. 
fmischt sich mit frz. souper), 
schliirfen; vb.-sb. me. soupynge; 
s. thing zukost, speise. 
suppe, ne. sip, v., schliirfen, 
trinken. 

suppose, supposs, ne. suppose, v., 
annehmen, denken, glauben, iter- 
muten , als conj. obgleich. 
supplication, sb., bitte. 
surcote, sb., oberkleid. 
sure, ne. sure, adj., sicher; [>at 
burde hym by sure, dessen sollte 
er sicher sein. 

suspecyoun, ne. suspicion, sb., 
verdacht. 

suster s. sweostor. 
suteliche s. sweotollice. 
sutelte, ne. subtlety, sb., schlau - 
heit, list. 

suthland, adj., sudldndisch. 
suyde s. swide. svich s. swelc. 
svvlfre s. seolfor. 
swa, swae, sva, sua, svse, suse, swe, 
sue, se, me. swa, sua, swo, suo, zuo, 
so, sa, say, se, ne. so, adv., so; 
conj., wie , sowahr als; sw® oftost 
so oft nur; swa hwa (swa) jeder 
der = me. hwa se; after verstdr - 
kend vor [>eah. 
swaecc, st. m., geruch, duft. 
swaed, st. n., swadu, st. /., me. 

swathe, ne. swath, sb., spur. 
swain, ne. swain, sb.,junger mann, 
bursche, knecht. 
swallt s. sweltan. 
sware, sb., antwort, schwur. 
swarme, sb., schwarm. 
swffis, adj., eigen, lieb , traut, teuer, 
gutig. 

swa?sendu, kent. n. pi. suesenda, 
sb., speisen, maid. 
swat, me. swot, swet, ne. sweat, 
st. m., schweiss, blut. 
swe s. swa. 

swealwe, Ep. sualuuse, me. swalwe, 
ne. swallow, schw. /., schwalbe. 
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sweart, me. swiert, ne. swart, adj., 
schwarz, dunkel. 

swedrian, schw. v., aufhoren, ab - 
nehmen. 

sweem, sb ., sorge, trauer. 
swefn, swefen, me. sweven, st. n., 
schlaf, traum. 
swefte s. swifte. 

sw§g, st. m., stimme, ton, gesang . 
swGgan, me. sweie, swe 3 e, sweye, 
praf. swegde, me. sweyed, 
v., tonen,rauschen , dahin rauschen, 
sich rasch bewegen. 
swegl, n., dther, himmel. 
sweit e. swete. 

swelc, swylc, swilc, suilc. me. suilc, 
swilc, swylk, swillc, slic, slyke, 
switch, swich, swiche, suic, svich, 
swulch (dat.fem. swulchere) swuch, 
such, soche, sich, sic, ne. such, 
pron., solch, welch frel.J; adv. 
und (= swlyce sw§) conj., swelce, 
svelce, suelce, swylce, swilce, me. 
swilc, swylch ebenso, ebenso i me, 
als oh, gleichsam. 

sweit an, me. swelten, ne. (vefaltetj 
sweit, 3. sg. prs. ind. swylt, sweit, 
prat, swealt, me. swallt, st. v., 
sterben, schmachten. 
s wen can, me. swenken, suenchen, 
swenche, prclt. swencte, me. su- 
encte, schw. v., qualen, plagen. 
swengan, me. swenge, ne. swinge, 
schw. v., schlagen, treiben. 
sweopu, me. swepe, schw. /., peit- 
sche, geissel. 

sw6or, Ep. suehor, me. swedr, st. 

m., schwiegervater. 
sweora, swura, me. sweore, swyre, 
schw. m., hals. 

sweord, swurd, swyrd, m. swerd, 
suerd, ne. sword, st. n., schwert. 
sweordbite, st. m., schwertbiss, 
schwertstreich. 

sweordslege, st. m., schwert - 
schlog. 

sweostor, me. suster, zoster (vgl. 

ne. sister), /., schwester. 
sweotole, sweotollice, me. sute- 
liche, adv., klar , deutlich. 
sweotolian, swutolian, me. swu- 
telien, schw. v., offenbaren. 
swepe s. sweopu. 
swer, me. sweor, st. m., sdule. 
swerd s. sweord. 

swerian, me. swerien, suerien, 
swere, ne. swear, prat. sw6r, me. 


swor, part. me. suoren, st. v., 
schworen. 
swes* s. swaes-. 

swete, me. swete, suete, sweit, ne. 
sweet, adj.. suss, angenehm , kiist- 
lich , lieb, innig , giltig , liebens - 
wiirdig , freundlich. 
swete, v., schwitzen. 
swetlice, me. sweteli, ne. sweetly, 
adv., suss, innig. 

swStniss, me. swetnesse, swettnes, 
ne. sweetness, st. /., siissigkeit, 
anmut. 

sweye s. swegan. 
sw T ica, me. suike, me. pi. suikes, 
schw. m., verrater. 
swican, me. swiken, prat. pi. me. 
swiken, part. me. swiken, st. v., 
nachlassen , aufhoren, im stich 
lassen, betrugen, verraten. 
swicddm, me. swikedom, st. m., 
betrug, verrat. 
swich s. swelc. 

swicol, me. swikel, swichel, adj., 
betrUgeinsch, verrdterisch. 
swid, me. swif>, adj., stark, comp. 
swidra, nh. svidra, me. swiddre, 
swidere recht. 

swide, swyde, me. swide, swi|?e 
swy(?e, suyde, swude, adv., ge- 
schwind, sehr, gar; compar. swi- 
dor, swydor, swidast, nh. svidur, 
me. swu[>ra. 

swidlic, adj., stark , gross. 
swidlice, me. swi|?eliche, adv., sehr. 
swiert s. sweart. 

swift, ebenso me. ne., adj., sclmell. 
sw T ifte?, me. swefte, adv., schnell. 
swiftlice, me. swyftly, ne. swiftly, 
adv., schnell. 

swiftness, me. swiftenes, ne. swift¬ 
ness, st. /., schnelligkeit. 
swige, schw . /., schweigen. 
swik- s. swic-. 
swilc, swillc s. swelc. 
swim a, me. swime, swym, schw.m ., 
schwindel, vergessenheit. 
swin, me. swin, swun, ne. swine, 
st. n., schwein. 

swine, me. swine, swink, swinch, 
st. m. oder n. (= geswinc) ?, arbeit, 
anstrengung, muhe. 
swincan, me. swinken, swinke, 
swynke, swynk, prat. sg. me. 
swanc, pi. me. swunche, st. v., 
arbeiten, sich anstrengen, sich be - 
miihen, gehen. 
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swindan — taken. 


swindan, me. swinden, st. v., hin - 
schwinden. 

swing an, prat, swong, st. v., 
geisdn, strafen, zilchtigen. 
swinsian, schw. v., jubeln , singen. 
s win sung, /., klang, wohUaut, 

rhythmus. 
swi|?e swide. 

swogan, me. swowen, sou 3 e, swonne, 
so 3 ne, sowene, ne. sough, swoon 
(veraltet swoun, swound, sound), 
st. v. faber spdter schtvj , toner), 
larmen , mi£ gercmsch hinstiirzen, 
ohnmachtig werden; me. vb.-sb. 
sojnyng, sowenyng ohnmacht. 
swdl, dat. swdle, sb., hitze, glut 
swolowe, ne. swallow, v., ver - 
schlingen. 

swon, sb ., schwan. 
swong swingan. 
swonrad, st. f., weg der schwdne, 
meer. 

swor s. swerian. 
swuch swelc. 
swude s. swide. 
swulch, swulchere, s. swelc. 
swuluncg k., st. n., 120 englische 
morgen. 
swun s. swin. 

swura s. sw6ora. swurd s. sweord. 
swut- s. sweot-. 
sw^de s. swide. 
swyftly s. swiftlice. 
swylc, -ce, swylk s. swelc. 
swylt s. sweltan. 
swylt, st. m., tod. 
swylthwil, st. /., todesstunde. 
swyltcwalu, st. /., todesqual, 
tod. 

swynk, swynke s. swincan. 
swyrd s. sweord. gwy|>e s. swide. 
swyre s. sweora. 
sybbe 8. sib. 

sycan, kent. secan, schw. v., sdugen. 
sycht s. gesihd. 
syddan, -en s. siddan. 
syde s. side. sy 3 (en) s. s§on. syhte 
s. gesihd. 
sye s. s§on. 
syght s. gesihd. 
syke, sb., seufzen. 
syke s. sican. 
sykerly s. si cor. 
sylf s. seolf. 
sylle, syllan s. sellan. 
sylver s. seolfor. 
sylvir s. seolfor. 


symbel, gen. symbles, symles, st. 

n., mahl , gelage. 
symle .«». simle. 
symple, adj., einfach. 
syn, gen. synne, me. sunne, zenne, 
syn, ne. sin, st. /., silnde , makel, 
unrecht. 

syn s. siddan, synd ,<?. eom. 
syn s. syngian. 

synderlice, me. sinderliche, adv., 
besonders. 
syndon s. eom. 

syndrig, me. syn dry, ne. sundry, 
adj., ahgesondert, einzeln , ver- 
schieden. 

synfull, me. synfull, sunfull, ne. 

sinful, adj., sundig. 
synge, syng s. singan. 
syngian, me. sune 3 en, syn, prat. 

me. sune 3 ude, schw. v., siindigen. 
syngne, ne. sign, sb., zeichen. 
synne s. syn. 

synscada, schw. m., siknder, frevler. 
syre s. sire. 

syrwung, st. f., hinterlist, nach - 
stellung. 
sytte s. sittan. 


T. 

t- nach t, d, s s. auch [>-. 
ta s. taken, (?a, se. 
table, wie ne., sb., tafel; tables, 
schreibtafel. 
tac s. taken. 

tsecan, me. techen, tegen, teche, 
teich, teiche, ne. teach, prat, tsehte, 
nh. tahte me. tauhte, tehte, teichit, 
part. me. tau 3 t, schw. v., zeigen, 
lehren, mitteilen, sagen. 
tacen, me. takenn, pi. tacness, ne. 
token, tokyn, st. n., zeichen, 
wunder. 

t a c n i a n, me. tacnien, prat, tacnode, 
tacnude, me. tacnede, part, getac- 
nod, schw. v., bezeichnen, andeuten, 
vorherverkiindigen. 
tahte s. tsecan. 

t a i 1 e (altfrz. taille), ne. tally, schnitt, 
kerbe, teil. 

taill, ne. tail, sb., schwanz. 
taing, pi. taingis, sb., zange. 
taken, take, tak, ta, ne. take, imp. 
tac, prat, tok, toe, took, toke, 
towk, tuk, part, taken, takun, 
takyne, ytake, take, tane, v., 
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nehmen, ergreifen, fassen, er- 
halten,. Ubemehmen, bestehen; ver- 
schaffen, geben, treffen, schlagen; 
(mit way) einschlagen. 
talan, schw. v., schmdhen, Idstem. 
tald 5 . tellan. 

talu, me. ne. tale, taylle, /., 
erzdhlung , nachricht , geschichte, 
rechenschaft, verantwortung, riXck- 
, sicfa; [?ei gaf no tale of wham, 
nahmen keine riicksicht auf 
- irgend wen. 
tane 6 . taken. 

tap or, me. we. taper, m., kerze. 
tar u. ne., $&., fA-eer. 
taBr s. J>ser. 
tary s. tyrgan. 

taryyng, vb.-sb. zbgern, vgl. tyrgan. 
tast, ne. taste, v., versuchen, priifen . 
tat(t) 5 . se, |? 8 et. 
tan 3 t, tauhte s. taecan. 
tan Id s . tellan. 

taunen, tawnen, prat, tawnede, 
v., zeigen. 
taylle s . talu. 
te 5 . se. 

teagor, t 6 ar, me. ter, ne. tear, $£. 

m., zafire, trdne. 
tealde s. tellan. 

teale, teala, tela, adv ., gut, reeht. 

tear s . teagor. 

teche(n) s. taecan. 

t§d s. t 6 d. 

tee, teen s. teon. 

tefor s. tdforan. 

tegen, tehte s. taecan. te 33 (re) 
s. se. teh s. tSon. tekenn s. 
eaca. 

teiche, teichit s. taecan. 
t'elga, st. m., zweig. 
tellan, me. tellen, telle, tell, tel, 
ne. tell, prat, tealde, me. tealde, 
talde, tolde, tald, told, tauld, part. 
teald, geteald, me. told, schw. v., 
zdhlen, erzahlen, reden, fur etwas 
. halten. 

temen s. tieman. 

Ternes, me. Temese, ne. Thames, 
st. /., fiussname (daneben Temese 
schw. f.J. 

temp el, me. temple, temmple, ne. 

temple, st. n., tempel. 
tempeste, ne. tempest, sb., sturm. 
tdn, me. we. ten, zahlw., zehn. 
tene s. teona, teonen. 
te.nhund, zahlw., tausend. 
tenserie, sb., schutz , schutzgeld. 

Zupitza, Alt- and mittelengl. tlbungsb. 


tent, sb., acht(ung ), aufmerksam- 
keit , sorgfaU. 

tent, v., achten auf , bedienen , 
kommen , hingehen, eilen. 
tent, ne. tenth, zahlwort, zehnte. 
*teogan, prat. t§ode, nft. tiadae, 
schw. v., schaffen. 

t§on, me. teen, tee, prat, teah, t6h, 
me. teah, pi. tugon, tugun, me. 
tugen, part, togen, st. v., ziehen, 
ziehen, begeben. 

t§ona, me. teone, tene, teyn, we. 
(noch bei ShakspJ teen, schw. m., 
anklage, arger, verdruss, kummer , 
Ze/d. 

teonen. tene, teyn, v., plagen, 
qualen. 

t^onraeden, -raedden, #en. -n(n)e, 

ef. held. 

ter an, me. teren, ne. tear, sf. v., 
zerreissen. 
teres s. teagor. 

terme, ne. term., sb,, grdunze, ende; 
pi. termes gebiet. 

terreble, we. terrible, adj., schreck- 
lich. 

teru, me. tere, ne. tar, st. n.?, teer. 
teth d e, adj.,zankisch (peevish, crab¬ 
bed; Matzner). 
text, ebenso ne., sb., text . 
teyn s. teona, teonen. 
th- s. [>-. thai, thaim, thair, 
thairis, tham s. he. than s. 
[>onne. 

thairfoir, thairfra s. \>&r. 
thankee. |?oncian. thannes. |?onne. 
thar(e) s. he, |?aer. tharf s. |?earf. 
tharfor s. j?aer. 

that s . se, |?aet. thay, thaym s. 

he. the s . se. thedur s. |?ider. 
thederward s. |?iderward. 
the dir s. |?ider. 

thee s. thei, theire s. he. 
then s. |?onne. ther, there s. 
j?aer. there s. se. thes, these 
s. |?es. theyes s. [>eof. they 
s. he. 

thens s. |?onon. 

therwithall, prdp., damit, zu - 
gleich. 
thi s. f>u. 

thilke s. ylca. thin s. thing 
s. |?ing. thinke s. |?encan. thir, 
this s. |?es. tho s. se, [>eah r |>a. 
thocht s. |?§ah, |>encan, |>6ht. 
th6hae s. |?6. thoner s. |>unor. 
thoo s. |?a. thoro s. |?urh. thou 

5. anfl. 19 
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threip — tdd&lan. 


s. |>ft. thought s. [>yncan. thou- 
sande 5. [>usend. thre s. |u*i. 
threip, schw. v., versichern. 
threten, threting s. |?reatian. 
thridde 5. t>ridda. 
thrife s. |?rife. 
thringen s. [>ringan. 
thrist, prat, thrist, schw.v ., treiben, 
stossen, drangen. 
thrist *. t>urst. 
thristill s. |?rostle. 
thristy, ne. thirsty, adj., durstig, 
vgl . |?urst. 

thrittene s. |?reotyne. throu s. 
|?urh. 

throw s. |?urh. 
thryfe s. thrive. 

thryft, sb., gedeihen , by my thryft, 
so wahr es mir gut gehen moge, 
bei meinem heil, bei meinem leben, 
vgl. |?rife. 

thus s. pns. thy s. s§. thyng 
s. t>ing. thynk, thynkande s. 
penca,n. 

thyng s. (ring, |?yncan. 
thynk, s. (?encan, |?yncan. 
thyrde s. |?ridda. thys s. |>es. 
ti&dae s. teogan. 
tiber, st. n., opfer. 
ticcen, tyccen, pi. -u, me. ticchen, 
st. n., zicklein. 

tid, me. ne. tide, tyde, M. /., zeit, 
stunde, fest. 

tid, tyd, tit, tite, adv., rasch, 
schnell, geschwind , bald; as tyd, 
als tit, so schnell , sehr schnell. 
tid an, me. tide, prat. me. tidde, 
tide, schw. v. sich ereignen , pas - 
sieren. 

Tidea s. Tydea. 
tidende, tiding s. ti^ennde. 
tie man, tyman, me. temen, ne. 
teem, schw. v., zu gewa.hr ziehen , 
vorbringen. 
tihte s. tyhtan. 
til, adj., gut. 

til nh., me. tille, till, til, ne. till, 
adv., hin; prapos., zu, bis zu, bis, 
in; conj. (allein oder mit f>at), bis. 
tild, me. tilde, ne. tilth, st. /., 
bearbeitung des bodens, saat, 
frucht. 

tilian, me. tilien, tile, tille, ne. 
till, prat, tilode, part. me. tiled, 
schw. v., erzielen , erstreben, ge- 
winnen, verschaffen (mit gen.), 
arbeiten, acker bestellen. 


tille s. til, tilian. 
til war de, prop, auf . . . zu. 
tima, me. time, tyme, tym, tim, 
ne. time, schw. m., zeit; mat; 
pa ni dais time wdhrend dieser 
3 tage; any tyme jemals. 
timbran, me. timbren, ne. timber, 
part. pi. timbrede, schw. v. f 
zimmern, bauen * 

timlic, me. timlich, ne. timely, 
adj., zeitlich, irdisch. 
tintreg, st. n., tintrega, me. tin- 
trehe, schw. m., qual, marter. 
tint re gi an, me. tintra 3 en, schw. 
v., martem. 

tintreglic, adj., marternd, qual - 
voll. 

tir, tyr, me. tir, st. m., ruhm, ehre. 
tirfruma, schw. m. der erste an 
ehren, ehrenfUrst. 
tirhd s. tyrgan. 

tirpeile, sb., verwirrung, streit, 
empdrung. 

tisdaei, tisdei, ne. tuesday, sb., 
dienstag. 
tit, tite s. tid. 
tithinge s. ttyennde. 
ti|?ennde, ty|?ynge, ttyand, tidende, 
tithinge, tydynge, tydyngge, 
tiding, tyding, ne. tiding, sb., 
zeitung, kunde, nachricht. 
to s. twegen. 

t6, me. to, tu, te, ne. to, too, adv., 
prap., zu, hinzu, an, her an, um 
zu, bis, bis zu, bis nach, im 
verhaltnisse zu, f ur, nach u. dgl.; 
to dsem zu dem zwecke, to fewe 
zu wenige; to and fro hin und 
her, iiberall. 

t6berstan, me. toberste, prat. pi. 
tdburston, st. v., zerbersten, zer- 
brechen, zerreissen. 
tobrecan, me. tobreke, prat, to- 
braBC, part. t6brocen, nh. tdbroccen, 
me. tobroken, tobroke, st. v., zer - 
brechen, zerreissen, zerschmettern . 
tdbregdan, tobredan, me. tebrei- 
den, prat, tobraed, st. v., aus- 
einanderreissen, zerreissen. 
toe s. taken. 

tocldofan, me. tocleve, st. v., zer - 
spallen. 

t6d, me. to[>, ne. tooth, dat. sg . 
ted, st. m., zahn. 

tddaelan, me. todelen, todealen, 
prat. me. todeld, schw. v., zer- 
teilen, verteilen, trennen. 
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tGdragan?, me. todrawe, part. me. 

todrawe, st. v., zerreissen. 
toforan, me. tovore, tefor, prdp., 
vor. 

tofore, adv., zuvor, zunachst. 
tdgaedere, to-gadere, togeder, 
togid(e)re s. geador. 
tGgegnes, tdgeanes, nh. tCgaegnes, 
me. tojeines, to 3 eanes, adv. u. 
prop., entgegen, zu , im vergleich zu. 
tdhopa, me. tohope, schw. mhoff- 
nung. 

tohte, schw.f., zug, auszug, kampf. 
toke s. take, 
tokyn s. tacen. 
tokynyng, sb.> zeichen. 
told(e) s. tellan. 
tolter, adj., adv., unbestdndig . 
tdl^san, schw. v., aufldsen, trennen, 
zerteilen, vemichten. 
t6m, me. tom, tome, adj., frei, leer; 

me. auch als subst., musse, zeit. 
16 m e r t a n (wo ?), me. tomurte, prat, 
me. tomurte, schw. v., zerschneiden, 
Zerreissen, zerbrechen. 
tdmiddes s. mid. 
tong s. tunge. 

tonn, tonne s. tunne. too s. twe- 
gen. took s. taken, 
top, ebenso ne., spitze, (topmast?). 
tCrendan, me. torende, part. me. 

torent, schw. v., zerreissen. 
torfer, sb., miihsal. 
torht, torhtlic, adj., glanzendi 
stralend. 

tome s. tnrnian. 

t o r n w o r d, st. n., beleidigende rede. 
tortle, sb., turteltaube. 
tdsffilan, schw. v., entgehen (tmpers. 
mit dat. der pers. und gen. der 
sache). 

tdsawan, st. v., aussden, aus - 
streuen. 

t6 s ca dan, -sce&dan, part. t&sceaden, 
st. v., zerteilen, zerstreuen. 
t6scerian kent., schw. v., trennen. 
tdslitan, me. toslyten, part, tdsli- 
ten, st. v., zerschleissen, zer¬ 
reissen. 

tdgtencan, part. pass. pi. kent. 
tostente, schw. v., zerstreuen, ver- 
eiteln. 

t6teran, me. totere, prat. conj. sg. 

tdtsere, st. v ., zerreissen. 
tother, tothir s. 6der. 
tonn s. tun. 

tour, tower, ne. tower, sb., turm. 


tour == to our. 
tovore s. tdforan. 
towch, ne. touch, v., beriihren, 
treffen. 

to we, ne. tow, v., ziehen, filhren , 
bringen. 

t6weard, tdward, me. ne. toward, 
adj., kUnftig, bestimmt; toweardes, 
me. towardes, toward, towarrd, ne. 
towards, toward, adv., prdp., ent¬ 
gegen, gegen, auf . , . zu, auf, zu* 
t6wegan, part, tdwegen, st. v ., 
zerstreuen. 

toweorpan, st. v. auseinander- 
werfen, zerstdren. 
tower s. tour. 

16widere, prdp., gegen. 
towk s. taken. 

traist, trust, trist, ne. trust, v .* 
trauen, glauben. . 
trait our, traytour, tratour, ne. 

traitor, sb., verrdter. 
tram me, ne. tram? gerat? 
transitory, adj., vergdnglich. 
translate, ebenso ne., v., Uber- 
setzen. 

trappe, ne. trap, sb., falle. 
trastly, adj., adv., vertrauensvoU. 
tratour s. traitour. 
trauaille s. travayle. 
travayle, trauaille, travelle, ne. 

travail, travel, sb., arbeit. 
travayle, ne. travail, travel, v., 
arbeiten,. miihe machen, vergelten, 
trawe, traw s. treowian. 
tray s. trega. 

trayne, ne. train, sb., verrat. 
traytour s. traitour. 
tre s. treow. 

trega, me. tre$e, treie, tray, schw. 

m., schmerz, hummer, leid. 
treo(w), me. tre, pi. treon, tres, 
treis, ne. tree, st. n., baum, holz; 
me. pi. auch deck? 
treowd, me. treuthe, treuth, treothe, 
truthe, trouthe, truth, ne. truth, 
troth, st. /., treue, treuverspre- 
chen, wahrheit. 

treowe, me. trewe, trew, trowwe, 
tru, ne. true, adj., treu, wahr. 
trdowian, me. trowwenn, trow, 
trawe, traw, ne. (noch bei Shak- 
spere) trow, schw. v., vertrauen , 
glauben. 

treowlice, me. treuli, trewly, ne. 

truly, adv., fiirwahr* 
tres s. treow* 

19* 
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treson, tresoun, sb., verrat. 
tresor, tresour, tresore, ne. treasure, 
sb., schatz. 

tresorie, sb., schatzmeisteramt. 
trespas, ne. trespass, sb ., iiber - 
tretung, vergehung, siinde. 
trety, ne. treaty, s6., traktat , a&- 
handlung. 

treuli, trewly tr§owlice. trewe, 
trew 5 . treowe. treuth s. 
treowd. 

trie, ne. try, v., versuchm, er~ 
proben. 

triful, ne. trifle, sb., kleinigkeit, 
posse. 

trigg, adj., treu. 

trine, prat . tron, v., treten , gehen. 

trinite, trynyte, sb., dreieinigkeit. 

trist s. traist. 

tr6g s. dragan. 

trome s. truma. 

tron s. trine. 

trone, ne. throne, sb., thron. 

trout he s. treowd. 

trow s. treowian. 

trowwe s. treowe. 

trowwerin s. treowian. tru s. 

. treowe. 

t rub bill, ne. trouble, sb., be - 
schwerde, sorge, miihe, not, leiden, 
ungliick. 

trum, comp, trumra adj. stark , 
krdftig. 

truma, me. trome, schw. m., schar. 
trum lie, adj., fest. 
trus, ne. truss, v., zusammen- 
packen. 

truse, ne. truce, sb., waffenstill - 
stand. 

trust, ebenso ne., V., vertrauen. 
trust s. traist. 
truthe s. treowd. 
t r y m i a n, sw. v., trosten , ermuntem. 
try mm an, schw. v., stdrken, be- 
stdrken. 

trynyte, trynyty s. trinite. 
tu s. to, twegen, \>xi. tu- s. tw-. 
t use If- s. twelf-. 

tucian, me. tuken, touken, prat. 

tucode, schw. v., qudlen. 
tugon, -un s. teon. 
tuk s. take, 
tulke, sb., mann. 
tun, nh. tvvn, me. tun, toun, tune, 
toune, ne. town, st. m., urn- 
zdunung, geh&ft, ort , stadt, vogd - 
bauer(?); me. to toun nach haus. 


tunece, me. tunice, schw./., unter- 
kleid. 

tunge, me. tunge, tonge ne. tongue, 
schw. /., zunge. 

tungerSfa, schw. m., gutsver - 
waiter. 

tungol, st. n. m., gestim. 
tunne, me. tonne, tonn, ne. tun, 
schw. /., tonne. 

turn i an, me. turnen, turrnenn, 
turne, turn, torne, ne. turn, me. 
part, turnd, schw. v., wrnden, 
verwandeln , bekehren , verdrehen, 
rollen, sich wenden; t. of, be- 
freien. 

turtille, ne. turtle, sb., turtel - 
taube, taube. 
tuss s. |?us. 

twegen (k. tusegen, nh. twdege, 
tvoge), twa, (tua), tu, (tw), me. 
tweien (twega, tweye), twa (to, 
too), ne. twain, two, zahlwort, 
zwei, gen. twegra, twega, dat. 
twam, twsem, me. twam. 
twelf, fl. twelfe, me. twelf, twelve, 
ne. twelve, zahlwort , zwolf. 
twelfmonad, k. tuaelf-, me. twelf- 
mon(?, ne. twelvemonth, m. pi., 
ein jahr. 

twelfta, me. twelfte, twelfth, ne. 

twelfth, zahlwort, zwolfter. 
twentig, me. tuenti, ne. twenty, 
zahlwort, zwanzig, zwanzigster. 
tweogan, prat, tweode, schw. v., 
zweifeln. 

tweonian, me. tweonien, schw. v., 
zweifeln. 
twde- s. twe-. 

twyne, v., trennen, sich trennen. 
twyys = twice, zweimal, now is 
this twyys, nun zum zweiten male, 
vgl. twegen. 

tyccen s. ticcen. tyd, tyde s. 
tid. tydinge, tyding(ge) s. 
s. ti|?ennde. 

T y d e a, eigenname : Tiw, Ziu. 
tydely, adv., beizeiten, schnell, vgl. 
tid. 

tye, ne. tie, v., binden. 
tyhtan, me. tihten, schw. v., cm- 
reizen. 

tyk, sb., hund, vgl. midding tyk; 
tym; tyme s. tima. tyr s. tir. 
tyne, v., verlieren, tyne a travelle, 
eine arbeit umsonst machen, sich 
vergebene miihe machen. 
typped, adj., erz -, haupt-. 
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tyrf, at./., erdschoUe, schotte, boden, 
land. 

tyrgan, tirgan, 3 sg. prs. ind. 
tirhd, me. tary, ne. tarry, schw. 
v., qualen, reizen, verhdhnen; me. 
auch aufhalten, verweilen. 
tyte a. tid. 
ty(?ynge s. ttyennde. 


U. 

uard s. weard. uch, uche s. ®lc. 
uaren s. faran. 

Me 5 . unnan. 

udwita, me. ujrwite, schw. m., wet - 
ser mann. 
uele s. fela. 

uerc s. weorc. uers s. fers. 
ufan, adv ., von oben. 
ufel s. yfel. 

ufe weard, adj., der obere. 
ugly, ebenso ne ., ady., hasslich, 
garstig. 
uiue a. fif. 
ulde a. ieldu. 
uldre a. eald. 
um a. ymb. 
umble a. humble, 
unable, ne. unable, adj.,ungeschickt , 
plump. 

unaneomned, ne</. part ., t/n&e- 
nannt unbestimmbar. 
unas§denlic, ad/., unersattlich. 
unbefohten, neg. part., unange - 
fochten. 

unbin den a. onbindan. 
unbisorjeliche, ad/., riicksichts - 
los. 

unblendyde, ne. unblended, neg. 
pari., unvermischt, nicht ver¬ 
mis cht. 

unblide, me. unbltye, ad/., unfroh , 
traurig. 

unboht, me. unboht, ne. unbought, 
neg. part., ungekauft, unbezahlt, 
ungebilsst. 

unbryce, adj., unzerbrechlich, un- 
verganglich. 
unc, uncer a. wit. 
uncessently, adv., unaufhorlich. 
unci sene, me. unclene, ne. unclean, 
adj., wnrein. 
uncle, wncle, sb ., oheim. 
uncud, me. unku|?, ne. uncouth, 
ad/., unbekannt, fremd; ae. uncud, 
mit folgendem indirectem frage- 


sat ze absolut, *da man mVAt 
weiss\ 

uncyddu, st. /., unbekanntes land, 
umbekannte gegend. 
und§op, me. undep, ad/., nicht tief, 
niedrig. 

under, me. under, undur, vnder, 
ne. under, adv. und prop., da - 
runter, unter, darunterdurch , 
unterliegend; gleichbedeutend me. 
anunder, under (?an unterdessen. 
underf6n, me. underfo, j?rat. under- 
f£ng, me. underfong, j>art. ae. me. 
underfan gen, at. i/., empfangen, 
aufnehmen, merken. 
undergietan, -gytan, me. under- 
geten, prat, undergeat, pi. under- 
gseton, me. undergaeton, at. v., 
merken. 

underling, ebenso ne., sb., unter * 
gebener. 

underneth, prop., unter. 
understondan, -standan, me. 
-stonden, -stonde, -stande, un- 
dirstande, unnderrstanndenn, ne. 
understand, prat. -st6d, me. -stod, 
part, -stonden, me. -stonde, at. 
v. , verstehen, wissen, erfahren, 
horen (auf to), aufnehmen; me. 
beo understonde lass dir sagen; 
vb.'sb., me. undirstandynge, on- 
derstondinge verstandniss, ver- 
stand. 

undertake, ebenso ne., v., unter - 
nehmen, auf sich nehmen, ver- 
sichern. 

under|?eodan, part, under[>eoded, 
schw. v., unterwerfen, ergeben. 
undir- a. under-. 

undOn, me. undo, wndo, ne. undo, 
unregebrn. v., auf tun, tiffnen, Ibsen, 
vernichten. 
undur a. under. 

unmade, me. uniede, unede, unne|>e, 
vnnej?, ne. va. unneath (Shaksp. 
H 6, B 2, 4, 8), adv., unleicht, 
nut miihe, mit not, kaum. 
unfed, ne. unfed, adj., ohne nah- 
rung. 

unfeor, adv., unfern. 
unfohrt, adj., unfurchtsam, furcht- 
los. 

unforcud, adj., nicht unrecht, 
nicht schlecht, redlich, ehrenvoU, 
tapfer. 

unfor 3 olde, neg. part., unver - 
gotten. 
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unfremu, me. unfteme, st. /., 
schaden. 

ungel^afulio, adj., ungldubig. 
ungelic, me. unilich, ne. unlike, 
adj., ungleich, unahnlich. 
ungemetegad, neg. part., unge - 
massigt. 

ungemetlice, adv., Uber die mas - 
. sen. 

nnger^delice, me. unnriddli3, adv., 
. ungestiim. 

ungesseld, me. uniselde, unseal|?e, 
. st /., ungliick. 

unge sene (Oldest Texts 608 a), 
me. unsene, ne. unseen, adj ., 
unsichtbar. 

ungewemmed, inst. ungewemde, 
neg. part., ungeschdndet, unbe- 
schddigt. 

ungewyrht, st. n ., fehlen von 
verdienst oder schuld. 
unglsed, me. unglad, adj., unfroh, 
traurig. 

ungleawnes, kent. ungleaunes, st. 
. /., unerfahrenheit. 
unhseld, me. unhelde, unhefye, st 
. /., krankheit. 

unbold, ebenso me., adj., unhold, 
. nicht freundlich gesinnt. 
uni- s. unge-. 

uniede, uneade, unyde, me. uniede, 
- adj., nicht leicht, unbehaglich. 
uniede s. uneade. 
unket s. wit. 

unknowlage, wnknawlage, sb., 
unkenntnis. 
unku[> s . uncud. 

unkyndnes, sb., lieblosigkeit, un- 
gehorsam. 

united, adj., arm , elend, unselig. 
unlifigende, unlyfigende, neg. 

part, priis., nicht lebend, tot. 
unmffite, adj..ungemessen , sehr gross. 
unmihtig, me. unmi3ti, ne. un- 
rnighty, adj., machtlos, kraftlos. 
unn- s. un*. 

unnan, me. unnen, vunen priis. sg. 
ann, an, pi. unnon, prcit. ude, 
prdteritoprds., giinnen, gewdhren, 
gestatten , schenken fmit gen. der 
sachej; lassen (mit inf.). 
unnricldli3 s. ungerydelice. 
unnyt, me. unnut, adj., unnUtz. 
unrid, adj., gross, heftig, hart, 
grausam, vgl. ungerydelic. 
unriht, ebenso me. st. n., unrecht, 
ungerechtigkeit. 


unrihtwislic, mere, unrehtwislic, 
adj., ungerecht. 

unribtwislice, me. unrygbtwysely, 
ne. unrighteously, adv., unrechter 
weise. 

unrilitwisness, mere, unrehtwis- 
niss, me. unr^twisnesse, ne. un¬ 
righteousness, st.f ., ungerechtigkeit 
unrim, st. n., unzahl, grosse menge. 
unrdt, adj., unfroh, traurig. 
unsceddig, adj.,unschuldtg,schuld - 
los, harmlos. 
unseal|>e s. ungesseld. 
unsele, adj., unglucklich. 
unsene s. ungesene. 
unslagen, neg. part., unerschlagen, 
nicht aetOtet, am leben. 
unsmed, adj., uneben. 
unsofte, adv., unsanft. 
unsoght, neg. part, nicht gesucht, 
haufia, aUgemein, vgl. secan. 
unsteaefest, ne. unsteadfast, adj., 
wankelmUtig, vergdnglich. 
untellendlic, adj., unsaglich. 
untew s. unto. 

untille = tille, ne. until, till, to, 
prop. zu. 
unto, bis. 

unto, untew, ne. unto, prap. z. 
bezeichnung des dativs. auch nach - 
gestellt ; ebenso ne., hin. .. zu, zu, 
an; vgl. to. 

untie owe, me. untrew, ne. untrue, 
adj., untreu, unwahr. 
untruwnesse, sb., untreue , treu - 
losigkeit. 

untymende, me. unteminde, neg. 

part. prds., unfruchtbar. 
unwjer, me. unwar, adj., unvor- 
sichtig, toricht. 

unweaxen, part., unerwachsen. 
unwine, ebenso me., st. m., feind. 
unwisdom, me. ne. unwisdom, st. 

m., unklugheit, torheit. 
unwise, adj., unklug. 
unwri3en s. onwreon. 
u n w u n n e, sb., gegenteil von wonne, 
- leid. 

un(?eaw, me. undeaw, st. m., un - 
sitte, silnde. 

U or tiger, Uortigerne s. Vortiger. 
up, upp, me uppe, upp, up, vp, op, 
ne. up, adv., auf, hinauf, in die 
hoh; upp on, me. uppon, upponn, 
uppon, upon, ypon vppen, opon, 
apon, upo, ope, ne. upon, prap., 
oben auf, auf, an, in. 
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ftpahafenes, st. /., iiberheburig. 
upastignes, st. himmelfahrt. 
upbraide, v., vorwerfen, vorriicken , 
beschuldigen. 

upfl6r, dat . ftpfldra, st. /., oberer 
flur, stiller. 

ftp lie, adj., oben befindlich, Aocft, 
erhaben. 

ftpo, upon, upp, uppe s. ftp. 
ft re, ure s. we. 

ureisun, orisune, ne. orison, sb„ 
gebet. 

ftrigfedera, schw. adj., mit feuch- 
ten federn. 

urnon, urnen s. eornan. 
us, us, uss, ussa s. w§. 
use, v„ anwenden, gebrauchen. 
ftt, me. ut, out, owt, oute, owte, 
ne. out, adv., hinaus, heraus, nach 
aussen hin, ganz und gar; ftt of, 
me. ut of, ut off, out of, owt of, 
ne. out of, prdp., aus. 
ftt an nh. ftta, me. uten, adv., von 
aussen. 

fttanbordes, adv., von aussen her, 
von auswdrts. 

ute, adv., dr aussen, im auslande. 
ute s. witan. 
fttgong, st. m., auszug. 
uthire s. Oder. 

fttlaga, me. utlawe, utla 3 e, ne, out¬ 
law, schw. m., der gedchtete. 
utlajen s. utlaga. 
uu- s. w-. uuaren, uuaren s. 
wesan. 

uuel s. yfel. uuenden s. wenan. 

uuerse s. yfel. 

uuiurthit s. weordan. 

uuldur- s. wuldor-, 

uundra s. wundor. 

uut. s. witodlice. 

uvelespeke, sb., verleumder. 

uwer s. gehwar. 

uvil(ch) s» gehwelc, u|?e s. yd. 

V. 

v- s. i, u, w. 
v® s. wesan. 

vader s. fader, vair s. fseger. 
vaill, ne. vale, valley, sb., tal. 
valde s. willan- vail as s. willan. 
vale, v., talwarts gehen, herab - 
steigen, herabsinken. 

•valle(n) s. feallan. 

valuwen s. fealowian. 

vane is, ne. vanish, v., verschwinden. 


vanyte, vanity, ne. vanity, sb., 
eitelkeit. 

vare(n). s. faran. vas s. wesan, 
variable, ne. variable, adj., ver- 
anderlich, wandelbar. 
variance, sb., verdnderung, ver - 
anderlichkeit. 
vatit s. waite. 

vayn, vayne, ne. vain, adj., eitel. 
vayr, veil* s. fager. vele s. fela. 
veh s. ale. 
v el any s. vilanye. 
velthye s. wel|?i. . 
venge, wenge, v., rdchen. 
venjance, sb., rache. 
venk 8. f6n. 

venym, ne. yenom, sb., gift, gif tig- 
keit, tiicke. 

veole s. fela. veor, ver s. feorr. 
ver, were, sb., friXhling. 
ver ament, adv., wahrhaft, in der 
that. 

ver ay, verray, verry, ne. very, adv., 
wirklich, sehr. 
veri s. wesan. 
veriour s. werriour. 
veron s. wesan. 

ver re, part, verrit, v., anerkennen. 
verste s. fyrst. 

vertu, vertue, ne. virtue, sb., 
tugend, wander. 

vertuus, virtuus, ne. virtuous, adj., 
tugendhaft. 

vessele, vesselle, ne. vessel, sb., 
gefass, schiff. 
vfel s. yfel. 

viage, vyage, ne. voyage, sb., weg. 
vi 3 te s. feohtan. viht s. feoht. 
vikked s. wicked, 
vilanie, vilanye, vyleynye, vela- 
nye, velany, ne. villany, sb., ge- 
meinheit , niedrigkeit. niedertrdch- 
iigkeit, schimpferei, beschimpfung, 
biiberei. 

vile, ne. vile, adj., niedrig, gemein. 
violently, wyolently, ne. violently, 
adj., gewaltsam. 
virtuus s. ver-. 
vifl s. wise. 

vitaylle, sb., lebensmittel 
vith s. wid. vless s. flasc. 

Vmbre s. Humbre. 
vnable, ne. unable, adj., unfdhig, 
unvermtigend, untuchtig, schwach. 
vnder s. under. 

vnderstonde, prat, -stode, v., 
verstehen, einsehen,. erkennen . 


Digitized by Google 



296 


vnnen — walked. 


vnnen s. unnan. 
vnne[> 3. uneade. 

vnnifo 3 e, adj., Ubermdssig, unge- 
heuer, zahllos (?). 

vnwise, adj., unweise, unking, £6’- 
richt, dumm. 

vnwrast, adj., schwach, schlecht , 
gottlos. 

voide, par£. voided, t/., leeren, 
befreien, sdubem. 
vol- 5 . full-, volk 5 . folc. 
vondi 5 . fondian. 
vor, vore s. for. vorbisne, -bysne 
s. forebysn. void s. ford, 
vorst s. forst. vort s. fort, vote 

5. f6t. 

Yortiger, Uortiger, Uortigerne, 
eigenname: Vortigern. 
vourti s. feowertig. 
vowchsafe, ne. vouchsafe, v., sick 
herablassen , geruhen , gestatten , 
gewdhren. 
vp s. ftp. 

v p b r a i d, sb., vorwurf , beschimpfung. 

vpbricht, ad;., vollstandig hell. 

vpon, vppen s. up. 

vram 3. from. 

vre 3. we. 

vrechit 3 . wrecca. 

vreond 3. freond. vri 3. fr§o. 

vrocht 3. wyrcan. vrom 3. from. 

vs 3. us. 

vuel 3 . yfel. 

vulvellen s. fulfyllan. 

vvt. 3. witodlice. vyage s. viage. 

vyealdinde s. fealdan. 

vyleynyes. vilanye. vyn 3 . winnan. 

vyntir 3. winter. 

vysage, ne. visage, sb., gesicht. 

vyve 3. fif. 

W. 

w 3. hwa. 

wa, me. wa, wo, woo, ne. wo, woe, 
interj. u. adv., me. ne. auch sb., 
weh; me. ich am wo = me is wo. 
wac, me. wac, woe, vgl. ne. weak, 
adj., schwach, sehwank, biegsamx. 
waeccende, me. wacchende, ne. 

watching, part, pros., wachend. 
wacian, me. wake, part. prs. wal¬ 
king; ne. wake, schw. v., wachen, 
beiuachen. 

wftcian, sw. v ., weichen. 
wsBcnian in awaecnian, me. wakene, 
ne. waken, schw. v., erwachen, 
sich erheben. 


w»d, 8t. /., wsede, nh . w^de. st. n. r 
me. wede, weid, ne. weed(s), ge- 
wand, kleid. 

wad an, me. ne. wade, st. v., waten r 
gehen. 

wafian, schw. v., staunen. 
wafung, st. /., schauspiel, schau- 
qeprange. 

waeg, gen. wages, st. m. flut, welle, 
wage, meer. 

wag, uuag, me. weie, ne. wey, 
weigh, st. /., wage, gewicht (jetzt 
wey of cheese gewdhnlich zwei 
zentner). 

wag an, kent. w§gan, schw. v., be- 
triigen. 

wagge, ne. wag bewegen, v., schwin- 
gen. 

wa 33 nenn, waynye, v., in einem 
wagen fiihren, bringen (vgl. ae. 
part, bewagned). 

wagn, me. wa 33 n, ne. wain, st. m. f 
wagen. 

wah, me. wah, st. m., wand. 
wai 3 . weg. 

wait 3. witan. 

waite, wayte, vat, ne. wait, v. f 
wachen, acht geben, erwarten (mit 
acc. oder after), abwarten. 
waith, waithyng, sb., beute beim. 
jagen, fischen etc. 

waive, wayvye, ne. waive, v.> 
umherirren, treiben, schwanken; 
entfernen. 
wake 3. wacian. 
wakene 3. wacnian. 
wal, st. n., gesammtheit der ge- 
fallenen. 

Wal as, pi. dat. Walum, volks* 
name: die bewohner von Wales, 
Waliser. 

walcande s. wealcan. 
wald 3 . weald, willan. 

wald, sb., gewalt, macht (vgl. ae. 
geweald). 

wal dan, walde 3 . wealdan. 
walde 3. willan. 
waldend 3. wealdan. 

wale, wdhlen, aussuchen, erkennen, 
finden; wisest to wale die weise - 
sten, die zu jinden waren. 

walfeld, st. m., walstatt. 
wal gif re, adj., leichengierig. 
walgrimm, adj., mordgrimmig. 
walhwelp, st. m., morderischer 
hund. 

walked 3 . wealcan. 
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walking = waking s. wacian. 
wall s. weall. wall ad s. wilian. 
walle, sb., brunnen (ae. weall, in 
diesem sinne nicht belegtj. 
wallit, part., wnmauert, befe- 
stigt. 

waelstdw, st. /., walstatt. 
wait ere, prat. waltered, n*. welter; 

sick wdlzen, rollen. 
warn be s. womb, wan s. hwonne. 
wan s. hw&. 
wand s. windan. 

wandreth, sb ., wirrsal, elend , 
unglilck. 

wandrian, me. wandre, ne. wan¬ 
der, prat. me. wandride, schw. v., 
wandem. 

wane s. wene u. wona. 
wanene s. hwonon. 
wanian, me. wanen, wonen, schw . 
v ., weinen, klagen; me. vb.-sb. 
wanunge. 

wanie, wane, part, wanyd, ne. 
wane, v., schwinden, abnehmen, 
weniger werden. 
wanna s. won. 
wanne s. hwonne. 
want, sb ., mangel. 
wan ten, wante, v., bedilrfen, n 6 tig 
haben, wiinschen, wollen. 
w&pen, me. wepen, wepne, wappyn, 
pi. wappynis, ne. weapon, st. n., 
waffe. 

waepengewrixle, st. n., waffen- 
wechsel, kampf. 

wsepnedmon, wsepmann, me. wep- 
mon, wepman, weppmann, pi. wep- 
men, st. m., mann. 
wapolian. schw. v., sprudeln. 
wappynis s. wspen. 
war s. wesan. 
war s. wsBr. 

w®r, comp waerra, w^rra, me. war, 
ware,whar, ne. va. (Shaksp.) ware, 
adj., vorsichiig. king , gewahr. 
wser, gen. sg. wsere, nom.pl. wsera, 
st. f., bund , biindnis, vertrag , ver- 
heissung. 

wardes s. weard. 
wardraipair, wardraipper, ne. 
wardrobe-keeper, sb ., garderobier , 
kleideraufseher , vorsteher der 
kleid erkammer. 

war drop, wardroippe, wardrope, 
ne. wardrobe, sb ., kleidervorrat , 
garderobe. 
ware s. wser, waru. 


ware, wsere, waren s. wesan. 
wserfsest, adj., wahrhaft , treu. 
warian, me. wane, ware, schw. v., 
wahren, sich hilten (beware), ber 
hcmpten , innehaben, me. auch an - 
wenden. 

warien, wary, wery, v.. verfluchen , 
verwiinschen; vgl. wirigan. 
warig, me. wori, adj., schmutzig. 
walk s. weorc. 

wark, schott. walk, werk, v., schmer- 
zen (ae. waerc, sb., schmerz). 
warke s. weorc. 
warld, warlde s. weorold. 
waerlic, adj., vorsichtig. 
warlok, sb., fussfessel 
warn s. wearnian. 
wgeron, wseron s. wesan. 
warp, warrp s. weorpan. 
wars s. yfele. 

warn, me. ne. ware, st. /., waare. 
warud, nh. vard, word, me. war[>, 
st. m., ufer. 
was, wees s. wesan. 
was can, me. wasscbe, ne. wash, 
prat, wosc, me. wesch, pi. w&scon, 
me. wesse, st. v., waschen, baden, 
reinwaschen (mit of), 
wase (Wright - Walker), me. wose, 
woze, ne. ooze, schw. /., schlamm. 
wass s. wesan. 
wast, wat, wate s. witan. 
waestm, dat. wsestmum, pi. acc. 
wsestma, st. m., /, n., kurper- 
beschaffenheit, wuchs . gestalt , ge- 
wachs , frucht. 
wat s. hwa. 

waeter, mere, weter, me. water, 
waterr, weter, watter, wattir, ne. 
water, gen. mere, wet res, pi. mere 
weter. gen. mere, wetra, st. n., 
wasser. 

waeterscipe, st. m., wassermasse, 
wasser. 

wat he, sb., beute, speise. 
wattir s. waeter. 

Wat Wynk, ein schimpfname, Wat, 
abkiirzung von Walter; wink, 
v., schielen, blinzeln; etwa: Hanns 
Narr. 

watz s. wesan. 

wawa, me. wawe, schw. m., weh, 
leid. 

wawghe, wawe, ne. wave, sb., 
welle, woge. 

waxen, wax s. weaxan. 
way, waye s. weg. 
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wayle 


weler. 


wayle, sb., eine schonheit, eine 
schOne. 

waynye s. wa 33 nenn. 
wayte s. waite. 
wayvye s. waive, 
we, interj. wehe (?), was, nun, 
we, nh. ve, me. ne. we; gen. (\possessJ 
ftser, ure, gen. pi. ussa, me. ure, 
vre, oure, ur, ne. our, dat. us, 
me. us, uss, ous, hus, ace . ws, vs, 
ilsic, us, me., wie dat., (auch 
als nominativ gebraucht in den 
Towneley Myst.) personal-pron., 
wir; we de die wir. 
we ale an, me, walken, wale, ne. 
walke, st. v., walzen, sich walzen , 
balgen. 

weald, wald, me. wald, ne. weald, 
wold, st. m„ wald, bewaldetes 
land. 

wealdan, waldan, me. wealden, 
waelden, weide, prs. weldand, 
st. v., gewalt haben, stark sein , 
in der gewalt haben, beherrschen; 
sbst. part. prs. wealdend, wal- 
dend, me. waldend, herrscher, herr , 
klinig. 

wealdend s. wealdan. 

Wealh, gen. Weales, st. m., der 
nicht deutsche, fremde, wiilsche. 
wealhstod, st. m., Ubersetzer, dol- 
metscher. 

we all, me. ne. wall, st. m ., wall, 
matter. 

we all an, me. weallen, st. v ., prat. 

weol, v., walien, kochen. 
we all ge at, weal-, dat. -gate, st. 

n., mauer -, stadttor. 
we alt an? ft/gri. nh. gewaelteno 
Matth. 17, 14), me. waite, prat, 
me. welt, st. v., sich walzen; welt 
in his mynde kam ihm in den sinn. 
weard, nh. uard, me. ward, st. m., 
wart, hater, herr. 
weard, me. warde, ne. ward, st. /., 
wache, racksicht, gerechtsame. 
weard s , weordan. 
weardian, schw. v., bewachen. 
we arm, adj., warm. 
wearmian, schw. v., sich enudrmen, 
warm werden. 

wearnian, me. wearnen, warnie, 
werni, warne, warn, ne. warn, 
schw. v., warnen (vor wid), v., 
raten, versagen. 

wearte, Ep. uueartae, me. warte, 
werte, ne. wart, schw. /., warze. 


we ax, me. ne. wax, st. n., tuachs. 
we ax an, me. waxen, wexe, wax, 
ne. wax, me, 3. pers. sg. pros, 
ind. weXt, prat. w§ox, w§oxs 
(ursp. w6x), me. wox, wex, st. v., 
wachsen, erwachsen, zunehmen, 
werden. 

wec can, me. wecchen ,prdt. we(a)hte, 
schw. v., weeken, erweeken, hervor- 
rufen, herv orbring en, erzeugen; 
(vom feuer) anzUnden. 
w§dan, schott. weid, schw. v., prat. 

wedde, wiiten , toll werden. 
wed den, wedde, wed, ne. wed, v., 
heiraten , vermablen, in verbin- 
dung bringen. 

wedding, ne. wedding, vb.-sb., 
hochzeit, ehe, s. wedden. 
wede s. wsed. wee s. wiga. 
wed el, st. f., diirftigkeit, mangel. 
weder, ne. weather, st. n., wetter, 
unwetter, sturm. 

wedercoudel, st. f., wetterleuchte. 
wed men, sb. pi., eheleute. 
wedow s. widuwe. 
weg, mere, wsb g, me. wei, wai, way, 
weie, waye, ne. way, st. m., weg, 
wandel; on weg, aweg, mere, awaeg, 
me. awei, awey, awai, away, 
awaye, avay, wai, ne. away, 
adv., hinweg, weg. 
weg, weoh, st. m., heiligtum, altar. 
wegan, me. we 3 en, ne. weigh, st. 

v. , tragen, bewegen, wiegen, wagen; 

w. ankres die anker lichten. 
wegan s. waegan. 

uu^ge s. wseg. 
wegh s. wiga. 
wei, weie s. weg. 
weid s. wa?d. 
weide s. wedan. 
weill s. wei. 
weir s. weren. 
weir, sb., furcht, zweifel. 
weiweri, adj , vom wege made. 
wei, well, nh. vel, me. wei, weie, 
well, welle, weill, weyle, ne. well, 
adv., wohl, gut, leicht, fUglich, 
sehr, weit; comp . bet, me. bet, 
betere, sup. betst. wei hw»r (geh- 
w»r) Uberall. 
wei a s. weola. 
welcome s. wilcuma. 
weide s. wealdan, gewieldan. 
welder, sb., waiter, herr. 
weie, wei s. wela. 
weler, st. m. f„ lippe. 
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wel esc, unelesc, me. welsch, ne. 

Welsh, adj., wdlsch. 
welfare, ebenso ne. wohlfahrt, 
. wohlergehen. 
welig, adj ., reich. 

well, welle s. wel. 

welle, wielle, wylle, me. welle, well, 
st. m. und schw.f., queUe, brunnen. 
wellen, v., kochen, sieden (XLV, 
40: ist etwa dwelle zu lesen?) 
wellspryng, .me. welsprung, ne. 
wellspring, st. m., qudl, urqueU. 

welm, wylm, me. welra,. st. m., 
wallen, fluten, flut, flamme, eifer. 

welt s. wealtan. 

weltering, vb.-sb., rollen, drehen. 
wel[>i, velthye, ne. wealthy, adj., 
reich. 

wemipe, sb., fiecken, schaden (vgl. 
ae. womin). 

wen, st. /., wahn, meinung, er- 
wartung. 

wen an, me. wenen, wene, weyn, ne. 
( bei Shakspere) ween, prat, wende, 
me. wende, part, prat, wend, schw. 
v., wdhnen , glauben, denken,hoffen, 
, fiXrchten ; vb.-sb. me. wenyng. 
.wend s. wenan, wendan. 

.wendan, me. wenden, wende, wend, 
ne. (jetzt nur to wend one’s way 
und im prat.) wend, prat, wende, 
me. wente, went, ne, went, part. 
iwent, ywent, schw, v., wenden, 
Ubersetzen, verwanddn , sich wen- 
. deni gehen. 

wendesdaei, ne. Wednesday, sb., 
mittwoch. 

wene, wane, sb., unglUck, elend. 
weng, wing, wyng, ne. wing, sb„ 
flUgel. 

Wenge s. venge. 

wenne s. hwonne, went, wente 
s. wendan. 

W e nils, eigenname : Venus. 
wenyng 9. wenan. 
weola, wela, pi. weolan, me. weole, 
wele, wel, ne. weal, schw. m., 
wohl, ftille, Schulze, reichtum, 
wohlstand, freude, ,glilck x gwnst. 
Weoli, adj., machtig. 
w§op» weop^en s. wepan. 

Weorc, nh. uerc, me. weorc, weork, 
weorch, werk, werke, wark, wavke, 
. ne. work, st. n„ werk, orbeit. 
weord s. word. 

weordan, me. warden, worsen, 3. 
. sg. pros. ind. weor|?ed, nh. uuiur- 


thit, me. ward, wur[>, worth, prat. 
weard, me. ward, wnrd, pi. wnrdon, 
part, geworden, me. geworden, st. 
v., werden; (|>e king), ]>at wur(> 
der sein wird. 

weordian, nh. wordiga, me, wur- 
. dien, wurt>ien, wnrden, wnrdie, 
part. . geweordad, schw. v., wert 
halten, verehren, ctuszeichnen. 
we.ordlic, me. wnrdlich, worly, adj., 
wertvoll, ausgezeichnet, herrlich, 
vortrefflich, edel, 

weord lice, adv„, wUrdig, ehren - 
voll. 

weordmynd, st. /., n., ehre, wiirde, 
herrlichkeit. . 

weordscipe, me. wnrdscipe, wurd- 
schipe, wurschipe, wurchipe, wor- 
sipe, ne. worship, st. m., ehre, ver - 
ehruna. davon v. me. worssipe, 
worschipe, worship, -shyp, ne. 
worship, prat. me. worssipede, wor- 
schipide,. verehren. 
weoren s. wesan. 
weorod, weornd, Werod, me. were, 
st. n.. schar, volk, menge. 
weorold, weornld, werld, worold, 
woruld, k. uueorold, me., wornld, 
woreld, werld, world, worlde, warl- 
de, werlde, wordle, werde, ne. 
world, st. f. (doch nh. gen. wornl- 
des), welt, 

weoroldcnnd, woruldcund, adj., 
wdtUch. 

weoroldhad, weoruldhad. st. m., 
laienstand. 

weorold wel a, me. woruldwele, 
schw. m., irdischer reichtum. 
weorold|?ing, wornldding, st. n., 
weltliche angdegenheit. 
weorpan, me, werpen, ne. warp, 
prat, wearp, me. warp, warrp, st. 
v., werfen. 

weox, weoxs s. weaxan. 
wepan, me. wepen, weopen, wepyn, 

wepe, ne. weep, prat, weop, me. 

weop, .wep, st. v., weinen; vb.»sb., 
me. wepyng. 

wepen, wepne s. wsepen. 
wep(p).man, -mon s. wsepnedmon. 
Wer, me. wer, were, st. m., mann, 
jungling, ehemann , 
werche s.. wyrean. 
werde s. weorold. werdi s, wyrdig. 
werdes (ae. wyrd), sb., pi. gen. 
- werdis, geschick. 
werdnes s. wierdnes. 
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were — wid. 


were s. ver, Wer, weorod, werre, 
wesan. 

were, weren s. wesan. 
were s. werian. 

weren, weir, prat, werit, ne. wear, 
v., tragen. 

werian, part. pi. werede, me. 
werien, werie, were, schw. v., weh- 
ren, verteidigen, halten , schiitzen 
(mit wid), umgeben , bekleiden. 
w§rig, me. weri, wery, ne. weary, 
adj., made, matt. 

werk(e) s. weorc. werlde s. weo- 
rold. 

wermdd, Ep. uuermdd, me. wermod, 
ne. wormwood, st. m., wermut. 
werni s. wearnian. 
werod s. weorod. w§ron s. wesan. 
werpen s. weorpan. 
w^rra s. waer. 

werrai, ne. war, v., kdmpfen (mit 
acc., gain, on). 

werre, were, wer, ne. war, sb., 
krieg , kampf. 

werriour, veriour, ne. warrior, sb., 
krieg er. 

werse s. yfel. wert s. wyrt. w6run, 
wes s. wesan. 
wery s. werig. 
wery s. warien. 

wermod, pi. nom , -[>$ode, st. /., 
volk, nation , im pi. menschen. 
wes, wesed s. wesan. 
wesan, nh. wosa, 2. pi. imp. wese 
ge, nh. wosad gie, prat. sg. wees, 
Ep. uuaes, mere, wes, nh. vaes, me. 
was, wass, watz, wes. 2. wsere, nh. 
were, v6re, me. waere, were, was, 
wes; pi. Wffiron, mere. nh. werun, 
nh. weron, v§ron, vtieron, me. 
wseron, wseren, unaeren, waerenn, 
weoren, weren, uuaren, waere, were, 
ware, war, wore, wer; conj. waere, 
mere. nh. wSre, nh. vere, veri (vae 
XVII 4 s. 54 zu vaeri zu erg.), me. 
waere, were, ware, war, st. v., sein. 
wesch, wesse s. wascan. weste 
s. witan. 

wes tan, adv., von western, weste, 
bi weste, adv., im western. 
w§ste, mere, wdeste, fern. mere. 

wdestu. me. weste, adj., wiiste. 
wes ten, me. westen, st. n. m. /., 
wiiste. 

west-ende, st. n., westliches ende. 
Westmynstere, Westminster, Ka- 
thedrale in London. 


Westseax, Wes-, -sex, sexa, -seaxa, 
st., resp. sehw. m., Westsachse. 
wet s. hwa. we ter s. waeter. 
wexfe), wext s. weaxan. wh- s. hw-. 
weyle s. wel. 
weyn s. wenan. 

whal, sb., walfisch, whalles bon, 
sb., elfmbein. 

whanene, wanene, whaennenen, s. 
hwonon. 

whanne s. hwonne. 
whar 8. bwaeder. 
whar s. waer, hwaeder. 
whare s. hwaer. 
wharrfenn s. hwearfian. 
what, whatt, whaet s. hwa. whatt- 
like s. hwaetlice. 

wheder s. hwaeder, hwaedere. whel 
s. hweol. when s. hwonne. 
whedir s. hwider. 
wher s. hwaeder. 
where, wherfor s. hwaer. 
whet 8. hwa. 
whe|?t?re s. hwaedere. 
whi s. hwa. 

which(e) s. hwelc. whider, -ir s. 
hwider. whil, while, whille, 
whils s. hwil. whilch s. hwelc. 
whom s. hwa. whon s. hwonne. 
whos 8. hwa. whyle 8. hwil. 
whit, whittore s. hwit. 
whose = who so, s. hwa. 
why «. hwa. 
whyles s. hwil. 

whyne, ne. whine, v., weinen, 
jammern, 

whyp, ne. whip, sb., peitsche, 
geissel. 

whyt s. hwit. 
wi, interj., wehel 

wic, me. wik, urglm. /., wohnstdtte , 
ort (oft pi.). 

wicht s. wiht. 

wicing, st. m., wiking, seerduber. 
wicke, wykke, adj., ruchlos, 
sehlimm. 

wicked, wikked, vikkit, ne. wicked, 
adj; ruchlos, sehlimm. 
wict s. wiht. 

wid, me. wid, ne. wide, adj., weit. 
wid, me. wid, wi|>, wi|?|>, with. wy(>, 

wit, wyth, vitli, ne. with, prap., 
wider , gegen, gegeniiber , mit, bei , 
von (beim passiv); withalle, ne. 
withal, adv., durchaus; wid j?am 
(>e, me. wid dan |?e, wit \>&t too- 
fern, damit. widinnan, me. wid- 
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innen, widijme, within, ne. 
within, adv. u. prap., .drinnen , 
innerlich, innerhalb, unter ; widu- 
tan, me. widnten, wijwutin, widute, 
widonten, withouten, withoutten, 
withoutin,'wy thouten, wituten, ne. 
without, adv. u. prap., draussen , 
ausserhalb, ohne. 

widde, me. wi|?|?e, ne. v. with, 
schw. /., stride. 

widder, ne. wither, v., dahin- 
schwinden. 

wide, me. wide, ne. wide, adv., weit, 
weithin. 

widerfeohtend, st. m. entgegen- 
kampfend, gegner , feind, wider- 
■ sacher. 

widhogian, prat, widhogode, schw. 

v., verachten , vernachldssigen. 
widmsersian, part, gewidmsersod, 
-sud, schw. v., verbreiten. 
widstondan, me. wi(?stande, ne. 
withstand, prat. me. wi|?stode, st. 
v., widerstehen, gegeniibertreten. 
widtaken, with take, v., mitnehmen, 
tadeln. 

widuwe, me. widewe, widue, 
wydue, wedow, ne. widow, pi. 
. me wydues, (dat.) widuen, schw. 
/., witwe. 

*wierdnes, wurdnes, werdnes, 
me. wor|?nesse, st. /., wiirde. 

Wif, me. wif, wyf, gen. me. wyves, 
dat. me. wife, wive, wyfe, wyff, 
pi. wifues, wyve, ne. wife, st. n. x 
weib, gattin. 

wifhad, m-., weibliches geschlecht , 
weibliches wesen. 

Vifmon, wifman, wimman, pi. wim- 
. men, me. wifman, wymmon, warn- 
. mon, wyman, wiman, woman, 
wman, pi. wifmen, wimmen, wym- 
men, wummen, women, ne. woman, 
pi. women, st. m., weib. 
wifues s. wif. 

wig, wigg, me. wi3, wi, st. n., kampf. 
wig a, pi., gen. wigena, me. wi 3 e, 
w y3> w egh, wee, wy, schw. m., 

. kampfer, krieger, streiter , held, 
* me. mann, wesen (von gott). 
wigend, wiggend, sbst. part, pros., 
kampf er. 
wight s. wiht. 

wiglung, kent. wilung, me. wi 3 elun- 
ge, st. /., wahrsagung. 
wigsmid, st. m., kampfschmied, 
kampf er. 


wiht, wuht, me. wiht, wight, wyht, 
wicht, ne. wight, whit, f. n., 
wesen , mensch , ding, irgend etwas , 
acc. adv., irgend ; nan wuht, nichts. 
wiht, wyht, wi 3 t, wy 3 t, wict, sviperl. 

wictest, mutig; adverbiell schnell. 
wiht s. gewiht. wikk$d s. wicked.- 
wil s. hwil, gewill. 
wike s. wucu. 

wikkednesse, sb., schlechtigkeit , 
sddechtes. 

wil cum a, me. ne. welcome, schw. 
m., wer jemandem zu willen 
kommt, willkommen. 
wild s. will an. 

wilde, me. wilde, ne. wild, adj., 
wild. 

wile, wyle, sb., list, kvmstgriff, nie- 
drigkeit. 

wile s. willan, hwil. will s. gewill, 
will a. 

wilful, ne. wilful, adj,, vorsatzlich, 
eigenwillig. 

wilfulnesse, ne. wilfulness, sb., 
eigensinn, hartnackigkeit, willkUr. 
wilgedryht, st. /., begleitende 
schar, geleit. 
will s. willa. 

wil la, me. wille, will, wyl, ne. will, 
schw. m., wille, wunsch, absicht, 
wohlgefalien, freude, wonne, ge- 
neigtheit, zuneigung; at wylle, ne. 
at will, nach wunsch; wi(? wille, 
mit freuden, freudig (nach Wal¬ 
ker: mit gewalt, mdchtig). 
willan, nh. walla, valla "pras. sg. 
1. 3. wille, wylle, wile, nh. 1. willo, 
villo, me. 1. 3. wulle, wullen, 
wule, wole, wolle, wile, wyle, will, 
wil, wyl, 2. wilt, wylt, nh. vilt, 
me. wult, wolt, vill, pi. wyllad, 
nh. wallas, vallas, me. willed, 
wulled, wuled, wullen, wilen, will, 
wil, prat, wolde, nh. walde, valde, 
me. wolde, wollde, wulde, walde, 
valde, wold, wald, wild, unregelm. 
verb., wollen, wunschen, pflegen; 
dient auch zur umschreibung des 
f uture und conditionals; part. me. 

. weill willand, wohlwoUend. 
willwong, st. m., wonnenland. 
wilnian, me. wilnien, wylny, schw. 
v., wUnschen , begehren {mit acc. 
oder efter). 

wilnung, me. wylnynge, st. /., 
wunsch, sehnsucht. 
wilsele, st. m., wonnesaal. 
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wilung — witian. 


willing s. wiglung. 
wim(m)an, -en, 4 on s. wifmon. 
win, k. uuin, me. wyn, we. wine, 
st. w., wein. 

win, sb., vermOgen, macht. 
Wincestre, Winchestre s. Win- 
tanceaster. 

wind, me. wind, wynde, winde, we. 
wind, st. m., wind. 

win dan, me. winde, prat, wand, 
part. me. ywounde, wounde, we. 
wind, st. v ., winden , umwinden , 
einwickeln, schwingm. 
wind as, wyndas, we. windlass, sb., 
winde. 

wine, me. wine, st. m ., freund. 
wing s. weng. 

winnan, me. winnen, wynne, wyn, 
win, vyn, prat, won, st. v., 
sich miihen, sich anstrengen , 
kampfen, me. geiuinnen, bekommen, 
durch anstrengung gelangen, er- 
reichen. 

winsele, st. m., weinsaal. 
Wintanceaster, Wincester, dat. 
Wincestre, me. Winchestre, we. 
Winchester, st. /., ortsname. 
winter, me. winter, winnterr, wyn- 
ter, vyntir, me. winter, st. m., 
winter , yaAr. 

wintergewsede, w., winter- 
gewand. 

winters cur, m., winterschauer. 
wintertide, vyntirtyde, sA., winter- 
^eit 

Wiogoraceaster, me. Wirecestre, 
we. W or cester,$£./., wame etwer stadt. 
wiota s. wita. 
wiotonne s. witan. 
wirigan, wyrgan, wergan, me. 
werye, schott. wirrie, (part. prs. 
wirriand) we. worry, schw. v., 
wiXrgen , zerreissen , zerzausen , 
hetzen, bellend verfolgen, anbellen , 
fluchen; vgl. warien. 
wirignys, /., /weA. 
wirke e. wyrcan. 
wirriand s. wirigan. 

Wis, me. wis, we. wise, ad;., w/eise. 
wisdom, wA. visddm, me. we. wis¬ 
dom, m., weisheit. 
wise, me. wise, wyse, wifi, we. wise, 
schw. f., weise, art, sache (XIV 58 
suscepto, negotio’); ae. on nane 
wisan, me. no wyse, we. nowise, 
durchaus nicht. 
wisely s. wisliche. 


wish, ebenso we., s6., belieben, 
wunsch, gebot. 

wisliche, wisely, wysely, we. wisely, 
adv., weise , verstandig. 

wiss, ad;., to wisse, adv., gewiss , 
s. gewiss. 

wiss s. gewiss. 

wissian, me. wisse, wysse, wysshe, 
schw. v., lenken , fiihren; mit inf, 
bewirken dass, lassen; verbals, 
me. wyssynge, unterweisung. 
wisste, wiste, wist s. witan, 
bewitan. 

wist, st. f., wohlstand, nahrung. 
wit, me. wit, gen. (poss. acc. sg* 

fern, unce) uncer, dat. unc, acc. 
uncit (nh. unket), unc, pron., wir 
beide. 

wit, me. wit, witt, wyt, wytt, pi. 

wittis, we. wit, st.n., witz, verstand, 
wit wid. 

wita, wiota, me. wite, schw. m., 
weiser. 

witan, wioton, me. witen, we. wit, 
pras. sg. 1. 3. wat, me. wat, wote, 
wot, woot, woth, wait, wate, 
2. wast* nh. v&st, me. wost, woost, 
pi. witon, nh. wutun, me. witen, 
wyten, wited, wat; me. pcvrt. 
pras. witinge; prat, wiste, weste, 
nh. viste, me. wiste, wisste, wist; 
partic. me. wist, prdterito-prds., 
wissen, erfahren, kennen lernen, 
kennen. 

witan, me. witen, wite, 3. sg. pras. 
ind. me. wit, cj. wit (XXV 122) 
filr wite, st. v., sehen, beobachteni 
behUten, sorgen, weisen, verweisen , 
vorwerfen (vgl. auch bewitan)* 
1. pi. pras. conj. wuton, hton, 
me. ute mit inf. = frz. allons, 
wohlan, lasst uns. 
wite, pi. witu, gen. wita, me. wite, 
st. n., strafe, hollenstrafe. 
witeddm, st. m., weissaguruji 
prophezeiung. 

witega, me. wite 3 e, schw. m., weis- 
sager, prophet. 

witer, witter, adj., kundig, sicher. 
witerliche, witterlike, adj., kun¬ 
dig, gewiss, aenau. 
with s. wid, nwit. 
withouten, withoutin, without- 
ten s. wid. 

witian, part, witod, me. witien, 
schw. v., bestimmen, anweisen, 
zuweisen. 


Digitized by Google 



witleas — wounden. 


303 


witleas (wo?), me. wytles, ne. 
witless, adj., witzlos, unver¬ 
st andig. 

witnesse, witness, -ssing, 8. ge- 
witne 8 s. 

witodlice, witud-, witot-, wytod-, 
nh. wutudlice, abgekiirzt vvt., 
vut., nut., adv., conj., wahr- 
haftig, fUrwahr (fur lat. autem, 
enim usw.). 

witsunnedei s . hwita. 
witter s. witer. 
witterlike s. witerliche. 
wittyng, sb., wissen. 
wif>ere, adj., feindlich. 
wi(?erling, sb., gegner. 
wi^e s. widde. 

wlitan, me. wly ten, st. v., schauen, 
sehen auf, entgegensehen, zuriick- 
blicken auf. 

wlite, st. m., gestalt, aussehen, 
schOne gestalt, schOnheit, wonne. 
wliteg, wlitig, me. wliti, adj., 
8ch&n, lieblich. 
wldh, st. n., frarise, zipfel. 
wlonc, wlanc, ebenso me., adj., 
stattlich, stolz. 
wly ten s. wlitan. 
wman s. wifmon, wn- s. un-. 
wo s. hwa, wa. woe a. wac. 
woche s. hwelc. 

w 6 d, me. wod, ne. veraltet (Shaksp.) 

wood, adj., wutend, toll. 
wode, wod s. wudu. 

Woden, eigenname: Wodan. 
woderoue, sb., waldmeister. 
wofull, ne. woeful, adj., betriibt, 
kummervoll. 
woghe s. woh. 

wdgian, me. wohen, wowen, ne. 
woo, schiv. v., werben; me. vb.- 
sb. wohunge, wowyng, ne. wooing. 
w 6 h, me. woh, W 0 U 3 , woghe, st. 

n., unrecht, weh. 
woke s. wucu. 

wolcen, dat. pi. wolenum, st. m. n., 
wolke, himmel. 

wolde, wole, wolle, wollde, 
wo It s. willan. 

worn, st. m. n., fehler, makel, 
schande, siinde. 

wdma, schw. m., gerdusch, getdse. 
womb, wamb, me. wambe, we. womb, 
st. /., bauch. 
women *. wifman. 
won, adj., bleieh. 
won s. wuna, wunian. 


won a, me. wane, gane, ne. wane, 
schw. m., mangel; me is wane, 
mir fehlt. 
wonde s. wund. 
wonder- s. wundr-. 
wonder s. wundor. 
w 0 n d i a n, wandian, me. wond, schw. 
v., z&gern. 

wondryng, ne. wondering, sb., 
verwunderung, erregung, auf - 
regung, vgl. wundrian. 
wone s. wuna. 
wone, wonie s. wunian. 
woned, ne wont, s. wunian. 
wong, st. m., feld, gefilde, statte. 
wonge, pi. wonges, sb., wange. 
wonn, wann, me. wonne, ne. wan, 
adj., dunkel. 

wonten, wante, ne. want, v., fehlen. 

wonye s. wunian. 

woo s. wa. 

woord s. word. 

woost, woot s. witan. 

w 6 p, me. wop, st. m., weinen, klagen. 

w 6 pig, adj., klagend, wehklagend. 

word, k. uuord, nh. vord, me. word, 
woord, weord, ne. word, st. 
wort, rede, wovon geredet wird, 
ding. 

word warud. wordadun s. 
weordian. wordie, woreld s. 
weorold. wori s. warig. worke 
s. wyrean. world, wo ride s. 
weorold. wormes s. wyrm (oder 
wyrms?) 

wore, sb., wehr , miihlenwehr, sumpf. 
wore s. wesan. 

worly s. weordlic. 
worn, st. m., menge, haufe. 
worold, woruld s. weorold. wors, 
worse s. yfele. worschipe, 
worship, worshyp, worsipe, 
worssipe s. weordscipe. worthe 
s. weordan. worthy s. w} r rdig. 
wosad s. wesan. wose s. wase. 
w 0 r u 1 d g e s tr § 0 n, pi. n., weltreich- 
tum, weltliche schdtze. 
worf>ie, adj., wert, wertvoll. 
worj>ynesse, ne. worthiness, sb., 
wiirdigkeit, wert. 
wost s. witan. wdeste s. weste. 
wot, wote, woth s. witan. W0U3 s. 

woh. wo unde s. windan. 
wote s. witan. 
woth, sb., gefahr. 
wounde s. wund. 
wounden s. wundian. 
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wounder — 


wryngen. 


wounder 8 . wundor. 
wo we, noth Walker = ags. wagian, 
sich bewegen (XLIII, 31J; oder 
zu wogian. 

wowen, wowes s. wogian. 
wowyng, vb.-sb., werben, liebes- 
sehnsucht; s. wCgian. 
wox s. weaxan. woze s. wase. 
wraec, me. wreche, wreke, wrake, 
ne. (nock bei Shakspere) wreak; 
ae. wraku, me. wrake, at. /., ver- 
folgung, rache, strafe. 
wraeclast, st. m., verbannung, exit. 
wrad, me. wro[>, ne. wroth, adj., 
zomig, base. 

wrsedan in gewraedan zurnen, me. 
wrede, wre|?i, schw. v., (me. prat. 
wredede), erzurnen. 
wradian in gewradian erzUmen , 
me. wrathe, schw. v., zomig 
sein. 

wradlice, me. wro|?ely, comp, wro- 
|?eloker, adv., zomig, heftig. 
wradu acc. wrade, me. wrade st. f., 
hilfe. 

wraeken s. wrecan. 
wrancwis s. wrongwis. 
wrang ( Wulfstan 298, 20. 1), me. 
wrang, wrong, ne. wrong, st. n?, 
unrecht. 

wraestan, me. wrast, ne. wrest, 
schw. v., drehen , bohren. 
wraestlian (Wright-Walker 431 , 
• 25), me. wrastel, ne. wrestle, 
schw. v., ringen, kdmpfen. 
wraetlice, adv., wunderbar. 
wrecan, mp. wreke, part, wroken, 
ne. wreak, st. v., rdchen. 
w r e c c a, me. wrecce, unrecce, wrecche, 
wrechche, wretche, ne. wretch, 
schw. m., me. auch adj., vertrie- 
bener, elender, wicht; elend, un - 
glUcklich; dasselbe me. wrecched, 
wrechit, vrechit, ne. wretched, 
wreccan, prat, wrehte, schw. v., 
wecken. 

wreccehed, sb., elend. 
wrecche s. wrecca. 
wrecchcdnesse s. wrechidnes. 
wreche s. wraec. 

wrechidnes, wrecchednesse, ne. 
wretchedness, elend, schlechtig - 
keit. 

wrechit s. wrecca. 
wrede s. wraedan. 
wredful, ne. wrathful, adj., 
zomig. 


wr§gere (Wright-Walker 332, 1), 
me. wreiere, st. m., ankldger, an- 
geber. 

wreke s. wreciw. 

wrenc, me. ne. wrench, dat. pi. me. 

wrenche, st. m., list, pi. rdnke. 
wreon, me. wrien, prat. pi. me. 

wri 3 en, st. v., verhallen , ver- 
. decken. 

wretche s. wrecca. . 
wre(?i s. wraedan. 

wridan, me. uurythen, wry|>e, ne. 
writhe, prat. pi. wridon, me. 
uurythen, st. v., drehen, winden, 
binden, zusammenschnaren. 
wridan, st. v., wachsen, gedeihen. 
wridian, schw. v., wachsen. 
wrijen s. wreon. 

wrightry, sb., arbeit, zimmer - 
mannshandwerk. 

wring an, me. wringen, wryngen, 
part. prs. pi. wringinde, wryn- 
gand, ne. wring, prat, me, wrong, 
pi. me. wrungen, st. v., d/rehen, 
ringen. 

wrink, sb., betragerei. 

writ, me. writ, wryt, ne. writ, st. 

7i., schrift, brief, botschaft. 
writ an, me. writen, ne. write, prdt. 
wrat, me. wrot, wroot, pi. writon, 
me. write, wrote, part, writen, 
me. writen, writun, iwriten, iwry- 
ten, st. v., schreiben; vb.-sb. me. 
wrytinge, writyng das schreiben, 
die schrift, schriftliche anweisung. 
writ ere, me. writere, ne. writer, 
st. m., schreiber. 
wro, sb., winkel, ecke. 
wrobbere, sbangeber? doch s. 
robbere. 

wrocht, wroght, wro 3 te, wrohht, 
wroht, wrohhte s. wyrcan. 
wrdht, st. m., /., streit. 
wroken s. wrecan. 
wrong s. wrang, wringan. 
wrongwis. wrancwis, schottisch 
wrongous, adj., unrecht, unge- 
recht. 

wroot, wrote s. writan. wrou 3 t 
s. wyrcan. 

wrotherhaile, sb., unglack, adv., 
zum ungluck. 

wrot? wrad. wrungen s. wrin¬ 
gan. wryt s. writ, wr/tben, 
wry|?e s. wridan. 
wrye, v., drehen, wenden. 
wryngen, wryngand s. wringan. 
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wryting, wrytinge s. writan. 
ws s. we. 

wucu, me. woke, wike, ne. week, 
schw. /., woche. 

wndu, me. wude, wode, wod, ne. 

wood, st. m., holz, gehOlz , ivald. 
wudubl§d, st. /., waldbliite. 
wuduholt, st. n., wold, geh&lz, 
hain. 

wuht s. wiht. wulde s. willan. 
wulche s. hwelc. 
wuldor, gen. wuldres, st. n„ glorie, 
ehre, herrlichkeit, herrlichster. 
wuldorblsed, st. m., herrlicher 
ruhm. 

w u 1 d o r fse d e r, nh. gen. tmldurfadur, 
st. m., ruhmreicher voter. 
wuldor gas t, st. m., ruhmreicher 
geist. 

wuldortorht, adj., herrlich gldn - 
zend. 

wuldres s. wuldor. 
wule, wuled s. willan. 
wnlf, me. wulf, ne. wolf, st. m., wolf. 
wulle, wulled, wult s. willan. 
wullen s. willan. 
wummen, -mon s. wifmon. 
wnna (Mlfr. Gramm. 252, 6 var.) 
fiir alteres gewuna, me. wune, 
wone, won, ne. wont, schw. m ., 
gewohnheit , art , me. auch woh - 
nung , ort; in kindes wnne in 
geschlechtes (verwcmten) art. 
wnnd, me. wnnde, wonnde, wonde, 
pi. wunden, ne. wound, st. /., 
wunde. 

wunderearvedhalde, wunderbar 
(sehr) schwer zu hasten. 
wundernes8e, sb., wunderlichkeit. 
wundian, me. wounden, wunde, ne. 
wound, part. nh. giwundad, schiv. 
v ., verwunden. 

wundor, gen. pi. wundra, nh. uun- 
dra, me. wunder, wounder, wonder, 
ne. wonder, st. n., wunder, wunder- 
tat , untatj bOses , adverial wunder - 
bar , sehr. 

wundorcrseft, st. m., wunderkraft. 
wundorlic, me. sup. wunderlukest, 
adj., wunderbar , seltsam. 
wundorlice, me. wunderlicbe, adv., 
wunderbar , sehr. 

wundrian, me. wundren, wonder, 
ne. wonder, prat, wundrode, -ade, 
me. wundrede, wonderit, schw. v ., 
sich wundem, bewundem (mit gen., 
me. on). 

Zupitza, Alt- and mittelengl. tTbungst). 


wunian, wunigan, nh. vvniga, wu- 
nige, me. wunien, wunyen, wonye, 
wone, won, prat, wunode, wunude, 
wunede, me. wunede, part, woned, 
schw. v ., wohnen , weilen, bleiben , 
leben , existieren , gewohnen , sich 
gewOhnen; me. vb.-sb. wununge. 
wunne, sb ., wonne, freude. 
wurchipe s. weordscipe. wurd(e) 
s. weordan. wurde s. wyrde. 
wurdie(n) s. weordian. 
wurdsc(h)ipe, wurschipe s. 
weordscipe. 

wurs s. yfele. wurse, wurst(e) s. 
yfel. 

wur|?, sb. pi. wur(?es, sb., auszeich- 
nung, wert, vorzug. 
wut- s. wit-, 
wy s. wiga. 

wych s. hwelc. wydue s. widuwe. 
wyf, wyff, wyve s. wif. wy 3 s. 

s. wiga. 
wyht s. wiht. 

wykke s. wicke. wyl s. gewill. 
wyl s. willa. 

wy Idem esse, ne. wilderness, sb., 
wild/nis . 

wyl(e) s. willan. 
wyle s. wile. 

wylk s. hwelc. wyll s. gewill. 
wyllad s. willan. 
wylle s. willa. 

wy lies tr earn, st. m., wallender 
strom, qudlfiut. 

wylm s. welm. wyln- s. wiln-. 
wyman, wym(m)on, -en s. wifmon. 
wyn, me. wyn, wynn, schw. /., 
wonne, freude, gliick, heil. 
wyn s. win. wyndas s. windas. 

wynde s. wind, 
wyn do, sb., fenster. 
wyng s. weng. Wynnes s. winnan. 
wyn land, st. n., wonneland. 
Wynne, wyn s. winnan. 
wyn sum, me. winsom, ne. winsome, 
adj., wonnesam , wonnig, lieblich. 
wyn ter s. winter, 
wyolently s. vio-. 
wyrcan, me. wyrke, wyrk, wirke, 
wirk, (part. prs. wirkand) worke, 
werche, ne. work, prat, worhte 
(worht XVII25 s. 62),me.wrohhte, 
part, geworht, me. wrohht, wrou3t, 
wrocht, wroght, vrocht, wro 3 te, 
iwrat, ywrou 3 t, unregelm. schw. 
v., wirken, arbeiten, verfertigen . 
machen, tun, dichten. 

5. and. 20 
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wyrde — j'maked. 


wyrde, me. wurde, adj., wilrdig, 
wertvoll. 

wyrdig fin comp.), kent. werdi, 
me*?, ne. wordy, adj., wortreich. 
wyrdig fOros. 256, 11), me. ne. 

worthy, adj., wiirdig, wertvoll. 
wyrhta, schw. m., urheber , schopfer. 
wyrk s. wyrcan. 

wyrin, me. ne. worm, st. m., 
wurm. 

wyrms, me. wirrsenn, wursum, 
worsum, nach Kluge auch wormes, 
ne. dial, wirsom, st. m., fJElfr. 
Horn. 2,242) u. n. (JElfr. Gramm. 
29, 1), eiter, gift. 
wyrnan, me. werne, prat, wyrnde, 
schw. v., verwehren, vorenthalten. 
wyrresta s. yfel. 
wyrt, kent. wert, me. wirte, wurt, 
• ne. wort, st. /., kraut, gemiise. 
wyse s. wise. 

wysely, ne. wisely, adv., king, 
verstandig, s. wisliche. 
wysshe, wysse, wyssynge, s. 
wissian. 

wyt, wytt s. wit. wyten s. witan. 
wyter, adj.. weise, verstandig. 
wyth s. wid. 
wyv- s. wif. 
wy[> s. wid* 

wy(?erly, adj., feindlich, zornig. 


y. 

y s. ic, y- 8. ge-, y und part. s. einf. 
verb. 

yboht s. hycgan. 
ybounde s. bindan. 
ybrad/«r ybraid, schw. part.prat, 
zu breiden, nach Boddeker (ae. 
bregdan, Layamon: ibroide), ver- 
fiochten, hineingerathen. 
ybro 3 t, ybroht, s. bringan. 
yby s. beon. yby ate s. beatan. 
yean, me. eken, ne. eke, schw. v., 
vermehren. 
yeast s. casten. 

ych, yche s. *lc. ycom s. ge- 
enman. 

ych am = ich am s. ic, eom. 
ycholde = ych wolde s. ic, 
willan. 

ycheyn^d s. chaine. 
ycore s. ceosan. 
yd, me. n|?e, y|?e, st. /., woge. 
ydel, ydill s. idel. 


ydo(n) s. don. ydra 3 e s. dragan. 
ydre, sb., wasserkrug. 
ye s. ge. yeaf, yeave s. giefah. 
yede s. geeode. yeer gear, 
yef gief. yef, yef\> s. giefan. 
yei, ne. yea, ja. gewiss, s. ia. 
yeid s. geeode. 
yeir s. gear, 
yelde s. gieldan. 

yelp, ebenso ne., sb., prablerei, 
vgl. gielpan. 

yelpe s. gielpan. yemen s. gieman. 
yemer s. ge 6 mor. yerne s. georne. 
yer s. gear, yet(e) s. giet. 
yeten s. etan. yeve 5 . giefan. yf 
s. gief. 

yfel, me. yfel, yvel, nfel, uvel, vfel, 
vuel, evel, ivel, ewill, ne. evil, 
adj., ikbel, bose, schlimrrt; comp. 
wyrsa, me. werse, wurse, sup. 
wyrresta, wyrst, me. wurst, werst; 
st. n., iibel, schlimmes, krank- 
heit. 

yfel deed, gen. pi. -dseda, st. /., 
ubeltat. 

yfele, me. yvele, vuele, ivele, evele, 
adv., iibel, schlimm; comp, wyrs, 
me. wurs, wers, wors, worse, wars, 
sup. wyrst. 
yfounde s. findan. 
y 3 e, s. eage. 

ygete s. gietan. yhent s. hentan. 
ygote s. geotan. 
y 3 yrned s. 3 yrnen. 
yhere s. gehleran. yhyerd s. hie- 
ran, gehleran. yif s. gief. 

yit 5. gi@t. 

yldo, ylde s. ieldu. 
yldra s. eald. 
yleid s. leegan. 
ylent s. lsenan, lendan. 
ylere s. gelseran. 
yliche, ylych 8. gelic(e). 
ylka, ilea, me. ilea, ilke, ilk, illke, 
ich, ne. schott. ilk, pron., stets 
schwache form mit artikel oder 
demonstr., derselbe, derjenige, 
dieser; me. |?ilke, thilke = \>e ilke, 
the ilke. 

ylong s. gelong. 

ylost s. leosan. ymad(e) s. 
macian. 

ymage s. image. 

ymake, adj., leicht, anmuthig, oder 
= ymaked (vgl. macian) mit ab - 
gefallenem d fWiilker). 
ymaked s. macian. 
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ymb, ymbe, embe, me. umbe, urn 
(vgl. altn. um), prdp., um, be?, in 
betreff, noch; (simle) ymb tuself- 
monad jedes jahr, jahrlich; umbe 
stounde von zeit zu zeit, manch - 
mal. 

ymbberan, st. v. part. ymbboren, 
umgeben. 

ymbcerran, prat. ymbcerde, schw. 
v., sick umkehren. 

ymbclyppan, me. um(be)clippe, 
prat., ymbclypte, schw. v., um - 
armen, umfassen. 

ymbhycggan, schw. v., bedenken , 
Uberlegen. 

ymbsellan, nh. -sella, prat, 
nh. ymbsalde, schw. v., um¬ 
geben. 

ymbsettan, schw. v., umgeben. 
ymene s. gemaene. 
ymete s. gem§tan. 
ymone s. gemana. 
ynewch, ynoh s. genoh. 
ynome s. niman. 
yond, prap., dort, driiben. 
yon g s. geong. 
you, your, yow s. ge. 
yrede, adv., bereitwillig , oder y 
rede, ich rate ft). 
yrfeweard, st. m., erbwart. 
yrfeweardnes, mere, erfewordnis, 
st. /., erbschaft. 
y r h d o, st. /., feigheit. 
yrmdu, st. /., elend, unglilck, un- 
gliicksfaU. 

yrre, ierre, eorre, me. eorre, adj., 
zomig. 

yrre, ierre, eorre, me. eorre, st. n., 
zom. 

ys s. eom, he. yse 3 s. geseon. 
yselfe s. gesaeld. ysent s. sen- 
dan. 

ysla 3 e s. slean. 
ysle, schw. f., asche. 
yssape s. scieppan. 
yssed s. sceadan. ys 8 la 3 e s. 
slean. 

ythand, adj., bestfindig, andau- 
emd. 

ythrungiri s. fringan. - 

ytt s.etan. 

yu, yur e s. g&. 

yung s. geong. yvel*. yfel. 

yyori, ne. ivory, sb., elfenbein. 

ywent s. wendan. 

yw il s. gewill. 

ywis, ywisse s. gewiss. 


ywoned s. gewunian. ywounde s. 

windan. ywrou 3 t s. wyrean. 
yyolde s. gieldan. yzo^e s. 
seon. 

yzy s. geseon. 
yfe *. yd. 


Z. 

z- s. s-. zaule s. sawol. zayde, 
zayf, zede, zeede s. seegan. 
ze s. sse. 

zenne s. syn. zente s. sendan. 
zet, zitte s. sittan. 
zette s. settan. 

zigge s. seegan. zone s. sunu. 
zoster s. sweostor. 
zuo s. swa. zy s. seon. 


p. 

P = faet, me. fat febenso d XXIV, 
XXV). 

I?a, nh. tha, me. fa, fo, tho, thoo, 
ta, adv., conj., da, als. 

I? a, fa s. se. 
fa s. faet. 
fabot = fe abot. 
fafian, me. favien, fave, prat. fa- 
fode, schw. v., sich zu etwas ver- 
stehen, auf etwas eingehen (mit 
acc.j. 

(?a 3 , fah s. feah. dsehtung s. 
feahtung. 

fai s. se. * 

fai, I?aim s. he. fair s. he, 
(7ser. 

faem, fam, fan s. se. f am(e) 
s. he* 

fan, fanne, jjsenne s. fonne. 
fane, danc s. fonc. fan on s. 
fonon. fane se. danne s. 
fonon. 
far s. he. 

f»r, far, mere. nh. fer, der, me. 
faer, der, fer, ther, far, thar, dor, 
for, taer, fair, thair, faere, dere, 
fere, fare, there, thare, ther, adv., 
da, dort; wo, wohin. fserto* farto 
dazu; me. ferafter darnach; 
ferate daran; ferfore, farfor(e), 
therfore, tharfor, far vore, thair- 
foir deshalb; ferfram entfernt da- 
von; thairfra davon; derinne, 
20 * 
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t’aera — |>es. 


t^arein darin; |?arof deshatb; (?a- 
reon, theron darUber , darauf; 
. |?arout ausserhatb ; |?orwit, |?er- 
with, tharwyth damit. 

[?ffira, |? 8 ere s. se. (? 8 erf s. |?urfan. 
|?arvore s. fser. 

I? as s. se. 

set, dat, k. det, me. dat, (?et, |>at, 
|?att, that, tatt, ne. that; oft 
|?atte, k. datta, dette, nh. ^aetti = 
|>at |?e, conj ., dass, damit; ae. 
6 d l?set, me. a |?et, a (?a bis; quan 
dat wann. 
t^att s. se, |>at. 

|>auh s. |>eah. (?ay s. se. |?ayn s. 

J>egn. 

|?e, de, |?e, me. |>e, the, relativum, 
oft nach demonstratives , aber 
auch sonst. (>ara |?e oft mit dem 
prad. im sing.; de... hiora deren; 
|?e... on worin , wohin; ic \>e der 
ich ; |>as (>e nach dem was , wie. 
|?e, conj., oder; hwseder... |?e ob... 

oder. 
de s. 

|?eah, deah, |?eh, nh. dah, me. |?eh, 
deh, |?ah, |?a 3 , |?ohh, ^ 03 , |>eyh, 
|?ouh, (?ouch, |?ou, |?of, thocht, tho, 
me. though, adv., conj., doch, ob- 
gleich ; vgl. swa. 

J>eah s. (>eon. 

J>eahtung, nh. dahtung, st. /., 
beratung. 

]?earf, nh. tharf, me. |?erf, |?arrfe, 
st. /., bedUrfnis, notwendigkeit, 
him is |?earf er hat es niitig. 
}?earf s. ^urfan. 

p ear fa, me. |?earfe, schw.m ., armer. 
|?earle, adv., heftig, ungestiim. 

I? ear lie, adv., heftig, stark, schwer, 
schrecklich. 

(?eaw, deaw, me. |>ew, ne. dicht. 
thew, st. m., gebrauch, gewohn - 
heit, sitte. 
dec s. |?u. 

|?eccan, schw. v., decken, bedecken. 
j?ede s. |?eod. 
deden von da. 

(?ef s. |?eof. ^33 (re) s. he. 
t>egn, f>egen, me. |>eogn, [>eign, |?ein, 
(?ayn, ne. thane, st. m., diener , 
mann, jUnger, soldat. 
t?egnung, |>enung, gening, st. /., 
dienst, ofjicium. 
t>egon s. (negan. 

|?eh, I?eh s. t>eah. 

(>eign-, f>ein s. |?egn. 


|?eire 8. he. 

|?en, |>ene s. |?onne. 
den = de en. 
pen s. t?egn-. 

e n c an, me. (?enchen, denche, (>encha, 
thinke, thynke, thynk, ne. think, 
prat. (?6hte, me. |> 03 te, |?ohhte, 
|?ohte, |? 03 t, (?ou 3 t, thocht, un- 
regelm. schw. v., denken, gedenken, 
beabsichtigen. 

|?enden, adv. wahrend, so lange. 
t?ene, dene s. se. 

|?ene, |>enne s. [>onne. 

(?ene s. |>onne. 
t?enne = |>ende, \>e ende. 

(?eo s. se. 

j?6od, diod, me. |>ede, st. /., 
volk , land. 

t?eoden, st. m., herr, ktinig, gott. 
|?eodguma, schw. m., mann aus 
dem volke. 

(?eodkyning, st. m., volkskonig. 
t^eodscipe, st. m., gesetz, di - 
sciplin. 

t?eof, me. |?eof, |?ef, dat. (?eove, pi. 

theves, ne. thief, st. m., dieb. 
|>eon, st. v., prat. |?6ah, gedeihen, 
niitzen. 

t?eonne s. |?onne. 
deos, |?eos s. |>es. 

(?eow, diow, me. st - w., 

diener. 

t^eowdom, me. |?eoudom, st. m., 
dienst, knechtschaft, herrschaft. 
(?eowian, me. (?eowen, thowen, 
schw. v., dienen. 

|?eowot, dat. |?eowte, st. n., dienst, 
knechtschaft. 

t^eowotdom, diowot-, st. m., dienst. 
der, |>er(e) s. |?ser, |?er(e), dere 
s . se. 

|?er s. se. 
derh s. |?urh. 

|?es, des, fern. |?eos, deos, n. |?is, dis; 
me. (?es, |?is, (nss, this, |?ise, fern. 
deos; gen. m. n. |?isses, me. dises, 
fern. |?isse, dysse, deosse; dat. m. 
n. t^issum, |?ysum, (>yson, /. |?isse, 
me. Nissan, (nssen, |?isse, |?ise, 
dusse, des? (XXV 212), acc. m- 
|?isne, |?ysne, nh. diosne, me. desne, 
/. |?as, me. das, t?as, n. |?is; inMr. 
m. n. |?ys, thys; pi. nom. acc. |?as, 
das, me. |?as, (jos, |>ose, peoa, |?ise, 
these, |?es, thes, this, thir, gen. 
|?issa, disra, dat. |?issum, me. disse, 
pron., dieser. 
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(?es, des a. s§. |?et a. |?aet, s§. 
|?eyh s. feah. dh- «. [>-. |>i 
a. (>ft. 

(>i, di, for pi, darum, deshalb; 
a. se. 

|? i eg an, proa. |>iged, prdt. pt. 
|?§gon, me. bygge, eefoo. v., a/n- 
nehmen, empfangen, -zu aicA ne/i- 
mew, essen. 

[>ider, |>yder, wft. diddir, me. |nder, 
dider, |?yder, duder, [mder, thedur, 
thedir, we. thither, adv. dorthin, 
wohin. 

[uderweard, me. |>iderward, theder- 
ward, ne. thitherward, adv ., wac^ 
dort £U. 

dierf a. |mrfan. 

|?iged a. |?icgan. 

j?ilke a. |>ylc, ylca. din, |un, a. |?h. 
j>incan, f>incnen a. |?yncan. 

|?inen, |?ignen, at. /., magd. 
j>ing, ding, »w. ding, dm3, l>ing, 
thing, J>ingh, |>yng, thyng, |?ink, 
we. thing, at. w., ding, sache , 
gegenstand, wesen. 
t>iod a. |?6od. l?ios- a. [?es. 

|?iow a. |?§ow. 

dir da a. |?ridda. dire a. |>u. 
dis XXV 154 = d is, pet is. 

|>is-, dis- a. |>es. 
din a. s§. 

[>6, 2£p. th6hse, acfao. /., tow, 

lehm. 

|?o a. p&, s§. [>of» t?03, |?ohh a. 
(>eah. 

^031(e), (?ohhte, |?6hte a. |?encan. 
(?ohhwhe|?l?re a. hwaedere. 

(?6ht, me. |?ohht, |>ouht, |>ou3t, 
|>outh, thocht, [?03te, thoghte, 
we. thought, at. m., gedanke, 
geist. 

j^ohten a. |>encan. 

|>olian, me. |?olien, |?olenn, dolie, 
|>olye, |?ole, thole, prat. |>olode, 
|>olede, me. |>olede, part. me. 
tholyt, schw. v., dalden, leiden , 
erleiden. 
on a. s6, |?onne. 
j?on a. |?onne. 

I?one, done, |>anc, me. |?onc, danc, 
(?anc, [?ank, ne. thank, at. m., ge¬ 
danke, herz, sinn, dank. 
t^oncian, [?ancian, me. |?onkie, |?anke, 
danke, thanke, we. thank, prat. 
t^ancode, schw. v., danken. 
|?oncolm6d, |>ancol-, ady., denkend, 
klug. 


|?oncsnoter, wA. thonesnottnr, 
comp, thonesnotturra, adj., klug. 
|?oncwyrde, adj., dankenswert, 
angenehm. 

|?one a. s6. 

|?onne, donne (wA. donne), |?anne, 
(?senne, don ( nh. than), me. |?anne, 
|?®nne, denne, (?enne, |?ene, thanne, 
|?eonne, |>ene, j>an, dan, [ion, den, 
(?en, than, then, we. than, then, 
adv., dann, da, ferner; vgl. conj., 
denn, als , als doss, noch (we. nor ); 
tempor., als, wenn, wahrend; 
folgemde, denn, nun, also; advers., 
aber. 

I? on on, |?anon, |>anonne, me. danne, 
|?anne, thennes, thens, we. thence, 
adv., von da. 

ponr, punre, etgenname: Thor , 
der gott des donners, vgl. |>unor. 
|?or a. t>® r * dor 8 . se, |?*r. |?orfte 
a. t^nrfan. 

|?orgh, |>orh a. |?urh. 

[>orisdai a. (?nnres diei. 

|?orn, dorn, ebenso me., ne. thorn, 
at. m., dorn. 

|>os(e) a. |?es. 

[?on a. |m, |?eah. 

I^onch, |?ouh a. |?§ah. (?ou3t a. 
|?encan, |?6ht, (?onht, ^onth a. 
t>6ht. 

[7onrh a. |?nrh. 
thousand a. ^nsend. 

(?rah, |?rag, me. (>ra3he, |?rowe, at. 
/., zeit, weile. 

t?rael, me. drel, (?rell, |?ral, we. thrall, 
at. m., knecht. 

[?ral a. Israel. 
t?re a. |?n. 

(?rda, at. m., /. w. ilbel, ungliick, 
graus , strafe. 

(?reagan, 3 . a^. pra. ind. dread, 
mere. dregan, me. |?raghe, schw. 
v., drohen, schdten. 

|?reat, me. |?raet, |?ret, at. m., schar, 
gedrange. 

t?reatian, me. |?rete, threten, we. 
poet, threat, vgl. threaten, prat. 
me. (?rette, part. me. |?rett, schw. 
v., drangen, bedrohen, drohen, 
vb.-sb., threting drohung. 
dregan a. Reagan. 
p re 11 8 . t?r»l. 

t^relweork, sb., knechtesarbeit. 
|?rengen, prat, t^rengde, v., be- 
drangen. driickm. 
t?reo a. pn. 
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hreotyne— |>ylc. 


hr$otyne, me. thrittene, ne. thir¬ 
teen, zahlwort, dreizehn. 
hrestelcoc, (^restelcok, sb., drossd. 
hrett(e) s. (u^atian. . 
hri, (n‘ 6 o, drio, dreo, me. |?ri, (?reo, 
d?re, thre, ne. three, dat. nh. driim, 
zahlwort, drei. 

h rid da, nh. dirda, me. dridde, |?rid- 
, de, thridde, dride, thyrde, ne. 
I? r third, zahlwort , der dritte. 
ife,.(?ryfe, thrife, |?ryve, we. thrive, 
v., gedeihen , wachsen\ part. (?ry- 
ven, schon gewachsen , gliicldich; 
so mot y |?ryve so wahr es mir 
gut gehen mdge. 

|? ring an, me. fringe, prat. pi. 
hrungon, me. part. yhrungin, st. v., 
dringen, sich drangen , drdngen , 
pressen, stossen, schleudern. 
fringe e. gearing, 
hriste, me. |?riste, adj ., dreist , 
leiehtsinnig. 
thristill 5 . |?rastle, 
hri tig, |?rittig, me. j^ritti, we. thirty, 
zahlwort , dretssig. 
hriwa, me. (u-eowa,. (?rie, (?ries, we. 

thrice, adv., dreimal. 

|?ro, ad;., kiihn, sefbstbewusst, un- 
b an dig. . 

throstle, me. thristill, we. throstle, 
scfav. /., drossel. 

hrote, -u, me. |?rote, we. throat, schw . 

/., A;e/de, vorderhals. 
hrou, trough j?.nrh. 
hr owe s. |?rah. 

hrdwung, me. dhrowing, st. /., 
leiden. 

hryd, st. /., sehar, menge, .masse, 
flut. 

t>rym, gen. |?rymmes, me. thrum, 
st. m., schar , menge, macht , kraft, 
stdrke , glorie, herrlichkeit. 

|?rymsittende, />art ad;., in 
majestdt thronend , iw herrUchkeit 
thronend. 

|?rynis, /., dreieinigkeit. 
hryve s. |?rife. 

hh, dv, tu, me. |?u, tu, t?ou, thou, 
thu, we. thou; ^rew. falsposs. fleet.) 
|>in, din, me. |dn, thin, (?ine, |n> 
thi, (da*. dire); dat. \>e, d§, w/i. 
di? me. h e * thee; acc* dec, |?ec, 
|?e, me. h e > thee, pron., du. 
huder, duder s. hider. 
huhte s. hyncan, 

hum a, Ep. thuma, me. pi. (nimbes, 
we. thumb, schw. m., daumen. 


hunchen s. hyncan. 
hunne, adj., diinn, diirftig. 

|?unor, me. |?uner, thoner, dat. 
hunre, we. thunder, st. m., 
donner. 

(?unresdaei, sb., donnerstag. 
hurf-an,. pros. sg. 1. 3. (?eai*f, me. 
dearf, dierf, jWf, pi. hurfon, 
conj., [?urfe, hyrfe,. me. |?urve, 
prat t^orfte, me. [?urte, prd- 
teritopr., notig haben , brauchen, 
me. auch mbgen. 

t?urh, nh. derh, me. |>urh, durh, 
hurch, |?uiTh, |?ureh, huruh, horgh, 
horh, b°urh, throu, thoro, throw, 
throughe, we. through, prop., 
durch; hurrh gastli 3 witt in 
geistigem sinne; |?urrlr swillc, 
auf solche weise; hurrh |?att da- 
durch doss, indem; me. durchut, 
huruhut, (mruhtut, (mruth, we. 
throughout, adv.su. prdp., durch - 
aus, ganz durch. 

hurhbindan ?, me. huruhbinden, 
part, -bunden, st. v., ganz und 
gar binden. 

|?urhs§can, me. hurrhsekenn, schw. 

v., durchsuchen,genauuntersuchen. 
(?urhsdon, me. durhseon, 3. pers . 
sg. pros. me. durhsihd st. v., 
durchschauen. 

(?urlen s. t^yrlian. 
t?urrh s. [?urh. 

hurst, durst, me. hurst, durst, thrist, 
we. thirst, st. m., durst. 
hurste s. hyrstan. 
hurte s. hurfan. . 
huruh s. hurh. 

hus, dus, dvs, me. (ms, huss, thus, 
tuss, we. thus, adv., so. 
hus = hu his (XXV 129). . 
hus end, me. husend, husen, housand, 
thousande, we. thousand, st. n. T 
tausend. 

husendmselum, adv.,tausendfditig, 
zu tausenden. 
dusse s. hes. 
bust-, dust- s. hyst-. 
hweorh, kent. gen. sg. fern, dwerre, 
adj., quer , verkehrt. 
h.werrtnt, adv., durchaus. 
hwerten, we. thwart, prat, dwerted, 
v., durchkreuzen, hindern. 
hy 8. se. hy 1®8, conj., damit 
nicht , s. se.. . , 

hy der s. hider. 
hyle, me. fulk, pron., solch. 
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hyncan, |?incan, me. |?unchen, din- 
chen, jnnchen, dinche, 3. sg. pros. 
m§ (winced, dyncd, me. me pun¬ 
ched, t?nnche|?, dined, (nned, (nnche, 
|?ing|?, thyng, thynk, think, ne. 
methinks; prat. |?uhte, me. (?nhte, 
thoncht, unregelm. schw. v., diin - 
ken , scheinen. 

t?yng 5 . t>ing. ^ynke s. |?encan. 
|?yrel, me. (mrl (vgl. ne. nostril), 
st. n., loch , Offntmg. 
t?yrfen s. (>urfan. 


|?yrlian, me. (mrle, ne. thrill, 
schw. v., durchlochern, durch- 
bohren. 

|?yrstan, me. t 7111 * 8 ^, we. thirst, 
schw. v. y diirsten. 

|?ys-, dys s. |?es. 

t?ysterness, me. dusternesse, st. 
f., finstemis. 

|?ystre, me. |>ustre, adj ., duster, 
funster. 

[>ystrian, me. [mstren, schw. v., 
funster werden. 


C. Uaberreuter'ach* Buchdruckerel (M. Salser) In Wien. 
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